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„ART kvlevebi“ saqarTvelos SoTa rusTavelis Teatrisa da kinos 
saxelmwifo universitetis dimitri janeliZis saxelobis axalSeqmnili 
samecniero-kvleviTi institutis samecniero  Sromebis  pirveli krebulia. 
igi yovelwliurad gamova da Tavs mouyris institutis samecniero 
kvlevis Sedegebs qarTuli xelovnebis da, zogadad, qarTuli kulturis 
istoriisa Tu Tanamedroveobis mniSvnelovan Temebsa da problemebze,  aseve, 
universitetis saswavlo resursad moazrebul da am mizniT momzadebul 
naSromebs. 

krebulSi „ART kvlevebi“ pirvelad qveyndeba masalebi saqarTvelos  
SoTa rusTavelis Teatrisa da kinos saxelmwifo universitetis dimitri 
janeliZis saxelobis samecniero-kvleviTi institutis struqturaSi 
gaerTianebuli Teatrisa da kinos muzeumis koleqciidan. igi asaxavs 
qarTuli Teatrmcodneobis patriarqis, Teatris istoriis cnobili 
mkvlevris, profesor dimitri janeliZis mier gasuli saukunis 70-
ian wlebSi mowyobil xalxur sanaxaobaTa Semswavleli eqspediciis 
fotoqronikas. TiTqmis naxevari saukunis winandeli es fotodokumentebi 
Teatris mkvlevarTaTvis dRes ukve istoriuli mniSvnelobis masalaa.

rubrikiT „muzeumis koleqciidan“ mkiTxveli etapobrivad gaecnoba 
saqarTvelos  SoTa rusTavelis Teatrisa da kinos saxelmwifo universitetis 
muzeumSi dacul, specialistebisa da farTo sazogadoebisaTvis aqamde  
ucnob,  masalebs.  

                                                  irma doliZe
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Shota Rustaveli  Theatre and Film Georgian  State University

Dimitri Janelidze Scientific-Research Institution
Works edition

ART RESEARCHES

“Art Researches” is the first volume of the newly founded Dimitri Janelidze 
Scientific Research Institute at the Georgian State Shota Rustaveli University 
of Theatre and Film. From now on the band will be released every year. In this 
publication the results of the scientific research work of the institute are presented. 
The investigations cover various areas - Georgian art history, world art history, 
important topics and problems of contemporary art. The aim of the issue is also to 
serve as auxiliary material for studying at the University of Theatre and Film.  

In the volume “Art Researches” exhibits from the collection of the Museum of 
Theatre and Film are published for the first time. This museum is included in the 
structure of the newly founded Dimitri Janelidze Scientific Research Institute at the 
Georgian State Shota Rustaveli University of Theatre and Film. These exhibits are 
a photo-chronicle of the exploration of folklore performances. The expedition was 
conducted by the Patriarch of Georgian Drama, the well-known theater researcher 
Professor Dimitri Janelidze in the 70-s of the 20th century. These photo documents, 
which are over half a century old, have a historical value for the theatrical 
scholars.  

In the section „From the museum‘s collection“, the reader is gradually acquainted 
with the store kept in the Museum of the Georgian State Shota Rustaveli University 
of Theatre and Film. This store was previously unknown to the public and 
professionals.
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Der georgischen Staatlichen Shota Rustaveli Universität für 
Theater und Film

Das Dimitri Janelidze wissenschaftliche Forschungsinstitut

KunSTwISSEnSCHAfTlICHE STuDIEn

„Kunstwissenschaftliche Studien“ ist der erste Band des neu gegründeten Dimitri 
Janelidze wissenschaftlichen Forschungsinstituts an der georgischen Staatlichen 
Shota Rustaveli Universität für Theater und Film. Ab nun wird der Band jedes Jahr 
erscheinen. In dieser Publikation werden die Ergebnisse der wissenschaftlichen 
Forschungsarbeit des Instituts vorgestellt. Die Untersuchungen umfassen 
verschiedene Bereiche – georgische Kunstgeschichte, Weltkunstgeschichte, 
wichtige Themen und Probleme der gegenwärtigen Kunst. Das Ziel der Ausgabe 
ist auch als Hilfsmaterial für das Studium an der Universität für Theater und Film 
zu dienen. 

Im Band „Kunstwissenschaftliche Studien“ werden zum ersten Mal Exponate aus 
der Sammlung des Museums für Theater und Film veröffentlicht. Dieses Museum 
wird in die Struktur des neu gegründeten Dimitri Janelidze wissenschaftlichen 
Forschungsinstituts an der georgischen Staatlichen Shota Rustaveli Universität für 
Theater und Film miteingeschlossen. Die besagten Ausstellungsstücke stellen eine 
Fotochronik der Expedition zur Erforschung von Folklore-Schauspielen dar. Diese 
Expedition wurde von dem Patriarchen der georgischen Theaterwissenschaft, dem 
bekannten Theaterforscher Professor Dimitri Janelidze in den 70-er Jahren des 20. 
Jh.-s durchgeführt. Diese Fotodokumente, die über ein halbes Jahrhundert alt sind, 
besitzen für die Theaterwissenschaftler einen historischen Wert. 

In der Rubrik „Aus der Sammlung des Museums“ wird der Leser schrittweise mit 
dem Bestand bekannt gemacht, der im Museum der georgischen Staatlichen Shota 
Rustaveli Universität für Theater und Film aufbewahrt wird. Dieser Bestand blieb 
der Öffentlichkeit und den Fachleuten bislang unbekannt. 
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dimitri janeliZe

gansakuTrebulia dimitri janeliZis (1906-1994) wvlili qarTuli Teatris 
istoriis kvlevasa da, zogadad, qarTul TeatrmcodneobaSi. misi wignebi: „qarTuli 
Teatris xalxuri sawyisebi“ (1948, 1983, 2018), „aleqsandre mrevliSvili“ 
(1957), `valerian gunia“ (1963), „qarTuli Teatri uZvelesi droidan XIX 
saukunis II naxevramde“ (1959, rusul enaze), `qarTuli Teatris istoria~ 
(1965), „rusTaveli da saxioba“ (1967), „saxioba“ (samtomeuli, 1957, 1972, 
1980) – qarTuli Teatris istoriisadmi miZRvnili fundamenturi kvlevebia. 

1940 wlidan sicocxlis bolomde (1994) dimitri janeliZe pedagogiur da 
samecniero moRvaweobas eweoda saqarTvelos SoTa rusTavelis saxelobis 
Teatralur institutSi. iyo amave institutis Teatrisa da kinos istoriis 
kaTedris gamge, Teatrisa da kinos istoriisa da Teoriis samecniero-kvleviTi 
seqtoris xelmZRvaneli, qarTuli sabWoTa enciklopediis Teatris samecniero 
seqciis Tavmjdomare da didi sabWoTa enciklopediis konsultanti.

dimitri janeliZis saxels atarebs saqarTvelos SoTa rusTavelis Teatrisa da 
kinos saxelmwifo universitetis samecniero-kvleviTi instituti. 

 
maxare janeliZe, dimitri janeliZis 
portreti, 1981, qaRaldi, fanqari, 
78X46 sm.

saqarTvelos SoTa rusTavelis Teatrisa 
da kinos saxelmwifo universitetis 
dimitri janeliZis saxelobis 
samecniero-kvleviTi instituti, 
Teatrisa da kinos muzeumi.

Makhare Janelidze.  Portrait of  Dimitri  
Janelidze. 1981. Pencil on paper, 
78 X 46 cm.

Dimitri Janelidze Scientific-Research 
Institution of the Shota Rustaveli  Theatre 
and Film Georgian  State University,  
Museum of Theatre and Film.
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DIMITRI JAnElIDzE

Dimitri Janelidze (1906-1994) has made a great contribution in the field of research of 
Georgian Theatre History, as well as in general in the field of Georgian Theatre Studies. His 
books: “Folk origins of Georgian Theatre” (1948, 1983, 2018), “Alexander Mrevlishvili” 
(1957), “valerian Gunia” (1963), “The Georgian Theatre from Ancient Times to the Second 
Half of the 19th century “-s” (1959, in Russian), “History of Georgian Theatre” (1965), 
“Rustaveli and the Acting Art” (1967), “The Acting Art” (in 3 volumes, 1957, 1972, 1980), 
are fundamental research-works on the history of Georgian Theatre.

From 1940 until the end of his life (1994) Dimitri Janelidze held a teaching position at the 
Georgian State Shota Rustaveli Institute of Theatre. He was also Head of the Department 
of Theatre and Film History and Head of the Scientific Research Department for Theatre 
and Film Studies. D. Janelidze also chaired the Theatre Studies Department of the Georgian 
Soviet Encyclopedia and he was the adviser to the Great Soviet Encyclopedia.

The newly established Scientific Research-Institute at the Georgian State Shota Rustaveli 
University of Theatre and Film is called by his name.

 

DIMITRI JAnElIDzE 

Dimitri Janelidze (1906-1994) hat einen großen Beitrag auf dem Gebiet der Forschung 
von georgischer Theatergeschichte, sowie allgemein auf dem Gebiet der georgischen 
Theaterwissenschaft geleistet. Seine Bücher: „volkstümliche Ursprünge des georgischen 
Theaters“ (1948, 1983, 2018), „Alexander Mrevlishvili“ (1957), „valerian Gunia“ (1963), 
„Das georgische Theater von uralten Zeiten bis zur 2. Hälfte des 19. Jh.-s“ (1959, in 
russischer Sprache), „Geschichte des georgischen Theaters“ (1965), „Rustaveli und die 
Schauspielkunst“ (1967), „Die Schauspielkunst“ (in 3 Bänden, 1957, 1972, 1980), sind 
fundamentale Forschungsarbeiten, die der Geschichte des georgischen Theaters gewidmet 
sind. 

von 1940 bis zu seinem Lebensende (1994) übte Dimitri Janelidze pädagogische Tätigkeit 
am georgischen Staatlichen Shota Rustaveli Institut für Theater aus. Er er war zugleich auch 
Leiter des Lehrstuhls für Theater- und Filmgeschichte und Leiter der wissenschaftlichen 
Forschungsabteilung für Theater-und Filmstudien. D. Janelidze hatte auch den vorsitz der 
theaterwissenschaftlichen Abteilung der georgischen sowjetischen Enzyklopädie sowie der 
Berater der großen sowjetischen Enzyklopädie. 

Das neu gegründete wissenschaftliche Forschungsinstitut an der georgischen Staatlichen 
Shota Rustaveli Universität für Theater und Film trägt seinen namen.   
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irma doliZe 

XIX saukunis saTeatro arqiteqturis istoriidan 
/borjomis sazafxulo Teatri, sofel qvemo maCxaanis Teatri/

Teatris istoriaSi da, zogadad, qarTuli xelovnebis istoriaSi  erT-
erT mniSvnelovan, naklebad Seswavlil da, amavdroulad, kompleqsuri 
kvlevis sagans warmoadgens saTeatro arqiteqtura. am mimarTulebiT qarTul 
samecniero literaturaSi arsebul mcirericxovan naSromebSi umTavresi 
adgili Tbilisis Teatrebs eTmoba, rasac logikuri safuZveli aqvs. pirveli 
evropuli tipis saTeatro nagebobebi saqarTveloSi swored TbilisSi XIX 
saukunis Sua xanebidan Sendeba. Tavidanve saTeatro Senobebad daproeqtebul 
da agebul TeatrebTan (Tbilisis Teatri _ e. w. qarvaslis Teatri, 1847-
1851 ww., arq. j. skudieri; sazafxulo Teatri, 1870 w. / 1872-1876 ww., arq. 
a. zalcmani; k. zubalaSvilis sax. saqalaqo saxalxo saxli, 1901-1909 ww., 
arq. s. kriCinski; „artistuli sazogadoebis“ Teatri, 1898-1901 ww., arq.: a. 
SimkeviCi, k. tatiSCevi;  saxazino (operis) Teatri, 1880-1896 ww., arq. v. 
Sreteri) erTad gvxvdeba saTeatro sivrceebad gadakeTebuli Senobebic (maneJis 
Teatri, 1845 w., arq. i. ivanovi; saTavadaznauro bankis Teatri, 1878 w. / 1887-
1888 w. _ arq. p. Sterni). arqiteqturuli struqturiT es daxuruli tipis 
saTeatro nagebobebia perspeqtiuli scena-kolofiT da iarusuli darbaziT 
(evropaSi  Seqmnili saTeatro arqiteqturis es kompozicia dRemde ucvlelia). 
misi formireba mimdinareobda  XIX  saukunis ganmavlobaSi da gasuli saukunis 
dasawyisSi dasrulda.

Tbilisis, rogorc dedaqalaqis roli, saTeatro xelovnebis da, maT Soris, 
saTeatro arqiteqturis istoriaSi, gamorCeulia, magram igi im saerTo mozaikis 
mxolod erTi Semadgeneli nawilia, romlis uaRresad sagulisxmo da mravalmxriv 
saintereso suraTs saqarTvelos provinciebSi dRemde SemorCenili da aqamde 
Seuswavleli saTeatro nagebobebi qmnian. kvlevis sagania, aseve, arqivebSi, 
samuzeumo fondebsa Tu sacavebSi daculi rogorc dRemde moRweuli, ise ukve 
aRararsebuli, saTeatro arqiteqturis nimuSebis amsaxveli grafikuli, foto 
da dokumenturi masalebi. 

naSromSi „XIX saukunis saTeatro arqiteqturis istoriidan“ or aseT nimuSs  
ganvixilavT:  borjomis sazafxulo Teatrs, romlis proeqtic arqiteqtor paul 
Sternis mier 1895 wels mixeil nikolozis Ze romanovis dakveTiT momzadda 
da mxolod saarqivo masalebiT vecnobiT (Teatri 1922 wlis wyaldidobam 
gaanadgura) da sofel qvemo maCxaanis Teatrs (1897 w.), romelmac dRemde 
moaRwia da erT-erTi uZvelesi saTeatro nagebobaa saqarTveloSi.
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borjomis sazafxulo Teatri

saqarTvelos erovnuli muzeumis Salva amiranaSvilis saxelobis xelovnebis 
muzeumis (sem/xm) Zveli qarTuli xelovnebis xuroTmoZRvruli Zeglebis 
naxazebisa da anazomebis fondSi daculia borjomis sazafxulo Teatris proeqti, 
xelmowerili arqiteqtor paul Sternis mier da daTariRebuli 1895 wliT. 
muzeumSi proeqti Sesulia saqarTvelos sakurorto sammarTvelodan 1950 wlis 
31 oqtombers (aqti #30. gatarebulia xelovnebis muzeum `metexi~-s  #1 
sainventaro wignSi). Tanadroulia naxazebis Casadebi yavisferi bude-saqaRaldec 
(sur. 1,2), romelzedac beWdurad datanilia  warwera: ̀ ПРОЕКТЪ ЛЕТНЕГО ТЕАТРА 
В ИМЕНИИ ЕГО ИМПЕРАТОРСКОГО ВИСОЧЕСТВА ВЕЛИКОГО КНЯЗЯ МИХАИЛА 
НИКОЛАЕВИЧА `БОРЖОМЪ~ (`sazafxulo Teatris proeqti misi saimperatoro 
udidebulesobis didi mTavris mixeil nikolozis Zis mamulSi `borjomi~); 
marjvena qveda kuTxeSi _ `В. ФОРКАТТИ~ (v. forkati). 

saqaRaldeSi Svidi naxazi da eskizia. isini Sesrulebulia qaRaldze fanqriT, 
akvareliT, tuSiT, kalmiT. kerZod:

1) generaluri gegma (`Генеральный плань~); 
2) parteris gegma (`Партеръ~);  
3) loJebisa da galereis gegma (`Ложии и галерея~), 
4) grZivi Wrili  (`Продольный разрез~); 
5) mTavari fasadi (`Главный фасадь~);  
6) Teatris fasadi, varianti;
7) Teatris fasadi, varianti.
pirveli xuTi naxazisgan gansxvavebiT, romelTac arqiteqtoris xelmowera 

axlavs, me-6 da me-7 eskizebs darTuli aqvs proeqtis damtkicebis amsaxveli 
rezolucia mSeneblobis adgilis miTiTebiT.  

amdenad, 1895 wels mixeil nikolozis Ze romanovis dakveTiT Sesrulebulia 
borjomis sazafxulo Teatris proeqti, romlis avtoric im droisaTvis cnobili 
germaneli arqiteqtori da TbilisSi araerTi  sazogadoebrivi nagebobisa Tu 

sur. 1. borjomis sazafxulo Teatris 
bude-saqaRalde (sem/xm)

sur. 2
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sacxovrebeli saxlis (Tbilisis sakrebulos Senoba Tavisuflebis moedanze, 
sacxovrebeli da Semosavliani saxlebi aRmaSeneblis gamzirze, xelovnebis 
sasaxlis Senoba i. kargareTelis  quCaze  da sxv.) avtori – paul Sternia 
(1847-1924?). proeqtSi CarTulia antrepreniori v. forkati. 

paul Sterni peterburgidan TbilisSi XIX saukunis 70-iani wlebis bolos 
Camodis, rogorc Tbilisis saxazino (operis) Teatris arqiteqtoris – viqtor 
Sreteris _ TanaSemwe da saqmeTa mwarmoebeli. mogvianebiT is operis Teatris 
mSeneblobas kurirebs (1882 wlamde).1 paul Sternis mieraa xelmowerili 
operis Teatris saboloo gengegmac (rogorc cnobilia, operis Teatris proeqti 
ramdenjerme Seicvala). 2  

saTeatro arqiteqturasTan p. Sternis kavSiri mxolod operis TeatriT 
ar amoiwureba, mis mieraa Sesrulebuli saTavadaznauro bankis Teatris 
proeqti.3 TbilisSi, sasaxlis quCaze mdebare am Senobas pirveli seriozuli 
rekonstruqcia Cautara antrepreniorma v. forkatma, romelic dramatuli dasiT 
Tbiliss 1887-1888 wlebis sezonze ewvia. daiqirava arwruniseuli Teatri da 
400 mayurebelze gaTvlili darbazi 700-adgilian saTeatro sivrced gadaakeTa. 
rekonstruqcia Seexo eqsteriersac da Senobam saTeatro nagebobisTvis 
damaxasiaTebeli gamorCeuli iersaxec miiRo.4 saTavadaznauro bankis Teatris 
swored es proeqti unda Seesrulebina p. Sterns. ramdenime weliwadSi ki misi 
da forkatis TanamSromloba ukve axal proeqts ukavSirdeba da es, borjomis 
sazafxulo Teatria.   

viqtor forkati, romlis saxeli proeqtis budeze-saqaRaldezea dabeWdili 
da romelic SternTan erTad monawileobs saTavadaznauro bankis Teatris 
rekonstruqciaSi, cnobili figuraa ruseTis imperiis  Teatralur  wreebSi.  

antrepreniori, reJisori, administratori, msaxiobi _ viqtor ludvigis Ze 
forkati (gard. 1906) _ xix saukunis 80-90-ian wlebSi aqtiurad moRvaweobda 
saqarTveloSi da gansakuTrebiT, TbilisSi. warmarTavda Tbilisis sxvadasxva 
Teatris saqmianobas, iwvevda dasebs, cnobil Semsruleblebs, ijariT iRebda 
saTeatro Senobebs, utarebda rekonstruqciebs. mas `provinciis grZneul 
jadoqrad~ moixseniebdnen da Tavisi drois erT-erT SesaniSnav antrepreniorad  
miiCnevdnen.5  

forkati warmodgenebs (saopero da dramatuli, opereta, baleti) marTavda 
ara marto Tbilisis TeatrebSi, aramed ruseTis imperiis sxvadasxva qalaqSi _ 
kislovodskSi, odesaSi... arqiteqtor masis proeqtiT aaSena sazafxulo Teatri 
odesaSi da, faqtia, rom monawileoba miiRo borjomis sazafxulo Teatris 
mSeneblobaSi.  

1 beriZe v., Tbilisis xuroTmoZRvreba 1801-1917 wlebi, Tbilisi, gamomcemloba `sabWoTa 
saqarTvelo~, 1963, tomi II, gv. 183.
2 doliZe i., saTeatro arqiteqtura saqarTveloSi, Tbilisi, `poligrafi~, 2005, gv. 187-188.
3 mania m., arqiteqtori paul Sterni da XIX saukunis bolo meoTxedis Tbilisi, Jurn. `Zveli 
xelovneba dRes~, 2017, #8,  gv. 6-7..
4 doliZe i., igive, gv.99.
5 kaSmaZe S., Tbilisis operisa da baletis Teatri, 1851-1921, Tbilisi, `favoriti stili~, 2015, 
tomi I, gv. 219.
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sad mdebareobda sazafxulo Teatri? ganxorcielda Tu ara misi mSenebloba 
Cvens xelT arsebuli proeqtiT an ganxorcielda ki saerTod? 

borjomis saTeatro nageboba aqamde Seswavlis sagani ar yofila, Sesabamisad, arc  
borjomis sazafxulo Teatris Sterniseuli proeqti iyo gamoqveynebuli.1  

arqivebsa da muzeumebSi daculi XIX saukunis borjomis amsaxveli foto 
Tu dokumenturi masala sakmaod detalur warmodgenas gviqmnis borjomis 
istoriaze, mis ganaSenianebaze, arqiteqturaze, yofaze. Teatris Sesaxeb ki 
informacia imdenad mwiria, rom saTeatro nagebobis amsaxveli fotoc ki aqamde 
ver iqna moZiebuli,2 amitom saqarTvelos erovnuli muzeumis Salva amiranaSvilis 
saxelobis xelovnebis muzeumSi daculi borjomis sazafxulo Teatris proeqtis 
mniSvneloba ganuzomlad didia.  

proeqtTan erTad ganvixilavT, aseve, borjomis mxareTmcodneobis muzeumSi 
dacul borjomis mineraluri wylis parkis gegmebs, romlebzedac datanilia 
Teatris Senoba. am masalebis Sejerebis safuZvelze vfiqrobT, SesaZlebelia 
borjomis sazafxulo Teatris adgilmdebareobis dadgena da misi arqiteqturuli 
iersaxis rekonstruqcia.

grafikuli masalebis paralelurad, qronologiuri principiT warmovadgenT 
borjomis Teatris Sesaxeb moZiebul saarqivo da dokumentur masalas. maT Sorisaa, 
XIX saukunis miwurulisa da XX saukunis dasawyisis borjomis gzamkvlevebi, 
perioduli presa, oficialuri dokumentacia, TanamedroveTa mogonebebi. 

borjomis sazafxulo Teatris proeqti

Salva amiranaSvilis saxelobis xelovnebis muzeumSi daculi borjomis 
sazafxulo Teatris proeqti, rogorc ukve aRvniSneT, Svidi furclisgan Sedgeba. 
pirobiTad igi or nawilad SeiZleba davyoT: 

_ muyaoze dakruli naxazebi ## 1, 2, 3, 4, 5 (qaRaldi (43X31 sm.), muyao 
(48X40 sm.) arqiteqtoris xelmoweriT da TariRiT _ 1895 w. gamonaklisia #4 
(sur. 3).

_ eskizebi #6 da #7 (48X64 sm.) – mSeneblobis nebarTvis rezoluciiT, 
mSeneblobis adgilis da TariRis (1895) miTiTebiT (sur. 4).

naxazi #1 _ generaluri gegma (`Генеральный плань~. qaRaldi (43X31 
sm.) dakruli muyaoze (48X40 sm.), akvareli, tuSi), marjvena qveda kuTxeSi 
arqiteqtoris xelmoweriT da TariRiT: `Архитектор П. Штернъ.  23 Авг. 1895 
г.~ (`arqiteqtori p. Sterni. 23 agv. 1895 w.~). 
1 `borjomis Teatri~ moxsenebis saxiT warmodgenili iyo konferenciaze „muzeumi da kulturuli 
memkvidreoba V“ (30-31.05 _ 01.06.2018), romelic q. borjomis istoriasa da kulturul 
memkvidreobas mieZRvna da daibeWda amave saxelwodebis krebulSi (Tbilisi, 2018, gv. 202-2019). 
winamdebare naSromSi borjomis sazafxulo Teatris Sesaxeb informacia ufro srulia.   
2 borjomTan dakavSirebuli saarqivo masala damuSavebulia saqarTvelos erovnul arqivSi, 
saqarTvelos erovnul muzeumSi, borjomis mxareTmcodneobis muzeumSi, saqarTvelos kulturuli 
memkvidreobis dacvis erovnuli saagentos dokumentTa sacavSi, sankt-peterburgis saistorio 
arqivSi.  
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generaluri gegmis mixedviT, Teatris saerTo farTobi 272,27 kvadratuli 
saJenia (14,33X19,0), rac odnav aWarbebs 580 kv.m-s (1 saJeni = 213,16 sm.). gegmaze 
warmodgenilia sworkuTxa formis saTeatro nageboba Sverili portikiTa da 
kibeebiT (sur. 5).

naxazi #2 _ parteri (`Партеръ~) anu Teatris pirveli sarTulis gegma 
(qaRaldi (43X31 sm.), dakruli muyaoze (48X40 sm.),Aakvareli, tuSi, kalami),  
marjvena qveda kuTxeSi arqiteqtoris xelmoweriT da TariRiT. `Архитектор П. 
Штернъ.  23 Авг. 1895 г.~ (`arqiteqtori p. Sterni. 23 agv. 1895 w.~). 

gegmaze naCvenebia wagrZelebuli sworkuTxedis formis saTeatro nagebobis 
pirveli sarTuli. igi sam zonad iyofa: I. Sesasvleli – foie; II. mayurebelTa 
darbazi samefo loJebiT (gegmaze isini samefo gvirgvinebiTaa aRniSnuli) da 
galereebiT; III. scena kulisebiT da galereebiT. darbazisa da scenis siRrme 
TiTqmis Tanabari zomisaa. parteri gaTvlilia 269 mayurebelze, rasac emateba 
samefo loJebSi, savaraudod, oTxidanDNrva savarZlamde. jamSi, Teatris parteri, 
samefo loJebiT, 280-mde  mayurebels itevs (sur. 6).

TeatrSi mTavari Sesasvleli orsvetiani 
sazeimo portikiTaa gaformebuli, 
saidanac mayurebeli interierSi, kerZod, 
vestibiulSi (`вестибюль”) xvdeba da 
ori mimarTulebiT nawildeba: parterSi 
_ skamebis centralur da gverdis 
rigebs Soris da vestibiulis orsav 
mxares ganTavsebuli kibeebiT iarusisken. 
aRniSnulis garda, parterSi Sesasvlelebia 
grZiv fasadebze mowyobili galereebidan. 
damoukidebeli Sesasvlelebi aqvs samefo 
loJebsa da scenas. vestibiulis kideebSi 
ganTavsebulia sveli wertilebi. 

scenis orive mxares samnawiliani 
sagrimioro oTaxebia (`Уборныи~).  
damoukidebeli SesasvlelebiT galere-
ebidan. scenaze, centrSi, mocemulia 
naxevarwriuli formis suflioris 
jixuri – imdroindeli saTeatro praqtikis 
aucilebeli komponenti.

sur. 4sur. 3. 

sur. 5. generaluri gegma, naxazi #1 
(sem/xm)
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pirveli sarTulis gegmiT SeiZleba warmodgena SeviqmnaT eqsterierzec. 
kerZod, Senobis sworkuTxa abrisidan Sverili portikis garda (nagebobis 
mTavari fasadi), saTeatro Senobis grZivi fasadebi gadawyvetilia Ria, svetebiani 
galereebis saxiT, mayurebelTa darbazis da scenis gayolebaze, rac mTlianobaSi 
nagebobas simsubuqesa da dekoratiul elfers SesZenda. 

naxazi #3 _ „loJebi da galerea~ (`Ложии и галерея~) _ meore sarTulis 
gegma (qaRaldi (43X31 sm., dakruli muyaoze (48X40 sm.), fanqari, akvareli, 
tuSi, kalami) marjvena qveda kuTxeSi arqiteqtoris xelmoweriT da TariRiT. 
`Архитектор П. Штернъ.  23 Авг. 1895 г.~ (`arqiteqtori p. Sterni. 23 agv. 1895 
w.~). 

saTeatro nagebobis samnawiliani struqtura mkafiod ikiTxeba meore sarTulis 
gegmaze. kerZod, scena, mayurebelTa darbazis oTxkuTxa abriss Semoyolebuli 
beletaJis loJebi (17 loJa) da iarusis darbazi vestibiulis Tavze (sur. 7).

loJebis tevadoba gaTvlilia 74 mayurebelze. yvela maTgans damoukidebeli 
Sesasvleli aqvs meore sarTulis Ria galereebidan, sadac moxvedra, rogorc ukve 
aRvniSneT, vestibiulidanaa SesaZlebeli. aqedan SevdivarT iarusis darbazSic, 
romelic aTskamiani 11 rigiT 110 mayurebels itevs. amdenad, borjomis sazafxulo 
Teatri 460 mayurebelzea gaTvlili. 

naxazi #4 _ grZivi Wrili (`Продольный разрез~. 40X48 sm. qaRaldi, 
Ffanqari, akvareli, tuSi). naxazs ar axlavs arqiteqtoris xelmowera da TariRi, 
rac generalur, I da II sarTulebis gegmebzea mocemuli. miuxedavad amisa, 
zemoaRniSnuli proeqtisadmi misi kuTvnileba eWvs ar iwvevs. 

Teatris grZivi WriliT (sur. 8) kargad ikiTxeba nagebobis struqtura: 
Sesasvleli, vestibiuli, mayurebelTa darbazi, sasceno kolofi. orsarTuliani 
vestibiuli sferuli gumbaTiTaa gadaxuruli. meore sarTulis iarusze skamebis 
11 rigia. mayurebelTa darbazi sam dones moicavs: parteri _ skamebis 15 rigiT 
da sagangebod gaformebuli samefo loJiT, meore sarTulze – beletaJis 
loJebi, pilastrebiT gaformebuli da moxatuli moajiriT da mesame done – 
svetebiani qandara (an mayurebelTa darbazis damasrulebeli _ pilastrebiT 
Semkuli kedeli). 

mayurebelTa darbazis mTel simaRleze gaxsnilia sasceno kolofi oTxferda 
gadaxurviT. scenis xilvadobis sailustraciod (sasceno kolofis savaraudo 
simaRle daaxloebiT 10 m.), grafikuladaa naCvenebi darbazis ukiduresi, zeda 
(iarusis bolo rigi) da qveda (parteris bolo rigi) doneebidan scenaze 
mdgari msaxiobis vizualuri aRqmis SesaZlebloba, rac TeatrSi erT-erTi 
umniSvnelovanesi sakiTxia.

naxazi #5 _ mTavari fasadi (`Главный фасадь~. qaRaldi dakruli muyaoze 
(40X48 sm., fanqari, akvareli, tuSi) marjvena qveda kuTxeSi arqiteqtoris 
xelmoweriT da TariRiT. ̀ Архитектор П. Штернъ.  23 Авг. 1895 г.~ (`arqiteqtori 
p. Sterni. 23 agv. 1895 w.~). 

fasadi sazeimo xasiaTisaa. samdoniani horizontaluri danawevrebiT da 
centrSi, vertikalur RerZze ganviTarebuli, Sverili portikiT, es Teatris 
ZiriTadi Sesasvlelia. portikis Tavze xis moajirSemovlebuli aivania. kedlis 
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sur. 6. parteris gegma, naxazi #2 (sem/xm)
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sur. 7. loJebis da galereis gegma, naxazi #3 (sem/xm)
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sur. 8. grZivi Wrili, naxazi #4 (sem/xm)

sur. 9. mTavari fasadi, naxazi #5 (sem/xm)
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orsav mxares TiTo kariT da centrSi liris skulpturuli gamosaxulebiT. 
mesame sarTulze mijriT ganlagebuli da sadad moCarCoebuli xuTi vertikaluri 
sarkmelia, ornamentuli farTo karniziT da gadaxurviT (sur. 9).  

proeqtis mixedviT, Teatri xisaa. mTavari fasadi uxvadaa dekorirebuli. 
am STabeWdilebas aZlierebs xis Wviruli moajirebi da Seisruli TaRebiT 
gaxsnili galerea, TavsarTebiT Semkuli sworkuTxa sarkmelebi, dekoratiuli 
karnizebi, lilvebiani svetebiT, calke gadaxurvis mqone kuTxis fligelebiT da 
centrSi, vertikaluri RerZis damasrulebeli xaxvisebri formis gumbaTiT. Ria 
galereebSi, portikis orsav mxares, wriuli formis grZeli WaRebia. msgavsi 
galereebi grZeldeba Teatris grZiv fasadebzec. rogorc proeqtidan Cans, 
Teatris gadaxurvac xis unda yofiliyo (gadaxurvisTvis gamoyenebulia xis 
mcire zomis dafebi, e. w. `дрань~). 

borjomis sazafxulo Teatris proeqtSi calke gamovyofT akvarelSi 
Sesrulebul or eskizs:

eskizi #6 _ Teatris fasadi, varianti (qaRaldi, fanqari, akvareli 48X64 
sm.). zemoT ganxiluli naxazebisgan gansxvavebiT,Mmas ar axlavs arqiteqtoris 
xelmowera.  marjvena zeda kuTxeSi xeliT Sesrulebuli warweraa rusulad: ̀ На 
возведении по означенному плану постройки театра въ И. Боржоми вдоль реки Куры, 
близ Олгинского моста съ соизволения Его Императорского высочества Михаила 
Николаевича – утверждено 28 ноября 1895 года. Управляющий Двором Генерал-
Майор Озеровъ~ (`misi saimperatoro udidebulesobis, didi mTavris mixeil 
nikolozis Zis nebarTviT, warmodgenili gegmis mixedviT, borjomis mamulSi md. 
mtkvris gaswvriv, olgas xidTan, saTeatro nagebobis mSeneblobisTvis vamtkiceb. 
1895 wlis 28 noemberi. sasaxlis mmarTveli, general-maiori ozerovi~.1 

proeqtis mixedviT, Teatri samsarTuliani qvis nagebobaa naxevarwriuli 
TaRebiT gaxsnili galereebiT pirvel da meore sarTulebze. gamoyenebulia 
doriuli (I sarTuli) da korinTuli (II sarTuli) svetebi. pirveli sarTulis 
masiuri, oTxkuTxa boZebi sadadaa profilirebuli. meore sarTulis mrgvali 
svetnari korinTuli kapitelebiT ufro msubuq da haerovan STabeWdilebas 
qmnis. rikulebiani moajiri meore sarTulis galereas mTlianad miuyveba. 
fasadis centraluri nawili frontoniT sruldeba da liris reliefuli 
gamosaxulebiTaa Semkuli. Ria galereebi Senobas, savaraudod, oTxive mxridan 
Semouyveba. mayurebelTa darbazi naxevarwriuli formisaa, amas mowmobs nagebobis 
saerTo korpusidan mesame sarTulis doneze amoziduli naxevarwriuli moculoba, 
romelSic sarkmlebia gaWrili (albaT qandara). igi uSualod ekvris Senobis 
sworkuTxa korpuss, sadac scenaa ganTavsebuli (sur. 10).

Teatris mxatvrul-arqiteqturuli gadawyveta renesansuli stilizaciis 
magaliTia. maSin roca mTavari fasadi (#5) – ropetis, ̀ fsevdo-rusuli stilis~ 

1 aleqsandre (an andrei?) sergeis Ze ozerovi (1845-1897) _ general-maiori, didi mTavris 
mixeil nikolozis Zis sasaxlis mmarTveli. monawileobda ruseT-TurqeTis omSi. iyo kavkasiis 
mTavarsardlis adiutanti.
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gamomxatvelia.1 
borjomis sazafxulo Teatri (eskizi #6) garkveul msgavsebas avlens 

Tbilisis sazafxulo Teatris arqiteqturasTan. amis safuZvels gvaZlevs 
saqarTvelos Teatris, musikis, kinosa da qoreografiis saxelmwifo muzeumSi 
daculi, 1880-ian wlebSi Sesrulebuli erTi grafikuli namuSevari (muyao, 
qaRaldi, fanqari, 45X60 sm., naxats dakruli aqvs mokle anotacia _ `Здание 
театра в Тбилиси на Водовозной ул. в 1880 годах~.  marcxena qveda kuTxeSi 
mxatvris xelmoweriT _ `Акопян~).

naxatze mocemulia Teatris naxevarwriuli formis Senoba samdoniani 
danawevrebiT da klasicistur stilSi gadawyvetili frontoniani portikiT. 
mis arqiteqturul struqturaSi ikiTxeba mayurebelTa darbazis iarusuli 
sistema. kerZod, iarusis done eqsterierSi pilastrebze gadasuli TaRebiTaa 
gaformebuli, qandara ki _ mxolod pilastrebiT. mayurebelTa darbazis nawils 
scena-kolofisgan, Senobis saerTo abrisidan misi sworkuTxovani masebiT 
aqcentirebis garda, gadaxurvac gamohyofs 2 (sur. 11). 

sazafxulo Teatri TbilisSi sainJinro uwyebis baRSi, sainJinro da wyalsazid 
(dRevandeli s. virsalaZis da jambulis) quCaTa gadakveTaze 1870 wels aigo. xis 
Teatri sisadaviT gamoirCeoda.  qarvaslis Teatris Semdeg is meore, sagangebod 
am mizniT agebuli, saTeatro nagebobaa saqarTvelos dedaqalaqSi. 

samdonian mayurebelTa darbazSi ganTavsebuli iyo parteri, pirvel iarusze 
ori, meoreze 23 loJiT, maTgan erTi _ `samefo~ loJas warmoadgenda. orTave 
iaruss gars ertya farTo derefani masSi gaWrili 12 kariT. zeda iarusis 
karebi Ria aivanze gadioda, qvedasi _ pirdapir baRSi. Teatris interieris 
moxatuloba Sesrulebuli iyo dekorator knolis mier `mtkice xeliT, 
miTologiuri figurebiT, musikaluri atributebiTa da samkauliT. loJebis 
moxdenili ganlageba, saerTo sisadave da ubraloeba sasiamovno STabeWdilebas 
tovebdnen~.3 samwuxarod, Tbilisis sazafxulo Teatris proeqti ar SemorCenila 
an jerac miukvlevelia.

Tbilisis qarvaslis Teatris dawvis Semdeg ZiriTadi datvirTva sazafxulo 
Teatrze gadmovida. zamTrisTvisac rom gamosadegi yofiliyo, xis Senobas 
rekonstruqcia Cautares (kedlebi amoaSenes, Rumelebi gamarTes da  `sazamTrod 
moawyves~). 1872-1876 wlebSi ganxorcielebuli rekonstruqciis avtori 
Tbiliseli arqiteqtori albert zalcmani iyo. swored am TeatrSi 1879 wlis 
1 seqtembers  gaixsna i. WavWavaZisa da a. wereTlis ZalisxmeviT aRdgenili 
profesiuli mudmivmoqmedi qarTuli Teatris pirveli sezoni b. jorjaZis 
komediiT `ras veZebdi da ra vhpove~ da r. erisTavis gadmokeTebuli vodeviliT 
`iWviani~. sazafxulo Teatris Senobam 1906 wlamde iarseba. 

1 `ropetis stili~ dakavSirebulia ivan petrovis (1845-1908) saxelTan, romelmac didi gavlena 
moaxdina e.w. fsevdo-rusuli stilis Camoyalibebaze arqiteqturaSi. ropeti misi gvaris anagramaa. 
ix. mania m. arqiteqtori paul Sterni  daა XIX saukunis bolo meoTxedis Tbilisi, Jurn. `Zveli 
xelovneba dRes~, 2017, #8,  gv.4.
2 doliZe i., Tbilisis Zveli Teatri, saxelovnebo mecnierebaTa Ziebani, 2009, #3(40), gv.111.
3 kaSmaZe S., Tbilisis operisa da baletis Teatri, I, 1851-1921, Tbilisi, `favoriti stili~, 2015. 
gv. 133.
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sur. 10.  Teatris fasadi, varianti, naxazi #6 (sem/xm)

sur. 11. a. akofiani, Tbilisis sazafxulo Teatri, 1880-iani wlebi (xs)
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akofianis Canaxati Tbilisis sazafxulo Teatris rekonstruqciis 
Semdegdroindel suraTs asaxavs. qronologiuri TvalsazrisiT, borjomisa da 
Tbilisis sazafxulo Teatrebs ori aTeuli weli aSorebs. miuxedavad amisa, 
msgavseba cxadia. borjomis sazafxulo Teatris eskizi saSualebas gvaZlevs 
warmovidginoT Tbilisis sazafxulo Teatris rekonstruqciamdeli iersaxe.

eskizi #7 _ Teatris fasadi, varianti (48X64 sm., qaRaldi, fanqari, akvareli). 
Teatris fasadis wina variantis (#6) msgavsad, ar axlavs arqiteqtoris 
xelmowera da TariRi. marjvena zeda kuTxeSi identuri minaweria: ̀ На возведении 
по означенному плану постройки театра въ И. Боржоми в доль реки Куры, близ 
Олгинского моста съ соизволения Его Императорского высочества Михаила 
Николаевича – утверждено 28 ноября 1895 года.  Управляющий Двором Генерал-
Майор Озеровъ~ (`misi saimperatoro udidebulesobis, didi mTavris mixeil 
nikolozis Zis nebarTviT, warmodgenili gegmis mixedviT, borjomis mamulSi, md. 
mtkvris gaswvriv, olgas xidTan, saTeatro nagebobis mSeneblobisTvis vamtkiceb. 
1895 wlis 28 noemberi. sasaxlis mmarTveli, general-maiori ozerovi~).

eskizze asaxulia saTeatro Senobis fasadi. centrSi aqcentirebuli sazeimo 
SesasvleliT. kerZod, farTo kibe didi zomis TaRiT, romlis Tavzec liris 
simboluri gamosaxulebaa, meore sarTulis ufro maRal, Sewyvilebul TaRedSi 
gadadis. galereebi orive sarTulze TaRnariTaa gaxsnili. fasadi frontoniT 
sruldeba. igi xisaa da ornamentuli samkauliTaa Semkuli (sur. 12).

sur. 12.  Teatris fasadi, varianti, naxazi #7 (sem/xm)
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meore sarTulis svetebze qandakebebia (8 figura), maT Tavze amdenive 
niJarisebr sayrdenze ganTavsebuli yvaviliT. mcenareebi surosaviT auyveba 
pirveli sarTulis svetebsac. zogadad, unda aRiniSnos, rom mcenareebs da, 
konkretulad, vazs xSirad vxvdebiT am periodis sxvadasxva daniSnulebis 
nagebobaTa proeqtebSi, maT Soris mixeil romanovis sasaxleze borjomSi.  

eskizze warmodgenili fasadi qvisa da xis arqiteqturis nazavia. pilastrebiT 
da sadad profilirebuli (meore sarTulze ramdenime safexuriani) kapitelebiT 
Semkuli svetebi xis, mcenareuli dekoriT gaformebuli frontoniTaa 
dasrulebuli. gansxvavebulia orive sarTulis galereaTa moajirebic (I – 
badisebri, II _ rikulebiani). Dropetis stilis elementebiT gajerebuli es 
fasadi, wina variantisgan sruliad sapirispiro arqiteqturul gadawyvetas 
gvTavazobs. SesaZloa, es eskizebi (#6, #7) erTi saTeatro nagebobis erTi da 
imave fasadis variantebia an erTi Teatris ori sxvadasxva fasadi. 

proeqtis ganxilvis Sedegad SegviZlia davaskvnaT, rom forkatis albomSi 
borjomis Teatris ori proeqtia. 

pirveli proeqti – xuTi naxazisgan (## 1, 2, 3, 4, 5) Sedgeba, erTnairia 
maTi zomebic, meore – ori  eskizisgan (#6, 7). TariRi pirvel SemTxvevaSi 1895 
wlis agvistoa, meoreSi – 1895 wlis 28 noemberi.

pirveli Teatri xisaa – rusul stilSi gadawyvetili fasadiT, meore (qvis) 
klasikuri renesansuli motivebiT, xis elementebiT.

pirveli Tavisi gegmiT, sworkuTxa formis iarusiani mayurebelTa darbaziT, 
mcire Teatrebis kategorias ganekuTvneba – 500-mde mayurebels itevs, meore _ 
naxevarwriuli an naliseburi formis saTeatro darbazs moicavs.   

Tu pirveli proeqti arqiteqtoris _ paul Sternis _ mieraa xelmowerili, 
meore – saimperatoro ojaxis wevris, didi mTavris mixeil nikolozis Ze 
romanovis nebarTviTaa damtkicebuli.  

pirveli Teatris mSeneblobisTvis gankuTvnili adgili proeqtiT ar Cans, 
meore ki `borjomis mamulSi, md. mtkvris gaswvriv, olgas xidTan~ unda aSendes 
(sur. 13).  

amdenad, saxezea TiTqmis erTdroulad Sesrulebuli borjomis sazafxulo 
Teatris ori proeqti. sainteresoa, romeli maTgani ganxorcielda? ra periodidan 
da sad imarTeboda warmodgenebi borjomSi? 

presaSi informacia borjomSi speqtaklebis gamarTvis Sesaxeb 1890 wlidan 
Cndeba. gazeT `iveriis~ amave wlis 19 ivlisis nomerSi (#153), axali ambebis 
rubrikaSi, vecnobiT statias scenismoyvareTa mier ̀tfilisis saero samkiTxvelos~ 
sasargeblod gamarTuli rusuli warmodgenis Sesaxeb. 

`borjomi: 16 am Tvisas aq rusuli warmodgena iyo gamarTuli scenis 
moyvarulTa mier. warmodgenidgan Semosuli fuli daniSnulia `tfilisis saero 
wignTsakiTxavis~ gasamarTad. warmodgenili iyo erT-moqmedebiani sadramo etiudi 
varneevisa ̀ erideT cecxlsa~ da erTmoqmedebianive vodevili ̀ davidaraba ojaxSi~, 
fedorovisa. divertismentic iyo, romelSiac sxvaTa Soris, monawileobas iRebda 
q-ni rudanovskaia. q-n rudanovskaiam Tavisi galobiT didad asiamovna damswre 
sazogadoeba. warmodgenis darbazi mayureblebiT aivso, ase rom teva aRar 
iyo...~
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Cven ar viciT, statiaSi naxsenebi ̀ warmodgenis darbazi~  saTeatro nagebobaa 
Tu am mizniT gamoyenebuli sxva sivrce. cnobilia, rom scenismoyvareTa speqtaklebi 
im droisaTvis sxvadasxva daniSnulebis nagebobebSic ewyoboda. miuxedavad amisa, 
aRniSnuli informacia mniSvnelovania da Tu saTeatro nagebobis arsebobas 
calsaxad ver adasturebs, gaaqtiurebul saTeatro cxovrebaze miTiTebas udaod 
miuTiTebs. xuTiode wlis Semdeg, 1895 wlis 18 ivlisis gazeTi `iveria~ (#151) 
axali ambebis rubrikaSi ukve araorazrovnad gvatyobinebs: 

`rogorc gvauwyeben b-ns arskis ijariT auRia borjomis Teatri mTelis 
zafxuliT. am TeatrSi 18 ama ivlisidan warmodgenebi daiwyeba xarkovis 
dramatiulis dasisa b.m. petipas monawileobiT. b-n petipas dasi sul xuTiod-
eqvsiode warmodgenas gamarTavs da am drosve iq miva qarTuli dasi q-n safarovis 
meTaurobiT da daiwyebs warmodgenebis marTvas. manamde qarTveli artistebi 
warmodgenebs gahmarTaven suramsa, axalqalaqsa da axalcixeSi da Semdeg ise 
gadavlen borjomSi. aq qarTul warmodgenebSi monawileobas miiReben b-nni abaSiZe 
da biazi, romelic rusul warmodgenebs iTamaSebs. qarTuli dasi borjomSi 
sezonis gasvlamde darCeba, radgan b-ns arskis borjomis Teatri mTelis sezoniT 
aqvs ijariT aRebuli~.

rogorc statiidan irkveva, 1895 wlis ivlisSi borjomSi Teatri namdvilad 
arsebobs, funqcionirebs. speqtaklebs marTaven rogorc qarTuli, aseve 
sagastrolod Camosuli rusuli dasebi. Teatris Senoba sezonis ganmavlobaSi 
ijariTacaa aRebuli. gazeTi `iveria~ Catarebul speqtaklebsac exmaureba: `q-n 
safarov-abaSiZisas da v. abaSiZes sami warmodgena gaumarTavT borjomSi. erTs 
warmodgenas xalxi Zalian bevri daswrebia da warmodgenasac kargad Cauvlia. 
korespondentis sityviT, naxevari Semosavali studentebis sasargeblod 
gadaudviaT. sazogadod, borjomSi wels metad areuli meagarakeni ariano. 
qarTveli sazogadoebac yvelazed naklebad mogrovila. amisTvis artistebi nu 
dagvemdurebian, Tu warmodgenebzed xalxic naklebad iyoo~ (gazeTi `iveria~, 
1895 wlis 5 agvisto, #166).

Tuki borjomSi 1895 wlis ivlisSi Teatri arsebobs, romel Teatrs asaxavs 
1895 wlis 23 agvistoTi daTariRebuli p. Sternis proeqti? 

Cvens xelT arsebul masalebze dayrdnobiT, 1895 wels borjomSi ramdenadme 
winaaRmdegobrivi suraTi ixateba. kerZod:

presis informaciiT, 1895 wlis ivlisSi borjomSi ukve funqcionirebs - 
Teatri;

gvaqvs borjomis sazafxulo Teatris proeqti (arq. p. Sterni) - 
daTariRebuli 1895 wlis 23 agvistoTi;

borjomis meore Teatris eskizebi, damtkicebuli 1895 wlis 28 noembers, - 
romlis aSenebis adgiladac miTiTebulia borjomSi, olgas xidis mimdebare 
teritoria (adolf remertis parkTan).

zemoaRniSnuli masalebidan ar Cans, sad mdebareobs arskis mier ijariT 
aRebuli Teatri da arc Sternis proeqtiT daproeqtebuli saTeatro nagebobis 
lokacia. am mxriv, did mniSvnelobas iZens borjomis Sesaxeb TanamedroveTa 
Canawerebi, borjomis gzamkvlevebi, oficialuri dokumentacia.   
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XIX saukunis II naxevris borjomi TanamedroveTa aRwerilobiT

borjomis xeoba rusuli administraciis dainteresebis sagani XIX saukunis 
30-iani wlebidan xdeba. igi ganpirobebuli iyo, pirvel rigSi, mineraluri 
wylebiT da meore _ mdidari satyeo resursiT. 1871 wels borjomis mamuli 
gadaeca did mTavars – mixeil nikolozis Zes. manamde, 20 wlis ganmavlobaSi igi 
xazinis kuTvnilebaSi iyo, mas Semdeg, rac avaliSvilebTan voroncovis garigebam 
Sedegi ruseTis sasargeblod gamoiRo. 1  

XIX saukunis Sua xanebidan borjomSi masStaburi infrastruqturuli 
proeqtebi xorcieldeba: mineraluri wylis warmoebis ganviTareba, rkinigzis 
gayvana, Sendeba didi mTavris, mixeil romanovis sasaxle, mimdinareobs borjomis 
intensiuri ganaSenianeba da keTilmowyoba – es exeba parkebs, quCebs, xidebs, 
sakurorto infrastruqturas (sur. 13, 14, 15). borjomi 1871 wlidan ruseTis 
saimperatoro ojaxis mamulia. `imperator aleqsandre II-is gankargulebiT, 
borjomis mamuli mixeil romanovs maioratul mflobelobaSi gadaeca da 
saxeldebuli iyo rogorc ̀ Боржомское заповедное (майоратное) имение~, senatis 
dadgenilebiT mixeil romanovis mflobelobaSi gadadis borjomis mineraluri 
wylebic~.2 

1874 wels m. vladikinis avtorobiT moskovSi gamocemul gzamkvlevSi:  
«Путеводитель и собеседник в путешествии по Кавказу» (`gzamkvlevi da 
Tanamosaubre kavkasiaSi mogzaurobisas~) aRwerilia borjomi da iq arsebuli 
viTareba: `kavkasiis mefisnacvlebis sazafxulo rezidenciad borjomi pirvelad 
general golovinis dros, 1840-iani wlebis dasawyisSi, iqca. Tavadma voroncovma 
warmatebiT ganaviTara es saqme. mis saxels atarebs Sav koncxze mdebare SesaniSnavi 
bunebrivi mineraluri parki. 

1 Джаншiев   Гр., Перль Кавказа. Боржомь и его окрестности,  Москва,  типография  А. Мамонтова и 
К. Леонтьева, 1886 г., с.10-12.
2  kaWarava e., borjomi, Tbilisi, 2015, gv. 34.   

sur. 13.  borjomi, olgas saxelobis xidi 
(sem)

sur. 14.  borjomi (sem)

27



sur. 15.  borjomi, olgas saxelobis xidi (sem)

sur. 16. didi mTavris mixeil nikolozis Ze romanovis  sasasaxle borjomSi,  arq. vl. 
Sveieri (Jurn. «Зодчий»,  1873 w.) 
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Tavad bariatinskis dros borjomi ganagrZobs ganviTarebas, magram 1865 wlidan, 
roca damTavrda mixeil nikolozis Zis sasaxlis mSenebloba, borjomi didi 
mTavris mudmivi samyofeli xdeba. misi udidebulesoba aq maisidan oqtombramde 
rCeba, zogjer ufro xangrZlivadac... mTavris sasaxle yvelaze lamazi Senobaa 
qalaqSi. agebulia xisgan  mavritanul stilSi, orsarTuliania, uamravi aivniTa 
da galereiT. frontonebi, moajiris kolonebi, karnizebi da kedlebic ki garedan 
Wvirulia. amboben, rom martoO sasaxlis mSenebloba 200 aTasamde rubli dajda 
(sur. 16).

bolo periodSi borjomma swrafad ganviTareba da galamazeba daiwyo. …ukve 
gasuli wlidan gaxsnilia rkinigza foTidan Tbilisamde da 27 versis siCqariT 
miaqrolebs mgzavrebs borjomidan.... 1870 wels xelisuflebam specialurad gamoyo 
24 aTasi qalaqis keTilmowyobisTvis. mineraluri wylebis axalma mmarTvelobam 
erT weliwadSi moaxerxa axali quCebis dageba, parkebis gaSeneba, xidebis, mSvenieri 
saabazano nagebobebis mSenebloba da, rac mTavaria, daasrula mineraluri wylis  
keTilmowyobili, avadmyofTa saWiroebebze gaTvlili samkurnalo dawesebuleba~1 
(sur. 17,18,19).  

amdenad, XIX saukunis 70-ian wlebSi intensiurad da sxvadasxva mimarTulebiT 
mimdinareobs borjomis ganviTareba. qalaqis mniSvnelovan nagebobebs Soris, 
rogorc vxedavT, Teatri ar figurirebs.

XIX saukunis 80-iani wlebis borjomisadmi miZRvnil gamocemebSi qalaqis 
RirsSesaniSnaobaTa CamonaTvali ufro vrcelia da damsvenebelTaTvis sasargeblo 
informaciasa da rCevebs Seicavs. gr. janSievi gzamkvlevSi `kavkasiis margaliti 
– borjomi da misi Semogareni~ (Гр. Джаншiев, Перль Кавказа _ Боржомь и его 
окрестности, Москва, 1886) wers: `seirnobisTvis yvelaze popularuli adgili 
borjomSi mineraluri wylis parkia. mizezi amisTvis bevria. pirvel rigSi uSualod 
ekvris agarakebs, meore – aq aris mineraluri wylebi, abazanebi, tanvarjiSi, 
kegli, biblioTeka, sacekvao darbazi, ukravs musika, TamaSoben banqos...…yvelaze 

1 Владыкин  М., Путеводитель и собеседник в путешествии по Кавказу, Москва, типография  И. 
Родзевича и В. Исленьева,  1874 г., с.410-413.

sur. 17.  borjomi, sastumro  
`Zveli kavaleria~ (sem)

sur. 18. borjomis mineraluri wylis 
parki (speb)
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axalgazrda parki – remertis parkia 
– mtkvris marjvena sanapiroze, didi 
mTavris sasaxlis mopirdapire mxares. 
misi gegmareba sworia da Cveulebriv 
rusul parkebs mogvagonebs... Tavad 
parkSi Zalian lamazi saxlebia 
(придворные дома) goTur stilSi da 
Semosilia veluri vaziT. calke, meore 
mxares, didi mTavris mixeil nikolozis 
Zis sasaxle da parkia... mtkvris marjvena 
napirze, Sua saukuneebis simagres rom 
mogvagonebs, msrolelTa batalionis 
lamazi yazarmaa, aseve, marmarilos 
Zegli bolo omSi daRupul msrolelTa 
sasaflaoze. amiT amoiwureba borjomis 
RirsSesaniSnaobebi zedapiruli 
daTvalierebiT~.1  

grigol janSievis informaciiT, 
mineraluri wylis parkSi musika 
JRers: tradiciuli instrumentebiT 

Sesrulebuli qarTuli da kavkasiuri 
melodiebi, romelTa avtoric niWieri 

kavkasieli kompozitori yorRanovia. aseve,  ukraven klasikur musikas. ̀ seirnobisas 
qveda parkidan moismoda `faustis~ uvertiura~, _ wers janSievi.2    

borjomSi Teatris arsebobis Sesaxeb informacia arc XIX saukunis 80-ian 
wlebSi ikveTeba. suraTi icvleba 90-iani wlebis gzamkvlevebsa da borjomze 
gamosul publikaciebSi. am mxriv, mniSvnelovan informacias gvawvdis grigol 
moskviCis `kavkasiis ilustrirebuli praqtikuli gzamkvlevi~ (Григорiй 
Москвичь. «Илюстрированный практическiй путеводитель по Кавказу»), romlis 
ocze meti gamocemaa gamosuli 1888-1925 wlebSi. gamocemaTa TariRebis mixedviT, 
icvleba gzamkvlevebSi asaxuli informaciac, rac avtoris mier, damatebebisa da 
axali masalebis safuZvelze, informaciis Sevsebasa da srulyofas gulisxmobs. 
gr. moskviCis gzamkvlevis IV gamocemaSi (Одесса, 1899 г.) detaluradaa aRwerili 
qalaqi, amitom gzamkvlevidan vrcel amonarids moviyvanT:

`parkis SesasvlelSi (saubaria borjomis mineraluri wylis parkze – i.d.), 
karebidan marjvniv, dgas 1897 wels aSenebuli  arc Tu didi, magram Zalzed 
daxvewili, rusul stilSi agebuli Teatri, romelsac cnobili  antrepreniori 
v.l. forkati marTavs. moSorebiT, borjomulas napiras ganlagebulia evgenis 
wyaros saabazano nageboba, ramdenime nabijSi, saabazano Senobis win, ganTavsebulia 
Tavad wyaros biuveti, romelic CarTulia mrgval, miniT gadaxurul auzSi. 

1 Джаншiев   Гр., Перль Кавказа. Боржомь и его окрестности,  Москва, типография  А. Мамонтова и К. 
Леонтьева, 1886, с.19-24.   
2  igive, gv. 26-27.  

sur. 19.  borjmis mineraluri wylis 
parki, evgenis wyaro
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Sesasvlelidan marcxniv borjomis wylis Camosasxmeli axali Senobaa. ...saabazano 
nagebobebTan kargi sakurorto darbazia (курзал), romelSic ganTavsebulia 
kurortis kantora, banqos saTamaSo oTaxi da biblioTeka samkiTxveloTi, romelic 
flobs 3 aTasamade toms da iwers 25-mde Jurnalsa da gazeTs.... `mineraluri 
wylis~ parkSi mowyobilia kegli da kroketi... dReSi orjer musikas ukravs 
samxedro orkestri. sakurorto darbazSi ewyoba cekvis saRamoebi da koncertebi. 
mkurnalobisTvis Camosuli publikis garda, zafxulSi borjomSi Camodis bevri 
macxovrebeli Tbilisidan, baqodan, baTumidan da sxva qalaqebidan~.1  

grigol moskviCis `kavkasiis ilustrirebuli praqtikuli gzamkvlevi~-s IV 
gamocema uaxles informaciazea agebuli. sxvagvarad 1899 wlis gzamkvlevSi 
ver aisaxeboda 1897 wlis movlenebi. gamocemaSi, konkretuladaa miTiTebuli 
Teatris adgilmdebareoba borjomSi, aseve detaluradaa aRwerili mis garSemo 
arsebuli ganaSenianeba.

gzamkvlevis mixedviT, borjomis Teatri xisaa, agebulia 1897 wels, rusul 
stilSi. mdebareobs borjomis mineraluri wylis parkis SesasvlelSi. Teatrs 
marTavs ̀ provinciis grZneul jadoqrad~ wodebuli da profesiuli saqmianobisTvis 
araerTi jildos mflobeli v. forkati. 1897 wels mas ukve miRebuli aqvs `...
ordeni wm. stanislavisa _ mesame xarisxisa _ q. moskovSi gvirgvinis kurTxevis 
dros saxalxo seirnobis gamarTvisaTvis“ (gaz. `cnobis furceli“, 1897 wlis 
21 Tebervali, #12).

saqarTvelos erovnuli muzeumis Salva amiranaSvilis saxelobis xelovnebis 
muzeumSi daculi borjomis sazafxulo Teatris proeqti Sesrulebulia 1895 
wels, p. Sternis mier. Teatris mTavari fasadisa da grZivi Wrilis mixedviT 
Teatri xisaa. rusuli arqiteqturisTvis damaxasiaTebeli dekoriT, xaxvisebri 
formis gumbaTiT. Tavad proeqtis bude-saqaRaldes ki miTiTebuli aqvs v. forkatis 
saxeli, romelsac araerTi Teatris mSeneblobasa Tu rekonstruqciaSi aqvs 
monawileoba miRebuli. yovelive es safuZvels gvaZlevs vivaraudoT, rom 1899 
wlis gzamkvlevSi aRwerili sazafxulo Teatri Sternis mier Sesrulebuli 
proeqtiT unda iyos agebuli. antrepreniori v. forkati ki, romelic marTavs 
Teatrs, savaraudod, mis proeqtireba-mSeneblobaSic iRebs monawileobas. 

borjomis mxareTmcodneobis muzeumSi (bmm) daculia borjomis mineraluri 
wylis parkis gegma (`Плань парка Боржомскихъ минеральныхъ водъ~), romelic 
XIX saukunis bolo wlebis suraTs unda asaxavdes (sur. 20). aRniSnuli gegma 
zedmiwevniT emTxveva gr. moskviCis aRwerilobas. mineraluri wylis parkis 
SesasvlelTan, marjvniv Teatris sworkuTxa nagebobaa, igi imeorebs Sterniseuli 
Teatris gegmis formas. `moSorebiT, borjomulas napiras ganlagebulia evgenis 
wyaros saabazano nageboba, ramdenime nabijSi, saabazano Senobis win, ganTavsebulia 
Tavad wyaros biuveti, romelic CarTulia mrgval, miniT gadaxurul auzSi. 
Sesasvlelidan marcxniv borjomis wylis Camosasxmeli axali Senobaa~.2   

minwylis parkis gegmaze (sur. 20), evgenis wyaros gayolebaze, ekaterines 

1 Москвичь Гр., Илюстрированный практическiй путеводитель по Кавказу, Одесса, тип. Г.М. 
Левинсона, Издание четвертое,  1899 г., с. 409-415. 
2 iqve, gv. 409.  
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wyaros wagrZelebuli Senobaa, mis win sworkuTxa gegmis mqone erTian sivrceSi 
gaerTianebulia didi sakurorto darbazi da saabazano ganyofileba, romelSic 
moskviCis informaciiT _ `ganTavsebulia kurortis kantora, banqos saTamaSo 
oTaxi da biblioTeka samkiTxveloTi~.1 ekaterines wyaros pirdapir musikisTvis 
gankuTvnili mrgvali formis estradaa. borjomulas meore mxares ki mcire zomis 
nagebobebs Soris eqimis misaRebi. parkis gegmaze Senobebs axlavs ganmartebiTi 
warwerebi rusul da frangul enebze. moculobis mixedviT, parkis gegmaze 
asaxul nagebobebs Soris yvelaze didia borjomis wylis Camomsxmeli qarxana, 
igive saeqsporto ganyofileba, Semdeg sakurorto darbazi da Teatri. danarCeni 
nagebobebi maTTan SedarebiT bevrad mcire zomisaa.  

borjomis mxareTmcodneobis muzeumSi daculi mineraluri wylis parkis 
gegmas TariRi ar axlavs. miuxedavad amisa, Cvens xelT arsebuli masalebis 
Sejerebis safuZvelze SegviZlia vivaraudoT, rom igi 1899 wlamdea Sesrulebuli. 
gr. moskviCis amave wels gamocemuli gzamkvleviT `Sesasvlelidan marcxniv 
borjomis wylis Camosasxmeli axali Senobaa~.  vinaidan Tavdapirveli Senoba ver 
akmayofildeba Camosxmisa da eqsportis teqnikur moTxovnebs, f. moldenhaueris 

1 Москвичь Гр., Илюстрированный практическiй путеводитель по Кавказу, Одесса, тип. Г.М. 
Левинсона, Издание четвертое,  1899 г., с.410.

sur. 20. borjomis mineraluri wylis parkis gegma (bmm)
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proeqtiT aigo axali, romlis mSeneblobac 1896 wels dasrulda.1  amdenad, 
mineraluri wylis parkis gegma Sesrulebuli unda iyos arauadres 1895 wlisa, 
ra TariRic axlavs sazafxulo Teatris proeqts  da araugvianes 1896 wlisa, 
roca damTavrda saeqsporto ganyofilebis mSenebloba.

peterburgis saistorio arqivSi daculi erT-erTi dokumentis _ `borjomis 
mamulis Senobebi~ (`Постройки имения в Боржоми~. f. 547, aRw. 3, saqme #3963, 
gv. 33-34) mixedviT, romelic 1898 wliT TariRdeba, CamonaTvalSi  miTiTebulia 
`Teatri xis, gadaxuruli xis dafebiT (`Здание театра деревян. Критый 
дранью~), Tavdapirveli Rirebuleba 1767.~ mixeil romanovis borjomis mamulis  
1901 wlis qonebis aRweraSi, romelic sadazRvevo kompaniisTvisaa Sedgenili, 
sxva Senoba-nagebobebTan erTad, kvlav gvxvdeba – xis Teatri. amjerad is ukve 
1500 rubladaa Sefasebuli (peterburgis saistorio arqivi, f.547, aRw. 3, saqme 
#3241). 

xiT gadaxurulia Teatri p. Sternis proeqtiTac. es mkafiod ikiTxeba mTavari 
fasadis gegmaze. xis dafebiT (`Дрань~) nagebobebis gadaxurva im droisaTvis 
mSeneblobaSi gavrcelebuli praqtikaa. aseT dafebs sagangebod amzadebdnen naZvisa 
da soWis giganturi xeebisgan. 2 mas samSeneblo masalad iyenebdnen ara marto 
borjomSi, aramed gahqondaT eqsportzec.

amgvarad, XIX saukunis bolos borjomis mineraluri wylis parkSi rusul 
stilSi agebuli xis Teatria. Cvens xelT arsebuli masalis Sejereba saSualebas 
gvaZlevs vivaraudoT, rom igi p. Sternis proeqtiT aigo. gr. moskviCis 1899 
wlis gzamkvlevis mixedviT, Teatris mSenebloba 1897 wels dasrulebula.3  magram 
rogoria borjomis mineraluri wylis parkis Teatris interieri? zogadad, misi 
arqiteqtura?

borjomis mxareTmcodneobis muzeumSi daculia memuaruli xasiaTis masala 
_ borjomis Teatris msaxiobis, d. sosaniZe-vaSakiZis mogonebebi (bmm n6385-3).  
avtori Txrobas bavSvobis periodidan iwyebs. 1898 wlis dasawyisSi igi dedasTan 
erTad borjomSi Casula, sadac mama sazeinklo saxelosnoSi muSaobda. male mamis 
Txovna ojaxisTvis ufaso binis gamoyofaze xelmZRvanelobas daukmayofilebia 
da miucia bina `parkSi, sadac amJamad mineraluri wylebia. maSin minwylebis 
Camomsxmel qarxanas Zalian primitiuli sanaxaoba hqonda. cirks ufro hgavda 

1  Боржомь,  Справочная книжка, Издание Дирекцiй Боржомскихь Минеральводь,  1903, с.173.
2 xis dafebis damzadebis teqnologia detaluradaa aRwerili borjomis mamulis mmarTvelis i. 
vasilevis 1889 wels TbilisSi gamocemul narkvevSi borjomis saimperatooro mamulis Sesaxeb 
(Современный Очерк Хозяйства  Въ Боржомскомъ ЕГО ИМПЕРАТОРСКОГО  ВЫСОЧЕСТВА госуда-
ря великого князя  Михаила Николаевича заповедникомъ именiи, составиль Як. Васильевь, Управляю-
щий Боржомским имениемь.  Тифлись, 1889,с.18-20). zomis mixedviT gamoarCevdnen ori saxeobis 
dafebs: e. w. `kantoris~ da qarTuls. es ukanaskneli ufro didi zomisaa da, Sesabamisad, ufro 
Zviric. im giganturi xeebis raodenoba, saidanac amzadeben gadaxurvisTvis saWiro xis dafebs 
(`Дрань~) 1878 wlis taqsaciis mixedviT 108,250 erTeulia. SedarebiT wvrilebi gamoiyeneba 
morebad, ufro msxvilebisgan ki, romlebic miuval adgilebSi izrdeba, saSualod, 2000 cali 
xis dafa mzaddeba. misi naxevari gadis borjoms gareT, naxevari ki gamoiyeneba borjomSi. aseTi 
saxuravi 10-12 weliwads Zlebs.
3 Москвичь Гр.  Илюстрированный практическiй путеводитель по Кавказу, Одесса, тип. Г. М. Левинсона 
Издание четвертое,  1899 г., с. 409-415.
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Tavisi didi da mravali nagebobiT. yvela Camosuls parki gansakuTrebiT itacebda. 
Sig auarebeli gasarTobi iyo. Sesasvlel karebTan Camwkrivebuli iyo ormocamde 
„faitoni“... parkSi, Cvens binasTan axlos sazafxulo Teatri iyo. Senoba Tumca 
xisagan iyo aSenebuli, magram tevadoba didi hqonda. didi da Rrma scena. maRali 
rampebiT xuTi Casacmeli da sagrimioro oTaxi. muqi wiTeli xaverdis loJebi 
rbili sajdomebiT. iyo amfiTeatri. scenas amSvenebda drapirebuli xaverdis 
farda. oqrosfrad mbzinavi foCebiT. ori loJa ki gansakuTrebiT ganirCeoda,  
erTi loJa ekuTvnoda mTavar mixeil romanovs, „kazioni mixakos“ _ ase hqondaT  
Serqmeuli glexebs, meore ki mis Svils nikolozs,  radgan  nikolozi borjomSi  
met  dros  atarebda. 

borjomSi im dros sagastrolod yvela kuTxidan Camodiodnen msaxiobebi, 
idgmeboda operetebi, dramebi. Cveni qarTveli msaxiobebic  xSiri stumrebi 
iyvnen. iq  sadac Cven gvqonda bina, im  Senobas ukan qviTkiris didi darbazi 
hqonda, am darbazs „kurzals“ eZaxdnen. iq aristokratia TamaSobda banqos, 
imarTeboda cekvebi. koncertebi. rasakvirvelia darbazs mcvelebi edga. me ar 
visvenebdi, xan fanjridan, xan karebidan Semovuvlidi da mcvelebs vexvewebodi 
SeveSvi Sig, magram deda ar maZlevda nebas. TiTqmis fexdafex damyveboda da 
mexveweboda,  magram me fexs ar vicvlidi vidre didi mTavari brwyinvale amaliT 
ar gamovidoda“.1  

Cven mier zemoT ganxiluli p. Sterniseuli proeqtiT borjomis sazafxulo 
Teatri xisaa, gaTvlilia 460 mayurebelze. scenis siRrme TiTqmis utoldeba 
darbazisas. parteri amfiTeatris principiTaa amaRlebuli. darbazSi ori samefo 
loJaa. am monacemebiT, vfiqrobT, rom mineraluri wylis parkSi arsebuli 
Teatri, romelsac msaxiobi Tavis mogonebebSi aRwers, paul Sternis mier 
daproeqtebuli Teatria. interieris aRweriloba ki erTgvarad avsebs Teatrze 
Cvens warmodgenas. 

XX saukunis dasawyisis borjomisadmi miZRvnil gamocemebSi informacia 
Teatris Sesaxeb ufro vrcelia da detaluri. am mxriv, gansakuTrebiT sainteresoa 
1903 wels gamocemuli sacnobaro wigni borjomis Sesaxeb (Боржомь.  Справочная 
книжка. Издание Дирекцiй Боржомскихь Минеральводь. 1903),  romelic mineraluri 
wylebis direqciis mieraa momzadebuli.

gamocemis IV Tavi `borjomi dRes~ Sedgeba ramdenime qveTavisgan, romelTagan 
pirvelia: ̀ gamorCeuli nagebobebi da sazogadoebrivi dawesebulebebi~ (Выдаюшiяся 
постройки и общественные заведения). borjomis gamorCeuli nagebobebis aRwerisas 
gansakuTrebuli adgili eTmoba mineraluri wylis parks, zogadad, da parkis 
Senobebs. `borjomis RirsSesaniSnaobebidan pirveli adgili, ra Tqma unda, 
mineralur wyaroebs ukavia, romlebic mdinare borjomulas viwro xeobaSia. 
mTavar `ekaterines~ wyaroze mowyobilia daxuruli galerea, romlis axlosac 
baRia gaSenebuli. am parkSi Tavmoyrilia yvela sakurorto dawesebuleba. 
rogoricaa sacekvao da sakoncerto darbazi, biblioTeka, ekaterines wyaros 
saabazano nageboba rva abazaniT. aseve `evgenis~ wyaros oTxabazaniani Senoba, 

1 sosaniZe-vaSakiZe d., mogonebebi, bmm,Nsain. #6385-3,  gv.2-4.
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estrada musikosebisTvis, sazafxulo Teatri, eqimis misaRebi da borjomis 
wylebis saeqsporto ganyofilebis Senoba~.1   

cnobaris erTi Tavi `Teatri, koncertebi da musika mineraluri wylis 
parkSi~  eZRvneba borjomis Teatrsac. amasTan, Cndeba informacia axali Teatris 
mSeneblobis Sesaxeb remertis parkSi (sur. 21).

`mineraluri wylis parkSi mdebareobs Teatris xis Senoba, romelic Tavisi 
garegnuli saxiT sisadaviT gamoirCeva. vinaidan es Senoba md. borjomulasTanaa 
da avadmyofebis xangrZlivad gaCereba Teatraluri warmodgenebis dros nestian 
xeobaSi gansakuTrebiT cudad aisaxeba abazanebis mimRebebze. amitom uaxloes 
momavalSi ivaraudeba axali Teatris mSenebloba remertis parkSi~. 2

qronologiurad amave periods ekuTvnis f. moldenhaueris mier Sesrulebuli 
borjomis mineraluri wylis parkis panorama. 1903 w. (Панорама парка 
Боржомскихъ  минеральныхъ  водъ. Составилъ  Ф.Ф. Молденгауеръ. 1903~), romelic 
borjomis mxareTmcodneobis muzeumSia daculi (sain. #11052). panoramaze 
moculobiTad datanilia mineraluri wylis parkSi im droisaTvis arsebuli 
yvela nageboba (sur. 22). maTi formebi mxolod rig SemTxvevaSi met-naklebad 
imeorebs konkretuli Senobis konturs da formebs, arc gamosaxul nagebobaTa 
proporciuli urTierTSefardeba unda iyos realurs miaxlovebuli. rogorc 
Cans, es arc iyo panoramis Seqmnisas mTavari. aq TiTqos zedxedidan danaxuli 

1 Боржомь.  Справачная книжка. Издание Дирекцiй Боржомскихь Минеральводь.  1903 г., с.61-65.
2 iqve, gv. 281. 

sur. 21
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da `3D~ formatSi grafikuladaa naCvenebi 
borjomis ganaSenianebis centraluri 
nawili. kerZod, mdinareebis _ mtkvrisa 
da borjomulas SeerTebis adgilas 
gaSlili remertis parki, olgas xidis 
amsaxveli fotoTi,  da, ra Tqma unda, 
mineraluri  wylis parki. amitom,  did 
masStabSia gamotanili: mineraluri 
wylisa da Zveli kavaleriis sastumroebis 
(parkis mimdebared), ekaterinesa da evgenis 
wyaroebis, saeqsporto ganyofilebis 
Senobis, golovinis Zeglis, parkis 
xidebis, eleqtrosadguris, mosasvenebeli 
soko-saCrdiloblebis fotoebi. panorama 
viTardeba md. borjomulas gaswvriv parkis 

mimarTulebiT, Sesabamisad, datanilia am gzaze arsebuli nagebobebic: qarvasla, 
sajiniboebi, sastumro `firuze~... Senobebs ganmartebiTi warwerebi ar axlavs 
(garda fotoebisa), amitom mineraluri wylis gengegmasTan (bmm sain. #2852) 
erTad, romelzedac Senobebi anotirebulia, SesaZlebelia Teatris nagebobis 
identificireba (sur. 23). 

panoramaze asaxuli minwylis parkis SenobaTa ganlageba imeorebs XIX saukunis 
miwurulis minwylis gengegmaze datanil nagebobaTa lokaciasa da Tanamimdevrobas. 
kerZod, gengegmaze Teatri parkis SesasvlelTan, marjvniv, horizontaluradaa 
mocemuli. marjvniv evgenis wyaro da biuveti, md. borjomulas gaswvriv, siRrmeSi 
_ sakurorto darbazi da ekaterines wyaro, mopirdapire mxares ki saeqsporto 
ganyofilebis monumenturi Senoba da `estradaa~ (musikosebisTvis gankuTvnili 
mrgvali nageboba). amave Tanamimdevrobis gaTvaliswinebiT panoramaze asaxuli 

sur. 22. borjomis mineraluri wylis parkis panorama. 1903 (bmm)

sur. 23. borjomis mineraluri wylis 
parkis panorama. 1903 (bmm)
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orferda gadaxurvis qveS moqceuli sworkuTxa nageboba, romelsac parkis 
mxridan (savaraudod mTavari fasadi) SpiliT dasrulebuli gumbaTi aqvs, albaT, 
Teatris Senobas unda asaxavdes.   

`sakurorto cxovreba borjomSi umeteswilad `mineraluri wylis~ parkSia 
koncentrirebuli, aq cxovroben, iReben abazanebs, seirnoben da erTobian. parkis 
yvelaze cocxali nawili izRudeba im monakveTiT, romelic ganTavsebulia 
parkis karibWidan borjomulaze gadebul meore xidamde. swored am monakveTSia 
ganlagebuli wyaroebi galereebiT da kurzaliT.  aqvea – Teatri, pavilioni 
musikisTvis da sxv. garToba da sakurorto cxovreba borjomSi ar atarebs 
xmaurian xasiaTs. garToba, biblioTekasa da samkiTxvelos Tu ar CavTvliT, 
ZiriTadad mxolod musikiT ifargleba, TeatrSi warmodgenebi iSviaTad imarTeba...~, 
_ vkiTxulobT gr. moskviCis 1905 wels gamocemul gzamkvlevSi.1 

borjomis mineraluri wylis direqciis mier momzadebul da 1903 wels 
gamocemul sacnobaro wignSi borjomis Sesaxeb (Боржомь.  Справочная книжка. 
Издание Дирекцiй Боржомскихь Минеральводь. 1903), rogorc ukve aRvniSneT, 
saubaria borjomSi axali Teatris mSeneblobaze. vinaidan borjomis sazafxulo 
Teatris xis Senoba `md. borjomulasTanaa da avadmyofebis xangrZlivad gaCereba 
Teatraluri warmodgenebis dros nestian xeobaSi gansakuTrebiT cudad aisaxeba 

1 Москвичь Гр., Илюстрированный практический путеводитель по Кавказу, Одесса, тип. Л. Нитче. 
Издание  десятое, 1905 г.,აс. 349-350. 

sur. 24. borjomis gegma, 1913
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abazanebis mimRebebze. amitom uaxloes momavalSi ivaraudeba axali Teatris 
mSenebloba remertis parkSi...~ 

arsebobs Tu ara kavSiri remertis parkSi (dRes m. kostavas saxelobis 
baRi) dagegmil Teatrsa da forkatis albomSi dacul borjomis Teatris 
Senobis eskizebs Soris? remertis parki xom swored mtkvris gaswvriv, olgas 
xidTan iwyeba (sur. 24). eskizebze gakeTebuli rezolucia ki gvauwyebs: `misi 
saimperatoro udidebulesobis, didi mTavris mixeil nikolozis Zis nebarTviT, 
warmodgenili gegmis mixedviT, borjomis mamulSi md. mtkvris gaswvriv, olgas 
xidTan, saTeatro nagebobis mSeneblobisTvis vamtkiceb. 1895 wlis 28 noemberi. 
sasaxlis mmarTveli, general-maiori ozerovi~.

mineraluri wylis parkis xis, sworkuTxa iarusuli Teatrisgan gansxvavebiT, 
olgas xidTan moazrebuli qvis samsarTuliani Teatri _ mayurebelTa 
naxevarwriuli darbaziT, Ria galereebiT, doriuli da korinTuli svetebiT, 
skulpturuli SemkulobiTa da saerTo arqiteqturuli gadawyvetiT – borjomSi 
ar aSenebula, miuxedavad imisa, rom saimperatoro ojaxis (mixeil nikolozis Ze 
romanovi) nebarTviT eskizebi damtkicebuli iyo.

borjomis mineraluri wylis parkSi mdebare sazafxulo Teatrma, romelsac 
mogvianebiT `mJave wylis Teatris~, `minwylis kurortis Teatris~ saxelebiT 
moixseniebdnen, 1922 wlamde iarseba. 

1922 wlis 11 ivliss md. borjomulas adidebam arnaxuli masStabis wyaldidoba 
gamoiwvia, ramac TiTqmis mTlianad gaanadgura mineraluri wylis parkis nagebobebi. 
`gadauRebel wvimebs wyaldidoba mohyva. adidebul borjomulas mohqonda Tan 
tye da veli, anadgurebda yvelafers, rac ki xvdeboda win. Cveni sazafxulo 
Teatris Senoba miangr-moangria. Cven msaxiobebi Zalian vwuxdiT mis walekvas, 
msaxiobis ramden gancdebTan iyo dakavSirebuli is xis Senoba. borjomulam 
miwis piridan aRgava bevri istoriuli Zegli, romelic arqeologebma aRmoaCines 
profesor vinogradovis xelmZRvanelobiT, is iyo dauviwyari zarali  yvela 
borjomelisaTvis“, _ vkiTxulobTNmsaxiobis mogonebebSi,1  romelic wlebis 
ganmavlobaSi idga borjomis sazafxulo Teatris scenaze (dokumenti daculia 
borjomis mxareTmcodneobis muzeumSi, sain. #6385-3) sur. 25, 26. 

wyaldidobidan ramdenime dReSi ki gazeTi `komunisti~ (1922, #165)  
atyobinebs mkiTxvels: `wyaldidobis dros, romelic gagrZelda 4 saaTs, mTeli 
parki gadaaqcia zRvad. xis Teatrma, romelsac, rogorc Cans, mobezrda adgilze 
dgoma, miatova qvis saZirkveli da... gascura. exla is imyofeba 7-10 saJenis 
manZilze im adgilidan, sadac aSenebuli iyo...  wyaldidobam waleka ori rkinis 
xidi md. borjomkaze da agreTve jebirebis gasamagrebeli kedlebi, 100 saJenis 
manZilze. wvrili liandagiani rkinis gza warecxilia 2 adgilze... aRdgenisaTvis 
warmoebuli mTeli muSaoba gayofilia 2 jgufad. gadawyvetilia pirvel rigSi: 
gaswmindon parki, saxazino Senoba, SeakeTon gasamagrebeli kedlebi _ jebirebi 
da viwro rkinis liandagi. meore rigSi yvela sxva samuSao. exla parki da 
evgeniis wyaro ukve gawmendilia. wylis saSvebis aRsadgenad gacxarebuli 

1  sosaniZe-vaSakiZe d., mogonebebi, bmm,Nsain. #6385-3,  gv.27. 
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muSaoba swarmoebs... mTel aRdgenas dasWirdeba daaxloebiT 1.300,000,000 maneTi 
qarTuli boniT~.

rogorc vxedavT, wyaldidobis Semdeg aRsadgenad gansazRvrul prioritetul 
nagebobebSi sazafxulo Teatri ar Sedis. arc meore etapze gansaxorcielebel 
`yvela sxva samuSao~-Si moazrebuli ̀ danarCeni~ moicavs mas. borjomis mineraluri 
wylis parkSi sazafxulo Teatri aRar aRdgenila. 

uTeatrod darCa 1908 wels Seqmnili borjomis qarTuli dramatuli wre, aseve, 
rusuli da somxuri dramatuli wreebi... saTeatro cxovreba ZiriTadad klubebSi 
inacvlebs. maT Soris iyo qalaqis sakrebulos klubi, romelic borjom-parkis 
saqalaqo klubad gadakeTda da romlis garSemoc Semoikriba ubinaod darCenili 
qarTuli, rusuli da somxuri dramatuli wreebi. sazafxulo Teatris dangrevis 
Semdeg ̀ mTeli datvirTva daawva yofil „saxalxo sakrebulos“ uvargis da mcire 
tevadobis saqalaqo klubs, magram gamosavali sxva ra iyo~.1 funqcionireba 
daiwyo borjomis SuSis qarxanasTan daarsebulma, 150 mayurebelze gaTvlilma 
rkinigzis muSaTa klubma... ramdenime weliwadSi borjomSi, remertis parkSi, 
romelsac im xanad revoluciis saxelobis parks uwodebdnen, aaSenes (1928-
1929) erTsarTuliani Senoba sazafxulo TeatrisTvis 300-mde mayurebelze. 2 man 
mxolod ramdenime weli iarseba. 1933 wlis seqtembris monacemebiT, borjomSi 
cxra klubia, amdenive dramatuli wre da arc erTi Teatri. 

paul Sternis proeqtiT agebuli sazafxulo Teatri mineraluri wylis 
parkSi, realurad, erTaderTi saTeatro nagebobaa borjomSi, misi xanmokle, 
magram saintereso, jerac sakvlevi istoria mxolod meoTxed saukunes iTvlis. 
borjomis Teatri pirvelad Cndeba saTeatro nagebobebis rukaze da, Sesabamisad, 
saqarTvelos saTeatro arqiteqturis istoriaSi.

1 xujaZe g., Sroma, ganaTleba, kultura da janmrTelobis dacva 1870-1933, 1958 w., bmm, sain. #4582, 
gv. 53.  
2 iqve, gv. 60-63. 

sur. 25, 26. wyaldidoba borjomSi, 1922 w. (bmm)
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sofel qvemo maCxaanis Teatri

materialur kulturul memkvidreobasTan erTad, Cvens qveyanas sanaxaobiTi 
kulturis ZirZvel tradiciebze dafuZnebuli mdidari Teatraluri warsuli aqvs. 
es dasturdeba ara marto istoriul wyaroebSi daculi cnobebiT, arqiteqturuli 
proeqtebiTa Tu saarqivo masalebiT, aramed saTeatro arqiteqturis dRemde 
SemorCenili nimuSebiTac. am uwyveti istoriuli procesis Sedegia Tanamedrove 
qarTuli Teatri da dRes saqarTveloSi moqmedi aTeulobiT profesiuli 
Teatri. 

Cvenamde moRweuli saTeatro nagebobebi umTavresad qalaqebSia Tavmoyrili, 
agebulia XIX saukunis bolos _ XX saukunis pirvel wlebSi da dResac 
funqcionireben. magram es ukve Tanamedrove moTxovnebs morgebuli, axali 
teqnologiebiT aRWurvili, rekonstruirebuli saTeatro Senobebia (kote 
marjaniSvilis saxelobis saxelmwifo dramatuli Teatris, SoTa rusTavelis 
saxelobis saxelmwifo dramatuli Teatris, Tbilisis zaqaria faliaSvilis 
saxelobis operisa da baletis saxelmwifo Teatris Senobebi da sxv.). gamonaklisia 
kaxeTSi, siRnaRis municipalitetis sofel qvemo maCxaanSi SemorCenili 
saTeatro nageboba, 1897-1899 wlebSi adgilobrivi mosaxleobis iniciativiT 
agebuli aguris orsarTuliani, daxuruli tipis saTeatro Senoba, perspeqtiuli 
scena-kolofiT da mayurebelTa 250 adgilze gaTvlili sworkuTxa iarusuli 
darbaziT, RumelebiT, Tanadrouli sasceno konstruqciebiT, inventariT _ 
TiTqmis ucvlelad, pirvandeli saxiTaa  SemorCenili (sur. 27).

sur. 27. Teatri sofel qvemo maCxaanSi
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sof. qvemo maCxaanis Teatrs 2014 wels mieniWa kulturuli memkvidreobis 
Zeglis statusi. am periodidan iwyeba misi Seswavlis istoriac. 2014 wlamde 
informaciac ki ar gvxvdeba saqarTvelos am erT-erTi Zveli saTEatro nagebobis  
Sesaxeb arc TeatrmcodneobiT da arc saxelovnebaTmcodneo naSromebSi. 2014 
wels internetsivrcesa da mediaSi Cndeba arasamTavrobo organizaciebis _ 
,,kulturuli memkvidreobis arasamTavrobo monitoringi~ da ,,samoqalaqo 
iniciativa“ _ mier moZiebul-damuSavebuli masalebi Teatrisa da soflis 
Sesaxeb.1  2015-2016 wlebSi qveyndeba ramdenime statia qarTul da ucxoenovan 
gamocemebSi.2   

aRniSnul masalebTan erTad, winamdebare kvlevisas gamoyenebulia  periodul 
presaSi sofel qvemo maCxaanis Teatris Sesaxeb moZiebuli statiebi gazeTebidan: 
„iveria“, „cnobis furceli“, „Teatri“, „laxvari“, „amirani“, „saxalxo gazeTi“; 
Jurnalebidan: „Teatri da cxovreba“, „mnaTobi“, „maTraxi“. damuSavebulia 
1887 wlidan 1914 wlis CaTvliT perioduli presa. samwuxarod, uSedegod 
dasrulda saarqivo-saZiebo samuSaoebi saqarTvelos erovnul arqivSi (saistorio 
centraluri arqivi, uaxlesi istoriis centraluri arqivi, kinofotofono-
dokumentebis centraluri arqivi, literaturisa da xelovnebis ganyofileba). 

2018 wels saqarTvelos kulturuli memkvidreobis dacvis erovnuli saagentos 
mier momzadda sof. qvemo maCxaanis Teatris rekonstruqcia-reabilitaciis 
proeqti (aaip „inJinruli azri“). Semdgomi etapi ukve sarestavracio samuSaoebis 
ganxorcieleba da TeatrisTvis Tavdapirveli funqciis dabruneba iqneba. 3   

wanamZRvrebi

aRmosavleT saqarTveloSi, kaxeTSi (qiziyi), siRnaRis municipalitetSi 
mdebare sofeli qvemo maCxaani istoriul wyaroebSi XVIII saukunidan gvxvdeba. 
qiziyis soflebis CamonaTvalSi ioane batoniSvili (1768-1830)  sofel maCxaansac 
asaxelebs. swored am dros xdeba qiziyis mTavari qalaqi _ siRnaRic. XIX 
saukuneSi sof. qvemo maCxaani Sedis siRnaRis mazraSi da qiziyis ekonomikur-
kulturuli centri xdeba. gansakuTrebiT swrafad  viTardeba igi XIX saukunis 
II naxevridan. soflis dawinaurebas mniSvnelovnad uwyobs xels xelsayreli 
mdebareoba. „sofel qvemo maCxaans ukavia Suaguli adgili TiTqmis naxevari 
qiziyisa. garSemo artyia Tormetze meti sofeli, romelTa mkvidrni wavlen-
wamovlen da maCxaans ver acdebian... am Jamad qv. maCxaanSi iricxeba xuTis 
bazazis duqani, rva mikitnisa, da wvrilmaniT movaWreTa duqnebs xom verc ki 

1    http://signagi.com.ge/.
2 doliZe i., Teatri-muzeumi _ sofel qvemo maCxaanis Teatri, Jurnali „Zveli xelovneba dRes“, 
Tbilisi, 2016 w.,  #7.
3 warmodgenili saxelovnebaTmcodneo kvleva sof. qvemo maCxaanis Teatris rekonstruqcia-
reabilitaciis proeqtis Semadgeneli nawilia; doliZe i., saTeatro arqiteqturis erTi nimuSis 
Sesaxeb,  saerTaSoriso samecniero konferenciis „muzeumi da kulturis strategia“ masalebi, 
quTaisis saxelmwifo istoriuli muzeumis Sromebi, krebuli XXVI, quTaisi, 2016 w., gv. 54-63; 
Dolidze I., The Theatre and Museum Space:  The village Kvemo Machkaani Theatre – Museum,   Proceedings 
of the IcLM Annual conference 2015, IcoM, Paris, 2016, pp. 74-89.
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CamovTvliT…“1 „sof. qvemo maCxaani Suagul bazaria TerTmetis soflisa. am 
TerTmets sofelSi (maCxaaniTve) oci aTasamde suli mcxovrebia“.2   

sagazeTo  statiebidan moyvanili es mcire amonaridebic ki kargad metyveleben 
qvemo maCxaanis gansakuTrebul adgilsa da mniSvnelobaze, zogadad, mxaris 
ganviTarebisTvis da, konkretulad, axlomdebare soflebisTvis, romelTa saerTo 
mosaxleoba 1892 wlisTvis 20 aTass aRwevs.  swored qvemo maCxaanSi Caeyara 
safuZveli bevr iseT wamowyebas, romelic pirvelad ganxorcielda ara marto 
saqarTveloSi, aramed amierkavkasiaSi da didad Seuwyo xeli vaWrobisa  da 
ekonomikis ganviTarebas. aseTi iyo mag.: „savaWro  depo“ (savaWro centri), 
romelic sof. qvemo maCxaanSi 1895 wels gaixsna da didi roli Seasrula 
soflis dawinaurebaSi. 

xazgasmiT aRsaniSnavia, rom yvela iniciativis wamomwyebi, ganmaxorcielebeli 
da, umravles SemTxvevaSi, damfinansebelic, soflis mosaxleobaa. maTi 
uSualo monawileobiT igegmeba masStaburi kulturul-saganmanaTleblo da 
infrastruqturuli proeqtebi. Tanxa grovdeba saqvelmoqmedo mizniT mowyobili 
warmodgenebis saSualebiTac. Sedegad, XIX  saukunis 90-ian wlebis dasawyisSi 
sofel qvemo maCxaanSi  funqcionirebs: afTiaqi, skola (saero saministro 
skola), saxalxo wignsacavi, sazogado puris maRazia, qsenoni _ „priomnie pakoi“, 
romlis muSaobis principic Tanamedrove sadazRvevo sistemis gaumjobesebuli 
variantia (TiToeuli ojaxis mier yovelwliurad gaRebuli konkretuli 
TanxiT sofeli Tavad afinansebs yvela saxis samedicino momsaxurebas, aseve, 
medikamentebs).  Tanxas agroveben  saTeatro-samkiTxvelo darbazis asaSeneblad, 
gegmaven „savaWro depos“, sasoflo bankis, teqnikuri saswavleblis da saqalebo 
skolis gaxsnas. „tfilisis gubernators“, romelic sof. qvemo maCxaans maleve 
swvevia (igulisxmeba „savaWro depos“ gaxsnidan), ver daumalavs  aRfrTovaneba: 
„me ar megona Tu soflad Tqvens jered norCs kooperatiuls sazogadoebas aseTi 
uzarmazari Senoba-darbazi, romlis msgavss iSviaTad Sehxvdeba kaci qalaqSiac ki 
_ ase mSvenivrad eqneboda yovelgvar savaWro saqonliT Semkobilio!“.3  

sofeli qvemo maCxaani swrafad viTardeba. viTardeba mravalmxriv _ vaWroba, 
jandacva, ganaTleba, Teatri. yovelive es etapobrivad isaxeba mis ganaSenianebasa 
da infrastruqturaze da am fonze ukve sruliad logikurad aRiqmeba qvemo 
maCxaanisa da garSemo soflebis gansakuTrebuli interesi Teatrisadmi. amasTan, 
gasaTvaliswinebelia, rom sofels ar hyavs mudmivi Teatraluri dasi, magram 
aqtiur sadadgmo saqmianobas ewevian scenismoyvareebi. maTi da qvemo qiziyis 
soflebis, gansakuTrebiT sof. qvemo maCxaanis mosaxleobis, mondomebiT da 
monawileobiT iwyeba Teatris mSenebloba, risTvisac fuls wlebis ganmavlobaSi 
agroveben. imdroindeli qarTuli presa, gazeTebi: „iveria“ da „cnobis furceli“ 
xSirad da sakmaod vrclad mogviTxroben sof. qvemo maCxaanis Sesaxeb da,  maT 
Soris, soflis saTeatro cxovrebaze.  

informacia sof. qvemo maCxaanSi warmodgenebis gamarTvis Taobaze 1887 

1 gaz. „iveria“, 1887 w.,  #251.
2  gaz. „iveria“, 1892 w.,  #175.  
3 gaz.  „cnobis furceli“, 1897 w.,  #352.
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wlidan Cndeba.1  im droisaTvis saTeatro Senobis uqonlobis gamo, speqtaklebi 
skolis SenobaSi imarTeba, isini saqvelmoqmedo xasiaTisaa da Semosuli Tanxa 
„wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis“ dasaxmareblad igzavneba. aseT 
warmodgenebs mayurebeli axlomdebare soflebidanac eswreba. speqtaklebi, 
aseve, idgmeba biblioTekis Sesaqmnelad, romlis mTavari iniciatoric soflis 
axalgazrdobaa. masSi aqtiuradaa CarTuli adgilobrivi xelisufleba da soflis 
macxovreblebi. „aqaur mRvdels v. menTeSaSvils mouvida  mTavrobis nebarTva 
gamarTos qvemo maCxaanSi sawyobi qarTulis wignebisa. dReis Semdeg am sawyobSi 
TiTqmis yovelgvari qarTulis wignis Sovna moxerxdeba. aqamde mTels siRnaRis 
mazraSi  wignT-sawyobi TiTqmis arsad ar iyo da ubralo qarTuli wigni rom 
gdomebodaT, tfilisidan unda dagebarebinaT. exla aRarc miwer-mowera, aRarc 
erTi, aRarc meore, msurvels wignebi TiTqmis  kar-win eqneba, miva da iyidis“. 2   

mniSvnelovania aRiniSnos, rom arc wignsacavis ideis ganxorcielebisTvisaa 
Tanxis Segroveba erTjeradi  RonisZieba.  presis saSualebiT SegviZlia Tvali 
gavadevnoT aRniSnul process. Tanxis mogrovebis ZiriTadi saSualeba ki kvlav 
speqtaklebis gamarTvaa.3  amitom gasakviric ar aris, rom TiTqmis paralelurad 
sul ufro aqtualuri xdeba saTeatro nagebobis mSeneblobis sakiTxic, am 
ideis garSemo erTiandeba mTeli sofeli. gansazRvrulia misi adgili, specifika 
_ Teatri unda aSendes soflis centrSi, eklesiis gverdiT, xis unda iyos. 
Teatris SenobaSi gadmova biblioTekac (wignsacavi) da aq yovel kviras gaimarTeba 
warmodgenebi, leqciebi, koncertebi. 

imdroindeli presa sof. qvemo maCxaanSi scenismoyvareTa mier gamarTuli 
warmodgenebisadmi did interess iCens. yuradRebis miRma arc Teatris mSenebloba 
rCeba.  pirvelad informacia saTeatro nagebobaze 1891 wels qveyndeba am 
droisaTvis sofeli agrZelebs „wignT-sacavisTvis“ Tanxis mogrovebas da, mis 
nawils „momaval saTeatro darbazisTvis“  inaxavs.

1891 wlis 14 ivlisis gazeTi „iveria“ (#148), rubrikaSi „daba da sofeli 
(mowerili ambavi),“ qvemo maCxaanSi gamarTuli warmodgenis Sesaxeb vrclad 
wers: „..xalxi blomad mivida gareSemo soflebidan, didad nasiamovnebi dabrunda 
da iTxovda sxva drosac gaemarTaT warmodgena. Teatri skolis gverdiT, didron 
xeebis qveS iyo kopwiad mowyobili da Zvelis romaelebis amfiTeatrs waagavda 
Tavisis adgilmdebareobiT. bileTebi iafad Rirda. Raribebs fasi ar erTmeodaT, 
ris gamoc didZali Raribi xalxi daeswro warmodgenaze. ...darCa wminda 
Semosavali 25 m. da 30 k.;  aqedan 15 m. da 30 k. gadaido qvemo-maCxaanis wignT-
sacavis sasargeblod, danarCeni _ 10 maneTi - momaval saTeatro darbazisTvis, 
romelic unda aSendes ficrisa, Sua sofelSi, eklesiis mindorzed, Tuki qiziyis 
sazogadoebac xels mogvimarTavs nivTierad da saxalxo depo gveRirseba am 
erTs weliwadSi, rom depomac Semweoba aRmogviCinos. Teatris darbazSi, Tuki 
gveRirseba odesme, mudam kvira-uqme dRes iqneba saxalxo leqciebi, warmodgenebi 
da koncertebi. Teatris darbazSive iqneba gadmotanili wignT-sacavic.“ statia 

1 gaz.  „iveria“, 1887 w.,  #142.
2 gaz. „iveria“, 1889 w.,  #269.
3 gaz. „iveria“, 1890 w.,  #144.
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sruldeba optimisturi pasaJiT, „garda SeuZlebelisa SeuZlebeli ara aris-ra 
qveyanazed: skola gvaqvs, wignT-sacavi gvaqvs da Tu vecdebiT, ueWvelia, saxalxo 
depo da Teatris darbazic gveqneba“.  

Teatris mSeneblobisTvis sof. qvemo maCxaanSi Tanxa 1891 wlidan moyolebuli, 
wlebis ganmavlobaSi grovdeboda. 1892 wels ukve saTeatro darbazis fondicaa 
Seqmnili. saqvelmoqmedo warmodgenebis gamarTva „saTeatro fondisTvis“ 
grZeldeba 1892, 1893, 1894  wlebSic. speqtaklebs am dros kvlav Ria cis qveS 
marTaven  „uzarmazar mcenare-xeebiT Semocixuls amfiTeatriseburad moyvanils 
ferdobzed...“1 rogorc Cans, paralelurad ganixileboda alternatiuli 
variantebic. ase magaliTad: „saxalxo depos gamgeoba apirebs gadaitanos depos 
axal SenobaSi wignT-sacavic da gaxsnas afTiaqis maRaziac, romelic didad 
saWiroa iafad syidulobdes xalxi wamleulobas. ganzraxva aqvs gamgeobas 
daadgas Senobis mesame sarTulic depo-bankis wevrTa sakrebulod da kvira-
uqme dRes xalxisaTvis warmodgenebis gasamarTad da leqciebis sakiTxavad...“, _ 
wers gaz. „iveria“, 1896 wlis 9 ianvars (#5).  SesaZloa es sulac Teatris 
aSenebamde droebiTi gamosavlis Zebnaa da ara savaWro daniSnulebis SenobaSi 
misi ganTavsebis  saboloo gadawyvetileba. erTi ram cxadia, Teatris proeqtze 
muSaoba am droisaTvis jer ar unda iyos dawyebuli. 1896 wlis oqtombris bolos 
savaWro depoze mesame sarTulis daSeneba isev ZalaSia, magram warmodgenebis 
gamarTvis nacvlad aq ukve samkurnalo dawesebuleba _ „priomni pakois“, saqalebo 
skolis da sasoflo bankis ganTavsebas fiqroben. 

„Cven gvweren qiziyidam... cdilobs adgilobrivi inteligencia daarsdes s. 
qvemo maCxaanSi saqalebo skola profesionaluris ganyofilebiT, sasoflo banki 
da samkurnalo („priomni pakoi“). ...qiziyis depos gamgeoba exlav Seudga imis 
cdas, rom sagazafxulod depos farTo Senobazed daadgas mesame sarTulic, 
romelSiac iqneba moTavsebuli „priomni pakoi“, saqalebo skola da Semnaxvel-
gamsesxebeli kassa“.2  amdenad, 1896 wlis ianvridan oqtombramde periodSi ara 
marto gadawyvetilia TeatrisTvis calke Senobis ageba, aramed  mzaddeba proeqti 
da iwyeba mSeneblobac, vinaidan presaSi 1897  wlis 17 maiss qvemo maCxaanis 
axalagebul Teatris SenobaSi ukve  warmodgenis gamarTvaa daanonsebuli.  

1897 wlis 14 maisis  „iveria“ (#92) gvamcnobs: „s. qvemo maCxaani: am 
Tvis 17-s aq iqneba warmodgena axal aSenebul-gamarTul TeatrSi. Telavidan 
mowveulia b-ni d. awyureli~. igive gancxadebas oriod dReSi imeorebs  gazeTi 
„cnobis furceli“ (1897 wlis 16 maisi, #199) – „s. qvemo maCxaani: am Tvis 17-s 
aq iqmneba warmodgena axlad Senebul-gamarTul TeatrSi, Telavidan mowveulia 
cnobili aqtiori b-ni d. awyureli“.

amdenad, 1897 wlis 17 maiss Teatri sof. qvemo maCxaanSi ukve aSenebulia da 
funqcionirebs. 1897 wlis 9 agvistos  gazeTi „iveria“ (#162) gvatyobinebs: „am 
ors kviraSi orjer gamarTa ufaso warmodgenebi qvemo-maCxaanis scenaze qvemo-
qiziyis axalgazrdobam da orjelve didZali xalxi daeswro yvela soflebidgan. 
...mokle xanSi aq kidev apireben fasian warmodgenis gamarTvas qvemo-maCxaanis 

1  gaz. „iveria“, 1894 w.,  #157.
2 gaz. „cnobis furceli“, 1896 w.,  #9.
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momaval samrevlo qalTa skolis sasargeblod“.  1897 wlis 23  agvistos gazeTi 
„cnobis furceli“ (#291) wers: „am zafxulSi samjer gamarTes warmodgena, 
erTi saqvel moqmedo azriT da ori ufasod. samTave warmodgenam saucxood 
Caiara. xma aris, rom d. awyureli apirebs kidev warmodgenis gamarTvas sof. 
qvemo-maCxaanSi“.

rogorc zemoT ukve aRvniSneT, sof. qvemo maCxaans ar hyavs mudmivi 
Teatraluri dasi, speqtaklebi imarTeba scenismoyvareTa da mowveuli (Telavi, 
Tbilisi) msaxiobebis monawileobiT, rac warmodgenebis Catarebis periodulobaze 
metyvelebs. msgavsi viTareba fufunebaa didi qalaqebisTvis, aRarafers vambobT 
sofelze da Tundac soflebis gaerTianebaze. magram suraTi sruli ver iqneba, Tu 
ar gaviTvaliswinebT Teatris gansakuTrebul rols da mniSvnelobas imdroindeli 
qarTuli sazogadoebisaTvis. „yovelgvar codnas Tavisi taZari aqvs, amaTSi erTs 
skola hqvian da meores Teatri... diaR, skola da Teatri Zmebi arian keTil 
saqmeSi, imisTvis, rom Teatric Wkua-gonebas aswavlis adamians“, _ ase mimarTa 
1887  wels  qvemo maCxaanis saskolo saxlSi warmodgenis dawyebis win damswre 
sazogadoebas d. maCxaanelma.1   

TeatrSi iwveven cnobil artistebs, TamaSoben popularul piesebs. aseT 
speqtaklebs didi gamoxmaureba aqvs. warmodgenebs uamravi xalxi eswreba da 
Teatri yovelTvis savsea mayurebliT. gansakuTrebiT datvirTulia, am mxriv, 
1899 wlis sezoni. miuxedavad imisa, rom axalagebul TeatrSi speqtaklebi ukve 
1897 wlidan imarTeba, mis mSeneblobaze gaweuli xarji am droisaTvis jer kidev 
ar aris dafaruli. ase magaliTad: 1899 wlis 25 ivliss sof. qvemo maCxaanis 
TeatrSi iTamaSes avqsenti cagarelis komedia „xanuma“, masSi  monawileobdnen 
imdroindeli qarTuli Teatris korifeebi: vaso  abaSiZe da nato gabunia. imdenad 
didi iyo am movlenis mniSvneloba, rom speqtaklamde ramdenime dRiT adre 
gazeT „iveriis“ TiTqmis yovel nomerSi ibeWdeba  informacia maCxaanis Teatris 
Sesaxeb: „17 ivliss qvemo maCxaanis axal TeatrSi Tavad n. erisTavis TaosnobiT, 
warmodgenis gamarTvas apireben. mowveulebi arian cnobili artistebi v. abaSiZe 
da n. gabunia-cagarelisa. unda iTamaSon avqsenti cagarelis komedia „xanuma“.2  

„s. qvemo  maCxaani. qiziys  estumrnen q-ni natalia gabunia-cagarelisa da  
b-ni  vasil abaSiZe, romelnic didis aRtacebiT  da  pativiT  miiRes  yvelgan  
qiziyelebma. 25-s ivliss warmoadgines  qvemo maCxaanis Teatris axal SenobaSi 
„xanuma“ a. cagarelisa, adgilobriv scenis moyvareTa daxmarebiT. warmodgenas  
qiziyis rCeuli sazogadoeba da didZali mdabio xalxi daeswro (Raribni ufasod). 
gamoCdnen Tu ara scenazed Zvirfasi stumarni-msaxiobni, xangrZlivi taSis 
cemiT da „vaSa-gaumarjos“ grgvinviT daajildoes da saCuqrebi miarTves, scenis 
moyvareTac mosalodnelzed ufro rigianad iTamaSes da metadre qalma saSa 
menTeSaSvilma, romelmac pirvelad, magram niWierad iTamaSa roli. warmodgenidan 
Semovida oc Tumnamdis, romelmac unda gaistumros TeatrisaTvis axlad  agebuli  
Senobis  vali. didi madlobis  Rirsni  arian yvela isini, vinc warmodgenasa da  

1 gaz. „iveria“ , 1887 w.,  #142.
2 gaz. „iveria“, 1899 w.,  #146.
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warmodgenis samzadisSi monawileoba miiRo da gansakuTrebiT maCxaanis boqauli  
T. n. d.  erisTavi  saxlobiTurT. maCxaanis  inteligencia apirebs  moaTavsos  
wignTa sacavi da samkiTxvelo axlad aSenebul  Teatris  darbazSi, sadac kvira 
uqme  dReebSi  waukiTxaven  xalxs  xalxuri eniT daweril leqciebs zneobrivs, 
sasoflo meurneobasa  da  samkurnalos“.1  

am werilis avtori, yvelganmyofis fsevdonimiT, mwerali da publicisti 
dimitri nadiraZe, igive dimitri maCxaanelia (1863-1903), romelic ara mxolod 
gulSematkivrobda Teatris mSeneblobis ideas qvemo maCxaanSi, aramed iyo am 
saqmis erT-erTi moTave da iniciatori (sur. 29). sazogadoebrivi saqmianobis 
paralelurad (depos gamgeobis Tavmjdomare, depos sarevizio komisiis 
Tavmjdomare da a. S.), wers piesebs, werilebs, romlebic sxvadasxva fsevdonimiT  
(maCxaaneli, Tergdaleuli, mTadideli, laxvariZe) ibeWdeboda qarTul  Jurnal-
gazeTebSi („iveria“, „moambe“, „akakis krebuli“, „faskunji“, „jejili“ da sxv.). 
moskovis universitetis Tavisufali msmeneli samSobloSi dabrunebisTanave 
sakuTar sofelSi dasaxlda, „axali sistemiT gaaSena vazi. mamapapeul venaxs 
kidev miumata axali da, TiTqmis pirvelma Cauyara safuZveli qiziySi racionalur 
meurneobas. mamulis Semosavals ki sazogado saqmes axmarda... weliwadSi TiTo 
komlma rom TiTo maneTi gamoiRos, maTve SesZens aTasgvars sikeTeso“, _ d. 
maCxaanelma praqtikulad TviTonve ganaxorciela es idea. mas mxars uWerdnen ilia 
WavWavaZe, irodion evdoSvili, Sio-mRvimeli... aseTi mxardaWeriT frTaSesxmulma 
daaarsa kooperativic da saqonlis sawyobi depo... TviTve midioda moskovSi da 
iqidan Camohqonda soflisaTvis saqoneli, RaribebisaTvis xelmisawvdom fasebSi. 
monagebi xalxisave saWiroebas xmardeboda. `...sof. qvemo maCxaanSi rom qalTa 
dawyebiTi skola daaarsa da Tavisi saxli dauTmo, es pirveli nabiji iyo misi 

1 gaz. „iveria“, 1899 w.,  #162. 

sur. 29. dimitri maCxaneli (nadiraZe), 
foto al. roinaSvilis (mflobeli 
baadur qoblianiZe, cifruli 
fotomatiane „iverieli“)

sur. 28. nikoloz (kola) 
erisTavi (http://el.ge)
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didi praqtikuli moRvaweobisa da Semdegi nabijic gadadgmul iqna. qiziySi 
moawyo „saxalxo depo-salaro“ _ mSromelTa kooperatiuli kavSiri, romelic 
kaxeTSi kooperatiuli moZraobis Canasaxs warmoadgenda, ramac aalaparaka mTeli 
saqarTvelo da bevri mimdevrebic gauCndnen, bevrgan daiwyes kooperativebis, 
saxalxo bankebisa da sawyobebis gamarTva. mweralma mere daiwyo zrunva 
wignTsacavis Sesaqmnelad. es didi xnis Canafiqric sisruleSi moiyvana. daaarsa 
qiziySi pirveli wignTsacavi, biblioTeka, romelsac Tavisi sakuTari wignebi 
Seswira. magram rac yvelaze sakvirveli da warmoudgeneli iyo im droisaTvis, 
es iyo saxalxo Teatris Senobis ageba, romelSiac sistematurad imarTeboda 
warmodgenebi... xSirad Tbilisidan TviTonve iwvevda cnobil msaxiobebs“.1 

gansakuTrebuli wvlili qvemo maCxaanis Teatris mSeneblobis saqmeSi miuZRvis 
nikoloz (kola) erisTavs (1865-1933 ww.), qsnis erisTavTa sagvareulos bolo 
memkvidres da cnobil deklamators (sur. 28). igi aqtiurad monawileobda 
qveynis saTeatro cxovrebaSi. rogorc saqarTvelos Teatraluri sazogadoebis 
Tavmjdomare, xSirad marTavda warmodgenebs axalgoris erisTavTa sasaxleSi. 
iyo dramatuli sazogadoebis Tavmjdomare (1907), qarTuli erovnuli Teatris 
aRmdgeneli komitetis wevri, Tbilisis qarTuli dramatuli sazogadoebis 
wevri.     

kola erisTavi garkveuli drois ganmavlobaSi msaxurobda qiziySi, iyo 
qvemo qiziyis (qvemo maCxaanis) boqauli. swored am periods ukavSirdeba  qvemo 
maCxaanSi Teatris mSeneblobac da ara mxolod... nikoloz erisTavi, dimitri  
maCxaanelTan erTad, yvela im wamowyebis monawilea, romelic mxaris socialur-
ekonomikur ganviTarebas da, zogadad, soflis gaZlierebas exeba. magram 
nikoloz erisTavis roli Teatris mSeneblobaSi, mis amoqmedebasa da qarTuli 
warmodgenebis gamarTvaSi gansakuTrebulia da umTavresi. amis Sesaxeb  weren 
misi Tanamedroveni, wers presa: 

„kviras, 18 ivliss... moxda sofel qvemo maCxaanSi kreba mecxvareebis da 
sazogadod cxvris patronebisa... sazogado ricxvi damswreTa aRemateboda  
300  kacs.  guli sixaruliT aRmevso, rodesac  davinaxe uzarmazari, axlad  
gamarTuli T. n. d. erisTavis xarjiT da TaosnobiT, saTeatro aivan-zala mTlad  
gaWedili, aq mogrovili xalxiT“.2   

„s. qvemo-maCxaani. ...male iqneba mzad is uzarmazari saTeatro Senoba.... es 
Senoba swored saxalxo universiteti iqneba qiziyisaTvis da ai amisaTvis didi 
madlobis Rirsia qvemo-qiziyis boqauli T. n. d. erisTavi, romelmac didad 
imecadina am Senobis aSenebisaTvis da didaTac cdilobs sxvafrivac beCavi xalxis 
qoneba-gonebis win wamowevisaTvis“.3    

.„25-s  ivliss  warmoadgines  qvemo  maCxaanis  Teatris  axal  SenobaSi   
„xanuma“  a.  cagarelisa,  adgilobriv  scenis  moyvareTa  daxmarebiT... didi  
madlobis  Rirsni  arian  yvela  isini,  vinc  warmodgenasa  da  warmodgenis  
samzadisSi  monawileoba  miiRo  da  gansakuTrebiT  maCxaanis  boqauli  T. n. 

1 xaCiaSvili q., dimitri maCxaneli, Jurn. „mnaTbi“, 1972 w.,  #5,  gv.157-162.
2 gaz. „iveria“, 1899 w.,  #158
3 gaz. „iveria“, 1898 w.,  #221. 
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d.  erisTavi  saxlobiTurT... ivlisisave  25-s  diliT  qvemo  maCxaanSi  moxda  
qiziyis  meTambaqoveTa  iseTive  kreba, rogorc mecxvareebisa iyo am ramodenime 
dRis winaT. saqmis  gansaxorcieleblad  da  TambaqosaTvis  tfilisSi  sawyobis  
dasaarseblad meTambaqoeebmac amoirCies  erTxmad: siRnaRis mazris ufrosi g. z. 
SanSievi, a. i.  natroSvili,  d. m.  nadiraZe  da  T. n. d.  erisTavi~.1     

„sofeli qvemo-maCxaani (siRnaRis mazra). mariamobis 20 s Tav. n.d. erisTavis 
TaosnobiT, gaimarTa aq qarTuli warmodgena: warmoadgines z. antonovis or 
moqmedebiani komedia „me minda kneina gavxde“ da or moqmedebiani komedia i. 
maCabelisa „advokati melaZe“. am warmodgenisaTvis tfilisidgan mowveulni 
iyvnen artistebi q-ni n. m. gabunia-cagarlisa da vaso abaSiZe... xalxi auarebeli 
daeswro warmodgenas da didad nasiamovnebi daiSala. sworeT didi madlobis 
Rirsia qvemo maCxaanis boqauli Tav. n. erisTavi, rom es meore weliwadia, misis 
mecadineobiT aq qarTuli warmodgenebi imarTeba“.2    

„...sasurvelia, rom Cveni scenis msaxiobni xSir-xSirad daivlidnen xolme 
Cvens miyruebul soflebs da TiTo-orola warmodgenebs gamarTavdnen xolme 
adgilobriv scenismoyvareTa SemweobiT, romelnic, RvTisiT, cota-cota 
yovelwliv emateba Cvens soflebs.  didi madlobis Rirsia Tav. n. erisTavi, 
romelmac ikisra warmodgenis gamarTva da romelic mudam TanagrZnobiT ekideba 
xolme yovels gasaWirs Cvenis mxrisasa“.3   

„s. qvemo maCxaani. TiTqmis xuTi weliwadia, rac Cven sofelSi Teatri 
daarsda boqaulis Tavad erisTavis mecadineobiT“.4  

„qvemo-maCxaani (siRnaRis mazra). „...bevrs moexseneba, rom maCxaanis scenas 
saZirkveli kola erisTavma Cauyara. misis iniciatorobiT aSenda maCxaanis Teatri 
da didi amagic dasdo“.5    

 sainteresoa, rom jer kidev mSeneblobis dawyebamde, momavali Teatris 
koncefciaSi ukve moiazreboda biblioTeka, samkiTxvelo, kulturul-
saganmanaTleblo xasiaTis RonisZiebebis gamarTvis SesaZlebloba da a.S. saTeatro 
Senobis mravalfunqciurobis es tendencia XIX saukunis II naxevridan Cndeba 
evropaSi da, SesaZloa, im drois erT-erT maxasiaTebladac ki miviCnioT _ es 
saxalxo Teatris ideaa. saukunis miwuruls igi saqarTveloSic ikidebs fexs da 
mniSvnelovan rols asrulebs sazogadoebis kulturul cxovrebaSi.

zogadad, warmatebuli da mravalmxrivi iyo saxalxo Teatrebis saqmianoba. 
warmodgenebis gamarTvis paralelurad atarebdnen musikalur-literaturul 
saRamoebs, koncertebs, gamofenebs, leqciebs, sazogadoebriv gasarTobebs da 
yovelive es ewyoboda specialurad am mizniT agebul „saxalxo~ TeatrebSi. XIX 
saukunis bolosTvis marto berlinSi sami aseTi saxalxo Teatria. imave funqciis  
matarebeli iyo „Toynbee Hall~-i, aseve, 1897 wels gaxsnili cnobili „saxalxo 
sasaxle~ londonSi, „Universite-populare” parizSi; 1870 wels odesaSi gaxsnili 

1 gaz. „iveria“, 1899 w.,  #162.
2 gaz. „iveria“, 1900 w.,  #186.  
3 gaz.  „cnobis furcelSi“, 1900 w.,  #1221.
4 gaz. „cnobis furceli“, 1904 w.,  #2558.
5 gaz. „amirani“, 1908 w.,  #18.
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sur. 30. k. zubalaSvilis saxelobis 
saqalaqo saxalxo saxli
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saxalxo Teatri, romelmac Tavidanve aiRo orientacia „iafi speqtaklebis~ 
gamarTvaze; moskovis saxalxo Teatri... 

am dawesebulebaTa mTavari amocana iyo codnis gavrceleba xalxis farTo masebSi. 
„misi zneobis Serbileba, SesaZleblobis micema azrianad da inteligenturad 
gaataron  dro, daisvenon Sromisagan da gaerTon. xelmisawvdomi Teatraluri 
warmodgenebis, musikaluri saRamoebisa da uamravi sxva gasarTobebis gverdiT aq 
gamudmebulad ewyoba popularuli leqciebi istoriaSi, medicinaSi, iuridiul 
mecnierebebSi, filosofiaSi, sociologiaSi, literaturaSi da a.S. leqciebis garda 
mimdinareobs axali enebis, musikis, simReris, buRalteriis, sxvadasxva xelobebisa 
da xelovnebis Seswavla. iweren wignebsa da Jurnalebs, arsebobs biblioTekebi 
da samkiTxveloebi. ewyoba perioduli gamofenebi, funqcionirebs tanmovarjiSeTa 
darbazebi, fizikuri laboratoria, upovari bavSvebisaTvis arsebobs, aseve, 
dawyebiTi skola da sabavSvo baRi, kargad aRWurvili saxelosnoebi Raribi 
xelosnebisaTvis, samuSao adgilis mosaZebni biuro, samkurnalo ganyofileba, 
afTiaqi, ferwerisa da qandakebis muzeumi, iafi restorani. TeatrebTan arsebul 
parkebSi mowyobilia Ria scenebi, Tojinebis Teatri da sxv. Teatrsa da parkSi 
Sesasvleli xSirad sruliad ufasoa...“1

1901-1909 wlebSi konstantine zubalaSvilis vaJebma _ petrem, levanma da 
iakobma _ TavianTi xarjiT aaSenes saxalxo saxli TbilisSi da saCuqrad gadasces 
dedaqalaqs (k. zubalaSvilis saxelobis saqalaqo saxalxo saxli. dRes, kote 
marjaniSvilis saxelobis saxelmwifo dramatuli Teatri). TeatrTan erTad 
igi moicavda saleqcio darbazs, wignsacavsa da samkiTxvelos. k. zubalaSvilis 
saxelobis saqalaqo saxalxo saxli (sur. 30) male iqca Tbilisis erT-erT 
mniSvnelovan kulturul centrad, sadac warmodgenebi (dramatuli, saopero) 
12 enaze idgmeboda. sof. qvemo maCxaanis Teatric saxalxo saxlis koncefciiTaa 
agebuli, Tumca rogor iazreboda saTeatro nagebobis gegmarebaSi sxvadasxva 
funqciis moculobebi, amaze msjeloba dRes rTulia.

Teatris arqiteqtura   

XIX  saukunis 90-ian wlebSi agebuli Teatri dgas sofel qvemo maCxaanis 
centrSi. dRes is saxecvlili arqiteqturuli nagebobaa. saTeatro SenobasTan 
integrirebulia soflis skola, igi miSenebulia Teatris ukan, aRmosavleTiT 
(savaraudod, Teatris aSenebidan arc Tu didi xnis Semdeg). garda amisa, skolas 
dakavebuli aqvs Teatris (mayurebelTa darbazis garSemo) CrdiloeT da 
dasavleT sivrceebi. gansxvavebuli stiluri gadawyvetis gamo, Teatris Senobis 
eqsterieri ekleqtur xasiaTs atarebs.  mTavari, dasavleTis fasadi, saidanac 
SenobaSi Sesasvlelia gamarTuli, klasikur, aRmosavleTis fasadi (mogvianebiT 
miSenebuli skola) ki tradiciuli aivniani sacxovreblis (agurisa da xis) 
tipur gadawyvetas gvTavazobs (sur. 31).

sofel qvemo maCxaanis Teatris Senoba warmoadgens dasavleTidan 

1 Городской  народный дом им. К.Я. Зубалова, Тифлись, Типография К.П. Козловского, 1913 г., с. 
11-12.
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aRmosavleTisken dagrZelebuli gegmis mqone monumentur orsarTulian nagebobas. 
mis sworkuTxa gegmarebaSi CarTulia erTiarusiani mayurebelTa darbazi, sasceno 
kolofi, CrdiloeTisa da dasavleTis meore sarTulis sivrceebi, CrdiloeTisa 
da samxreTis galereebi. aRmosavleTidan skolis miSenebis gamo, ramdenadme 
dagrZelebulia  Teatris Senobis Tavdapirveli, TiTqmis kvadrats miaxloebuli 
gegma (sur. 32).

Teatris ukan, mis Crdilo-aRmosavleT nawilSi, SemorCenilia samsarTuliani, 
dRes ufunqcio nageboba. Tavdapirvelad es orsarTuliani saxli sacxovrebeli 
iyo, mogvianebiT skola. nageboba agebulia tradiciuli „kaxuri“ wyobiT, agurisa 
da kiriT Sevsebuli qvis horizontaluri rigebiT. dasavleTis mxares xis Ria 
aivnebiT. aSenebuli unda iyos araugvianes  XIX saukunis II naxevarisa. nagebobis 
Tavdapirveli saxe kargad ikiTxeba Teatris mSeneblobis amsaxvel saarqivo 
fotozec. mogvianebiT mas daaSenes mesame sarTuli (tufis qviT). mouvlelobisa 
da ufunqciobis gamo, nageboba Zalze dazianebulia (sur. 33, 43).   

qvemo maCxaanis Teatris orsarTuliani Senoba qarTuli aguriT, qviTa da kiris 
duRabiTaa nagebi. sarkmelebiTa da horizontaluri sartyelebiT danawevrebuli 
sada, sagangebod xazgasmuli SesasvleliT da mis win farTod gaSlili kibeebiT. 
fasadis centraluri nawili dasrulebulia aguris TaRovani dekoratiuli 
frontoniT, gverdiTi nawilebi ki liTonis msubuqi, aJuruli parapetiT. Senoba 
Selesilia da vardisfradaa SeRebili.

sur. 31. Teatri sofel qvemo maCxaanSi
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saTeatro Senobis interieri moicavs: foies, or mxares ganlagebuli saTavsebiT 
(amJamad, CrdiloeT nawilSi kulturis saxlis administraciaa, samxreTSi _
skolis biblioTeka), saTeatro darbazs,  scenas kulisebiT (mxolod erT mxares, 
CrdiloeTiT) da saorkestro ormos; meore sarTulis doneze, dagrZelebuli 
ovalis formis iaruss garSemo ganlagebuli skamebiT. Teatris Senoba orive 
sarTulze aRWurvilia kedlebSi CaSenebuli RumelebiT, romlebic mayurebelTa 
darbazis garda, mis momijnave sivrceebSic gadis da mTlianad uzrunvelyofda  
nagebobis gaTbobas (sur. 34, 35). 

TeatrSi Sesvlisas Tavdapirvelad vxvdebiT foieSi, saidanac gasasvlelebia 
gverdiT sivrceebSi (kulturis saxlis administracia da skolis biblioTeka). 
aqedan SevdivarT sworkuTxa formis erTiarusian mayurebelTa darbazSi, 
romelsac ramdenime kari aqvs pirveli sarTulis doneze _ dasavleTidan, 
CrdiloeTidan da samxreTidan.  sasceno kolofsa da mayurebelTa darbazs Soris 
Rrma saorkestro ormoa, orsav mxares benuaris loJebiT. uSualod ezodanaa 
Sesasvleli scenazec, samxreTidan (Tavdapirvelad eqsterieris es nawilic  
samxreTis Ria galereis struqturaSi iqneboda moqceuli msgavsad CrdiloeTisa, 
romelic, pirvelisgan gansxvavebiT, TiTqmis Tavdapirveli saxiTaa SemorCenili) 
da kulisebSi, CrdiloeTis mxridan. aRsaniSnavia, rom Sesasvlel-gasasvlelebis 
sistema kargadaa organizebuli  saevakuacio TvalsazrisiTac (sur. 36).

damoukidebeli Sesasvlelebia mayurebelTa darbazis iarusze. isini 

sur. 32. sof. qvemo maCxaanis Teatris gegma, 2018 w.,  aaip `inJinruli azri~

52



galereis meore sarTulze samive 
mxridanaa mowyobili (arsebuli 
mdgomareobiT: ori _ samxreTidan, 
erTi _ dasavleTidan, erTi 
_ CrdiloeTidan). pirveli 
sarTulisagan gansxvavebiT, 
iarusze Sesasvlelebi da 
sarkmelebi dRes saxecvlilia da 
ar asaxavs Tavdapirvel suraTs. 
kerZod, samxreTidan ori  kari da 
ori sarkmelia, aseve, dasavleTis 
kedelSi gaWrili erTi kari da 
Rumeli (rogorc yvela Rumeli 
Casmulia karis Riobis formis 
cru TaRSi) da CrdiloeTiT  
erTi kari da Rumeli (sur. 37).

mayurebelTa darbazis kedlebi Selesilia. CrdiloeT kedlis dasavleT 
nawilSi dazianebis Sedegad ikiTxeba aguris dekoratiuli TaRis fragmenti, 
riTac gaformebuli iyo saTeatro Senobis kar-sarkmelebi. garda amisa, uxeSi 
gadakeTebis Sedegia iarusis moajiris moulodneli „dasruleba“ CrdiloeT 
kedlis aRmosavleT nawilSi. orive mxridan igi scenis  kedlamde iqneboda 
miyvanili, sxvagvarad sruliad gaugebaria iarusze Semavali karis funqcia. 
amasTan, iarusis doneze mcired Sverili kedeli CrdiloeT da samxreT kedlebze 
dRemdea SemorCenili. iarusis CrdiloeT kedelze, savaraudod, erTi karisa da 
Rumelis garda, kidev unda yofiliyo sarkmelebi an erTi kari da erTi sarkmeli. 
nalesobis moxsna am kedelze gamoavlens Riobebis Tavdapirvel struqturas da 
raodenobas. amasTan, gasaTvaliswinebelia rom Teatri dRis ganaTebas iyenebda, 
romlis wyaroc meore sarTulis, iarusis kedlebSi gaWrili sarkmlebia. 
amitom,  mxolod erTi kedlis gamoyeneba alogikuria rogorc funqciuri, ise 
arqiteqturuli gadawyvetis mxriv, Tumca ara gamoricxuli. aseTi suraTia qvemo 
maCxaanis Teatris Tanadroul k. zubalaSvilis saxelobis saqalaqo saxalxo 

sur. 33. Teatris Crdilo-aRmosavleTiT 
mdebare nageboba

sur. 34, 35. sof. qvemo maCxaanis Teatris mayurebelTa darbazi
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sur. 36. sof. qvemo maCxaanis Teatris I sarTulis gegma, 2018 w.,
aaip `inJinruli azri~

sur. 37. sof. qvemo maCxaanis Teatris II sarTulis gegma, 2018 w., 
aaip `inJinruli azri~
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saxlSic (Tbilisi), romelTanac  msgavseba Sinaarsobriv datvirTvasaTan erTad, 
arqiteqturuli TvalsazrisiTac ikveTeba. k. zubalaSvilis saxelobis saqalaqo  
saxalxo saxls Tavdapirvelad xelovnuri ganaTeba ar hqonda da bunebrivi SuqiT 
naTdeboda, ris gamoc speqtaklebi mxolod dRis ganmavlobaSi imarTeboda. misi 
sworkuTxa formis 630 mayurebelze gaTvlili darbazi, qvemo maCxaanis Teatris 
msgavsad, Sedgeboda parteris sarTulisa da iarusisgan. Tumca, tevadobiT bevrad 
aRemateboda mas. es mcire moculobis saTeatro sivrceTa gadawyvetis erT-erTi 
yvelaze gavrcelebuli forma iyo (sur. 38).

Teatris mayurebelTa darbazis moculobaze garkveul warmodgenas gviqmnis 
periodul presaSi daculi da  sxvadasxva  movlenaTa amsaxveli statiebi. ase 
magaliTad,: „..sazogado  ricxvi  damswreTa  aRemateboda  300  kacs.  guli  
sixaruliT  aRmevso,  rodesac  davinaxe  uzarmazari,  axlad   gamarTuli  
T. n. d.  erisTavis  xarjiT  da  TaosnobiT,  saTeatro  aivan-zala  mTlad  
gaWedili,  aq  mogrovili  xalxiT“.1   

dRevandeli mdgomareobiT qvemo maCxaanis saTeatro darbazi 300-mde mayurebels 
itevs: parterSi _ 186, iarusze _ 100. parterSi or nawilad ganlagebuli 
Svidskamini 13 rigia, rac jamSi 182 adgils moicavs, amas emateba benuaris 
loJebis 2-2 adgili, sul _ 186. dRes arsebuli modernis stilis xis skamebi 
nagebobis Tanadroulia (sur. 39). maT TiTqmis dauzianeblad moaRwies Cvenamde. 
gadakeTebuli da raodenobrivad gazrdilia iarusis skamebi. Tavdapirvelad igi 
SedarebiT mcire raodenobis mayurebelze iyo gaTvlili. daaxloebiT 60-mde, 
erT rigad ganlagebuli skamiT. mTlianobaSi qvemo maCxaanis Teatri, savaraudod, 
250 mayurebels daitevda. 

iarusis meore rigis grZivi skamebi pirdapir mibjenilia kedlebs, nawilobriv 
faravs sarkmlebs, karebs, Riobebs, Rumelebs. manZili rigebs Soris Zalze 
mcirea da dasajdomad mouxerxebeli. cxadia, es gviandeli gadakeTebis Sedegia 
(sur. 40).

saxecvlilia mayurebelTa darbazis Weri. dRevandeli saxe mas, savaraudod, 

1 gaz. „iveria“, 1899 w.,  #158.

sur. 38.  k. zubalaSvilis sax. saqalaqo 
saxalxo saxlis mayurebelTa darbazi

sur. 39. sof. qvemo maCxaanis 
Teatris mayurebelTa darbazi
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1990-ian wlebSi mieca (xis gadaxurvaze dakrulia plastmasis yavisferi Stampuri 
panelebi). sada, Sezneqili karnizi asrulebs mayurebelTa darbazis kedlebs da 
gadadis Werze, romelic Tavis droze moxatuli iyo. amas adasturebs gogi 
mosuliSvili, romelic XX saukunis 60-ian wlebSi qvemo maCxaanis TeatrSi 
moqmedi klubis xelmZRvaneli iyo. misive informaciiT, Teatris moxatuli 
Weri gasuli saukunis 90-ian wlebSia Secvlili. araerTgzisaa gadaRebili 
saTeatro darbazis kedlebic. TeTri Selesilobidan vardisfrad gamosWvivis 
terakotisferi moxatulobis kvali (aseve, laJvardisferi, mwvane, vardisferi 
tonebi). mayurebelTa darbazSi, pirveli sarTulis kedlebis Suawelze, iarusis 
kedlebze, aseve, scenis Sublze da mis gverdiT kedlebze, SeuiaraRebeli TvaliT 
dResac ikiTxeba saRebavis kvali, romelic interiers mTel perimetrze miuyveba. 
yovelive es cxadyofs, rom mayurebelTa darbazi moxatuli iyo. SesaZloa, frizis 
saxiT iarusze (karnizidan vidre vizualurad aRqmad vardisfer registramde) 
an zubalaSvilebis saqalaqo saxalxo saxlis mayurebelTa darbazis msgavsad, 
kedlis qveda nawilSi. 

Teatris  scena siganeSi mayurebelTa darbazis TiTqmis naxevars utoldeba, 
samxreT kedelSi gaWrili kariT da meore sarTulis doneze erTi sarkmliT. scenis 
ukana kedeli yrua. CrdiloeT nawilSi ki kulisebia, SesasvleliT CrdiloeTis 
mxridan. scenis kedlebis zeda monakveTebi Seulesavia da kargad ikiTxeba misi 
wyoba _ agurisa da kirxsnariT Sevsebuli qvis monacvle registrebi, rogorc es 
eqsterierSia. Secvlilia scenis xis iataki da aRar arsebobs suflioris ̀ niJara~, 

sur. 40. sof. qvemo maCxaanis Teatris iarusi
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magram SemorCenilia dekoraciaTa cvlisTvis gamiznuli xis Zveli konstruqciebi 
specialuri liTonis samagrebiT, romlebic dResac moqmedia (sur. 41). 

savaraudod, skolis miSenebis gamo, amoSenebulia kulisebSi arsebuli 
sarkmlebi (SemorCenilia sarkmelTa CarCoebi da rafebi). Weri brtyelia, 
Seficruli da mayurebelTa darbazis msgavsad, dafarulia plastmasis Stampuri 
panelebiT. iataki _ xis, gembanuri. erT-erTi remontis dros, kulisebi muq 
mwvaned SeuRebavT, iseve, rogorc iarusis xis savarZlebi da dasajdomi rigebi.  

mbrunavi scena 

sof. qvemo maCxaanis TeatrSi mbrunavi scenis arsebobis Sesaxeb informacia 
mxolod zepiri xasiaTisaa (aseve, mogvianebiT misi TbilisSi, marjaniSvilis 
TeatrSi gadatanis ambavi). TeatrSi mbrunavi scenis arsebobas adasturebs  1960-
ian wlebSi qvemo maCxaanis klubis xelmZRvaneli gogi mosuliSvili (sur. 42).

rogorc ukve aRvniSneT, amJamad, scenis iataki gamocvlilia; mis qveS arsebuli 
kronSteini (gamoyenebulia 
scenis gasamagreblad) ki 
_ gviandeli. scenis qveS 
sivrcis didi nawili miwaSia, 
ris gamoc mbrunavi scenis 
konstruqciisTvis sivrce 
Zalze SezRudulia. misi kvali 
dRes ar ikiTxeba. 

mbrunavi konstruqciiT 
aRWurvili scena mniSvnelovani 
teqnologiuri siaxle iyo qvemo 

sur. 41.  sof. qvemo maCxaanis Teatris scenis konstruqcia

sur. 42. sof. qvemo maCxaanis Teatris scena
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maCxaanSi Teatris aSenebis droisaTvis. igi Sesvenebebis gareSe dekoraciebis 
swrafad Secvlis da antraqtebis Semcirebis saSualebas iZleoda. rusTavelis 
Teatris Sesaxeb erT-erTi sagazeTo statiis avtori acxadebda, rom „ramdenadac 
CvenTvis cnobilia, mTels ruseTSi dRemde aseTi sceniT mxolod erTi Teatri 
arsebobs – es aris moskovis mcire Teatri e.i. Cveni... Teatri am mxriv rigiT 
meore iqneba~.1

mbrunavi scenis istoria ki sul ramdenime wels iTvlida. igi cnobilma 
Teatralurma meqanikosma karl lautenSlegerma gamoigona da pirvelad 1896 
wels miunxenis rezidenc-TeatrSi gamoiyena. ruseTSi mcire Teatris garda, 
mbrunavi scena samxatvro TeatrSic iyo. sul raRac or weliwadSi igi TbilisSi, 
„artistuli sazogadoebis~ anu rusTavelis TeatrSic gaakeTes (1898-1901). 
Tuki mbrunavi scena (bevrad mcire masStabis) hqonda amave periodSi agebul 
sof. qvemo maCxaanis Teatrsac (sxvagvarad rTuli asaxsnelia mexsierebaSi 
daleqili informacia aseTi scenis arsebobis Sesaxeb), amiT qvemo maCxaanis 
Teatri dedaqalaqis erT-erTi saukeTeso Teatris gverdiT dgas da ufro farTo 
konteqstSi ki im erTeul Teatrebs Soris evropis masStabiT, sadac uaxlesi 
teqnologiebia gamoyenebuli.  

samwuxarod, ar mogvepoveba informacia arqiteqtorze da Teatris 
proeqtisTvis gamocxadebul konkursze, rac gavrcelebuli praqtika iyo ukve im 
droisaTvis. Tbilisis Teatrebis umetesoba swored arqiteqturul konkursebSi 
gamarjvebuli proeqtebiT aSenda.  xelT arc qvemo maCxaanis Teatris proeqti 
gvaqvs. erTi ki cxadia, igi daproeqtebulia saTeatro arqiteqturis specifikis 
mcodne arqiteqtoris mier.

sagulisxmo informacias vecnobiT 1894 wlis gazeTSi „iveria“ (#171): 
„qvemo-maCxaani. aq iyo kreba Semdgari qvemo-qiziyis mRvdlebisa, maswavleblebisa 
da ojaxiSvilebisgan saxalxo depo-bankis proeqtis gansaxilvelad. proeqtis 
ganxilvis Semdeg krebam aRmoirCia depo-bankis gamgeobis Tavmjdomared d. nadiraZe 
da wevrebad: maswavlebeli d. javaSvili, provizori s. kurcxalia da vaWari i. 
matiaSvili; ...gamgeoba ukve Seudga sxvadasxva Tadarigs da imedi aqvs momaval 
wels daawyebinos depo-bankis moqmedeba s. qvemo-maCxaanSi“. gazeTSi dabeWdili 
es informacia mniSvnelovania imis sailustraciod, rom axali dawesebulebebis 
proeqtebs sazogadoeba ecnoba da ganixilavs. asea savaWro depos da, logikuria, 
vivaraudoT, rom aseve iqneboda Teatris SemTxvevaSic. proeqtis ganxilvidan 
ramdenime TveSi savaWro depos Senoba ukve agebulia.

eqsterieri

sofel qvemo maCxaanis Teatri mTavari fasadiT quCiskenaa mimarTuli. aguriT 
nagebi Senoba (gansakuTrebiT misi dasavleT nawili) Selesilia da vardisfradaa 
SeRebili. fasadis sibrtye ramdenimedoniania. centrSi Sverili, frontoniT 

1 mirianaSvili m., muSkudiani q., rusTavelis Teatris Senoba,  Jurn. „Zeglis megobari“, 1987 w., #3, 
gv. 65.
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dasrulebuli nawili, sadac TeatrSi Sesasvleli mTavari karia sazeimo kibeebiT 
da gverdebSi mcired ukanSeweuli „fligelebi“. 

fasadi damuSavebulia modernis stilisTvis damaxasiaTebeli elementebiT. 
aq sarkmelTa ori rigia, centralur nawilSi _ xuTi da gverdiT nawilebSi 
_ or-ori. doneebi gamoyofilia sada, horizontaluri sartyel-karnizebiT. 
kuTxeebi ki win wamoweuli sworkuTxa, masiuri pilastrebiT. Teatris Senobis 
es nawili dasrulebulia aguris dekoratiuli wyobiT Seqmnili frontoniT da 
mis gagrZelebaze, mcire zomis dabal svetebs Soris Casmuli liTonis msubuqi 
parapetiT.

Teatris mSeneblobis amsaxvel fotoze (sur. 43) kargad Cans aguriT 
nagebi Senobis fasadi, Sveril sibrtyeTa kuTxeebSi horizontaluri rustebiT 
dekorirebuli naxevarsvetebiT. dRes, sxvadasxva drois gadakeTebaTa gamo, 
aRniSnuli dekori aRar ikiTxeba (miniSnebis doneze mcire kveTis horizontalebiTaa 
aRniSnuli). saarqivo fotoze, aseve, vxedavT kar-sarkmelTa formas da dekors 
_ aguris wyobiT radialurad Casmuli agurisave naxevarwriul TavsarTebs. 
dReisaTvis sarkmelebi sworkuTxa formisaa. maTi dekori Selesilobis qveSaa 
moqceuli. aqve, unda aRvniSnoT, rom interierSi sarkmelebis RiobTa forma 
metwilad SenarCunebulia (sruladaa scenis samxreT kedelze). 

fasadis sibrtye, vertikaluri naxevarsvetebis garda, danawevrebulia 
horizontaluri, sadad profilirebuli Sverili sartyeliT, pirveli da meore  
sarTulebis doneebze, meore sarTulis sarkmelTa qveS da sruldeba  amave 
formis  ormagi karniziT. Tuki saTeatro Senobis fasadi mTlianad aguriTaa 
nagebi, gverdiT fasadebze samSeneblo masala icvleba. kerZod, aguris Tarazul 
rigebs enacvleba kiris duRabiT Sevsebuli riyis qvis farTo registrebi _ 

sur. 43. Teatris mSenebloba sof. qvemo maCxaanSi, XIX s. bolo
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kedlis aseTi wyoba tipuria kaxeTisTvis da XX  saukunis II naxevarSic farTod 
gamoiyeneboda. am principiTaa agebuli sofel qvemo maCxaanis Teatric.

Teatris dasavleT (Teatris foie) da aRmosavleT (sasceno kolofi) 
nawilebs Soris moqceulia mayurebelTa darbazi. samive nawils damoukidebeli 
gadaxurva aqvs (meoTxea _ aRmosavleTis mxridan miSenebuli orsarTuliani 
skola). samnawilianoba eqsterierSicaa aqcentirebuli. kerZod, Teatris Senobas 
CrdiloeTiT da samxreTiT aqvs orsarTuliani, sworkuTxa svetebze damyarebuli, 
Ria galereebi, romelTagan CrdiloeTis Tavdapirveli saxiTaa SemorCenili 
(asasvleli kibis garda), samxreTis ki _ gadakeTebuli.

Teatris CrdiloeT fasads, sasceno kolofis CaTvliT, bolomde miuyveba 6  
(savaraudod 7 iqneboda, Secvlilia mogvianebiT gakeTebuli aivnidan Camosasvleli 
kibis gamo), aguriT nageb, sworkuTxa boZze damyarebuli xis aivani (Weri, 
iataki, sada, sworkuTxa svetebi kapitelebiT), xeSi Casmuli liTonisbadiani 
moajiriT. svetebis ramdenadme qvemoT dasmuli kapitelebi miuTiTebs, rom aivani 
xis Wviruli ornamentiT iyo Semkuli (ukan mdebare skolis aivans jer kidev 
SemorCenili aqvs es dekori). sur. 44, 45.

galereis pirvel sarTulze SemorCenilia aguris iatakis arc Tu mcire 
fragmentebi, romelTa mixedviTac SesaZlebelia iatakis aRdgena ara marto 
CrdiloeT, aramed samxreT galereaSic.

CrdiloeT galereis aguris oTxkuTxa svetebi dRes mTlianad Selesilia 
(bazisebic). msgavsi formis svetebia samxreT galereaSic, magram isini ukve 
betonisganaa Camosxmuli. galerea aq sagrZnobladaa damoklebuli (4 svets 
efuZneba). mTlianad Secvlilia aivani _ iataki, moajirebi, asasvleli kibe 
(savaraudod, bolo periodis gadakeTebis Sedegi). sarTulebis gamyof doneze 
SemorCenilia kedelSi CaWrili xis Zelebis naSTebi _ zusti miTiTeba aivnis 
simaRlesa da sigrZeze.

CrdiloeT da samxreT galereebi SeRebili iyo. aqac naTlad ikiTxeba 
sxvadasxva periodis Seferilobis kvali _ vardisferi, cisferi, Ria yavisferi 

sur. 44. Teatris CrdiloeT fasadi sur. 45. Teatris Crdilo-aRmosavleTiT 
mdebare nageboba 
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(oqra). vinaidan Teatris SenobaSi gadmosuli skola periodulad aremontebda 
Senobas, dasadgenia Tavdapirveli Seferiloba. savaraudod, es vardisferi unda 
yofiliyo.

rogorc ukve aRvniSneT, Teatris Senobas aRmosavleTis mxridan miaSenes 
skolis orsarTuliani nageboba, romelic zedmiwevniT imeorebs ara mxolod 
Teatris Senobis kedlis wyobas (agurisa da kiris duRabiT Sevsebul-Selesili 
qvis registrebis monacvleobiT), aramed aguris waxnagovani svetebis formas 
oTxkuTxa bazisebiT, aivans, fanjrebis formas dekoriT. 

skolis miSenebis dros aSkaraa saTeatro nagebobis arqiteqturuli formebis 
da erTiani mxatvruli saxis SenarCunebis  mcdeloba. minaSenic sammxrivi aivniT 
iyo garSemortymuli, razec samxreT da CrdiloeT kedlebSi SemorCenili, 
koWebisTvis gankuTvnili budeebi metyvelebs. Tumca, aivnis done aq bevrad 
maRalia, vidre Teatris galereaTa aivnebis simaRle.

Teatris SenobaSi kar-sarkmelTa nawili avTenturia. es aris xis orfrTiani 
kari, sada geometriuli dekoriT da sarkmlis xis CarCoebi, modernisTvis 
damaxasiaTebeli talRiseburi formis mamkobi detalebiT.

Teatris dasavleT da CrdiloeT nawilebis pirveli da meore sarTulis 
sivrceebi amJamad metadaa danawevrebuli, vidre Tavdapirvelad iqneboda. kerZod, 
CrdiloeT nawilSi arsebuli sami darbazis nacvlad, iyo ori. identuri suraTia 
CrdiloeT galereis meore sarTulze. Teatris Senobas, CrdiloeT mxares, mTel 
sigrZeze (sasceno kolofi, mayurebelTa darbazi foiemde) orive sarTulze 
ganTavsebuli darbazebi aqvs, sadac moxvedra CrdiloeT galereidanaa SesaZlebeli 
(rogorc pirvel, aseve meore sarTulze). igive suraTi ar meordeba Senobis  
samxreT  mxares. aq mxolod galereaa _ dRes ukve srulad gamocvlili. 

Teatris gegmarebidan gamomdinare, SegviZlia vivaraudoT, rom samxreT 
galerea, CrdiloeTis msgavsad, mTlianad gauyveboda Senobis samxreT fasads.  
Secvlili unda iyos svetebis ganlagebac (CrdiloeT nawilSi isini Senobis 
dasavleT nawilis (foie) RerZs scildeba. aseve iqneboda, samxreT galereaSic.  
amitom, sigrZis garda,  arsebulze ufro ganieri iqneboda samxreT galerea da, 
CrdiloeTis msgavsad, Senobis fasadis sibrtyidan win gamosuli.

samwuxarod, Cvens xelT arsebul Teatris Senobis amsaxvel erTaderT 
saarqivo fotoze,1 romelic sofel qvemo maCxaanSi, tataSvilebis ojaxSia 
daculi, saTeatro Senoba mxolod nawilobriv ikiTxeba (sur. 43).

Teatris farda

Teatris scenas XX saukuneSi Sesrulebuli ori farda amSvenebs. erTi 
zahesis hidroeleqtrosadguris da leninis qandakebis gamosaxulebiT, romelic 
sasceno TaRs faravs da meore _ tyis ferweruli gamosaxulebiT _ scenis 
siRrmeSi (sur. 46).

1 muyaos CarCoze, romelSic fotoa Casmuli, miTiTebulia fotografis vinaoba: „ФОТОГРАФЬ 
С.С. ЛУАРСАБОВЬ... вь Тифлисе“ („fotografi s.s. luarsabovi... tiflisi“). ss. luarsabovi 
Tbiliseli fotografi _  solomon luarsabiSvilia.  
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zahesis (pirveli hidroeleqtrosadguri saqarTveloSi) industriuli 
peizaJis fonze, centrSi, mocemulia sabWoTa beladis _ v. leninis qandakeba. 
socialisturi realizmis stilSi Sesrulebul kompozicias  (tilo, zeTi)  ukana 
mxridan aqvs beWdurad datanili minaweri  rusul enaze:  „Д. Нагебов Художн. 
ДЕКОРАТОР Тифл.“ (d. nagebov mxatv. dekoratori tfil.“), qvemoT xeliT 
Sesrulebuli warweriT: „Театр Руставели УЛ. КАШЕНА №3“ („rusTavelis 
Teatri, kaSenis q. #3“ _ dR. abo Tbilelis quCa TbilisSi). sur. 47.

aRsaniSnavia, rom sabWoTa kavSiris respublikebs Soris, saqarTvelo erT-
erTi pirveli iyo, sadac 1927 wels daidga komunisturi ideologiis beladis 
v.leninis qandakeba (moqandake i. Sadri. qandakeba dRes aRar arsebobs).

realistur maneraSia Sesrulebuli meore farda, perspeqtivaSi gadmocemuli 
tyis peizaJiT, rac iluzorulad zrdis scenis siRrmis STabeWdilebas.   

sur. 46. sof. qvemo 
maCxaanis Teatris 
farda

sur. 47. sof. qvemo maCxaanis Teatris farda
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Teatris fardasTan dakavSirebiT sagulisxmo informaciaa gamoqveynebuli 
1899 wlis gazeTSi „iveria“ (#154). masSi moTxrobilia fotograf vasil 
roinaSvilze, romelic 1899 wels Casula sof. qvemo maCxaanSi Zeglebisa da 
siZveleebis gadasaRebad. kerZod, „...b-n v. roinaSvils ganuzraxavs Semoiaros 
saqarTvelos kuTxeebi da gadaiRos Rirs samaxsovro istoriuli nangrevebi da 
cixe-koSk taZarni, am azriT v. roinaSvili qvemo maCxaanis inteligenciasTan 
erTad iyo WoeTis sala-tinis, maRal-cicabo mTaSi, sadac gadaiRo jer 
aravisgan gadaRebuli, didad SesaniSnavi cixeebi Tamar mefisa da sxva taZarni. 
v. roinaSvili uxatavs usasyidlod maCxaanis saxalxo Teatris scenas mSveniers 
fardas qiziyis cxovrebidam aRebuli suraTebiT. suliT da guliT visurvebT 
rom aw gansvenebul a.s. roinaSvilis aRzrdils v. roinaSvils ascxadebodes 
yvela is keTili ganzraxva romelnic Cven movismineT misgan“.

statiidan Cans, rom roinaSvili ara marto dahpirda TeatrisTvis fardis 
moxatvas, aramed TiTqos dawyebulic aqvs. „..uxatavs usasyidlod maCxaanis saxalxo 
Teatris scenas mSveniers fardas...“. rac Seexeba vasil roinaSvils, 1898 wlis 
maisSi aleqsandre roinaSvilis naadrevma sikvdilma axalgazrda vasils swavla 
Seawyvetina (erTi weli man peterburgSi gaatara, sadac swavlobda samxatvro 
akademiis mosamzadebel kursebze). is dabrunda TbilisSi. qarTvelTa Soris 
wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis gamgeobam, romelmac fotoatelie 
anderZiT miiRo, vasili mmarTvelad daniSna da saqmis gagrZeleba daavala. erTi 
wlis muSaobis Semdeg, v. roinaSvilma datova fotoatelie da Tbilisic. cota 
xans igi siRnaRSi muSaobda, romelic qvemo maCxaanidan sul raRac 16 km-Sia. Cven 
ar viciT, Seasrula Tu ara danapirebi vasil roinaSvilma, 1902 wels igi Sua 
aziaSi _ buxaraSi gaemgzavra. Tuki man marTlac daxata farda qvemo maCxaanis 
TeatrisTvis _ es 1899-1902 wlebs Soris unda momxdariyo. 

sofel qvemo maCxaanis Teatris fardaze informacia presaSi kvlav Cndeba 
1908 wels. „s. qvemo-maCxaanSi adgilobrivma scenismoyvareebma warmoadgines d. 
erisTavis piesa „samSoblo“. vin moifiqrebda, rom aseT rTul piesas maCxaanis 
scenazed dasdgamdnen, magram scenis moyvareebma yovelsave dabrkoleba dasZlies... 
warmoidgineT Cemi gakvirveba, rodesac darbazSi Sevel. pirvelad Cemi yuradReba 
Teatris fardam miipyro. fardaze daxatulia qarTveli qali da xelT anTebuli 
maSxala uWiravs, romelic irgvliv sxivebsa hfens. Sors mosCans kavkasionis 
mTebi. mTebis dabla didi tye da tyis gverdiT alazani. win ki Tamar dedoflis 
cixea aRmarTuli. aixada farda da gamoCnda moedani. dekoraciebi kargad moewyoT 
ramdenadac es sofelSia SesaZlebeli. TviT moTamaSenic kargad TamaSobdnen...“ა 

aris Tu ara statiaSi aRwerili farda vasil roinaSvilis daxatuli, Zneli 
saTqmelia. fardaze gamosaxuli ̀ Tamar dedoflis cixe~ Zalauneburad gvaxsenebs 
mis qvemo maCxaanSi Casvlas, `..sadac gadaiRo jer aravisgan gadaRebuli, didad 
SesaniSnavi cixeebi Tamar mefisa da sxva taZarni~.
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1904 wels, sof. qvemo maCxaanSi, Teatris aSenebidan ramdenime weliwadSi 
misi SekeTebis sakiTxi damdgara. dazianebula kedlebi da Weri.  saremonto 
samuSaoebi kerZo pirs daufinansebia da misive mcdelobiT ganaxlebula Teatris 
funqcionireba. 1904 wlis 19 ivlisis gazeTi „cnobis furceli“ (#2558) 
sazogadoebas atyobinebs: „TiTqmis xuTi weliwadia, rac Cven sofelSi Teatri 
daarsda boqaulis Tavad erisTavis mecadineobiT. TviTon Senoba ver aRmoCnda 
mkvidri _ erTi kedeli gaskda da Weri srulebiT Camowva. am erTi Tvis winad 
Cveni Teatri samwuxaro suraTs warmoadgenda - nangrevis mets veras naxavdiT. 
Cvenda sabednierod, b-nma v.a. nasiZem ikisra Teatris saqme, Tavis sakuTaris 
xarjiT gagvikeTa scena, Seadgina moyvareTa dasi adgilobriv maswavleblebisgan 
da warmodgena gagvimarTa; warmodgenili iqmna „vais gaveyare, vuis Seveyare“ v. 
guniasi. piesam rigianad Caiara“.

Teatris muSaoba, rogorc Cans, ar atarebda sistematur xasiaTs. es 
bunebrivicaa, periodulad TamaSoben scenismoyvareebi. aseve, periodulad marTaven 
warmodgenebs Camosuli artistebi. „Cven sofels erTaderTi sasceno Senoba 
hqonda, sadac zafxulobiT axalgazrdoba warmodgenebs marTavda. boqauli v. 
vaCnaZis  meoxebiT es saxli boslaT aqcies da warmodgenebis nacvlad Sig 
dragunebis cxenebi xvixvineben“, _ wers 1907 wels gazeTi „laxvari“ (#18).  

Teatris Senobis ganaxlebis sakiTxi momdevno wlebSic aqtualuria. 
sazogadoeba kvlav cdilobs Tanxis Segrovebas Senobis SekeTebisa da scenis 
gasaumjobeseblad. „bevrs moexseneba, rom maCxaanis scenas saZirkveli kola 
erisTavma Cauyara. misis iniciatorobiT aSenda maCxaanis Teatri da didi amagic 
dasdo. magram ganvlo weliwadebma da TiTqmis TeatrisTvis yuradReba aravis 
miuqcevia. nel-nela ingreoda igi. aTasSi erTxel Tu dasdgamdnen vodevils, 
gadioda weliwadebi da kanti-kuntad idgmeboda warmodgenebi, magram scenas 
araferi emateboda. am bolo dros gamoCenilan moamageni da scenis ganaxlebas 
Sesdgomian. am saqmes iniciatoroben a. S-li, r. menTeSaSvili da nika kobiaSvili. 
28 TibaTves warmodgena s. qvemo maCxaanSi scenis sasargeblod iyo daniSnuli... 
140 maneTamde iqmneboda Semosavali, romelic gadaido scenis gasaumjobeseblad. 
imedia, axalgazrdoba kvlavac dasdgams warmodgenebs, qiziyis sazogadoeba 
madlobels darCeba“.1 

amdenad,  1908 wlisTvis, roca Teatris Senobas ukve aTwliani istoria aqvs, 
maCxaanis Teatri saWiroebs ganaxlebas. am mizniT, saqvelmoqmedo warmodgenac 
idgmeba da Tanxac grovdeba. rogorc Cans, arc Tu uSedegod, vinaidan 1910 wels 
sof. qvemo maCxaanis TeatrSi Sedga momavalSi cnobili reJisoris, qarTuli 
Teatris reformatoris da erT-erTi TvalsaCino warmomadgenlis, s. axmetelis 
sareJisoro debiuti. 1910 wlis 5 seqtembris „Teatri da cxovreba“ (#35) 
wers: „sof. maCxaani (siRnaRis mazra). 30 mkaT. adgilobriv scenismoyvareTa 
a. axmetelaSvilis reJisorobiT warmoadgines a. sumbaTaSvilis „Ralati“. 
piesisTvis sul axali tanisamosi da dekoraciebi moamzades. mTeli ori Tve 
emzadebodnen da piesamac SesaniSnavad Caiara. ...warmodgenam kargi STabeWdileba 
moaxdina didZal damswre sazogadoebaze“.

1 gaz. „amirani“, 1908 w.,  #18.
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sur. 48. sof. qvemo maCxaanis Teatris 
reabilitaciis proeqti, 2018 w., 
aaip `inJinruli azri~.
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istoriul-arqiteqturuli reziume

XIX saukunis bolos _ XX saukunis dasawyisSi agebuli  saTeatro Senobebi 
saqarTveloSi, rogorc ukve aRvniSneT, umTavresad dedaqalaqSia Tavmoyrili. 
arqiteqturulad es  evropuli, daxuruli tipis saTeatro nagebobebia 
perspeqtiuli scena-kolofiT da iarusuli darbaziT (saTeatro arqiteqturis 
dRemde ucvleli struqtura). pirveli evropuli tipis saTeatro nagebobebi 
saqarTveloSi XIX saukunis Sua xanebidan Cndeba: 

maneJis Teatri, 1845 w. _ arqiteqtor i. ivanovis proeqtiT gadakeTebul 
Tbilisis samxedro maneJis SenobaSi 1845 wels moewyo droebiTi Teatri 340 
adgilze. naxevarwriuli mayurebelTa darbaziT, erTdoniani iarusiT da gverdiTi 
loJebiT.

Tbilisis Teatri, e. w. qarvaslis Teatri, 1847-1851 ww. _ „erevanskis~, dR. 
Tavisuflebis moedanze, arqiteqtor j. skudieris proeqtiT agebuli Teatri 
oriarusiani, naliseburi formis darbaziT, 800 mayurebelze iyo gaTvlili. 
profesiul qarTul TeatrTan erTad aq warmodgenebs marTavda italiuri opera, 
rusuli Teatri da sabaleto dasi. al. diuma, romelmac Tbilisis Teatri 
1858 wels naxa, wers: `...sindisis qenjnis gareSe SemiZlia vTqva, rom Tbilisis 
Teatris darbazi _ erT-erTi umSvenieresi darbazia, romelic me minaxavs Cemi 
cxovrebis ganmavlobaSi. ...rogorc arqiteqturis, ise sxva morTulobis mxriv, 
madloba RmerTs, Tbilisis darbazs veRarafers usurveb~. 1  Teatri 1874 wels 
daiwva. mogvianebiT Senoba uTeatrod, mxolod qarvaslad aRadgines).  

sazafxulo Teatri, 1870 w. _ TbilisSi, sainJinro uwyebis baRSi aigo xis 
Teatri. Tbilisis (qarvaslis) Teatris Semdeg es meore, sagangebod TeatrisTvis 
agebuli Senobaa. skudieris Teatris dawvis Semdeg, ZiriTadi datvirTva 
sazafxulo Teatrze gadmovida. zamTrisTvisac rom gamosadegi yofiliyo, Senobas 
rekonstruqcia Cautares (1872-1876 ww. arqiteqtori a. zalcmani). sazafxulo 
Teatrma 1906 wlamde iarseba.

saTavadaznauro bankis Teatri, 1878 w. _ Teatrad gadakeTda g. arwrunis 
qarvaslis nawili da masSi pirveli kerZo Teatri gaixsna. es Senoba SeiZina 
saTavadaznauro bankma, ris gamoc mas saTavadaznauro bankis Teatrs, „sabanko 
Teatrsac~ uwodebdnen. 1887-1888 wlebSi Teatrs rekonstruqcia Cautarda, 
gaizarda mayurebelTa darbazis moculoba (400-dan 700 mayureblamde), Seicvala 
eqsterieri. ampiris stilSi gadawyvetili saTeatro Senoba 1914 wels momxdari 
xanZris dros ganadgurda. saTavadaznauro bankis Teatris proeqtis avtori 
arqiteqtori p. Sternia.2

qarTuli profesiuli Teatris daxurvis (1856 w.) Semdeg XIX s. 70-
iani wlebis bolomde saTeatro cxovreba  saqarTveloSi minelebulia, Tumca 
saukunis miwurulisken viTareba icvleba.  „ar  aris  qalaqi,  rom  garkveuli  
Teatraluri  cxovreba  ar  iyos.  warmodgenebi  imarTeba  zestafonis,  

1 Дюма А., Кавказ, Тбилиси, Мерани, 1998 г., с.167.
2 mania m. arqiteqtori paul Sterni  da XIX  saukunis bolo meoTxedis Tbilisi, Jurn. „Zveli 
xelovneba dRes“, 2017 w.,  #8,  gv. 6-7.      
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borjomis,   siRnaRis,  xonis,   senakis  da  sxva  qalaqebSi.  am tendenciaze 
isic metyvelebs, rom  XIX s. 80-ian wlebSi  Teatrebi Sendeba quTaisSi (daiwva 
1894 w.), baTumSi (1884  wels aigo  xis  saojaxo  saTeatro  Senoba;  1888  
wels Teatri ananevis  saxlSi, 600  mayurebelze gaTvlili darbaziT),  90-ian 
wlebSi Teatri gaixsna ozurgeTSi, 1900 wels _ WiaTuraSi. arcerT am nagebobas 
Cvenamde ar mouRwevia“.1 1897 wlidan 1922 wlamde iarseba borjomis sazafxulo 
Teatrmac (arqiteqtori p. Sterni).

aqtiurad mimdinareobs saTeatro nagebobebis mSenebloba TbilisSi. XIX  
saukunis bolosa da XX  saukunis dasawyisSi dedaqalaqSi agebuli  Teatrebidan 
ramdenime dResac moqmedia. Tumca, es ukve Tanamedrove moTxovnebs morgebuli, 
axali teqnologiebiT aRWurvili, araerTgzis rekonstruirebuli saTeatro 
Senobebia: 

kote marjaniSvilis saxelobis saxelmwifo dramatuli Teatri _ yofili 
k. zubalaSvilis sax. saqalaqo saxalxo saxli, 1901-1909 ww. arqiteqtori s. 
kriCinski (konkursi gamocxadda 1901 wels. I premia aSenebis nebarTviT, miekuTvna 
peterburgeli arqiteqtoris s. kriCinskis proeqts. mSenebloba daiwyo 1902 
wels, TbilisSi ,,kirkis~ da didi mTavris quCebis kuTxeSi (dR. marjaniSvilis 
q. #8). 1907 wels Teatri ukve dasrulebuli iyo da funqcionirebda, Tumca 
oficialurad 1909 wels  gaixsna. 630 mayurebelze gaTvlili sworkuTxa 
formis darbazi Sedgeboda parteris sarTulisa da erTi iarusisgan. saxalxo 
saxli modernis stilis arqiteqturas ganasaxierebda. misi sasceno nawili 
dekorator a.novakis mier amave stilSi iyo gadawyvetili. marTalia, Senoba 
bevrjer gadakeTda (1910 w., 1930-iani, 1960-iani, 2000-iani wlebi), magram 
modernis stilis niSnebs is kvlavac inarCunebs.).

SoTa rusTavelis saxelobis saxelmwifo dramatuli Teatri _ yofili 
„artistuli sazogadoebis“ Teatri,  1898-1901 ww. arqiteqtorebi: a. SimkeviCi, k. 
tatiSCevi (golovinis, dR. rusTavelis gamz. #17).  810 mayurebelze gaTvlili 
naliseburi formis samiarusiani darbaziT da Rrma scena-kolofiT, aseve mcire 
sakoncerto darbaziT. Teatrs araerTgzis Cautarda rekonstruqcia. 1949 
wels momxdarma xanZarma igi TiTqmis srulad gaanadgura. xeluxlebeli darCa 
mxolod kedlebi. 1950 wels ganaxlebuli Teatri gaixsna. saremonto samuSaoebi 
mimdinareobda 1960-ian, 1980-ian wlebSic da XXI saukunis dasawyisSic. rusTavelis 
Teatri XIX-XX saukuneebis mijnis saTeatro arqiteqturis tipuri  nimuSia _ 
Rrma scena-kolofiT, evropuli iarusuli tipis mayurebelTa darbaziT, sferuli 
gadaxurviTa da mdidrulad morTuli dekoratiuli samkauliT. gamorCeulia 
misi darbazis gaSlili naliseburi forma, romelic saukeTesoa optikuri da 
akustikuri TvalsazrisiT.  

zaqaria faliaSvilis saxelobis operisa da baletis saxelmwifo Teatri _ 
yofili saxazino Teatri, 1880-1896 ww. arqiteqtori v. Sreteri (golovinis, 
dR. rusTavelis  gamz. #25. aigo saTeatro Senobis proeqtisTvis gamocxadebul 
konkursSi (1876 w.) gamarjvebuli proeqtis mixedviT. gaixsna 1896 wels.  Teatri 
gaTvlili iyo 1272 mayurebelze da didi Teatrebis kategorias ganekuTvneboda. 

1 kiknaZe v., qarTuli dramatuli Teatris istoria, I t., Tbilisi. 2001 w.,  gv.653-689, 694.      
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seqtoruli tipis mayurebelTa darbaziT, loJebis samiarusiani struqturiT da, 
tradiciuli sferuli gadaxurvis nacvlad, brtyeli WeriT. 1973 wels gaCenili 
xanZris gamo operis Teatri TiTqmis mTlianad ganadgurda. gaixsna 1977 wels,  
rekonstruqciis Semdeg).1

am istoriul-arqiteqturul konteqstSi gansakuTrebul mniSvnelobas 
iZens sof. qvemo maCxaanSi 1897-1899 wlebSi agebuli da Tavdapirveli saxiT 
SemorCenili erT-erTi uZvelesi saTeatro nageboba saqarTveloSi. adgilobrivi 
mosaxleobis iniciativiT da dafinansebiT agebuli es orsarTuliani Senoba 
daxuruli tipis saTeatro nagebobaa, perspeqtiuli scena-kolofiT da 250 
mayurebelze gaTvlili sworkuTxa iarusuli darbaziT, Senobis Tanadrouli 
avejiT, imdroindeli sasceno konstruqciiT, RumelebiT, Teatraluri fardebiT. 
amitom, sof. qvemo maCxaanis Teatris mniSvneloba scildeba mxolod  erTi soflis 
an kuTxis istorias da XIX saukunis saqarTvelos kulturuli cxovrebis 
konteqstSi gamorCeul  adgils imkvidrebs  (sur. 48).

erTsa da imave periodSi, saqarTvelos or sxvadasxva kuTxeSi, borjomSi  da 
siRnaRTan axlos, sofel qvemo maCxaanSi,  XIX saukunis miwuruls, proeqtdeba 
da Sendeba gansxvavebuli saxis, masStabis saTeatro nagebobebi. sxvadasxva maTi 
damkveTic. erT SemTxvevaSi ruseTis saimperatoro ojaxi, meoreSi _ soflis 
mosaxleoba _ XIX saukunis saqarTvelos istoriisa da kulturis TaviseburebaTa 
gaazrebisTvis sagulisxmo kidev erTi saintereso plasti.
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Irma Dolidze

fROM THE HISTORY Of THEATRE ARCHITECTuRE Of THE XIX C.
/Borjomi Summer Theatre, Kvemo Machkhaani village Theatre/ 

In the history of theatre and, in general, in the history of Georgian art, theatre 
architecture is one of the important, underexplored, and, at the same time, the subject of 
complex research. Among few studies, existing in Georgian scientific literature in this 
direction, major place is given to Tbilisi Theatres. It has its logical background. The first 
theatrical structures of European type appeared in Georgia exactly in Tbilisi, since the 
middle of the XIX c. Together with the theaters, originally designed and constructed as 
theatre buildings (the so-called caravanserai Theatre of Tbilisi, 1847 – 1851, architect – G. 
Scudieri, Summer Theatre, 1870 / 1872 – 1876 – architect – A. Saltzman, K. Zubalashvili 
city People’s House, 1901 – 1909, architect – S. Krichinsky, Theatre of  the “Artistis’ 
Society”, 1898 – 1901, architects – A. Shimkevich, K. Tatischev, Treasury Theatre, 1880 
– 1896, architect – v. Schreter) there are buildings, reconstructed as theatrical spaces (The 
Manege Theatre, 1845, architect – I. Ivanov, Theatre of Lang Bank of nobility, 1878 / 
1887 – 1888 – architect – P. Stern). According to architectural structure, these buildings 
are theatrical structures of closed type with prospective stage-box and tiered hall (this 
composition of theatre architecture, created in Europe remains unchanged to nowadays). Its 
formation proceeded during the XIX c. and completed in the beginning of the last century. 

The role of Tbilisi, as the capital city, in the history of theatre architecture, is remarkable; 
yet, it is only one constituent part of general mosaic of extremely remarkable and interesting 
picture, created by theatrical structures, still preserved in provinces of Georgia, which have 
not been studied yet. Graphical, photo, documentary materials, preserved in archives, 
museum funds and depositories, reflecting still existing, as well as non-existing examples 
of theatrical architecture, also are the subject of research. 

In the paper “From the History of Theatre Architecture of the XIX c. in Georgia”, 
two such examples of theatrical architecture are considered: Borjomi Summer Theatre, 
designed by architect Paul Stern in 1895 on the order of Mikhail (the son of nicholas) 
Romanov and we know only based on archive materials (the Theatre was destroyed by the 
flooding of the 1922) and Kvemo Machkhaani village Theatre (1897), which still exists 
and represents one of the oldest theatrical buildings in Georgia. 

Borjomi Summer Theatre

Engineering design of Borjomi Summer Theatre, signed by architect Paul Stern and 
dated by the year 1895 is preserved in the Depository of Drawings and Measurements 
of Architectural Monuments of old Georgian Art of Sh. Amiranashvili State Museum of 
Art of the national Museum of Georgia. The design was received by the Museum from 
Georgian Resort Division on october 31, 1950 (Act #30. Registered in #1 Inventory 
Log of Art Museum “Metekhi”). Brown case-folder for drawings with printed golden 
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inscription: `ПРОЕКТЪ ЛЕТНЕГО ТЕАТРА В ИМЕНИИ ЕГО ИМПЕРАТОРСКОГО 
ВЫСОЧЕСТВА ВЕЛИКОГО КНЯЗЯ МИХАИЛА НИКОЛАЕВИЧА `БОРЖОМЪ~ 
(“Design of Summer Theatre in the Estate of his Imperial Majesty Great Prince Michael 
the son of nicholas “Borjomi”) belongs to the same period. In the bottom right corner – `В. 
ФОРКАТТИ~ (v. Forkatti).

There are seven drawings and sketches in the folder, made on paper by pencil, water paints, 
Indian ink, pen. 1) Master Plan (`Генеральный плань~); 2) parterre plan (`Партеръ~); 3) 
box and gallery plan (`Ложии и галерея~); 4) longitudinal section (`Продольный разрез~); 
5) main façade (`Главный фасадь~); 6 and 7 -sketches, depicting the theatre facades. 
Unlike others, they bear the architect’s signature and date - `Архитектор П. Штернъ  23 
Авг. 1895 г.~ (`Architect P. Stern. Aug. 23 1985); decree on approval of construction with 
indication of location is attached to sketches 6 and 7. `На возведении по означенному 
плану постройки театра въ И. Боржоми в доль реки Куры, близ Олгинского моста съ 
соизволения Его Императорского высочества Михаила Николаевича – утверждено 
28 ноября 1895 года.  Управляющий Двором Генерал-Майор Озеровъ~ (`With the permit 
of His Imperial Majesty Michael the son of Nicholas, I hereby approve construction of the 
theatre building according to the presented plan, in Borjomi estate, along Mtkvari river, 
near Olga bridge. November 28, 1895. Palace Manager, General-Major Ozerov”). 

Thus, there are two plans of Borjomi Theatre in v. Forkatti’s album.
The first plan consists of five drawings (## 1, 2, 3, 4, 5); their sizes are similar; the 

second – consists of two sketches (## 6, 7). The date, in the first case, in August 1895,  in 
the second – november 28, 1895. 

The first theatre is a wooden one – with Russian-style façade, the second (stone) – with 
classical renaissance motives, with wooden elements. 

According to the first plan, it belongs to the category of small theatres with rectangular 
tiered audience hall, accommodating 460 spectators, and according to the second plan 
includes theatrical hall of semi-circular or horseshoe-shaped form. 

The first plan is signed by the architect – Paul Stern, whereas the second one is approved 
with permission of imperial family member, Great Prince Michael the son of nicholas. 

The location, allocated for construction of the first theatre is not seen in the plan, whereas 
the second shall be built “in Borjomi Estate, along Mtkvari River, near Olga Bridge”. 

Borjomi Theatre has never been the subject of research so far, and Stern’s plan of 
Borjomi Summer Theatre is published for the first time too. 

Photo and documentary materials, depicting Borjomi of the XIX c., preserved in 
archives and museums, give quite detailed idea about history, built-up, architecture, life 
in Borjomi. And the information about the theatre is so scarce that even a photo, depicting 
the theatre building could not be found so far; thus, the significance of Borjomi Summer 
Theatre, preserved in Sh. Amiranashvili Museum of Art of the national Museum of Georgia 
is immense. 

Alongside with the engineering design, the plans of Mineral Water Park, where the 
theatre building is mapped, preserved in Borjomi Museum of Local History are also 
reviewed in the article. on the basis of correlation of these materials, location of Borjomi 
Summer Theatre can be identified and its architectural appearance can be reconstructed. 
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In parallel with graphical materials, the identified archive and documentary materials, 
related to Borjomi Theatre, is presented and analyzed based on chronological principle; 
among them there are Borjomi guides, periodicals, official documentation, memories of 
contemporaries of the end of the XIX c. and beginning of the XX c. 

The Summer Theatre in Borjomi, based on Stern’s plan, was built near the entrance to 
Borjomi Mineral Water Park in 1897. The wooden theatre building was destroyed by the 
flooding of the 1922, and the theatre was not reconstructed in the park. 

The Summer Theatre, build according to Stern’s plan in Mineral Water Park is, actually, 
the only theatrical building in Borjomi; its short, but interesting - still subject to research 
– history counts only the quarter of the century. Borjomi Theatre appears on the map of 
theatrical buildings, and, consequently, in the history of theatrical architecture of Georgia, 
for the first time. 

Kvemo Machkhaani village Theatre

The two-storied, closed-type theatrical building with prospective stage-box and 
rectangular tiered hall with 250 places, heaters, scenic structures of implements of that 
time, built in 1897 - 1899 in Kakheti, Kvemo Machkhaani village, on the initiative of and 
funded by local community, is preserved in almost unchanged, original form. The theatrical 
structure has the status of the immovable monument of cultural heritage. 

In 2018, the national Agency for cultural Heritage Preservation of Georgia prepared 
the project of reconstruction- rehabilitation of Kvemo Machkhaani village Theatre (nnLP 
“Engineering Idea”). The next stage is implementation of restoration works and returning 
of its function to the Theatre. The present art history study is the constituent part of 
reconstruction- rehabilitation project of Kvemo Machkhaani village Theatre. 

The notes about staging performances in Kvemo Machkhaani village appear since 1887 
(newspaper “Iveria”, 1887, # 143). By that time, due to absence of theatre, performances 
were arranged in the school building, for charity purposes and the collected funds were sent 
to support the “Society for Spreading of Literacy”. Such performances were also attended 
by the spectators from nearby villages. The performances were also staged for establishment 
of library. In parallel, the issue of construction of theatrical building becomes increasingly 
actual, the whole village unifies around this idea. Its location, specificity is identified – 
the theatre shall be built in the village center, next to the church, it shall be wooden. The 
library (book depository) will also move to the treater building and performances, lectures, 
concerts will be held every Sunday.  

nikoloz (Kola) Eristavi (1965 – 1933), the last heir of Ksani Eristavi’s clan and famous 
declaimer, made special contribution to the construction of Kvemo Machkhaani Theatre. The 
same applies to the writer and publicist Dimitri nadiradze, same Dimitri Machkhaneli 
(1963 – 1903), who was one of the leaders and initiators of this arrangement. 

The printed media of that time shows great interest towards the performances, staged 
by stage-lovers in Kvemo Machkhaani village. construction of theatre is also in the scope 
of attention. In 1892, the fund of theatrical hall is already established. Performances for 
charity purposes continue to be staged for “Theatrical Fund” in the years that followed. 
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Performance is announced in the newly constructed building of Kvemo 
Machkhaani on May 17, 1897. newspaper “Iveria” of May 14, 1897 (# 92) informs us: 
“Kvemo Machkhaani village: Performance will be staged on 17, this month, in the 
newly built-equipped theatre. Mr. D. Atskureli is invited from Telavi.” 

The Theatre does not have permanent theatre company. Performances are held with 
participation of stage-lovers and invited (Telavi, Tbilisi) actors, and resonate widely. 
Performances are attended by a lot of people and the Theatre is always full of spectators. 

* * *

The theatre, built in 90-ies of the XIX c., stands in the village center. Presently, it is an 
altered architectural structure, village school is integrated with the theatre building; it is 
attached to the rare of the theatre, in the east side (assumedly, not long after the theatre was 
built); besides, the school occupies the north (around the spectator’s hall) and west spaces 
of the theatre. Due to different stylistic solution, the exterior of the theatre has eclectic 
nature. The main, west façade offers classical solution, and the eastern (the school, attached 
later) – typical solution of traditional dwelling (brick and wood) with balcony. 

The Theatre of Kvemo Machkhaani village is a monumental, two-storied building with 
the plan, prolonged from the west to the east, the rectangular plan of which includes one-
tiered hall of spectators, stage box, north and west spaces on the second floor and galleries. 
The interior includes foyer with rooms, located on both sides, theatrical hall, stage with 
backstage (only in one side, in the north) and orchestra pit. on the level of the second floor, 
there is prolonged oval tier, with chairs around it. The interior of the theatre is equipped 
with heaters, built in the walls, which, in addition to the spectators’ hall, open to adjacent 
spaces and heat the whole building. Modernist-style wooden chairs, existing in the interior, 
are of the same time as the building itself. They survived in almost undamaged state. The 
balcony chairs are altered and increased in number. 

The ceiling of the auditorium is altered. Assumedly the present appearance was given 
to it in 1990-ies (wooden cover is covered with brown stamped plastic panels). Smooth 
and simple concaved cornice finished the walls of the spectators’ hall and moves to ceiling, 
which was painted initially. 

The length of the theatre stage is almost half of the spectators’ hall. old wooden 
structures with metal grips, which are still usable, intended for change of decorations, are 
preserved in the stage box. 

The information on existence of rotating stage in Kvemo Machkhaani village Theatre 
is only oral (as well as the information about moving it later to Tbilisi, Marjanishvili 
Theatre). The Leader of Kvemo Machkhaani club in 1960-ies, Gogi Mosulishvili, confirms 
the existence of rotating stage in the Theatre. Presently, the floor of the stage is changed, 
and the structures under it are of later period. There are no traces of it presently. It was 
an important technological innovation for that time; besides, it allowed fast change of 
decorations without breaks and reduction of entractes.

Rotating stage was invented by theatrical mechanical engineer carl Lautenschlager and 
was first used in 1896 in Residenz Theatre in Munich. In Russia, rotating stage, in addition 
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to Maly Theatre, was is Artistic Theatre. As soon as in two years is was arranges in Tbilisi, 
“Artistic Society”, i.e. Rustaveli Theatre (1898 – 1901). If Kvemo Machkhaani village 
Theatre, built in the same period, also had rotating stage (of much smaller dimensions) 
(otherwise it is difficult to explain the information about existence of such stage, preserved 
in the memory), it stands by the side of one of the best theatres of the capital city and, in the 
wider, context, it is among very few theatres throughout Europe, where newest technologies 
are used. 

Presently, two curtains, painted in the XX c., decorate Kvemo Machkhaani village 
Theatre; one – with the image of Lenin, standing in ZAHES, which covers the stage arc 
and the other – with painted image of forest (in the depth of the stage). They are not on the 
same period as the theatre building. 

In regard to the Theatre curtain, we can obtain interesting information in the newspaper 
“Iveria” of the 1899 (# 154). It retells about photographer vasil Roinashvili, who visited 
Kvemo Machkhaani village in 1899 to take photos of monuments and not only promised 
the locals to paint the Theatre curtain, but almost started working on it. It is stressed in the 
article, that v. Roinashvili “paints beautiful curtain for Machkhaani People’s Theatre free 
of charge...”. 

We come across the detailed description of Kvemo Machkhaani Theatre curtain in 
1908 (newspaper “Amirani”, # 18): “In Kvemo Machkhaani Village, the local stage-lovers 
performed D. Eristavi’s play “Fatherland”... Imagine my surprise, when I entered the hall: 
first, my attention was caught by the curtain of the Theatre. Georgian woman, with a 
torch in her hand, illuminating the surroundings, is painted on the curtain. Caucasian 
mountains can be seen far away. Beneath the mountains, there is big forest and Alazani 
– next to the forest; and in the front, Queen Tamar’s castle is erected.” Whether this 
curtain was painted by v. Roinashvili or not – we can only make assumptions, as the curtain 
has not survived to nowadays.

Famous artists – v. Abashidze, nato Gabunia, etc. performed on Kvemo Machkhaani 
stage; and in 1920, directorial debut (A. Sumbatashvili’s “The Betrayal”) of the famous stage 
director of the XX c., one of the founders of modern Georgian theatre, S. Akhmeteli – still 
the student of Petersburg Faculty of Law by that time – took place in Kvemo Machkhaani 
Theatre. 

The significance of this one of the oldest theatrical buildings, built in Kvemo Machkhaani 
village in 1897 – 1899, preserved in its original form, goes beyond the history of only one 
village or region and occupies remarkable place in the context of cultural life of Georgia 
of the XIX c. 

Thus, in the same period, in two different regions of Georgia – Borjomi and Kvemo 
Machkhaani village, located near Signagi, theatrical structures of different type and 
dimensions were being designed and constructed at the end of the XIX c. Their clients are 
different too. In one case – Russian Emperor’s family, in the other – village community; 
one more interesting layer, important for understanding of the peculiarities of Georgian 
history and culture of the XIX c. 
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Irma Dolidze

AuS DER GESCHICHTE DER THEATER-ARCHITEKTuR DES 19. JH.-S
/Das Sommer-Theater von Borjomi, das Theater des Dorfes Kvemo- Matchkhaani/

zusammenfassung

In der Geschichte des Theaters und generell in der georgischen Kunstgeschichte stellt 
die Theater-Architektur einen wichtigen, wenig erforschten, dabei aber einen komplexen 
Forschungsgegenstand dar. In den wenigen georgischen wissenschaftlichen Beiträgen 
dieser Fachrichtung wird die größte Aufmerksamkeit den Theatern der Hauptstadt Tbilisi 
gewidmet. Es ist auch logisch. Die ersten Theatergebäude europäischen Typs werden in 
Georgien ab Mitte des 19. Jh.-s in Tbilisi gebaut. Mit den ersten Bauentwürfen und erbauten 
Theatern (das Theater von Tbilisi, das so genannte Karawanserei-Theater, 1847-1851, 
Architekt – G. Scudieri, das Sommertheater, 1870/1872-1976 – Architekt – A. Salzmann, 
das Städtische volkstheater von K. Subalashvili, 1901-1909, Architekt – S. Krichynski, 
das Theater der „Künstler-Gesellschaft“, 1898-1901, Architekten –A. Shymkiewich, K. 
Tatishchev, das Staatliche operntheater, 1880-1896, Architekt – v.  Schröter) trifft man 
auch die Gebäude, die zu Theaterräumen umgebaut wurden (Das Theater der Reiterschule, 
1845, Architekt – I. Ivanov, das Theater der Adelsbank, 1878/1887-1888, Architekt 
– P. Stern). nach der architektonischen Struktur stellen diese Bauten Theater-Gebäude 
geschlossenen Typs dar – mit der Bühnen-Schachtel und dem Zuschauersaal mit Balkonen 
(diese in Europa gegründete Komposition der Theatergebäude ist bis heute unveränderlich). 
Ihre Formierung erfolgte im Laufe des 19. Jh.-s und endete zu Beginn des 20. Jh.-s. 

Die Rolle von Tbilisi als einer Hauptstadt in der Geschichte der Theaterkunst sowie in 
der Geschichte der Theater-Architektur ist enorm. Aber diese Stadt bildet nur einen Baustein 
jener Mosaik, deren bedeutendes und vielfältiges Bild die bis heute in den georgischen 
Provinzen erhalten gebliebenen und bis jetzt unerforschte Theater-Gebäude darstellen. Der 
Gegenstand unserer Forschung sind die Dokumente, Belege, Bilder, Entwürfe, Fotos dieser 
Architekturbauten (sowohl der heute existierenden, als auch verschwundenen Theater-
Bauten), die in den Archiven, Museen-Fonds bzw. Museen-Depots aufbewahrt sind. 

Im Artikel „Aus der Geschichte der Theater-Architektur des 19. Jh.-s“ werden zwei 
solche Exponate untersucht: das Sommer-Theater von Borjomi (der Grundriss / Entwurf 
wurde vom Architekten P. Stern nach dem Auftrag des Großfürsten Mikhail Romanov 
angefertigt; das Gebäude wurde 1922 von einer Überschwemmung vernichtet, deswegen 
können wir es nur mittels Archivmaterialien kennenlernen) und das Theater des Dorfes 
Kvemo-Machkhaani (erbaut im Jahre 1897), das bis heute erhalten geblieben ist und zu 
einem der ältesten Theater-Gebäuden in Georgien zählt. 
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Das Sommer-Theater von Borjomi 

Im Fonds Sh. Amiramnashvili-Kunstmuseums des nationamuseums Georgiens ist in 
der Abteilung für Zeichnungen und Messungen der altgeorgischen Architekturdenkmäler 
der Grundriss des Sommer-Theater von Borjomi aufbewahrt. Dieser Grundriss ist vom 
Architekten Paul Stern unterzeichnet und datiert mit dem Jahr 1895. Das Dokument 
des Grundrisses gelangte ins Museum am 31. oktober 1950 (Akte #30. verzeichnet 
im Inventarbuch des Museums “Metekhi” #1). Aus der gleichen Zeit stammt auch die 
braune Papier-cover-Mappe, auf dem in goldenen Lettern in russischer Sprache getippt 
steht: „Der Entwurf des Sommer-Theaters auf dem Landgut “Borjomi” seiner königlichen 
Hoheit, des Großfürsten Mikhail Nikolajevich“. Im unteren rechten Winkel steht die 
Unterschrift – v. Forcatti. Die Mappe enthält 7 Zeichnungen und einen Entwurf mit 
Bleistift, Aquarelle, Tusche und Feder auf dem Papier. 1) der Generalplan (gemeint ist 
Lageplan); 2) Plan des Parketts; 3) Plan der Logen und Galerien/Foyers; 4) Längsschnitt; 
5) Hauptpassade; Pläne 6 und 7 sind die Entwürfe der Theaterfassaden. Im Unterschied 
zu den anderen Dokumenten, auf denen das Datum und die Unterschrift des Architekten 
stehen – „Architekt P. Stern, 23. August 1895“ – enthalten die Pläne 6 und 7 Entwürfe 
mit der Beilage der Bestätigungsresolution, auf der auch der Bauort verzeichnet ist. „Auf 
Erlass seiner königlichen Hoheit, des Großfürsten Mikhail nikolajevich soll nach dem 
vorliegenden Plan der Bau des Theaters erfolgen längs des Flusses Kura/Mtkvari, in der 
nähe der olga-Brücke; der Bau wird genehmigt und bestätigt am 28. november 1895. Der 
verwalter des Palais – der General-Major oserov.“ Demnach, befinden sich im Album von 
v. Forcatti zwei Projekte/Entwürfe des Borjomi-Theaters. Das erste Projekt besteht aus 
5 Zeichnungen (#1,2,3,4,5), deren Maße gleich sind; das zweite Projekt besteht aus zwei 
Skizzen (#6,7). Das erste Projekt ist datiert mit August 1895, das zweite – mit dem 28. 
november 1895. 

Das erste Theater ist aus Holz gebaut – mit einer Fassade im russischen Stil, das zweite 
Theater ist ein Steinbau, mit klassischen Motiven der Renaissance und Holzelementen. 

Entsprechend dem ersten Plan, gehörte das Theatergebäude mit einem rechteckigen, 
mit Balkonen versehenem Zuschauersaal (460 Sitzplätze), zum Typ der kleinen Theater 
an. Entsprechend dem zweiten Plan – besaß das Gebäude einen halbkreisförmigen bzw. 
ovalen Zuschauersaal.  

Wenn das erste Projekt vom Architekten Paul Stern unterzeichnet ist, so ist das zweite 
Projekt vom Mitglied der Zarenfamilie, dem Großfürsten Mikhail Romanov bewilligt und 
amtlich genehmigt. 

Der Bauort des ersten Theaters ist aus dem Projekt nicht ersichtlich, der Bauort des 
zweiten Theaters jedoch genau beschrieben – das Theater „soll nach dem vorliegenden 
Plan der Bau des Theaters erfolgen längs des Flusses Kura/Mtkvari, in der nähe der olga-
Brücke.“ 

Das Theater von Borjomi ist bis jetzt noch nie erforscht worden, ebenfalls wird das 
Projekt des Borjomi-Theaters von P. Stern zum ersten Mal veröffentlicht. In Archiven und 
Museen aufbewahrte Dokumente liefern uns eine ziemlich ausführliche Information über 
die Geschichte von Borjomi, über seine Bebauung, Architektur, das damalige Alltagsleben. 
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Die Information über das Theater jedoch ist ziemlich knapp, sodass bis jetzt kein einziges 
Foto des Gebäudes ausfindig geworden ist. Aus diesem Grunde ist der Wert des Sommer-
Theater-Projektes, das im Sh. Amiranashvili-Kunstmuseum des nationalmuseums 
Georgiens aufbewahrt wird, enorm. 

Außer dem Projekt werden im Artikel auch die Baupläne des Parks mit den 
Mineralwasserquellen untersucht, die im Landeskunde-Museum von Borjomi aufbewahrt 
sind. Auf diesen Plänen ist auch das Theatergebäude zu sehen. Auf der Grundlage des 
vergleichs dieser Unterlagen wird auch ermöglicht, den Bauort des Sommer-Theaters 
festzulegen, sowie die Rekonstruktion seiner ursprünglichen Gestalt. 

Parallel zu den anschaulich-grafischen Unterlagen, wird im Artikel das herausgefundene 
Material über das Borjomi-Sommer-Theater nach dem chronologischen Prinzip geordnet 
und untersucht. Darunter auch die damaligen (Ende des 19. Und Anfang des 20. Jh.-s) 
Borjomi-Reiseführer, Presse, offizielle Dokumentation, Erinnerungen der Zeitgenossen. 

Das Sommer-Theater-Gebäude nach dem Projekt des Architekten P. Stern wurde am 
Eingang des Kurparks im Jahre 1897 gebaut. Das hölzerne Theatergebäude wurde 1922 
von einer Wasserüberschwemmung völlig vernichtet. Danach hat man das Theater im Park 
nicht mehr wiederhergestellt. 

Das nach dem Projekt von P. Stern errichtete Sommer-Theater im Kurpark ist das 
einzige Theater-Gebäude in Borjomi. Seine kurze, aber interessante Geschichte zählt ca. 25 
Jahre, die noch erforscht werden sollte. Das Theater von Borjomi erscheint das erste Mal 
auf der Theaterlandschaftskarte, demnach also in der Geschichte der Theaterarchitektur 
Georgiens. 

Das Theater des Dorfes Kvemo-Matchkhaani

Im Dorf Kvemo-Machkhaani, in Kachetien, ist das in den Jahren 1897-1899 erbaute 
Theatergebäude fast gänzlich in seiner ursprünglichen Gestalt erhalten geblieben. Es ist 
ein zweistöckiges Theater-Gebäude geschlossenen Typs, mit einer Bühnenschachtel und 
einem rechteckigen, mit Balkonen, Öfen, mit einer für damalige Zeiten modernen Bühnen-
Konstruktion und Inventar versehenem Zuschauerraum (250 Sitzplätze). Das Theater 
wurde auf Kosten der Bevölkerung errichtet.  Dem Theatergebäude wurde der Status des 
materiellen Denkmals des Kulturerbes verliehen. 

Im Jahr 2018 hat die nationale Agentur für die Erhaltung des Kulturerbes Georgiens das 
Projekt des Wiederaufbaus - der Rehabilitierung des Dorf-Theaters Kvemo-Machkhaani 
(nPo „Engineering Idea“) ausgearbeitet. Die nächste Phase ist die Durchführung von 
Restaurierungsarbeiten und die Rückgabe der Funktion an das Theater. Das vorliegende 
kunsthistorische Studium ist Bestandteil des Rekonstruktions- und Rehabilitationsprojekts 
des Dorf-Theaters von Kvemo-Machkhaani. 

Die Meldungen über die Aufführungen im Dorf Kvemo-Machkhaani erscheinen seit 
1887 (Zeitung „Iveria“, 1887, № 143). Zu diesem Zeitpunkt, da es kein Theater gab, wurden 
im Schulgebäude Aufführungen zu wohltätigen Zwecken veranstaltet und die gesammelten 
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Mittel zur Unterstützung der „Gesellschaft zur verbreitung der Lese- und Schreibkunde 
unter den Georgiern“ übergeben. Solche Aufführungen wurden  von den Zuschauern 
aus den umliegenden Dörfern besucht. Die Aufführungen wurden auch zum Zweck der 
Einrichtung der Dorf-Bibliothek veranstaltet. Parallel dazu wird die Frage des Baus eines 
Theatergebäudes immer aktueller, das ganze Dorf vereint sich um diese Idee. Die Lage, 
die Besonderheit des Dorfes wird berücksichtigt - das Theater soll im Dorfzentrum gebaut 
werden, neben der Kirche, es soll aus Holz sein. Die Bibliothek wird auch in das Gebäude 
des Theaters umziehen und die Aufführungen, vorträge und Konzerte sollen jeden Sonntag 
stattfinden.  

nikoloz (Kola) Eristavi (1965 - 1933), der letzte nachkomme des Adelsgeschlechts der 
Erstavi von Ksani, der zugleich als ein bekannter Rezitator galt, leistete einen besonderen 
Beitrag im Bau des Theaters von Kvemo-Machkhaani. Der Schriftsteller und Publizist 
Dimitri nadiradze, auch unter dem namen Dimitri Machkhaneli (1963 - 1903) bekannt, 
hatte ebenfalls einen großen Beitrag geleistet zum Errichten des Theaters in Kvemo-
Machkhaani. Er war einer der Anführer dieses vorhabens. 

Die damalige Presse zeigt großes Interesse für die von den Dorf-Amateuren 
veranstalteten Aufführungen. Auch der Bau des Theaters bleibt im Mittelpunkt der 
Tagesblätter. Bereits 1892 werden Geldmittel für den Bau der Theaterhalle gesammelt und 
ein Theater-Fundus gestiftet. In den Folgejahren werden die Wohltätigkeits-Aufführungen 
für den „Theaterfundus“ fortgesetzt. 

Am 17. Mai 1897 wird in dem neuerbauten Theatergebäude schon eine vorstellung 
angekündigt. Die Zeitung „Iveria“ vom 14. Mai 1897 (№ 92) berichtet darüber: „Das Dorf 
von Kvemo-Machkhaani: Die Aufführung findet am 17. Januar im neu errichteten Theater 
statt. Herr D. Atskureli ist aus Telavi eingeladen.“  

Das Theater hat keine beständige Theatergruppe. An den vorstellungen nehmen 
Amateure und aus Telavu und Tiflis eingeladene Schauspieler teil. All das findet breite 
Resonanz in der Öffentlichkeit. Die vorstellungen werden von vielen Menschen besucht 
und das Theater ist immer voll. 

* * *

Das Theater, das in den 90-er Jahren des 19. Jh.-s erbaut wurde, steht im Dorfzentrum. 
Heute ist seine architektonische Struktur verändert. Die Dorfschule ist in das Theatergebäude 
integriert; sie wurde hinter dem Theatergebäude gebaut, auf der ostseite (vermutlich 
etwas später nach dem Bau des Theaters); Außerdem nimmt die Schule den nördlichen 
und westlichen  Raum des Zuschauersaals des Theatergebäudes in Anspruch. Aufgrund 
unterschiedlicher stilistischen Gestaltung trägt das Äußere des Theaters einen eklektischen 
charakter. Die westliche Hauptfassade ist im klassischen Baustil gestaltet, und die östliche 
Fassade (mit der später hinzu gebauten Schule) – ist im Stil einer typisch traditionellen 
Behausung (aus Ziegel und Holz) mit Balkonen gebaut. 

Das Theater von Kvemo-Machkhaani ist ein monumentales, zweistöckiges Gebäude 
mit dem von Westen nach Osten verlängerten Grundriss, in dessen rechteckigem Abriss 
eine einstufige Zuschauerhalle, eine Bühnenbox, nord- und Westräume im zweiten Stock 
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und Galerien vorgesehen sind. Das Innere umfasst ein Foyer mit beidseitig angeordneten 
Räumen, einen Theatersaal, eine Bühne mit Kulissen (nur auf einer, nördlichen Seite) 
und einen orchestergraben. Auf der Ebene des zweiten Stockwerks befindet sich eine 
verlängerte ovale Ebene mit kreisförmig  stehenden Stühlen. Der Innenraum des Theaters ist 
mit eingebauten Wand-Heizkörpern ausgestattet, die sich neben dem Zuschauerraum auch 
zu angrenzenden Räumen öffnen und das gesamte Gebäude beheizen. Moderne Holzstühle, 
die im Inneren vorhanden sind, stammen aus der gleichen Zeit wie das Gebäude selbst. 
Sie sind in fast unbeschädigtem Zustand erhalten geblieben. Die Balkonstühle wurden 
umgebaut und in der Anzahl erhöht. 

Die Decke des Auditoriums wurde verändert. vermutlich wurde ihr die heutige Gestalt 
in den 1990-er Jahren gegeben (Holzabdeckung ist mit braunen Kunststoffplatten belegt). 
Glattes und einfach gewölbtes Gesimse vervollständigt die Wände des Zuschauerraums 
und der Decke, die früher bemalt war. 

Die Länge der Theaterbühne beträgt fast die Hälfte des Zuschauerraums. In der 
Bühnenschachtel werden alte Holzkonstruktionen mit Metallgriffen, die noch verwendbar 
sind und zum Dekorationswechsel bestimmt sind, aufgehoben. 

Die Information über die Existenz einer Dreh-Bühne im Dorf-Theater von Kvemo 
Machkhaani ist nur mündlich überliefert (ebenso wie die Information über ihre spätere 
verlegung nach Tiflis, in das Marjanishvili-Theater). Die Existenz einer Dreh-Bühne 
wird von Gogi Mosulishvili – dem Leiter des Kvemo Machkhaani clubs in den 1960-
er Jahren, bestätigt. Derzeit wird der Boden der Bühne verändert, die darunterliegenden 
Strukturen stammen jedoch aus späteren Zeit. Es gibt derzeit keine Spuren davon. Es war 
eine wichtige technologische Innovation für diese Zeit; außerdem ermöglichte es einen 
schnellen unentwegten Dekorationswechsel und die Reduzierung der Pausenlänge. 

Die Dreh-Bühne wurde vom Theatermechaniker carl Lautenschlager erfunden und 
1896 erstmals im Residenztheater München eingesetzt. In Russland gab es eine Dreh-
Bühne außer dem Maly Theater auch im Künstlerischen Theater. Schon in zwei Jahren 
wurde in Tiflis die „Künstlerische Gesellschaft“, d.h. das Rustaveli-Theater (1898 - 1901) 
gegründet. Dadurch, dass das  Dorf-Theater von Kvemo Machkhaani, das in der gleichen 
Zeit gebaut wurde, auch eine Dreh-Bühne, jedoch kleineren Maßes, besaß, (andernfalls 
wäre es schwierig, die Information über die Existenz einer solchen Bühne zu erklären, die 
im Gedächtnis erhalten geblieben ist), steht es an der Seite eines der besten Theater der 
Hauptstadt, und im weiteren Sinne gehört es zu den wenigen Theatern in ganz Europa, in 
dem die neuesten Technologien verwendet werden. 

Heutzutage verfügt das Theater von Kvemo Machkhaani über zwei vorhänge, die im 
20. Jh. bemalt wurden; der eine - mit dem Bildnis von Lenindenkmal, das in der Siedlung 
von  Zahes steht. Dieser vorhang bedeckt den Bühnenbogen, und der andere - mit einem 
Bild des Waldes (in der Tiefe der Bühne). Beide vorhänge stammen nicht aus der Bauzeit 
des Theatergebäudes. 

Bezüglich des Theatervorhangs finden wir in der Zeitung „Iveria“ des Jahres 1899 
(№ 154) interessante Informationen. Der Zeitungsartikel berichtet vom Fotografen vasil 
Roinashvili, der 1899 das Dorf Kvemo Machkhaani besuchte, um Fotos von Denkmälern 
zu machen, und die einheimische Bevölkerung versicherte, dass er bereits begonnen hatte, 
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an dem Theatervorhang zu arbeiten. Im Artikel wird betont, dass v. Roinashvili „schöne 
vorhänge für das volkstheater von Machkhaani kostenlos malt....“. 

Wir stoßen auf die detaillierte Beschreibung des vorhangs des Theaters von  Kvemo 
Machkhaani aus dem Jahr 1908 (Zeitung „Amirani“, № 18): „Im Dorf Kvemo Machkhaani 
haben die örtlichen Bühnenamateure D. Eristavis Stück „vaterland“ aufgeführt ... Stellen Sie 
sich meine Überraschung vor, als ich den Saal betrat: Zuerst wurde meine Aufmerksamkeit 
durch den vorhang des Theaters erregt. Auf dem vorhang ist eine georgische Frau 
dargestellt - mit einer Fackel in der Hand, die die Umgebung beleuchtet. Etwas weiter 
entfernt sind die kaukasischen Berge zu sehen. Unter den Bergen – ein großer Wald und 
daneben der Fluss Alazani; im vordergrund steht das Schloss der Königin Tamar“. ob 
dieser vorhang von v. Roinashvili gemalt wurde oder nicht - können wir nur vermuten, da 
der vorhang nicht erhalten geblieben ist.

Berühmte Künstler - v. Abashidze, nato Gabunia usw. - traten auf der Bühne des 
Theaters von Kvemo Machkhaani auf; und 1920 fand im Theater von Kvemo Machkhaani 
das Regiedebüt (A. Sumbatashvili‘s „Der verrat“) des berühmten Regisseurs des 20. Jh.-s 
statt, einem der Begründer des zeitgenössischen georgischen Theaters, S. Akhmeteli - 
damals noch Student der Juristischen Fakultät von Petersburg. 

Die Bedeutung dieses eines der ältesten Theatergebäudes, das in den Jahren 1897 - 
1899 im Dorf Kvemo Machkhaani erbaut und in seiner ursprünglichen Form erhalten 
wurde, geht über die Geschichte nur eines Dorfes oder einer Region hinaus und nimmt 
einen bemerkenswerten Platz im Kontext des kulturellen Lebens Georgiens des 19. Jh.-s 
ein. 

So wurden ende des 19. Jh.-s in zwei verschiedenen Regionen Georgiens – in Borjomi 
und im Dorf Kvemo Machkhaani, nicht weit von Signagi, Kachetien, Theatergebäude 
unterschiedlicher Art und Größe entworfen und gebaut. Auch ihre Auftraggeber waren 
unterschiedlich. Im ersten Fall - die russische Zarenfamilie, im anderen Fall – die 
Dorfgemeinschaft; noch ein interessanter Punkt, der für das Begreifen der Besonderheiten 
der Geschichte und Kultur Georgiens des 19. Jahrhunderts wichtig ist.  
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qeTevan elaSvili

literaturul simboloTa 
folkloruli arqetipebi

Sesavali

simbolos dafaruli, Seucnobeli „RvTiuri sazrisi“ misi arsebobis 
formaa, romelic srulyofil ganzogadebas ukve WeSmarit religiur simbolod 
gardasaxvisas aniWebs. simboloTa mTeli wyeba (taZari, jvari, sanTeli, 
Saravandedi...) cnobierebaSi mxolod religiuri saxismetyvelebiTaa damkvidrebuli 
da, erTgvarad, waSlilia maTi winare biografia. amgvar simboloTaTvis 
sakraluroba WeSmaritebis amsaxveli, absoluturi da ucdomeli formaa, ris 
gamoc maTi miTosuri arqetipebi nawilobriv daCrdilulia. 

qrestomaTiuli religiuri simboloebis garda, sakraluri aspeqti, rogorc 
srulyofilebisa da WeSmaritebis „zexati“ (konkretul simboloTa SemTxvevaSi 
met-naklebi gamomsaxvelobiT) umTavresia simbolologiaSi. simbolos sakraluroba 
yvelaze cxadad mis „aracnobier aspeqtSi“ aisaxeba da ezoTerikuli xedvis 
mistikur interpretacias iZleva. TumcaRa, aTvlis ra sistemidanac ar unda 
ganvixiloT simbolo, misi winare xati ucvlelia da swored am arqetipuli 
sawyisidan ikveTeba „RvTaebrivi muxti“, romelic irealuris qrestomaTiuli 
gansxeulebaa. arqetipuli simboloebi zedmiwevniT kargad Semogvinaxa folklorma. 
folklori warmoadgens eTnokulturis im „dacul“ anu uZveles plasts, 
romelic ganapirobebs nebismieri eTnosis SemoqmedebiT evolucias.

amitom, simbolologiuri kvlevebi sruliad warmoudgenelia folklorul 
arqetipTa moZiebis gareSe, romelTa Semdgomi transformaciac simbolodqmnadobis 
erT-erTi umTavresi procesia. folkloruli arqetipebi eTnokulturis uZvelesi 
Sris momcvelicaa, Tumca imavdroulad, am arqetipebSive ikveTeba miTosuri 
azrovnebisa Tu warmarTuli cnobierebis „evoluciuri speqtric“.

 
bindis mxatvruli diapazoni

  
sakuTari biografiisa da tradiciebis mqone qarTuli mwerloba qmnis 

mxatvruli azrovnebis sruliad gansxvavebul sistemas, sadac naTlad ikveTeba 
folklorul arqetipTa integrirebis diapazoni literaturul ZeglebSi. 
sagulisxmoa isic, rom „,mxatvruli azrovnebis formireba saukuneTa manZilze 
samyaros Secnobis etapebis paralelurad yalibdeboda, rasac ganapirobebda 
cvlilebebi rwmena – warmodgenebSi. zepirsityvierebis nawarmoebebmac saukuneTa 
manZilze SeiZina mravalferovneba da dResdReobiT ukve sxvadasxva Janrad Tu 
siuJetad Camoyalibda“.1

egeb amitomacaa, rom mwerlobis gamorCeul nimuSebs, Tavisi srulyofilebiTa 

1 ColoyaSvili r., Sesavali wignSi: mxatvruli azrovnebis transformaciis formebi qarTul 
folklorSi, Tbilisi, Sps `gamomcemloba samSoblo“, 2016, gv.11.
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Tu siRrmiT arafriT Camouvardeba „folkloruli Sedevrebi“. swored amgvaria 
wuTisoflis zepirsityvieri xati (Tavisi folkloruli wvdomis sisavsiT 
universaluria Tavad es uCveulo kompoziti wuTisofelic – mravlismTqmeli 
saxismetyvelebiT; q.e.):

bindis feria sofeli,
ufro da ufro binddeba,
ra aris Cveni sicocxle?!
CitiviT gagvifrindeba.1

aq wuTisoflis mTeli Seucnobadoba swored mis „bindisfer“ daferilobaSia 
saZiebeli, radgan bindi Tavisi arsiT friad orazrovania: „bindi – Ramis 
Semosvla“.2 „bindi – nawilobrivi sibnele daRamebisas an gaTenebis win, – dRe-
Ramis gasayari; saRamos bindi – dilis bindi“;3 

sainteresoa, ra filosofiuri Tu ezoTerikuli wvdomis (aRaraferi rom 
vTqvaT mis mxatvrul diapazonze – q. e.) SesaZleblobas flobs es sityva – bindi, 
rom is dRisa Tu Ramis „iluzorul macned“ gvevlineba?! da Sesabamisad, ukve 
savsebiT bunebrivia isic, rom wuTisofelic swored bindTan qmnis zedmiwevniT 
srulyofil „mxatvrul xats“ – Cveni amqveyniuri arsebobis ukeT Sesacnobad.

es yovelive aisaxa kidec bindis im literaturul Tu folklorul 
ilustraciebSi, romelTa wyalobiTac gvinda bindisa Tu bindis feris orazrovnebis 
erTgvarad gaTaviseba. Tumca ganmartebisaTvis isic unda iTqvas, rom wuTisoflis 
bindisgvaroba („vefxistyaosani“) Tu bindisferoba (xalxuri poezia) imdenad 
bunebrivad aris Sesislxorcebuli Cvens SemoqmedebiT sulisTqmasTan, rom 
Zalze Znelia maTi araTu „saxismetyvelebiTi gamijvna“, aramed imis dadgena, Tu, 
avaraudod, romelia ufro winare?!

udavod, amave mxatvrul-filosofiur WrilSi unda ganvixiloT bedTan 
saxismetyvelebad dawyvilebuli bindic („bedi ars qceva wuTisa, viT dRisa 
naom-bindoba“, d. guramiSvili, „daviTiani“), romelic maradiuli drois miwieri 
zesrulobis xatia, radgan swored bindis orsaxovnebaSia proecirebuli 
dakarguli zedroulobs anarekli, rac TavisTavad ukve gamoxatavs RvTis nebis 
bedis analogiamde dayvanas; da amitomac gangeba adamianuri sazrisisaTvisac 
rom iyos misawvdomi, erTi da igive wuTi ganmeorebadi saxiT aris mowodebuli 
(warmovidginoT Crdilisa da sxeulis analogia, amgvarivea saRamosa da dilis 
bindi...), wuTi gangebiseuli da wuTi aRqmuli adamianis mier – miwieri WvretiT 
gacnobierebuli, cdomas ganicdis – erTi meoris arasarkiseburi asaxvaa; es 
cdoma swored dakarguli droa (RvTaebrivi dro), adamianis mier tragikulad 
gancdili da bedis saxeldebiT gaazrebuli. es is cdomaa, romelic adamians 
mijnavs cxovrebidan da dros qaotur wrebrunvaSi abrunebs, sadac adamianuri 

1 qarTuli xalxuri poezia, VII, Tbilisi, gamomcemloba „mecniereba“, 1973, gv. 31.
2 orbeliani s.-s., leqsikoni qarTuli. t. I, Tbilisi: „merani“ 1991, gv. 104.
3 qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni, erTtomeuli, Tbilisi,  „saqarTvelos mecnierebaTa 
akademiis gamomcemloba“, 1986, gv. 60.
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sazrisi danawevrebulia da gabneuli... rac ar unda paradoqsulad mogeCvenoT, 
drois sasrul aTvlamde mxolod sikvdilis gziT maRldeba adamiani“.1 Sesabamisad, 
Cveni amqveyniuri cxovrebis „wuTisoflobac“ sikvdilis idumalebaSia dagmanuli 
(risi metyveli ilustraciacaa vaJa-fSavelasTan: „RmerTma giSvelos sikvdilo 
/ sicocxle Svenobs SeniTa“, „mogoneba“).

Tumca, igiv sikvdili maradiul „mistikur Tavsatexad“ eqca adamians. am 
„ezoTerikuli burusis“ nawilobrivi gafantvisa Tu Tanacxovrebis erTaderT 
gzas ki sityvaTa miRmiur arsSi xedavs is, risi erTgvari sacnaurobac martooden 
„saxis mwerlobaSia“2 saZiebeli. am TvalsazrisiT – gamorCeul literaturul 
ZeglTa sruliad sxvagvari gaSinaarsebaa SesaZlebeli. romelTagan absoluturad 
universaluria SoTa rusTavelis „vefxistyaosani“ – qarTuli sulierebis 
umaRlesi sazrisi.

swored „vefxistyaosanSi“, XII saukunidan moyolebuli dRemde, wuTisoflis 
mTeli idumaleba, warmavloba, araerTgvarovneba, zogjer ki sruli gaucxoeba Tu 
ukiduresi sasowarkveTa bindTan wilnayrobaSi qmnis erTgvar „saxismetyvelebiT 
kods“; 

bindis gvaria3 sofeli, ese Tu amad binddebis,
kokasa Sigan raca dgas, igive warmodindebis!4 

rogorc zemoT ukve aRvniSne, bindi orbunebovania; Ramis bindi sruliad 
gansxvavdeba riJraJis bindisagan, rogorc ferTametyvelebiT, aseve ezoTerikuli 
arsiT; radgan is, sruliad uxedvelobis Jamsac ki, Cveni amqveyniuri cxovrebis 
idumal pulsacias sul sxvagvarad gvagrZnobinebs da imav „msoflio sevdaSi“ 
CaZirul adamians cxovrebis gansxvavebul wakiTxvasac aswavlis – bindis 
„TvalSeuvleli WeSmaritebiT“. aqve isic ikveTeba, rom romantikuli Tvalsawieris 
uZvelesi arqetipi swored bindis saburvelSi gaxveuli mTeli samyaroa 
(„vefxistyaosani“), risi garkveuli mxatvruli saxecvlilebac folklorul 
nimuSebSic fiqsirdeba.

esaa wuTisoflis ciklis xalxuri Sedevri – „bindisferia sofeli“; „am 
leqsis erT variantSi ikiTxeba: „Rvinis feria sofeli“ da es transformacia 
motivirebulia momdevno taepebiT:

Rvinis feria sofeli
ufro da ufro dindeba,
rasac kokaSi Caasxam,
igive warmosdindeba.5 

1 elaSvili q., sityviT Troba, Tbilisi, gamomcemloba, „bakmi“, 2009, gv. 12.
2 saxis mwerloba – saxismetyvelebis sulxan-sabaseuli ganmarteba.
3 xvedeliani T., „vefxistyaosnis „miTosur-folkloruli samyaro, Tbilisi: 2007, gv 67.
4 rusTaveli S., „vefxistyaosani“, qarTuli mwerloba, t. IV, Tbilisi, gamomcemloba, „nakaduli“, 
1988, str. 1085, 3-4.
5 qarTuli xalxuri poezia, VII, Tbilisi:, gamomcemloba, „mecniereba“, 1979, gv. 232.
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ra Tqma unda, am variantSic filosofiuri gaazreba SeiniSneba, magram 
TavisTavad azris saburvelma pirveli sityvis logikuroba ganapiroba. kaxur 
variantSi „bindisferi“ Secvlilia „TalxisferiT“.1

zepirsityvirebis sxvadasxva variantSi ferTa leqsikuri gradacia sruliad 
ar cvlis sawyisi leqsis „filosofiur marcvals“; iqneba es „bindis feri“, 
„Rvinis feri“, Tu „Talxisferi“ (Talxi – samgloviaro ferebi, sulxan-saba...) – 
samive am ferSi dominanturia nawilobrivi Seucnoblobis pirveladi impulsi da 
TviTgadarCenis maradiuli instinqti. tyuilad rodi aRniSnavda v.kotetiSvili 
„eqskursebSi“ – fokloris erTgvar saxismetyvelebiT gzamkvlevSi, rom „es 
leqsi garda Tavisi mxatvruli mTlianobisa da azris monumenturi nakveTobisa 
saintereso aris saxeobrivi azrovnebis saocari eqspresiiT...“.2 

am mosazrebas, raRa Tqma unda, kidev ufro aRrmavebs swored ferTametyveleba, 
radgan „sityvaSi moqceul ferSi yvelaze ukeT aisaxeba sulis moZraoba da 
ikveTeba ferTa sulisTqmis dasrulebeli misteria. feri imdenadvea TavisTavadi da 
stiqiuri, cnobadi da idumali, sazRvruli da usazRvro, ra saxismetyvelebiTacaa 
is mowodebuli. amitomac ferebiT azrovneba adamianis dausrulebeli mcdelobaa 
gaiTavisos srulqmnili samyaro...

feris arsSi wvdoma, xSir SeTxvevaSi, warmoadgens dakarguli drois fenomenis 
gacnobierebasac, logikur Sedegs zemgrZnoblobis gansxeulebisas, romliskenac 
mudamJam iltvis adamiani, radganac misi TviTgadarCenac konkretul ferSi aisaxeba 
da TviTwarmosaxvac, isev da isev, feris usasrulobaSi – TviTdinebaSi ikveTeba... 
ferebiTaa warmodgenili ara mxolod vizualurad aRqmadi da grZnobadi samyaro, 
aramed warmosaxulic da amasTan is sasicocxlo energiac, romelic zneobrivi 
kategoriebis saxiTaa gamosaxuli sxvadasxva religiur Tu kulturologiur 
sistemebSi,3 amitomacaa, rom „sityva „feri“ gamoxatavs kidev arss, arsebas, 
yovel sagans, yovel myofs, Tu movlenas Tavisi feri aqvs“.4

es fenomeni ki gacilebiT siRrmiseulad ikveTeba arapirvelad ferebSi, aramed 
abstraqtul Tu irealur saxelTagan (bindismagvar) nawarmoeb – idumalmetyvel 
Tu orazrovan ferTa mxatvrul diapazonSi. swored amgvar ferTaTvisaa 
damaxasiaTebeli Sinagani ambivalenturoba, riTac samyaros saxismetyvelebiTi 
gaSinaarsebaa met-naklebad SesaZlebeli. bindis semantika ki am speqtrs kidev 
ufro aRrmavebs; radgan „riJraJis bindi“ wuTisoflis pozitiur Seucnoblobas 
gacilebiT metyvels xdis – is xom „sinaTlis dabadebas“ moaswavebs, maSin roca 
„saRamos bindi“ Ramis wyvdiadis usasrulobaSi STanTqavs yovelives. Tavad 
wuTisofelic xom amgvarad „meryevia“ – zogisTvis tkbili da dandobili, 

1 CxeiZe e., „mxatvrul-gamomxatvelobiTi saSualebebis transformaciis formebi sayofacxovrebo 
poeziaSi“, mxatvruli azrovnebis transformaciis formebi qarTul folklorSi, Tbilisi, Sps 
„gamomcemloba samSoblo“, 2016. gv. 343.
2 kotetiSvili v., qarTuli xalxuri poezia, Tbilisi, gamomcemloba „sabWoTa mwerali“, 1961. gv. 
321.
3 elaSvili q., sityviT Troba, Tbilisi, gamomcemloba, „bakmi“, 2009. gv. 85.
4 nozaZe v., „vefxistyaosnis“ gankiTxvani, wigni I, ferTametyveleba, Tbilisi, gamomcemloba,  
„sadara“, 2001. gv. 57.
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zogisTvis ki Seuvali da pirquSi. da rac mTavaria, rogorc bindi Camowveba xolme 
uecrad – isea es cxovrebac. amitomacaa „bindisferi“ Tu „bindisgvari“ sofeli 
(igive sawuTro Tu wuTisofeli...) – erT-erTi uZvelesi saxismetyvelebiTi 
nimuSi.
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erTi folkloruli arqetipis
„literaturuli veli“

arqetipTa winare saxeTa retrospeqtiva mxatvruli azrovnebis WrilSi imgvar 
„literaturul naRms“ warmoadgens, rom SemoqmedebiT cnobierebas ukidegano 
SesaZleblobas aZlevs. miT ufro, roca es Semoqmedi goderZi Coxelia; is 
qvecnobierSi Cagmanul miTosur qveteqstebs ezoTerikuli wiaRsvlebiT 
amZafrebs da uCveulobis gancdas gvaniWebs. masTan Tundac, erTi SexedviT, 
saTuTi mSvenierebiT gamorCeuli yvavilTmetyvelebac ki imgvari filosofiuri 
ganzogadebis WrilSia moqceuli (sailustraciod, „wiTeli mgeli“), rom 
Senda uneburad, wuTisoflis wvdomis emociac iseTive „xelSeuxebeli“ xdeba, 
rogorc „ayvavilebul Tandilas“ maradisobad qceva... rac sruliad cxadia 
simbolologiuri Tvalsawieridanac; radgan „yvavili bunebis lakonuri simboloa 
– misi srulqmnilebis, misi maradiuli wrebrunvis – dabadebis, sicocxlis, 
sikvdilisa da kvlav aRorZinebis ganmasaxierebeli. SemTxveviTi rodi iyo, 
rom yvavils, rogorc bunebisa da esTetikis fenomens sagangebo wigni uZRvna 
moris meterlinkma („yvavilTa goniereba“, 1907 w.). TiToeul yvavils, rogorc 
wesi, Tavisi simboluri datvirTva aqvs, ganpirobebuli am yvavilis arsiT, 
misi formiTa da feriT. magram cxadia, rom aris yvavilTa simbolikaSi raRac 
saerToc, risi ganzogadebac oriode sityviT SeiZleba; yvavili ganasaxierebs 
silamazes, srulyofilebas, sikeTes – is, visac xelSi yvavili uWiravs, borotebas 
ar Caidens; amave dros, silamazisa da gazafxulis es simbolo wuTisoflis 
warmavlobazec metyvelebs“.1

bunebrivia, goderZi Coxelis yvavilTmetyvelebis mistika „folkloruli 
yvavilebidan“ momdinareobs, TumcaRa aq garkveuli orazrovnebac SeimCneva. ris 
Sesaxebac jer kidev vaxtang kotetiSvili werda Tavis „eqskursebSi“ (kerZod 
„iavnanas“ Sesaxeb): „ras niSnavs TviT „iavnana, vardo nana“, – gadawyvetiT Tqma 
ar SeiZleba. „nagulisxmevia „ia“ da „vardi“ yvavilebis mniSvnelobiT: Tu sul 
sxva saxelebia...“ da erT qarTul zRaparze dayrdnobiT („iam ra uTxra vardsa, 
vardma ra uTxra iasa“) Semdeg mosazrebas gamoTqvams: „aq araviTar mcenareulze 
ar aris saubari. iac da vardic qvesknelTan arian dakavSirebuli...“.2 araTu ia 
da vardi, aramed imqveyniuri samyaros saxismetyveleba „dasakuTrebuli“ aqvT 
konkretul xe-mcenareebs (eseni arian – kviparosi, Zewna, nargizi, yayaCo, suros 
gvirgvini...), romlebic ukve qrestomaTiul qtonur simboloTa mwkrivSi arian 
„fesvgadgmulni“. 

goderZi CoxelTan ki erTi usaxelo yvavilia – yvavilTa keTilzneobis 
„mtvirTveli“, romlis „ayvavilebis fenomenic“ damoukidebel „literaturul 
vels“ qmnis; sadac arqetipul doneze ikveTeba samyaros Secnobis erTgvari 
mistika; rac ubralod uCveulobis gancdas ki ar badebs martooden, aramed 

1 abzianiZe z., elaSvili q., simboloTa ilustrirebuli enciklopedia, II, Tbilisi, gamomcemloba, 
„bakmi“, 2012, gv. 107
2 kotetiSvili v., „eqskursebi“, xalxuri poezia, Tbilisi, gamomcemloba, „sabWoTa mwerali“, 1961,  
gv. 324.
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warmoSobs „ezoTerikul labirinTs“, – sakralurobis iluziiT gajerebuls. es 
qrestomaTiuli kanonzomiereba Tavdapirvelad swored folklorul ZeglebSia 
dagmanuli, xolo mogvianebiT sruliad damoukidebel „mxatvrul sunTqvas“ 
iZens ukve mwerlobaSi.

miTosur, folklorul Tu mxatvrul xedvaTa diapazoni evoluciur 
doneze axdens imgvar Tavisufal interpretacias, rom ayalibebs damoukidebel 
saxismetyvelebiT speqtrs. „saxeTa mwerlobis“ es sistema ki yvelaze metyvel da 
gamomsaxvelobiT adgils imkvidrebs mxolod konkretul avtorebTan mimarTebaSi. 
aq ki ukve, raRa Tqma unda, erTveba arqetipTa mizanmimarTuli integrireba 
– anu simbolodqmnadobisa da TanaCarTulobis mxatvruli dinamika, romelsac 
gankargavs mxolod mwerlis „SemoqmedebiTi neba“. aqve isic unda iTqvas, rom 
is warmoadgens „Tavisufali nebis“ imgvar abstraqcias, romlis gansxeulebac, 
mxolod da mxolod, mxatvrul sivrceSi xdeba. realurad ki iseTive Seucnobeli, 
uCinari Tu mouxelTebelia, rogorc sulis moZraoba. folklorul Tu miTosur 
arqetipTa mxatvruli metyvelebis sruliad Tavisebur „kanonikas“ gvTavazobs 
goderZi Coxeli, romlis Semoqmedebis amgvari gaSinaarseba araerT Tavsatexs 
gviCens, – Tavad avtoris bunebrivi uCveulobidan gamomdinare.

goderZi Coxeli xom gudamayris xeobis Seuryvneli idumalebisa Tu „miTosuri 
mistikis“ erTgvari mediumi iyo, romelic damoukidebeli folkloruli 
„rekvizitebiT“ amZafrebda nawarmoebis mxatvrul JReradobas. aq, upirveles 
yovlisa, ezoTerikul TviTCaRrmavebasTan gvaqvs saqme (mxolod miTosur-
folkloruli aluziebiT), rac erTgvar Seucnobel siRrmes matebs TiTqmis mis 
yvela nawarmoebs.

Coxelis samyaro miTiur sawyisze aRmocenebuli mistikuri elementebiT 
imdenadaa gajerebuli, rom sruliad uCveulo SegrZnebebSi Ziravs mkiTxvels. 
amqveynad ki yvelaze Seucnobeli da idumali xom sikvdilis fenomenia, romelic 
vera da ver gaiTavisa mokvdavma adamianma. amitomac „rac ufro primitiuli 
iyo adamiani, miT ufro xilul da masStabur saxes qmnida sikvdilisas da 
Sesabamisad, gulubryvilo warmodgenebiT asabuTebda. yvelaze damabneveli mainc 
sikvdilis uxilavi aspeqti iyo...,1 romelsac goderZi Coxeli roman „wiTel 
mgelSi“ xiluli saxe-simboloebiTa Tu saxeldebaTa mravalSrianobiT met-
naklebad „materialurs“ xdis. amitomacaa, rom aq, – konkretuli literaturuli 
simbolos mxatvrul diapazonSi xdeba martooden ezoTerikuli sawyisis 
gamZafreba, riTac adamianisaTvis „Semzaravi labirinTi“ – sikvdili gacilebiT 
masStabur idumalebas iZens.

„raa sikvdili? – zogisTvis wami, zogisTvis mTeli cxovreba.
zogi dabadebidan grZnobs Tandayolil sikvdils da manamde awvalebs amis 

SiSi, manam sul-xorci ar gaeyreba erTi meores.
sul-xorcis gayra sikvdilia?
maSin sicocxle raRaa?
albaT sul-xorcis erTianoba.

1 abzianiZe z., elaSvili q., simboloTa ilustrirebuli enciklopedia, II, Tbilisi, gamomcemloba,  
„bakmi“, 2012, gv. 52.
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magram, viRac Tu raRac xoa, vinc sul-xorci Seqmna da dauwera sikvdil-
sicocxle.

sicocxle CvenTan aris da sikvdilic aqvea, is ki ara Cans, cocxlebi versad 
vxedavT da vin icis mkvdarni sul veRarafers xedaven...

sikvdils SiSi axlavs“.1

am „metyveli SiSis“ daZleva avtorma sikvdilis erTi saocari ilustraciiT 
SeZlo, rodesac „am“ da „im“ qveyniur samyaroSi gadasvla adamianis yvavilad 
gardasaxviT warmogvidgina. tradiciulad yvavili xom yvelaze cxadad migvaniSnebs 
wuTisoflis warmaval arsze...

saerTod, poeturi TvalisaTvis samyaros Secnoba qrestomaTiuli simboloebiT, 
is Tandayolili „SemoqmedebiTi intuiciaa“, riTac is sxvaTagan gamorCeulia. 
asea CoxelTanac; isic savsebiT bunebrivia, rom (igulisxmeba – „wiTeli mgeli“) 
mglur Tanacxovrebaze awyobili adamianTa modgma, swored uCveulo sikvdiliT 
unda „ganwmendiliyo“, rac Tandilas ayvavilebis misteriiTaa gacxadebuli. 

yvavilTmetyvelebis arsidan gamomdinare, kacobriobis istoria xSirad 
yvavilTa enisa Tu Rirsebis, erTi SexedviT, martivi ilustraciebiTaa 
mowodebuli – Sesatyvisad eTnokulturuli arqetipebiTacaa „Seferadebuli“. 
goderZi CoxelTan ki ukve gudamayris xeobis istoriaa amgvarad „wakiTxuli“. 
amitomaa, rom Tavisi saTnoebiTa da RirsebiT gamorCeuli Tandilas suls ufali 
„xiluli saswauliT“ miibarebs...

„yvaoda mamaCemi.
ai, aseTi yvavilebi amosdioda yvelgan: Tavze, xelebze, zurgze, yvelgan...
yvaoda da Tan surneleba idga eniT auwereli“.2

amgvarad „Taiguladqceuli“ gavida Tandila wuTisoflidan, – zena qarisgan 
sivrceSi erTianad gafantuli da zecad aRvlenili... amqveynad ki, – mxolod 
Tevdores (sxvaTa msgavsad mglad „monaTluli“ Svilis) mkerdze dabneuli, 
erTaderTi „saswaulebrivi yvavilis“ saxiT darCenili, cdilobda, gudamayris 
xeobaSi Savi nisliviT Camowolili „mware goneba“ saTnoebiT kvlav uwyinari 
gaexada.... Tavad goderZi Coxelic xom amgvarad iyo SeWidebuli „aboboqrebul 
wuTisofelTan“, – uCveulo mxatvruli interpretaciebiT, sadac swored 
folklorul arqetipTa zneobrivi diapazoni warmoadgens „literaturuli 
velis“ erT-erT umTavres fenomens.

gamoyenebuli literatura:

1. abzianiZe z., elaSvili q., simboloTa ilustrirebuli enciklopedia, II, Tbilisi, 
gamomcemloba, „bakmi“, 2012.

2. kotetiSvili v., eqskursebi, xalxuri poezia, Tbilisi, gamomcemloba, „sabWoTa 
mwerali“, 1961.

3. Coxeli g., „wiTeli mgeli“, caswavala. Tbilisi: gamomcemloba „bakmi“, 2007.

1 Coxeli g., „wiTeli mgeli“, caswavala, Tbilisi, gamomcemloba, „bakmi“, 2007, gv. 421.
2 iqve, gv. 308.
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sikvdilis gamoxmobis 
folkloruli ilustraciebi

uZveles civilizaciaTa umetesobaSi TviTmkvlelobis interpretacia 
ZiriTadad zneobrivi diskursis saxiT xdeboda. swored amitomac im xanad, 
sakuTari sikvdilis nebayoflobiTi gamoxmoba warmoadgenda Tavisuflebis erTob 
damafiqrebel qcevis normas. savaraudod, am mxriv arc warmarTuli saqarTvelo 
unda yofiliyo gamonaklisi, erTi SexedviT, es speqtri aTaswleulebis 
miRma Caikarga, TumcaRa am Tavsatexis gasaRebi mainc iZebneba folklorul 
saxeTa uCveulo gamomsaxvelobisa Tu arqetipul qveteqstebSi. aqve isicaa 
gasaTvaliswinebeli, rom swored folkloris meSveobiT xdeba eris „kulturuli 
mexsierebis“ SenarCuneba, rac gvaZlevs saSualebas Cvens eTnokulturaSi arsebuli 
„gamotovebuli furclebi“ SevavsoT. 

aTvlis am wertilidan unda aRviqvaT sikvdilis gamoxmobis folkloruli 
ilustraciebic. am mxriv gansakuTrebiT metyveli mTis folkloria, sadac 
suicidis qarTuli sazrisi sulisryevis idumali biZgebiT unda SevicnoT da 
Sesabamisad, mTis yovlismomcveli TavisuflebiT wavikiTxoT cdomil sulTa 
uCveulo bedisTqma.

aq, mTaSi – Rirsebis sacalfexo bilikiT miuyvebodnen xolme grZnobis 
TviTdinebas,1 romelic mwvervalTa usasrulobaSi TiTqosda ukvalod qreboda. 
egeb imitom, rom isini umeteswilad auxdeneli siyvarulis vermwvdomni iyvnen, 
TumcaRa sulis mgrZnobelobiT egzom amaRlebulni Tavadve mimarTavdnen sakuTari 
„bedis qcevas“ – winmswrebad sikvdilis gamoxmobiT. am „gzas“ miT ufro qalebi 
adgebodnen; isini arc qaluri Rirsebis Selaxvas patiobdnen sakuTar Tavs da 
arc grZnobis sikvdiliT daCrdilvis cqera SeeZloT aumRvrevlad. es iyo mTaSi 
sakmaod gavrcelebuli „zne-Rirseba“, romelic „tragizmis keTilSobilebis“ 
nisliT ibureboda da garkveulwilad amsxvrevda kidec suicidis stigmas. 

sxvaTa Soris, mTaSi amozrdili qali, sikvdilis gamoxmobis Jamsac ki, 
Zlier nebelobas avlenda; iqneboda es „Zmobilis dambaCa“ Tu „pirbasri xanjali 
Tu xmali“, anda mTis mdinaris TviTdinebaSi Cakarguli qaluri mSveniereba... 
swored amgvari folkloruli ilustraciebi warmoadgenda winare saxes 
eTnokulturisa Tu eTnofsiqologiis, romelnic uZveles wes-CveulebebSi 
saguldagulod iyo Cakarguli. iq – sadac ganuzomeli Tavisufleba sufevda da 
sadac misi „uzenaesoba“, Tavad adamiani, iyo ara marto cxovrebis „mwerali“, 
aramed zogjer sakuTari sikvdilis ganmkargavic. egeb aman ganapiroba mTaSi 
TviTmkvlelobis fenomenis danergva – Rirsebis saxelTan2 wilnayarobiT, rac 
sakuTari srulyofilebisa Tu ganuzomeli Tavisuflebis Secnobis erTgvari 
gzac iyo. amitomac, „wuTisoflis sanTlis“ CamqrobT „saiqio samzadisSi“ ar 
abrkolebdnen... suicidis mTis mizanscenebs (folklorulsa Tu literaturuls) 

1 aq, upirvelesad igulisxmeba wawloba da sworfroba – vnebaTaRelvis friad uCveulo tradicia, 
romelic zogjer msxverplsac iTxovda.
2 zogi ki – usaxelo, `sircxvilian suicids~ mimarTavda (wiwolas msgavsad), rasac mTa uCinrad 
STanTqavda...
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Tavad mTa gankargavda Tavisi zniTa Tu arsiT: mTasTan wilnayar pirovnebas 
„mSvenieri sicocxlisa“ (vaJaseuli perifrazi) da „keTilSobili sikvdilis“ 
qimze uwevda siaruli, misTvis sikvdilze „didi tkivili“ gadaTelili Rirseba 
iyo – Ralatis gansacdeliTa Tu grZnobis martoSTenilobiT damZimebuli. 
aseT dros sruliad qreboda xolme TviTmkvlelobis stiqiuri energia da 
TviTmkvlelic sulisryevis daamebas sikvdilTan „SeTamaSebaSi“ eZiebda, raTa 
usasrulobis SeucnoblobaSi Caekarga Tvinier Tavi. 

rac mTavaria, garSemomyofTaTvis „isini“ msxverplad Tu sust pirovnebebad 
rodi miiCneodnen, piriqiT – maTSi cxovrebasTan Serkinebis msurvelT xedavdnen; 
amgvari iyo swored aRaTo – „Woris ablabudaSi gabmuli“ ciT mowyvetili 
mnaTobi, romelic „dabadebiT yofila iseTi bedisa, Zalianac rom hyvareboda 
es cxovreba da bevrsac cdiliyo, didxans mainc ver icocxlebda, didi da 
bednieri saaqao ar eqneboda...“ magram yvelaze gulisSemZvreli mainc isaa, rom 
siyvarulisTvis Seqmnilma, mxolod alaznis wyliT  SeZlo „agorebuli WuWyis“ 
Camorecxva. – arada, TviTmkvlelobis Jamsac ki – misma saTuTma da umweo sulma 
qaluri ridis erTi Strixic gaiTvaliswina, „kabis bolo mandiliT hqonda 
Sekruli wyalma ar wamyaroso...“.1 es Cveulebrivi sicocxlis moswrafva rodi 
iyo martooden, amiT xom mTas uCveulo sinaTle Seemata. samwuxarod, msgavsi 
araerTi „bedisTqma“ jerac waukiTxavia...“.2

gansakuTrebulad dramatul situaciebs warmoSobda fSavuri wawlobisa Tu 
xevsuruli sworfrobis tradicia. vaJa-fSavela Tavis eTnografiul narkvevSi 
„fSavelebi“ werda: „wawloba wminda movaleobad miaCnia fSavels, is ambobs: 
„wawloba laSaris jvris ymas moudiso“. fSavelebSi arsebobs zepirgadmocema, 
rom viTomc es Cveuleba laSa giorgis SemoeRos...“. Tumca am uRrublo pasaJs win 
uswrebs erTob dramatuli CanarTi „danaSaulisa da sasjelis“ Sesaxeb: „Zvels 
droSi Tu nabuSars gaaCendnen, orives – kacsa da qals saxalxo xidisyurze 
Caqolavdnen, rom gamvlel-gamomvlels yvelas enaxa“.3 erTob mwir informaciaSi 
am ucnauri adaTis Taobaze, gamoirCeva gamoCenili qarTveli eTnografis, sergi 
makalaTias mier 1925 wels gamocemuli broSura – „fSavuri wawloba da 
xevsuruli sworfroba“, romelSic vkiTxulobT: „Zmobilis SerTva sircxvilia 
da sastikad akrZalulia, damnaSaveni Temidan idevnebian, magram zogjer maT 
Soris iseTi Zlieri siyvarulia, rom sxvebTan SeuRlebaze uars amboben da Tavs 
iklaven“.4

cdomil sulTa bedisweriT atanili xevsuri qalebi Tavdajerebulni 
miuyvebodnen xolme sworfrobis mistikur nislSi Cakargul suicidis sacalfexo 

1 TaTaraiZe e., arabuli a., aRaTo, Tbilisi, gamomcemloba, „universali“, 2009. gv. 3-22.
2 elaSvili q., „sicocxlis TviTCaqrobis esTetika“, literaturuli Ziebani, XXXVII, Tbilisi, 
Tsu gamomcemloba, 2016, gv. 85.
3 vaJa-fSavela, TxzulebaTa sruli krebuli xuT tomad, t. V, Tbilisi, gamomcemloba, „sabWoTa 
saqarTvelo“, 1961, gv. 16.
4 makalaTia s., „fSavuri wawloba da xevsuruli sworfroba“, tfilisi, 1925, gv. 14.
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biliks: „bevri xevsuri qali Tavs iklavs Zmobilis1 sikvdilze. Tavis mokvlis win 
is imzadebs tanisamoss, radganac xevsureTSi tanisamoss dastirian. imzadebs imas, 
rac miwaSi Casayoleblad unda... sofel daTvisSi moxda aseTi ambavi: axalgazrda 
20 wlis qals Zmobili moukvda. dedam Seatyo qals xasiaTis gamocvla. Zmobilis 
Tvenaxevris sikvdilis Semdeg moikla Tavi. igi didi tiriliTa da pativiscemiT 
Tavisi Zmobilis gverdiT daasaflaves“; kidev erTi analogiuri istoria; „qali 
(sofeli juTa) Cvidmeti wlisa iqneboda, rodesac Zmobili moukvda. oboli 
iyo (Zma da rZali hyavda mxolod). Zmobilis sikvdilis mesame dRes moikla 
Tavi misive revolveriT... aseve bevrma qalma moikla Tavi2 qmris dawunebiT 
gamwarebulma...“.3

zemomoxmobil folklorul wyaroebSi kidev erTxelaa gacxadebuli, rom 
mTismetyveleba mTisave Svilebs usazRvro Tavisuflebas aniWebda, rogorc 
sicocxliT tkbobis Jams, aseve sikvdilTan pirispir aRmoCenisas. swored 
mTis zneobrivi diskursi ganapirobebda, rom wes-CveulebaTa ritorikiT saaqao 
cxovrebaSi wrTobilT, saiqao sworebac xelewifebodaT. Sesabamisad, ikveTeboda 
garkveuli „xelwera“, sadac Tavisuflebis tragikuli elferis miuxedavad, mTis 
SvilTaTvis „sicocxlis TviTCaqroba“4 pirovnuli zeobis da ara cxovrebiseuli 
marcxis manifestacias warmoadgenda.

suicidis erTgvar „istoriul evolucias“ Tu mivadevnebT Tvals, bunebrivia, 
am tragi-mistikuri fenomenis raobis Ziebisas, literaturis karibWesTan 
rom aRmovCndeT. arc isaa gasakviri, rom yvelaze ufro aq gvexmareba „mTis 
SvilTa“ SemoqmedebiTi memkvidreoba, sadac tragikuli arsis poetur bunebasTan 
Tanawyobisas, TviTmkvleloba esTetikur fenomenad gardaisaxeba: vaJasTan am 
zegancdis iracionaluri aqcentebi iCens Tavs, xolo rac Seexeba yazbegs 
(romelTanac esoden xSirad vawydebiT suicids), aq Tavad avtori,5 rogorc 
uSualo Tanamonawile isea CarTuli tragikul mizanscenebSi. amiT Tu aixsneba 
folklorul nimuSebTan yazbegiseuli interpretaciebis emociuri Tu zneobrivi 
Tanxvedra: gavixsenoT guguas6  („xevisberi goCa“) „zneRirsebiT“ aRsavse 

1 sworfrobisas qali vaJisTvis „dobiladaa“ saxeldebuli, xolo qalisaTvis ki vaJi – „Zmobilia“, 
gardacvlili dobilis xsovnis gamo, vaJi srulebiT Tavs anebebda sworfrobas...“ (n. baliauri, 
„sworfroba xevsureTSi“).
2 TviTmkvlelobis Sesaxeb mniSvnelovani folkloruli wyaroebia naSromebSi: a. arabuli, 
„samgloviaro poezia“, 2006; n. azikuri, „mgosanni glovisani“, 1986.
3 baliauri n., sworfroba xevsureTSi, Tbilisi, 1991, gv. 55-109.
4 elaSvili q., „sicocxlis TviTCaqrobis esTetika“, literaturuli Ziebani, XXXVII, Tbilisi, 
2016.
5 abzianiZe z., „ucnobi yazbegi“, 2014, gv. 50, „Znelia sicocxleze xelCaqneuli adamianis yureba 
da kidev ufro Znelia, rodesac erT romelsame JestSi an qmedebaSi TviTmkvlelobis nairsaxeobas 
xedav. ase mgonia yazbegisaTvis es Jakos gayidva iyo...“.
6 „weRan giTxari, rom damnaSave ara var-meTqi... magram erTxel magvaris ciliswamebis Semdeg aRar 
vicocxleb-meTqi... vaJkaci erTxel gadafurTxebuls veRar alokavs... mSvidobiT goCav, mSvidobiT 
xalxo! – am sityvebTan erTad man (guguam) gaiZro dambaCa, miica lula pirSi da tvini haerSi 
Seasxa...“ (citata „xevisberi goCadan“, yazbegi 1948: gv. 314).
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TviTmkvleloba; analogiur qmedebas Cadis abragTa maspinZeli Sabura WinWaraulic:1 
amitomac iyo, rom is „guliT daeyrdno lulas da amoxocili stumrebis gzas 
daadga Tavadve...“. radgan mTaSi vaJkacis Rirsebis Tundac wamier eWvqveS dayeneba 
saxelis xelyofas niSnavda, sruliad warmoudgenlad iTvleboda TviTgamarTlebis 
nebismieri forma. aseT viTarebaSi TviTmkvlelebis arsi mamakacuri nebelobis 
paTosiT imgvarad imuxteboda, rom banaluri suicidisgan TiTqmis aRaraferi 
rCeboda da pirovnebis TviTgamoxatvis uiSviaTes saxes iZenda.

mTavari ki mainc is iyo, rom sikvdilis gamoxmobis amgvari, eqspresiuli 
ilustraciebi kidev ufro amZafrebda cxovrebis idumali mSvenierebisa da 
fataluri tragizmis paradoqsul ganuyofelobas.

gamoyenebuli literatura:

1. abzianiZe z., „ucnobi yazbegi“, aleqsandre yazbegi 165, saiubileo krebuli, Tbilisi, 
Tsu gamomcemloba, 2014.

2. azikuri n., mgosanni glovisani, Tbilisi, 1986.
3. arabuli a., samgloviaro poezia, Tbilisi, 2006.
4. baliauri n., swrofroba xevsureTSi, Tbilisi, 1991.
5. vaJa-fSavela, TxzulebaTa sruli krebuli xuT tomad, t. V, Tbilisi: gamomcemloba 

„sabWoTa saqarTvelo“, 1961.
6. elaSvili q., „sicocxlis TviTCaqrobis esTetika“, literaturuli Ziebani, XXXVII, 

Tbilisi, Tsu gamomcemloba, 2016.
7. TaTaraiZe e., arabuli a., aRaTo, Tbilisi, gamomcemloba, „universali“, 2009.
8. makalaTia s., „fSavuri wawloba da xevsuruli sworfroba“, tfilisi, 1925.
9. pankeli d., xangoSvili x. abragebi. Tbilisi: 2012.
10. yazbegi a., Txzulebani., t. II, Tbilisi, gamomcemloba „sabWoTa saqarTvelo“, 1948.

1 Sabura WinWaraulis boselSi stumradmyofi, Sefarebuli stumrebi (abragebi) amoxoces. „–vax, 
dedasa, sircxvilo! – daiRriala Saburam. – vin unda iyos moRalate, Cven rom Tavze cecxli 
wagvikida! – Cems sicocxles fasi aRar aqvs! wamoiZaxa Saburam da wamoiWra fexze. mxarze 
gadakidebuli ibis (erT-erTi moklulTani abragi) naCuqari germanuli sistemis Tofi moigdo 
xelSi, fexze Seayena da guliT lulas daeyrdno... Saburam Rimnarevi saxe Seatriala ufrosi 
Zmisaken – mSvidobiT, Zmao, waval, wamovewevi Cems stumrebs, – Tqva da Caikeca, xelebi daayrdno 
miwaze da gulaRma daeca“ (d. pankeli, s. xangoSvili, „abragebi“, 2012, 293-294).
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saxelisuflo simboloTa funqcionaluri speqtri
(jadosnuri zRapridan literaturul Zeglamde)

eTnokulturisa Tu eTnofsiqologiis speqtrs, garkveul SemTxvevaSi, 
warmoadgens saxelisuflo simboloTa mxatvruli veli – Sesatyvisi sityvieri 
gansxeulebebiT, ris sailustraciodac gamodgeba Tundac sulxan-sabaseuli 
filosofiur-ezoTerikuli wvdoma „Zala-uflebisa“ anda „xelmwifis“ 
robaqiZiseuli „sakraluri wyoba“.

folklorul teqstSi ki am simboloTa arqetipebs gankargavs 
zRaparTmetyvelebis ena, romelic ZiriTadad uZveles rwmena-warmodgenebzea 
aRmocenebuli. amitomacaa, rom literaturuli Zeglisagan gansxvavebiT, zRapari 
ver hguobs saxelisuflebo simboloTa (iqneba es samefo taxti Tu gvirgvini) 
Tavisufal interpretirebas.

simboluri TvalsawieriT literaturuli Zeglis da jadosnuri zRapris 
arqetipuli sqema sruliad araidenturia. TumcaRa, es fenomeni Zalian mkafiod 
gamoxatavs saxismetyvelebiTi cnobierebis Camoyalibebis gzas. zRaparTmetyveleba 
arqetipul doneze ar eqvemdebareba ezoTerikul Tu mxatvrul definicias da 
amitomac, xSir SemTxvevaSi, is erTsawyisiania... zRapruli arqetipi mxolod 
lokaluri situaciis gamomsaxvelad gvevlineba (miTologiur Tu folklorul 
arqetipTagan gansxvavebiT...).

arqetipis, rogorc erTgvari Sedegis (zogjer ki faqtis), ilustrirebisas 
bunebrivia sruliad iCrdileba zRapris mxatvruli diapazoni. es „saxismetyvelebiTi 
vakuumi“ yvelaze metad igrZnoba im jadosnur zRaprebSi, sadac saxelisuflo 
simboloTa martiv arqetipebs vawydebiT. „jadosnur zRaparTa struqturis 
Seswavla cxadyofs am zRaparTa mWidro naTesaobas erTmaneTTan. es naTesaoba 
imdenad mWidroa, rom erTi siuJetis gamoyofa meorisagan SeuZlebelia. amas 
mivyavarT Semdeg or mniSvnelovan winamZRvarTan. jer erTi: jadosnuri zRapris 
arc erTi siuJetis Seswavla ar SeiZleba meoris gareSe, da meore: jadosnuri 
zRapris arc erTi motivis Seswavla ar SeiZleba mTelTan misi kavSiris gareSe“.1 
gasaTvaliswinebelia isic, rom „jadosnuri zRapari dasavleTSi ukve didi xania 
TavSesaqcev literaturad an realobidan gaqcevis literaturad iqca, igi 
mainc ganuzomlad seriozul da sapasuxismgeblo Tavgadasavlis struqturas 
warmoadgens, radgan saboloo jamSi, daiyvaneba xeldasxmis scenaramde: isev da 
isev vxvdebiT xeldasxmisaTvis damaxasiaTebel faTerakebs... jojoxeTSi Casvlas, 
caSi amaRlebas an kidev sikvdilsa da aRdgomas, qorwinebas mefis asulze... 
zRapars yovelTvis bednieri dasasruli aqvs, magram sakuTriv misi Sinaarsi exeba 
Zalze seriozul realobas: xeldasxmas...“.2

jadosnur zRaprebSi saxelisuflo simboloTa arqetipebs swored amgvar 
finalur epizodebSi vxvdebiT, sadac met-naklebad msgavsi mizanscenebi ikveTeba. 
da, rac mTavaria, aq zRapruli gmiri garkveul regaliebsa da insignebs (samefo 

1 propi v., jadosnuri zRapris istoriuli fesvebi, Targmna m. karbelaSvilma, qarTuli folklori, 
4 (XX), Tbilisi, literaturis institutis gamomcemloba, 2008, gv. 84.
2 eliade m., miTis aspeqtebi, Tbilisi, ilia WavWavaZis universitetis gamomcemloba, 2009, gv. 176.
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taxtsa Tu gvirgvins...) mxolod zRaparTmetyvelebis erTgvar statikur 
mdgomareobaSi gadasvlis Jams (finalur an finalur epizodebTan identuri) 
moipovebs xolme da TiTqosda msgavsi frazeologiiTacaa warmodgenili.

„mefed kurTxevis“ zRapruli sqema ki amgvaria:
„xelmwifem Tavisi taxti dauloca da Tavisi samefo gvirgvinic imas gadasca“ 

– „sizmara“.1

naxevari samefos gaCuqeba (sikeTis an gaweuli samsaxuris sanacvlod) – 
„SavTeimurazi, mze-Teimurazi da mTvare-Teimurazi“.2

xelmwifis sikvdilis Semdeg xelmwifed gaxdoma – „yvelaferi uambo 
xelmwifes. SeirTo umcrosi qali da, rodesac xelmwife mokvda, TviTon gaxda 
xelmwife“ – „zRapari ciskrisa“.3

xelmwifis qonebis darCena – „xelmwifis qoneba mzis siZes darCa“ – „mzis 
asuli“.4

ubralod „gaxelmwifeba“ – „patara Svils kargi qorwili gadauxada, 
gaaxelmwifa da xarobdnen~ – „broweulis zRapari“.5

„xalxma maSin mefed ivane-falavani airCia“ – „ivane falavani“.6

„xelmwifem imave dRes daswera jvari Tavis qaliSvilze da taxtic dauloca. 
es Cofano xelmwife gaxda“ – „mZleTamZle“.7

taxtis daTmoba – „aw ki raRad Rirs Cemi xelmwifoba, vxedav majobe da 
taxtic SenTvis damiTmiao! da dauloca xelmwifoba Svils“ – „xelmwife da 
misi Svili“.8

„xelmwifem mewisqvilis Svils qalic miaTxova da xelmwifobac dauloca“ – 
„mewisqvilis vaJiSvili da sami qosa“.9

rogorc vnaxeT, jadosnur zRaprebSi samefo taxtisa Tu gvirgvinis gadacema, 
erTi SexedviT, martivad xdeba; anu zRapruli gmiri konkretul regaliebs, 
rogorc wesi, moipovebs xolme saqorwino ritualis Jams (arsebobs gamonaklisi 
SemTxvevebic...) – iq, sadac zRapris „jadosnuri kvanZi“ ixsneba, xdeba erTgvari 
emociuri ganmuxtva, rac logikuri sasrulis wina pirobaa.

„zRapris dasasruls xelmwifis Svilis qorwineba da gamefeba sakraluri 
mniSvnelobisaa da iwvevs samyaros Semdgom ayvavebasa da ganaxlebas momakvdavi 
da mkvdreTiT aRmdgomi RvTaebis msgavsad“.10 amitomacaa, rom jadosnuri zRapris  

1 canava a. (Semdgeneli), „miwa Tavisas moiTxovs“. qarTuli xalxuri zRaprebi da miTebi, Tbilisi, 
gamomcemloba „lomisi“, 1994, gv. 83.
2 iqve, gv. 88.
3 iqve, gv. 97.
4 canava a. dasaxelebuli naSromi, gv. 105.
5 iqve, gv. 138.
6 iqve, gv. 196.
7 iqve, gv. 297.
8 iqve, gv. 299.
9 iqve, gv. 336.
10 ColoyaSvili r., uZveles rwmena-warmodgenaTa kvali xalxur eposSi, Tbilisi, gamomcemloba  
„nekeri“, 2004, gv. 176.
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finaluri epizodi, iqneba es, qorwineba Tu gamefeba1 sruliad gamoricxavs 
saxelisuflo simboloTa zeaweul, STambeWdav da mistikur speqtrs – anu aq 
Zalauflebis mxolod TvalsaCinoebiTi gansxeulebaa. 

swored amitom, – „zRapari2 ar aris aracnobieris naucbaTevi da spontanuri 
qmnileba (rogorc, magaliTad, sizmari): is,pirvel yovlisa, „literaturuli 
formaa“, rogorc romani da drama“3 da mainc, sruliad gansxvavebulia 
saxelisuflo simboloTa funqcionaluri speqtri jadosnur zRaparsa da 
literaturul ZeglSi. magaliTad, „vefxistyaosanSi“ TinaTinis gamefebis 
epizodi mravlismetyveli da masStaburia da, rac mTavaria, Zalauflebis arsis 
simboluri speqtri zedmiwevniTi kanonikurobiTaa warmodgenili; 

TinaTin mihyavs mamasa piriTa miT naTeliTa,
dasva da Tavsa gvirgvini dasdga Tavisa xeliTa,
misca skiptra da Semosa mefeTa samoseliTa.
 („vefxistyaosani“ 45;1,2,3).
„rusTavels uyvars sazeimo scenebis xatva, mis SemoqmedebiT mizans, rogorc 

karis poetisas, samefo xelisuflebis gandideba, samefo karis cxovrebis 
brwyinvalebis aRbeWdvac Seadgens. saerTod, is xelisufalTa bunebas, maT 
cxovrebas Rrma WrilSi gviCvenebs, magram am cxovrebis sadResaswaulod morTul 
fasadsac gatacebiT da feradovnad xatavs. TinaTinis gamefebasTan dakavSirebiT 
zeimi, ceremoniac ase ixateba. TinaTinis gamefebis ceremonialur scenas 
acocxlebs da aadamianebs TviT TinaTinis sulieri mdgomareobis warmoCena“.4 
es mefed kurTxevis vizualuri efeqtia mxolod da mxolod; arada, gacilebiT 
mniSvnelovania zemoxsenebul regaliaTa mxatvruli diapazoni.

„samefeo taxti Tavisi mdidruli morTulobiT da kvarcxlbekiT gaxlavT 
vizualuri dasturi xelmwifis aRmatebulobisa da sxvaTagan gamorCeulobis... 
taxti simbolurad ganasaxierebs sazogadod samefo Zalauflebas, anda sulac 
mTel samefos... gvirgvini („samefo saxuravi“ – saba) – is Tavsamkaulia, romelmac 
gareSeTa TvalSi gvirgvinosani unda aamaRlos (pirdapiri da gadataniTi 
mniSvnelobiT), raTa „RmerTebis rCeuli“ gansakuTrebulobis xilul simbolos 
warmoadgendes... samefo skiptra, jadoqris joxi, mRvdelmTavris kverTxi, 
hermesis kadukeusi – gamorCeulobisa da garkveul sivrceze batonobis simbolo 
gaxldaT“.5 

„vefxistyaosani“ religiuri da saxelmwifoebrivi cnobierebis mxatvruli 
ganzogadebis universaluri literaturuli Zeglia da amitomac saxelisuflo 
1 mefis asulze daqorwinebiT samefo Zalauflebis mopovebis miToritualuri modeli – r. 
canava, miToritualuri modelebi, simboloebi antikur mwerlobaSi da qarTuli literaturul-
eTnologiuri paralelebi. Tbilisi, gamomcemloba, „logosi“, 2005.
2 es koncefcia ian de vrisisa da karl gustav iungis „koleqtiuri aracnobieris struqturis 
cnebas“ efuZneba.
3 eliade m., miTis aspeqtebi, Tbilisi, ilia WavWavaZis universitetis gamomcemloba, 2009, gv. 172.
4 vasaZe T., SoTa rusTaveli, „vefxistyaosani“, komentirebuli teqsti da analitikuri gzamkvlevi 
literaturis SemswavlelTa da moyvarulTaTvis. Tbilisi: gamomcemloba „diogene“, 2011, gv. 284.
5 abzianiZe z., elaSvili q., simboloTa ilustrirebuli enciklopedia. II, Tbilisi, gamomcemloba, 
„bakmi“, 2012, gv. 126.
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simboloTa kanonikurobis miuxedavad, Tavisufal interpretirebasac vxvdebiT. 
erT-erTi aseTi epizodia swored TinaTinis mefed kurTxeva. jadosnuri zRaprisagan 
gansxvavebiT, – es nawarmoebis sasruli akordi rodia. aq piriqiT, – arabeTis 
samefos es uCveulo saxelisuflo rituali, faqtobrivad, ufro impulsursa 
da Seucnobels xdis „vefxistyaosans“. amitomac gamefebis STambeWdavi Tu 
momnusxveli ceremonialis miRma ikveTeba Zalauflebis „mistikur centrTan“ 
gaigivebis tendenciebi da „mefe-pirovnebaTa“ Sinagani Tavisuflebisa Tu „sulieri 
sikeTis“ demonstrireba (risi zedmiwevniTi gamoxatuleba – rostevanis mier 
mefobis daTmoba...). es fenomeni sruliad ucxoa jadosnuri zRaprisaTvis.

aqve aucileblad gasaTvaliswinebelia is garemoebac, rom miTologiuri 
RvTaebani zRaprul eposSi imave xelmwifeebad arian gardasaxulni, rac 
saxelisuflo simboloTa ze-nivTier sawyisze migvaniSnebs (ze-nivTieri 
arsi gansxvavebulia jadosnuri sagnisagan), sadac saxelisuflo simboloTa 
saxismetyvelebiTi da Sesatyvisad – mxatvruli velic imgvaradaa daCrdiluli, 
rom imuSaos mxolod zRapris qrestomaTiulma enam. saxelisuflo simboloTa 
amgvari araerTgvarovani aspeqti literaturasa da jadosnur zRaparSi saintereso 
niSandoblivi detalia Tavad am simboloTa „biografiisaTvis“. 

gamoyenebuli literatura:

1. abzianiZe z., elaSvili q., simboloTa ilustrirebuli enciklopedia, II, Tb., 
gamomcemloba, „bakmi“, 2012.

2. eliade m., miTis aspeqtebi, Tb., ilia WavWavaZis universitetis gamomcemloba, 2009.
3. vasaZe T., SoTa rusTaveli, „vefxistyaosani“, komentirebuli teqsti da analitikuri 

gzamkvlevi literaturis SemswavlelTa da moyvarulTaTvis, Tb., gamomcemloba 
„diogene“, 2011.

4. propi v., jadosnuri zRapris istoriuli fesvebi. Targmna m. karbelaSvilma. – 
qarTuli folklori, 4(XX). Tb.: literaturis institutis gamomcemloba, 2008.

5. rusTaveli S., „vefxistyaosani“. Tb.: gamomcemloba „sabWoTa saqarTvelo“, 1966.
6. canava a., (Semdgeneli), „miwa Tavisas moiTxovs“, – qarTuli xalxuri zRaprebi da 

miTebi, Tb., gamomcemloba, „lomisi“, 1994.
7. ColoyaSvili r., uZveles rwmena-warmodgenaTa kvali xalxur eposSi, Tb., gamomcemloba 

„nekeri“, 2004.
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qarTuli warmarTuli cnobierebis
erTi orazrovneba

qarTul warmarTul cnobierebaSi erTi friad saintereso orazrovnebaa, 
rac mTeli sicxadiT ikveTeba Cvens samecniero literaturaSi arsebul azrTa 
sxvadasxvaobaSic; esaa Cvens eTnokulturaSi mzis xan qaluri, xan ki mamakacuri 
sawyisiT gamosaxva (bunebrivia, Sesatyvisi argumentebiT gajerebuli). aqve 
aRsaniSnavia is garemoebac, rom tradiciulad, – mTvare arafriT ar SeiZleba 
mzis analogiuri sawyisiT iyos gaazrebuli. „am logikiT uZveles civilizaciaTa 
umetesobaSi mzem, rogorc aqtiuri, cxovelmyoveli Zalis gamovlinebam, 
mamakacuri sawyisi ganasaxiera, xolo mTvarem – pasiurma, sxvisi sinaTlis 
amreklavma, „meryevma“ – qaluri“.1 

uZvelesi qarTuli Tvalsawieridan SemorCenilia garkveuli warmodgenebi: 
„mzis qalur – dedur sawyisze“; qarTuli saxlis umTavres sayrdenze gamosaxul 
„borjRalze“, „did dedaze“; mzis mSobel dedad aRqmaze – „mze dedaa Cemi“... 
„sul adre, roca matriarqati iyo da qali ufrosobda, mze qal-RvTaebad 
miaCndaT. qals, deda-mSobels, mzes adarebdnen. imitom, rom mzec yovelive 
sikeTis mSobeliao amqveynad. misiT xarobs buneba, igi zrdis mcenareebs, igi 
alRobs yinuls da warmoqmnis mdinareebs. Semdeg patriarqati dadga, cxovrebaSi 
kaci gabatonda. kacad mTvare iTvleboda, qalad mze“.2 

mnaTobTa am „miTologiur gadanawilebaSi“ erTi metad saintereso aspeqtic 
ikveTeba, romelic amgvaradaa gasaazrebeli; savaraudod, Ramis – uxedvel garemoSi, 
idumal da mistikur sivrceSi „qaluri bunebis“ dandobiTa da gafrTxilebiT 
xom ar aixsneba „mzis qaluroba“, rac sruliad bunebrivad miesadageba Cvens 
eTnofsiqologiasac. mzis fenomenis sruliad sxva saxis Secnobac arsebobs; 
kolxeTis miTologiuri mefis aietis „mziuri warmomavloba“; Tundac grigol 
robaqiZis mier qarTul eTnokulturaSi mzis sicocxlis Teslad aRqma („mzis 
xana qarTvelTa“)... amasTanave, robaqiZiseuli TvalTaxedviT – „mzisgan iSvis sxivi 
da nivTieri iRebs „saxes“ – imdenad, ramdenad igi sxivmfenia. mxolod sxivis 
gamokrTobiT eziarebis nivTieri RvTiursa. iqceva „saxier“. arc erTs enaSi ar 
ixmareba zedSesruli „saxieri“ RvTis mimarT iseTi Rrma mniSvnelobiT, rogorc 
swored qarTulSi. rac saxieria, is RvTiuria – ase vgonobT qarTvelni...

saubarSi Cven Seficvis Tu Sejerebisas vxmarobT aseT Tqmas: „Cemma mzem“, 
„Senma mzem“. TiTqos yovel adamians Tavisi sakuTari mze hqondes. „vefxis 
tyaosanSi“ (viqtor nozaZemac „vefxis tyaosnis“ gankiTxvaSic „mzismetyvelebas“ 
xom calke wigni miuZRvna). es mzeTanaziaroba pirdapir kosmiur yalibs iRebs“.3 
swored amitomac, ̀ grigol robaqiZe iyo mziuri kulturis apologeti“, romelic 
mzis mamakacur nebelobas „laSarsac“ miawers...4

1 abzianiZe z., elaSvili q., simboloTa ilustrirebuli enciklopedia, I, Tbilisi, gamomcemloba,  
„bakmi“, 2011, gv. 144.
2 siraZe r., saxismetyveleba, Tbilsi, 2000, gv. 20.
3 robaqiZe gr., CemTvis simarTle yvelaferia, Tbilisi, Sps. „jek servisi“, 1996, gv. 69.
4 baqraZe a., kardu, Tbilisi, gamomcemloba, „lomisi“, 1999, gv. 138-139.
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mze Tavisi universaluri fenomeniT – miTologiuri, simbolologiuri Tu 
kulturologiuri speqtriT (rom aRaraferi vTqvaT mis „religiur biografiaze“) 
zedmiwevniT gvamcnobs nebismieri eris eTnoistoriasac, miT ufro qarTuls; sadac 
eris moqcevac ki TxoTis tyeSi mzis dabnelebis epizodiT Seicnoba, rasac win 
uswrebda armazis kerpis sruli ganadgureba da misgan aseve „mziuri sawyisis“ 
gamodevna... da rac mTavaria, qristianobaSi „warmarTuli mzis“ metamorfoza 
– `xiluli naTebis“ „sulier naTebad~ gardasaxva – amitomacaa, Tavad ieso 
qriste – „mze simarTlisa“... magram amjerad, Cven isev mzis winare saxeebs 
vubrundebiT. 

miTosuri warmodgenebi uZveles qarTul saxelTa warmoqmnaSicaa saZiebeli, 
sadac uSualod mzisagan nawarmoeb saxelTa mTeli wyeba ikveTeba. „saxeli 
erT-erTi usaTuTesi kategoriaa sulieri samyarosi. mama pavel florenski 
gvaswavlis, rom „saxeliT xdeba piradis gamomwyvdeva sityvaSi da met-naklebad 
adekvaturi gamosaxva sulieri arsisa. e. i. saxeli warmoadgens sagnis arsis 
azrobriv energias“.1 amitomac saxeli uSualod aisaxeba cnobierebaSi, viTarc 
proecirebuli konkretuli Canafiqri. amasTanve saxeli erTi friad universaluri 
TvisebiTac gamoirCeva – mxolod da mxolod, misi wyalobiTaa SesaZlebeli Cveni 
eTnokulturis miviwyebul arqetipTa kvlav gacocxlebac, rac qarTuli sityvis 
siRrmiTa da Sinagani metyvelebiTac aixsneba.

dedaTa saxelebi mzis fuZidan nawarmoebi – „mzevinari, mzeTamze, mzeona, 
mzeqala, mzexa, mzexaTuni, mzia, mziani, mzisadari, mziula“; mamaTa saxelebi 
– „mamamze, mzeWabuk – identuri samsonisa“ (Zv. ebr. „mziani“), mirian (sp.) 
– „miTrasi“ anu „mzisa“, merab (sp.) mzesaviT elvare – sityvasityviT: „mzis 
wyali“ an „mzis elvareba“; „mzevinari (qarT.) mzeTamze (qarT.), mzeona (qarT.) 
– „mziani“, mzeqala (qarT.), mzexa (qarT.) „mze xar“ an mzexaTunis Semoklebuli 
forma; mzexaTun (qarT.) „mze-qalbatoni“, „mzis msgavsi qalbatoni“. mzia (qarT.), 
mziani (qarT.), mzisadari (qarT.), mziula (qarT.) (mTvare ki mxolod mTvarisam 
asaxa).2

mamaTa saxelebSi aseve Tanabradaa fuZiseuli saxiT, rogorc mze, aseve 
mTvare. „mamamze (qarT.), mzeWabuk (qarT.) mniSvnelobiT SeadareT samsons (Zv. 
ebr. „mziani~). miriani (sp.) „miTrasi“ anu „mzisa“ (miTra mzis RvTaebis saxelia), 
merab (sp.) „mzesaviT elvare“ sityvasityviT: „mzis wyali“ anu „mzis elvareba“ 
mTvare. minago (berZ.) „mTvaris mixedviT amxsneli, moubari“ – SeadareT germ. 
alfredi)“...3

mzis nawiliani qarTuli saxelebi meryeobs mzis, rogorc qalur, aseve 
mamakacur sawyisTa Soris da savsebiT bunebrivad asaxavs am umTavresi mnaTobis 
irgvliv arsebul warmarTul orazrovnebas... rac, raRa Tqma unda, qarTul 
zRaprebsa Tu folklorSic iCens Tavs, – mzis savaraudo sqesis dakonkretebis 
gareSe, razec Tavad zRaprismetyveleba migvaniSnebs. mzis orsawyisianobis kvali 
jadosnuri zRaprebis miTovelSi (bunebrivia, uZveles rwmena-warmodgenaTa 

1 Флоренский П., Имена, Опыты, Литературно-философский ежегодник, М., 1990, gv. 362.
2 WumburiZe z., ra gqvia Sen? Tbilisi, gamomcemloba, „nakaduli“, 1971, gv. 121.
3 iqve, gv. 86-87.
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speqtrSi sakmaod fundamentalurad aqvs Seswavlili r. ColoyaSvils („uZveles 
rwmena-warmodgenaTa kvali xalxuri zRaprul eposSi“, 2004, „nekeri“), sadac 
avtori aRniSnavs, rom „ar SeiZleba saerTod mzisa da nayofierebis qalRvTaebis 
kavSiris uaryofa, magram isic faqtia, rom yovelTvis ar xerxdeba mzis gaazreba 
qalRvTaebad da mas xSirad mamrobiTi RvTaebis gagebac miewereba... saqme is 
aris, rom mzes mamrobiTi gageba, qalTan SedarebiT, mogvianebiT miewereba. is 
jadosnuri zRapari, romlis mTavari gmiric vaJia, qali ki – mzeTunaxavi, 
gviandelia. im zRaprebisagan gansxvavebiT, romlis mTavari personaJi qalia, 
mzeTunaxavad ar iwodeba... rac Seexeba TviT jadosnur zRapars, misi siuJetis 
gaazrebisas naTelia, rom mzeTunaxavi mzis RvTaebas ukavSirdeba mxolod rogorc 
misi mewyvile qorwinebisas. z. gamsaxurdia miuTiTebs g. feraZis gamokvlevaze da 
samarTlianad Tvlis mkvlevris eWvs: wminda giorgis warmoSobas mxolod mTvaris 
warmarTuli RvTaebis kultidan. z. gamsaxurdia aRniSnavs, rom wminda giorgis 
kulti mzis uZvelesi kultis gagrZelebas warmoadgens saqarTveloSi... aseve v. 
kotetiSvilsac xelT aqvs faqtebis sakmao raodenoba, saidanac mtkicdeba, rom 
xSirad mze vaJad aris warmodgenili da mTvare qalad. magaliTad, zRaparSi 
„mefis qali da mzis deda“, mzis dedas Svilebi vaJebi hyavs...1

zemocitirebuli mosazreba kidev erTxel cxadyofs, rom zRapris uCveulo 
diapazoni eris eTnokulturis is umTavresi sawyisia, sadac mTeli sicxadiT 
ikveTeba eris TviTganviTarebisa Tu TviTSecnobis dRemde uCinari plastebi.

qarTuli „miTologiuri mzis“ araerTgvarovani sawyisis miuxedavad, Cveni 
eTnokulturis „saxismetyvelebiTi speqtri“ sakmaod klasikuria da ar SeimCneva 
aranairi aRreva, anu mzis mamakacuri arsidan gamomdinare solaruli simboloebi 
absoluturad tradiciuli saxiTaa mowodebuli cnobierebaSi da aranairad ar 
ikveTeba „qarTul mzeSi“ arsebuli qaluri plasti...

unda iTqvas, rom es „miTologiuri orazrovneba“ namdvilad ar vrceldeba 
qarTul saxismetyvelebaze. simbolologiaSi simboloebi ZiriTadad or umTavres 
jgufad iyofa „mziur“ (mamrobiTi sawyisi, Zlieri, naklebad labiluri, aqtiuri, 
STambeWdavi...) da „mTvariseulad“ (qaluri sawyisi, pasiuri buneba, momnusxavi 
cvalebadoba...).

mzis sawyisis araerTgvarovneba saocari siRrmiT xaris saxismetyvelebaSiac 
aris asaxuli, romelic „miTologiasa da religiaSi erT-erTi mTavari zoomorfuli 
saxea. amis mkafio dadasturebaa qarTul folklorSi, ornamentikasa Tu adaT-
wesebSi SemorCenili winare qristianuli plasti, sadac xari (mTvarisebr 
morkaluri rqebiT) xan mTvaris, xan ki mzis sakulto ritualTan dakavSirebuli 
cxovelia. aqve aRvniSnavT, rom kolxeTis miTologiuri mefis – aietis „cecxlis 
mfrqveveli xarebi“ misi „mziuri“ warmomavlobis mimaniSnebel simbolod 
aRiqmeba“.2 erTi kia, rom Tundac simbolologiuri TvalsazrisiT, mze da mTvare 
urTierTmonacvle sawyisiT unda iyos gaazrebuli.

1 ColoyaSvili r., uZveles rwmena-warmodgenaTa kvali xalxur zRaprul eposSi, Tbilisi, 
gamomcemloba, „nekeri“, 2004, gv. 51.
2 abzianiZe z., elaSvili q., simboloTa ilustrirebuli enciklopedia, II, Tbilisi, gamomcemloba, 
„bakmi“, 2012, gv. 151.
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yovelive zemoTqmulis safuZvelze, erTi ramaa cxadi, rom mze da mTvare Tavisi 
universaluri simbolologiuri diapazonis gamo xan qalur, xanac mamakacur 
arss iTavsebdnen. swored amitomac, arsebobs urTierTgamomricxavi mosazrebani 
am TvalsazrisiT; magram es mnaTobebi yovelTvis urTierTsapirispiro sqesiT 
arian warmodgenilni. 

ivane javaxiSvili ikvlevda ra qarTul warmarTul cnobierebas („qarTvelebis 
warmarToba“) mzisa da mTvaris sqesis Sesaxeb werda: „wmida giorgis saqarTveloSi 
mTvaris RvTaebis adgili ukavia, arc mTvaris sqesi uSlis, radgan qarTuli 
xalxuri SexedulebebiT mTvare sqesiT mamakacia... xolo mze qalia, imiTaca 
mtkicdeba, rom yvela sakuTari saxelebi, romlebSiac mzea CarTuli, ueWvelad 
gansakuTrebiT qalebis saxelia... amave azrs erTi qarTuli iavnanac amtkicebs:

„daiZine genacvale, iav, nanina,
mze dawva da mTvare Soba, iav nanina!“

amasve amtkicebs Semdegi megruli saxalxo leqsi:

„mze dedaa Cemi,
mTvare mamaa Cemi
sxvadasxva varskvlavebi
da da Zmaa Cemi“...1 

mTvaris RvTaebis arqetipis wminda giorgis kultSi asaxvis tendenciebs 
vxvdebiT enriko gabiZaSvilis monografiaSic – „wminda giorgi Zvel qarTul 
mwerlobaSi“.

qarTvelTa uZvelesi mzis RvTaeba da misi atributebi Seswavlili aqvs v. 
bardaveliZesac da metad saintereso mosazrebani aqvs gamoTqmuli mzis qalur 
arsTan mimarTebaSi: „Tu isev qarTul warmarTobas davubrundebiT, bunebrivia, 
rom mzis qaluri, deduri sawyisidan gamomdinare, sakuTriv mzis RvTaeba – 
mfarveli da meoxi sicocxlis, „didi deda“, aucileblad unda yofiliyo qarTul 
warmarTul panTeonSi, – aseTi gaxldaT RvTaeba (barbale) (babale)“.2

i. surgulaZe ki, qarTuli xalxuri ornamentikis simbolologiuri speqtriT 
wakiTxvisas, cdilobs sakmaod didZali masala mogvawodos mzismetyvelebaze, 
rogorc ornamentis „Taur“ fenomenze.

miuxedavad, samecniero literaturaSi arsebuli azrTa sxvadasxvaobisa – 
arsebobs konkretul qronotopSi mzisa da mTvaris sxvadasxva sqesiT aRqmis 
qrestomaTiuli tradicia, TumcaRa es Tema dRemde garkveul kiTxvebs badebs. 
magram, mainc Tu qarTul mzes „did dedad“ aRviqvamT, SeiZleba vivaraudoT, 
rom CvenSi amgvari „miTologiuri orazrovneba“, anu sakmaod TvalSi sacemi 

1 javaxiSvili i., Txzulebani Tormet tomad, I, Tbilisi, Tbilisis universitetis gamomcemloba, 
1979, gv. 99.
2 abzianiZe z., elaSvili q., simboloTa ilustrirebuli enciklopedia, I, Tbilisi, gamomcemloba, 
„bakmi“, 2011, gv. 144.
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mzis qaluri sawyisi SeiZleba, mxolod da mxolod, mowiwebis, sakralurobis, 
sicocxlis moniWebis, deda-bunebisadmi erTgvari qedis moxris universaluri 
fenomenia, anu Cveni Soreuli winapris mier samyaros Secnobis pirveladi 
aRqmaa... amasTanave, es uZvelesi plasti, dRemde bolomde Seucnobeli, xom ar 
warmoadgens RvTismSoblis wilxvdomobis erTgvar winare xats.

gamoyenebuli literatura:

1. abzianiZe z., elaSvili q., simboloTa ilustrirebuli enciklopedia, I, Tb.,  
gamomcemloba, „bakmi“, 2011.

2. abzianiZe z., elaSvili q., simboloTa ilustrirebuli enciklopedia, II, Tb., 
gamomcemloba „bakmi“, 2012.

3. bardaveliZe v., svanur xalxur dReobaTa kalendari, Tb.: ssrk mecnierebaTa akademiis 
saqarTelos filialis gamomcemloba, 1939.

4. bardaveliZe v., qarTvelTa uZvelesi sarwmunoebis istoriidan, Tb.: 1941.
5. baqraZe a., kardu. Tb.: gamomcemloba „lomisi“, 1999.
6. gabiZaSvili e., wminda giorgi Zvel qarTul mwerlobaSi (Seadgina, gamosacemad 

moamzada, Sesavali da komentarebi daurTo enriko gabiZaSvilma) Tb.: gamomcemloba 
„armazi-89“, 1991.

7. gamsaxurdia z., vefxistyaosnis saxismetyveleba. Tb., 1991. 
8. siraZe r., saxismetyveleba, Tb., 2000.
9. surgulaZe i., qarTuli ornamentis simbolika, Tb., gamomcemloba, „mecniereba“, 1986.
10. robaqiZe gr., CemTvis simarTle yvelaferia, Tb., Sps. gamomcemloba, „jek servisi“, 
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12. Флоренский П. Имена. Опыты. Литературно-философский ежегодник. М.: 1990.
13. ColoyaSvili r., uZveles rwmena-warmodgenaTa kvali xalxur zRaprul eposSi, Tb.: 

gamomcemloba „nekeri“, 2004.
14. WumburiZe z., ra gqvia Sen? Tb., gamomcemloba, „nakaduli“, 1971.
15. javaxiSvili i., Txzulebani Tormet tomad, I, Tb., Tbilisis universitetis 

gamomcemloba, 1979.
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xeTametyveleba

xe erT-erTi uZvelesi da universaluri simboloa, romelic TiTqmis yvela 
eTnokulturasa Tu religiur sistemaTa umetesobaSi „zeswraful dinamikas“, anu 
vertikalur xazSi bunebrivad gacxadebul „SemoqmedebiT energiaze“ migvaniSnebs. 
albaT amitomac, marto bibliaSi xis rvaasamde saxeobaa moxseniebuli, xolo 
Tavad samyaro warmodgenilia erTian xed, romlis CrdilSic dasaxlda xalxi. 
„es simbolo samyaros, cxovrebis kanonebsa da adamians amTlianebs da kosmoss 
cocxal organizmad warmogvisaxavs („astraluri msoflio xe“). plinius ufrosi 
Tavis `bunebis istoriaSi“ amtkicebda, rom swored xeebi iyvnen is pirveli 
RvTaebani, romelTac adamiani eTayvaneboda. bibliaSi es astraluri xe ori 
formiTaa warmodgenili; rogorc „xe cxovrebisa“ da „xe cnobadisa“ (oRond 
miTiTebuli araa maTi jiSi).1

rac Seexeba qarTul, rogorc winare, aseve qristianul cnobierebas, aq xe 
mamrobiTi sawyisis – „mamakacuri znisa da Zalis“ erTpirovnuli gamoxatulebaa. 
yvelaze zedmiwevniT ki es gacxadebulia muxis simbolikaSi – warmarTuli 
periodis „sicocxlis xeSi“.

warmarTul saqarTveloSi arsebuli xis kultis, rogorc mamrobiTi sawyisis 
gadmonaSTs, qristianul saqarTveloSic vxvdebiT, sadac TiTqmis yvela wminda 
xe an tye wminda giorgis saxeliTaa monaTluli. wminda giorgis saxelwodeba 
ki enobrivi TvalsazrisiT ganxiluli aqvs niko mars, romlis azriT, svanuri 
„jgrag“ da megruli „jgege“ misi mravalsaxeobiT warmoadgens warmarTi kultis 
termins, saxeldobr, muxas“.2

sakralur xeTa fenomeni erTob gavrcelebuli yofila qarTul sinamdvileSi; 
TumcaRa, saxismetyvelebiTi aspeqtiT, xis kultTan, upirveles yovlisa, isev 
da isev vaJkacuri nebeloba iyo gacxadebuli, ris gamoc sakraluri xeebi 
wminda giorgis saxelTan iyo wilnayari. amis sailustraciod gamodgeba Tundac 
rkonis RvTismSoblis eklesiis wminda cacxvis xe, romelic savsebiT logikurad 
RvTismSoblis saxelTan unda yofiliyo dakavSirebuli. arada, swored 
xeTametyvelebis arsis gaTvaliswinebiT, am RvTaebrivi xis marcxniv ikiTxeba 
Semdegi warwera – „cacxvis wminda giorgis xe“. amasTanave gaTvaliswinebulia 
is garemoebac, romelsac „TviT sityva „rkoni“ amtkicebs – aqac Tavdapirvelad 
muxa unda yofiliyo SemoWrili“.3

„muxa sxva xeebs Soris gamoirCeva gansakuTrebuli simboluri diapazoniT. 
misi merqnis simtkicis gamo muxa Tavidanve iTvleboda Seudrekelobis da 
ukvdavebis simbolod. Cvens dromde moaRwia rwmenam, rom muxa elvas izidavs. 
ar aris gasakviri, rom miTologiur panTeonSi muxa mexTamtyorcneli zevsis 

1 abzianiZe z., elaSvili q., simboloTa ilustrirebuli enciklopedia, II, Tbilisi, gamomcemloba, 
„bakmi“, 2012, gv. 152.
2 lomaia (bardaveliZe) v., xis kultisaTvis saqarTveloSi. „saq. muzeumis moambe“, I, Tbilisi, 
1926, gv. 177.
3 javaxiSvili iv., qarTveli eris istoria. TxzulebaTa sruli krebuli, t. I, Tb., Tbilisis 
saxelmwifo universitetis gamomcemloba, 1979, gv. 134.
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(iupiteris) sakulto xe iyo. swored sakralur muxaTa foTlebis SrialSi unda 
amoecno dodonas salocavis qurums zevsis RvTaebrivi neba. muxis totebisagan 
dawnuli gvirgvini iyo romael mmarTvelTa erT-erTi ganmasxvavebeli niSani (muxis 
foToli dRemde gamoiyeneba samxedro emblematikaSi). arc isaa SemTxveviTi, rom 
swored stilizirebuli rkoa gamosaxuli daviT aRmaSeneblis samosze (gelaTis 
monastris moxatuloba, XVI s.).

muxa, rogorc „tyis mefe“ gamorCeul adgils ikavebda dasavleT da 
aRmosavleT evropis warmarTul warmosaxvaSi... sxva gamorCeul xeTa msgavsad, 
muxac „msoflio RerZs“ ganasaxierebda“.1

muxa Tavisi Zlieri da saukunovani varjiT zedmiwevniT migvaniSnebda 
xeTametyvelebis universalur koncefciaze. „xe _ miwaSi Rrmad gadgmuli fesvebiT 
da cisken zeaRmarTuli totebiT swored zeswrafvas da „samyaros“ aerTianebda 
(qveskneli; Suaskneli anu miwis zedapiri da zeskneli, anu ca). amitomac, 
bibliurad is „zeciur kibed“ iyo miCneuli. garda amisa qristianul ikonografiaSi 
xe xSirad esityveba jvars, romelic „cxovrebis xes“ emsgavseba“.2

xis saxismetyvelebis amgvari interpretaciebi bunebrivia, rom unda 
ikveTebodes uZveles hagiografiul ZeglebSi. ̀ am mxriv gansakuTrebiT aRsaniSnavia 
„qarTlis moqceva“, sadac mere Tavad aseTi xeebisagan Seiqmneba jvari, wminda 
ninos salocavi. sainteresoa is faqtic, rom sajvared mokveTili xe ar xmeba, 
ubralod is icvlis Tavis sasicocxlo formas da jvrad iqceva“.3

am uZvelesi Zeglis mixedviT, qristianuli cnobierebis upirvelesi niSan-
sveti – sveticxovelic swored Zelisagan (xisgan) iqmneba, cxadia RvTis 
nebiT. oRond garkveuli cTomaa am TvalsazrisiT sasuliero mwerlobasa da 
folklorul wyaroebSi.

„jer kidev 1878 wels gaz. „kavkazSi“ (№ 223) gamouqveynebiaT xalxuri 
gadmocema, rom sveticxovlis adgilas wminda muxa idga, igi mirianis gaqristianebis 
Semdeg mouWriaT, xolo mis adgilas taZari daudgamT. Tavdapirvelad xisa, albaT, 
muxis, radgan muxa sakraluri saSeni masala unda yofiliyo... amitom, vfiqrobT, 
rom mirianis pirveli jvrebi da sveticxoveli muxisagan iyo nakeTebi“.4

„wminda ninos cxovrebis“ Tanaxmad ki is RvTaebrivi xe, romlisaganac 
Seiqmna sveti naZvia. saqarTveloSi naZvi odiTganve muxasTan erTad yofila 
gaRmerTebuli, gansakuTrebiT svaneTSi. wminda naZvnaris RvTiurobis darRvevisas 
– RvTis risxvad setyvis movlineba mogvagonebs muxis kults. „svanis rwmeniT, 
wminda naZvnaridan nafotis gamotanac ki RvTis risxvis gamomwvevia da moavlens 

1 abzianiZe z., elaSvili q., simboloTa ilustrirebuli enciklopedia, I, Tbilisi, gamomcemloba, 
„bakmi“, 2011, gv. 155.
2 abzianiZe z., elaSvili q., simboloTa ilustrirebuli enciklopedia, II, Tbilisi, gamomcemloba, 
„bakmi“, 2012, gv. 152.
3 elaSvili q., xeTa (mcenareTa) simbolika qarTul agiografiaSi. wignSi: qarTuli mwerlobis 
sakiTxebi, eZRvneba al. baramiZis dabadebis 90-e wlisTavs, Tbilisi, gamomcemloba, „mecniereba“,1993, 
gv. 347.
4 siraZe r., qarTuli agiografia, Tbilisi, gamomcemloba, „nakaduli“, 1987, gv. 111.
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uCveulod msxvil setyvas“.1

sagulisxmoa is garemoebac, rom mTaSi xe Tavisi mravlismomcveli aspeqtiT, 
qristianuli sarwmunoebis miuxedavad, sakmaod myaradaa SemorCenili – oRond, 
raRa Tqma unda, sakulto da sawesCveulebo ritualebis saxiT. aqve unda 
aRiniSnos, rom mTis uZveles salocavebSi xis dargva da misi movla-gaxareba 
ufro mniSvnelovan sakulto ritualad iyo miCneuli, vidre cxovelis Sewirva. 
„aseT wminda xeebs „xemxvivanebi“ ewodeboda. xemxvivani anu nayofierebis xe 
sicocxlis momniWebeli miTologiuri xis simboloa da amitomac rgavdnen xatis 
karze“.2

sakulto ritualebis garda, xis Tayvaniscemis gadmonaSTs vxvdebiT yofiT 
cxovrebaSic; iqneba es avadmyofis tablaze aRmarTuli „batonebis xe“ Tu 
micvalebulis saxelze Camoqnili – „megruli kelaptari“. micvalebulisa 
da xis maradiuli wrebrunvis anu sulis „moCvenebiTi ukvdavebis“ erTgvari 
gamoxatulebaa – afxazeTSi micvalebulis xeze gadgma, oRond, raRa Tqma unda, 
mamakacisa (konstantine gamsaxurdias „mTvaris motacebis“ pirvel gamocemaSi 
asaxulia es tradicia kac zvambaias dakrZalvisas). xis kultis sxvadasxva 
interpretacias vawydebiT met-naklebad saqarTvelos TiTqmis yvela kuTxeSi: 
amgvaria „kezi“ – xevsurebis saxlis Tavze an Wuris Tavze mdgomi wminda 
rcxila – „angelozebis erTgvari sabrZanebeli“, anda Tundac „dedaboZi“ da 
bolos, „CiCilaki“ – msoflio xis erT-erTi uZvelesi gamosaxuleba.

qarTuli xis „warmarTuli biografia“, kidev erTxel, Cagvafiqrebs, Tu 
ramdenad saintereso da mravlismTqmeli SeiZleba iyos mcenareTa simbolika, 
romelic saocrad STambeWdavi da metyveli nimuSia Tavad sicocxlisa Tu 
adamianis (swored amitomac, sasuliero ZeglebSi wmindani an „viTarca xea 
danergili“, anda Tundac ̀ xis msgavsad aRorZinebuli“). amitomac xeTametyvelebis 
koncefciebi iseTive uZvelesia, rogorc Tavad miTologia; radgan swored 
eideturi saxismetyvelebis (anu vizualuri xedvisa da azrovnebis) wyalobiT 
Seqmna Cvenma Soreulma winaparma xis masStaburi saxe-simbolo, romlis ukeT 
SecnobisaTvis xdeboda saxeobrivi dakonkretebac. aseT SemTxvevaSi, raRa Tqma 
unda, upiratesoba eniWeboda mravalsaukunovan da maradmwvane xe-mcenareebs 
– egreT wodebul keTilSobilsa da sxvaTagan gamorCeulebs. swored amgvar 
privilegirebul da STambeWdav xeebad miiCnevdnen CvenSi muxasa Tu naZvs.

„es maradmwvane xe Tavisi simboluri mniSvnelobiT Zlier uaxlovdeba 
muxas... naZvi – simboloa mamacobis, siZlieris, zeaweuli sulieri mdgomareobis, 
erTgulebisa da ukvdavebis... saRvTo werilis mixedviT, naZvi da kedari 
pirvelqmnili xeebia, romelTa gaCanagebasac RvTis risxva mosdevda. imavdroulad 
naZvi (kedari) – RvTiuri Zalis gamoxatulebacaa... naZvisa da muxis aseTi 
Canacvleba maT situaciur simbolur identurobaze migvaniSnebs“.3 simbolurad 

1 lomaia (bardaveliZe) v., xis kultisaTvis saqarTveloSi, „saq. muzeumis moambe“, I, Tb., 1926, 
gv. 171.
2 surgulaZe i., xalxuri ornamentikis simbolika, Tb.: gamomcemloba „mecniereba“, 1986, gv. 13.
3 abzianiZe z., elaSvili q., simboloTa ilustrirebuli enciklopedia, II, Tbilisi, gamomcemloba, 
„bakmi“, 2012, gv. 5.
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muxisa da naZvis Tanxvedra savsebiT cxadia, TumcaRa naZvi Tavisi maradmwvaneobiT 
gacilebiT aRmatebul saxismetyvelebas iZens, rac gamoixateba TvalnaTliv im 
upiratesobaSi, rom swored naZvi migvaniSnebs „zeaweul sulier mdgomareobaze“ 
da ara muxa. Tavisi bibliuri arsiT naZvi gacilebiT mniSvnelovania, vidre muxa. 
is xom „jvari patiosnis“ sam xeTagan erT-erTia.

amitomac savsebiT bunebrivad unda miviCnioT sveticxovlis Seqmnis xalxuri 
versia, romlis mixedviTac mefe mirianis baRSi, uflis kvarTze, amozrdili 
RvTaebrivi xe muxa unda yofiliyo da ara „naZvi libanisa“. am sakraluri 
xisganve Semzadda Svidi sveti da Seiqmna sveticxoveli, romelic Tavisi arsiTa 
Tu saswaulebrivi agebiT „iyo da yovelTvis iqneba yvelaze mniSvnelovani 
qristianuli taZari saqarTveloSi. sveticxoveli iyo da iqneba pirvelnimuSi, 
pirvelsaxe qarTuli eklesiebisa da deda – adgili Cveni qristianobisa“.1 
sveticxovlis, rogorc qristianobis umTavresi simbolos, SecnobisaTvis 
aucilebelia Tavad svetis saxismetyvelebis siRrmiseuli gaazrebac.

„adamianis maradiulma swrafvam, simaRlis Secnobis Tu sivrcis dauflebis 
dauokebelma ltolvam Sva svetis simbolikac. risi safuZvelic vertikaluri 
xazis orazrovani bunebaa. sazogadod svetSi, pirvel yovlisa „msoflio xisa“ 
da „zeciuri kibis“ analogi unda vigulisxmoT. cotaa sxva iseTi vizualuri 
simbolo, romelic esoden metyvelad gamoxatavdes „cis sayrdens“, bWes, kosmiuri 
da miwieri energiis kavSirs, zeaRsvlis, mdgradobis, uryevobis cnebebs. svets, 
rogorc sakralur simbolos, praqtikulad yvela kulturaSi gaaCnda Tavisi 
„ezoTeruli ena“: daviwyoT qarTuli dedaboZidan (zed gamosaxuli borjRaloTi), 
romelic aseve msoflio xis analogia... svetis saxismetyvelebaSi umTavresi iyo 
ara marto misi forma, aramed ricxobrivobac... Svidi sveti („Svidis“ bibliuri 
simbolikidan gamomdinare) iqca qarTuli qristianobis umTavres simbolod, 
radgan swored „RvTaebrivi xidan“ gamoikveTa Svidi boZi „sveticxovlis“ 
Sesaqmnelad. eqvsi adamianTa xeliT advilad aRimarTa, xolo meSvide – uflis 
angelozis mier naTlis svetad fericvalebuli, zecidan „Camoisveta“.2

zemoT Tqmulis safuZvelze, isic savsebiT savaraudoa, rom „wminda ninos 
cxovrebis“ Tavdapirvel, uZveles nimuSSi swored muxa unda yofiliyo 
dafiqsirebuli (rogorc sicocxlis xis uZvelesi gamoxatuleba) da mxolod 
mogvianebiT, ukve redaqtirebisas, sakulto xe-muxa gadafara pirvelqmnilma, 
bibliurma – „libanis naZvma“.

xeTametyvelebis es universaluri magaliTi mafiqrebinebs, rom qarTuli 
warmarTuli kulturis arqetipebis bunebrivi da umtkivneulo Canacvleba moxda 
qristianul cnobierebaSi, rac amgvari saxismetyvelebiTi aspeqtiT gamoisaxa 
uZveles sasuliero ZeglebSi.

1 siraZe r., „wminda ninos cxovrebis“ saxismetyveleba“, Tb., gamomcemloba, „codnis wyaro“, 1998, 
gv. 13.
2 abzianiZe z., elaSvili q., simboloTa ilustrirebuli enciklopedia, II, Tbilisi, gamomcemloba, 
„bakmi“, 2012, gv. 49.
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P. S. winare saxeTa gaSinaarsebam mTeli sicxadiT gamokveTa, rom mxatvrul 
azrovnebaSi integrirebuli folkloruli arqetipebi warmoadgenen eTnokulturis 
erTgvar „mexsierebis kods“ da swored maTi wyalobiTaa SesaZlebeli 
literaturuli nawarmoebis siRrmiseuli wvdoma.
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Ketevan Elashvili

The folklorisTic archeTypes of liTerary symbols

summary

Symbolological research is inconceivable without the perception of folkloristic 
Archetypes, whose retrospective in artistic thought offers quite different possibilities for 
the interpretation of literary texts. This article is an attempt to explain this problem. 

The artistic scope of the concept of “Dawn” 
Georgian literature, with its history and tradition, is characterized by the universal 

artistic system, in which folklore, in addition to works of aesthetic literature, has a special 
value. It should also be borne in mind that folkloristic archetypes are a certain key to the 
perception of literature. In this sense, we analyse the artistic scope of the term “twilight” in 
the poem “The Knight in the Panther’s skin” by Shota Rustaveli, in “Davitiani” by David 
Guramishvili, and in one of the masterpieces of folklore “The world has thrown over itself 
the colour of twilight”. 

The essence of the term “Dawn” is ambiguous. Accordingly, there is a twilight and a 
dawn. The same sensation is represented ambivalently, as a result of which “twilight” must 
have a mystical origin. 

Twilight” most clearly represents the short-term nature and blurriness of life. In the 
poem “The Knight in the Panther’s skin” this term represents one of the oldest archetypes, 
as well as in the above-mentioned masterpiece of folklore. 

The “literary field” of a folkloric archetype 
Folklore has preserved the archetypes of literary symbols quite well, as they represent 

the “protected” oldest layer that determines the artistic development of any ethnic group. 
This is why the retrospective of archetypes is so important in artistic thought. 

In this respect, Goderzi Chokheli is an exceptional writer who creates “esoteric 
illustrations” in almost all his works. Particularly interesting is his work “The Red Wolf”, 
in which the author perceives life through visible figure symbols. As for death - death as 
something most unacceptable, conscious and horrible, the author paints it for us as an 
unexpected flowering of a nameless flower. But in this case, this “flowering” is the fate of 
a man who has always walked the path of goodness. The language of floral figures is also 
characteristic of Georgian folklore. It is precisely for this reason that Goderzi Chokheli in 
the “Red Wolf” offers us an original interpretation of this folkloric archetype. 

The summoning of Death - literary illustrations 
In most ancient civilizations, suicide is presented as a moral discourse. It is for this very 

reason that the summoning of one’s own death at that time was perceived as a precarious 
behavioural norm of boundless, unlimited freedom. In this sense, pagan Georgia was 
probably no exception, although for unknown reasons this spectrum has gone astray for 
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thousands of years. The key to this riddle is found mainly in the folkloric illustrations 
and archetypal sub-texts. One should also consider that folklore in particular offers the 
possibility of preserving the “cultural memory” of a nation/people and of supplementing 
the “omitted pages” in ethno-culture. The folkloristic illustrations of the “summoning of 
death” should be examined under consideration of this very condition. The folklore of the 
mountain peoples is the most expressive. The Suicide is a phenomenon of self-expression 
of personality/individual or of its inner dignity. 

The functional spectrum of power symbols
(From magic fairy tales to literary monuments) 
The literary field of power symbols often represents the spectrum of ethno-culture and 

ethno-psychology. 
Power archetypes are quite often found in myths and legends based on ancient beliefs. 

These symbols (whether Royal Throne or Crown) are also frequently used in fairy tales, 
where they are presented in a simple interpretation and are mostly found in the final episodes 
of fairy tales. To name but a few: “The Handing over of the Throne and the Crown”, “The 
Abdication of half of the Kingdom”, “The Ascension of the Throne”, “The Election of the 
King by the People”, “The Abdication of the Kingdom”, “The Marriage with the Queen”. 

As far as Shota Rustaveli’s poem “The Knight in the Panther’s skin” is concerned, the 
episode of the enthronement of Tinatin is extremely meaningful and presented in large 
format according to canonical laws and visual effects. 

The diversity of the symbols of power in literature and in the fairy tales themselves is 
important for the history of the origin of these symbols. 

an ambiguity of Georgian pagan consciousness
In pagan Georgian consciousness, the ambiguity of the term “sun” is extremely 

interesting. This term is used in  Georgian ethno-culture in two different aspects. On the one 
hand, the “sun” is the analogy of a woman (of course, this thesis is supported by numerous 
arguments and examples). But there are also cases where this term has a male origin. At 
this point one should also mention that the “moon” was never understood as an analogue 
of the sun. According to the ancient ethno-cultural sources, the “sun” is only the symbol 
of the woman - the mother. Many Georgian women’s and men’s names are associated with 
the term “sun”. In spite of such mythological ambiguity, the symbolological spectrum in 
Georgia is not violated at all, as the solar symbols mostly mark the male strength, the active 
will. On the other hand, the “moon” has taken over the marking of passive nature and 
changeability of women. 

The analysis of the above questions has clearly shown that the Georgian ambiguity of 
the term “sun” is caused by birth, life - by the unique phenomenon of the mother. This term 
also contains the primordial feeling of the world creation and its perception. It should also 
be connected with the fact that, according to legend, Georgia is the country “blessed by 
Our Lady”. 
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The language of the tree figures
The tree is one of the oldest and most universal symbols, which points to “the rising 

dynamics”, the “primal energy”. Of course, it is called a vertical line and forms the “sky 
ladder”. The tree is present in the Chrestomathien of all ethno-kultural and/or religion 
systems and exactly therefore in the Bible scarcely 800 tree kinds are named. According to 
biblical symbolism, the world is represented as a whole tree in the shadow of wich people 
had settled. As far as the pre-consciousness or the Christian consciousness of the Georgians 
is concerned, here the tree as universal symbol of the male origin is mostly represented as 
an oak - “the tree of life”. In the spiritual writings, namely in the “Life of St. Nino”, the oak 
is replaced by the “Lebanon Cedar”. Although in the popular legend about the origin of the 
cathedral Swetizchoweli (“the Living Column”) to Mzcheta in the garden of king Mirian 
an oak grew. In the later edited versions, the “Lebanon Cedar” stands instead of the oak as 
one of the sacred tree types of the “Noble Cross”.  

P.S. Conclusion: The transformation of the folkloristic and mythical archetypes in 
artistic thought is the prerequisite for the emergence of a literary symbol, but it also forms 
the “memory code” of an ethno-culture. 
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Ketevan Elashvili

Die folklorisTischen archeTypen Der liTeraTursymbole

Zusammenfassung

Die symbolologischen Forschungen sind ohne Wahrnehmung von folkloristischen 
Archetypen unvorstellbar, deren Retrospektive im künstlerischen Denken ganz andere 
Möglichkeiten der Auslegung von literarischen Texten bietet. Der vorliegende Artikel ist 
ein Versuch der Darlegung dieses Problems. 

Die künstlerische Reichweite des Begriffes der „Dämmerung“ 
Die georgische Literatur prägt durch ihre Geschichte und Tradition ein universelles 

künstlerisches System, in dem neben den Werken der schöngeistigen Literatur auch die 
Folklore einen besonderen Wert besitzt. Es muss auch berücksichtigt werden, dass die 
folkloristischen Archetypen einen gewissen Schlüssel für die Wahrnehmung der Literatur 
bilden. In diesem Sinne analysieren wir die künstlerische Reichweite des Begriffes 
„Dämmerung“ im Poem „Der Recke im Tigerfell“ von Shota Rustaveli, in „Davitiani“ von 
David Guramishvili, sowie in einem der Meisterwerke der Folklore „Die Welt hat die Farbe 
der Dämmerung über sich geworfen“. 

Das Wesen des Begriffes „Dämmerung“ ist mehrdeutig. Demnach gibt es eine 
Abenddämmerung und eine Morgendämmerung. Dieselbe Sinnesempfindung wird 
ambivalent dargestellt, infolge dessen die „Dämmerung“ einen mystischen Ursprung haben 
muss. 

Am deutlichsten stellt die „Dämmerung“ die Kurzfristigkeit und Verschwommenheit 
des Lebens dar. Im Poem „Der Recke im Tigerfell“ stellt dieser Begriff einen der ältesten 
Archetypen dar, ebenso wie in dem oben erwähnten Meisterwerk der Folklore. 

Das „literarische Feld“ eines folkloristischen Archetyps 
Die Folklore hat die Archetypen der Literatursymbole ziemlich gut aufbewahrt, da 

sie die „geschützte“ älteste Schicht darstellen, die die künstlerische Entwicklung einer 
beliebigen Ethnie bedingt. Gerade deswegen ist die Retrospektive der Archetypen im 
künstlerischen Denken äußerst wichtig. 

In dieser Hinsicht ist Goderzi Chokheli ein außergewöhnlicher Schriftsteller, der fast 
in allen seinen Werken „esoterische Illustrationen“ schafft. Besonders interessant ist sein 
Werk „Der rote Wolf“, in dem der Autor das Leben mittels sichtbarer Gestalt-Symbolen 
wahrnimmt. Was den Tod betrifft – Tod als etwas am meisten Unannehmbares, Bewusstes 
und Entsetzliches, so malt ihn uns der Autor als ein unerwartetes Erblühen einer namenlosen 
Blume. Aber in diesem Fall ist dieses „Erblühen“ das Schicksal eines Menschen, der stets 
den Weg der Güte gegangen ist. Die Sprache der Blumengestalten ist auch für die georgische 
Folklore kennzeichnend. Gerade aus diesem Grund bietet uns Goderzi Chokheli im „Roten 
Wolf“ eine originelle Interpretation dieses folkloristischen Archetyps. 
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Das Herbeirufen des Todes – literarische Illustrationen 
In den meisten uralten Zivilisationen wird der Selbstmord als moralischer Diskurs 

dargestellt. Eben aus diesem Grund wurde das Herbeirufen eigenen Todes in jener Zeit 
als eine bedenkliche Verhaltensnorm von grenzenloser, unbeschränkter Freiheit aufgefasst. 
Vermutlich war in diesem Sinne auch das heidnische Georgien keine Ausnahme, obwohl 
dieses Spektrum aus unbekannten Gründen sich in Jahrtausenden verirrt hat. Den Schlüssel 
dieses Rätsels befindet sich hauptsächlich in den folkloristischen Illustrationen und 
archetypischen Sub-Texten. Dabei sollte man auch berücksichtigen, dass gerade die Folklore 
die Möglichkeit bietet, das „kulturelle Gedächtnis“ einer Nation/eines Volkes zu bewahren 
und die „weggelassenen Seiten“ in der Ethnokultur zu ergänzen. Die folkloristischen 
Illustrationen des „Herbeirufens des Todes“ sollte man unter Berücksichtigung eben dieser 
Voraussetzung untersuchen. Die Folklore der Bergvölker ist am meisten ausdrucksstark. 
Der Selbstmord/Suizid stellt hierbei ein Phänomen des Selbstausdrucks von Persönlichkeit/ 
Individuums, bzw. von seiner inneren Würde dar. 

Das funktionale Spektrum von Machtsymbolen
(Vom Zaubermärchen bis zum Literaturdenkmal) 
Das literarische Feld der Machtsymbole stellt oft das Spektrum der Ethnokultur und 

Ethnopsychologie dar. 
Die Machtarchetypen findet man ziemlich oft in den Mythen und Sagen vor, die auf 

uralten Glaubensvorstellungen fußen. Diese Symbole (ob Königlicher Thron oder die 
Krone) werden auch in den Märchen häufig verwendet, wo sie in einfacher Interpretation 
dargeboten sind und die man meistens in den Schlussepisoden der Märchen vorkommen. 
Um nur wenige zu nennen: „Die Übergabe des Throns und der Krone“, „Das Abtreten der 
Hälfte des Königreichs“, „Das Thronbesteigen“, „Die Erwählung des Königs durch das 
Volk“, „Das Abtreten des Königreichs“, „Die Eheschließung mit der Königin“. 

Was das Poem von Shota Rustaveli „Der Recke im Tigerfell“ betrifft, so ist hier die 
Episode der Inthronisation von Tinatin äußerst vielsagend und im großen Format nach 
kanonischen Gesetzen und visuellen Effekten dargestellt. 

Die Verschiedenheit der Machtsymbole in der Literatur und in den Zaubermärchen 
selber für die Herkunftsgeschichte dieser Symbole wichtig. 

Eine Zweideutigkeit des georgischen heidnischen Bewusstseins
Im heidnischen georgischen Bewusstsein ist die Zweideutigkeit des Begriffes 

„Sonne“ äußerst interessant. Dieser Begriff wird in der georgischen Ethnokultur in zwei 
verschiedenen Aspekten verwendet. Einerseits ist die „Sonne“ das Analog einer Frau 
(selbstverständlich wird diese These durch zahlreiche Argumente und Beispiele belegt). 
Aber es gibt auch Fälle, wo dieser Begriff einen männlichen Ursprung aufweist. An 
dieser Stelle sollte man auch erwähnen, dass der „Mond“ niemals als Analog der Sonne 
aufgefasst wurde. Nach den uralten ethnokulturellen Quellenangaben ist die „Sonne“ nur 
das Sinnbild der Frau – der Mutter. Viele georgische Frauen- und Herrennamen sind mit 
dem Begriff „Sonne“ verbunden. Trotz einer derartigen mythologischen Zweideutigkeit 
ist in Georgien das symbolologische Spektrum gar nicht verletzt, indem die Solarsymbole 
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meistens die männliche Stärke, den aktiven Willen kennzeichnen. Dagegen hat der „Mond“ 
das Kennzeichnen von passiver Natur und Wechselhaftigkeit der Frauen übernommen. 

Die Analyse der oben erwähnten Fragen hat deutlich gezeigt, dass die georgische 
Zweideutigkeit des Begriffes „Sonne“ durch die Geburt, das Leben – durch das unikale 
Phänomen der Mutter bedingt ist. Dieser Begriff enthält auch das Ur-Gefühl der 
Weltschöpfung und deren Wahrnehmung. Es soll auch damit zusammenhängen, dass 
Georgien laut der Legende das „von der Muttergottes gebenedeites“ Land sei. 

Die Sprache der Baum-Gestalten
Der Baum ist eines der ältesten und universellsten Symbole, das auf „die steigende 

Dynamik“, die „Ur-Energie“ hinweist. Er wird selbstverständlich als eine senkrechte Linie 
bezeichnet und bildet die „Himmelsleiter“. Der Baum ist in den Chrestomathien aller 
Ethnokulturen bzw. Religionssysteme präsent und eben deshalb werden in der Bibel knapp 
800 Baumarten genannt. Laut biblischer Symbolik wird die Welt als ein ganzer Baum 
dargestellt, in dessen Schatten sich die Menschen niedergelassen hatten. Was das Prä-
Bewusstsein bzw. das christliche Bewusstsein der Georgier betrifft, so wird hier der Baum 
als Universalsymbol des männlichen Ursprungs meistens als eine Eiche - „der Baum des 
Lebens“ – dargestellt. In den geistlichen Schriften, nämlich im „Leben der hl. Nino“ wird 
die Eiche durch die „Libanon-Zeder“ ersetzt. Obwohl in der Volkssage über die Entstehung 
des Doms Swetizchoweli („die lebende Säule“) zu Mzcheta im Garten des Königs Mirian 
eine Eiche wuchs. In den späteren redigierten Fassungen steht statt der Eiche die „Libanon-
Zeder“ als eine der sakralen Baumarten des „Edlen Kreuzes“.  

P.S. Fazit: Die Transformation der folkloristischen und mythischen Archetypen im 
künstlerischen Denken ist die Voraussetzung für die Entstehung eines Literatursymbols, 
sie bildet aber auch gleichzeitig den „Gedächtnis-Code“ einer Ethnokultur. 
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rusudan kvaracxelia

poeturi kinos Teoriuli safuZvlebi

TiTqos sakmaod martivia prozauli nawarmoebis gansxvaveba lirikulisagan, 
leqsisagan. sakmarisia, yuradReba mivaqcioT maT gansxvavebul formebs. Tumca ase 
ubralod, „Tvalis gadavlebiT“ amis gakeTeba yovelTvis ar aris  SesaZlebeli. 
prozasa da poezias Soris gansxvaveba ufro siRrmiseulia. 

leqsis forma, TavisTavad, sulac ar warmoadgens poeturi nawarmoebis niSans. 
arsebobs mravali magaliTi, roca prozauli nawarmoebebi dawerili iyo leqsis 
formiT, magram amis gamo isini leqsad ar gadaiqcnen. da, Tavis mxriv, arsebobs 
sakmarisi raodenobis poeturi nawarmoebebi, romlebic moTxrobis, romanis da a. 
S. formiT aris dawerili. amitom, imisTvis, rom gavigoT, ra aris Cven winaSe _ 
leqsi Tu proza, unda gvesmodes, rom maT Soris gansxvaveba siRrmiseul doneze 
imaleba. 

skolis pedagogebi klasikur literaturaTmcodneobiT damxmare wignebsa da 
saxelmZRvaneloebze dayrdnobiT mowafeebs uxsnian, rom poezia aris teqstis 
gansakuTrebuli organizacia, romlisTvisac damaxasiaTebelia svetebad Cawera. 
TumcaRa, nebismieri met-naklebad wignieri adamiani getyviT, rom poeziisaTvis 
agreTve damaxasiaTebelia saxeTa simbolurobac da, xSirad, lirikuli gmiris 
„me“-s da Tavad avtoris „me“-s ufro intimuri erTianobac. poeturi formebis 
umetesobisaTvis aseve damaxasiaTebelia riTma. erTi sityviT, prozisagan poeziis 
gansxvavebas teqstur, literaturul versiaSi praqtikulad nebismieri wera-
kiTxvis mcodne adamiani SeZlebs. magram ra aris poezia kinematografSi? rogor 
sazRvravdnen da sazRvraven poetur kinematografs reJisorebi, scenaristebi da 
Teoretikosebi? ra aris damaxasiaTebeli poeturi kinematografisTvis da riT 
gansxvavdeba is prozaulisagan? 

xelovneba sam saxeobad iyofa: sivrciTi (ferwera, grafika, arqiteqtura, 
skulptura), droiTi (literatura, musika, cekva, pantomima) da sivrciT-droiTi 
anu sinTezuri (Teatri, kinematografi). kinematografi ferweras emsgavseba 
sivrciTi SemadgenliT, musikas da literaturas _ droiTi SemadgenliT. xolo 
poezias, musikasa da mxatvrul prozas Soris, erTgvari Sualeduri mdgomareoba 
uWiravs.  

prozis msgavsad, poezia warmoadgens teqsts, romelic aRiqmeba an smeniT, 
an vizualuri demonstrirebiT; musikis msgavsad, is ritmul, melodiur 
komponents Seicavs. poezia, iseve rogorc proza, SeiZleba iyos aRwerilobiTi 
da/an TxrobiTi, anu gulisxmobdes met-naklebad zedmiwevniT ekranizacias, 
magram SeiZleba abstraqtulobis xarisxiT musikas uaxlovdebodes, anu ver 
iTargmnebodes SerCeviTi, sivrciTi xelovnebis enaze. aseT SemTxvevaSi is 
sakmarisad Tavisufali vizualuri (asociaciuri) rigiT gvevlineba. 

sakiTxs prozaulsa da poeturis Sesaxeb didi xnis istoria aqvs. is 
literaturaSi didi xniT ufro adre daisva, vidre kinoxelovneba daibadeboda. 
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prozisa da poeziis Tanafardoba mkacrad gansazRvruli ar rCeba, is icvleba, 
droTa ganmavlobaSi evolucias ganicdis: poezia prozaSi aRwevs da piriqiT, 
proza _ poeziaSi. cxadia, es TavisTavad/meqanikurad ar xdeba, aramed gamowveulia 
ama Tu im Tvisebrivi cvlilebebiT realur cxovrebaSi, rac axal amocanebs 
ayenebs xelovnebis winaSe. 

ase magaliTad, 30-ian wlebSi sabWoTa kinoSi gamoCnda prozauli mimarTuleba, 
romelmac manamde dominirebuli poeturi mimarTuleba Caanacvla. xolo 50-iani 
wlebis damlevsa da 60-iani wlebis dasawyisSi, didi Sualedis Semdeg, kvlav 
aRorZinda poeturi formebi. 

zogadad, masalis poeturi damuSavebis moTxovnileba gansakuTrebiT 
mniSvnelovani xdeba mkveTri istoriuli Zvrebisa da msoflmxedvelobiTi 
cvlilebebis Sedegad.  amgvari kardinaluri cvlilebebis cnobili magaliTia 
uZveles droSi miTologiuri msoflmxedvelobis filosofiuriT Secvla, rac 
gamowveuli iyo antikuri berZnebis cxovrebaSi radikaluri politikuri Tu 
socialuri gardaqmnebiT. 

sokratemdeli berZnebis gadasvla msoflmxedvelobis axal safexurze, 
umetesad, poeturi enis xarjze ganxorcielda (,,wylis~, ,,cecxlis~, ,,haeris~, 
,,miwisa~ da a.S. xatebi). SeiZleba iTqvas, rom poezia swored cnobierebis formaa, 
romelic ganapirobebs msoflmxedvelobis arsobriv gardaqmnas. mas SeuZlia 
uzrunvelyos gadasvla msoflmxedvelobis erTi sazomidan meoreze ise, rom 
ar SeizRudos Zveli sazomis farglebSi msoflmxedvelobrivi warmodgenebis 
ganviTareba. 

Tu im periodSi yuradReba samyarosa da misi bunebrivi movlenebis irgvliv 
gamaxvilda, XX saukunis 20-ian wlebsa da Sua aTwleulebSi xelovnebis 
mTavari motivi adamianisa da istoriis damokidebuleba gaxda. aSkaraa, rom am 
periodSi seriozulma istoriulma cvlilebebma TanamedroveobaSi siRrmiseuli 
xasiaTi SeiZina. swored es movlenebi gaxda  poeziis mimarTulebis damkvidrebis 
mizezi.

vidre kvlevas ganvagrZobT, ganvixiloT qarTul kinematografSi poeturi 
stilis sawyisebi da wina pirobebi. 

poeturi stili yvelaze ufro zogadi saxiT SeiZleba ganisazRvros, rogorc 
nawarmoebTa erToblioba, romelic saxeebisa da gmirebis gansakuTrebuli erTiani 
samyaros efeqts warmoqmnis. es efeqti SeiZleba aRmovaCinoT rogorc calke aRebuli 
nawarmoebis, ise nawarmoebTa mTeli rigis mxatvrul sivrceSi. bunebrivia, rom 
stilis cnebis gagebisaTvis metad mniSvnelovania avtoris pirovneba, nawarmoebis 
mxatvruli samyaros mTavari ganmkargavi. magram, amasTanave, avtoris arseboba jer 
kidev bolomde ar gansazRvravs Tavad poeturobis fenomens. aucilebelia agreTve 
avtoris nebis gareSe arsebuli „samyaros enobrivi suraTis“ gaTvaliswineba 
(h.-g. gadameris TqmiT _ „ena, rogorc samyaros ontologiuri horizonti“)1 .

Tuki uSualod kinematografis poetikaze visaubrebT, ama Tu im filmis 
mxatvruli samyaro, avtoris xedvis asaxvis garda, rTulad aris dakavSirebuli 

1 Гадамер Х.-Г., Истина и метод, М., Прогресс, 1988, გვ. 446.  
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misi vizualuri reprezentaciis manerasTan, romelic „kinoenis“ gansakuTrebul 
fenomenSi gamoixateba. „kinoena“, romliTac kinematografistebi ama Tu im dros 
sargebloben, swored im „samyaros ontologiur horizonts“ gamoxatavs.

„poeturis“ cneba, pirvel rigSi, yalibdeba gansakuTrebuli sivrciT-droiTi 
reprezentaciis safuZvelze. mxatvruli nawarmoebi, rogorc wesi, flobs sakuTar 
dros da sivrces, romelSic gmiri cxovrobs da moqmedebs. amgvarad, aSkara 
xdeba, rom nawarmoebis gmiri realurisagan gansxvavebul samyaroSi imyofeba. 
es samyaro gansakuTrebul sivrciT-droiT kontinuums warmoadgens, romelic 
masSi wesrigis, kanonzomierebebis arsebobas varaudobs. magaliTad, dro SeiZleba 
iyos Seqcevadi, cikluri, diskretuli, uZravi da nebismieri sxvagvari, sivrces 
SeiZleba hqondes „kide“, awmyo da warsuli masSi SeiZleba erTmaneTis gverdiT 
iyos. sivrce, iseve, rogorc dro, arapirdapir gamoixateba, gmiris cnobierebiT 
gardaqmnili an uSualod avtoriseuli „me“-s prizmaSi danaxuli. es ki imas 
niSnavs, rom is mayureblis winaSe wardgeba gaazrebuli da Sefasebuli. swored 
es iZleva saSualebas, xiluli peizaJi warmovidginoT, rogorc „lirikuli 
gmiris“ sulis peizaJi, an nawarmoebis pirobiTi sivrcis gavliT SevqmnaT zogadi 
tonaloba, moqmedebis atmosfero.

poetur nawarmoebSi, sivrcisa da drois gansakuTrebuli Tvisebriobis garda, 
umniSvnelovanes rols asrulebs maTi agebisa da reprezentaciis xerxi. poeturi 
nawarmoebi, rogorc wesi, movlenaTa gansakuTrebul siuJetur Tanmimdevrobas 
eyrdnoba, romelic tradiciuli TxrobiTi struqturisagan gansxvavdeba. poeturi 
sivrcis ganlagebis safuZvelia avtoris cnobiereba. masSi Tavisuflad moZraobs, 
paralelurad viTardeba da erTmaneTs ejvareba mTeli rigi warmodgenebi. 
amrigad, movlenaTa Semadgeneli prozauli logikiT ki ar viTardeba, aramed 
gardaiqmneba gmirisa da avtoris gancdebiT, romlebic, Tavis mxriv, sawyiss 
aZleven poetur siuJets. ase rom, Tuki poetur nawarmoebSi samyaro arapirdapir 
aris warmodgenili, principuli mniSvneloba eniWeba Tavisebur aTvlis wertils, 
romlidanac iSleba nawarmoebis mTeli mxatvruli sivrce. 

garkveul periodSi, poeturi stilis ganviTarebam kinematografs stimuli 
misca, sanaxaobiTi formidan Camoyalibebuliyo rogorc xelovneba. kadrebis 
asociaciur-simboluri agebis, montaJis wyalobiT izrdeba ekranis mTeli 
rigi gamomsaxvelobiTi unari. miuxedavad imisa, rom, magaliTad, l. esakias, n. 
Sengelaias, s. doliZis, m. kalatoziSvilis, m. Wiaurelis saavtoro kinemato-
grafi mxolod nawilobriv Seicavda poeturi stilis niSnebs, swored man 
moaxdina didi gavlena am movlenis warmomSobi poetikis Camoyalibebaze. 

qarTuli poeturi kinematografis pirvel nabijebze Tu vilaparakebT, 
ar SeiZleba ar vaxsenoT aleqsandre dovJenkos da Ziga vetrovis poeturi 
nawarmoebebi, romlebmac kinoenis ganaxleba daisaxes miznad. d. vetrovis 
samontaJo namuSevrebi, viqtor Sklovskis kinoSi „prozis“ sapirwoned, poeturi 
metyvelebis magaliTebad mohyavda1. Tumca, poeturi kinematografis ganviTareba 
mxolod montaJis sferoSi novatorebis ZiebasTan rodi aris dakavSirebuli. amis 

1 Шкловский В., „О поэзии и прозе в кинематографе“,  сборник „Поэтика кино“, М., 1928.
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paralelurad mis mimarT interess iCenen „fsiqologiur-yofiTi“ mimarTulebis 
filmebis avtorebic. „fsiqologiur-yofiTi“ (v. Sklovskis mixedviT, „prozauli“) 
orientirebuli iyo personaJis fsiqologiis, misi gancdebis, qcevis da a. S. 
ekranul damuSavebaze. am amocanis gadasawyvetad aseve SemuSavda mTeli rigi 
xerxebi, romlebic saSualebas iZleoda, asaxuliyo personaJis motivebis da 
Sinagani zraxvebis moZraoba, misi iseTi mdgomareobebi, rogoric aris Zili, 
fantazia, Sinagani monologi da a. S. gansakuTrebuli mniSvneloba SeiZina 
„moTamaSe masalam“, rogorc mas fridrix ermlerma da eduard iohansonma uwodes 
(gmiris fsiqologiis nivTieri garemos mier asaxva). erTi sityviT, iman, ramac 
aseve Seuwyo xeli poeturi stilis Camoyalibebas. 

rogorc yovelive zemoTqmulidan SeiZleba davaskvnaT, poeturis ganmartebas 
metad farTo azrobrivi diapazoni aqvs. amitomac SemTxveviTi ar aris, rom 
kinematografSi „poeturobis“ cnebis mravali ganmarteba arsebobs. ase magaliTad, 
pazolinis miaCnda, rom „poeturi kinematografis“ zogadi maxasiaTebelia masSi 
e. w. „arasakuTriv-pirdapiri subieqturobis“1  arseboba, rac gamoixateba stilis 
ganmsazRvreli mTeli rigi diskursuli xerxebiT. 

amave dros a. tarkovski aRniSnavda, sakuTari koncefciis gansxvavebas zogadi 
poeturi kinematografis principebisagan da miaCnda, rom poetur kinematografs 
miekuTvneba nawarmoebebi, „romlebic TavianTi gamomsaxvelobiT Tamamad Sordebian 
im faqtobriv konkretulobas, rasac realuri cxovreba gvaZlevs da, amasTan 
erTad, ganamtkiceben sakuTar konstruqciul mTlianobas“.2 reJisoris azriT, es 
iwvevs kinematografis daSorebas sakuTari ontologiuri arsisagan, romelic 
misi fotografiuli bunebiT gamoixateba. amasTanave, aRvniSnavT, rom amgvari 
„Teoriuli koncefcia“ axlos aris a. bazenis SexedulebebTan. 

poeturi platforma yvelaze mZafrad aisaxa sergei eizenSteinis statiaSi 
,,saSualo sams Soris (1924-1929)~. poeturi kinoformis gaqrobis faqtis 
konstatirebasTan erTad, is wers: ,,gaqra yvelaferi, rac ekrans uwindebur 
poetur momxibvlelobas aniWebda, swored is, risi gulisTvisac kinematografis 
wina Taoba oflsa da sisxls Rvrida~.3   

imas, rasac sergei eizenSteini kinoxelovnebis yvelaze ufro faseul 
monapovrad Tvlida, sergei iutkeviCi gaafTrebulad esxmoda Tavs. yovelivem, rac 
poetur mimarTulebas gamoarCevda _ misi stilistika, mxatvruli saSualebebis 
sistema _ sergei iutkeviCis maSindeli mtkicebiT, mxolod ziani moutana 
kinematografs.

cnebebi ,,poezia _ proza~ mravalmniSvnelovania da moicavs azrobriv elferebs, 
romlebic ar Tanxvdebian. zogjer isini figurireben, rogorc literaturuli 
saxeobebis _ ,,leqsi _ proza~ _ aRniSvna. poeturi aq, Cveulebriv, ganmartebulia, 
rogorc ,,mSvenieris~ sinonimi, zogjer ki _ rogorc ,,maRlisa~ da ,,amaRlebulis~ 

1 „arasakuTriv-pirdapiri subieqturoba“ _ p. p. pazolinis termini, romelic Tvlida, rom 
poeturi stili gamoixateboda mxolod mayureblis mier SesamCnevi kameris moZraobiT. misTvis 
kamera stilis  maformirebeli sawyisia kinematografSi.
2 Тарковский А., Архивы, документы, воспоминания, Сост. П. Д. Волкова. М., 2002, გვ. 51.
3 Эйзенштейн М., Избранные произведения в шести томах, М., 1964 T. 2, გვ. 324.
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asaxva. Sesabamisad, proza aRniSnavs, asaxavs yoveldRiursa da wvrilmans. 
miuxedavad amisa, orivesaTvis niSandoblivia urTierTqmediTi movlenebi.

statiaSi ,,poezia da proza kinematografSi~ (krebulidan ,,kinos poetika~) 
viqtor Sklovski wers: poezia da proza sityvierebis xelovnebaSi erTmaneTisgan 
mkveTrad arian gamoyofili. prozauli enis mkvlevrebi prozaul nawarmoebSi 
xSirad poulobdnen ritmul monakveTebs, frazis erTi da imave wyobis 
dabrunebas.

SesaZloa, poezia da proza mxolod ritmiT ar gansxvavdebodnen erTmaneTisgan. 
rac ufro didxans vikvlevT xelovnebis nawarmoebs, miT ufro Rrmad vwvdebiT 
misi niSnebis ZiriTad erTianobas. xelovnebis movlenis calkeuli konstruqciuli 
mxareebi Tvisebrivad gansxvavdeba erTmaneTisgan, magram am Tvisebriobas 
raodenobrivi dasabuTeba gaaCnia, ase rom, Cven SeumCnevlad SegviZlia erTi 
sferodan meoreSi gadasvla...

siuJetis Cveulebrivi safuZveli fabulaa, anu romeliRac konkretuli 
yofiTi debuleba, magram yofiTi debuleba azrobrivi konstruqciis mxolod 
nawilobrivi SemTxvevaa da Cveulebrivi romanisagan Cven SegviZlia SevqmnaT 
,,saidumloebaTa romani~ ara fabulis Secvlis gziT, aramed SesakrebTa martivi 
gadaadgilebiT: magaliTad, dasasrulis dasawyisSi gadataniT an nawilebis ufro 
rTuli gadaadgilebiT~.1

saubaria realobis aRqmis, azrovnebis or tipze. prozas naklebad, 
SeiZleba iTqvas, minimaluradac ki, aqvs midrekileba pirobiTobisadmi, rodesac 
gamosaxuleba realobis adekvaturi Cans, xolo avtori TiTqosda ganzavebulia 
am realobaSi. poeturi xedva ki gansxvavebuli movlenaa _ pirvel adgilze 
avtoris Tandaswreba, avtoriseuli xmaa. aq didi roli eniWeba asociaciur 
kavSirebs, azrovneba metaforulia, asociaciuri. Txroba agebulia kanonebze, 
romlebic gansxvavdeba prozauli nawarmoebisTvis damaxasiaTebeli kanonebisagan. 
cxadia, es kanonebic  realobis kanonebis Tanafardia, magram adekvaturad ar 
imeorebs maT. poezias daufaravi pirobiToba gaaCnia. 

rogorc avstro-britaneli filosofosi, ludvig vitgenStaini ambobda, 
poeturi ena is enaa, romelic aerTianebs ara mxolod azrsa da bgeras, rogorc 
mravali filosofosi da enaTmecnieri amtkicebs, aramed azrsa da grZnobasac, Tu 
amaSi mniSvnelobiT gamovlenili ,,SekavSirebuli~ saxeebis nakads vigulisxmebT. 

poeturi ena (vitgenStainis mixedviT), es aris enobrivi TamaSi, romlis 
daniSnulebaa saxeebis ,,gamowveva“, aRZvra. mxolod azri da bgera ki ar arian 
erTmaneTis mimarT xatobrivni, aramed Tavad azri flobs xatobriobas ,,saxeTa 
aRmocenebis~ unaris wyalobiT.

gavixsenoT vitgenStainis Teoria ,,danaxva, rogorc~. TviTon mecnieri ar 
ganavrcobs am analizs aRqmis sferosa da interpretaciis procesis sazRvrebs 
gareT, romelic cnobili naxatis, ixv-bocvris magaliTzea Catarebuli. magram 
filosofosi markus b. hesteri naSromSi ,,poeturi metaforis mniSvneloba~, Seecada 
cneba ,,danaxva, rogorc~, gaevrcelebina poeturi saxeebis funqcionalurobaze. 

1 Шкловский В., `За 60 лет~, 1985, გვ. 35-36.
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kiTxvis gamocdilebis aRwerisas, igi gviCvenebs, rom poeturi enis TeoriisaTvis 
saintereso saxeebis tipi emTxveva saxeebs, romlebic xels uSlian wakiTxvas, 
amaxinjeben mas, anda motividan gadaxvevas aiZuleben. es e.w. veluri saxeebia, 
romlebic ubralod ucxoa azris qsovilisTvis. isini aqezeben mkiTxvels, romelic 
ufro meocnebe xdeba, mouwodeben, Tavi daimSvidos iluzoruli mcdelobiT, 
magiurad daeuflos nivTs, sxeuls an pirovnebas, romelic iq ar aris. am 
saxeebs konkretul dasasrulamde mihyavT poeturi procesi. mniSvneloba ara 
mxolod sqematurobas iZens, aramed saSualebas gvaZlevs, amovikiTxoT is saxeSi, 
romladac gadaiqca; sxvagvarad rom vTqvaT, poeturi mniSvneloba warmosaxvis 
sicocxlis wiaRSi iSva da poeturi metyvelebis verbaluri struqturiT 
gamovlinda. poeturi ena, hesteris TqmiT, is enaa, romelic, rogorc bevri 
Teoretikosi amtkicebs, aerTianebs ara mxolod azrsa da bgeras, aramed azrs 
da grZnobebsac.

warmosaxvis am Teoriam, wminda semantikasa da fsiqologias an, ufro zustad, 
SemoqmedebiTi warmosaxvis semantikasa da aRmdgeni warmosaxvis fsiqologias 
Soris sazRvramde migviyvana. magram poeturi warmosaxva mniSvnelobis swored 
is tipia, romelic uaryofs kargad dadgenil gansxvavebebs azrsa da warmodgenas 
Soris.

kinoxelovnebis ganviTarebis mTel gzaze, poeturi da prozauli kinematografi 
ganixileboda  rogorc mxatvris mier sinamdvilis aRqmis da misi ekranuli 
saSualebebiT warmoCenis ori tipi. 

frangi mwerali, kinomcodne, leon musinaki wignSi ,,kinos dabadeba~ wers: 
,,kinos SeuZlia gviCvenos saqcieli da Jestebi, anu, sxvagvarad rom vTqvaT, 
iyos aRwerilobiTi. mas SeuZlia agreTve gamoavlinos da axsnas sulieri 
mdgomareobebic, anu iyos poeturi~.1   

poeturad da prozaulad filmebis dayofis safuZvelTa safuZveli xatovani 
azrovnebis tipebsa da kanonebSi unda veZeboT. prozaul da poetur filmebs 
Soris gansxvavebebze saubrisas, bevri avtori aRniSnavs am filmebis struqturul 
Taviseburebebs. Tumca scenaris siuJeti rogorc TxrobiTi, ise poeturi filmebis 
bazisia. mTavari gansxvaveba ki masalis damuSavebaSi unda veZioT. 

,,poetur filmSi kompozicia musikaluri formis struqturis analogiuria: 
moqmedebis elementebi raRac mxedvelobiT Temas Seadgenen. mTeli nivTieri 
garemocva avtoris amocanas emorCileba, xolo gamaerTianebeli sawyisi Sinagani 
da garegani ritmi xdeba~.2

1948 wels, aleqsandre astriukma, JurnalSi ,,D’ecran Frances~ gamoaqveyna 
statia saTauriT: ,,axali avangardis dabadeba anu kamera-kalami~. igi sTavazobda, 
kinos axali epoqisaTvis ,,kamera-kalmis~ epoqa ewodebinaT. 

am cnebas, astriukis mixedviT, zusti azri aqvs: ,,... is niSnavs, rom kinematografi 
bolos da bolos gaTavisuflda vizualuris tiraniisagan, gamomsaxvelobisgan 
gamomsaxvelobis gulisTvis, gulubryvilo anekdotebisgan, konkretulobisgan, 

1 Аристарко Г., ,,История теории кино~, 1966,  М., „Искусство~, gv. 29.
2 iqve, gv. 29.    
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imisTvis, rom iseTive moqnili da faqizi gamxdariyo, rogorc werilobiTi 
ena~. 

axal saukuneze saubrisas, astriuki, cota ar iyos, paTetikuria. am 
radikalurobas ver daveTanxmebiT, magram unda aRiniSnos sxva arsebiTi azric. igi 
wers: ,,Cven mivxvdiT, rom es idea, es mniSvnelobebi, romelTa agebas munji kino 
simboluri asociaciebis daxmarebiT cdilobda, Tavad gamosaxulebaSi, filmis 
mimdinareobaSi, personaJTa yovel JestSi, maT mier naTqvam yovel sityvaSi 
arsebobs, aparatis yovel moZraobaSi, romelic sagnebs erTmaneTTan akavSirebs, 
xolo personaJebs _ sagnebTan~.1 man SeigrZno kinematografiuli metyvelebis 
Zireuli niSnebis cvlileba. 

jer kidev ocdaaTian wlebSi daisaxa daSoreba mokle, ,,daCexili~ 
kadrebidan, romlebisganac damontaJebuli frazebi aigeboda. droTa ganmavlobaSi 
kinematografiulma metyvelebam mwyobri xasiaTi SeiZina _ kadrebi gaxangrZlivda, 
ufro gabmuli gaxda. ,,daCexili~ montaJisas intonaciuri done kadrebis 
struqturuli da azrobrivi TanxvedriT iqmneboda. astriukis statias ar dauwyia 
axali periodi kinoTeoriaSi, magram imas ki mowmobda, rom kinematografistebs 
Soris farTovdeboda kameris axali – ara mxolod reproduqciuli, aramed 
intonaciuri funqciebis gageba.

rogorc aleqsandre astriukis, aseve  pier-paolo pazolinis gamosvlebi 
mowmobs, rom sametyvelo saqmianobis principebi kinoSi evolucias ganicdida 
erTi gansazRvruli mimarTulebiT. frangi reJisori da Teoretikosi 
winaswarmetyvelebda aparatis, rogorc sametyvelo saqmianobis instrumentis 
rolis zrdas. pazolinis moxsenebaSi kameris gazrdil rolze laparakia, rogorc 
ukve momxdar faqtze. mas mohyavs fiqsaciis xerxebis grZeli CamonaTvali, 
romlebzec damokidebulia filmis stilistika. maTi Sesruleba teqnikas evaleba, 
amitomac pazolini ganixilavs ,,teqnikur stilistikas~, ,,teqnostilistur 
saSualebebs~. stili intonaciuri Tanrigis movlenaa da maszea damokidebuli 
suraTis gansazRvruli ,,JReradoba~. 

amgvarad, pazolini aRniSnavs, rom samociani wlebis kinematografSi 
xdeba teqnikis intonaciuri saSualebebis gafarToeba. am SesaZleblobaTa 
realizebiT gamorCeuli filmebi reJisors poetur filmebad miaCnia. misi 
gagebiT, kinematografiul prozas warmoadgens filmebi, romlebSic ,,kamera ar 
igrZnoba~.

Tuki poeturi da prozauli kinos Sesaxeb viqtor Sklovskisa da pier-
paolo pazolinis Sexedulebebs Soris paralelebs gavavlebT, saintereso 
gadaZaxilebis aRmoCenas SevZlebT. arc erTi maTgani kinematografs Janruli an 
stilisturi niSnebis mixedviT ar yofs. dayofas safuZvlad kinematografiuli 
metyvelebis maxasiaTeblebi udevs. prozaSi metyveleba saganTa ,,bunebriv~ 
niSnadobas eyrdnoba, da am niSnadobas usvams xazs. poeziaSi axali semantika 
iqmneba. is kinematografis specifikuri saSualebebiT igeba _ montaJiT, 
romelzec Sklovski laparakobda, anda, pazolinis Tanaxmad, wminda gadasaRebi 

1 Astruc A., Naissance  d’une nouvelle avant-garde, ou la caméra-plume, - ,,D’ecran Frances~, # 3, 1948.
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xerxebiT. Tavisi prozauli da poeturi principebis gansazRvrisas, viqtor 
Sklovskis swored semantika aqvs mxedvelobaSi. misi azriT, prozaSi batonobs 
,,sidideebi, romlebsac SesaZlebelia yofiTi vuwodoT~, anu sinamdvilis faqtebi, 
romlebsac Tavad nawarmoebSi Cadebuli sakuTari semantika aqvT. poeziaSi ki, 
piriqiT, ,,formaluri momentebia~ win wamoweuli. swored maTiT gardaiqmneba 
,,sayofacxovrebo sidideebis~ semantika.

viqtor Sklovskisa da pier-paolo pazolinis mier poetur kinod aRqmul 
namuSevrebSi, aRbeWdili sagnebis garda, Tavad kinometyvelebis demonstrirebac 
xdeba. xilulis, ekranze wakiTxulis azri mxolod uSualod nivTebisgan ki ar 
modis, aramed kinematografistis naazrevisgan.

gadaReba an fiqsacia xiluli realobis ,,sityvebad~ _ kinematografiuli 
metyvelebis elementebad gardaqmnaa. gardaqmna xorcieldeba rogorc poetur, 
aseve prozaul kinoSi. magram pirvelSi, meorisagan gansxvavebiT, sagnebis 
gardaqmnasTan erTad, mayurebels aCveneben Tavad gardaqmnisa da  nivTebis 
metyvelebis semantikur erTeulebad gadaqcevis procesebs. 

ociani wlebidan samociani wlebisken transformaciis meTodebi da principebi 
icvleboda, ufro zustad, icvleboda misi teqnika, magram Tavad transformaciis 
demonstracia kinematografis garkveul StoSi ucvleli rCeboda.

ocdaaTian wlebSi gaCaRebuli dava poetur da prozaul kinematografs Soris 
meoris damarcxebiTa da pirvelis gadamwyveti gamarjvebiT damTavrda.  axsna 
unda veZeboT ara stilistikur gardatexaSi, romelic, Tavis mxriv, mxatvruli 
ganviTarebis logikas efuZneba, da ara xmis SemosvliT dawyebul teqnikur 
ganviTarebaSi, aramed sazogadoebis, qveynis cxovrebis socialur mxareSi. 

aq drouli iqneba movixmoT citata grigori kozincevis dRiuridan: 
,,gansxvaveba ociansa da ocdaaTian wlebs Soris, Cvens xelovnebaSi mdgomareobda 
ara imaSi, rom ocian wlebSi gmiri masa iyo, ocdaaTianSi ki, rogorc Cveni 
kritika amtkicebda, adamiani.  da ara mxolod imaSi, rom rogorc sazRvargareT 
weren, ocianebi gafurCqvnis wlebi iyo, xolo ocdaaTianebi _ dakninebis (es 
sworia Cveni xelovnebis mxolod nawilisTvis), aramed sul sxva rameSi: ociani 
wlebis dasawyisSi, revolucia aRiqmeboda, rogorc mSvenieri ganyenebuloba, 
utopia. ocdaaTianebSi utopiis xana dasrulda, gamoCnda realoba... bevri Seudga 
realobis modelis Seqmnas~.1 

stiqiuri, emociuri zewolidan, romliTac ociani wlebis ekranma arcTu 
Soreuli da jer kidev bolomde gaugebari revoluciuri warsuli asaxa, 
xelovneba midioda socialuri konfliqtebis naTlad gacnobierebis, mkafiod 
gansazRvrisken.

sulieri samyaros ryevebi, Cveulebriv, poeziaSi ufro swrafad da uSualod 
aisaxeba, vidre prozaSi. maRali eqspresiulobis miRweva swored poetur 
kinematografSi SeiZleboda, romelic mayureblisgan iTxovda aucilebel 
inteleqtualur Zalisxmevas _ Sedarebas, bolomde mofiqrebas, bolomde 
gaazrebas, _ magram amave dros, Tavisi xatovnebidan gamomdinare, mis emociur 

1 Козинцев Г., ,,Дневники режиссера~ / ,,Советская культура~, 15.04.1989, გვ. 4.
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bunebaze moqmedebda. poeturi kinos racionalur konstruqciebSic ki iyo 
raRac, rac racionalur aRricxvas ar eqvemdebareboda da raRac, rac mxolod 
poeturi metaforiT, SedarebiT gamoicnoboda. droTa ganmavlobaSi prozaul 
kinoze gadasuli kinematografi inteleqtisa da emociebis aseT daZabvas aRar 
moiTxovda, Tumca guls sakvebs mainc aZlevda. is mTlianad Tavsdeboda gonebis 
farglebSi da sulieri cxovrebis Sinagan stabilizacias mowmobda.

ormocdaaTiani wlebis bolodan, TiTqosda prozis sasargeblod, didi xniT 
gadawyvetili sakiTxis gadasinjva daiwyo. aRiniSna poeziisken mkveTri naxtomi. 
saWiro iyo sinamdvilis xelaxla gaazreba da poetikis stereotipebisa da 
umoZrao kanonebis darRveva. samociani wlebis poeturma kinematografma sityva 
mocemulobad miiRo, xolo siuJetis TxrobiTi ganviTareba _ tradiciad. da Tu 
poeturi kinematografi aryofnidan dabrunda, Tu Zveli poeturi kinos zogierTi 
principi kvlav gacocxlda, amas ueWvelad hqonda wanamZRvrebi da mizezebi...

rodesac poetur kinematografzea saubari da am termins viyenebT, logikuria 
kerZod poeturi enis Semswavlel sazogadoebaze „opoiazi“ (ОПОЯЗ _ общество 
изучения поэтического языка) da mis warmomadgenlebze visaubroT, romelTac 
pirvelebma Camoayalibes misi ZiriTadi niSnebi da Tavad Seqmnes es termini.

1928 wels ruseTSi gamoica krebuli „kinos poetika“, romelSic daibeWda 
poeturi enis Semswavleli sazogadoebis wevrebis _ b. eixenbaumis, v. Sklovskis, 
i. tinianovis da sxvaTa statiebi, romlebic cdilobden, erTmaneTs SeedarebinaT 
„kinos enis“ da literaturis enis funqcionireba. poeturi enis Semswavleli 
sazogadoebis Teoretikosebi pirvelad Seecadnen, ekranuli metyveleba poeziad 
da prozad daeyoT. am krebulis wyalobiT SesaZlebeli gaxda iseTi specifikuri 
kinematografiuli terminebis Camoyalibeba da gaazreba, rogorebicaa poeturi 
kino, prozauli kino, TumcaRa maTi ganmasxvavebeli niSnebi krebulSi formaluri 
xasiaTisa iyo. ganvixiloT es cnebebi. 

poeturi ena 
„poetur enas, aristoteles mixedviT, _ ambobs v. Sklovski, _ ucxo, 

gasaocari xasiaTi unda hqondes: praqtikulad, is xSirad aris kidec ucxo: 
sumeruli asirielebTan, laTinuri Sua saukuneebis evropaSi, anda ena, rogorc 
xalxuri simRerebis ena, romelic axlos aris literaturulTan“1... 

Semdeg avtori wers: „poeturi metyvelebis rogorc fonetikuri da sityviTi 
Sedgenilobis, ise sityvaTa ganlagebis xasiaTis da am sityvebisagan agebuli 
azrebis xasiaTis kvlevisas yvelgan vxvdebiT mxatvrulis imave niSans: imas, rom 
is ganzrax aris Seqmnili avtomatizmidan gamoyvanili aRqmidan da imas, rom 
misi xedva warmoadgens Semqmnelis mizans da is „xelovnurad“ isea Seqmnili, 
rom aRqma masSi yovndeba da Tavisi Zalis SesaZlebel sidides da xangrZliobas 
aRwevs, Tanac nivTi aRiqmeba ara Tavis sivrcobriobaSi, aramed, ase vTqvaT, 
Tavis uwyvetobaSi. swored am pirobebs akmayofilebs „poeturi ena“... amgvarad, 
mivdivarT poeziis, rogorc Senelebuli, mrude metyvelebis ganmartebamde. 

1 Шкловский В., Поэтика в сб. „Задачи и методы изучения искусств~, „Academia~, Л., 1923, გვ. 112-
113.
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poeturi metyveleba agebuli metyvelebaa, proza ki Cveulebrivi metyveleba: 
ekonomiuri, msubuqi, swori...“

poeturi enis cneba aq pirvelad rodi gvxvdeba. mas adrec iyenebdnen enis 
filosofiis fuZemdeblis, v. humboldtis tradiciaze dayrdnobiT. 

Tumca poeturi enis humboldtiseuli gageba sruliad gansxvavebulia, vidre 
„opoiazisa“ (poeturi enis Semswavleli sazogadoeba). humboldti laparakobs 
ara poeturi enis sistemaze, aramed poetur enaze, rogorc aseTze. am mxriv 
igi metad Tanmimdevrulad amtkicebda, rom sityva aris mxatvruli nawarmoebi, 
anu poeturi konstruqcia. enis yoveli niSani, romelsac mniSvneloba aqvs, 
misTvis patara mxatvrul nawarmoebs warmoadgenda, xolo yoveli elementaruli 
sityvieri aqti _ mxatvrul Semoqmedebas. 

„opoiazis“ (poeturi enis Semswavleli sazogadoeba) azriT, nawarmoebi 
poetur Tvisebebs iZens mxolod konkretul poetur konstruqciaSi. es 
Tvisebebi ekuTvnis ara enas, rogorc lingvistur warmonaqmns, aramed swored 
konstruqcias. umartivesi cxovrebiseuli gamonaTqvami, moswrebuli sityva, 
garkveul pirobebSi, xSirad „mxatvrulad“ SeiZleba iyos aRqmuli. calkeuli 
sityvac ki, cxadia, garkveul pirobebSi (garkveul fonTan mimarTebaSi, ama Tu im 
Tanmdevi komponentebiT Sevsebisas), SesaZloa, aRqmuli iyos, rogorc erTgvari 
poeturi gamonaTqvami. msgavs problemebs Tavi verc kinematografma aarida ara 
mxolod im sakiTxze kamaTisas, ra aris poeturi, aramed imazec, ra aris 
kinematografis yvelaze elementaruli nawilaki _ „kinema“ da ra SemTxvevaSi 
warmoadgens kinematografis ontologiur safuZvels kadri Tu montaJi. 

poeturi enis Semswavlel sazogadoebaSi SemuSavda poeturi konstruqciis 
ori ZiriTadi safuZvlis _ „masalis“ da „xerxis“ ganmartebebi. avtorebis 
TvalsazrisiT, maT unda SeecvalaT „Sinaarsisa“ da „formis“ moZvelebuli 
cnebebi. yvelaferi, rasac Semoqmedi mocemulobad miiCnevs: sityvebi, bgerebi, 
fabula, saxeebi da sxv. _ aris masala. xerxi ki gaxlavT am mocemulobis 
mxatvruli ganlageba esTetikuri efeqtis gamosawvevad. amgvarad, magaliTad, 
leqsi Semadgeneli bgerebis erToblioba ki araa, aramed _ maTi Tanafardobis 
Tanmimdevrobad an monacvleobad gvevlineba. 

poeturi enis Semswavleli sazogadoebis avtorebma poeturi enis specifikuri  
Taviseburebebis gansazRvra daiwyes. am amocanis gadaWris procesSi SemuSavda 
maTi meTodis yvela ZiriTadi parametri da aRiniSna poeturi fenomenis 
kanonzomierebebi: 

1. „poeturi ena, rogorc poetikis sagani“;1  
2. masala da xerxi, rogorc poeturi konstruqciis ZiriTadi safuZveli;
3. Janri da kompozicia, Tema, fabula da siuJeti, rogorc „masalis da 

xerxis konstruqciuli funqciis detalizacia“. 
am skolis warmomadgenelTa azriT, poeturi metyveleba aris enis 

gansakuTrebuli forma, romelic gansxvavdeba yoveldRiuri cxovrebis praqtikuli 
enisagan. mogvianebiT roman iakobsoni  gardaqmnis dapirispirebas „poeturi ena _

1 Бахтин М.М.,  Формальный метод в литературоведении, Статьи, Tavi I, „poeturi ena, rogorc 
poetikis sagani“), М., Лабиринт, 2000, გვ. 84-116.
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praqtikuli ena“ dapirispirebad „poeturi funqcia _ enis praqtikuli funqcia“.1 
Tuki praqtikuli ena, pirvel yovlisa, komunikaciazea orientirebuli, poeturi 
ena swored praqtikuli funqciebis ararsebobas gamoavlens, magram obieqtebis 
axleburad danaxvis saSualebas iZleva. 

poeturi enis Semswavleli sazogadoebis  Teoretikosebis gagebiT, 
kinematografi warmoadgenda im xelovnebas, romelSic Tavidanve  iyo Cadebuli 
poeturi enis Seqmnisadmi  midrekileba.  Tuki fotografias realuri samyaros 
uSualod asaxvas miawerdnen da am saqmeSi is nawarmoebis agebis prozauli 
principis magaliTi iyo, kino, Tavisi unariT _ Secvalos samyaro, poeturi enis 
Seqmnis safuZvels warmoadgenda. 

axali xelovneba fotografiuli bunebisa da pirobiTobis erTobis xarjze  
saSualebas gvaZlevs, axali rakursiT SevxedoT gamosaxulebis sagans, romelic 
asaxul sinamdvileSi axali, araCveulebrivi mravalferovnebiT warmoCndeba. 
praqtikulad imaves deklaracias axdens ormoci wlis Semdeg p. p. pazolini 
statiaSi „poeturi kino“: „kino-poeziis Semadgeneli niSnebis ZiriTadi 
daxasiaTeba _ is fenomenia, romelic specialistebis mier, Cveulebriv, 
banalurad ganisazRvreba gamoTqmiT: „SeigrZno kamera“. pazolini poeturi 
konstruqciis Seqmnis procesSi Zalze principul mniSvnelobas aniWebda kameris 
moZraobas. kinematografis Camoyalibebis periodSi misi gamomsaxvelobiTi 
saSualebebi seriozul damuSavebas saWiroebda. aqedan gamomdinareobs poeturi 
enis Semswavleli sazogadoebis Teoretikosebis gazrdili yuradReba kinos 
gamomsaxvelobis formaluri Taviseburebebis mimarT. 

„gaucnaureba“
zemoT xsenebuli poeturi enis gansazRvrebebidan naTeli xdeba, rom poeturi 

xelovnebis umniSvnelovanesi amocanaa nawarmoebis stereotipuri aRqmis damsxvreva 
enobrivi gamomsaxvelobiTi konstruqciebis SeqmniT, „gaucnaurebis“ (ucnaurad 
da uCveulod gadaqceva) da mayureblis an mkiTxvelis Cveuli poziciis da 
aRqmis Camoyalibebis darRvevis gziT.

„gaucnaurebis“ efeqtis miRweva xdeboda aramotivirebuli xerxebis gamoyenebiT, 
anu iseTi xerxebisa, romlebic enis da stilis arsebul stereotipebSi ver 
Tavsdeboda. 

„gaucnaurebas“ (anu brextis mixedviT „distancirebas“) gansxvavebuli, 
axali xedviT mayurebelSi „gakvirveba da cnobismoyvareoba“ unda gamoewvia da 
gaucxoebuli sinamdvilis mimarT aqtiuri pozicia warmoeSva. 

„avtomatizmidan gamoyvana“
poeturi kinoenis Teoriis CamoyalibebaSi, leqsis enis dinamikuri konstruqciis 

Sesaxeb saintereso azri aqvs tinianovs. misi mosazrebiT, es aris enis agebis 
avtomatizmis uwyveti nakadis rRveva, sadac  erTi faqtori dominirebs sxvebze 
deformaciis xarjze. tinianovis mixedviT, poeturi ena aris misi sxvadasxva 
faqtoris _ bgeriTi wyobis, ritmis, sintaqsis, semantikis _ ganuwyveteli 

1 Якобсон Р., Избранные произведения, М.: „Прогресс“, 1985, გვ. 275.
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brZola. yvela es faqtori dabrkolebebs uqmnis erTmaneTs da swored amiT 
warmoiSoba metyvelebiTi wyobis SegrZneba. 

sagulisxmoa v. Sklovskis gamonaTqvami ritmis Sesaxeb. igi varaudobs ori _
prozauli da poeturi ritmis  arsebobas. prozauli ritmi, _ ambobs is, _ muSaobisas 
Sesrulebuli simReris ritmis msgavsia; erTi mxriv, saWiroebis SemTxvevaSi, 
cvlis brZanebas, xolo, meore mxriv, aadvilebs muSaobas misi avtomatizaciis/
ritmuli naxazis wyalobiT. da marTlac, musikis TanxlebiT siaruli ufro 
advilia, vidre mis gareSe, magram siaruli advilia gacxovelebuli laparakis 
drosac, roca siarulis aqti Cveni cnobierebidan gadis. amgvarad, prozauli 
ritmi mniSvnelovania, rogorc avtomatizaciis faqtori. magram poeziaSi ritmi 
gansxvavebulia da aseTad ar gvevlineba. xelovnebaSi arsebobs „orderi“ (wesi, 
klasikuri sistema. avt.-is SeniSvna), magram berZnuli taZris arc erTi sveti 
zustad ar asrulebs orders. aqac asea, mxatvruli ritmi prozaul-darRveul 
ritmSi mdgomareobs. ukve iyo am darRvevebis sistematizebis mcdelobebi. isini 
ritmis Teoriis dRevandel amocanas warmoadgens. SeiZleba vifiqroT, rom 
es sistematizacia ver moxerxdeba; marTlac, es ritmis garTulebis ki ara, 
ritmis darRvevis sakiTxia, Tanac, iseTi darRvevis, romlis winaswar ganWvreta 
SeuZlebelia: `Tuki es darRveva kanonad gadaiqceva, siZnelis warmomqmneli 
xerxis Zalas dakargavs~.1

 
deformacia
rogorc i. tinianovs miaCnda, fotografias erTi mTavari mizani aqvs _

msgavseba. fotografiaSi deformacia naklad iTvleba. kinematografSi ki piriqiT 
-_ fotografiis nakli aq Rirsebaa.  yoveli foto masalis deformirebas 
axdens. magaliTad, peizaJs fotoze Cven romeliRac detalebiT vcnobT, vinaidan 
is, rasac vxedavT, „gamoyofilia saerTo xedidan“. aq erTgvari damoukidebeli 
erTianoba iqmneba. fotoze masalis gamoyofas misi elementebis gansakuTrebuli 
simWidrovisaken mivyavarT. sworeda esaa mizezi imisa, rom sagnebma SesaZloa 
deformacia ganicadon. fotografiis es „nakli“ kinoSi kanonizebulia da is 
poeturi metyvelebis „amosavali Tviseba“ xdeba. 2 

Tu foto sagnis erTaderT mdgomareobas gvaZlevs, kinoSi is kadrebis rigis 
erTeulad gvevlineba. kadrs leqsis Caketil striqons adareben, romelSic 
TiTeuli sityva gansakuTrebul urTierTdamokidebulebaSia (ix. „leqsis rigis 
erTianoba da simWidrove“). aqedan gamomdinare, leqsis sityvis mniSvneloba 
gansxvavdeba misi mniSvnelobisagan praqtikul metyvelebasa da prozaSi, sadac, 
magaliTad, Cveulebrivi sityvebi gansakuTrebiT SesamCnevi da mniSvnelovani xdeba. 
kadrSic zustad asea. sagnebis azrobrivi mniSvneloba SeiZleba gadanawildes da 
urTierTobaSi movides rogorc sxva sagnebTan, aseve saerTod mTel kadrTan. 

1 Шкловский В., Поэтика в сб. „Задачи и методы изучения искусств“, „Academia“, Л., 1923,  გვ., 112.
2 Тынянов Ю., Поэтика, История литературы, Кино, М., Наука, 1977, გვ. 336.
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poeturi rigis erTianobis da simWidrovis Sesaxeb
„kadri iseTive erTianobaa, rogoric foto, rogoric leqsis Caketili 

striqoni. am kanonis mixedviT, leqsis striqonis yvela Semadgeneli sityva 
gansakuTrebul TanafardobaSi, ufro mWidro urTierTobaSia; amitom leqsis 
sityvis azri gansxvavebulia ara mxolod praqtikuli metyvelebis yvela saxisagan, 
aramed prozisganac. amasTanave, Cveulebrivi sityvebi, Cveni metyvelebis yvela 
meorexarisxovani sityva leqsebSi araCveulebrivad SesamCnevi, mniSvnelovani 
xdeba“.1   

aqedan gamomdinare, montaJi ar SeiZleba ubralod kadrebis gadabma iyos, 
es kadrebis diferencirebuli gadabmaa.  aq kadrebis Tanafardoba ara mxolod 
fabuluri, aramed stiluri xasiaTisac SeiZleba iyos. 

Tuki „kinoprozaSi“ montaJi SeerTebis da fabuluri debulebebis axsnis 
saSualebaa, poetur struqturaSi is sayrdeni punqti _ SegrZnobadi ritmi xdeba. 
ritmi metrul momentebTan stilisturi momentebis urTierTqmedebaa filmis 
gaSlis procesSi, mis dinamikaSi. rakurss da ganaTebasac Tavisi mniSvneloba aqvs 
rogorc kadrebis nawyvetebis/frazebis kulminaciuri gamoyofis SemTxvevaSi. 

kinematografs kidev erTi _ azrobrivi gadanawilebis unari aqvs. magaliTad, 
sinekdoxa2 (lit.-Si stilisturi xerxi, rodesac zogadi mniSvneloba gadadis 
kerZoSi, an piriqiT. avt.-is SeniSvna) kinoSi SeiZleba gamoiyurebodes, rogorc 
moZravi fexebis detali,  nacvlad imisa, rom naCvenebi iyos Tavad adamianebi. 
mayureblis yuradReba gamaxvilebulia erT obieqtze, ekranze ki  uCveneben 
sxvas, masTan asociaciurad dakavSirebuls. erTi maorientirebeli niSnis 
qveS  sxvadasxva obieqtia (mTeli da nawili) mocemuli, amgvari gadarTva ki 
„mniSvnelobas sZens“ sagans, filmSi azrobriv nivTad gadaaqcevs mas. aqedan 
modis ara uxilavi adamiani - kinos gmiri, aramed „axali adamiani“, romelic 
kinematografiul reprezentaciaSia mocemuli. ras emyareba am axali adamianis 
da nivTis gamoCena? ratom gardaqmnis maT kinos stili? imitom, rom yvelanairi 
statistikuri xerxi amave dros azrobrivi faqtori aRmoCndeba xolme. im 
pirobiT, rom stili organizebulia, rakursi da sinaTle SemTxveviTi ki ar 
aris, sistemis elementebia. mayureblis perspeqtivis gadanacvleba nivTebsa da 
adamianebs Soris Tanafardobis gadanacvlebad, samyaros azrobriv xelaxla 
dagegmvad gadaiqceva. maSasadame, „poeturi“ gardaqmnac sakuTar samyaros qmnis. 

Sinagani metyveleba
poeturi kinos Teoriis kidev erTi mniSvnelovani aspeqti, romelic Tanamedrove 

TeoretikosebisTvisac aqtualuria _ „Sinagani metyvelebis“ cnebaa. 
termini „Sinagani metyveleba“ metad popularuli iyo XX saukunis 20-

30-ian wlebSi. Tuki mkiTxveli teqstidan misi vizualuri warmodgenisaken 
(gamosaxulebis warmosaxva) moZraobs, mayurebeli sxva gziT midis: nawilobriv 
is calke frazebad agrovebs xiluls, nawilobriv ki „Sinagan metyvelebad“ 

1 Тынянов Ю., Поэтика, История литературы, Кино, М., Наука, 1977, გვ. 336.
2 iqve, gv. 338-339.
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gardaqmnis mas. filmisa da mayureblis inteleqtualuri urTierTobis swored 
am formasTanaa dakavSirebuli kinematografis warmateba.

filmSi calkeul Jests SeiZleba sxvadasxva mniSvneloba hqondes, iseve 
rogorc sityvas leqsikonSi. magram mxolod maTi urTierTkavSiri aniWebs 
maT konkretul Sinaarss. montaJi aris filmis sintaqsi, romlis azrobriv 
erTeuls warmoadgens umciresi elementi (kadris elementi), da ara calkeuli 
kadri, rogorc bevrs miaCnda. calkeuli kadri aixenbaumisaTvis iyo sityva 
damontaJebul frazaSi. sityva-kadrebi erTiandeba kinowinadadebebSi, romlebic 
montaJis wyalobiT efardeba erTmaneTs.  

Sinagani metyveleba didad aris damokidebuli poeturi metyvelebis iseTi 
xerxis aRqmaze, rogoricaa metafora. kinometafora yvelaze xSirad eyrdnoba 
sityvier metaforas. verbalur-vizualuri metaforis zemoqmedebis efeqtianobis 
magaliTad aixenbaums mohyavs filmi „eSmakis borbali“, romelSic, magaliTad, 
biliardis burTi luzaSi vardeba, rac, imavdroulad, gmiris zneobrivi dacemis 
simbolos warmoadgens. 

„rTuli/gaugebari“ 
am ganmartebas, rogorc wesi, ukavSirebdnen praqtikuli enis gadaqcevas poetur 

enad. „rTuli/gaugebris“ Semotana kinematografSi poeturi enis Semswavleli 
sazogadoebis Teoretikosebs esmodaT, rogorc axal enaSi antipraqtikuli 
mimarTulebis danergvis xerxi, rac specifikuri kinematografiuli enis 
warmoqmnis meqanizms warmoadgens. b. aixenbaumi xSirad ganmartavs fotogenias, 
rogorc kinogaugebrobas: `swored fotogenia gaxlavT „kinos rTuli/gaugebari 
arsi“. <...> Cven Tvals vadevnebT mas ekranze siuJetTan yovelgvari kavSiris 
gareSe - saxeebSi, sagnebSi, peizaJSi. xelaxla vxedavT nivTebs da SevigrZnobT 
maT, rogorc ucnobs“.1  swored nivTebis es „ucnobi“ mdgomareoba aris kinoenis 
Targmani praqtikulidan poeturze.

siuJeti da fabula
poeturi enis Semswavleli sazogadoebis TeoretikosTa warmodgeniT, poetis 

samuSao mdgomareobs movlenebis, moqmedebis da a. S. mza masalis ZiebaSi da 
Semdgom, am masalis CamoyalibebaSi da misTvis mxatvruli fabulis micemaSi _ 
es is aris, „rac sinamdvileSi moxda“, siuJeti ki is aris, „rogorc amis Sesaxeb 
mkiTxvelma gaigo“.2   

v. Sklovski gamoyofs ramdenime ZiriTad niSans, romlebic, rogorc mas 
eCveneba, momgebianad ganasxvavebs kinos literaturisagan. pirvel rigSi, es 
aris kinematografis mier motivirebis ugulebelyofa. motivirebas is uwodebs 
siuJeturi dalagebis yofiT axsnas. kinematografs TiTqmis ar sWirdeba 
motivireba, radgan kinoSi yvelafris Cveneba, vizualizacia mimdinareobs da 
ara Txroba. maSasadame, siuJeti aris momentebis SerCeva, moxerxebuli droiTi 
gadawyoba da masalis marjved dapirispireba/wyoba. 

1 Эйхенбаум Б., Проблемы киноэстетики, Сборник „Поэтика кино“ М., 1928, გვ.13-52.
2 Шкловский В., „О теории прозы“, Л.,1929, გვ. 32.
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literaturuli faqti da literaturuli yofa-cxovreba
poeturi enis Semswavleli sazogadoebis warmomadgenelTa koncefciebSi 

garkveviTaa axsnili literaturuli yofa-cxovrebis ganmarteba. vfiqrob, 
mniSvnelovania am aspeqtzec SevaCeroT Cveni yuradReba kinematografSi poeturi 
gzebis ganviTarebis da esTetikis gagebis gasaadvileblad. 

imis gamo, rom es erT-erTi yvelaze rTuli gansazRvrebaa poeturi enis 
Semswavleli sazogadoebis koncefciaSi misi interpretaciis TvalsazrisiT, 
aucilebelia, masze ufro dawvrilebiT SevCerdeT, miT ufro, rom erTiani 
Sexeduleba amis Sesaxeb sazogadoebis warmomadgenlebs ar gaaCndaT. 

„yofa-cxovreba“ 20-iani wlebis epoqis erT-erTi yvelaze problemuri da 
winaaRmdegobrivi cneba iyo. ai, erTi magaliTi tinianovisaTvis Sklovskis mier 
miwerili werilidan: „rac Seexeba pirad cxovrebas, mTeli Cemi bina yofiT aris 
dakavebuli, me ki CarCoebs Soris vcxovrob“.1  am frazaSi am sityvis sxvadasxva 
mniSvnelobis rTuli urTierToba gaismis. yofa aviwroebs adamians, adgils 
ar utovebs saxlSi, magram ubedureba saSinao sazrunavi ki ar aris, rogorc 
aseTi, aramed maTi revoluciisSemdgomi mouwesrigebloba („aSliloba“). amasTan 
erTad, igulisxmeba „yofis“, rogorc Semoqmedebis araesTetikuri masalis 
literaturuli gagebac.

am Teoretikosebis wreSi yoveldRiuri cxovrebis mimarT damokidebuleba 
icvleboda. SeiZleba moiniSnos am movlenaTa gagebis ramdenime ZiriTadi modeli. 
adreuli formalizmisaTvis damaxasiaTebeli pirveli modelis Tanaxmad, 
romelic realisturi mimarTulebis winaaRmdeg aris mimarTuli, „literatura“ 
da „yofa“ TanafardobaSia, rogorc forma da masala: yofa, rogorc „realoba“ 
araesTetikuria, is, SesaZloa, mxolod esTetikurad iqnes aTvisebuli (da 
esec aucilebeli ar aris) formaluri xerxebis da konstruqciebis meSveobiT. 
rogorc Sklovski werda 1919 wels erT-erT statiaSi, „Cven, futuristebma, 
(...) gavaTavisufleT xelovneba yofis uRlisagan, romelic SemoqmedebaSi mxolod 
formebis Sevsebisas asrulebs rols“.2   

kinematografTan mimarTebaSi yofis gadasvla xelovnebis movlenaSi 
SklovskisTan gamodioda, rogorc mis mier axali azrobrivi mniSvnelobis 
SeZena. statiaSi „sasazRvro xazi“ Sklovski gvTavazobs kinematografis ori 
literaturuli etapis ganxilvas. pirveli xasiaTdeba „sityvis warmoebis 
siuJeturi formebis da zogadi kompoziciis gamoyenebiT“.3 xolo imisaTvis, rom 
yofiTi movlena xelovnebis movlena gaxdes, xelovnebaSi aTvisebis momentebi unda 
hqondes. misi azriT, peizaJi yovelTvis arsebobda, magram literaturaSi mxolod 
XVIII saukuneSi moxvda. peizaJis aRqmisaTvis skola iyo saWiro. kinematografSi 
_ miT umetes, imisaTvis, rom peizaJma ekranze SeaRwios, buneba ara mxolod 
obieqtivis win, aramed tradiciaSic unda iyos. meore periodi kinematografSi, 
rogorc Sklovskis miaCnia, ar iqneba pirvelis msgavsad mibaZviTi. kino nivTebis 

1 Шкловский В.Б., Гамбургский счет, wignidan _ Статьи, воспоминания, эссе. М.„Прогресс“, 1990, 
გვ. 302.
2 iqve, gv. 191-197.
3 Шкловский В., Пограничная линия _ „Кино“, 1927, #12, 12.03, გვ. 2.
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mimarT damokidebulebis fabrika gaxdeba. kinoSi saxe Semodis. ukve iReben ara 
nivTebs, rogorc aseTs, aramed maT mimarT damokidebulebas. isini ubralod 
gadaRebuli ar aris, es arc fotoebia da arc simboloebi, es niSnebia, romlebic 
mayurebelSi Tavis azrobriv rigebs iwvevs. 

swored poeturi enis Semswavleli sazogadoebis Teoriul platformaze 
iyo agebuli eqscentrikuli msaxiobis fabrikis (Фэкс) Semoqmedeba, romelmac 
1922 wels xuT uaryofaze damyarebuli manifesti gamoaqveyna _ es gaxldaT 
warsulis, Zvelis, uZravis, maRali kulturis da yovelgvari avtoritetebis 
uaryofa. Фэкс-ma (g. kozincevi, l. traubergi, s. iutkeviCi da sxv.) kinos mTavar 
esTetikur principebad gamoacxada klounada, spontanuroba, karnavalizacia. 
isini films ganixilavdnen, rogorc triukebis montaJs, rogorc Stampebis 
(stereotipebis) tiraJirebis xerxs. kozincevma da traubergma mTavar 
eqsperimentul principad Semoitanes „eqscentrizmis“ cneba. eqscentrikuli 
msaxiobis fabrikis warmomadgenlebi yovelgvari xerxebiT axdendnen masalis 
deformirebas, amaxinjebdnen mas, xazs usvamdnen mis eqstravagantur formas, 
Sokismomgvreli eqscentrizmisaken iswrafodnen. Фэкс-is warmomadgenlebi ekranze 
Tavad adamianiT interesdebian. l. kuleSovis msgavsad, isini bevrs muSaobdnen 
samsaxiobo gamomsaxvelobis problemebze. aqtiurad aRiarebdnen C. Caplinis 
meTodikas _ msaxiobis emociebis gadmocemas nivTebze maTi asaxvis xerxiT. 
cdilobdnen, Sesabamisoba moenaxaT personaJis ama Tu im saqcielsa da garemos 
Soris. 

frangi kritikosi fransua albera statiaSi „eqscentrizmidan decentrizmisaken“1 
Фэкс-is cnebaTa wris Teoriisa da praqtikis analizisas eqscentrizms ganmartavs, 
rogorc maTi esTetikis erT-erT fundamentur princips. msaxiobis TamaSSi 
gamoyofen eqscentrizmis lokalizaciis ZiriTad sferoebs (saxe: grimasa, 
grZnobebis xazgasmiT gamoxatva, sxeuli: fizikuri mdebareoba, wonasworoba-
gauwonasworebloba, moZraoba, rasac amerikuli burleskis tradiciis safuZvelze 
sistematizaciaSi mohyavs Jestikulacia, nivTebi: urTierToba nivTebTan _ rogor 
eqcevian maT, kargaven, azianeben da a. S., viTarebasTan proeqciaSi). 

es tendenciebi, romlebmac sabWoTa kinematografSi SemdegSi ar ganviTarda, 
f. alberas azriT, moTxovnadi aRmoCnda Tanamedrove esTetikaSi. 

mogvianebiT, XX saukunis meore naxevarSi, ufro zustad ki 60-ian wlebSi 
gamoica e. dobinis wigni `kinoxelovnebis poetika“, romelsac kinematografSi 
poeturi gamomsaxvelobis fundamenturi kvlevis xasiaTi aqvs. avtori 
erTmaneTisagan ganacalkevebs „TxrobiTis“ da „metaforulis“ cnebebs. es 
mxatvruli saxis tipologiaSi saerTosa da calkeulis TanafardobaSi ori 
sxvadasxva gza, sxvadasxva principia. „TxrobiTSi“ mocemulia konkretuli, 
calkeuli saxeebi. 

publicistis da istorikosis sapirispirod mxatvari sinamdviles erTeuli 
movlenebiT ganasaxierebs. Tavad esTetikuri aRqmis „metaforul“ procesSi 
ki aqcenti maSinve ganzogadebaze keTdeba. saxe calkeuli movlenis sazRvrebs 
scdeba.

1 Альбера Франсуа,  „От эксцентризма к децентризму“, журн. „Киноведческие записки“, 1990, #7,
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avtori kinoxelovnebaSi gamoyofs metaforuli sawyisis oTx formas: 
„paralelizms“, „ganzogadebul“ gamosaxulebas, „areklil gamosaxulebas“ da 
„parcialur-montaJur“ gamosaxulebas. 

„paralelizmi“ kinoSi dakavSirebulia kinoenis TaviseburebebTan. paraleluri 
montaJis wyalobiT kinematografs sxvadasxva movlenis Sedarebis saSualeba 
mieca. aq SeiZleba, warmoiSvas Sedarebebi, antiTezebi, metaforebi, asociaciuri 
paralelebi da sxv. 

„ganzogadebuli gamosaxuleba“ warmoadgens uSualod tipur movlenas. 
individualuri aq TandaTan qreba. gamosaxuleba metad lakonuria, meorexarisxovan 
mxareebs da waxnagebs ar iTvaliswinebs. Sedarebebi da metaforebi analogiis 
gamoyenebiT xdeboda. „ganzogadebul“ gamosaxulebaSi „mniSvnelovanis“ miRweva 
Tavad kadris struqturiT xdeba. „ganzogadebuli“ gamosaxuleba, rogorc wesi, 
mimarTulia socialuri ganzogadebisaken. Zalian xSirad am gamosaxulebas Tan 
axlavs statikuroba, Sinagani ganviTarebis ararseboba. amasTan dakavSirebiT 
is xSirad gamodis, rogorc kulminacia, Txrobis umaRlesi wertili. magram 
nawarmoebis mTeli qsovilis Sevseba mas ar ZaluZs. 

areklili Cvenebis xerxi „areklil gamosaxulebas“, Tavisebur „kinotrops“ 
warmoqmnis. is imgvarad aigeba, TiTqos kinos TvalsaCino-xedviTi bunebis 
sawinaaRmdegod, moqmedeba, movlena naCvenebi ar aris. mxolod iribi arekvlis 
wyalobiT isini aisaxeba mayureblis warmosaxvaSi. iqmneba movlenis erTgvari 
mTliani emociuri saxe. „areklil gamosaxulebaSi“ kinematografi Tavisufldeba 
wvrilmanebisagan, romlebic  ar aris yovelTvis mniSvnelovani, met yuradRebas 
uTmobs movlenaTa emociur gancdas. aq ar aris qaragmebi, magram aris Canacvleba. 
erTi gamosaxulebis nacvlad Cndeba meore. 

meoTxe _ „parcialur-montaJuri“ gamosaxuleba, pirvel yovlisa, xasiaTdeba 
uzarmazari koncentrirebulobiT, emociur gamosaxulebaTa erTianobis xarjze. 
aq pirvel planze gamodis montaJis sinTezuri funqcia, romelic calkeuli 
detalebisagan mTlian saxes Sekravs. mayureblis Tvali erTi wvrilmanidan meoreze 
xtis. erTobliobaSi ki isini warmosaxvaSi Taviseburad mTlian xats qmnian. 
poeturobis saidumlo aq mayureblis mxedvelobiTi warmosaxvis gansakuTrebul 
aqtivaciaSi mdgomareobs. is gamosaxulebis danawevrebulobis kompensacias axdens. 
iseve, rogorc wina saxeobaSi, warmosaxva Rebulobs impulss, rom warmodgenaSi 
daxatos is kadrebi, romlebic aklia. 

raSi mdgomareobs metaforuli enis da TxrobiTi enis gansxvaveba? 
pirvel rigSi, azris gadatanaSi da, aqedan gamomdinare, gamosaxulebis/xatis 

orsaxierebaSi. mxatvrul gamosaxuleba/xats, saerTod, ramdenime saxe aqvs. 
calkeuli yovelTvis Seicavs zogads, individualuri _ tipurs. mxatvruli 
aRqmis procesSi zogadi da calkeuli gaerTianebulia. 

meore momenti dakavSirebulia ganzogadebis akumulaciasTan erT wertilSi. es 
xdeba gansxvavebuli movlenebis Sedarebis, calkeuli saxe-xatis meorexarisxovani 
niSnebisagan gaTavisuflebis, movlenaTa calkeuli mxareebis intensiurad mocvis, 
movlenis iribad Cvenebis wyalobiT.  
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  kidev erTi momenti dakavSirebulia poeturi saxis momatebul emociurobasTan. 
am tipSi, TxrobiTi saxisagan gansxvavebiT, sxva xarisxis koncentracia SeiniSneba. 
TxrobiToba eqstensiuria (mravalwaxnagovania). is bevr rameze amaxvilebs 
yuradRebas: movlenebze, garemoebebze, adamianis Sinagan cxovrebaze da a. S. am 
TvalsazrisiT metaforuli sawyisi intensiuria. amas emsaxureba paralelizmi da 
asociaciebi, ganzogadebuli da areklili saxe-xatebi. 

rogorc avtors miaCnia, kinematografSi warmoudgenelia TavisTavad 
arsebuli poeturi saxe-xati. warmoudgenelia mxolod da mxolod poeturi 
eniT gadmocemuli filmi. „poetur“ kinos Txroba sxva safexurze gadahyavs, 
sxva TvalTaxedvidan, aqtiur emociur kavSirSi gviCvenebs mas. Txrobis(prozis) 
gareSe poetur-metaforuli saxe usicocxlo, fiqtiuria. 

poeturi da prozauli kinematografis ganviTarebis gzebis analizisas avtori 
midis erTgvar ideologiurad angaJirebul daskvnamde imis Sesaxeb, rom yvela 
gadaxris, gazviadebis, „poeturi mimarTulebis“ udides damsaxurebaTa miviwyebis 
fonze istoriuli simarTle, ZiriTadad, „prozis“ warmomadgenlebis mxares 
iyo. 

m. bleimanis statia „arqaistebi Tu novatorebi?“1 eZRvneba kinematografis 
axali _ poeturi mimarTulebis esTetikis sakiTxebs. naSromSi garCeulia s. 
farajanovis („miviwyebul winaparTa aCrdilebi“, „broweulis feri“), T. abulaZis 
(„vedreba“) da sxv. SemoqmedebiTi poziciebi. am esTetikis ZiriTad komponentebad 
avtori aRniSnavs orientacias saxviT xelovnebaze, dramaturgiul miswrafebas 
epikuri formebisadmi, Tqmulebisadmi, igavisadmi, alegoriisadmi, midrekilebas 
eTnografiuli, egzotikuri, istoriuli masalis, arqaizebuli, stilizebuli 
formis mimarT. agreTve kompoziciuri erTianobis ararsebobas, nawarmoebebis 
mqadageblur xasiaTs. Tavad naSromis dasaxelebac ki i.tinianovis wignis 
„arqaistebi da novatorebi“ perifrazirebaa, romelSic is amtkicebda, rom es 
terminebi pirobiTia da rom cnobili istoriuli garemoebebis dros arqauli 
poetika novatorobis wyaro aRmoCndeba xolme. ase Tanamedrove poeziam TiTqos 
aRadgina Tavisi maRali stili. naSromSi gaxsnilia poetikis sicocxlisunariani 
elementebi, romlebic arqaulad gveCveneboda. bleimani ki, arqaul azrovnebaze 
saubrisas, misi azriT, stilis sicocxlisunarian elementebs ki ara, mxolod 
da mxolod arqaikis stilizacias gamoyofs. 

maS ase, yovelive zemoT Tqmulidan  Cans kinematografis poeturi mimarTulebis 
Teoretuli Semadgeneli _ dawyebuli jer kidev 20-ian wlebSi da ganviTarebuli, 
saxeSecvlili 60-ian wlebSi.   

„poeturi stilis“ ganviTareba, udavod, dakavSirebulia sabWoTa 
kinematografSi mimdinare zogad procesebTan. saukunis manZilze kinoSi realobis 
reprezentaciis, maT Soris _ poeturi modelebis ramdenime tipi Seicvala. 
„poeturis“ da „prozaulis“ damokidebuleba ganapirobebda rogorc nawarmoebis 
Janrobriv kuTvnilebas, ise zogad kinematografiul models mTlianobaSi. ase 
magaliTad, gasuli saukunis 30-ian wlebSi sabWoTa kinoSi dominanturi gaxda 

1 Блейман М., „Архаисты или новаторы?“, журн. „Искусство кино“, 1970, #7 , გვ. 16.

130



„prozauli mimarTuleba“, romelmac winandeli „montaJur-poeturi“ Caanacvla. 
mogvianebiT „daTbobis“ epoqam kvlav aaRorZina poeturi konstruqciebi... 

poeturi kinematografi xSirad emyareba gamoxatvis teqnikuri da stilisturi 
saSualebebis mTel kompleqss (cvladi fokusuri manZilis mqone obieqtivebis, 
„subieqturi xedvis“ SegrZnebis warmomSobi xelis kameris gamoyeneba, rTuli 
panoramireba, „aTinaTiani“ sxvadasxva obieqti, leqsis striqonis monaTesave 
sagangebo samontaJo nagebobebi da sxv.).  

rogorc pier paolo pazolinis miaCnda, poeturi kinos arsi imaSi mdgomareobs, 
rom mayurebels „kamera agrZnobinos“. Tumca, Tavad reJisoris gagebiT, magaliTad, 
Caplinis, miZogutis, bergmanis filmebSi es principi SenarCunebuli ar aris da 
maTi poezia sxva raRacaSi mdgomareobs, rac enobrivi tropebisagan gansxvavdeba. 
pazolini aseT kinematografs „TxrobiTs“ uwodebda, magram mainc miaCnda, rom 
is „Sinagan poezias Seicavs“. msgavs kinematografs garedan efeqturi xerxebis 
moxmobis gareSe SeuZlia „poeziis Sida samyaros“ siRrmeebSi SeRweva. aq poezia 
ibadeba sruliad Cveulebrivi, yoveldRiuri, naklebad SesamCnevi masalisagan. 
msgavsi poetikiT TiTqos gaJRenTilia 30-iani wlebis samamulo prozauli filmebi, 
romlebSic ar aris kaSkaSa, Tvalwarmtaci kadrebi, „mkvircxli programireba“, 
poeturi montaJi... magram am namuSevrebis poetur kuTvnilebas aravin uaryofs. 
amgvarad, poeturis cneba metad araerTmniSvnelovania da ver Tavsdeba mxolod 
misi formis gansazRvris CarCoebSi. amasTanave, poeturis SegrZnebis Sesaqmnelad 
aucilebeli ar aris,  avtori yovelTvis mihyvebodes „xerxis gaSiSvlebis“ 
moTxovnas. rogorc wesi, „xerxis gaSiSvlebis“ gziT nawarmoebi poetur 
nawarmoebebTa rangSi iricxeba. zogjer „avtomatizebuli gaSiSvlebuli xerxis“ 
nacvlad SeiZleba gaCndes „Serbilebuli xerxi“, romelic aseT garemoebaSi 
ufro dinamikuri, ufro xatovani iqneba, vidre „gaSiSvlebuli“. radgan is 
Caanacvlebs konstruqciisa da masalis Tanafardobas, romelic Cveulebrivi 
gaxda da, aqedan gamomdinare, xazs gausvams mas. am TvalsazrisiT metafora aRar 
aris fuZemdebluri da meore planze gadadis, sadac ukve „Serbilebuli“ saxiT 
iarsebebs.

„poeturi kinematografis“ cnebis analizis Sedegad SeiZleba iTqvas, rom 
is ar aRiqmeba, rogorc Janri, aramed gvesaxeba, rogorc msoflSegrZneba, 
sinamdvilesTan gansakuTrebuli xasiaTis damokidebuleba. Tavis naSromSi 
„aRbeWdili dro“ a. tarkovski gansazRvravs kinematografis WeSmarit poezias, 
rogorc masalas, romelic samyaros poeziis realurobaSi ixsneba: „filmis 
poeturoba ibadeba cxovrebaze uSualo dakvirvebidan... imitom, rom kinosaxe, 
Tavisi arsiT, aris dakvirveba faqtze, romelic droSi mimdinareobs... saxe 
WeSmaritad kinematografiuli xdeba im aucilebeli pirobiT (yvela danarCen 
pirobasTan erTad), rom mxolod is ki ar cxovrobs droSi, aramed droc cxovrobs 
masSi, dawyebuli yoveli calke aRebuli kadridan“.1 ukve mogvianebiT, statiaSi 
„kinosaxis Sesaxeb“ is daadasturebs, rom: „saxe mowodebulia, TviT cxovreba 
gamoxatos da ara avtoriseuli gageba, misi mosazrebebi cxovrebis Sesaxeb. is 

1 Тарковский А., Архивы, документы, воспоминания, Сост. Волкова П.Д. М., 2002, გვ. 55.
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ar aRniSnavs cxovrebas, ar axdens mis simbolizebas, magram gamoxatavs mas. 
saxe asaxavs cxovrebas imiT, rom afiqsirebs mis unikalurobas“. ase yalibdeba, 
tarkovskis azriT, azrovnebis poeturi tipi: mcires miRma didis, calkeulis, 
gansakuTrebulis miRma zogadis, ganzogadebulis danaxvis unari. aRsaniSnavia, 
rom poetur ganzogadebebze gasvla sulac ar gaxlavT mxolod poeturi 
kinematografis prerogativa. samyaros msgavsi gaazreba SeiZleba xdebodes im 
filmebSic, romlebsac, tradiciulad, prozauls uwodeben. maTSi agreTve, 
SesaZloa, gamoyenebuli iqnes siuJetis agebis poeturi principebi. aRmocendeba 
poeziisa da prozis moulodneli sinTezi.

jer kidev gasuli saukunis 60-ian wlebSi e. dobini aRniSnavda, rom 
faruli metaforizmi (daRvrili metaforuloba) da „didi zewolis qveS“ 
Seqmnili xatovani koncentracia ara mxolod poetur filmebSi arsebobs. 
kino uars ambobs 20-iani wlebis kinematografSi gavrcelebul literaturul 
metaforebze da mogvianebiT sakuTar metaforulobas iZens. kinematografiuli 
metaforis sirTule imaSi mdgomareobs, rom literaturulisagan gansxvavebiT 
(sadac sityvieri metafora mkiTxvelis cnobierebaSi srul xedviT saxemde ar 
realizdeba), kinometafora ar realizdeba kinomayureblis cnobierebaSi sruli 
sityvieri winadadebis sazRvrebamde. es gansakuTrebul siZneles qmnis kinoSi 
ama Tu im metaforis analizis dros, nawarmoebidan amoRebuli, konteqstidan 
amoglejili zogierTi metafora xom amgvarad Tavis metaforulobas kargavs. 

kinos enis ganviTareba gviCvenebs, rom kinoxelovneba gamoimuSavebs metaforis 
cnebebis sakuTar kompleqss da metaforis tradiciuli ganmarteba poeziaSi 
yovelTvis ar esadageba kinoxelovnebis movlenebs. metafora kinematografSi 
axal Tvisebebs iZens. is iswrafvis ara mxolod kadrSi SeRwevisaken, aramed 
sivrceSi gafarToebisaken, droSi gaSlisaken. magaliTad, sergei eizenSteini 
werda fenomenze, roca „metaforis struqtura“ „situaciis struqturaSi“ 
gadaizrdeba. da metaforis am principiT aris agebuli mTeli nawarmoebis 
struqtura, sadac qaragmuli naTqvami Txrobas ki ar wyvets, aramed misgan 
momdinareobs, masSi gamonaTdeba. am SemTxvevaSi kinematografs bevri aqvs saerTo 
prozaSi gaSlil metaforasTan: siuJetis erTdrouli ganviTareba da misi 
qaragmuli azris gamovlena; metaforis aRmocenebisTvis metaforuli qveteqstis 
aucilebloba; metaforis gadaqceva makonstruirebel principad. metaforis 
gafarToebam leqsis, poeturi formis sazRvrebSi SeiZleba migviyvanos erTian 
TxrobiT xazze, siuJetis ganviTarebaze uaris Tqmamde. msgavsi procesi moxda 
20-iani wlebis kinoSi, roca metaforizmma daiwyo Txrobis gaZeveba meore 
planze, siuJetidan yuradRebis sxva rameebze gadatana. poeturi konstruqciebis 
CarCoebSi kinematografs ar ZaluZda, erTdroulad moqmedebis mimdinareobac 
uzrunveleyo da metaforuli planic. es gaxldaT sirTule, romlis gadaWra 
20-iani wlebis kinematografma bolomde ver SeZlo. TxrobasTan metaforizmis 
kavSiris aucileblobaze miuTiTebda e. dobini, romelic ambobda, rom metaforuli 
sawyisi kinoSi SeuZlebelia Txrobis gareSe. metaforul kinosaxes ar gaaCnia 
damoukidebeli yofiereba Txrobaze dayrdnobis gareSe. metafora kinoSi arsebobs 
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mxolod rogorc Taviseburi anarekli, gardatexa, Txrobis da azris „sxvagvari 
yofiereba“. 

pirveli poeturi  modeli warmodgenili iyo qarTul revoluciamdel filmSi 
„qristine“ (1916). misi yvelaze damaxasiaTebeli Taviseburebebi iyo: midrekileba 
fsiqologizmisken, realizmis da poeturi realobis gaazrebis Sexameba. 

Tuki SevecdebiT imis gansazRvras, rogori iyo pirveli kinematografiuli 
modelis damaxasiaTebeli poeturi niSnebi, aSkaraa, rom es, pirvel rigSi, 
mdgomareobda mcdelobaSi, realobasTan maqsimalurad miaxloebuli gaexadaT, 
„aelaparakebinaT“ isini. rogor xdeboda es? imdroindeli reJisorebis 
umetesobisaTvis damaxasiaTebel saerTo stilistur maneras Tu ganvixilavT, 
SeiZleba aRvniSnoT, rom yvela maTganisTvis damaxasiaTebeli iyo miswrafeba 
swored realisturi Txrobisadmi. warmodgenil filmSi kargad Cans kadris 
Rrma sivrcis damuSaveba, rac saukeTesod da uzustesad xelaxla warmoqmnis 
ekranze realistur sivrciT models. am periodis erT-erTi yvelaze brwyinvale 
namuSevari, romelSic aisaxa „siRrmiseuli mizanscenirebis“ mcdelobebi, iyo 
dokumenturi filmi „akaki wereTlis mogzauroba raWa-leCxumSi“ (1912), 
romelmac Cvens dromde moaRwia. 

es gaxlavT pirveli qarTuli srulmetraJiani dokumenturi filmi, miZRvnili 
cocxali klasikosis _ poetisa da sazogado moRvawis, akaki wereTlis (1840-
1915) mogzaurobisadmi imereTis, raWisa da leCxumis raionebSi. mxcovani poetis 
am mogzaurobas didi sazogadoebrivi mniSvneloba hqonda. xalxi siyvarulis 
xmamaRla gamoxatviT xvdeboda mas; cxenebze amxedrebuli axalgazrdebis jgufebi 
mis Sesaxvedrad mieSurebodnen da simRerebiTa da sroliT acilebdnen. ...sul 
xuTi weli iyo gasuli meore qarTveli poetis da cnobili sazogado moRvawis 
ilia WavWavaZis mkvlelobidan, romelic xalxSi demokratiul RirebulebebTan da 
TavisuflebasTan asocirdeboda da romlis daRupvas wereTeli ase gamoexmaura 
_ mercxali rom kidec mohkla, mainc mova gazafxuli. a.wereTlis saxiT 
qarTveli xalxi Tavis momaval Tavisuflebas esalmeboda. qveyana mzad iyo am 
Tavisuflebis mosapoveblad.... amaSukelma sworad gaigo Tavisi filmis mizani 
da SesaZleblobebi. im drois qronikis firebs Soris es didi moculobis 
kinonarkvevi gamoirCeva kargad mofiqrebuli da agebuli siuJetiT. amaSukelma 
uari Tqva brtyel ilustraciulobaze, gamoiyena kinematografiuli gamosaxvis 
axali xerxebi, SemoiRo panoramuli gadaReba, siRrmiseuli mizanscenireba; kadrebi 
mkafio agebulebiT gamoirCeoda. filmSi gaerTianda WeSmariti sinamdvilis 
asaxva da TemiT nakarnaxevi poezia. yovelive es aZlierebda filmis zegavlenas 
mayurebelze. 

Tavdapirvelad kinematografSi sivrcis „sibrtyiToba“ ganisazRvreboda Tavad 
misi agebis xerxiT. sivrce Sedgeboda avanscenisagan, sadac msaxiobi imyofeboda, 
mwiri rekvizitis da brtyeli, rogorc wesi, daxatuli ukana planisagan. 
ekranuli gamosaxulebis aTviseba, pirvel rigSi, moculobiTi dekoraciebis 
Seqmnis gziT warimarTa, ris wyalobiTac msaxiobs saSualeba uCndeba, moednis 
siRrmeSi gadaadgildes da operators sivrcis imitirebis perspeqtiva Seuqmnas. 
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amave dros, reJisoris winaSe warmoiSva amocana, ubralod ki ar gadmoeca 
movlenaTa WeSmariti mimdinareoba, aramed sivrce „aelaparakebina“ (bunebrivia, 
realisturi Txrobis CarCoebSi). qarTuli kinematografis mier Seqmnil Txrobis 
models erTi mniSvnelovani specifikuri Tavisebureba hqonda _ fsiqologizmi. 
erTi mxriv, yvelafers xazi unda gaesva imisTvis, rac realurad xdeboda, xolo 
meore mxriv, mTavari gmirebis Taviseburi „sulis peizaJi“ gamxdariyo. filmebSi, 
rogorc wesi, iyo raRac simbolizmi, romelic ar arRvevda sarwmunoebas. 
Tuki magaliTad, gamoCndeboda simboluri mniSvnelobis Crdili, mas araviTar 
SemTxvevaSi ar unda gamoewvia ganzraxuloba, pirobiToba _ yvelaferi realurad 
unda darCeniliyo. 

es iyo qarTuli kinematografis poetikis mTavari Tavisebureba. amitom 
qarTul revoluciamdel kinos hqonda zogierTi SezRudva, rac dakavSirebuli 
iyo dramaturgiis garkveuli saxiT nakarnaxev aucileblobasTan, ar gamosuliyo 
realisturi Txrobis CarCoebidan. magram pirobiTobis gamovlena nakarnaxevi 
iyo ara novatoruli ZiebiT, aramed, ufro metad, Teatraluri memkvidreobiT, 
romelmac im dros kinematografi gaamdidra. magaliTad, a. wuwunavas (romelsac 
midrekileba aqvs realisturi Txrobisadmi, bunebrivi, moculobiTi an, rogorc 
maSin ambobdnen, „stereoskopuli“ dekoraciebis Seqmnisadmi, siRrmiseuli 
mizanscenebisadmi) „qristineSi“ aris epizodi e. w. Teatraluri „gamWvirvale 
kedliT“. reJisors aucileblad sWirdeboda aseTi kadri (laparakia warmosaxviTi 
samoaxlos scenaze). magram rogor unda SeerTdes ori sivrce? wuwunava daTmobaze 
midis Teatraluri pirobiTobis winaSe. es migneba Tavisi pirobiTobis ZaliT 
SegviZlia poetur arsenals mivaTvaloT, oRond mxolod rogorc Teatraluri 
arsenalidan nasesxebi gansakuTrebuli xerxi.

imdroindeli kinematografis mier gamoyenebuli erT-erTi mZlavri xerxi 
xdeboda ganaTeba _ e. w. „Suqwera“, romlis meSveobiT iqmneboda gansakuTrebuli 
atmosfero, rac emociur Strixebs umatebda kadris gamomsaxvelobas. imave 
„qristines“ Tu davubrundebiT, poeturi atmosferos Seqmnis magaliTad SeiZleba 
CaiTvalos, davuSvaT, scena saxlSi, sadac qristine, misi mSoblebi da patara 
vaJi dasaZineblad emzadebian. operatori raRac „qaosur“ ganaTebas qmnis. saxlis 
Sida agebulebis uswormasworo xis koWebi Rrma diagonalur Crdilebs iZleva, 
rac warmoSobs qaoss da daZabul atmosferos, romelic gmiris Sinagan samyaros 
exmianeba. 

Crdilebis gamoyeneba gasuli saukunis kinematografis erT-erTi sayvareli 
xerxia, Tumca Crdili xSirad araCveulebrivad metyveli, simboluria, magram 
ara pirobiTi, ara hipertrofirebuli, rogorc germanel eqspresionistebTan. 

 poeturi kinematografi sami ZiriTadi gziT viTardeboda: montaJis (poetika 
enobrivi tropebis sferoSi ibadeboda), gamosaxulebis obieqtebis deformaciis1 
(sinaTlisa da Suqweris kanonebis mixedviT raRac xelovnurad Seqmnili realoba) 
da realuri masalis faqturis aqcentirebis xerxiT, sadac poetika xelaxla 

1 obieqtebis deformacia moiazreba rogorc gansakuTrebuli, pirobiTi simboluri sivrcis Seqmna, 
romelic ewinaaRmdegeba kadris realistur agebaze dafuZnebul koncefcias.   

134



iqmneba, pirvel rigSi, realurobis safuZvelze (fotogeniaze orientirebuli 
meTodi, romelsac franguli kinematografi 20-ian wlebSi iyenebda). 

kinematografis ganviTarebis yovel periodSi Warbobda esa Tu is zemoT 
CamoTvlili Semadgeneli. amasTan aRsaniSnavia, rom revoluciamdeli da 
revoluciis Semdgomi qarTuli kinematografis modeli pirvel rigSi efuZneboda 
realistur „xazgasmas“, faqturaze aqcentis gakeTebas. swored aman Seadgina 
imdroindeli kinematografis poeturi gamomsaxvelobis safuZveli. 

momdevno etapi, romelzec sabWoTa kinematografi gadavida, saavtoro 
kinometyvelebis samontaJo sistemiT ganisazRvreboda. 

„revoluciamdeli kinematografis“ mier sinamdvilis „odnav poeturi“ 
aRweridan reJisorebi „sinamdvileSi SeWramde“ midian. misi novatoruli axsnis 
mcdelobebma gaacocxla ganzogadebuli saxeebi, pirobiTi xerxebi, Ria metaforebi 
da, rac mTavaria _ montaJi, romelic esmodaT, rogorc samyaros rekonstruqcia. 
swored samyaros mimarT revoluciuri damokidebuleba xdeba 20-iani da 30-iani 
wlebis dasawyisis esTetikuri ganwyoba. 

am periodSi SemuSavda poeturi kinos ZiriTadi formebi, romelTa naTeli 
xorcSesxma gaxldaT m. kalatoziSvilis filmi „marili svaneTs“ da a. dovJenkos 
„miwa“. 

orive es filmi erT wels Seiqmna da dRes orive ganixileba, rogorc 
poeturi kinos naTeli magaliTebi da XX saukunis xelovnebis Sedevrebi. magram 
pirveli maTgani dokumenturi narkvevia, xolo meoreSi siuJetis mxatvruli 
damuSavebaa warmodgenili. 

mixeil kalatoziSvilis Semoqmedeba dakavSirebulia gansakuTrebul 
kinematografiul poetikasa da lirikasTan. Tumca unda aRiniSnos, rom reJisoris 
Semoqmedeba kanonzomieria da damaxasiaTeblad gamoxatavs sabWoTa xelovnebaSi 
20-iani wlebis Sua xanebidan 60-iani wlebis dasawyisamde mimdinare socialur-
kulturul procesebs.

XX saukunis socialur praqtikaSi ideologia is aucilebeli instrumentia, 
romlis daxmarebiT jer yalibdeba, xolo Semdeg funqcionirebs socialisturi 
miTologia. kalatoziSvili, ra Tqma unda, ar iyo ideologi, radgan ideologi 
yovelTvis gonebaTa konstruqtoria. is ufro sinamdvilis momRerali iyo, xolo 
misi paTosi _ Tanamonawileobis paTosi gaxldaT. 

20-ian wlebSi sabWoTa xelisufleba seriozulad iyo Sefiqrianebuli 
qveyanaSi momxdari socialur-politikuri gadatrialebis istoriuli 
gamarTlebis problemiT. mas unda daerwmunebina mosaxleoba, rom revolucia 
spontanuri SemTxveviToba ki ara, raRac bunebrivi da imanenturi iyo istoriuli 
TvalsazrisiT. cnobili sabWoTa xelovanebi im dros TviTonac gatacebuli iyvnen 
am ideiT. „Secdomis energia“ (lev tolstois gamoTqma) imdenad didi iyo, rom 
maT gadaiRes dRes Sedevrebad aRiarebuli filmebi: „javSnosani potiomkini“, 
„miwa“, „deda“. amave rigSi dgas „marili svaneTs“.

revoluciuri  afeTqeba 20-iani wlebis romantikosebisTvis _ istoriuli 
da socialuri ganviTarebis universaluri xerxi xdeba. xolo kinoaparati 
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cnobierdeba, rogorc samyaros gardaqmnis instrumenti da rogorc mayurebelze 
agitaciuri zewolis saSualeba, _ agreTve rogorc TiTqmis realuri „momavali 
drois manqana“. romantikuli cnobierebisTvis momavali moiazreba rogorc 
raRac SesaniSnavi, konkretuli, xelSesaxebi da realuri. awmyo ki bundovani da 
gaurkvevelia. swored amitom cdilobdnen mis Zireulad gadakeTebas, gardaqmnas 
da xelaxla Seqmnas. 

filmi iwyeba rukaze geografiuli aRniSvniT. Semdeg iqmneba svaneTis realuri 
sivrce, romelsac xiluli sazRvrebi ar gaaCnia... Cven vxedavT uzarmazar 
myinvarebs, Rrublebs, boboqar mdinareebs. mzera myinvarebidan mTis kalTebze, 
dablobis fskerze inacvlebs. aq erTmaneTs moulodnelad cvlis zamTari da 
zafxuli... erT dReSi ivlisis sicxes ianvris Tova enacvleba. svaneTi mocemulia, 
rogorc dedamiwis paramateria. misi sivrce gansakuTrebuli, miTologizebuli 
sivrcea. 

mere vxedavT, TiTqos gandegil aRTqmul miwas _ koSkebiT mofenil mTebs. 
Semdeg naCvenebia, rogor aris es samyaro organizebuli Signidan _ rogor kvebavs, 
mosavs is Tavis Tavs, ibrZvis sicocxlisTvis... naCvenebia Sroma da yofa. qva _ 
saxuravi, qva _ sawoli da qvebiT amovsebul saflavSi CarWobili qvis jvari. 
warmoebis qvis iaraRebi, qvisgan damzadebuli nivTebi... patara Temebi saerTo 
interesiT _ iarsebon, da saerTo xifaTiT _ rom SeiZleba aRar iarsebon. sikvdili 
da dabadeba dRevandeli TvalsazrisiT aq Zalze araCveulebrivad aris naCvenebi. 
Temi, rogorc nebismieri cocxali organizmi, ar SeiZleba ar izrdebodes. xolo 
dabadeba da yvelaferi rac masTan aris dakavSirebuli, aq saSineli wyevliT 
aris aRniSnuli, sikvdili ki _ ucnauri sixaruliT. im adgilebSi arsebuli 
uZvelesi Cveulebebis masalis gamoyenebiT reJisori evoluciis/ganviTarebis 
Cixs gviCvenebs da revoluciis moTxovnilebas gamoxatavs. revolucia gagebulia, 
rogorc Svela, rogorc cocxlad gadarCenis erTaderTi SesaZlebeli xerxi, 
rogorc bunebrivi da istoriuli koliziebis gadawyvetis erTaderTi realuri 
saSualeba. realuri, dokumenturi svaneTi kalatoziSvils sWirdeba, rogorc 
lamis preistoriuli dedamiwis gamoxatuleba. misi yofa _ rogorc raRac 
pirvelyofili da saukuno mocemuloba. 

geografiuli faqturuloba, gadaRebis da montaJis xerxebi, mwvave rakursebi 
da panoramebis xangrZlivoba qvevidan zeviT da zevidan qveviT, kontrastuli 
sinaTlis gamoyeneba, films koloritulobas da momxibvlel eqspresias aniWeben. 
msxvili plani nebismier wvrilmans simbolod gadaaqcevs. 

kadris yoveli daZabuli wami epikuria. svanis gakreWili Tavi qeris gaTibul 
yanas emsgavseba. nebismier yofiT an SromiT saqmianobas epikuri gaqaneba, 
paTetikuri mniSvneloba aqvs miniWebuli, iqneba es qvis filebis dalageba Tu 
cxvrebis kreWa, qeris galewva Tu „bewvis“ xidiT mTis mdinaris erTi napiridan 
meoreze gadasvla. 

ekranze Cven Tvalwin gadaSlili realoba yvela mimarTulebiT metaforirdeba. 
marili _ arsia, xolo misi ararseboba _ aryofnis safrTxe. mTebis afeTqeba da 
axali gzebis gayvana filmis dasasruls _ gza momavlisaken. 
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sur. 1, 2. „marili svaneTs“ reJ. m. kalatoziSvili   

                          
filmis siuJeti sakmaod nairferovan informacias moicavs: geografiuli, 

istoriuli, eTnografiuli, agreTve, socialur-sazogadoebrivi xasiaTis 
cnobebs. pirveli nawilia geografiuli narkvevi, Semdeg eqskursi istoriaSi. 
mere eTnografia da yofa. da bolos, kadrebi imis Sesaxeb, rogor iWreba gza 
zemo svaneTSi, anu moTxroba istoriuli momavlis Sesaxeb. Tumca filmis es 
faqtobrivi mxare, TavisTavad, naklebad mniSvnelovania. 

SeiZleba iTqvas, is sayrden punqtebs aZlevs films plastikur-ritmuli 
sanaxaobis gasaSlelad. montaJuri fraza yvela mocemulobaSi imgvarad aris 
agebuli, rom misi informaciuli mizani CrdilSia moqceuli da xazgasmulia 
saqmis emociuri mxare. Zalze msxvili xedebi sagnebis realur sazRvrebs scdebian 
da  abstraqtuls xdian maT. am momentSi obieqtis raoba Canacvlebulia misi 
SegrZnebiT, Suq-Crdilebisa da eqspresiuli montaJis gamoyenebiT. reJisori 
TiTqos gveubneba, ramdenad arqauli da aramwarmoebluria es Sroma da gvTavazobs, 
cxadad davrwmundeT amaSi. mayurebeli ki am dros lirikuli ganwyobiT imsWvaleba. 
filmSi gvesaubrebian titrebis meSveobiT, xolo gamosaxulebis „JReradoba“ 
yiraze ayenebs maT arss. scenaSi, sadac svanebi filebs Wrian sacxovreblisTvis, 
kadrebi formalurad imis Sesaxeb aris, Tu rogori damauZlurebeli da 
qancgamomclelia adamianis brZola qvasTan. realurad ki isini xotbas asxamen 
adamianis Zlierebas. 

kadrebSi, romlebSic naCvenebia qeris marcvlis mka _ wres wreze artyamen, 
riTmulad, SeuCerebliv, ganuwyvetliv didi drois ganmavlobaSi... adre kamera, 
ZiriTadad, kadris SigniT moZraobas afiqsirebda, romelic ritmizebuli ar iyo 
montaJiT, sadac ZiriTad gamomsaxvel xerxebs rakursi da ganaTeba warmoadgenda. 
am monakveTSi ki kamera moZraobis unars iZens. jer wriulad mavali adamianis 
TvalTxedvas vadevnebT mzeras, mere kamera igivdeba adamianTan, romelsac Tavbru 
daesxa da samyaroc datrialda (am xerxs kalatoziSvili mogvianebiT kidev erTxel 
gamoiyenebs Tavis cnobil filmSi „mifrinaven weroebi“). moZraoba aq pirvelad 
iZens montaJis mier miniWebul siCqares. xedebi sul ufro Semoklebulia. isini 
ukve aRarafers niSnavs, garda mzardi aCqarebisa... Semdeg kvlav sruli SeCereba, 
absoluturi statika, moZraobis sikvdili... iluzoruli, warmosaxviTi ajanyeba 
uZravi qvis saukunis winaaRmdeg uSedegod mTavrdeba. 
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sur. 3,4. „marili svaneTs“ reJ. m. kalatoziSvili                 

mxolod axla aRmocendeba motivi, romelic male dominanti gaxdeba filmis 
qsovilSi _ mariliviT TeTri miwa umarilod. adamianebis patara mwkrivi mTis 
kalTebs sZlevs. saerTo xedze qalia Cvili bavSviT xelSi. es molodinia. 
molodini dramatizdeba. paraleluri montaJi akavSirebs maT, vinc marilis 
tomrebmokidebuli sZlevs aRmarTebs da mas, visac is swyuria. mwkrividan 
erTi mamakaci Tovls ewafeba. msxvili xediT Cans yviriliT daRmeWili qalis 
saxe. ferdobidan momwydari Tovlis grova adamians iTrevs. siCume... Tovlidan 
gamoSverili fexebi da cis mSvidi sivrce... magram moZraoba grZeldeba: adamiani 
isev micocavs Tovlis qerqis cicabo vertikalze. Semdeg kadrSi ki momlodineTa 
msxvili xedi da  sixarulis SeZaxili aris asaxuli.

aq montaJi xdeba ZiriTadi, Tu ara erTaderTi gamomsaxveli saSualeba. igive 
xerxi gamoyenebulia dasaflavebis ritualis da mSobiaris tanjvis Cvenebisas: 
mSobiare akvniT xelSi adamianebis sacxovreblisagan moSorebiT gadadis; 
gardacvlilis rituali; qancgamoclili mSobiare sul ufro Sors micocavs; 
micvalebuls anaTleben; mSobiarobis tanjva; adamianebi kuboTi xelSi garbian; 
wveT wyals ixveweba mSobiare; saxeebi, romlebsac wyali esxmeba; xari ikvleba; 
cxens WenebiT siqa ecleba; axalSobili kvdeba... da kulminaciuri kadri _
meZuZuri qali, romelic rZes iwvelis _ gamarjvebuli sikvdilis  batonobis 
gansaxiereba. 

finalze gadasvla xdeba welSi gasworebuli qalis da mTel ekranze gaSlili 
lozungiviT titris: „ar gvsurs bavSvebis gaCena! ar gvsurs miwa vkveboT rZiT“ 
_ xedis saSualebiT. 

gzis mSenebloba, romelic daabrunebs svaneTSi marils da gadaatrialebs 
regionis cxovrebas _ am tragikuli ambis bednieri gadawyvetis variantia. xolo 
am gzas uZveles svaneTSi aSeneben reJisoris warmosaxvaSi arsebuli „mxiaruli 
da Wkviani mSeneblebi“. magram es kalatoziSvilis ideologiuri xedvaa, xolo 
mxatvruli TvalsazrisiT am poetur films gadauWarbeblad SeiZleba vuwodoT 
munji kinos Sedevri. mixeil kalatoziSvilis „svaneTis marili“ im miwis marilia, 
romelic mas ase uyvarda da romlis Sesaxeb amayad gviambo Tavis filmSi. 
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deda-miwis poetur saxeze SeiZleba vilaparakoT aleqsandre dovJenkos filmSi 
„miwa“. gasaocaria, ssrk-is xalxebis istoriisaTvis katastrofad Semobrunebuli 
saqmisaTvis mebrZoli filmebi SemdgomSi rogor gaxda XX saukunis xelovnebis 
Sedevrebi? magram swored maTi poeturi buneba gvaZlevs dainteresebis da axali 
gamokvlevebis sababs. 

filmis siuJeti ubraloa, magram mravalwaxnagovani. es aris erTi glexis 
ojaxis ambavi, romelmac koleqtivizaciis talRa aitaca. filmSi sicocxle da 
sikvdilia asaxuli. axali sicocxle naCvenebia sofelSi traqtoris mosvliT, 
xolo sikvdili _ SeZlebuli glexebis (kulakebis) gadaSenebiT. 

dovJenko Tavis filmSi iyenebs metaforebis, simboloebis da antiTezebis 
poetur xerxebs, amitom rTulia filmis ganmazogadebeli xatis erTbaSad 
gamoyofa. miT umetes, rom es xati arsebobs ara yvela epizodisaTvis erTiani 
formiT, aramed erTbaSad ramdenime, erTi simboluri mniSvnelobiT gaerTianebuli 
formiT. 

sur. 5,6. „miwa“ reJ. al. dovJenko                        

ase magaliTad, pirvel kadrebSi Cven vxedavT iseTi rakursiT gadaRebul 
miwas, rom is TiTqos mrgvaldeba, Semdeg ki reJisors maSinve sikvdilis 
epizodTan mivyavarT. aq ukve ufleba gvaqvs sakuTar Tavs vkiTxoT _ niSnavs 
Tu ara rames aseTi montaJi, aseTi eqspozicia? ra Tqma unda, niSnavs. magram 
jerjerobiT SeuZlebelia xatis ganmartebis mtkiceba, amisTvis unda gavigoT 
danarCeni konteqsti da rogor moergeba mas Tavdapirveli xati, rogor muSaobs 
qsovilis saerTo simboluri kodi. 

filmis meore, aSkarad gamWoli xatia msxmoiare vaSlis xeebi da Tavad mwife 
nayofebi. maT qari arxevs da isini didxans moCans ekranze. montaJuri frazis 
kompozicia ramdenjerme imgvarad lagdeba, rom vaSlebi Cndeba jer sofleli 
qalebis gamosaxulebamde, Semdgom ki, qalebis Cvenebisas, romelTagan zogierTi 
fexmZimedaa. 

mesame xati, romelic aseve ramdenjerme Cndeba filmSi, saflavia. 
cxadia, SeiZleboda msgavsi simboloebis gamoyenebis religiuri, ufro 

konkretulad, qristianuli axsnis gziT wasvla, vinaidan vaSli da qali kargad 
iriTmeba mocemul koncefciaSi: akrZaluli nayofi, Secodeba da, Sedegad, 
fexmZime qali. aseTi xatebi Tavisuflad SeiZleboda warmoSobiliyo 30-iani 
wlebis dasawyisSi. 
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Tumca swored aq Cndeba filmis mTavari saxis _ miwis gansazRvris 
moTxovnileba. centraluri siuJeturi xazia miwis moxvna anu misTvis 
pirvelsawyisi nayofierebis miniWeba. slavur warmarTul miTologiaSi miwis 
moxvnis kulti dakavSirebulia mamakacur da qalur sawyisTan (anu miwa, cxadia, 
qalur sawyiss warmoadgens, guTniani kaci ki _ mamakacurs), da, mindvris 
samuSaoebTan dakavSirebul, praqtikulad, yvela dResaswauls, slavebTan Tan 
axlda qorwilebi, ese igi, iniciaciis wes-Cveulebebic. 

sur. 7,8. „miwa“ reJ. al. dovJenko    

maSin erT mTlianobaSi gaerTianebuli qalis, miwis da msxmoiare vaSlis xis 
xati, erTian simbolod _ nayofierebad yalibdeba. dovJenko Tavis filmSi marad 
msxmoiare bunebis kultze laparakobs. 

magram isev Cndeba kiTxva _ maS risTvis Semoaqvs sikvdilis da saflavis 
gamoxatulebebi? rogorc Cans, swored aq yalibdeba raRac Tandayolili 
warmarTobisa da marTlmadideblobis sinTezuri samyaro, romelic ufro xSirad 
kanonikurs ki ara, apokriful teqstebs efuZneba. RmerTma uTxra adams: „miwa xar 
da miwad iqec“. anu saflavi ganixileba, rogorc imave fexmZime miwis xati. 

filmis gmiri natalia, rogorc RmerTis winaaRmdeg ajanyebuli eva SiSveli 
aqeT-iqiT awydeba samoTxeSi, borgavs Tavis oTaxSi da kedlebidan xatebs glejs. 
aqac SemTxveviT rodia naCvenebi qalis SiSveli sxeuli. es gmiris bunebrivi, 
cxoveluri sawyisis gamovlenis da misi protestis dawyebis niSania. 

yovelive es, erTmaneTTan gadajaWvuli, warmoqmnis filmis erTian azrobriv 
plasts _ nayofieri bunebis kults, qaluri sawyisis da usasrulod gangrZobadi 
sicocxlis kults. 

magram rogor miaRwia reJisorma imas, rom sawarmoo-sasoflo Tematikisadmi 
miZRvnili Cveulebrivi filmi koleqtivizaciis, yofiT problemebze, agitaciuri 
ganmartebidan sakralurze gadavida. 

swored amaSi mdgomareobs poeturi kinematografis enis Taviseburebebi. am 
filmSi yvelaze Zlierad gamovlenili metaforis xerxi gamomuSavdeba kadrebis 
paraleluri montaJis principiT kompoziciis agebis xarjze. iqmneba vizualuri 
riTmebi, romlebic gamovlindeba da iolad ikiTxeba mravaljer gameorebis 
wyalobiT (vaSlebi da fexmZime qalebis muclebi, miwis moxvna da fexmZime 
qalebis muclebi, miwis moxvna da siyvarulis Rame). 

140



mozomili, auCqarebeli ritmi mayurebels ganawyobs drois mdore svlaze 
erTi periodidan meoremde, sadac araferi ar aRiqmeba tragikulad, sikvdilic 
ki, rameTu TiToeulma icis, rom male yvelaferi isev ukan dabrundeba. drois 
gawelva calkeul kadrebSi, romlebic xSirad bunebasTan aris dakavSirebuli 
adamianis aryofnisas an miwaze muSaobisas, dapirispirebulia kadrebTan 
adamianebis monawileobiT, romlebic swrafad icvleba (saxeebi, romlebic 
erTmaneTs enacvleba, lagdeba erTian, Tanmimdevrul, TiTqmis ucvlel rigad). 
es kidev erTxel gvaxsenebs, Tu ra swrafad warmavalia adamianis cxovreba mis 
erT mdgomareobasa da mis ucvlel _ maradiul ganaxlenaSi _ mTeli bunebis 
msgavsad. 

Tumca, poeturi mimarTulebis ganviTarebaze gavlena moaxdina iseTi 
reJisorebis mignebebma, rogorebic arian d. u. grifiti, l. kuleSovi, Z. 
vertovi, s. eizenSteini, romelTa ZiriTadi damsaxureba iyo kinematografis 
gansakuTrebuli xatovnebis aRmoCena. mocemul SemTxvevaSi droulia iTqvas am 
reJisorebis mier gansakuTrebuli metaforuli enis Seqmnis Sesaxeb. 20-iani 
wlebis kinematografSi aqcenti, pirvel yovlisa, keTdeboda samontaJo agebaze. 
kuleSovis „efeqti“, Z. vertovis arasiuJeturi struqturebi, s. eizenSteinis 
konteqsturi konstruqciebi, v. pudovkinis gaSlili efeqtebi _ yvela es 
eqsperimenti samontaJo agebas efuZneboda. swored amiT xelmZRvanelobdnen, 
Tavis mxriv, qarTveli kinematografistebic am periodis sabWoTa kinos istoriis 
Seqmnisas.

kadris sibrtyesa da siRrmeze warmodgenas Tu davubrundebiT, montaJuri 
kinematografi Tavisebur modelad warmogvidga, romelic orientirebulia msxvil 
da saSualo planebiT warmodgenil kadris sibrtyiTobaze, statikurobaze. Tanac, 
mayureblis Tvalsazriss am SemTxvevaSi mkafio distanciuri orientacia aqvs 
gamosaxuli obieqtebis Sedarebisas. anu aRqmis procesSi ar xdeba mayureblis 
yuradRebis gadatana gamosaxulebis erTi planidan meoreze, ris wyalobiTac 
SesaZlebelia Seiqmnas raRac perspeqtiuli Sexeduleba. sibrtyiToba, pirvel 
rigSi, msxvil da saSualo planze apelirebisas, umetes SemTxvevaSi, misi 
Cvenebis SedarebiT xanmokle drois momentisaken iswrafvis. amasTanave, kadri 
absoluturad aSkara da iolad wasakiTxi unda iyos. 

im drois kinematografSi metafora ekranuli azrovnebis safuZvlebisa 
da mayureblis auditoriaSi axali samyaros da misi poeturobis Sesaxeb 
mentaluri warmodgenebis Seqmnis procesebis gagebisTvis erTgvar gasaRebad 
gadaiqceva. montaJuri metafora, erTi mxriv, axal kavSirebs warmoqmnida 
aRqmis logikaSi da, meore mxriv, xels uwyobda axali miTologiis dabadebas. 
kinometaforis gamoCena saSualebas aZlevda adamians, vizualurad Seedarebina 
TiTqosda erTmaneTTan Seudarebeli movlenebi. am TvalsazrisiT is mxatvruli 
„kinometyvelebis“ Seqmnis saSualeba gaxda. metaforizacias, tradiciulad, 
safuZvlad udevs cnebaTa abstrahirebis unari, romliTac operirebs adamianis 
cnobiereba mravalferovani araenobrivi saqmianobis asaxvisas. gamudmebiT icvleba 
im niSnebis xasiaTi, romelTa safuZvelze dgindeba Sesadarebeli obieqtebi, 
romlebsac saerTod erTmaneTTan ara aqvs kavSiri. gansxvavebuli gamosaxulebebi 
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erTiandeba avtoris mier SerCeuli niSnis mixedviT, amis safuZvelze erTian 
saxed Seirwymeba, rac saSualebas iZleva, erTis daxasiaTebis meSveobiT, meoris 
faruli arsi moiniSnos. 

20-ian wlebSi montaJuri metafora gamomsaxvelobis metad popularuli 
saSualeba gaxda. montaJurma azrovnebam am periodSi bevri gaitaca. is poeturi 
gamomsaxvelobis safuZveli gaxda ara mxolod mxatvrul, aramed dokumentur 
kinematografSic. 

„dokumentalisturi stili“ orientirebulia sicocxlismagvarobaze, 
realobis fiqsaciaze, „ferwerul-poeturi“ _ gadametebul pirobiTobaze, 
realobisagan abstrahirebaze, kinoenis daxvewil simbolikaze. rogorc erT, 
ise meore SemTxvevaSi meTodi dayvanilia stilze, romelsac sayovelTaoobis 
pretenzia aqvs. „dokumentalisturi“ stilis gamoCena SeiZleba aixsnas 
televiziis gavleniTac da axali xerxebis aRmoCeniTac: „faruli kamera“, 
„pirdapiri kino“, „sinema-verite“. magram mizezebi, rogorc Cans, ufro Rrmaa. 
50-iani wlebis dasasrulis kino iswrafoda „patiosnebis esTetikisaken“ (iakob 
varSavskis termini), Tumca es principi mniSvnelovani iyo Sinaarsobriv doneze, 
xolo gamoxatvis xerxebis SerCevaSi reJisorebi Tavs ar izRudavdnen. 60-
ian wlebSi „patiosnebis esTetika“ formalur xerxebzec iwyebs gavrcelebas. 
magram aRmocenebuli „dokumentalisturi skolis“ saukeTeso nawarmoebebSi 
(„dRe pirveli, dRe ukanaskneli“ „male gazafxuli mova“, „me vxedav mzes“) 
realobisadmi erTguleba ar aris Canacvlebuli faqtografiiT, uaryofili ar 
aris samyaros xatovani Cawvdoma. am TxrobiT filmebSi, iSviaTi gamonaklisis 
garda, Znelia aSkara metaforuli saxeebis povna, magram siuJeti istoriasTan 
misvlas cdilobs. 30-iani wlebis filmebSi es ar iyo. 60-ian wlebSi sazogadoebis 
stabilizacia ganviTarebis axal fazaSi Sevida da adamianis konkretuli arseboba 
istoriasTan imwuTieri kavSirisagan ganacalkeva. am periodis filmebisTvis 
damaxasiaTebelia awmyos gaazreba warsulis TvalsazrisiT, xolo warsulisa 
_ awmyos TvalTaxedviT. ar aris saWiro raime pirobiTi xerxebi, metaforebi 
_ dro TviTon laparakobs qronikis meSveobiT, rogorc es xdeba filmebSi 
„Rimilis biWebi“, „keTili adamianebi“, „jariskacis mama“ da a.S.

xolo rodesac xdeba adre napovni xerxebis avtomatizacia, siuJetis 
awyobis Tavisufali stili dedramatizaciad cxaddeba, siuJeturi xazi 
mravali usargeblo detalis wyalobiT izrdeba, azris siRrme uSinaarsobiT 
Canacvldeba... maSin kanonzomieri xdeba reJisorebis reaqcia, romlebic cdiloben, 
yovelive amas daupirispiron gulmodgined agebuli, plastikur da ferwerul 
srulyofilebamde miyvanili, azris da formis mixedviT daxvewili filmebi, 
romlebsac filosofiurobis pretenzia aqvT. magram ufro xSirad isini sakuTar 
TavSi Caketil, drois CarCoebs gareT arsebul miTologiur konstruqciebad 
rCebian, romlebsac kavSiri ara aqvT TanamedroveobasTan, moklebuli arian 
istoriul konteqsts. am mimarTulebebis ganviTareba mxatvrul sazRvrebamde 
mivida („qronikuloba“ da „simboluri qmedeba“ efim levinis terminologiiT). da 
am wertilebidan 70-ian wlebSi centrisaken moZraoba daiwyo: metaforuli stili 
proziT „ganzavda“, xolo TxrobiTi _ metaforizmiT „gajerda“. stilebisa da 
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Janrebis mravalgvaroba ar uaryofs ori ZiriTadi mimarTulebis _ metaforulis 
da TxrobiTis arsebobas. isini ar upirispirdeba erTmaneTs, piriqiT _ maT 
SigniT sxvadasxva konstruqciuli principis sinTezi mimdinareobs. 

zogi reJisori, cxovrebis asaxvisas, samyarosadmi damokidebulebas 
gamoxatavs. sxvebi ki, samyarosadmi damokidebulebis gamoxatviT, cxovrebas 
asaxaven (SevadaroT, rogor gansazRvravs iaponuri poeziis magaliTze andrei 
tarkovski kinoSi saxis Seqmnis poetur meTods: ,,iaponelebs unari SeswevdaT 
sam striqonSi gamoexataT samyarosadmi damokidebuleba. isini ara marto 
akvirdebodnen sinamdviles, aramed, dakvirvebisas, mis azrs gamoxatavdnen. kinoSi 
saxe aigeba obieqtis Cveneuli SegrZnebis dakvirvebad gasaRebis unarze~). 

absolutivebi, mkveTrad gamoxatuli maqsimalizmiT, rodesac ,,asaxaven 
cxovrebas~ da ,,gamoxataven samyarosadmi damokidebulebas~, xazs usvamen, Tu 
rogor xdeba ekranze realobis asaxva. da, amave dros, fiqsirdeba gamosaxulebisa 
da mxatvruli saxis erTianoba imisgan damoukideblad, Tu romels eniWeba 
gadamwyveti mniSvneloba. kinos saerTo mizani mravalsaxovani realobis Sinagani 
kavSirebis gamovlena, sinamdvilis movlenebSi azris an ,,WeSmaritebis saxis~ 
aRmoCena xdeba.

am ZiebaTa logikuri gagrZeleba gaxda 70-iani wlebis kinematografiuli 
modeli. bolos da bolos, realoba gamokvleuli iqna da darCa mxolod im filmebis 
tiraJirebis SesaZlebloba, romlebic dokumenturad zustad asaxavda cxovrebis 
mimdinareobas. sabWoTa kinematografis 70-iani wlebi aRiniSna iseTi cnebebiT, 
rogorebic aris „Tvalwarmtaceba“, „sanaxaobrioba“, romlebic xatovnebis, 
qaragmulobis (maT Soris, metaforulobis) mimarT didi interesis Sedegad 
warmoiSva.  amasTanave, icvleba TviT metaforulis cneba kinoSi. metaforuli 
ukve aRar warmoadgens mxolod poeturi kinematografis damaxasiaTebel niSans, 
rogorc 20-ian wlebSi. is prozaul filmebSic aRwevs calkeuli elementebis an 
siuJetis, nawarmoebis konstruqciis doneze. da aq ukve aRar aris winaaRmdegoba. 
is Tavidanve moxsnilia dokumentalizmis da qaragmulobis SeerTebis wyalobiT 
(„iyo SaSvi mgalobeli“, „natvris xe“, „pastorali“, „Serekilebi“...). msgavsi 
tendencia damaxasiaTebelia im periodis mravali namuSevrisaTvis. poetika 
icvleboda. warmoudgenlad gafarTovda poeturi enis gamoyenebis diapazonic. 
gza exsneboda ekleqtikas, romelic pirvelad 80-iani wlebis pirvel naxevarSi 
gamoCnda („safexuri“, „aRsareba“, „XIX saukunis qarTuli qronika“, „cisferi 
mTebi“...). reJisors, principSi, ukve aRaraferi zRudavda. „dokumentalizmi“ 
SeiZleboda Sevsebuliyo sxvadasxva saxis pirobiTobiTa Tu ganzogadebiT. 
arsebiTad, gaerTianda sibrtyiTi da kontinualuri sivrcis ori modeli, ris 
Sedegadac warmoiSva axali poetika, romelic nawilobriv ekleqtizmisaken 
ixreboda (Tavis droze mas „axal pirobiTobas“ uwodebdnen). 80-iani wlebis Sua 
xanebidan is wminda ekleqtizmad ganviTardeba, mogvianebiT ki postmodernistul 
niSnebs SeiZens.

saerTod, sibrtyiTobis da siRrmiseulobis kategoriebis meSveobiT xSirad 
cdiloben vizualuri xelovnebebis: ferweris an kinematografis istoriis 
aRweras. ase magaliTad, kinematografis mkvlevarTa Soris damkvidrebulia 
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warmodgenebi „brtyeli“ da „siRrmiseuli“ kinos epoqebis Sesaxeb. magaliTad, 
a. bazeni „siRrmiseuli mizanscenebis“ aRmocenebas nawarmoebebSi realistur 
tendenciebs ukavSirebda, anu raRac sivrciTi modelebis Seqmnas, romlebic 
garemos namdvili adamianuri aRqmisaken iswrafodnen. sibrtyiTi modeli ki aris 
is, rac ewinaaRmdegeba bunebriobas da realobas.

pirobiTad ori modeli arsebobda. pirveli dafuZnebuli iyo kameris wina 
sivrcis siRrmiseuli fiqsaciis principebze (magaliTad, oTar ioseliani, 
giorgi da eldar Sengelaiebi...). meore emyareba sibrtyiTobis, diskretulobis, 
punqtirulobis, fragmentulobis (s. farajanovi „miviwyebul winaparTa 
aCrdilebis“ Semdeg) princips. 60-iani wlebis damlevidan da 70-ianebis 
dasawyisidan xorcieldeboda diskretulobis da kontinualobis principebis 
Serwymis  mcdelobebi.

ferweris istorias Tu mivmarTavT, sivrcis or models Soris amgvari 
damokidebuleba misi agebis erT-erTi principi iyo. kvatroCentos epoqis stilis 
kvlevisas pier frankasteli amtkicebda, rom am epoqis mxatvrebi, marTalia, 
perspeqtiuli Senebis xerxiT sargeblobdnen, magram agreTve xSirad iyenebdnen 
planebis gayofis xerxs. siRrme iqmneboda sxvadasxva perspeqtivistul ganzomilebaSi 
arsebuli planebis kontrastuli dayofis wyalobiT. amgvarad, sibrtyiToba da 
perspeqtiva xSirad erTad gamodiodnen da erTmaneTs upirispirdebodnen. ase 
magaliTad, perspeqtivistuli modelis Tanaxmad Sesrulebul cnobil „siqstis 
madonaSi“ centraluri figura moTavsebuli iyo RrubelSi, romelic, Tavis 
mxriv, sruliad angrevda am kods. perspeqtivasTan dapirispirebuli kodi ukve 
aRiqmeboda, rogorc raRac modeli, romelic nawarmoebs subieqtivistur elfers 
sZenda. am xerxis arsi mdgomareobda mcdelobaSi, Seqmniliyo ararealuris 
realurobis SegrZneba da piriqiT, 70-ian wlebSi kinoSi gatarebuli politika, 
arsebiTad, am principis realizacia gaxldaT.

aris kidev erTi aspeqti, romelic „ganridebis“ cnebas exeba _ „ucnauri“ 
ekleqtikuri teqstebi.

am elementis mniSvneloba mdgomareobs poeziis aRqmis prezumfciis SedgenaSi. 
rogorc ki teqstebis erTobliobaSi gamoiyofa nawili an jgufi, romelic 
ganimarteba, rogorc poeturi, informaciis mimRebi teqstis gansakuTrebuli 
aRqmisaTvis ganewyoba, romlis dros mniSvnelovani elementebis sistema iZvris 
(Zvra SeiZleba mdgomareobdes gafarToebaSi, daviwroebaSi). prozaulisagan 
gansxvavebiT, poeturi teqsti mayureblisagan damatebiT gaSifvras moiTxovs 
(`aRsareba“, „vedreba“). poeturi teqstis gageba sxvagvarad aris agebuli, vidre 
prozaulis. teqstebis es tipi mravali azrobrivi sistemis, mravali „enis“ 
gadamkveT velSi arsebobs. aqedan gamomdinare, ekleqtikuri teqsti maqsimalurad 
muSaobs am principisTvis. unda aRiniSnos, rom informacia gansakuTrebuli 
poeturi enis Sesaxeb, misi rekonstruqcia mayureblis mier, xSirad teqstis 
ZiriTadi amocanaa xolme. rogorc ki mayurebeli xedavs films, romelic misi 
molodinis farglebSi ver Tavsdeba, misTvis Cveuli enis CarCoebSi is gaugebaria 
(rac imas mowmobs, rom aseTi teqsti sxva teqstis fragments warmoadgens), 
maSin igi cdilobs, am enis rekonstruqcia moaxdinos... amgvarad, is ukve poetur 
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aqts axorcielebs da daSoreba-daaxloebaze dafuZnebuli ori mxatvruli enis 
urTierTqmedeba mayurebelze mxatvruli zemoqmedebis wyaros warmoadgens.
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                                                                                                     Rusudan Kvaratskhelia 

TheoreTical foundaTions of poeTic film

summary 

It has long been discussed about the question of the Poetic and the Prosaic. In literature 
this debate arose much earlier, even before the emergence of filmmaking / cinema. Over 
time, this relation reaches an evolution: poetry becomes prose and vice versa. Of course, it 
does not happen mechanically, but is conditioned by one or another significant change in 
real life, which requires art to cope with new challenges. So, in the thirties of the twentieth 
century, for example, Soviet film art ended in a prosaic direction/ movement that had 
replaced the previously dominant poetic direction/movement. After a long break, at the 
end of the fifties and at the beginning of the sixties, a revival of poetic forms took place. 
In general, the need to work on the poetic forms of material becomes particularly relevant 
after epochal historical and ideological changes have occurred.  

In the twenties, as well as in the fifties and sixties of the twentieth century, the main 
motive of art became the relationship between a human being and history. It is obvious 
that in this period the serious historical changes have acquired a profound character. It was 
precisely these events that gave rise to the poetic direction. 

The most general definition of the poetic style is the totality of the works that form the 
effect of the unique world of characters and heroes. In order to understand and interpret the 
term “style”, the personality of the author, who is the most important forming source of the 
artistic world of the work, is particularly important. But at the same time, the existence of 
the author does not determine the poetic phenomenon of the work by far. It is necessary to 
consider “the linguistic world view” without the will of the author. 

If one speaks of the poetics of the Cinematograph, the artistic world of a particular film 
is, in addition to the author’s view, intricately linked to its visual representation, which 
manifests itself in the special phenomenon of “film language”. The “film language”, which 
the film artists use at certain times, forms the expression of that “ontological horizon of the 
world”. 

The concept of the “poetic” is primarily developed on the basis of the representation of 
the temporal-spatial. As a rule, the artwork/ piece of art has its own time and space in which 
the hero lives and acts. Thus, time can be retrograde, cyclic, discrete, static, and more; the 
space can have a “border”, the present and the past can coexist in space. The space, as well 
as the time, are expressed indirectly, they are reinterpreted in the consciousness of the hero, 
or transformed directly in the “I” of the author. This means that the hero appears in front of 
the audience as a thoughtful and valued figure.

At certain times, it was precisely the evolution of the poetic style that gave film art the 
stimulus to move from mere entertainment to art. Through the associative and symbolic 
structure of the individual images, through the montage, space and the means and 
possibilities of expressiveness increase.

At the beginning of the 20th century poetic film art developed in three main directions: 
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the montage (poetics originated in the field of linguistic tropes), the deformation of objects 
/ images (which understood both the creation of a special, conditionally symbolic space, 
that contradicts the concept based on the realistic structure of the single image, a reality 
artificially created according to the laws of light and light painting) and the accentuation 
process of the texture of the real substance. Here, poetics is recreated primarily on the basis 
of reality (photogenic-oriented method used by the French filmmakers in the 1920s).

At each developmental stage of film art, one or the other of the mentioned components 
dominated. It is noteworthy that the model of Georgian film art (both before and after the 
revolution) was based primarily on the realistic „marking“, on the accentuation of the bill. 
This was the basis for the poetic expressiveness of film art at the time.

In the second half of the last century, poetry was rapidly reversed. At this time, it became 
necessary to rethink reality and break the stereotypes of poetics and violate rigid laws. The 
poetic film art of the sixties captured the word as givenness, the narrative development of 
the subject - as a tradition. If poetic cinematic art had been resurrected from oblivion, if 
some principles of the old poetic film had been re-established, it certainly had its reasons 
and premises. . . 

The scriptwriter Mikheil Blejman wrote in his article „Archaists or Innovators?“ 
(In the Russian magazine „The Art of Film“, 1970, №7 / „Архаисты или новаторы?“ 
(„Искусство Кино“, 1970, № 7) concerning the poetic cinematography of the time, that 
the directors focus mainly on the „fine arts“; instead of the real movements they create 
frescoes, so that the single image becomes a painting. The principles of poetics for this 
art genre with all them characteristic properties he described as „powerless“. The talk was 
mainly about painters‘ allegiance to the allegories and the tropes, which was expressed 
through the intentional, deliberate ignoring of film metaphors, of frequent symbols and 
of the literary elements by the painters. Since then, the films have been characterized by 
distinct characteristics - a collaboration, a combination of poetry and fable, poetry and the 
parables. The film art of the 60s does not repeat the film art of the 20‘s, but it takes into 
account the experience of film art from the 30‘s and represents the image and the figure as 
a whole.  
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Rusudan Kvarazchelia

TheoreTische GrundlaGen des poeTischen films

resümee 

Es wird seit langem über die Frage des Poetischen und Prosaischen diskutiert. In der 
Literatur entstand diese Debatte viel früher, noch vor der Entstehung der Filmkunst/des 
Cinema. Mit der Zeit erreicht diese Relation eine Evolution: die Poesie wird zur Prosa 
und umgekehrt. Selbstverständlich geschieht es nicht mechanisch, sondern wird durch die 
eine oder andere wesentliche Veränderung im realen Leben bedingt, was von der Kunst 
Bewältung neuer Afgaben erfordert. So z. B. endstand in den 30-er Jahren des 20. Jh-s in 
der sowjetischen Filmkunst eine prosaische Richtung, die die bisher dominante poetische 
Richtung ersetzt hatte. Nach einer langen Pause, Ende der 50-er und zu Beginn der 60-er 
Jahre, kam es zur Wiederbelebung der poetischen Formen. Generell wird das Bedürfnis 
nach der Bearbeitung der poetischen Formen des Materials/Stoffes besonders relevant, 
nachdem sich epochale historische und weltanschauliche Veränderungen ereignet haben. 

In den 20-er, sowie in den 50-er und 60-er Jahren des 20. Jh.-s wurde zum Hauptmotiv 
der Kunst das Verhältnis zwischen dem Menschen und der Geschichte. Es liegt wohl 
auf der Hand, dass in dieser Periode die ernsthaften historischen Veränderungen einen 
tiefgreifenden Charakter erhalten haben. Gerade diese Ereignisse wurden zum Anlass der 
Durchsetzung der poetischen Richtung. 

Die allgemeinste Definition des poetischen Stils ist die Gesamtheit der Werke, die den 
Effekt der besonderen einheitlichen Welt von Gestalten und Helden/handelnden Personen 
bildet. Um den Begriff „Stil“ zu verstehen und zu deuten, ist die Persönlichkeit des Autors 
besonders wichtig, der die bedeutendste formierende Urquelle der künstlerischen Welt des 
Werkes darstellt. Aber zur gleichen Zeit, bestimmt und bedingt die Existenz des Autors 
das poetische Phänomen des Werkes bei Weitem nicht gänzlich. Es ist notwendig „das 
sprachliche Weltbild“ ohne den Willen des Autors zu berücksichtigen.  

Spricht man von der Poetik des Cinematographs/Filmkunst, so ist die künstlerische 
Welt eines bestimmten Films, außer der Sicht des Autors, auf komplizierte Art mit 
seiner visuellen Repräsentationsweise verbunden, die sich im besonderen Phänomen der 
„Filmsprache“ äußert. Die „Filmsprache“, der sich die Filmkünstler zu bestimmten Zeiten 
bedienen, bildet den Ausdruck jenes „ontologischen Welthorizonts“. 

Der Begriff des „Poetischen“ wird in erster Linie auf der Grundlage der Repräsentation 
des Zeitlich-Räumlichen herausgebiildet. In der Regel verfügt das Kunstwerk über eigene 
Zeit und eigenen Raum, in denen der Held lebt und handelt. Demnach, kann die Zeit 
rückläufig, zyklisch, diskret, statisch und anderes mehr sein; der Raum kann einen „Rand“ 
haben, die Gegenwart und Vergangenheit können im Raum nebeneinander existieren. Der 
Raum, wie auch ebenfalls die Zeit, werden indirekt ausgedrückt, sie werden im Bewusstsein 
des Helden umgedeutet, oder unmittelbar im „Ich“ des Autors umgeformt. Das bedeutet, 
dass der Held vor dem Zuschauer als durchdachte und gewertete Figur erscheint. 

Zu bestimmten Zeiten war es gerade die Evolution des poetischen Stils, die der 
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Filmkunst den Stimulus gab, sich von der bloßen Unterhaltung zur Kunst zu entwickeln. 
Durch den assoziativen und symbolischen Aufbau der Einzelbilder, durch die Montage 
steigt der Raum und die Mittel und Möglichkeiten der Ausdruckskraft. 

Zu Beginn des 20. Jh.-s entwickelte sich die poetische Filmkunst in drei Hauptrichtungen: 
der Montage (Poetik entstand auf dem Gebiet der sprachlichen Tropen), der Deformierung 
der Objekte/Bilder (darunter wird verstanden sowohl die Schaffung eines besonderen, 
bedingt-symbolischen Raums, der dem auf dem realistischen Aufbau des Einzelbildes 
beruhenden Konzept widerspricht. Eine nach den Gesetzen des Lichtscheins und 
Lichtmalerei künstlich erschaffene Realität) und des Akzentuierungsverfahrens von der 
Faktur des realen Stoffes. Hierbei wird die Poetik erneut geschaffen in erster Linie auf der 
Grundlage der Realität (auf das Fotogene orientierte Methode, die in den 20-er Jahren des 
20. Jh.-s von den französischen Filmmemachern verwendet wurde). 

Auf jeder Entwicklungsetappe der Filmkunst dominierte die eine oder andere von den 
erwähnten Komponenten. Bemerkenswert ist, dass das Modell der georgischen Filmkunst 
(sowohl vor der Revolution als auch danach) sich vor allem auf das realistische „Markieren“, 
auf die Akzentuierung der Faktur stützte. Eben dies bildete die Grundlage für die poetische 
Ausdruckskraft der damaligen Filmkunst. 

In der zweiten Hälfte des vergangenen Jahrhunderts kehrte man rasant zur Poesie um. 
In dieser Zeit wurde es Notwendig die Realität neu zu durchdenken und die Stereotypen 
der Poetik zu brechen und starre Gesetze zu verletzen. Die poetische Filmkunst der 60-
er Jahre erfasste das Wort als Gegebenheit, die narrative Entwicklung des Sujets – als 
Tradition. Wenn die poetische Filmkunst aus der Vergessenheit wiedererstanden war, 
wenn manche Prinzipien des alten poetischen Films wieder ins Leben gerufen wurden, so 
hatte es bestimmt seine Gründe und Voraussetzungen. . . 

Der Drehbuchautor Mikheil Blejman schrieb in seinem Artikel „Archaisten oder 
Novatoren?“ (In der russischen Zeitschrift „Die Kunst des Films“, 1970, №7 /,,Архаисты  
или  новаторы?“  («Искусство Кино», 1970, № 7)   betreffend der poetischen Filmkunst 
jener Zeit, dass die Regisseure sich hauptsächlich an die „bildende Kunst“ richten, 
anstatt der realen Bewegungen schaffen sie Fresken, so dass das Einzelbild zu einem 
Bild bzw.Gemälde wird. Die Prinzipien der Poetik für diese Kunstgattung mit allen ihren 
charakteristischen Eigenschaften bezeichnete er als „hiflos“/ „machtlos“. Die Rede war vor 
allem von der Neigung der Maler zur Allegorie und Tropen, was durch die absichtliche, 
bewusste Ignorierung von Film-Metaphern, von häufigen Symbolen und der literarischen 
Elemente durch die Maler zum Ausdruck gebracht wurde. Seit dieser Zeit ist für die Filme 
eigenständige Spezifik  kennzeichnend – eine Kollabarorierung, Gesamtheit von Poesie 
und Fabel, Poesie und der Gleichnisse. Die Filmkunst der 60-er Jahre wiederholt nicht die 
Filmkunst der 20-er Jahre, sondern sie berücksichtigt die Erfahrung der Filmkunst aus den 
30-er Jahren und stellt das Bild / das Visuelle und die Gestalt als eine Gesamtheit  dar. 
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Tamar quTaTelaZe

mizanscena
ideis avtori: giorgi cqitiSvili

mizanscena (fr. mise en scène) franguli sityvaa da niSnavs speqtaklis ama 
Tu im momentSi msaxiobTa ganlagebas scenaze. mizanscenirebis xelovneba _ 
reJisuris erT-erTi umniSvnelovanesi elementia, romlis SeTxzvac reJisoris 
prerogativad, misi Semoqmedebis atributad, misi avtorobis niSnadaa miCneuli. m. 
raxelsma Tavis wignSi - ,,reJisori _ speqtaklis avtori~ mizanscenas  mxatvruli 
saxe uwoda, radgan reJisori swored mizanscenebiT azrovnebs. amitomacaa igi 
aRiarebuli reJisoris sametyvelo enad, misi azrovnebis saxier dasturad. 

mizanscenis warmoSobis TariRad sxvadasxva wels asaxeleben, magram 
mizanscena, rogorc araritualuri niSani da mxatvruli mniSvnelobis termini,  
funqcionirebas iwyebs sinkretuli moqmedebis mqone speqtaklis samsaxiobo 
xelovnebis fragmentaciad Secvlisas. aqedan gamomdinare, mizanscenisadmi 
yuradRebis koncentrireba klasicizmis epoqas, misi Tanamedrove klasifikaciiT 
ki, reJisoris profesiisa da scenografiis dafuZnebis periods miekuTvneba. 
samsaxiobo Teatris arsebobis pirobebSi, mkacrad icavdnen kanons, romliTac 
mTavari rolebis ganmasaxierebeli msaxiobebi centralur adgils ikavebdnen 
scenaze, meorexarisxovani rolebis ganmasaxiereblebi _ mokrZalebuls da 
mxolod fons qmnidnen premierTaTvis. aseT garemoSi, msaxiobis mier speqtaklis 
,,Sinagani~ xedva SeuZlebels xdida saxis, maT Soris scenuri moqmedebis sxvadasxva, 
mravalferovani komponentebis kompleqsur damuSavebasa da gadawyvetas. am mxriv, 
momdevno etapze, reJisorisa da mxatvar-scenografis ̀ xedvam~ SesaZlebeli gaxada, 
mizanscenaSi amoqmedebuliyo mayurebelze emociuri zemoqmedebis mravalmxriv 
mZafri sadadgmo efeqtebi _ ganaTeba, musikaluriYgaformeba, xmovani rigi, 
scenuri sivrcis saxieri gadawyveta. isini Tanamedrove etapzec mizanscenirebis 
aucilebel komponents warmoadgenen.

patris pavi miiCnevs, rom speqtaklis umniSvnelovanes sanaxaobriv formad 
Camoyalibebuli mizanscenis gageba daibada XIX saukuneSi, kerZod, 1829 wels 
reJisor-konstruqtivistebis wreSi. am droidan moyolebuli, reJisorma 
oficialurad aiRo pasuxismgebloba dadgmiTi mxaris organizebaze, xolo 
reJisoruli xelovnebis ganviTarebasTan erTad, cvlileba ganicada mizanscenis 
gagebam da funqciam. Tu Tavdapirvelad mizanscenas miiCnevdnen msaxiobis ganlagebisa 
da gadaadgilebis formad, momdevno etapze igi sasceno interpretaciis nawilTa: 
dekoraciis, ganaTebis, musikis, msaxiobTa TamaSis erTobad ganixileba. 1880-1900 
wlebis didi teqnikuri revoluciis, dramis krizisis, klasicisturi dialoguri 
dramaturgiis kraxis Semdgom ki, mizanscenaSi ganxorcielda dramaturgiuli 
teqstis gardaqmna scenur teqstad, anu moxda teqstis konkretizacia msaxiobis 
saSualebiT. amieridan scenur sivrceSi teqstis dafiqsireba warimarTa msaxiobis 
Jestis, moZraobis, pozis saSualebiT. Jesti stilizebuli, abstrahirebuli da 
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imgvarad damuSavebuli gaxda, rom itvirTa ara marto sanaxaobrivi funqcia, 
aramed gadaiqca vizualur-verbalur teqstad warmodgenis scenur sivrceSi. mis 
Sesaqmnelad iRvwis mTeli sadadgmo gundi, xolo yovelive koordinirebulad 
erTiandeba reJisoruli koncefciis saSualebiT.  

mizanscenam gansakuTrebuli mniSvneloba moipova msoflio politikis 
apokalifsur xanaSi, XX saukunis dasawyisSi, kerZod, modernuli reJisuris 
periodSi. XX saukunis 20-30-iani wlebidan mizanscena gadaiqca Tavisebur 
sametyvelo enad, romlis meSveobiTac reJisorma daiwyo Tamami an Sefaruli 
dialogi mayurebelTan mwvave, problemur Temebze. mizanscenis gageba drosTan 
mimarTebaSi araerTgzis koreqtirda. mis agebaSi CaerTo Teatraluri ganaTebac, 
romelmac Seqmna ara mxolod gansazRvruli mxatvruli efeqti, aramed daexmara 
msaxiobs rolSi wvdoma-gardasaxvaSi, mkafiod rom aesaxa dramatul nawarmoebSi 
ganviTarebuli movlenebisa da reJisoruli xedvis mTavari aqcentebi.  

Tanamedrove Teatralur xelovnebaSi, mizanscenis pirveladi da ZiriTadi 
mniSvnelobiT ganmartebuli msaxiobebis ,,ganlageba~ scenur sivrceSi, 
gulisxmobs msaxiobebis statikur mdgomareobas, Tanamedrove gagebiT, mizanscena 
msaxiobis moZraobasac Seicavs, romlisTvisac nebismieri SeCereba  fiqsirebuli 
mdgomareobaa da warmoadgens garkveul moments. aqedan gamomdinare, mizanscenas 
unda vuwodoT ,,moZraobis naxazi~, rac gulisxmobs msaxiobTa `ganlagebisas~, 
maTi Sinagani mdgomareobis analizs. igi afarTovebs da akonkretebs mizanscenis 
klasikur gagebas. Sesabamisad, Tanamedrove dadgmebis mizanscenebze msjelobisas, 
detalurad unda iqnas aRwerili mizanscenis dekoraciul fonze gaTamaSebuli, 
Tundac ,,statikurad~ mdgom msaxiobTa plastikuri gamomsaxveloba mis azrobrivad 
motivirebul Sinagan procesTan erTad, romelic mayurebels mudmivad awvdis 
informaciul signalebs. 

patris pavi Tavis leqsikonSi ,,Teatris sityvari~, citirebs Jak kopos 
teqsts: ,,mizanscenaSi Cven moviazrebT dramatuli moqmedebis naxats, romelSic 
koncentrirebulia moZraoba, Jesti da poza, msaxiobebis mier am dros Seqmnil 
Sesatyvis saxis gamometyvelebasTan, xmasTan da mravlismTqmel, gamomsaxvel 
dumilTan  erTad... speqtaklis mTeli sisruliT gagebamde~1. Jak kopos mier 
mizanscenis am globalurma gaazrebam, paviseuli ganmartebis sawinaaRmdegod, 
romelmac mizanscenaSi CarTo dekoracia, musika, ganaTeba da msaxiobis TamaSi, 
kopom daamata speqtaklTan erTiani kavSiri, romlis `farul, magram grZnobiT 
xilul erTianobasac Txzavs reJisori da ganaTavsebs personaJebSi, maT Soris 
amkvidrebs idumali urTierTobis atmosferos~2. kopos miaCnia, rom mizanscena 
speqtaklSi mimdinare mTel process ki ar aRwers, aramed imas, rac xdeba 
msaxiobebs Soris. radgan mizanscena ara mxolod mTeli speqtaklis nawilia 
drosa da sivrceSi ganfenil raRac momentSi, ara marto dramatul da masTan 
mWidro kavSirSi myofi kompoziciis Semadgenelia, aramed misi modelicaa da am 
kavSirSic igi savsea azrobrivi datvirTviT. 

1  Пави П., Словарь театра, М., 1991, С. 180.
2 iqve.
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mizanscenis Seqmna niSnavs dramaturgiseuli teqstis azrobrivi maxvilebis 
xilulad gadaqcevas.Aam miznis misaRwevad iqmneba msaxiobis Sesatyvisi 
saSemsruleblo xelovneba, rolidan amozrdili msaxiob-personaJis sasceno 
moZraoba, Sinagan samyaroSi mimdinare procesebis amsaxveli fsiqologiurad 
motivirebuli ganwyoba, saxismetyveleba,KJesti, mizanscenis ganaTeba, kostiumebi 
da sxva. didi yuradReba eqceva msaxiobebis urTierTdamokidebulebas, intonaciasa 
da ritms. mizanscena moicavs garemosac, sadac moqmedeben msaxiobebi. mizanscenaSi 
unda ikiTxebodes qveteqsti, interteqsti. teqstis Teatralizaciis xarisxi 
gansazRvravs speqtaklis Rirsebas. reJisori da scenografi Suamavalia, ,,mediumia~ 
sasceno da dramatul metyvelebas Soris. 

mizanscenis agebis SemoqmedebiT principebs did yuradRebas uTmobdnen 
modernuli1 periodis reJisor-reformatorebi: k. stanislavski, v. meierxoldi, 
e. vaxtangovi, a. Tairovi (ruseTSi) da sxvebi. XX saukunis 20-30-ian 
wlebSi Seqmnili maTi dadgmebi gamoirCeoda mravalazrovnad SeTxzuli, Cveni 
TanamedroveobisTvisac STambeWdavi mizanscenebiT. mizanscenis klasikuri nimuSebi 
uxvadaa warmodgenili qarTveli reJisor-reformatorebis: k. marjaniSvilis, a. 
axmetelis, m. TumaniSvilis, r. sturuas, T. CxeiZis, S. gawerelias saetapo 
mniSvnelobis speqtaklebSi. Teatralur xelovnebaSi mizanscenis didi da mzardi 
mxatvruli Rirebulebis gaTvaliswinebiT, amjerad yuradRebas SevaCerebT didi 
qarTveli reJisorebis speqtaklebSi Seqmnil cnobil mizanscenebze. naSromSi 
SevecadeT ganTavsebuliyo sxvadasxva tipis mizanscena, dakavSirebuli erTi 
msaxiobis rolTan, samsaxiobo duetTan, masobriv scenasTan. unda aRvniSnoT isic, 
rom warmodgenili mizanscenebis aRweris meTodi, bunebrivia, ar gaxlavT dogma. 
misi kompozicia da gaazreba SesaZlebelia iyos sxvagvaric, rac damokidebulia 
avtoris individualur gemovnebaze, mis fantaziasa da erudiciaze. 

1 upirvelesad unda ganvasxvavoT ,,modernizmi~, `moderni~, swored modernulobis periodidan 
iwyeba Tanamedrove istoria, romelsac, istoriografiis TvalsazrisiT, win uswrebda post-
klasikuri xana (Sua saukuneebi)...Esityva ,,moderni~ Sua saukuneebSi gaCnda, rodesac xelovnebasa 
da azrovnebaSi tradiciuli Rirebulebebi da Tanamedrove mosazrebebi erTmaneTs daupirispirda. 
amis Semdeg sityva ,,moderni~ yovelgvar siaxlesTan, eqsperimentTan da uSualod warsulisgan 
garkveul gamijvnasTan gaigivda~... modernizmi, modernistuli, modernis epoqa (XIX saukunis bolo 
– XX saukunis dasawyisi), yalibdeboda reformaciasTan, renesansTan, XVII saukunis mecnierul 
revoluciasTan da XVIII saukunis ganmanaTleblobasTan erTad... cneba `modernizmi~ aRniSnavs 
xelovnebaSi, mwerlobaSi, kritikasa da filosofiaSi garkveul periodsa da axal tendenciebs, 
romelTac mniSvnelovani gavlena moaxdines XX saukunis adamianebis azrovnebasa da sazogadoebriv 
cxovrebaze~ (lomiZe g., modernizmi, rogorc invarianti, ,,qarTuli modernizmis tipologia~, Tb., 
2016, gv.5,6,8).

152



aleqsandre (sandro) axmetelis ,,anzori~ 

piesis avtori _ sandro SanSiaSvili, 

mxatvari _ irakli gamrekeli, 

kompozitori _ ivane gokieli, 

rusTavelis Teatri, 

premiera gaimarTa 1928 wlis 25 oqtombers. 

didi qarTveli reJisoris (saq. sax. art. 1933) 
aleqsandre (sandro) axmetelis (1886-1937) Teatraluri 
esTetikis ZiriTadi orientiri yuradRebas ipyrobs jer 
kidev misi studentobis, peterburgis universitetis 
iuridiul fakultetze swavlis wlebSi gamoqveynebuli 
publikaciebiT: ,,Cveni gza~, ̀ aris Tu ara qarTuli Teatri 
qarTuli~, `qarTuli Teatris istoria~, `qarTuli 
Teatris krizisi~, ̀ momavali qarTuli Teatri~ da sxva. 
igi werda: „gvaqvs  Teatri mZime, dinji, usaxo, gaubedavi 

– igi unda daimsxvres...…gvyavs msaxiobebi mouxeSavi, tlanqi, zanti, igi unda 
moizniqos rom gaxdes rbili, cecxlovani da SuSpariani _ da Teatri gveqneba 
aRgznebis, emociis, rixiani, gabeduli, gmiruli“.1 „dRevandel dRes gamefebuli 
plastika, kilo, intonacia, stili ar aris qarTul deda-ZarRvze asxmuli. 
qarTulma scenam ver SesZlo qarTveli adamianis sxeulis moZraobis Seswavla...…
Cvens scenaze gabatonebuli intonacia ufro cruklasikurs waagavs“.2

1920 wels axmetelma warmatebiT dadga profesiul scenaze Tavisi sadebiuto 
speqtakli sandro SanSiaSvilis eqspresionistul-simbolisturi piesa `berdo 
zmania~, romelmac saTave daudo qarTuli Teatris modernizacias, sinTetur 
Teatrs. damoukidebeli saqarTvelos parlamentis wevri, aqtiurad monawileobda 
1924 wlis ajanyebis mzadebaSi, misi marcxis Semdeg ki, Tavisuflebis dakargviT 
daTrgunvil sazogadoebaSi politikuri Teatris myari modelis Seqmna ganizraxa. 
axmetelisTvis Teatri gaxda saSualeba gamoexata ,,qarTveli adamianis sulis 
dramis formebi~,3 qarTveli xalxis TavisuflebisaTvis brZolis idea. politikuri 
Teatris Seqmnis wadiliT STagonebuli reJisori, scenaze amkvidrebda mtkice 
nebisyofis amboxebuli gmiris saxes, eswrafvoda xalxis gmiruli suliskveTebiT 
aRzrdas, rom xelsayrel momentSi SesaZlebeli yofiliyo erovnuli energiis 
mobilizeba, misi saWiro mimarTulebiT warmarTva. am mizans daefuZna misi 
zeaweuli grZnobebisa da cecxlovani temperamentis romantikuli Teatris 
esTetika, gadmocemuli uSualobiTa da artistuli silamaziT. 

axmetelis saukeTeso speqtaklebi aRviZebda da amkvidrebda erovnul 
Teatralur formebs, xalxur wiaRSi dafaruli Teatralobis axal xarisxs. 
ostaturad dadgmul masobriv scenebSi uxvad mimarTavda qarTul simRerebsa 

1 aleqsandre axmeteli, dokumentebi da narkvevebi, t. I, Tb., 1978, gv. 90,
2 iqve, gv. 95-96,
3  iqve, gv. 103.
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Tu cekvebs, masisa da individis harmoniuli urTierTobiT avlenda axali epoqis 
xasiaTs, Tanamedrove adamianis heroikas, qarTuli xalxuri Teatris improvizaciul 
bunebas. farTo Teatraluri sazogadoebis mZafri interesi gamoiwvia mis mier 
dadgmulma saetapo mniSvnelobis mqone speqtaklebma: b. lavreniovis „rRveva~ 
(1928), s. SanSiaSvilis `anzori~ (1928), g. robaqiZis „lamara“ (1930), S. 
dadianis `TeTnuldi~ (1931), f. Sileris `tiranebis winaaRmdeg~ (`yaCaRebi~, 
1933). maTSi mTeli sasceno leqsikis: ritmis, plastikis, Jestis, metyvelebis, 
scenografiis, musikis, gmirisa da masis urTierTobis harmoniul mTlianobaSi 
gaazreba-gadawyveta cxovelmyofel dinamizms aniWebda speqtaklebs.

axmetelma Seqmna axali erovnuli Teatris modeli, romelmac gamoxata 
erovnuli da zogadsakacobrio RirebulebaTa erTianobis idea. swamda, rom 
,,nacionaluri xelovneba... kosmopolituria~.1 igi eswrafvoda aRedgina dionisuri 
eqstazisa da apolonuri mSvenierebis harmonia. uZvelesi ritualebis plastikis, 
musikaluri melodiebisa Tu simRerebis aqtiuri moxmobiT, gamoxata adamianisa 
da bunebis mTlianobis veqtori. modernul periodSi Seqmnilma, xalxuri 
wyaroebidan ,,amozrdilma~ `misma speqtaklebma naTelyves gmirul-romantikuli 
Teatris mTeli silamaze~.2 axmetelis maRali tragediis TeatrSi, pirovnebis 
TavisuflebisaTvis brZolis idea uSualod daukavSirda qveynis ganaxlebisa 
da Tavisuflebis romantikul idealebs, qveSevrdomuli cnobierebis daZlevis, 
axleburi azrovnebis, `erovnuli Sinagani wyaroebidan~ aRzevebuli sulierebis 
damkvidrebisaTvis swrafvas. mZafri social-politikuri tendenciis gamosaxviT, 
man ukompromiso brZola gamarTa tiraniasTan, xolo misi daumorCilebeli 
Teatris ukanaskneli gabrZoleba f. Sileris `tiranebis winaaRmdeg~ aRmoCnda. 

1928 wels axmetelis mier ganxorcielebuli s. SanSiaSvilis `anzori~, 
romliTac saqarTvelos upirvelesi Teatri warsdga 1930 wlis I sakavSiro 
Teatralur olimpiadaze moskovSi, iyo rusTavelis Teatrisa da misi axali 
xelmZRvanelis pirveli gasvla imperiis dedaqalaqSi. 

moskovis Teatraluri bomondi kargad icnobda gasul sezonSi samxatvro 
Teatris mier dadgmul vs. ivanovis ,,javSnosan matarebels~, magram qarTvelebis 
warmodgenaSi moqmedebis adgili cimbiridan daRestanSi iqna gadatanili da 
gamokveTili iyo nacionaluri koloritic. Teatrma yuradReba gaamaxvila masebis 
revoluciur enTuziazmze. mTavar moqmed pirs partizanTa razmi warmoadgenda, 
xolo anzori mTliani, mizandasaxuli koleqtivis organul nawilad iazreboda. 
1930 wlis 5 da 6 ivniss, moskovis II samxatvro TeatrSi uCvenes axmetelis 
mier dadgmuli s. SanSiaSvilis ,,anzori~.

samarTlianad werda m. kalandariSvili, rom `axmetelis arc erT speqtaklze 
ar dawerila imdeni, ramdenic ̀ anzorze~, romelic mogvevlina namdvil legendad 
qarTuli Teatris istoriaSi~3. masSi Teatrma miagno axal meTods, warmoaCina 
koleqtivisa da individis urTierTobis Tanamedrove forma da rogorc e. beskini 
SeniSnavda, am gagebiT ,,axmetelis SemoqmedebiTi meTodi novatorulia... aq pirovneba 

1 aleqsandre axmeteli, dokumentebi da narkvevebi, t. I, Tb., 1978, gv. 99.
2 kiknaZe v., sandro axmeteli, Tb., 1977, gv. 220.
3 Каландаришвили М., Проблемы режиссуры Сандро Ахметели, М., 1986, стр. 50.
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naCvenebia ara koleqtivisagan izolirebuli da gamokveTili individualuri 
fsiqologiiT... aramed koleqtivis organul nawilad~.1 n. arvelaZe miiCnevs, rom 
`speqtakls mebrZoli suliskveTeba axasiaTebda. scena politikur tribunad iqca 
da amgvarad ukavSirdeboda mayurebelTa darbazs, cxovrebas, epoqas... a. axmetelma 
Seqmna Teatri-forumi, sadac xdeboda azrTa SeWideba epoqis umniSvnelovanes 
sakiTxebze... masa azvirTebul vnebaTaRelvas farTo monasmiT gadmoscemda... 
daxvewili dekoracia, Jestisa da intonaciis maTematikuri sizuste, moZraobaTa 
ekonomia, harmoniul erTianobaSi amkvidrebda TanamoazreTa esTetikur kredos... 
axmetelma gamohyo, gaaRrmava, gamokveTa CveulebrivSi _ uCveulo, yoveldRiurSi 
_ sazeimo~.2 `anzori~ iyo erT-erTi brwyinvale, mxatvrulad dasrulebuli 
speqtakli, romelmac Teatrs sakuTari saxe misca~,3 _ werda S. afxaiZe. `al. 
axmetelis SemoqmedebaSi erTi periodi, ZiebaTa erTi rkali ,,anzoris~ dadgmiT 
dasrulda. es speqtakli saetapoa ara marto reJisoris biografiaSi, ara 
marto rusTavelis Teatris, aramed mTlianad qarTuli Teatris istoriaSi~.4 
`Sen ,,anzoris~ dadgmiT moixveWe ukvdavi saxeli da daidgi gvirgvini rogorc 
reJisorma~,5 _ werda m. safarova-abaSiZe.

speqtaklis dekoracia asaxavda mTis peizaJs, daserils daqanebuli bilikebiTa 
da kldeebze agebuli baniani saxlebiT. mTielTa sofeli (e.w. auli) TiTqmis 
naturalistur masStabs aRwevda. moqmedeba ZiriTadad viTardeboda aulis win 
aRmarTuli saxlebis brtyel banebsa da borcvebze. moqmed pirTa raodenoba 
asamde momxiblav qal-vaJs moicavda. i. gamrekelma ise ganalaga mTielTa qoxebi, 
rom maTi erToblioba kompaqtursa da monumentur agebulebas qmnida. moednebis 
sistema efeqturi iyo masebis temperamentiT aRsavse moqmedebisaTvis.Aa. gvozdevi 
werda: `speqtaklis dekoraciuli gaformeba gamoirCeva monumenturi sisadaviT 
da saucxood erwymis moqmedebis heroikul xasiaTs~.6 

moskovSi gamarTul I sakavSiro Teatralur olimpiadaze, ,,anzori~ olimpiadis 
RirsSesaniSnav movlenad miiCnies. masobrivi scenebis organizebaSi didostatad 
aRiarebuli axmetelis mniSvnelovan gamarjvebad iqca `III moqmedebis mTielTa 
amboxi aulSi, dinamikuri masobrivi kompoziciis didebuli magaliTi~.7 feradovani 
mizanscena uzustes ritmze iyo damyarebuli. saxlebis banebze Sekrebiliyvnen 
mTieli vaJkaci partizanebi, tanwerweta qaliSvilebi. aulis scena brZolis JiniT 
anTebuli lekebiT, monumentur ferweras waagavda. gamokveTili iyo maTi mxne 
da sicocxlis wyurviliT aRsavse saxeebi. ritmulad organizebuli masobrivi 
cekvebi, simRera da nabdebis friali, Tavdaviwyebamde misuli, didi saxalxo 
zeimis ganwyobas qmnida. fexis cerebze idga mTeli koleqtivi. ,,msaxiobebi ki ar 
dadiodnen scenaze, aramed TiTqos dafrinavdnen banidan banze, kldidan kldeze. 
patara Secdoma da iseTi SegrZneba iqmneboda, TiTqos moqmedi piri ufskrulSi 

1  Вечерняя Москва, 7. VI, 1930.
2 arvelaZe n., `anzori~, Tb., 1977, gv. 9, 10, 11.
3 sandroAxmeteli, werilebi, Tb., 1958, gv. 35.
4 arvelaZe n., `anzori~, Tb., 1977, gv. 12.
5 iqve, gv. 109.
6  iqve, gv. 103.
7 iqve, gv. 106.
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unda gadaCexiliyo~, _ werda S. afxaiZe1. movlenebi uswrafesi tempiT cvlida 
erTmaneTs da es mizanscena mudam warmoudgenlad zeaweul ganwyobas, emociur 
daZabulobas iwvevda scenasa Tu darbazSi. ritmuli iyo ara mxolod moZraoba, 
aramed metyvelebac, xolo msaxiobTa yoveli nabiji, maTematikuri sizustiT 
gaTvlas efuZneboda. uecrad modioda cnoba TeTrgvardielTa Tavdasxmis Sesaxeb 
da sadResaswaulo zeimSi Cabmuli masa erT wertilSi qvavdeboda. sal kldeze 
mdgari, tribunad qceuli mTiel partizanTa efeqturi, energiuli, axovani, 
uCveulod plastikuri a. xoravas romantikuli gmiri _ anzor CerbiJi, Rirsebis 
dasacavad, TavisuflebisaTvis sabrZolvelad mouwodebda Tanasoflelebs. misi 
wrfeli, emociuri gznebiT anTebuli mWeqare mowodeba mtris mimarT risxviT 
msWvalavda partizanTa energias. daZabuli wamieri pauzis Semdeg, sapirispiro 
revoluciuri vnebiT ecvlebodaT ganwyoba. SurisZiebis wyurviliT anTebuli 
monoliTuri razmi momxvdurTa gasanadgureblad gadamwyveti brZolisTvis 
mieSureboda. 

monawileTa sulieri gancdebis gadmosacemad, axmeteli uxvad mimarTavda 
sinaTlis Suq-Crdilebsa Tu musikas. TvalismomWrelad amaRelvebeli da 
emociuri mxatvruli sanaxaoba gamoirCeoda daxvewili Teatraluri formiT, 
damajereblobiT, temperamentiT, rac TvalsaCinos xdida, Tu ra doneze iyo 
ayvanili samsaxiobo gundis sasceno teqnika, Tu ra ostaturad flobda dasi 
sakuTar sxeuls, xmas, moZraobas, metyvelebas, Jests.

moskovuri presa epiTetebs ar iSurebda aRtacebis gamosaxatad. Pgasuli 
saukunis publikaciebi kvlav mZafrad afrqvevs gancdili emociis masStabs 
qarTveli reJisoris mier Seqmnili originaluri, erovnuli sanaxaobisadmi. igi 
organulad `ewereboda~ XX saukunis 20-iani wlebis saxelovani reJisorebis 
(g. fuqsi, o. bramsi, m. reinhardti, apia, v. meierxoldi) uaxles novaciebSi. 
`scenaze asi kaci ise moqmedebs, rogorc erTi, gansakuTrebuli simkveTriT, 
gamokveTili ritmiT. erTi moZraoba, erTi Jesti da imave dros detalebSi 
mravalsaxeoba, raRac araCveulebrivad Sexmatkbilebuli simfoniuri orkestris 
STabeWdilebas axdens... gaocebT isic, msaxiobi rogor gamodis da gadis scenidan, 
rogor sruldeba cecxliT, paTosiTa da vnebiT aRsavse moZraoba da metyveleba~.2 
sagangebod aRniSnavdnen rusTavelelTa speqtaklis ansamblurobas, ostaturad 
dadgmul mizanscenas, did eqspresias. masSi mkafiod ikveTeboda axali adamianis 
Sinagani samyaro, emociuri dinamika, cecxlovani tempi, ritmulad awyobili 
natifi moZraobebis kaskadi. `gvaCvenes qarTveli aqtiori, rogorc bunebrivad 
sinTeturi organizmi; gasaocari iyo maTi uswrafesi gadasvlebi metyvelebidan 
simReraze, Jestidan cekvaze, aelvarebuli tragikuli paTosidan cxovelmyofel 
optimizmze~,3 _ werda n. volkovi. 

moskovi moixibla masis moZraobis gansakuTrebulad metyveli mizansceniT, 
romelsac mravalgzis exmianebodnen. `masa... didebuli, natifi, mrisxane... am 
masaSi garindula stiqiuri Zala. igi SekavSirebulia erTiani ideiTa da gznebiT. 

1 arvelaZe n., `anzori~, Tb., 1977, gv. 102.
2 gaz. `Наша газета~, 23. VI. 1930.
3 gaz. `Известия~, 19. VI. 1930.
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pirovneba, aq masis nawili da misi msaxuria... axmetelTan masa erTiania da 
amasTanave, mravalgvarad ritmuli~.1 `rusTavelis TeatrSi faqtiurad ar aris 
masobrivi scena. masa _ speqtaklis Tanasworuflebiani gmiria da amitomac 
TviT cneba ,,masobrivi scena~ zedmeti xdeba. masa _ speqtaklis ZiriTadi 
kompoziciuri birTvia~.2 ,,s. axmetelma gviCvena ,,masobrivi individualoba~ da 
`individualuri masobrioba~,3 _ SeniSnavda mogvianebiT s. axmetelis biografi da 
misi ASemoqmedebis mkvlevari v. kiknaZe.

gazeT ,,pravdis~ furclebze Teatralur movlenas uwodebda e. litovski 
am mizanswrafuli, revoluciuri speqtaklis yvelaze efeqtur mizanscenas. 
igi saxierad uCvenebda maRali profesiuli standartis, daxvewili gemovnebis, 
zomierebis grZnobiT gajerebuli reJisoris SemoqmedebiT mignebebs drois 
Tanaxmieri erovnuli Teatris Seqmnis sferoSi: `axmetelis gansakuTrebuli 
unari, uxelmZRvanelos scenaze masas, uCveulo efeqts aRwevs. es ar aris 
SiSveli teqnikiT Seqmnili ostatoba, aramed Teatrma, individis fsiqologiis 
nacvlad, gaazrebulad da dasabuTebulad aqcenti koleqtivis cxovrebasa da 
brZolaze gadaitana. reJisoris Canafiqrsa da ostatobas erTvis qarTveli 
msaxiobebis  gansacvifrebeli ritmuloba, msubuqi da lamazi Jesti, sxarti 
moZraobebi, metyveli mimika, WeSmaritad mgznebare temperamenti... axmetels unari 
Seswevs Teatraluri xelovnebis zogadi kanonebi gadaitanos Tavis erovnul 
enaze da mayurebels sakuTari originaluri formiT miawodos piesis Sinaarsi~4. 

1 arvelaZe n., `anzori~, Tb., 1977, gv. 107.
2 iqve, gv. 102-103.
3 kiknaZe v., sandro axmeteli, Tb., 1977, gv. 222.
4 arvelaZe n., `anzori~, Tb., 1977, gv. 108.

        sandro axmetelis ,,anzori~, rusTavelis Teatri, 1928
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`gaaogna sazogadoeba msaxiobebis temperamentma, dinamikam da saSemsruleblo 
xelovnebis sinatifem... es ar aris SiSveli `stiqia~... udidesi wvrTna, 
rkiniseburi nebisyofa, is, rom msaxiobi brwyinvaled flobs Tavis sxeuls, xolo 
reJisori Tavisuflad marTavs ,,koleqtivis organizms~ da yovelive zustad 
da gonivrulad warimarTeba, saukeTeso da didebul Teatralur kulturaze 
metyvelebs. amasTanave, ra gasaocari zomierebis grZnoba aqvT!~1  

kritikosma n. volkovma vrceli recenzia uZRvna a. axmetelis mier dadgmul 
speqtaklsa da msaxiobebis profesiul ostatobas. igi SeniSnavda: `masiuri 
scenebis ostatoba da saerTod koleqtiuri moZraoba, ansambluri muSaoba da 
scenuri sivrcis daufleba _ ai, ra axasiaTebs rusTavelis Teatris Semoqmedebas. 
samudamod gamaxsovrdeba SesaniSnavi graciiTa da msubuqi JestiT aRsavse saxeebi, 
romlebic iSviaTi haerovnebiTa da simsubuqiT dasrialeben konstruqtiul 
moednebze. rusTavelis saxelobis Teatri uTuod didi mxatvruli movlenaa~.2 
moskoveli Teatralebi da ucxoeli stumrebi erTxmad aRiarebdnen, rom 
,,rusTavelis Teatrma gaaoca moskovi... rusTavelis Teatri winaurdeba msoflios 
Teatrebis pirvel rigSi. amis mizezi unda veZioT imaSi, rom qarTvelebi saucxoo 
aqtiorul masalas warmoadgenen. maTi uzarmazari temperamenti, seriozuli 
TamaSi, moZraobis simsubuqe, metyveli mimika gansakuTrebulia... qarTvelebs 
gaaCniaT didi kultura, rac saSualebas aZlevs maT miaRwion srulyofil 
formebs~.3 ,,roca ,,anzorSi~ aulis amboxi mRelvare ferxulSi gadaizrdeba... 
roca mZvinvare mTielTa simRera moicavs mTel sivrces, maSin Cven siamayiT 
SevigrZnobT, rom am scenis vaJkacursa da saerTo revoluciur aRtkinebaSi 
sworad aris gamovlenili mTielTa uZvelesi dResaswaulebis niSandoblivi 
Tvisebebi~.4 ̀ axmetelma aiTvisa qarTveli xalxis mravalsaukunovani kultura da 
misi istoriis Tavisebureba~.5 ,,sandro axmetelis xelmZRvanelobiT Teatrma did 
warmatebas miaRwia... aq qarTuli erovnuli xelovneba arnaxuli ZaliT vlindeba 
da es erovnuli mTlianad zogadkacobriulsaa daqvemdebarebuli~.6 

axmetelis `anzoris~ qebaTa-qebasTan erTad, presaSi gacxadda TiTqosda 
kritikuli azric. simon Ciqovani werda: `msaxiobebi scenaze ar dadian, maT 
karga xania siaruli daaviwydaT, scenaze isini daxtian kaliebiviT da baletis 
nabijebiT uaxlovdebian mojadoebul wres. es aris drama~.7 aRsaniSnavia, rom 
qarTveli mwerlis mier Teatris miRwevebis aseTi e. w. negatiuri Sefasebac ki, 
adasturebs novaciebiT aRsavse XX saukunis 20-iani wlebis saxelovnebo sivrceSi 
s. axmetelis progresul azrovnebas. misi modernistuli saTeatro esTetikis 
mkafio mimarTebas msoflio Teatraluri xelovnebis uaxles tendenciebTan. 
qarTveli reJisori iziarebda XX saukunis dasawyisidan, arnaxuli tempiT 
gaSlil SemoqmedebiT Ziebebs, im masStabur eqsperimentebs, romlis zegavleniTac 

1 arvelaZe n., `anzori~, Tb., 1977, gv. 106.
2 gaz. `Известия~, 19. VI. 1930.
3 lunaCarski a., gaz. `Вечерняя Москва~,  8. VII, 1930.
4 arvelaZe n., `anzori~, Tb., 1977, gv. 109.
5 iqve, gv. 107.
6 iqve, gv. 107.
7 aleqsandre axmeteli, dokumentebi da narkvevebi, t. II, Tb., 1987, gv. 450.
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did reJisorTa dadgmebi gadavsebuli iyo arqauli da uaxlesi TamaSis xerxebiT. 
warsulisa da Tanamedroveobis miRwevebis gaTvaliswinebiT, s. axmetelic uxvad 
mimarTavda xalxur Teatralur formebs da warmatebulad Txzavda originalur 
sanaxaobebs. amis dasturi iyo isic, rom novaciebSi safuZvlianad informirebulma 
sakavSiro xelovnebis I olimpiadis Jiurim, rusTavelis Teatrs pirveli adgili 
mianiWa da misi mignebebi msoflio Teatraluri xelovnebis erT-erT unikalur 
movlenad aRiara. axmetels SesTavazes rusTavelis Teatris sagastrolo 
xelSekrulebis gaformeba evropasa da amerikaSi. `anzoris~ III aqtis aulis 
mizanscena msoflio Teatraluri xelovnebis RirsSesaniSnav movlenad aRiares. 

sandro axmetelis SemoqmedebiTi Ziebebi erovnuli Teatris Sesaqmnelad, 
warmatebul fazaSi aRmoCnda, rac mravalgzis gacxadda qarTveli Tu ucxoeli 
kritikosebis publikaciebSi. ,,mTeli speqtakli gmiruli romantizmiT 
metyvelebs... nacionaluri formis ZiebaSi reJisori sandro axmeteli ubrundeba 
Teatraluri sanaxaobis pirvelwyaros _ xalxuri warmodgenebis fesvebs... am 
mxriv sandro axmetelis, misi Teatris mniSvneloba da roli daufasebelia. es 
aris swored im koleqtiuri, ansambluri qmedebis gacocxleba da misi axali 
SinaarsiT datvirTva, romelic reJisoris Semoqmedebis niSandobliv Tvisebas 
warmoadgens~,1 _ werda S. afxaiZe. sandro axmetelis mizani miRweul iqna da 
reJisoric siamayiT ajamebda Tavisi muSaobis Sedegs: ,,gvsurda gadagveWra... 
sityvis, Sinagani da garegnuli emociis udidesi ekonomiis problema... mivmarTavT 
mTielTa dialeqts, rom gavaZlieroT mTis ritmis iluzia... ritmuli moZraobebis 
dadgenis dros kritikul prizmaSi vatarebT da Semdgom viyenebT xalxuri 
Teatraluri folkloris zogierT Taviseburebebs~2. `mCagvrelTa winaaRmdeg 
brZolaSi... xalxma Seqmna mTeli rigi dResaswaulebi, romelTac safuZvlad 
daedo musikaluri sacekvao principi~.3

1933 wels, II sakavSiro dekadaze rusTavelis Teatrma kvlav uCvena s. 
SanSiaSvilis ,,anzori~. warmateba kvlav grandiozuli iyo. rusi Tu ucxoeli 
Teatralebi isev aRfrTovanebiT afasebdnen speqtakls da gansakuTrebiT mis 
umTavres mizanscenas, romelic reliefurad gamokveTda didi qarTveli reJisoris 
saTeatro esTetikas. d. glikSteini aRniSnavda: ,,anzorma~ gauZlo yvelaze 
did gamocdas _ drois gamocdas... Teatris SemoqmedebiTi koleqtivi itacebs 
mayurebels, aognebs mas adamianuri vnebebis moulodneli azvirTebiT, Semdgom 
ficxeli gansjisaTvis wuTierad Seasvenebs da kidev daatexs gznebiT aRsavse 
sityvaTa momnusxvel Zalas... msaxiobTa ostatoba zusti da Zunwi, TiTqmis 
wuTierad gaelvebuli StrixebiT qmnis saintereso xasiaTTa galereas~.4   

1933 wels, II sakavSiro dekadis damTavrebisTanave, axmetels isev SesTavazes 
sagastrolo xelSekrulebis gaformeba evropasa da amerikaSi. ucxoeli stumrebis 
azriT, mxolod rusTavelis Teatri imsaxurebda aseT masStabur miwvevebs. 
`anzoris~ III aqtis aulis mizanscena kvlav yuradRebis centrSi moeqca. igi 
amjeradac msoflio Teatraluri xelovnebis RirsSesaniSnav movlenad Sefasda.  

1 arvelaZe n., `anzori~, Tb., 1977, gv. 102.
2 iqve, gv.101.
3 `Советский Театр~, 1930, #7.
4 arvelaZe n., `anzori~, Tb., 1977, gv. 104.
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kote marjaniSvilis `otelo‘‘

piesis avtori _ uiliam Seqspiri, mTargmneli _ ivane 

maCabeli, 

reJisorebi _ kote marjaniSvili, niko goZiaSvili, 

mxatvari _ petre ocxeli, 

kompozitori _ konstantine meRvineTuxucesi, 

qoreografi _ daviT maWavariani, 

II saxelmwifo Teatri (1933 wlidan kote 

marjaniSvilis saxelobis 

saxelmwifo dramatuli Teatri), 

premiera gaimarTa 1932 wlis 23 noembers. 

kote marjaniSvilis ,,otelo~ XX saukunis 30-
ian wlebSi daidga, rogorc epoqis suliskveTebis 
wiaRidan aRmocenebuli siuJeti. didi reJisoris 
ideebis es Semajamebeli speqtakli, faSisturi 

diqtaturisa da tiraniis momZlavrebis wels gaTamaSda. am droisaTvis kote 
marjaniSvili (1872-1933) qarTuli Teatris reformatori, ruseTis imperiaSi 
moRvaweobis mravalwliani gamocdilebis mqone saxelganTqmuli reJisori, moskovis 
`Tavisufali Teatrisa~ (1913) da quTais-baTumis Teatris damfuZnebelia (1928, 
1933-dan Tbilisis marjaniSvilis Teatri). mas ukve Seqmnili aqvs universaluri 
reJisoruli Teatris fundamenti, sadac erTnairi warmatebiT vlindeboda 
reJisorisa da msaxiobis SesaZlebloba. mis mier dadgmuli warmodgenebidan 
qarTuli Teatris istoriaSi saetapo mniSvneloba SeiZina Seqspiris `hamletma~ 
(1925), karl guckovis ,,uriel akostam~ (1929). kote marjaniSvilma 
mniSvnelovani roli Seasrula saopero reJisuris ganviTarebis saqmeSic. man 
pirvelma dadga saqarTveloSi pantomimis Janris speqtaklebi (`mzeTamze~ 1926, 
`xanZari~ 1930) da didi gavlena moaxdina sabaleto xelovnebis modernizebaze. 
didi qarTveli qoreografis _ vaxtang Wabukianis mier dadgmuli pirveli 
qarTuli baleti `mzeWabuki~ (Secvlili saxelwodebiT ,,mTebis guli~, 1938), 
swored kote marjaniSvilis ,,mzeTamzis~ STamomavalia, xolo a. maWavarianis 
baletSi ,,otelo~, qarTuli klasikuri sabaleto xelovnebis fuZemdebelma da 
reformatorma, principulad ganaxorciela marjaniSvilis amave saxelwodebis 
speqtaklis cnobili mizanscenis kopireba (Seqspiris `otelo~, komp. al. 
maWavariani, qor. v. Wabukiani, z. faliaSvilis operisa da baletis Teatri, 
premiera 1957, sxva versiiT ,,otelos“ premiera Sedga did TeatrSi, 1958 wlis 
12 marts, moskovSi gamarTul qarTuli xelovnebis dekadaze). 

Seqspiris ,,otelos~ dadgmisas, kote marjaniSvilis ,,zeimuri Teatris~ 
slogani _ ,,xelovnebis mizani sul ubraloa _ mianiWos adamians sixaruli, 
STaberos mas mxneoba~,Dignorirda. 1932 wels ganxorcielebuli warmodgena 
brZolis JiniT, realobis Secvlis imediani suliskveTebis warmoCeniT veRar 
gaxmianda. man sazogadoebis im nawilis pozicia gamoxata, romelmac gaacnobiera 
samyaros realuri saxecvlileba, mefistofeluri XX saukunis `RirebulebaTa~ 
ZiriTadi veqtori. 
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XX saukunis 30-ian wlebSi evropis bevri saxelmwifo totalitaruli reJimis 
mmarTvelobis qveS aRmoCnda. 1922 wels italiis saTaveSi benito musolini da 
faSisturi partia moeqca. germaniis 1933 wlis arCevnebSi nacisturma partiam 
miaRwia gamarjvebas da partiis lideri, adolf hitleri  germaniis  kancleri 
gaxda. ruseTSi 1917 wlis 24-25 oqtombris saxelmwifo gadatrialebis Semdeg, 
xelisuflebis saTaveSi mosuli leninisa da misi mTavrobis sazrunavi gaxda 
ara saxelmwifo aRmSenebloba, aramed Zalauflebis SenarCunebis mizniT terori 
da politikur mowinaaRmdegeTa fizikuri ganadgureba. amieridan, didi xnis 
manZilze represiebi damkvidrda zesaxelmwifoSi da kanonierebis elementaruli 
normebis dacvis gareSe anadgurebdnen bolSevikebis politikur mowinaaRmdegeebs: 
Tavadaznaurobas, burJuazias, inteligencias, oficrobas, samRvdeloebas, yofil 
TanamebrZolebsac ki. masStabur represiebs unda daemyarebina iseTi fsiqologiuri 
atmosfero, rom daeTrguna yvela opozicioneri da saerTod gansxvavebuli azri. 
XX saukunis 20-30-iani wlebidan, adamianis bedisadmi amgvari damokidebuleba 
reJimis Tanmdev Tvisebad iqca.  

evropam ruseTis mosazRvre qveynebis wiTeli terorisagan dasacavad araferi 
gaakeTa. sabWoTa taqtika ki miznad isaxavda ara mxolod mowinaaRmdegeTa 
ganadgurebas, aramed 1922 wels Zaladobis gziT formirebuli mravalerovani 
sabWoeTis mTeli mosaxleobis terorizebas, demoralizebasa da izolirebas.

xelovnebaSi XX saukunis 30-iani wlebi, kvlav modernizmis oqros xanad, 
mis klasikur periodad rCeboda. SemoqmedebiTi impulsebiT, novatoruli 
tendenciebiT aRsavse Semoqmedni, isev cdilobdnen, SefarviT mainc gamoexataT 
axali samyarosa da axali xelovnebis mSenebelTa ZiriTadi ganwyoba. epoqis 
esTetikur xasiaTs isev gansazRvravda mravalferovani Ziebebi, cvlilebebi, 
moZvelebuli tradiciuli formebis gadafaseba, gardaqmnebi.          

uiliam Seqspiris ,,otelos~ dadgmisas (1932), didi qarTveli reJisoris 
TanaSemoqmedi isev petre ocxelia (1907-1937), qarTuli modernistuli 
mxatvrobis erT-erTi yvelaze TvalsaCino da TviTmyofadi warmomadgeneli. am 
droisaTvis mas, karl guckovis `uriel akostas~ (1929) sensaciuri debiutis 
Semdeg, marjaniSvilTan TanamSromlobiT araerTi warmatebuli dadgma aqvs 
mxatvrulad gaformebuli. ̀ aRsaniSnavia kote marjaniSvilisa da petre ocxelis 
damokidebuleba iseTi gansxvavebuli movlenisadmi, rogoric iyo stili moderni 
(igive iugend stili), Tavisi poetikiT, ekleqtikiTa da konstruqtivizmiT. 
orive SemoqmedisaTvis damaxasiaTebelia modernis stilur niSanTa organuli 
Serwyma qarTul temperamentTan, paTosTan da, rac mTavaria, didi formis, 
monumenturobis Sinagan gancdasTan. yvela es niSan-Tviseba aSkarad anaTesavebda 
am or WeSmarit Semoqmeds. Sedegad miviReT reJisoris, mxatvrisa da SesaniSnavi 
samsaxiobo dasis (veriko anjafariZe, uSangi CxeiZe, vaso goZiaSvili, sesilia 
TayaiSvili da mravali sxva) is WeSmariti sinTezi, romlis gareSec Teatri 
ar arsebobs. amitom iqca maTi dadgmebi movlenad qarTuli sulieri kulturis 
sferoSi~.1

1 xoStaria g., albomi `petre ocxeli~, Tb., 2007, gv.7-8.
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profesor ioseb Sarlemanis kursdamTavrebuli Tbilisis samxatvro akademiaSi 
(1926-1927) da qarTuli scenografiuli skolis erT-erTi damfuZnebeli 
petre ocxelisaTvis, STagonebis wyaro evropuli kultura iyo. politikuri 
kataklizmebiTa da esTetikuri ZiebebiT mdidari epoqis Svili, ostaturad 
mimarTavda XX saukunis dasawyisis sxvadasxva mxatvruli mimdinareobisaTvis 
damaxasiaTebel elementebs, konstruqtivizmiTa da eqspresionizmiT dawyebuli, 
siurrealizmiT damTavrebuli. aseTi aluziebi petre ocxelTan yovelTvis mkafiod 
dasmul mxatvrul amocanasa da individualur xedvas iyo daqvemdebarebuli. mas 
axasiaTebda sisadave, swrafva ganzogadebuli gadawyvetis, monumenturi plastikis, 
didebuli statikurobis da ferTa asketizmisken. konstruqcia, eqspresia, 
groteski, _ arsebiTad gansazRvravda petre ocxelis mxatvrul samyaros. igi 
klasikuri dramaturgiis saxeebSi cdilobda adamianuri yofis universaluri 
sakiTxebis mkafiod gamokveTas (mag. kote marjaniSvilis ,,otelo~, 1932). 

XX saukunis 30-iani wlebis  sabWoTa kulturaSi petre ocxelma SeZlo 
daemkvidrebina modernizmis epoqis mxatvruli mimarTulebebi da idealebi, 
Teatraluri pirobiTobis mZafri grZnoba.Mkote marjaniSvilis mier dadgmul u. 
Seqspiris tragediaSi, scenografi gvTavazobda koncepts. dekoraciis ZiriTadi 
danadgari iyo scenis siRrmisken mimarTuli, arsaiT mimavali kibe, bnel sivrceSi 
diagonalurad gadaWimuli viwro sinaTlis sxivi, romelsac, gaugebaria, saiT 
mivyavdiT. scenis orive mxridan kedlebiviT Semojaruli, mkacrad zeaRmarTuli 
farebisa da SuaSi Subebze gadmoSverili droSebis vertikalebi, moednebi, 
diagonalurad mimarTuli kibis safexurebi speqtaklis daZabul ritms, dinamikas 
da ganwyobilebas aZlierebda. gamokveTili, TiTqos gamoqandakebuli formebis 
mqone monumenturi dekoraciebi didebulebis, grandiozulobis STabeWdilebas 
tovebdnen, reJisors saSualebas aZlevdnen, gamoeyenebina scenis mTliani sivrce. 

saxieri azrovnebis petre ocxeli sasceno moedanze Tavisebur simbolur-
metafizikur garemos qmnida, grafikuli meTodiT ayalibebda interpretaciul 
stils. dekoracia qmnida idealur garemos msaxiobTa Tavisufali moqmedebisTvis, 
gadahyavda isini konkretul samyaroSi. mxatvris mier Seqmnili formebi, 
monumenturobasTan erTad, haerovnebiT xasiaTdeboda. ,,otelos~ lakonur, 
didebul, ganzogadebul dekoraciebsa Tu kostiumebSi, moCanda siluetSi 
gamovlenili, metyveli enobrivi safuZveli, formaTa mkveTri aqcentebi da 
proporciaTa utrireba-stilizacia. iersaxeebi simboloebis doneze ayavda. 
saocrad elastikuri da emociuri xazi gamoirCeoda sinatifiT. petre ocxelis 
mier gaformebul dadgmaSi waiSala zRvari adamiansa da samoss Soris. isini erTian 
cocxal organizms qmnidnen, gamoxatavdnen umTavres mamoZravebel instinqts, 
azris sicxades, emociis Zalasa da franc kafkaseul mware ironiul qveteqsts. 
modernistuli xelovnebisaTvis damaxasiaTebeli aRmosavluri kulturiT 
gatacebis gaTvaliswinebiT, warmodgenis mTavari mxatvruli saxeebis plastikuri 
naxazi samosTan tandemSi, arqauli groteskis niSniT aRbeWdil gigantur mwerebs 
an egzotikur mcenareebs mogvagonebdnen. kostiumebis gamokveTil, saxasiaTo 
fersa da formaSi, gmirTa xasiaTebi iyo gaSifruli, rac msaxiobs karnaxobda 
zust gamomsaxvelobiT xerxebs, qmedebis, Jestikulaciis, metyvelebis stils. 
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petre ocxelis gamomgoneblobiTa da fantaziiT aRtacebul kote marjaniSvils 
msaxiobebisTvis uTqvams kidec: ,,daxedeT Tqvens gmirs, yvelaferi gaukeTebia 
mxatvars – xasiaTebi da saxeebi mzad aris! msaxiobebma raRa unda akeTon?!~                  

kote marjaniSvilis mier dadgmul ,,oteloSi~ iagos saxe uSangi CxeiZis 
(1899-1953) ukanaskneli SemoqmedebiTi mwvervali gaxda. am Seqspiruli rolis 
gansaxierebisas, jer kidev axalgazrda msaxiobs ukve mopovebuli hqonda didi 
qarTveli msaxiobis saxeli (saq. sax. art. 1933). araCveulebrivi niWierebiT, 
SesaniSnavi fizikuri monacemebiT, didi temperamentiT, Zlieri xmiT, gancdisa 
da warmosaxvis gansakuTrebuli unariT gamorCeuli msaxiobis talanti, 
saswaulebrivad gaiSala marjaniSvilis dadgmebSi (1925-1933). mas legendaruli 
warmateba moutana hamletisa (Seqspiris ,,hamleti~, rusTavelis Teatri, 1925) 
da uriel akostas saxeebma (guckovis `uriel akosta~, quTais-baTumis Teatri, 
1929). 

modernuli epoqis saxelovani qarTveli reJisoris mier aratradiciulad 
dadgmul ,,otelos~ radikalurad gansxvavebuli SefasebebiT gamoexmaura misi 
Tanamedrove kritika. ,,marjaniSvils sayvedurobdnen Seqspiris `otelos~ 
Taviseburad gadakeTebas (scenebis gadaadgilebas, teqstis Secvlas, adgilebis 
gamotovebas da sxva) da gaTanamedrovebas~.1 aRsaniSnavia isic, rom reJisorisa 
da msaxiobis mier Seqmnili iagos rolis ukiduresad Tamami interpretaciiT 
aRbeWdil dadgmaSi, mayurebels xiblavda uSangi CxeiZis romantikuli garegnobis, 
uCveulod plastikuri, mxiaruli, poeturi persona da TanaugrZnobda mis sulier 
tragedias. 1932 wlis 9 dekembris gazeT ,,axalgazrda komunistis~ korespondenti 
werda: ̀ iago mxiaruli, ramdenadme uxeSi, marjve da moxerxebuli tipia, romelic 
Tavisi farTo bunebis gamo Cqara ipyrobs adamians. mTel intrigas, romelSic 
yvelas abams da aTamaSebs, igi iseTi ostatobiT xlarTavs, rom TviT mas 
itacebs Tavisi moxerxeba da sabolood xdeba sakuTar ZalaSi TviTdarwmunebis 
msxverpli.... is maRla grZnobs Tavs im adamianebTan SedarebiT, romlebic masze 
win dganan sazogadoebrivi mdgomareobiT. Aamitom is yvelas ebrZvis... iago _ 
u. CxeiZis gansaxierebiT cocxali adamiania _ Tavis ukmayofilebaSi zogjer 
romantikul figuramde ayvanili, riTac otelosTan erTad isic mayurebelSi 
xSirad iwvevs erTgvar sibralulsa da zogjer simpaTiasac~.2 

uSangi CxeiZe araerTi RirsebiT gamoarCevda mis scenur saxes. igi TamaSobda 
mamac, moazrovne, mravalmxriv saintereso, tragikul pirovnebas. msaxiobi 
wrfeli sulieri tkiviliT gamokveTda iagos ukmayofilebis motivs. speqtaklis 
TviTmxilvelebi maRal Sefasebas aZlevdnen uSangi CxeiZis mier gansaxierebuli 
iagos emociuri zemoqmedebis Zalas. `yoveli amonaTqvami msaxiobisa gulis 
Sinasknelidan momdinareobs _ WeSmaritia da Zaldautanebeli~,3 _ werda 
imdroindeli presa. analogiur mosazrebas aviTarebda uSangi CxeiZis erT-erTi 
pirveli biografi andro TevzaZec: `Seqspiris teqsts kiTxulobda uSualo 
gancdiT, didi tkiviliT, temperamentiT, radgan misi Sin aryofnis dros 
Turme, mis sarecelSi otelos daedo bina... mayurebeli am monologs taSiT 

1 TevzaZe a., ,,uSangi CxeiZe~, 1952, gv. 117.
2 gaz. ,,axalgazrda komunisti~, 9. XII. 1932, #283.
3 `saliteraturo gazeTi~, 22. II. 1933. #4.
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ajildovebda~.1 
mgznebare temperamentis, gancdis simarTlis, araCveulebrivi scenuri 

momxibvlelobisa da farTo artistuli diapazonis xelovani scenaze TamaSobda 
Tanamdebobrivi ambiciis axalgazrdas, romelic Tavis mamakacur Rirsebebs 
Seuracxyofilad miiCnevda. mravalmxriv daeWvebuli asisTavi acnobierebda mis 
delikatur mdgomareobas, saxifaTo situacias da Tvlida, rom Zlevamosil 
mavrze sasurveli masStabis SurisZiebas, metoqesTan mxolod mtkice megobruli 
urTierTobiT Tu SeZlebda. didi moTminebiTa da Seumcdari strategiuli svlebiT 
SeniRbuli qarizmatuli asisTavi axerxebda moepovebina garemomcvelTa ndobis 
maRali xarisxi, pativiscema da moxerxebulad, efeqturad ganexorcielebina 
Canafiqri. msaxiobi ostaturad warmoaCenda samarTlianad gaborotebuli iagos 
Sinagan samyaroSi atexil qartexils, mis sulier tkivils. igi mTeli speqtaklis 
manZilze rCeboda sakuTar Zalebsa da simarTleSi Tavdajerebul, mizanswraful 
pirovnebad, romelic Tanmimdevrulad da gaazrebulad ganasaxierebda im 
droisaTvis sruliad aratradiciul mxatvrul gmirs. andro TevzaZe werda: 
,,iagos TiTqmis yvela msaxiobi warmosaxavda aSkara borot adamianad. uSangi ki 
mas ganasaxierebda garegnulad Zlier mimzidvelad... uSangis iago, miuxedavad 
misi borotebisa, mayureblis simpaTiasac ki iwvevda~.2 

      Salva RambaSiZis mier didi adamianuri momxibvlelobiT, gancdis uSualobiTa 
da damajereblobiT gansaxierebuli otelosaTvis, romelsac siamayiT aRanTebda, 
Tavdajerebas, mxneobasa da Zalas matebda dezdemonas wrfeli siyvaruli da 
Tanadgoma, TiTqmis speqtaklis finalamde iago aRiqmeboda mis yvelaze erTgul, 
keTilmosurne megobrad. optimizmi da mimndobloba, rwmena adamianis Rirsebisadmi, 
magistralur xazad mihyveboda Salva RambaSiZis poetur, lirikul-emociuri 
paTosiT aRbeWdil mxatvrul saxes. Tavis yvelaze did RirebulebaSi daeWveba 
da idealebis msxvreva ki, uswrafesad anadgurebda. dezdemonasadmi siyvarulSi, 
erTgulebaSi imedgacruebuli mavri, Tavzardamcemi siswrafiT ganicdida sulier 
dacemasa da katastrofas. eWvebisagan aRSfoTebuli, veRar axerxebda daecva Tavisi 
srulqmnili bedniereba. amieridan siyvarulis, erTgulebis, megobrobis, rwmenis, 
harmoniisa da zogadad, maradiuli Rirebulebebisagan ganZarcvul samyaroSi, 
otelosaTvis azrs kargavda sulierebisagan daclili, mxolodRa biologiuri 
arsebobisaTvis ganwiruli yofa. amitomac Sinaganad ukve Tavadac iswrafoda 
ganrideboda adamianuri Rirsebis Semlaxav, gakotrebul, maxinj realobas. arcTu 
axalgazrda otelosaTvis, dezdemonasadmi ndobis dakargva, romelic mTeli misi 
mravaltanjuli cxovrebis jildod da monapovrad aRiqmeboda, ufasurdeboda 
sicocxlec. am didi tragediis gacnobierebiT ganadgurebuli, sayvareli qalis 
mimarT eWvebisagan gulamRvreuli da gonareuli, gulSemoyrili enarcxeboda 
kibeze, rac mis sulier gardacvalebad aRiqmeboda. 

es mizanscena uSangi CxeiZis iagosaTvis, ara marto SurisZiebis, aramed misi 
utyuari, unikaluri diplomatiuri da strategiuli niWis warmatebis dasturi 
iyo. gamarjvebis eiforiaSi myofi, usxeulosaviT plastikuri asisTavi, umal 

1 TevzaZe a., ,,uSangi CxeiZe~, Tb., 1952, gv. 117.
2 iqve.
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aRimarTeboda mxedarTmTavris gulwasul sxeulze. igi frTagaSlili mtacebeli 
frinveliviTa Tu giganturi Sxamiani mweriviT akvirdeboda msxverpls. uSangi 
CxeiZis mier Seqmnili iago, rogorc nodar gurabaniZe wers _ ,,iyo Zlieri 
pirovneba, imanenturad Sepyrobili avi zraxvebiT, SuriT, veragobiT, amav 
dros macdurad momxibvleli Tavis maxvili gonebiT da mxedruli siqveliT. 
dauviwyaria ukvdavi mizanscena, marjaniSvilis mier Seqmnili _ Zirs, ugonod 
garTxmul otelos Tavze wamoadgeboda iago, cali fexiT Sedgeboda mkerdze, 
xelebs gaSlida ucxo ram frinveliviT da SemaZrwunebeli xmiT CasZaxoda _ 
,,gasWer Cemo wamaloo!~.1 energiuli, gabeduli, movlenebis ganWvretis ucdomeli 
unaris mqone asisTavi, TiTqmis satanisturi vnebiT zeimobda saZulveli metoqis 
sanatrel marcxs. 

uSangi CxeiZis saxifaTo garjiT daRlili iagos saxeze CamoSlili, TiTqosda 
oflisagan Sewebebuli Tma, ver faravda mis avsulisebur basr, mefistofelur 
mzeras. Teatris istorias SemorCenilma fotom aRbeWda Sav fonze gamokveTili 
da mavris mkerdze aRzevebuli, Ria feris samosiT mosili, welze grZeli 
maxviliT aRWurvili, Tavisi Canafiqris ostaturi realizebiT mozeime asisTavi. 
igi sardonikuli RimiliT dascqeroda sul cota xnis win SesaSuri bednierebiT 
galaRebul, uZlevel mxedarTmTavars. scenaze TamaSdeboda ambivalenturi 
personis sulis emanacia, borotebis zedrouli, macduri orsaxovneba. 

mizanscenaSi warmodgenil metaforaSi 
ikiTxeboda SeniRbuli, momajadoveblad 
artistuli, TiTqosda uRalato 
megobris, Tanamoazrisa da TanamebrZolis 
metamorfoza SurismaZiebel demonad, 
sisxlmowyurebul avsulad, romelic 
lamobda STaenTqa, miwisagan pirisa 
aRegava misi aRmasvlis gzaze winaRobad 
Semxvedri nebismieri metoqe.E

Teatris istorikosebi da kritikosebi, 
kote marjaniSvilis mier Seqmnil am 
mravalazrovan mizanscenaSi, Salva 
RambaSiZis otelos sxeulze wamomarTul, 
uSangi CxeiZis frTagaSlil, metoqis 
marcxiT mozeime iagos, msaxiobis 
profilis, misi plastikuri naxazis 
gaTvaliswinebiT, mtacebel frinvelebs, _ 
arwivsa da qors adareben. XX saukunis 30-
ian wlebSi SeTxzuli es mravlismetyveli, 
skulpturuli, metaforuli mizanscena, 
adasturebda axal realobaSi avi 
Zalis triumfis winaswarmetyvelur 
pasaJs, mefistofeluri saukunis 

1 gurabaniZe n., ,,qarTuli Teatris enciklopedia~.

kote marjaniSvilis ,,otelo~, 
marjaniSvilis Teatri, 1933
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fsevdoRirebulebaTa Tavzardamcem zeims. bednierebis, siyvarulis, harmoniuli 
urTierTobebis swrafwarmavlobas. 

filosofosi elene TofuriZe samarTlianad werda: `marjaniSvilis erT-erTi 
istoriuli damsaxureba imaSia, rom man, uSangi CxeiZesTan erTad, safuZveli 
Cauyara qarTul tragikul Teatrs~.  

vaxtang Wabukianis `otelo~

piesis avtori _ uiliam Seqspiri, 

kompozitori _ aleqsi maWavariani, 

qoreografi _ vaxtang Wabukiani, 

diriJori _ odisei dimitriadi, 

mxatvari _ soliko virsalaZe, 

Tbilisis zaqaria faliaSvilis saxelobis operisa da 

baletis saxelmwifo akademiuri Teatri, premiera gaimarTa 

1957 wels. 

sxva versiiT, ,,otelos“ premiera Sedga did TeatrSi 

1958 wlis 12 marts, moskovSi gamarTul qarTuli 

xelovnebis dekadaze. 1958 welsve vaxtang Wabukians _ 

speqtaklis qoreografsa da mTavari rolis Semsrulebels 

_ leninuri premia mieniWa. a. maWavarianis ,,otelo“ vaxtang 

Wabukianma 1960 wels leningradis operisa da baletis 

TeatrSic dadga.   

XX saukunis dasawyisidan formirebuli modernistuli cekva, 50-iani 
wlebidan, sxvadasxvagvari gamomsaxvelobiTi xerxebis sinTezis tendenciiT 
xasiaTdeba. erTmaneTs erwymis modernizmi da klasikuri skola ise, rom 
SeuZlebeli xdeba garCeva, romel mimarTulebas miekuTvneba qoreografiuli 
namuSevari. XX saukunis meore naxevris ,,momavlis cekva~ kvlav gaxsnilia 
novaciebisTvis. solo cekvis xelovneba ganicdis transformacias, farTovdeba 
misi interesebi, mravalferovani xdeba gamomsaxveli saSualebebi, Zlierdeba 
mamakacis sacekvao partia, dueti da ansambli. qoreografebi iumoriTa da 
sarkazmiT eswrafvian TviTgamovlenas, ama Tu im Temis, ideis, emociis, adamianis 
dafaruli da bneli zraxvebis gamokveTas. bevri dadgmisTvis damaxasiaTebelia 
epikuroba da monumenturoba, gmirebs gamosaxaven sulieri krizisis momentebSi, 
rodesac qvecnobiereba imorCilebs maT qmedebebs.

qarTuli klasikuri sabaleto xelovnebis fuZemdebeli da reformatori 
gaxda vaxtang Wabukiani (1910-1992), maria perinis sabaleto studiisa (1922-
23) da leningradis qoreografiuli saswavleblis kursdamTavrebuli (1926-29). 
igi wlebis manZilze muSaobda leningradis sergei kirovis saxelobis operisa 
da baletis saxelmwifo Teatris solistad (1929-41). msoflio sabaleto 
xelovnebis novaciebSi safuZvlianad gaTviTcnobierebuli didi qarTveli 
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mocekvave da baletmaisteri gasaocari warmatebiT cekvavda da gastrolirebda 
aSS-Si (1932, 1933, 1934, 1964), italiaSi (1934), iranSi (1942), laTinuri 
amerikis qveynebSi (1958), avstriaSi (1958) da sxv; igi speqtaklebs dgamda 
iaponiaSi, iranSi, ungreTSi, bulgareTSi, filipinebSi da msoflios am dargis 
did reformatorTa Sorisac Rirseuli adgili ekava. man msoflio modernistuli 
baletis novaciebisa da erovnuli tradiciebis gaTvaliswinebiT, ganaxorciela 
qarTuli klasikuri baletis modernizeba. misi reforma Tamamad varirebda 
kritikuli realizmidan formalistur xerxebamde. prioritets aniWebda axali 
formebis Ziebas, monaTesave disciplinebs _ fsiqologias, dramas, pantomimas, 
mimodramas, sityviTa da poeziiT gajerebul cekvas, sxeulis metyvelebas.A

vaxtang Wabukianma Seqmna mamakacis sabaleto cekvis gmiruli, vaJkacuri 
stili, mkveTrad gansazRvra mamakacis partiis aqtiuri sawyisi. reformatoruli 
miRwevebis gaTvaliswinebiT, didi qoreografis saxeli ganumtkica, TeatrisaTvis 
saetapo mniSvnelobis baletis, a. maWavarianis ,,otelos“ dadgmam, sadac mTavari 
partiac warmatebiT Seasrula. masSi miRweul iqna tradiciisa da novatorobis, 
cekvisa da pantomimis tandemi, Seqspiriseuli tragediis grZnobisa da azris 
siRrme. nodar gurabaniZe SeniSnavda rom ,,v. Wabukianis qoreografia da mTavari 
rolis Sesruleba miCneulia saetapo mniSvnelobis movlenad e. w. ̀ dram-baletis~ 
istoriaSi. iSviaTi harmoniulobiT gamorCeul dadgmaSi erTmaneTs bunebrivad 
erwymoda musika, qoreografia, mxatvroba da Seqspiris gmirebis samyaro, maTi 
emociebi, vnebaTa didi Widili da grZnobaTa qartexili... speqtaklis stils 
mravalmxriv gansazRvravda s. virsalaZis scenografia, uaRresad lakoniuri, 
magram zedmiwevniT zusti; Savi foni (I moq.) Zalze efeqturi iyo... fardaze 
renesansuli veneciis aRmniSvneli mxolod lomis silueti iyo gamosaxuli... 
vaxtang Wabukianma Tavisi qoreografiiTa da cekviT Rrmad gvagrZnobina adamianis 
sulis sidiade, siyvarulis yovliswamlekavi Zala. es iyo WeSmaritad renesansuli 
mravalmxrivobiT da gancdis siRrmiT warmosaxuli gmiris tragedia, simbolomde 
amaRlebuli. speqtaklSi Seqspiruli ZaliT erwymoda erTmaneTs gmiruli da 
romantikuli suliskveTeba. sabaleto xelovnebaSi gmirul-romantikuli stilis 
damamkvidrebelma vaxtang Wabukianma gvaCvena, rom igi amav dros, sulis SemZvreli 
lirikosic iyo~.1 

antikurobisa da dunkanizmis gavleniT, saxelganTqmuli qoreografis dadgma 
amkvidrebda sxeulis srulyofilebas, silamazis kultivaciasa da stilizacias. 
mimarTavda eqspresionistul cekvas, improvizacias, sasiarulo moZraobis, 
sirbilisa da cekvis triadas, maRali naxtomebis teqnikas, texil xazebs, gmirul 
da romantikul saxeebs, Jestisa da pozis wminda plastikur gamomsaxvelobas. 
amerikuli modernistuli cekvis gavleniT SeimCneoda korpusisa da mxrebis 
moZraobebi, sabaleto pantomima. cekvam aq SeiZina metaforuloba, dramaturgiulad 
gamokveTili sametyvelo ena, mcuravi Jestikulacia. centraluri partiebi 
gamoirCeoda iatakze sxeulis dacemisa da wamodgomis moZraobebiT, aTleturi 
energiis demonstrirebiT. zogadad dadgma aRiniSna musikisa da cekvis tandemiT 
dramatuli xelovnebis principebTan, sadac kostiums mieniWa qoreografiuli 

1 gurabaniZe n., cekvaSi gancdili Seqspiri, kreb., `scena, reJisori _ msaxiobi~, 1966.

167



naxazis komponentis mniSvneloba. cekva amaRlda moazrovne xelovnebis masStabSi, 
romelic miznad isaxavda reagirebas Tanadroul problemebze, Tamam dialogs 
sazogadoebasTan. 

vaxtang Wabukianis mier otelos partiis SesrulebaSi mkacri klasikuri 
manera da skulpturuli didebuleba erwymoda Sinagan eqspresias, cecxlovan 
temperaments. qoreologebi da baletomanebi aRfrTovanebiT afasebdnen qarTveli 
qoreografis maRal profesionalizmsa da novaciebs. maia pliseckaia aRniSnavda: 
,,vaxtang Wabukianis mier gansaxierebuli mavri Seudarebelia. misi otelo udides 
ubraloebas, sisadaves da sibrZnesTan Sexamebul bavSvur gulubryvilobas 
gamoxatavs~. `gansacvifrebelia mis mier Sesrulebuli momxiblavi piruetebis 
fantastikuri raodenoba. Tavisi SesaniSnavi aTleturi figuriT is xiblavs 
mayurebels, gansakuTrebiT ukanasknel moqmedebaSi, rodesac TiTqmis naxevrad 
SiSveli, eWviT gagiJebuli daqris scenaze~.1  

iSviaTi bunebrivi monacemebis, uzado fizikuri aRnagobisa da virtuozuli 
teqnikis xelovani flobda gancdis simarTles, mdidar gamomsaxvel saSualebebs 
(msubuqi naxtomi, swrafi brunvebi). misi xelovneba aRbeWdili iyo heroikiT, 
ZalmosilebiT, mamakacuri lirizmiT. otelos partiis SesrulebisaTvis vaxtang 
Wabukianis naxtomi arwivis caSi navards Seadares, uwodes ,,cekvis RmerTi~, 
`mTis arwivi~, `haeris mefe~. 

,,otelos“ premiera gaimarTa 1957 wels, zogierTi versiiT ki did TeatrSi 
1958 wlis 12 marts, moskovSi gamarTul qarTuli xelovnebis dekadaze. dadgma 
miCneul iqna qarTuli xelovnebis triumfad. am droisaTvis vaxtang Wabukiani 
ukve ssrk saxalxo artistia (1950), aRiarebuli did qarTvel mocekvaved, 
baletmaisterad da axali qarTuli profesiuli baletis fuZemdeblad. igi 
xelmZRvanelobs Tbilisis z. faliaSvilis saxelobis operisa da baletis 
Teatris sabaleto dass, ganxorcielebuli aqvs araerTi mniSvnelovani sabaleto 
warmodgena. 

Tbilisis zaqaria faliaSvilis saxelobis operisa da baletis Teatris 
,,otelos“ dadgmis warmateba ganapiroba agreTve vaxtang Wabukianisa da zurab 
kikaleiSvilis SemoqmedebiTma tandemma. moskovis qoreografiuli saswavleblis 
kursdamTavrebul zurab kikaleiSvils (saq. sax. art. 1955), romelic 1942 
wlidan Tbilisis operisa da baletis Teatris wamyvani solisti gaxda, iagos 
partiam didi aRiareba moutana. am periodis qarTuli baleti vaxtang Wabukianis 
xelmZRvanelobiT did aRorZinebas ganicdida. saxelovani maestro Tanamedrove 
msoflios mowinave sabaleto centrebSi mimdinare saTeatro procesebis 
gaTvaliswinebiT warmarTavda Tamam eqsperimentebs. swored am mizniT, man morigi 
sabaleto reforma ganaxorciela kikaleiSvilTan TanamSromlobis procesSi 
da sabaleto cekvaSi `gaaormaga~ mamakacis roli. es svla qarTuli sabWoTa 
baletisaTvis revoluciuri masStabis gambedaoba iyo. totalitaruli reJimis 
garemocvaSi evropuli saTeatro procesebis tiraJirebaca da baletis samyaroSi 
vaxtang WabukianTan `konkurenciac~ warmoudgenlad miiCneoda. amitomac farTo 
sazogadoebam ori mamakacis sabaleto dueli sensaciad aRiqva. 

1 beril grei, gaz. ,,qarTuli Teatris dRe~,  14.1.2010, gv. 23.
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mkveTri individualobis zurab kikaleiSvilis cekva iagos partiaSi, 
gamoirCeoda simsubuqiT, plastikurobiT, maRali teqnikiT. didi gardasaxvis 
unaris mqone msaxiobi scenaze qmnida mZafr, mkveTri gamomsaxvelobiTi formis 
saxasiaTo partias, warmodgenis centralur gmirs. zurab kikaleiSvilis tanis 
klasikuri proporciebi, cekviTi smenadoba, ritmis mgrZnobeloba, saSualebas 
aZlevda mas, scenaze umoZraod dgomis drosac Seeqmna dram-baletis msaxiobis 
Rrmaazrovani da amaRlebuli saSemsruleblo xelovneba. amis miRweva mocekvavis 
didi artistulobiTa da azrovnebis saSualebiT iyo SesaZlebeli. msaxiobma SeZlo 
siRrmiseulad SeegrZno da Cawvdomoda Seqspirul rols, Seeqmna maRalmxatvruli 
saxe. mTeli warmodgenis manZilze SesamCnevi iyo am fenomenaluri mimikis msaxiobis 
damokidebuleba misi mxatvruli gmiris gamomsaxveli plastikisadmi, sarkazmamde 
asuli ironia, pirobiTi da tradiciuli xerxebis, sabaleto cekvisa da pantomimis 
tandemi. ,,z. kikaleiSvili (iago) v. Wabukianis brwyinvale partniori iyo. misi 
gmiris cinizmi da sarkazmi kulminacias aRwevda kasiosTan cekvaSi, roca igi 
eWvebiT sulSi daWrilsa da Tavzardacemul otelos, Tvalwin ufrialebda 
sabediswero cxvirsaxocs. am cekvaSi TiTqos mefistofelis xarxari ismoda~.1     

vaxtang EWabukianis ,,otelos“ premiera gaTamaSda saqarTveloSi 
ganxorcielebuli morigi sisxliani represiebis wlisTavze 1957 wels, zogierTi 

versiiT _ 1958 wlis 12 marts. SesaZloa 
es TariRi simbolurad Seexmiana kidec 
rogorc adreul, XX saukunis 30-
iani, ise 50-iani wlebis ,,sisxliani 
teroris~ usamarTlo msxverplTa 
xsovnas. Sesabamisad, SemTxveviTi 
ar iyo is faqtic, rom qarTuli 
modernistuli baletis fuZemdebelma, 
Tavis SemoqmedebaSi amjerad ukve meored 
mimarTa did scenaze kote marjaniSvilis  
SemoqmedebiTi mignebebis reanimacias, 
mis axal xarisxSi modernizebas. 
sabaleto warmodgenaSi isev ganmeorda 
kote marjaniSvilis dadgmis cnobili 
mizanscena. sasceno ficarnagze gakruli 
zurab kikaleiSvilis iago, Zalze 
frTxilad, mkveTrad Senelebuli 
ritmiT, aspitiseuli sriala 
moZraobiT  uaxlovdeboda eWvebisagan 
gondakarguli vaxtangEWabukianis 
aTleturi aRnagobis mavris sxeuls. 
msaxiobi erTxans netarebiT akvirdeboda 
gulwasuls, TiTqos ar sjeroda 
sakuTari warmatebis. igi gamarjvebiT 

1 gurabaniZe n., cekvaSi gancdili Seqspiri, kreb., ,,scena, reJisori _ msaxiobi~ Tb., 1966.

vaxtang  Wabukianis ,,otelo~,  Tbilisis 
operisa da baletis Teatri, 1957
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frTaSesxmuli, TvalebgafarToebuli tkbeboda sanatreli suraTis xilviT, 
saxelovani mxedarTmTavris ganuzomeli dacemiTa da dakninebiT. uecrad, Canafiqris 
warmatebiT aRtacebuli, frTagaSlili mtacebeli frinveliviT wamoimarTeboda 
missave Tvalwin jvris formaSi garTxmuli mxedarTmTavris sxeulze. am dros, 
v. Wabukianis usamarTlod wamebul otelos, samyaros alogikuri wrebrunviT 
sasowarkveTili,  mravaltanjuli saxe, zecisken hqonda mipyrobili. mas zurab 
kikaleiSvilis Seubralebeli, maRalyeliani tyavis CeqmebiT Semosili da ,,gveliviT 
mcocavi iago, mkerdze daadga da mtacebel arwivad iqca~1. aRsaniSnavia isic, rom 
zurab kikaleiSvilis scenuri gmiri cal fexs rom otelos  mkerdze abjenda, 
meore fexi _ sixarulisgan galaRebuls, TiTqos sacekvaod Tu msxverplis 
Casawixlad hqonda Semzadebuli. misi haerSi SemarTuli energiuli xelis 
mtevnebi ki, basri klanWebiviT moRerebuli TiTebiT bolovdeboda da kidev 
ufro meti siavisTvis hqonda gamzadebli. 

qarTuli Teatris istoriaSi kote marjaniSvilis SemoqmedebiTi gundis 
(reJisoris, mxatvris, qoreografis, msaxiobebis) maRali gemovnebis, azrovnebis, 
didi profesiuli kulturis dasturad, Sedevrad aRiarebuli es mizanscena 
efeqturad Semoinaxa vaxtang Wabukianis scenariTa da dadgmiT gadaRebulma 
film-speqtaklma _ ,,venecieli mavri“ (,,otelo“, 1960).      

qarTuli sabaleto xelovnebis ganviTarebisaTvis, vaxtang Wabukiani 
Rirseulad iqna aRiarebuli kote marjaniSvilisa da sandro axmetelis rangis 
reformatorad. 

mixeil TumaniSvilis `antigone~

piesis avtori _ Jan anui, 

mTargmnelebi _ Tamaz da oTar WilaZeebi, 

reJisori _ mixeil TumaniSvili, 

mxatvari – giorgi gunia, 

rusTavelis Teatris mcire scena, 

premiera gaimarTa 1968 wlis 7 ivniss.

didi qarTveli reJisoris _ mixeil TumaniSvilis (1921 _ 1996) saxeli 
dakavSirebulia klasikuri qarTuli Teatraluri reJisuris reanimaciasa da mis 
axal xarisxSi ganviTarebasTan; saqarTvelos saxalxo artisti (1964), ssrk 

1 lifari serJ, gaz. ,,qarTuli Teatris dRe~, 14.1.2010,  gv. 22.
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saxalxo artisti (1981), marjaniSvilis (1980) da ssrk saxelmwifo premiebis 
laureati 1949-1971 wlebSi muSaobda rusTavelis TeatrSi; 1975 wels daafuZna 
kinostudia `qarTuli filmis~ Teatraluri saxelosno (kinomsaxiobTa Teatr-
studia, 1996 wlidan mixeil TumaniSvilis saxelobis kinomsaxiobTa Teatri). mis 
mier dadgmuli speqtaklebidan aRsaniSnavia, _ rusTavelis TeatrSi: i. fuCikis 
,,adamianebo iyaviT fxizlad~ (1951), j. fletCeris ,,espaneli mRvdeli~ (1954), 
p. kohoutis `roca aseTi siyvarulia~ (1959), g. naxucriSvilis `WinWraqa~ 
(1963), J. anuis `antigone~ (1968), kinomsaxiobTa TeatrSi: d. kldiaSvilis 
`bakulas Rorebi~ (1978), J. b. molieris `don Juani~ (1981), r. gabriaZis `Cveni 
patara qalaqi~ (1983). isini mkafiod iyo aRbeWdili reJisoruli azrovnebis 
individualobiT, dramaturgiuli pirvelwyaros siRrmiseuli wvdomiT, cnobili 
teqstebis axali interpretaciiT, elvare TeatralobiTa da ansamblurobiT. 

XX saukunis 70-iani wlebis qarTul TeatrSi, mniSvnelovan Teatralur 
movlenad iqca mixeil TumaniSvilis mier dadgmuli Jan anuis ,,antigone~. ukve 
saxelovanma reJisorma igi 1968 wels, komunisturi mmarTvelobis zeobisas, 
breJnevis xanaSi warmoadgina, roca nebismieri dialogi xelisuflebasTan 
gamoricxuli iyo. am speqtakliT batoni miSa gamomwvev dialogs warmarTavda 
ukiduresad ideologizebul samyarosTan, sadac ̀ aras~ mTqmeli sastikad isjeboda. 
,,scenidan mainc gavusworeb angariSs im movlenas, romelic maRelvebso~,1 _ 
acxadebda maestro da marTlac, sergo zaqariaZe da zina kverenCxilaZeYTaobaTa 
oms uCvenebdnen saqarTvelos upirvelesi Teatris scenidan. 

qarTul TeatrSi inteleqtualuri dramis pirveli dadgma msaxiobebisa 
da ,,Svidkacas~ lideris speqtakl-aqciad gaJRerda. igi exmianeboda evropaSi 
azvirTebul ,,oms~ pirovnebis Rirsebis dasacavad, sadac frangi axalgazrdebis 
ZiriTad moTxovnas, politikuri sistemis modernizaciac daemata... saerTo 
atmosfero daZaba sabWoTa jarebis SeWram CexoslovakiaSi, ramac katastrofulad 
dasca ruseTis saerTaSoriso avtoriteti. ukiduresad rTuli, politikuri 
aqtivobis atmosferoSi m. TumaniSvilis ,,antigone~ samarTlianad iqna aRqmuli 
did siTamamed da SemoqmedebiT gmirobad, sadac kreontis `ho!~ respeqtabeluri 
yofis simbolod, antigones _ `ara!~ axali Taobis amboxad iqca. 

rusTavelis Teatris mcire scenaze ,,antigone~ gaTamaSda drois montaJiT. 
Segnebuli ekleqtizmiT miRweul iqna zedroulobis gancda: antikuri epoqa 
aq gamoisaxa TeTri, gadaWrili svetebiTa da egzotikuri larnakiT; 70-iani 
wlebi – simetriulad ganlagebuli maRalzurgiani mZime savarZlebis mwkriviT, 
moduri pijakebiT, samejliso kabiT. speqtaklidan ikveTeboda, rom arqetipuli 
samyarodan amozrdili problemebi, kvlav mougvarebeli iyo, RmerTisaken savali 
gza (svetebi) ki _ gadaWrili. am pirquS garemoSi saxelmwifos mmarTvelTan 
pirovnebis dapirispireba mayurebels realobaze dafiqrebisTvis ganawyobda. 

speqtaklis mTavar, legendarul mizanscenad iqca kreontis kabinetSi 
gaTamaSebuli daZabuli orTabrZola axali Taobis ukompromiso pirovnebasa 
da kompromisebis didostats Soris... jer kidev bavSvi antigone, erkineboda 

1 GgurabaniZe n., ,,mixeil TumaniSvilis Teatri~, Tb., 2010, gv. 255.
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mZlavr, monoliTur pirovnebas – mefe kreonts. kabineti, sadac warimarTa 
umTavresi konfliqti, mowmobda Tebes xelmwifis midrekilebas wesrigisa da 
punqtualobisken. daumorCilebel pirovnebad Camoyalibebuli z. kverenCxilaZis 
antigones amboxi, romelic mtkiced icavda uzenaesis kanons, Caketil sivrceSi 
iqna momwyvdeuli. misi mowinaaRmdege, Tavisive gamocemuli kanonis mona kreonti 
ki, kvlav daJinebiT ganagrZobda `administraciul TamaSs~. 

tirans ganasaxierebda sergo zaqariaZe. is mburRavi mzeriT `anadgurebda~ 
antigones, uyvavebda, aSinebda, Ronier xelebs uWerda oidiposis asulis sust 
xelis mtevnebs da cdilobda tkivilis SegrZnebiT daemorCilebina patara meamboxe.  
kreonti zogjer Tavsac acodebda diswuls, ualersebda, cruobda, uyviroda, an 
Semparavi, daSaqruli intonirebiT upirebda moTvinierebas. zina kverenCxilaZis 
bavSviviT ucodveli da Seusmeneli antigone ki, am codviani, usaxuri realobis 
miRma idga. mas ar esmoda, ratom ar unda daemarxa Zma! ratom iTxovda kreonti 
morCilebas da roca acnobierebda, ras iTxovda misgan biZa _ mmarTveli, amayi 
simSvidiT ucxadebda: adamianebs pirutyvebi girCevnia, maTi marTva adviliao! 
`antigones pirovnebad Camoyalibebis process warmosaxavda msaxiobi~.1

zina kverenCxilaZis antigone, daumorCilebeli pirovnebis amboxs ganasaxierebda. 
mefis asuli ar emorCileboda mefe-tiranis brZanebas, aprotestebda gamefebul 
siyalbes, usamarTlobis ukidegano masStabs. kreontic acnobierebda oidiposis 
asulis amboxis simarTlesa da simZafres, Tavis delikatur mdgomareobas 
da Zaladobda. CixSi Sesuli xelisufali uSedegod eswrafoda konfliqtis 
lokalizebas. xvdeboda, rom TviTneburad dakanonebuli brZanebiT, ganadgurebas 
uqadda sakuTar avtoritets, asamarebda didi jafiT mopovebul qveynis myife 
simSvides. 

1 arvelaZe n., momavlis gadasarCenad, Tb., 2008, gv. 176.  

mixeil TumaniSvilis ,,antigone~, 
rusTavelis Teatri, 1968
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wignSi `Cemi antigone~ zina kverenCxilaZe werda: `antigones zneobrivi, 
keTilSobili suli ver egueba simdablesa da orgulobas, movaleobis grZnoba 
miaCnia mas adamianis arsebobis umaRles daniSnulebad... roca antigonem mTeli 
sicxadiTa da simZafriT SeigrZno usamarTlobis, borotebis damangreveli Zala, 
suli misi aRSfoTda.... gadawyvita uaryos yvela da yvelaferi, rac ar moswons, 
amitom ar isurva, is e.w. ,,mSvidi da myudro~ cxovreba, SeniRbuli yalbi 
bednierebiT da Segnebulad aRimaRla xma kreontis da misi saxiT, saerTod, 
Zaladobisa da borotebis winaaRmdeg...~.1 

kreonti _ sergo zaqariaZe, Zlieri nebisyofis mqone axovani, mxne, Warmagi 
asakis mamakaci iyo. wyobidan gamosuli es gonieri, Tavdajerebuli xelisufali, 
energiulad eqaCeboda sigarets da namwvs iqve, egzotikur larnakSi yrida. kamaTi 
daZabulobis umaRles wertils aRwevda, roca biZa-xelisufali ukanaskneli 
sityvebiT lanZRavda antigones Zmebs da mamas. oidiposze misi Seuracxmyofeli 
ganacxadi, _ ,,es lmobieri mmarTveli, yovelTvis mzad iyo Tebe imisTvis mieyida, 
vinc mets miscemda~, _ mZime braldebasaviT KJRerda. amis mosmenis Semdeg, 
antigone erTxans gaognebuli rCeboda, magram gons mosuli, uecrad gaafTrebuli 
mieWreboda kreonts da TavSeukavebel siZulvils afrqvevda. mas wonasworobas 
akargvinebda kreontis cinikuri fraza: _ ,,gaagrZele, gaagrZele, zustad 
mamaSeniviT laparakob!~. aRSfoTebisagan zRvars gadasuli antigonec agresiulad 
pasuxobda: `ho, zustad mamaCemiviT~. am sityvebiT mivardeboda iqve, rkalad 
Camwkrivebul skamebis rigs da yovel Semdgom frazaze momdevno skams anarcxebda 
Zirs. igi jiutad icavda Tavis simarTles, gamZvinvarebuli angrevda savarZlebis 
mwyobrs, axali reJimis medidur iers. jafiT daRlili kreonti, savarZlebs 
kvlav Cveul adgils ubrunebda, cdilobda moCvenebiTi wesrigis dacvas. es 
mizanscena saxierad uCvenebda vnebaTa Relvis kulminacias. mixeil TumaniSvili am 
dialogs simfoniuri musikis JReradobas adarebda, xolo msaxiobTa moqmedebaSi 
mzard emociur gaxelebas ase axasiaTebda: ,,es iqneba, rogorc mixeil Cexovi 
ganmartavs, fsiqologiuri Jesti, xelis moZraobiT gamoxatuli didi survilisa 
da ganzraxvis xazgasma~. cnobili rusi Teatrmcodne natalia krimova, ori 
msaxiobis cecxlovani dueliT aRfrTovanebuli werda: ,,am speqtakls martivad 
SegiZlia uyuro qarTuli enis arcodnis miuxedavad, radgan misi gageba da aRqma 
SeiZleba ise, rogorc klasikuri musikis... antigones da kreontis dialogi es 
iyo antigone _ zina kverenCxilaZis urTulesi gamocda, romelic moiTxovda 
Seucdomel sulier datvirTvas da koncentracias umaRles doneze. umniSvnelo 
Secdoma, erTi tragikulad Seuvsebeli momentic ki, Tavdayira daayenebda 
yvelafers da speqtaklis Canafiqrs gatexda, radgan iseT kreonts, rogorsac 
TamaSobs zaqariaZe, umal SeuZlia gaanadguros antigone Tavisi gonierebiTa da 
sidiadiT~.2 

speqtaklis amsaxveli fotosuraTebi da arsebuli recenziebi naTelyofen 
mosazrebas imis Taobaze, rom msaxiobTa Serkinebisas gaxarjuli temperamenti, 
Sordeboda inteleqtualuri dramis TamaSis wess da maRali tragediis masStabs 

1 kverenCxilaZe z., Cemi antigone, Tb., 2003, gv. 5.
2 iqve, gv. 5.
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aRwevda. samarTlianad werda Teatrmcodne nodar gurabaniZe: ,,speqtaklSi 
gansxvavebul TvalsazrisTa konfliqts, ori Zlieri gonis samkvdro-sasicocxlo 
brZolas, mougeriebel Zalas aniWebda zaqariaZisa da kverenCxilaZis emociuri 
gzneba. TavianTi simarTlis dasamtkiceblad isini ara marto gonebas, aramed 
brZolis velze mouxmobdnen emocias, temperaments, Sinagan rwmenas da amgvarad, 
ideaTa brZola uaRresad gaadamianurebuli iyo. zogjer logika ukan ixevda 
grZnobaTa pirispir da mayurebeli ara mxolod gonebiT gansjida personaJTa 
poziciebs, aramed mTeli arsebiT iyo CarTuli gancdaTa siRrmeSi. pirobiTad rom 
vTqvaT, es iyo inteleqtuali anuis mimarT erTgvari ,,Ralati~.1 rogorc irkveva, 
m. TumaniSvils `antigone~ ar daudgams ideaTa dramis yvela Taviseburebis 
gaTvaliswinebiT. igi swored ori sxvadasxva filosofiuri Tvalsazrisis 
Sejaxebis Sedegad warmoqmnili, maRali tragediis tragikul koliziebs 
warmoadgenda. 

zina kverenCxilaZis antigone arafers uTmobda Tavis did partniors: arc 
emociuri simwvaviT, arc mcxunvare temperamentiTa Tu sakuTari simarTlis 
rwmeniT. msaxiobi werda: ,,zogjer ise gaverTobodiT kamaTSi, rom orive vkargavdiT 
scenaze yofnis SegrZnebas da azrTa dapirispireba namdvil pirovnul WidilSi 
gadaizrdeboda xolme“. marTlac, scenaze iyo ukompromiso, Seurigebeli brZola, 
romlis Sedegis gamocnoba SeuZlebeli Canda. ,,Cveni dialogis aRmavloba da 
simZafre piesis siuJeturi xazis ganviTarebasTan erTad sul ufro da ufro 
izrdeboda da kvanZis gaxsnisaken SurduliviT mieqaneboda. batoni sergo Tavs ar 
zogavda, ar erideboda aranair fizikur datvirTvas, oRond rolis sasurveli 
SedegisTvis mieRwia, oRond win gadasdgomoda da SeeCerebina gardauvali 
katastrofa, me ki, mis sapirispirod _ yovel Rones vxmarobdi, rom ufro 
dameCqarebina ngrevisa da daSlis procesi, rom amiT saboloo dartyma mimeyenebina, 
memxilebina ususuroba da moCvenebiTi goniereba misi. ramdenadac baton sergos _ 
kreonts, SiSis zars scemda moaxlovebuli risxva RvTisa da gangebisa, imdenad 
me _ antigones _ muxti memateboda, maxalisebda da zeamocanisken mimafrenda~, 
_ werda zina kverenCxilaZe wignSi ,,Cemi antigone~.2

mixeil TumaniSvils ,,antigone~ Tavis erT-erT saukeTeso speqtaklad miaCnda. 
mTavari gmiris, kreontis rolis ubadlo Semsruleblis, sergo zaqariaZis 
gardacvalebis Semdeg, ukve Teatridan wasuli maestro, didi sulieri tkivilis 
miuxedavad, mibrunda rusTavelis TeatrSi, Semcvlelad ediSer maRalaSvili 
moamzada da sayvarel dadgmas sicocxle gauxangrZliva. 

1 GgurabaniZe n., ,,mixeil TumaniSvilis Teatri~, Tb., 2010, gv. 255.
2 kverenCxilaZe z., Cemi antigone, Tb., 2003.
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robert sturuas `riCard III~ 

piesis avtori – uiliam Seqspiri, 

Targmani _ zurab kiknaZis, 

reJisori – robert sturua, 

mxatvari – mirian SveliZe, 

kompozitori – gia yanCeli, 

qoreografi _ iuri zarecki, 

rusTavelis Teatri,  

premiera gaimarTa 1979 wlis 11 

Tebervals. 

XX saukunis 70-iani wlebis qarTuli Teatris reformatori, didi   
qarTveli reJisori robert sturua (1938) mravali adgilobrivi, sakavSiro 
Tu saerTaSoriso Teatraluri premiebis laureatia; igi saqarTvelos da ssrk 
saxalxo artisti (1980), marjaniSvilis (1976), rusTavelis (1981), ssrk 
saxelmwifo (1979), saqarTvelos saxelmwifo (1995) premiebis mflobelia; XX 
saukunis msoflios aTi saukeTeso Teatraluri reJisoris saxelovani gundis 
wevri, 1962-dan moRvaweobs rusTavelis TeatrSi. mis saxels ukavSirdeba 
dedaqalaqis am upirvelesi Teatris umniSvnelovanesi warmatebani. 

„robert sturuas Teatris“ cneba, 1970-ian wlebSi gaCnda. mis SedevrebSi mTavar 
protagonistad mogvevlina saqarTvelos (1972) da ssrk saxalxo artisti (1980), 
marjaniSvilis (1977), rusTavelis (1980) da ssrk saxelmwifo (1979) premiebis 
laureati, XX saukunis 50-80-iani wlebis rusTavelis Teatris upirvelesi 
msaxiobi r. CxikvaZe (1928-2012). misi samsaxiobo palitris mravalferovnebam 
srulyofili gamoxatuleba pova rolebSi: qosiko (g. naxucriSvilis `WinWraqa~, 
1963), akof dardimandianci (a. cagarelis ,,xanuma~, 1968), kirile miminoSvili 
(d. kldiaSvilis ,,samaniSvilis dedinacvali~, 1969), yvaryvare (p. kakabaZis 
`yvaryvare~, 1974), azdaki (b. brextis `kavkasiuri carcis wre~, 1975), riCardi 
(Seqspiris `riCard III~, 1979), mefe liri (u. Seqspiris `mefe liri~, 1987). 
am rolebis Sesrulebisas, mkafiod gamoCnda r. CxikvaZis usazRvro aqtioruli 
SesaZleblobani: mdidari warmosaxva, improvizacia, gardasaxvisa da warmosaxvis 
virtuozuloba, musikaluroba, speqtaklis stilis utyuari grZnoba. 

robert sturua msoflio Teatraluri xelovnebis XXVI saukunovani 
Teatraluri tradiciebisa da Tanamedrove xelovnebis umTavresi tendenciebis 
siRrmiseuli gaazrebiT qmnis farTo masStabis scenur qmnilebebs. didi 
SemoqmedebiTi diapazonis mqone xelovani, sazogadoebrivi cxovrebis urTulesi 
movlenebis gaazrebiT Txzavs ambivalentur, polisemiur, karnavalur Teatrs. 
saxelovani reJisori XX saukunis mikro da globaluri movlenebis, represiuli 
yofis, mravalgvari kataklizmebis, daxuruli sazogadoebis uRirsebo arsebobis 
Sefasebas, daeWvebisa da ironiis intonaciebiT axdens. Seqspiriseuli tragediebis 
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aqtiuri dadgmiT, maTSi wamoWrili problemebi Tu gacxadebuli temperamenti, 
qarTuli xasiaTisa da Tanadrouli realobis Sesatyvisad miiCnia. am mxriv, 
`riCard III~-is warmodgenaSi, pirvel planze wamoswia piesis centraluri Temebi 
– Zalauflebisaken dauokebeli ltolvis wyurvili, politikuri korufciis 
Sedegebi, satira – tiraniaze, sulebis xrwna, tragedia adamianisa, romelmac 
sakuTari miznis misaRwevad uaryo yvela moraluri Rirebuleba. 

Seqspiris `riCard III~ (1979) robert sturuas Semoqmedebis gvirgvini da 
rusTavelis Teatris Sedevria. man Tavbrudamxvevi warmateba moipova ara marto 
saqarTvelosa da sabWoeTSi, aramed evropis yvelaze prestiJul Teatralur 
festivalebsa da gastrolebze (edinburgi, londoni, avinioni, `servantino~ 
(meqsika), rasinia, stabile (florencia), adelaida (avstralia) da a.S.). 
Seqspiris tragedia-qronika sturuam aRiqva ironiulad, parodiul-groteskulad, 
`Teatraluri brextianelis~ poziciidan. reJisorma `Zvel teqstze~ aRmoacena 
universaluri speqtakli, – maxvilgonivruli Tanamedrove fantazia Seqspirul 
Temaze. dadgmaSi gaerTianda politikuri da fsiqologiuri plastebi, klounadisa 
da dramis, tragediisa da musikalur-plastikuri Teatris saxiereba. 

mirian SveliZis metalis dekoracia erTdroulad waagavs gvirgvinis 
simbolos, satanisturi wamebis kameras, saSinel samsjavros. sabrZolo karvis 
TeTri kalTebis cecxliT Setrusuli da ferdakarguli, sisxliT dasvrili 
boloebi, codvebiT gaxrwnil scenur garemod aRiqmeba, sadac pirquSi Sua 
saukuneebis suli trialebs. aq ganlagebuli yvela sagani, _ grZeli orkapi 
joxebi, fiwlebi, urmis Tvali, ucnauri skam-urika, metalis kasri, wamebis 
iaraRad ̀ ikiTxeba~, xolo Tavad speqtakls Tvals adevneben TiTqosda msxverplTa 
gvamebis momlodine yvavebi... dadgmis kostiumebi – realuricaa da zedroulic, 
sxvadasxva epoqis realiebiT Sesrulebuli. musikaluri foni baxidan pop-
musikamde, daxvewili, avismomaswavebeli da SemaSfoTebelia. igi warmodgenis 
ganwyobiT aRsavse, sardonikuli iumoriTa da msubuqi cinizmiTaa gaJRenTili. 
mkveTri siuJeturi aqcentebi ganfenilia rokenrolis parodiul aqcentebze. 
fortepianos akompanementi JRers xan romantikulad, xan ironiulad. g.yanCelis 
reg-taimis farsul-ironiuli JReradoba, msaxiobTa TamaSsa da, saerTod, 
speqtaklis stils gansazRvravs.       

robert sturuas `riCard III~ ganxorcielda breJnevis kultis aRzevebisas. 
1979 wlis 27 dekembers, sabWoTa jarebis avRaneTSi SeWriT aRSfoTebuli 
msoflio sazogadoebrioba, ver faravda ukmayofilebas rusuli imperialisturi 
politikisadmi. aseT garemoSi dadgmul robert sturuas uaRresad Tanamedrove, 
mravali politikuri da socialuri aluziebis Semcvel warmodgenaSi, 
jojoxeTuri karnavali Cqefda. tragedia gaazrebul iqna sarkazmiTa da 
TviTironiiT aRsavse tragi-farsad. siuJeti mizanswrafulad, Tavbrudamxvevi 
tempo-ritmiT viTardeboda. r. CxikvaZis despoti da uzurpatori riCardis saxe, 
boroti Zalis aRzevebis zedroulobas gamoxatavda. 

speqtaklSi ramaz CxikvaZis riCardi, nacrisferi, napoleoniseuli Caxsnili 
farajiT, Savi samosiTa da kiserze dakidebuli medalioniT evlineboda scenas. es 
koWli, maxinji, kuziani arseba, romlis masiuri Tavi, moelvare Tvalebi, TeTr 
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saxeze sazarlad gaWimuli sarkastuli Rimili Tavzars scemda mayurebels, 
misgan wamosuli hipnozuri Zala, Seucnob simpaTiasac aRZravda. ramaz CxikvaZis 
riCardis intonaciisa da mimikis vrceli diapazoni, ironiul-groteskuli toni, 
adasturebda, rom igi Tavad iyo Tavisi cxovrebis msaxiobica da reJisoric. misi  
Semzaravi, Tavmomwone siaruli, metalis trostze sxeulis dayrdnobisas, rkinis 
dezebis SemaZrwunebeli da avismomaswavebeli JRaruni mianiSnebda imasac, rom 
riCardis mier Cadenili mkvlelobaTa seria warmoadgenda ,,TamaSs~, daundobel 
SurisZiebas, rogorc Tavisi yvela naklis, ise garemomcvelTa codvebis gamo. gia 
yanCelis dramatizebuli qoreografiisTvis gaTvlili, sardonikuli musika am 
Tavdajerebuli kosmiuri klounis TiToeul Jestze iyo morgebuli. is TiTqos 
jojoxeTis siRrmiseuli bneleTidan evlineboda scenas morigi msxverplis 
SesarCevad da gamyinavi cinizmiT, gamaognebeli galanturobiT miikvlevda 
sisxlian gzas taxtisaken. msaxiobi ganasaxierebda gaxrwnili xelisuflis 
borot, tragikomikur niRabs da ara adamians. r. CxikvaZis `romantikuli 
borotmoqmedi~ Tavisufali iyo fsiqologiuri mravalferovnebis, sindisisa da 
zneobis impulsebisgan. robert sturuas TqmiT: ,,me da r. CxikvaZem ganzrax 
gavamartiveT riCard mesamis xasiaTi. Cveni Canafiqri gulisxmobda ara marto imas, 
rom am xasiaTisTvis Camogvecilebina romantizmis Saravandedi, aramed naturis 
fsiqologiuri siRrmis Saravandedic. Cven gvsurda mogvexdina anatomireba 
adamianTa amgvari tipis arsisa, gveCvenebina, rom isini martivi, calmxrivi 
xasiaTisani arian. bunebas isini ar daujildovebia rTuli grZnobebiT. maT ar 
ician ra aris meryeoba, ara aqvT gancdebi. Cvens speqtaklSi ori riCardia. 
pirveli is, romelic dasawyisSi TamaSobs moCvenebiT simaxinjes da meore 
riCardi, romelsac ukve aRar SeuZlia am simaxinjisagan ganTavisufleba. mas es 
simaxinje sisxl-xorcSi gaujda~.1

ramaz CxikvaZis riCardis gamefebisTanave, mis gverdiT Cndeba speqtaklis 
axali gmiri, qoros funqciis Semsrulebeli alisfersamosiani masxara2. isic 
iseve, rogorc riCardi, Zalze waagavs vercxlisferTmian napoleons. a. maxaraZis 
ironiul-groteskuli klouni, warmodgenis mesame moqmedebis erT-erTi mTavari 
personaJia. igi Capliniseburi cekvadi plastikiT, komentars ukeTebs scenaze 
ganviTarebul movlenebs. misi bednieri, TeTr-wiTeli saRebavebiT Seferili 
saxe, xan aRtacebiT mzirali, xanac SeSfoTebuli, sruli kontrastia scenaze 
gaTamaSebuli movlenis. masxara, ironiuli intonirebiT warmoTqvams speqtaklis 
finaluri scenis dasaxelebas: ̀ sikvdili mefe riCardisa~, xolo TamaSis maneriTa 
da sityvaTwarmoTqmis qveteqstiT `riCardTa~ zedroul xasiaTze mianiSnebs.

mefed kurTxevis Semdeg, r. CxikvaZis riCardi welSi moxrili, moberebuli, 
mowyenili evlineba scenas. mZime narkotikebis zemoqmedebis gavlenad aRiqmeba 
misi uCveulo eiforia, mZlavri agresia da arabunebrivad atrialebuli 
Tvalebi. warmodgenis gamorCeulad mniSvnelovan, efeqtur mizanscenaSi, msaxiobi 
sagrZnoblad saxecvlilia. is TiTqos wamlis daxmarebiT ,,ibrZvis~, moiSoros 

1 gaz. ,,molodioJ gruzii~ (rusul enaze), 14.07. 1979.
2 M`masxara, _ uZvelesi droidan, xelisuflis inversiuli saxea da amitomac mas gvirgvinis mi-
nagvari JRarunebiani feradi CaCi axuravs~ (z. abzianiZe, q. elaSvili, simboloTa ilustrirebuli 
enciklopedia, t. I, Tb., 2006, gv. 137)
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mis mierve moklul aCrdilTa sul ufro moZalebuli, urCi xilvebi, CaixSos 
saZulveli sindisis daumorCilebeli Seteva. speqtaklis pirveli da meore 
moqmedebis es energiuli klouni da aqtiuri protagonisti, mesame moqmedebis 
centralur mizanscenaSi halucinaciebiT tanjuli, Zalagamoclili barbacebs 
scenaze. agoniaSi myofi, xSirad momakvdaviviT xrialebs, drodadro gonebac 
ebindeba, gaSeSebuli imzireba sivrceSi da imis garkvevac uWirs, Tu sad imyofeba. 
amieridan yvelas mimarT mZafri eWvebiT Sepyrobilis, daRlilisa da SeSinebulis 
sityvebSi, sul ufro xSirad gaismis muqara da gaavebuli daeZebs mtrebs 
Tavis garemocvaSi. ,,jerjerobiT moRalateebs unda gavusworde, gareSe mtrebis 
ar meSinia, Sinaurebs unda movuRo bolo~, _ acxadebs igi. es ,,Sinaurebi~, 
amjerad ukve misi uaxloesi TanamebrZolebi arian, romelTa daxmarebiTac avida 
sisxlian taxtze... martoobis SegrZnebiT sasowarkveTili da Zalauflebis 
dakargvis SegrZnebiT zardacemuli, kvlav brZolis gasagrZeleblad iRvwis. misi 
danaSaulebaTa masStabi ki, monstrad qceuls TviTganadgurebisken miaqanebs. 

axalgazrda, uzado aRnagobis, TeTri tyavis grZel labadaSi gamowyobili 
a. xidaSelis riCmondi, mTeli speqtaklis manZilze gverdidan rom ar scildeba 
riCards, ara mxolod misi makiavelisturi svlebis Semyurea, aramed sulieri 
mowafec, Tanamzraxvelic da seqsualuri partnioric. mas warmodgenis garkveul 
scenebSi, nazad umzerda da ualersebda saxeze r. CxikvaZis riCardi, ar malavda 
umcrosi megobris mimarT naz grZnobebs. Tavad riCmondic erTgulad edga gverdiT 
Tavis batons. mis agresiul qmedebebsa da uecar waborZikebas, mzrunvelad xels 
aSvelebda, xolo momavali msxverplis mimarT, Tavadac ar iSurebda dartymebs. 

akaki xidaSelis uaRresad efeqturi riCmondis saxeze, warmodgenis ZiriTad 
nawilSi mxolod morCileba, indiferentizmi ikiTxeboda. mxolod speqtaklis 
miwuruls moeZala SiSi, aRSfoTeba, siZulvili da protesti Tavisi sulieri 
moZRvris wregadasuli borotebis, mouTokavi, araprognozirebadi eqscesebis 
mimarT. miuxedavad amisa, mTeli am sisxliani tragifarsis msvlelobisas, sufTad 
mxolod riCmondi Canda, Tumca SesamCnevi iyo isic, rom es usityvo, frTxili 
mowme riCardis qmedebebisa, xelsayrel momentSi patronis mowinaaRmdege 
gaxdeboda. ...da mainc, axalgazrda riCmondis uecar aqtivobas, impulss swored 
dedofali margaretis gafrTxileba-waqezeba ganapirobebda. 

TeTrniRbian, mravaltanjul dedofals, r. sturua da m. Caxava warmogvidgenen 
rogorc im qveynidan movlenils, romelmac icis Tu vis mielian jojoxeTSi. 
SavebSi mosili suli, romlis moZraoba ,,balmaskaraduli~ sacekvao plastikiTaa 
aRbeWdili, SurismaZiebeli qorevti, speqtaklis wamyvan-komentatori da 
winaswarmetyvelia. reJisoris interpretaciiT, yofili dedofali TiTqos 
bedisweris gansxeulebaa... margareti riCardis momaval msxverplad riCmondsac 
moiazrebs da gadamWreli qmedebebisTvis ganawyobs mas. ,,riCmond iCqare, 
Torem riCardi male SenTvisac moiclis~, _ afrTxilebs igi. ramdenime wamSi, 
b. kobaxiZis stenlic analogiuri rCeviT mimarTavs sayvarel gers da isic 
gadamWreli brZolisken uxmobs, aiZulebs samkvdro-sasicocxlo brZolaSi Caabas 
mravalwliani megobrebi. Zalauflebis mopovebis sixarbiT Sepyrobil garemoSi 
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ki, yvela srul mzaobaSia xelsayrel momentSi sakuTari pativmoyvareobis 
dasakmayofileblad, RalatisTvis.  

merab gegia samarTlianad miiCnevda: `gvirgvinisaTvis mebrZolTagan aravinaa 
garegnobiT gansakuTrebiT maxinji an damnaSaved dabadebuli. gansakuTrebiT 
maxinji da danaSaulebrivia TviT sazogadoeba, sadac cxovroben da iRvwian 
es gmirebi... vinRaa norCi riCmondi, momavali henrix VII, glosteris egreT 
wodebuli ,,namdvili megobari da gulis mesaidumle, romelic SemdgomSi sikeTis 
saxeliT SeebrZoleba mas, daamarcxebs da Seqmnis tiudorebis keTilmyofelobis 
miTs? _ sxva aravin, Tu ara gamefebis idea-fiqsiT Sepyrobili gaiZvera, romelic 
im wams elodeba, roca riCardisadmi siZulvili sayovelTao gaxdeba, raTa 
igi daamxos da TviTon gamefdes~.1 r. sturuas am saxelganTqmuli speqtaklis 
premieramde, r. CxikvaZe gazeT `ekranis ambebis~ korespondentTan interviuSi 
gulwrfelad acxadebda: ,,rogori iqneba Cemi riCardi? Cemi mTavari amocanaa 
igi gavamarTlo. diax, gavamarTlo mkvleli, boroti tirani..... riCardi niWieri, 
Wkviani, Zlieri pirovnebaa. sastikia gza, romelzedac igi miabijebs, magram gana 
sastikni ar arian isinic, visac igi gzidan iSorebs?~2. `vin aRiqva yvelaze ukeT 
Tavisi da garSemomyofTa yofis amaoeba? TviT riCard glosterma, romlisTvisac 
iorkebisa da lankasterebis es sisxliani sagvareulo drama, saxifaTo, magram 
erTaderTi gasarTobi saSualeba gamxdara... ,,rogor miyvarda es kaci!~, _ 
usamarTlod Seuracxyofilis paTosiT aRmoxdeba riCards riCmondis misamarTiT 
(Tumca usamarTlobisa da miT umetes, paTosisa ar sjera), roca mixvdeba, rom 
yvelaze Zlieri mteri gamorCa da roca TviTonac ar esmis, rogor mouvida aseTi 
primitiuli Secdoma~.3 

riCmondis RalatiT aRSfoTebuli riCardi, samarTlian SeSfoTebas ver 
malavda. misive aRzrdili axalgazrda metoqe, Tavis dauZlevel barierad, 
sabediswero Secdomad esaxeboda. ,,rogor miyvarda es kaci, cremlebi maxrCobs, 
yvelaze speqtaki da uvnebeli megona mTel saqristianoSi. Cemi sulis matianed 
vaqcie, yvela Cemi saidumlo gavande da vin ifiqrebda, rom ase ostaturad 
mihyavda Tavisi bilwi zraxvebi~, _ sinanuliTa da braziT aRmoxdeboda r. 
CxikvaZis riCards da lamis panikuri SiSi eufleboda.

speqtaklis finalur scenaSi, riCmondi ixdida Tavis grZel, tyavis TeTr 
labadas, energiulad moisroda da brZolaSi iwvevda mZafri narkotikebiT 
gabruebul patrons. mizanscenaSi pirispir dgebodnen wels zeviT gaSiSvlebuli 
mowinaaRmdegeni. marcxniv _ maRali da uzado aRnagobis a. xidaSelis riCmondi, 
xolo marjvniv _ r. CxikvaZis maxinji, daRrecili, koWli, kuziani riCardi. 
reJisors maTi gaSiSvlebiT surda eCvenebina silamazisa da simaxinjis 
renesansuli ideali, romlis mixedviT silamaze – sidiadisa da keTilSobilebis 
saxea, simaxinje _ borotebis. samarTlianad werda devi sturua: ,,roca ukve 
ganwiruli CxikvaZe – riCardi ,,cisfer~ (Seqspiris tragediaSi) da moRalate-
farisevel (robert sturuas interpretaciiT) riCmonds eubneba ganumeorebeli 

1 gegia m., `Teatraluri kaleidoskopi~, Tb., 1990, gv. 19.
2 gaz. `ekranis ambebi~, 8.1.1978.
3 gegia m., Teatraluri kaleidoskopi, Tb., 1990, gv. 20.
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intonaciiT (am intonaciis gansazRvra SeuZlebelia, es mxolod unda naxo, 
gaigono da ganicado) ,,Sen ra ici ra aris simarTle?~ _ mayureblis simpaTia Tu 
ara, TanagrZnoba CxikvaZis gmirisken ufro ixreba, vidre misi oponentisken~1. 

riCardma miiRo mowafis gamowveva da avanscenaze didi britaneTis sisxliT 
gaJRenTil kolosalur rukaSi gaxlarTuli metoqeni, groteskuli sididis 
maxvilebiT ekveTnen erTmaneTs. mrisxane Serkineba msaxiobTa Senelebuli 
moZraobebiT warimarTa. mayureblis yuradReba koncentrirda TiTqosda sikeTisa 
da borotebis maradiul brZolaze. reJisoris koncefciam ki, ,,omis~ finalSi 
mkacri realistis pozicia airCia, erTmaneTTan morkinali Segirdisa da 
didostatis saxiT, – ZalauflebisaTvis mebrZoli ori vampiri warmoadgina. 
amasTan, hiperbolizebulad veeba ruka, TiTqos imis miniSnebac gaxldaT, rom 
taxtis, gvirgvinis, ZalauflebisaTvis brZolaSi mTeli samyaro aRmoCnda 
CaTreuli... 

didi britaneTis uzarmazari, konturebiani ruqis Wrilebidan maxvilamowvdili 
metoqeebis dapirispirebisas, mkafiod gamoikveTa Zalauflebis moyvarul 
xelisufalTa maradiuli, metaforuli saxeebi. erTmaneTis pirispir idgnen qveynis 
warsuli da momavali mmarTveli. erT mxares ibrZoda politikuri avanscenidan 
mimavali, mTlad sakuTari sulis emanaciad qceuli avsuli xelisuflis xati. meore 
mxares _ TiTqosda borotebasTan morkinali, samSoblos naTeli momavlisTvis 
Tavdadebuli, realurad ki qarizmatuli lideris niRbiT saxedafaruli, moxuci 
maestros Rirseuli cvla, lamis misive analogi. mayurebeli Tvals adevnebda 
moZravi, cocxali ruka-samyaros ,,tragikul grimasebs~ da am rukis qveS 
meomari momakvdavi riCardis agonias. es ruka TiTqos yavlgasuli xelisuflis 
hiperboluri qveyana-samosic iyo, romelsac isini sakuTari sixarbis, avadmyofuri 
nebis Sesatyvisad moixmaren, xolo damxobil-gandevnilebi, maT mierve iavarqmnil 
`sayvarel samSoblos~, sakuTar TavTan erTad asamareben. 

1 sturua d., gaz. ,,komunisti~, 18.02.1988.

robert sturuas ,,riCard III~, rusTavelis Teatri, 1979
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Senelebuli ritmiT mimdinare brZolis dasasruls, romlis drosac mkafiod 
ismoda Tavzardamcemi, erTmaneTSi areuli rkinis RrWiali, grgvinva da mZime 
muxluxoebis xma, sasikvdilod daWrilma glosterma cxoveluri siSmagiT 
ganwirulad iyvira, _ ,,cxeni, erT cxenSi vaZlev mTel Cems samefos!~. mis 
gabmul yvirilSi ̀ gaisma~ riCardis autaneli sinanuli da tanjva. zarebis rekvis 
xmaze kidev erTxel gamoCndnen scenaze riCardis mier moklulTa aCrdilebi 
da sasikvdilo agoniaSi myofi glosteri – r. CxikvaZe avanscenisken barbaciT 
wamovida. man didi britaneTis ruka, uzarmazari mosasxamiviT Tan gamoiyola da 
scenis planSetze mowyvetiT daeca. igi kvdeba, rogorc sazareli urCxuli, Tavisi 
samSoblos rukaSi gaxveuli. `finalSi, rodesac dedamiwis rukagadafarebuli 
riCardi da riCmondi oms amTavreben, riCmondi gamodis rukidan, riCardi ki ecema 
brZolis velze ise, rom wamosasxamsac gaiyolebs. xom ar aris es reJisoris 
gafrTxileba, rom speqtaklSi asaxulma adamianTa urTierTobebma SeiZleba 
daRupvamde miiyvanos planeta?~.1 

riCmondma maxvili gadaagdo da miuaxlovda damxobil tirans. man Tavi 
gaWirvebiT wamoswia, magram mowyvetiT isev Zirs daaxeTqa. damarcxebul 
borotebas Tavs daadga misi damamxobeli. margaretma riCmonds patara xanjali 
miawoda (romelsac saxelad ,,gulmowyaleba~ erqva, radgan mas sasikvdilod 
daWrils Cascemdnen xolme tanjvis Sesamsubuqeblad). a. xidaSelis riCmondma 
xanjali CamoarTva, riCards mklavi mousinja, darwmunda, rom riCardi mkvdaria 
da civad daagdo. dadga is wami, rodesac unda gamJRavnebuliyo riCmondis 
uniRbo saxe. masxaras gabadrul saxeze gamosaxuli yovlisSemcnobi Rimilis 
paralelurad, margaretma gvirgvini miawoda riCmonds. man eWviT gaxeda 
margarets, Semdeg gvirgvini SeaTvaliera, Zalauflebis hipnozuri gavleniT 
monusxulma, xarbad gamoarTva da gvirgvinze Tvalmoucileblad zeaRmarTa 
sanatreli ,,ganZi~. gamarjvebulma samefo gvirgviniT xelSi, demonstraciulad 
da utifrad gadaabija mefis gvams. samarisebur siCumeSi Senelebuli tempiT 
mimavali, gvirgvinze kvlavac orientirebuli, reg-taimis ritms fexawyobili 
auyva koronaciisaTvis gamiznuli koSkis kibes. a. maxaraZis masxaras saxeze 
gakvirveba, SeSfoTeba, SiSi da mayureblis yuradRebis mobilizebis survili 
gamoisaxa. zeda platformaze mdgarma riCmondma, uecrad orive xeliT Tavze 
daidga riCardis gvirgvini. imavdroulad, masxaramac musikis ukanasknel akordze 
Tavs daimxo Tavisi samkuTxa qudi, xelebi dauSva, cnobismoyvare da garindul 
mayurebels ironiulad Tvali Caukra da reveransiT daemSvidoba... 

ase gaTamaSda r. sturuas saxelovan speqtaklSi umniSvnelovanesi, Rrmaazrovani, 
metaforuladac gamorCeuli, efeqturi mizanscenebi. igi politikur avanscenaze 
Zalauflebis maniakaluri JiniT SepyrobilTa zedroul aqtad gamoisaxa, saukuneTa 
manZilze mmarTvelTa vizualuri silamazisa Tu simaxinjis miuxedavad, kvlav 
identuri sulierebiT rom aocebs sazogadoebas. 

robert sturuas speqtaklis vizualuri plastis gamorCeuli es mizanscenebic, 
mkafiod gamoxataven mTeli warmodgenis azrobrivi partituris aqcentebs, isini 
aTvalsaCinoeben, Tu `rogor funqcionirebs sityva adamianis socialur qcevaSi~ 
(vigotski). 

1 gegia m., Teatraluri kaleidoskopi, Tb., 1990, gv. 22.
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Temur CxeiZis `jayos xiznebi~

avtori _ mixeil javaxiSvili, 

inscenirebis avtori – Tamaz goderZiSvili, 

reJisori _ Temur CxeiZe, 

mxatvari _ giorgi aleqsi-mesxiSvili, 

kompozitori _ gomar sixaruliZe, 

qoreografi – iuri zarecki, 

marjaniSvilis Teatri, 

premiera gaimarTa 1984 wlis 19 Tebervals. 

                        

Temur CxeiZe  (1943) _ XX saukunis didi qarTveli reJisori, saqarTvelos 
saxalxo artisti (1981), ruseTis federaciis saxalxo artisti (1994), 
rusTavelis, marjaniSvilis, mixeil TumaniSvilis saxelobis premiebis laureatia. 
igi muSaobda rusTavelis Teatris reJisorad (1969-1981), marjaniSvilis 
Teatris mTavar reJisorad (1981-1991). gansakuTrebuli mxatvruli RirebulebiT 
gamoirCeoda mis mier qarTul TeatrSi dadgmuli speqtaklebi: d.kldiaSvilis 
`samaniSvilis dedinacvali~ (r. sturuasTan erTad, 1969), S. dadianis 
`guSindelni~ (1972), `Cemo kalamo~ (i. WavWavaZis nawarmoebTa mixedviT, 1978), 
`haki aZba~ (l. qiaCelis moTx. ins-ba, 1981), `jayos xiznebi~ (m. javaxiSvilis 
romanis ins-ba, 1984).                     

sulieri da zneobrivi problemebi mkveTri reliefurobiTa da simZafriT iyo 
gamoxatuli T. CxeiZis erT-erT saukeTeso speqtaklSi _ `jayos xiznebi~. igi 
reJisorma samjer dadga, _ televiziaSi (1979), moskovis samxatvro TeatrSi 
(1983), marjaniSvilis TeatrSi (1984). es faqti iSviaTia da adasturebs 
problemis masStabs. Tu satelevizio speqtakls Tan axlda auracxeli skandaluri 
gamoxdomebi, marjaniSvilis Teatris warmodgena mayurebelma mSvidad miiRo da 
TiTqmis erTsulovnad aRiara reJisoris SemoqmedebiT Sedevrad. 

revolucia warmodgenis dasawyisSive uCveulo simZafriT aryevda 
mravalsaukunovan qarTul sinamdviles, amxobda tradiciul urTierTobebs, 
maradiul Rirebulebebs. areuli dro, samkvdro-sasicocxlod upirispirebda 
erTmaneTs inteligentsa da kacobriobis preistoriuli xanis velur Zalas... 
scenur garemoSi Tavmoyrili da gaerTianebuli iyo sxvadasxva interieri, nivTebi, 
gamosaxulebebi. aq erTmaneTis gverdiT arsebobda taZris nangrevebi da upatronod 
mitovebuli saxlis kedeli. simultanuri dekoracia asaxavda apokalifsur garemos. 
kedlebidan imzirebodnen gaxunebul-gadafxekili freskebi da speqtaklis mTavari 
personaJis, Tavadi Teimuraz xevisTavis sagvareulo fotoebi. kedlebdabzaruli, 
nataZralad qceuli taZris gafermkrTalebuli RvTismSoblis freskis fragmentis 
Soriaxlos, mwnilis qilebi, sxvadasxva sameurneo nivTebi mieyara viRacis uxeS 
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xels. Tvalis erTi SevlebiTac naTeli xdeboda, 
rom taZari cxovelTa sadgomadac gadaeqciaT. 
scenografia mianiSnebda nasoflari naSindaris 
dakninebul yofas, sadac saydris sakraluroba 
,,axali droebis~ mier gvarianad Seryvniliyo. 
aseT vandalur atmosferoSi, scenaze 
Cabnelebuli karis Wrilidan Semoabijebda n. 
mgalobliSvilis Teimurazi. gamxdar  sxeulze 
mas daxvewilad da gemovnebiT emosa qaTqaTa 
perangi, Savi serTuki da qudi. am liberals, 
demokrats, mwignobarsa da misi fiqriT 
revolucioners, fermkrTal saxeze martvilis 

sawyalobeli, TiTqmis damnaSavis Rimili aRbeWdvoda. sadRac, miRmieri samyarodan 
monaberi mamakacis omaxiani, magram SeSfoTebuli moZaxili, gamafrTxilebeli 
zariviT efineboda scenas da darbazs, Tumca winapris xmis SesmenisaTvis TiTqos 
daxSuliyo gadaSenebis daRmarTSi daqanebuli keTilSobiluri gvaris naSieris 
smena. saxelovani, devgmiri xevisTavebis ukanaskneli memkvidris Tvali da yuri 
realobas acdenoda. igi srulebiT ver iazrebda karsmomdgari wiTeli revoluciis 
sastik, dauwerel kanons, misTvis Cveuli damangreveli ZaliT, usastikesi 
meTodebiT rom anadgurebda gzaze Semxvedr yvela maradiul Rirebulebas.  

tandabali, gamxdari, uRono, fexareuli, fratuna nabijebiT ,,damSvenebuli~, 
odesRac Zlevamosili xevisTavebis daCiavebuli STamomavali, uswrafesad 
gardaiqmneboda naTavadarad. reJisorisa da msaxiobis gaazrebiT, warmodgenis 
pirvelive mizanscenaSi mayurebeli mowme xdeboda xevisTavis tragikuli 
transformaciis. nodar mgalobliSvilis mier Seqmnili scenuri saxe, vizualuradac 
Sesabralisad gamoiyureboda givi CuguaSvilis dakunTuli, loyebRaJRaJa, sqeli 
bewvis tyapuWiTa da fafaxiT Semosili, tyavis maRal CeqmebSi gamowyobili, 
ganuyreli maTraxiT ̀ SeiaraRebuli~ jayo jivaSvilis gverdiT. isini kontrastul 
wyvils warmoadgendnen. reJisori plastikuri dapirispirebis xerxiT sagangebod 
usvamda xazs Teimurazis fizikur sisustes, misi sxeulis simsubuqesa da jayos 
agresiul fizikur Zalas. es plastikur-fsiqologiuri dapirispireba saxierad 
da mZafrad gasdevda mTel speqtakls. TiTqosda principuli, usazRvrod 
Semwynarebluri toniT gamorCeuli inteleqtuali, sruliad uunaro xdeboda, 
Seefasebina ara marto kars momdgari revoluciis fataluri Sedegebi, aramed 
missave Soriaxlos Casafrebuli veluri, uZRebi jayos utifari Setevebi, rom 
xelyofisa da ganadgurebisagan daecva winaparTa mravalsaukunovani memkvidreoba, 
sakuTari Rirseba. 

reJisori da msaxiobi parodiuli mizansceniT TamaSobdnen naTavadarisa da 
naymevis mxilebis suraTs. speqtaklis wamyvanis sityvebze _ `roca vardisferi 
saqarTvelo Camuqda da gawiTlda~, ganaTlebuli inteligenti, sasurvel 
revolucias didi enTuziazmiT, ukidegano aRmafreniT egebeboda. am dros, 
avanscenaze magidasTan mimjdari, TanamecxedresTan SekamaTebuli da masTan lamis 

Temur CxeiZis ,,jayos xiznebi~, 
marjaniSvilis Teatri, 1984
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Tavdacvis reJimSi myofi nodar mgalobliSvilis Teimurazi sakuTar mrwamssa 
da cxovrebiseul pozicias gacxarebiT icavda... magram, rogorc ki mis smenamde 
aRwevda revoluciis gamarjvebis cnoba, uecrad fexze wamoiWreboda, jibidan 
wiTel cxvirsaxocs amoiRebda da sasoebiT uqnevda rusuli armiis kolonebs. 
imavdroulad, uzomod bedniers, gulis sknelidan aRmoxdeboda energiuli 
SeZaxili: `Tavisuflebas gaumarjos, revolucias gaumarjos, Zirs mefe da 
Zaladoba. mTels qveyanas ar hyolia rusisTana inteligencia, pirdapir bednieri 
xalxia, bednieri!~... xevisTavis am sityvebis warmoTqmisTanave, mis zurgs ukan 
qurduli miparviT Cndeboda axali droebis sasurvel fericvalebas miyuradebuli, 
batonis daudevar xasiaTSi gvarianad ganswavlul-gawafuli namouravali. igi 
naTavadars Tavisi Ronieri TaTebiT utifrad stacebda xelidan wiTel bairaRs 
da isic sixaruliT warmosTqvamda `revoluciis~ sadidebel `tiradas~ _ 
`RmerTma gakurTxos balSevikebis mTavrobai, romelmac sawyal jayos baRic 
mogca, venaxica, kargi saqonlica, Zirs Jordania... ar ginda jayos burJuaziis 
mTavrobai aRara, RmerTma gakurTxos Cveni revolcia, Semewios jayosa imis 
madli da angelozi!~. 

Teimuraz xevisTavi da misi uwignuri namojamagirali, naxevrad veluri 
jayo, revolucias erTnairi sixaruliT egebebodnen. am mizanscenaSive xdeboda 
TvalnaTeli maTi samomavlo urTierTobis drama. nodar mgalobliSvili dros 
acdenil pirovnebas, inteligentisa da aristokratis ganzogadebuli saxes 
warmosaxavda. igi revoluciuri kataklizmebisa Tu jayos stiqiuri Zalis, misi 
araprognozirebadi, cxoveluri sawyisis pirispir, sruliad uorientiro xdeboda, 
rac ganapirobebda kidec maradiul RirebulebaTa ngrevas, masze orientirebuli 
sazogadoebis gardauval marcxs. 

vizualur-verbalur niSanTa sistemiT, warmodgenaSi mkafiod vlindeboda 
konkretuli narativis miRma arsebuli sabediswero realoba. scenaze erTi 
ojaxuri dramis magaliTi masStabur saxes iZenda. mayureblis Tvalwin 
TamaSdeboda sastiki simarTle, _ revoluciis tradiciul Sedegad gadaqceuli 
qveynis sulieri krizisi, misi gapartaxeba. 
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Salva gawerelias `Cveneburebi~

piesis avtori _ mixeil jafariZe, 

reJisori – Salva gawerelia, 

mxatvari _ Temur sumbaTaSvili, 

kompozitori _ gomar sixaruliZe, 

mozardmayurebelTa qarTuli Teatri, 

premiera gaimarTa 1985 wlis 9 maiss, 

1985 wels speqtakli saxelmwifo premiiT aRiniSna.

                 

gawerelia Salva (mumuSa) (1931 _ 2012), XX saukunis gamoCenili reJisori 
da pedagogi, saqarTvelos saxalxo artisti (1987), mixeil TumaniSvilis 
saxelobis premiis laureati iyo. igi mozardmayurebelTa qarTuli Teatris 
mTavari reJisori gaxldaT 1976-1995 wlebSi da ganaxorciela mniSvnelovani 
Teatraluri reforma. man mozardmayurebelTa pedagogiur-didaqtikuri Teatri 
gardaqmna mkveTri msoflmxedvelobis mqone Tanamedrove axalgazrdul Teatrad. 
swored Salva gawerelias saxels ukavSirdeba mozardmayurebelTa qarTuli 
Teatris SemoqmedebiTi miRwevebis saxelovani periodi. misi warmodgenebi 
iqmneboda maRal saTeatro ideaTa gacnobierebis Sedegad. amkvidrebda kritikul-
eqsperimentul xelovnebas, sadac klasika gamoiyeneboda awmyos portretis 
Sesaqmnelad. reJisoris Tamami azrovneba, misi mebrZoli suliskveTeba ganapirobebda 
gakotrebuli istoriuli realobis kritikul Sefasebas, xelovnurad Seqmnili 
kerpebisa da faseulobebis revizias. eswrafvoda ganeWvrita arsebuli erovnuli 
problemebis mizezebi da misgan Tavdaxsnis SesaZlo gzebi. mozardmayurebelTa 
qarTul TeatrSi ganxorcielebuli S. gawereliaseuli speqtaklebidan 
aRsaniSnavia: d. kldiaSvilis ,,qamuSaZis gaWirveba~ (,,asiteJis~ premia, 1974) 
da ,,irines bedniereba~ (marjaniSvilis premia, 1983), n. dumbaZis ,,kukaraCa~ 
(komkavSiris premia, 1986), m. jafariZis ,,Cveneburebi~ (saxelmwifo premia, 1985), 
b. lavreniovis ,,rRveva~ (Teatraluri sazogadoebis premia ,,wlis saukeTeso 
speqtaklisaTvis~, 1980). mis speqtaklebs axasiaTebda mkafiod gamoxatuli 
moqalaqeobrivi pozicia, ltolva axali gamomsaxvelobiTi saSualebebisken, 
metaforuloba, groteskuloba, fsiqologizmi, lakonuroba. 

rusuli imperiis mier faSizmze gamarjvebis 40 wlis saiubileo TariRs 
mieZRvna 1985 wlis 9 maiss, mozardmayurebelTa qarTul TeatrSi gamarTuli 
S. gawerelias `Cveneburebis~ premiera. reJisori omis Temas imperiisa da misi 
qveSevrdomi eris urTierTobis rangSi moiazrebda, sadac maradiuli omi ar 
mTavrdeboda. krizisuli viTarebis, mravali gausaZlisi problemis miuxedavad, 
Sromisa da siRatakisagan Zalagamoclili adamianebi kvlav TavganwirviT ibrZodnen 
zneobis gadasarCenad, maradiul RirebulebaTa dasacavad. faqtiurad, es gaxldaT 
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eqstremalur, kritikul viTarebaSi aRmoCenili sazogadoebis mcdeloba, bolomde 
SeenarCunebina adamianis saxe, kacTmoyvareoba, humanizmi, moyvasis mxardaWeris 
unari. `speqtaklma SeZra mayurebeli simarTlis ZaliT, azrovnebis siRrmiT, 
Teatraluri xatovnebiT, esTetikuri ganumeoreblobiT, mxolod TeatrisaTvis 
niSandoblivi uSualobiT!~1 

`gaucxoebis efeqtis~ gamoyenebiT, ̀ distanciuri xedviT~ vumzerdiT imperiisa 
da misi qveSevrdomi eris uTanasworo urTierTobis, maradiuli da faruli 
omis Sedegebs. odesRac Zlieri saqarTvelosgan, namosaxlariRa darCeniliyo. 
speqtakli win uswrebda, magram exmianeboda merab mamardaSvilis ganacxads 
1990 wlis 6 oqtombers gamarTul leqciaze, sadac XX saukunis `qarTvel 
sokrated~ aRiarebuli filosofosi gulistkiviliT acxadebda: `ruseTSi, 
sabWoTa kavSirSi da 1921 wlidan saqarTveloSi, samoqalaqo omi arasdros 
damTavrebula... istoriaSi viTom mSvidoba damyarda, meqanizmi ki romelsac hqvia 
samoqalaqo omi, kvlavac moqmedebs. qronikuli, uwyveti Zalmomreoba grZeldeba 
da Cveni samoqalaqo cxovrebis wess Seadgens~.2     

Temur sumbaTaSvilis rux-yavisferSi gadawyvetili scenografia speqtaklSi 
qmnida momakvdavi soflis anu qveynis metaforas. TiTqmis carieli scenis 
siRrmeSi, mTel siganeze iyo gadaWimuli umoqmedod garinduli bewvis xidi, 
xolo arierscenaze ikveTeboda dadumebuli wisqvili. pirquS scenur garemosa 
da gamefebul sevdas kidev ufro zafravda radiodiqtoris mWaxe xma: ̀ yvelaferi 
fronts, yvelaferi fronts!~. gapartaxebul sofelSi ki, gasacemi aRaraferi 
darCeniliyo. radiodiqtoris uecar da ucnaur `wamokivlebas~, SimSilisa da 
Sromisagan misustebuli Tanasoflelebis moridebuli gadaZaxilic enacvleboda. 
`naxevari baTmani simindi xom ar geqneba mezobelo!~, _ ase uxmobda gaWirvebaSi 
myofi mezobeli mezobels, sadac mxolod ZaZiT mosili moxucebi, naadrevad 
gaWaRaravebuli, Sromisagan welSi moxrili axalgazrdebi da daxeibrebuli 
jariskacebiRa darCeniliyvnen. 

genofondisa da dovlaTisagan daclili sofeli saerTo wuxilsa da SimSil-
siRaribes, TiTqos erT did ojaxad Seekra. Tanasoflelebi erTmaneTs uyofdnen 
sarCosac da imedsac. reJisoris ideur-mxatvrul Canafiqrs reliefurad 
asaxavda mizanscena, dakavSirebuli erTi msaxiobis mier Seqmnili mokrZalebuli 
scenuri gmiris did sulier tragediasTan. avanscenaze martodmarto, sevdianad 
garinduli idga Tamar mamulaSvilis mwuxarebisagan lamis gaqvavebuli, oboli 
da fexmZime nanuli. es axalgazrda, sifrifana qali, omSi wasuli meuRlis 
uSedego molodiniTa da avismomaswavebeli winaTgrZnobiT SeSlili, soflis 
yvelaze did tkivilad aRiqmeboda. Tamar mamulaSvilis scenuri gmiri, masTan 
gasaubrebis an mokiTxvis nebismier msurvels, umal amayad, magram SekiTxvasaviT 
Seagebebda xolme omSi wasuli meuRlis gmirobis ambavs da sevdian Tvalebs 
SeanaTebda. msaxiobis mier gaJRerebuli erTaderTi fraza, _ `Siom medali 
miiRo za atvagu!~ _ warmodgenaSi mravalazrovani iyo. is gaismoda rogorc 

1 gegia m., Teatraluri kaleidoskopi, Tb., 1990, gv.70
2 mamardaSvili m., saubrebi filosofiaze, Tb., 1992, gv. 190.
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Setyobineba, _ ̀ yvelam unda icodeT Cemi saxelovani meuRlis Rvawlis Taobaze~, 
`axali xom araferi iciT Cems Sioze~ da rogorc sayveduri, _ `ras erCodiT 
an Cems Sios da an me!!!~... 

Tamar mamulaSvilis nanulis `SekiTxvis~ pasuxad Tanasofleli sevdianad 
umzerda sabralo da umweo arsebas, dRe-dReze rom eloda pirmSos da sinanuliT 
dumda. Tanamosaubris TavSekavebuli, uxmo wuxiliT, fexmZime nanuli xvdeboda, 
rom aravin araferi icoda mis Sioze da Sesabamisad `is amqveynad aRar iyo!..~ 
Tanasoflelis sulieri tkiviliTa da TanagrZnobiT aRsavse mzeris mxilveli, 
TiTqosda Seuracxyofili T. mamulaSvilis nanuli, kidev ufro amayad gaimarTeboda 
xolme welSi, TiTqos usityvod ambobda _ sibraluli aravin SemombedoT, me 
gmiri Sios coli var da Cems gansacdelsac gmirulad gadavitano. amis Semdeg, 
Tanamosaubrisagan distancirebuli da qandakebasaviT miudgomeli, jiutad 
warmarTavda mzeras sivrcisken... martod darCenili ki moeSveboda, nerviulad 
Cahkidebda Tavs da mcire drois gasvlis Semdeg, kvlav welgamarTuli, didi 
moTminebiT gascqeroda soflis Saras, saidanac, misi fiqriT, Tu jer kidev 
cocxali iyo misi Sio, unda dabruneboda. 

Tamar mamulaSvilis mier gansaxierebuli nanuli cdilobda eCvenebina gmiri 
meuRlis colisaTvis Sesatyvisi stoikuri WirTaTmenis unari. igi aristokratuli 
simSvidiT ebrZoda missave sulis siRrmeSi azvirTebul qartexils. mxolod 
mayureblis pirispir ganmartovebisas gaibrwyinebda xolme mis Tvalze cremli 
da garindul darbazSi msxdomTac amayad mimarTavda _ `Siom medali miiRo za 
atvagu!~. am dros, T. mamulaSvilis nanulis intonaciidan garkveviT ismoda uTqmeli 
sayveduri da upasuxo, logikuri SekiTxvebi, _ `adamianze didi Rirebuleba 
araferia amqveynad, ratom an risTvis gaviReT aseTi didi msxverpli?!~ 

mizanscenis konteqstidan `ikiTxeboda~ arcTu momxiblavi perspeqtivis 
konturic, rom gakotrebuli, daRlili da imedgacruebuli eri, didxans ver 
gauZlebda bewvis xidze usasrulo svlas. sanaxaoba gamoirCeoda mravalazrovani 
qveteqstebiTa da mkacri simarTlis daufaravi gacxadebis paTosiT. merab gegia 
werda: ̀ sinamdvilis Seulamazebeli gadmocema saerTodac damaxasiaTebelia Salva 
gawerelias reJisurisTvis. am speqtaklSi ki misma `simkacrem~ TiTqmis zRvars 
miaRwia~.1        

* * *
amrigad, teqstis sasceno interpretaciad formirebuli mizanscena moicavs 

dekoracias, ganaTebas, musikas, msaxiobis TamaSs, reJisoris ideur-mxatvrul 
Canafiqrs, misi SegrZnebebis rezultats, gansjas Tanamedrove sinamdvileze. 
swored mizansceniT ikiTxeba, reJisori teqsts dgams Tu speqtakls. mizanscenirebis 
xelovneba mWidrodaa dakavSirebuli damdgmelis gansakuTrebul unarTan _ 
iazrovnos plastikuri gamomsaxvelobiT, SeTxzas adamianis mdgomareoba scenur 
sivrceSi, sadac warmodgenilia Tanamedrove sasceno metyvelebis yvela xerxi 
da saSualeba. 

1  gegia m., Teatraluri kaleidoskopi, Tb., 1990, gv. 71.
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zusti mizanscenis ageba mniSvnelovania rogorc mravalricxovani moqmedi 
pirebiTa da statistebis monawileobiT Sesrulebul masobriv scenebSi, ise 
ramdenime moqmedi pirisagan agebuli epizodebis kompoziciuri damuSavebisas, 
maTDSoris scenaze mxolod erTi moqmedi piris arsebobis drosac. mizanscenis 
saSualebiT ixsneba speqtaklSi yvelaze Rirebuli _ ideur-mxatvruli Canafiqri, 
romlis ganmsazRvrelicaa mxatvruli saxis SegrZneba. mizanscena ar arsebobs 
msaxiobis gareSe, swored msaxiobi warmoadgens masalas formis asaSeneblad 
da yovelTvis Tan daatarebs sakuTar avtonomiur, mTlian azrs. mizanscena 
gankuTvnilia msaxiobTa fizikuri qmedebiT, mdgomareobiTa Tu Sinagani 
urTierTqmedebiT uCvenos mayurebels esTetikur formaSi moqceuli gancdebi, 
urTierTobebSi asaxuli konfliqtebi, emociuri Sinaarsi, sasceno moqmedebis 
logika. amitomac aucilebelia moqnili iyos msaxiobis sxeuli, xeli, Tvalebi, 
sametyvelo aparati, rom msaxiobis mTeli SemoqmedebiTi partitura scenaze 
qmnides gamomsaxvel naxazsa da azrs. 

nebismieri, Tund yvelaze mcire zomis speqtaklis erTianad aRqma da Secnoba, 
umdidresi warmosaxvis saSualebiTac ki SeuZlebelia, xolo arc erTi warmodgena 
ar moicavs mxolod erT mizanscenas. speqtaklSi igi yovelTvis ramdenimea da 
xasiaTdeba erTi mizanscenis meoreSi gadasvlis maqsimalurad mcurav-mcocavi 
dinebiT. mizanscenis mizania speqtaklis zogadi saTqmeli, koncefcia, reJisoris 
Canafiqri, mayureblisaTvis gasagebi gaxados vizualuri gamomsaxvelobiT, 
ostaturad gadarTos yuradReba erTi mizanscenidan meoreze. aRsaniSnavia, rom 
yvela mizanscenas ar gaaCnia analogiurad erTgvarovani xarisxi da efeqti. 
Tavisi xasiaTiT mizanscena SesaZloa iyos rigiTi, ilustraciuli, ironiuli, 
hiperboluri, metaforuli, mTavari, aramTavari, sakvanZo, samuSao, gardamavali, 
sayrdeni, gardauvali da finaluri. yovel mizanscenaSi moipoveba mkveTri mTavari 
moqmedeba, romelic warmoadgens mis kompoziciur centrs. montaJiT erTiandeba 
mizanscenebi, maTi azrobrivi qveteqstebi, Sinagani azrovnebis procesebi da 
mzaddeba ZiriTadi mizanscena, romelic mkafiod warmoaCens damdgmeli gundis 
zeamocanas. 

speqtakli moiazreba mizanscenaTa koncentrirebul talRad, romelic qmnis 
STabeWdilebas, rom warmodgenaSi mizanscena mxolod erTia da ganuyofeli, 
rogorc azrobrivi, ise Sesabamisi formis TvalsazrisiT. erTi mizanscenis 
meorisagan gancalkeveba ara mxolod rigiTi mayureblisTvis, aramed profesionali 
kritikosisTvisac zogjer teqnikur da Sinaarsobriv sirTules warmoadgens. 
es faqti gansakuTrebiT TvalsaCinoa e. w.  fsiqologiur warmodgenaSi, sadac 
niuansebi Zalze faqizia, grZnobiTi gadasvlebi daxvewili, araprognozirebadi da 
a. S. speqtaklis Janri da stili vlindeba swored mizanscenaSi.   

arsebiTad, nebismieri tipisa da struqturis mizanscenis xarisxi da mniSvneloba 
SeuZlebelia ganvsazRvroT misi xangrZlivobiT. mizanscenis praqtikuli da 
Teoriuli aqtualuroba ganizomeba azrobrivi adgiliT speqtaklis saerTo 
kompoziciasa da mis formaSi.  mizanscenis kompoziciuri centri, rogorc 
wesi, mkveTrad naTdeba, rom masze moxdes mayureblis yuradRebis fokusireba. 
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mizanscena gankuTvnilia imisaTvis, rom ganaxorcielos garkveuli damakavSirebeli 
jaWvis funqcia msaxiobs, mayurebelsa da dadgmis siuJets Soris, ufro sworad, 
saTqmels Soris.      

amjerad, yuradReba SevaCereT mxolod did qarTvel reJisorTa speqtaklebis 
mniSvnelovan mizanscenebze. bunebrivia, postsabWouri periodis reJisuramac 
mravlad Seqmna RirsSesaniSnavi mizanscenebi. maTi analizi momdevno naSromis 
Temad ganixileba.
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Tamar Kutateladze

Mise en scène
Summary

The Mise en Scène is recognized as the most important element of the direction. It 
has been at the centre of theatre directing since the classicist era (according to its modern 
classification). Mise en Scène has contributed to the creation and development of such 
professions as director and stage designer. The classical examples of Mise en Scène can be 
found in the productions of the famous Georgian director-reformers (K. Mardjanishvili, A. 
Akhmeteli, M. Tumanishvili, R. Sturua, T. Chkheidze, Sh. Gazerelia).

The Mise en Scène des Auls from the 3rd act of A. Akhmeteli‘s 1928 performance 
„Ansor“, with which the leading playhouse of Georgia presented itself at the 1st Theatre 
Olympic competition of the Soviet Union in Moscow in 1930, was regarded as a special 
artistic phenomenon in the art of theatre. In this Mise en Scène, the director showed the 
modern form of the relationship between the individual and the collective. According to 
E. Beskin, „A. Akhmeteli‘s creative method is an innovation“. This method showed how 
highly the ensemble of actors had mastered the technology of stage sculpture, how each 
actor had mastered his body, movements, voice, language and gestures. 

The play „Othello“, directed by Kote Mardjanishvili, was a summary of the great 
director‘s ideas. This performance took place in 1932, the year of the rise of fascist 
dictatorship and tyranny. The 30s of the 20th century were the classical period in art, the 
golden age of modernity. The figure of Jago became the last glamorous role of the famous 
Georgian actor Ushangi Chkheidze. The article examines the most important Mise en Scène 
of the performance - the one when the euphorically possessed Iago spreads his wings over 
the hunted and defeated victim like a bird of prey. This Mise en Scène is a meaningful 
metaphor that also includes the terrifying victory of pseudo-values of the Mephistophelian 
century. 

The Georgian ballet performance „Othello“ was a reform of the ballet genre. The 
founder and reformer of the Georgian ballet art Vakhtang Chabukiani, with his „Othello“, 
doubly burdened the function of the male dancer in classical ballet. The premiere of the 
ballet „Othello“ took place in Georgia in 1956, exactly one year after the bloody reprisals. 
In this ballet the choreographer V. Chabukiani used the Mise en Scène by K. Mardjanishvili 
- he portrayed it in the plastic language of ballet art. 

In the 70‘s of the 20th century the great event in the Georgian theatre was the performance 
of the tragedy „Antigone“ by Jean Anouilh by the Georgian director Mikheil Tumanishvili 
(1968). It was the first production of the intellectual drama in Georgia, which led to the 
triumph of the actors and the ensemble „Seven against Thebes“.

 was. It was a performance - action. It was a reverberation of the struggle for the 
protection of human dignity fanned in Europe. The famous Mise en Scène of the 
performance was the feverish duel in Kreon‘s study. This Mise en Scène was a symbol 
of the uncompromising struggle of an individual from the younger generation against the 
Grand Master of Compromises...  The Antigone, played by the famous Georgian actress 
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Sina Kverenchkhiladze, insisted stubbornly on her truth and her rights by destroying and 
fighting the circular row of chairs placed in front of her, the barrier that embodied the rotten 
tyrant regime of Kreon. 

In 1979, with his performance of Shakespeare‘s „Richard III“, director Robert Sturua 
interpreted it from the point of view of a Brecht-Fellow and created a production that 
represents a modern fantasy of Shakespeare‘s theme, with the unshakable urge for power 
coming to the fore. The premiere of the production took place in the heyday of the Brezhnev 
cult. This performance contains several allusions, the figure of Richrad III, portrayed by 
the famous Georgian actor Ramaz Chkhikvadze, was a sophisticated despot and usurper 
who embodied the timelessness of evil. One of the most outstanding Mise en Scène of this 
performance was the duel of Richard III and Richmond (played by the Georgian actor A. 
Chidasheli) - the strong effect of the contrast - the repulsively ugly figure of Richard and 
the young Apollonically beautiful figure of Richmond (who in the production of R. Sturua 
is perceived as the spiritual disciple, comrade-in-arms and sexual partner of Richard).  The 
disciple and the master are wrapped in the colossal map of England, stained with blood, in 
which they each keep two openings free for themselves. Two vampires fighting for power. 
The spiritual and moral problems are expressed in relief in one of the best productions of 
the famous Georgian director Temur Chkheidze „Dshaqo‘s  Dispossessed“ (1984). The 
revolution destroys already at the beginning of the performance the centuries-old Georgian 
traditions, relations between people, eternal values. The male encouraging shouts, which 
sound beyond the stage, are at the same time a warning signal, that seized the stage space 
and the auditorium. The director and the actor played the scene of the exposure of the 
former prince and servant as a parodistic Mise en Scène.  According to the narrator, „when 
pink Georgia turned red and darkened“, the educated nobleman and intellectual turned 
enthusiastically to the desired revolution. The deceitful former servant lurking behind him, 
sure of the soft character of his master, observed the desired change of the new era and tore 
the red flag out of his former master‘s hand. The flag, too, robbed the former prince of the 
„Revolution“. In this Mise en Scène one already saw his future relationship perspective, the 
failure of the values of the old Georgian intellectual and his shameful fate. 

The production of Shalva Gazerelia „Ours“ (1985) was dedicated to the 40th anniversary 
of the victory of the Russian Empire in World War II. The director understood the theme 
of the war as a relationship of the empire to its subservient nation, whereby the eternal war 
never ended. The artistic concept of the performance was shown in relief by the tragic Mise 
en Scène: on the front stage stood the main heroine - Nanuli (played by the actress Tamar 
Mamulashvili) - she stood in mute, sad solitude, the mad pregnant orphan! 

In my article I have tried to deal with different types of Mise en Scène - the Mise en 
Scène, which are connected with the role of an actor, as well as those connected with a duo, 
but also with mass scenes. The method of describing Mise en Scène is not a dogma, it can 
be different and depends on the taste, interest, imagination and erudition of the researcher. 
Moreover, only the Mise en Scène from the productions of great Georgian directors have 
been analysed in this article. Also post-Soviet directors created remarkable Mise en Scène, 
whose analysis I will deal with in my next article. 
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Tamar Kutateladze

Die Mise en scène
Zusammenfassung

Die Mise en Scène ist als wichtigstes Element der Regie anerkannt. Sie steht seit 
der Epoche des Klassizismus (laut ihrer modernen Klassifikation) im Mittelpunkt der 
Theaterregie. Die Mise en Scène hat zur Entstehung und Herausbildung solcher Berufe 
wie - der Regisseur und Bühnenausstatter - beigetragen. Die klassischen Beispiele der Mise 
en Scène sind in den Inszenierungen der berühmten georgischen Regisseure–Reformatoren 
(K. Mardjanishvili, A. Akhmeteli, M. Tumanishvili, R. Sturua, T. Chkheidze, Sh. Gazerelia) 
reichlich zu finden.

Die Mise en Scène des Auls aus dem 3. Akt der 1928 von A. Akhmeteli inszenierten 
Vorstellung „Ansor“, mit der sich das führende Schauspielhaus von Georgien 1930 bei 
der 1. Theaterolympiade der Sowjetunion in Moskau vorstellte, wurde als eine besondere 
künstlerische Erscheinung in der Theaterkunst eingeschätzt. In dieser Mise en Scène 
zeigte der Regisseur die moderne Form der Beziehung zwischen dem Individuum und 
dem Kollektiv. Laut der Einschätzung von E. Beskin, „ist die schöpferische Methode 
von A. Akhmeteli eine Innovation.“ Durch diese Methode wurde ersichtlich, wie hoch 
das Ensemble der Schauspieler die Technologie der Bühnenplastik beherrschte, wie jeder 
Schauspieler seinen Körper, Bewegungen,  seine Stimme, Sprachfertigkeit und Gestik 
beherrschte. 

Das Bühnenstück „Othello“, dessen Regie von Kote Mardjanishvili stammte, stellte 
eine      Zusammenfassung der Ideen des großen Regisseurs dar. Diese Aufführung fand im 
Jahre 1932 statt, also in dem Jahr des Aufstiegs von faschistischer Diktatur und Tyrannei. 
Die 30-er Jahre des 20. Jh.-s bilden in der Kunst die klassische Periode, das goldene 
Zeitalter der Moderne. Die Gestalt von Jago wurde zur letzten Glanzrolle des berühmten 
georgischen Schauspielers Ushangi Chkheidze. Im Artikel wird die wichtigste Mise en 
Scène der Aufführung untersucht – und zwar die, als der von Euphorie besessene Jago 
wie ein Raubvogel seine Flügel über dem gejagten und besiegten Opfer ausbreitet. Diese 
Mise en Scène bildet eine vielsagende Metapher, die auch den furchteinjagenden Sieg von 
Pseudowerten des mephistophelischen Jahrhunderts beinhaltet. 

Mit der georgischen Ballettaufführung „Othello“ erfolgte eine Reform in der Gattung 
Ballett. Der Begründer und Reformator der georgischen Ballettkunst Vakhtang Chabukiani 
hat mit seinem „Othello“ die Funktion des männlichen Tänzers im klassischen Ballett in 
doppelter Weise belastet. Die Uraufführung des Balletts „Othello“ fand in Georgien im 
Jahre 1956 statt, genau ein Jahr nach den blutigen Repressalien. In diesem Ballett griff der 
Choreograph V. Chabukiani zu der Mise en Scène von K. Mardjanishvili – er stellte sie in 
der plastischen Sprache der Ballettkunst dar. 

In den 70-er Jahren des 20. Jh.-s wurde zum großen Ereignis im georgischen Theater die 
Aufführung der Tragödie „Antigone“ von Jean Anouilh durch den georgischen Regisseur 
Mikheil Tumanishvili (1968). Es war die erste Inszenierung des intellektuellen Dramas in 
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Georgien, die zum Triumph der Schauspieler und des Ensembles „Sieben gegen Theben“
 wurde. Es war eine Aufführung – Aktion. Sie war ein Nachhall des in Europa entfachten 

Kampfes für den Schutz der Menschenwürde. Die berühmte Mise en Scène der Aufführung 
war der fieberhafte Zweikampf im Arbeitszimmer von Kreon. Diese Mise en Scène war 
ein Sinnbild des kompromisslosen Kampfes eines Individuums aus der jungen Generation 
gegen den Großmeister der Kompromisse. . .  Die Antigone, gespielt von der berühmten 
georgischen Schauspielerin Sina Kverenchkhiladze, hat hartnäckig auf ihrer Wahrheit und 
ihren Rechten bestanden, indem sie die kreisförmig vor ihr aufgestellte Reihe von Stühlen 
zerstörte und bekämpfte, die Schranke, die das verfaulte Tyrannen-Regime von Kreon 
verkörperte. 

1979 hat der Regisseur Robert Sturua mit seiner Aufführung von Shakespeares 
„Richard III.“ aus der Sicht eines „Theater-Brechtianers“ aufgefasst und eine Inszenierung 
geschaffen, die eine moderne Phantasie des Shakespeare’schen Themas darstellt, wobei 
der unerschütterliche Drang zur Macht in den Vordergrund gerückt ist. Die Uraufführung 
der Inszenierung erfolgte in der Blüte-Zeit des Breschnew-Kultes. Diese Aufführung 
enthält mehrere Allusionen, die Gestalt des Richrad III., dargestellt von dem berühmten 
georgischen Schauspieler Ramaz Chkhikvadze, war ein raffinierter Despot und Usurpator, 
der die Zeitlosigkeit des Bösen verkörperte. Eine der hervorragendsten Mise en Scène 
dieser Vorstellung war der Zweikampf von Richard III. und Richmond (gespielt von 
dem georgischen Schauspieler A. Chidasheli) –  der starke Effekt von dem Kontrast - der 
abstoßend hässlichen Gestalt des Richards und der jungen apollinisch schönen Gestalt 
von Richmond (der in der Inszenierung von R. Sturua als der geistige Jünger, Mitstreiter 
und sexuelle Partner von Richard aufgefasst wird).  Der Schüler und der Meister sind in 
die kolossale, vom Blut befleckte Landkarte Englands eingehüllt, in der sie jeweils zwei 
Öffnungen für sich freihalten. Zwei um Macht kämpfende Vampire.

Die geistigen und moralischen Probleme werden reliefartig in einer der besten 
Inszenierungen des berühmten georgischen Regisseurs Temur Chkheidze „Dshaqo’s 
Kostgänger“ /in der neuen deutschen Übersetzung „Zuflucht beim neuen Herrn“/  (1984) 
zum Ausdruck gebracht. Die Revolution zerstört bereits am Anfang der Vorstellung die 
jahrhundertalte georgische Traditionen, Verhältnisse zwischen den Menschen, die ewigen 
Werte. Die männlichen ermunternde Zurufe, die jenseits der Bühne ertönen, sind zugleich 
warnende Signale, die sich des Bühnenraums und des Zuschauerraums bemächtigten. Der 
Regisseur und der Schauspieler spielten die Szene der Bloßstellung des ehemaligen Fürsten 
und ehemaligen Knechtes als eine parodistische Mise en Scène.  Nach den Worten des 
Narrators  – „als das rosafarbene Georgien sich rot färbte und verdunkelte“, so wandte sich 
der gebildete Adlige und Intellektuelle der erwünschten Revolution voller Begeisterung zu. 
Der hinter ihm lauernde hinterlistige ehemalige Knecht, der sich des weichen Charakters 
seines Herrn sicher war,  beobachtete den ersehnten Wandel der neuen Zeit und riss seinem 
ehemaligen Herrn die rote Fahne aus der Hand. Auch der Fahne beraubte ehemalige Fürst 
sprach eine „Lobrede“ an die „Revolution“. In dieser Mise en Scène sah man bereits 
seine künftige Beziehungsperspektive, das Scheitern der Werte des alten georgischen 
Intellektuellen und sein schändliches Los. 

Die Inszenierung von Shalva Gazerelia „Die Unsrigen“ (1985) war dem 40. Jahrestag 
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des Sieges des russischen Reiches im Weltkrieg II. gewidmet. Der Regisseur fasste das 
Thema des Krieges als eine Beziehung des Reiches zu seiner untertänigen Nation auf, 
wobei der ewige Krieg nie zu Ende ging. Das künstlerische Konzept der Aufführung 
wurde reliefartig durch die tragische Mise en Scène gezeigt: auf der Vorderbühne stand die 
Hauptheldin – Nanuli (gespielt von der Schauspielerin Tamar Mamulashvili) – sie stand in 
stummer, traurigen Einsamkeit, das wahnsinnig gewordene schwangere Waisenkind! 

Ich habe versucht in meinem Artikel verschiedene Arten der Mise en Scène zu 
behandeln – die Mise en Scènen, die mit der Rolle eines Schauspielers verbunden sind, 
sowie solche, die mit einem Duo, aber auch Massenszenen verbunden  sind. Die Methode 
der Beschreibung der Mise en Scènen ist kein Dogma, sie kann unterschiedlich sein und 
hängt vom Geschmack, Interesse, Phantasie und Erudition  des Forschers ab. Außerdem 
wurden im vorliegenden Artikel nur die Mise en Scènen aus den Inszenierungen von großen 
georgischen Regisseure analysiert. Auch postsowjetische Regie schuf beachtenswerte Mise 
en Scène, mit deren Analyse ich mich in meinem nächsten Artikel beschäftigen werde. 
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lia kalandariSvili

`axlo momavlis~ ekranuli esTetika

  firi da velebi
                                                                              `gamomgonebel rotvangs 

samuSaos   dasasruleblad mxolod 24 saaTiRa esaWiroeba. 

maSin ki, mis mier Seqmnils cocxali 

adamianisgan veRaravin gaarCevs~...

                                             
fric langi. 

kinofilmidan `metropolisi~

sur. 1, 2. kadri filmidan `metropolisi~ reJ. fric langi. 
filmis premiera Sedga 1927 wlis 10 ianvars, berlinSi

    

adamianma cocxali moZravi realobis faqtobrivad aRbeWdva, mxolod XIX_
XX saukuneebis mecnieruli aRmoCenebisa da teqnologiuri progresis epoqaSi 
gamogonili mowyobilobis, kinoaparatis saSualebiT SeZlo. Zmebi lumierebis 
saCvenebeli seansis `gacocxlebulma faqtobriobam~ erTbaSad miipyro 
sazogadoebis farTo masebis yuradReba da am uCveulo sanaxaobiT dainteresebuli 
misi momxmarebeli _ kinomayurebeli warmoSva, masTan erTad, axali teqnikuri 
`muza~ _ kinoxelovneba. swored realobis gadmocemis am droisTvis sruliad 
unikaluri SesaZleblobis wyalobiT damkvidrda kino, mianiWa ra adamianebs 
nacnobi sinamdvilis ekranuli bunebriobis, detalurobisa da SemTxveviTi 
wvrilmanebis SemCnevis siamovneba. magram Zalian male, ekranze dokumentalizmisa 
faqtobriobis xilvis survili, specialurad gadasaRebad dadgmulma `kino-
scenebma~ gaafermkrTales: JorJ meliesis fantastikurma `kinoiluziam~, 
braitoneli fotografebis pawawina komediurma suraTebma, amerikulma vesternma 
da am wlebis sxva gamogonilma filmebma. ase rom, kinematografis arsi Tavisi 
ormagi sawyisiT misi warmoqmnis pirvelive wlebSi gamJRavnda: rogorc realobis 
avtomaturi asli, da rogorc `ekranuli saxe~ anu garkveuli mniSvnelobiT 
Seqmnili realoba.
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ekranze saCveneblad, firze gadaRebuli, droSi ganfenili dinamikuri 
gamosaxuleba _ gamonagoni, romelic sinamdvilis STabeWdilebas axdens da 
romelsac aqvs sakuTari gamomsaxveloba (sxva xelovnebaTa msgavsad eqvemdebareba 
esTetikis normebs, iqmneba kompoziciis kanonebis, ritmis, montaJis, perspeqtivis 
siRrmisa da simkveTris, gamosaxulebis masStabebis, formis, ferisa da xmis 
gaazrebis Sedegad, aseve dakavSirebulia Canafiqrisa da masalis SemoqmedebiT 
gadawyvetasTan, stilTan da arsebul teqnikur SesaZleblobebTan), Tavidan-
bolomde sxvadasxva teqnikuri mowyobilobebiT iwarmoeba. aqedan, bunebrivia, 
rom kinos xelovnebad CamoyalibebaSi kinematografistebTan erTad, didi wvlili 
teqnologiebis ganviTarebasac miuZRvis. misi mniSvneloba gadaWarbebad ar 
mogveCveneba, Tu kinosanaxaobis pirvel gaubedav nabijebs gavixsenebT: uxarisxo 
aalebadi kinofiridan Cabnelebuli kinoTeatris biazis ekranze daSuqebul, 
munji kadrebis dakawrul, arasaTanadod aCqarebul Crdilovan gamosaxulebas, 
rogorc warsuli sinorCis, gulubryvilobisa da umweobis Rimilismomgvrel 
faqts; Tumca swored maSin iTvleboda kinofilmi saocrebad, `metismetad~ Sors 
wasvlad da `tabuze~ gadabijebadac ki...    

arsebobda Sexeduleba kinematografze, rogorc sulierebis sawinaaRmdegod 
mimarTul codvis manqanaze, `kacTmoZule zraxvebis gamococxlebis mizniT 
borotad gamoyenebul teqnikaze~. swored amgvarad daaxasiaTa igi genialurma 
Tomas manma Tavis `jadosnur mTaSi~ _ damcinavi groteskulobiT aRwera ra 
kinoseansica da masze mTeli gulisyuriT miSterebuli kinomayurebelic `...
siamovnebisgan (rom) eRriceboda awiTlebuli gamoTayvanebuli saxe~. literaturis 
damokidebuleba kinosadmi sakmaod mkacri da ironiuli iyo: `ekranze TiTqos 
danakuwebul cxovrebas uCvenebdnen mokled moWrils da aCqarebuls, romelic 
wamiT SeCerdeboda, mere kuntruSobiTa da facifuciT mihqroda (...), cdilobda 
Tavisi SezRuduli xerxebiT sazeimo da pompezuri ganwyobilebis, boboqari 
vnebebisa da agznebuli grZnobebis mTeli gama gadmoeca (...), fufunebiTa da 
siSiSvliT savse epizodebiT, meufeTa JinianobiT da religiur gaxelebamde 
misuli morCilebiT, sisastikiT, JiniT, sisxlis wyurviliTa da TvalsaCinoebiT 
aRsavse...~1

`aforiaqebuli~ da `acimcimebuli ekrani~, romelic XX saukunis ociani 
wlebis `jadosnuri mTis~ gmirebs suls uwamlavda da Tvalebs uRizianebda, 
droTa ganmavlobaSi, gadasaRebi da saproeqcio aparaturis gaumjobesebis Sedegad 
`damSvidda~. damajerebloba da realisturoba SesZina ekranul gamosaxulebas 
firis miRweulma xarisxmac _ sxvadasxva filtrebiT (susti mgrZnobiarobis 
Tu maRalkontrastuli) namdvilTan miaxloebuli Tu xelovnuri zexasxasa 
feris gadmocemis Tanamedrove SesaZleblobebma, aseve xmis stereofonuri 
Caweris, xmovani rigis Seqmnis axalma teqnikurma saSualebebma, bgeris sivrculi 
perspeqtivis akustikurma sistemebma mayureblisTvis ekranis atmosfero ufro 
SesagrZnobi gaxada. kinom SeuZlebeli SeZlo: Seqmna da warmoadgina mkafio, 
masStaburi, jerarnaxuli sinamdvile. Tumca, am saocarma teqnologiebma 

1 Tomas mani, `jadosnuri mTa~, `sabWoTa saqarTvelo~, mTargmn. d. fanjikiZe, 1978 w., gv.84.
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gaacocxla da arseboba mianiWa adamianis mier warmosaxul iluzorulsac: 
xorci Seasxa daujerebel fantastikur realobas, viTom arsebul simulakrul 
samyaros, sakuTari warmosaxulisadmi aRfrTovanebasa da SiSs! 

kinoteqnologia kidev ufro daixvewa satelevizio mauwyeblobis sistemis 
Camoyalibebis Semdeg, ormocdaaTiani wlebidan... Tumca,  am ukanasknelis 
formirebaze, rogorc winmswrebma, jer Tavad kinom iqonia gavlena: `ori 
teqnikuri miRweva: ̀ udidesi munji~, ase uwodebdnen kinos, da ̀ udidesi uCinari~ 
_ radio unda SeerTebuliyvnen, telexedvis dasabadeblad~.1 sagulisxmoa, rom 
televiziis idea kinematografze adre gaCnda. `telefonoskopis~ _ moZravi 
telegamosaxulebis eleqtrosadenebiT gadacemis koncefcia, ukve telefonis 
gamogonebis Semdeg, 1878 wels arsebobda: moZravi naxvretebiani diskiT, tv 
gamosaxulebis signali calkeul elementebad jer daiSleboda da amgvari 
saxiT gadaigzavneboda garkveul manZilze, Semdeg ki ukve _ adgilze moxdeboda 
gamosaxulebis elementTa isev Sekreba-gamTlianeba. am TiTqosda `martivi~ sqemis 
ganxorcieleba arc ise ioli aRmoCnda da droSi Zalian gaiwela. mecxramete 
saukunis miwuruls, telegrafiT pirveli telekadrebis gadagzavna ukve 
SesaZlebeli iyo. magram Semdeg sanam xazebisa da laqebis garda, garkveuli 
gamosaxulebis da moZraobis garCevac moxerxdeboda, meoTxedma saukunem 
Caiara.…vidre dRes arsebul mdgomareobamde moaRwevda, tv-s mouwia uamravi 
gamomgoneblobisa da mecnieruli mignebebis gaazreba-gadaazreba, mravalTa ideis, 
Sromisa da mcdelobis Sedegebis gaTvaliswineba.  

amgvarad, arsebobda Sansi, rom televizias kinematografisTvis daeswro. es 
mcire CamorCena rom ara, vin icis, kinos idea saerTod iarsebebda Tu ara. bedad, 
televizias daagvianda. misi gamoCenisas, sakuTar esTetikasa da gamomsaxvelobaze 
gamyarebuli kinematografi ukve unikaluri da Seucvleli iyo; Tavisi adgiliT, 
ganviTarebuli industriiTa, Tu warmoudgeneli popularobiT. kinoxelovnebis 
gamomgonebloba da warmosaxva gasaocari masStaburobiT Slida frTebs. mas ukve 
hyavda Tavisi ̀ varskvlavebi~, romelTac xalxis masebi eTayvanebodnen. swored 1926 
wels _  maSin, rodesac kinoekranis TvalSisacemad pirobiTi, iluziuri samyaro 
Tavisi mniSvnelobiT faqtobriv realobas imdenad aRemateboda, rom aTasobiT 
kinomayureblis kerpis rudolfo valentinos gardacvalebis gamo, ramdenime 
fanatma sakuTari sicocxlec Tan miayola (ise, rom es ekranis momxiblavi 
aCrdili, savaraudod, cocxlad arc ki enaxa!) _ jon logi berdma samefo 
institutis ormoci wevris winaSe, Tavisi sakvirveli meqanikuri satelevizio 
mowyobilobis demonstrireba moaxdina; swored amave wels aRbeWdavda fric 
langic firze Tavis `metropoliss~ da filmis mraval gasaocar specefeqtTan 
erTad, ekranze `videotelefonic~ warmoadgina. Tumca, rogorc vTqviT, es 
mowyobiloba jer kidev mxolod fantastikuri idea iyo da mxolod filmis 
kinoefeqti, Seqmnili, dekoraciaSi damaluli proeqtoris saSualebiT, romelic 
winaswar kinokameriT gadaRebul Tanamosaubres proecirebda. 

1 iurovski a., ruseTis teleJurnalistikis istoria. Юровский А. Я., История тележурналистики в 
России.  Телевизионная журналистика, Висшая Школа, 2002 г.    
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sur. 3. fric langis `videotelefoni~ 

filmidan `metropolisi~

fric langis kinooinebi dResac Zlier STabeWdilebas axdens, xolo jon 
logi berdis namdvili, magram susti da efemeruli satelevizio signalis 
STabeWdileba sul cota xanSi gafermkrTalda da daviwyebas mieca.

sur. 4. jon logi berdis meqanikuri 

`tele-signalis gadamcemi~

`meqanikuri televizia: Zalian ubralo, magram sruli sigiJe~ 1

sur. 6. 1926 wels jon logi berdis  (John 
Logie Baird) pirveli satelevizio moZravi 

gamosaxulebis fotografia: adamianis saxis 

tele-axlo xedi _ jon logi berdis 

partniori oliver hatCinsoni. (Oliver 
Hutchinson)2

sur. 6 a. marjvniv, kinoreJisori devid linCi   

1 `meqanikuri televizia: Zalian ubralo, magram sruli sigiJe~,  Mechanical Television: Incredibly 
simple, yet entirely bonkers. ttps://www.youtube.com/watch?v=v5OANXk-6-w
2 pirveli satelevizio moZravi gamosaxulebis fotografia:   lafaietis fotografiebidan ; http://
www.bairdtelevision.com/firstdemo.html ,  The Times, (londoni), xuTS. 28.I.1926, sveti gv. 9.     

sur. 5. satelevizio sistema. kadrebi 

samecniero-popularuli filmidan 
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amis Semdgom, naxevar saukuneze meti dro dasWirda gamosayeneblad vargisi 
teqnologiis konstruirebas. am wlebis ganmavlobaSi, drodadro xdeboda 
calkeuli eqsperimentuli gadacemebis demonstrireba, Tumca, regularuli 
satelevizio mauwyebloba mxolod ormocdaaTiani wlebidan daiwyo.

televizia moevlina samyaros da daipyro igi, rogorc mecnieruli progresis 
saxem, rogorc fizikuri realobis sakvirvelebam, sensaciam. igi gaxda informaciis 
mTavari momwodebeli da Sinaarsis ganmsazRvreli, romelmac Tavisi mniSvnelobiT 
presas gauswro... televizia warmarTavs sazogadoebriv azrs, sareklamo bizness, 
yovelgvar gasarTob warmodgenas. im wlebSi arsebuli televizoris did 
da mZime yuTze ganTavsebuli papirosis kolofisxela ekrani, romlisTvisac 
specialuri gamadidebeli linza arsebobda gamosaxulebis gasarCevad, jer 

kidev kinos inercias atarebda: marTalia, mas uyurebdnen saxlSi, magram 
koleqtiurad, ojaxis wevrebis, mezoblebisa da megobrebis garemocvaSi. tv-
signali gadmoicemoda saRamos da rogorc kinoseansis SemTxvevaSi, abnelebdnen 
oTaxs. ormocdaaTiani wlebis es situacia, rogorc drois niSani, saxierad 
aqvs warmodgenili nikita mixalkovs Tavis filmSi `xuTi saRamo~, sadac 
mezoblebi yovel saRamos dabarebulebiviT stumroben televizorian mezobels, 
teletranslaciis dawyebidan mis dasrulebamde.1 

1 `xuTi saRamo~, «Пять вечеров», 1978, reJ. n. mixalkovi

sur. 7, 8. 50-ian ww.-Si televizors uyurebdnen Cabnelebul oTaxSi, mezoblebTan erTad

sur. 8 a. kadri filmidan _ `xuTi saRamo~ 

(«Пять вечеров»), 1978, reJ. n. mixalkovi 
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Tavidan es ori sfero (kino da tv) mWidrod TanamSromlobda da TiTqos 
gaerTianda kidec, rogorc teqnologiurad, ise esTetikuri aspeqtiT. sawyis 
etapze telegamosaxulebis formirebaze gavlenas kinoteqnologia axdenda, 
Semdgom, televiziis ganviTarebasTan erTad, teqnologiur formatebs Soris 
Seusatyvisoba gamoikveTa: mcire ekranze proecirebulma kinofilmma dakarga 
`magiuri~ STambeWdaoba. garda imisa, rom kinofiri xarisxian videosignals 
ver uzrunvelyofda, damabrkolebeli iyo firis laboratoriuli damuSavebis 
xangrZlivi, ramdenime etapiani procesic  (jer negativi, Semdeg pozitivi, 
redaqtireba, telesignalad gardaqmna). gansxvavebuli aRmoCnda Tavad satelevizio 
`qmnilebis~ ZiriTadi principic: misi `originali~ awmyoSi arsebuli uwyveti 
analoguri telesignalia, drois kavSiri realur samyarosTan, pirdapiri 
eTeri, reportaJi movlenis adgilidan, sinamdvile, simarTle. kinoSi ki 
`awmyo~ da `momavalic~ ki, yovelTvis warsulSi inacvlebs winaswar dagegmili, 
gadaRebuli, kargad damuSavebuli, gadaazrebuli da damontaJebuli, xolo mis 
`originalad~ negativis firi iTvleba, saidanac Semdeg pozitivis aslebi da 
kontratipebi iwarmoeba. amgvarad, interesebi da sferoebi gaiyo. satelevizio 
teqnologiam sakuTari gansxvavebuli gziT daiwyo ganviTareba: arsebuli saeTero 
teqnikuri xarvezebis daZleviT, warmoqmnili problemebisa da winaaRmdegobebis 
gadalaxviT... 

sur. 9, 10. kadri filmidan `iyo SaSvi mgalobeli~, 1970, reJ. ioseliani; 
I kadrSi Cven vxedavT 70-iani wlebis tipur teleekrans, fexburTis matCis, pirdapir 
translacias, xolo magidaze, televizors gverds umSvenebs venera miloselis 
patara skulptura, erT dros siyvarulis saTayvano kerpis funqciis mqone, amJamad _ 

`bezdeluSka~, marTlac, rom arc arafrisTvis.

1957 wlidan televizors regularulad uyureben TbilisSic.1 adamianis 
yoveldRiurobaSi SemoWrilma televizoris patara ekranma srulad gardaqmna 
adamianTa mimarTeba samyarosTan, kidev ufro daaaxlova movlenebi, dro da 
sivrce. 

1 telemauwyeblobis mokle istoria da saqarTvelo.  http://www.gncc.ge/index.php?lang_id=GEO&sec_
id=5704&info_id=6060
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samocdaaTian wlebSi ki televizori ukve TiTqmis yvela ojaxSia da mis 
sayureblad, axloblebTan stumroba aRar aris saWiro. adamianebi cal-calke 
usmenen informacias, marto uyureben gasarTob gadacemas da marto icinian. 
kinoreJisorebi iZulebulebi xdebian aRiaron televiziis eqspansia, magram amave 
dros cdiloben gansazRvron misi sazRvrebi, Semofarglon misi uflebebi,  gavlena 
da sakuTari adgili miuCinon. oTar ioseliani am `gamTiSav~, `usulo~ saganSi, 
raRac dadebiT mxareebs eZebs, kinosgan gansxvavebuls. `iyo SaSvi mgalobelSi~ 
aseTi gamarTleba man, televiziiT translirebul fexburTis matCs mianiWa 
_ megobrebis TavSeyris sababs, erTad gulSematkivrobis tradicias, Tumca, 
amasac misTvis damaxasiaTebeli ironiiT: Tbilisur garemoSi, samzareuloSi 
televizorisTvis gamoyofili adgili, `gabezdeluSkebul-gakitCebul~ venera 
miloselis uazro da uxarisxo patara aslis gverdiT, riTac xazgasmulia am 
ori nivTis semantikuri igiveoba. garda amisa, filmis gmirsac, ase televizorSi 
zereled fexburTis yurebas, teleskopiT varskvlavebis cqera da Soriaxlo 
saxlis sarkmelebSi nacnobebis cxovrebis gadaTvaliereba urCevnia. esec kidev 
meore ironiuli miniSneba... im SemTxvevisTvis, Tu pirveli gamogvepara.

oTxmociani wlebidan suraTi ufro mkafio xdeba: moxerxebuli videomagnituri 
teqnologia, gansxvavebuli sawyisebisa da kinofiris gamosaxulebasTan 
xarisxobrivad mniSvnelovani CamorCenis miuxedavad,  daubrkoleblad mkvidrdeba 
kinowarmoebaSi: rogorc gadaRebis procesSi damxmare saSualeba eqsperimentuli 
scenebis da dublebis dasamuSaveblad, ise am teqnologiis formatSi pirdapiri 
warmoebisTvis _ rogorc iaffasiani, individualuri moxmarebis masobrivi 
produqti. mayurebels ukve nebismier dros SeuZlia ixilos sasurveli filmi   
sakuTar televizorSi, misTvis mosaxerxebel situaciaSi, Tavadac gadaiRos da 
uyuros. kinematografistebic ufro xSirad da xSirad mimarTaven tv-xerxebs, 
videoformatebs, Tumca, saziaro teqnologias mxolod sargebeli ar moutania 
kinosTvis: tele-videoteqnologia, SeiZleba iTqvas, `troas cxeni~ gamodga, 
romelic kinematografma windauxedavad Tavad Seiyvana sakuTar teritoriaze. 
televiziam Betamax Tu VHS1 vidokasetebis daxmarebiT, kinematografs kidev 
gamostaca damatebiT, kinoTeatrebis isedac gameCxerebuli mayurebeli, 
ganmartoebul kedlebSi moqceul mocimcime ekranebs miajaWva da  sxvebTan 
erTad filmis yurebas samudamod gadaCveul videotelemayureblad aqcia... 
kinematografistebi ufro da ufro ganicdian Seviwroebas, nawili icvlis 
kvalifikacias da televiziis sferoSi ganagrZobs moRvaweobas, nawili ki Riad 
upirispideba tv-s da arsebobisTvis iwyebs brZolas. am procesis magaliTia vim 
vendersis 1982 wlis satelevizio dokumenturi filmi `oTaxi 666~, romelic 
im periodSi arsebul rTul situacias gvaxsenebs – imas rom kino garkveulad 
ukve Seicvala, kidev icvleba da SesaZloa male arsebobac Sewyvitos... 

`aqvs Tu ara kinos momavali?!~ _ am SekiTviT mimarTavs 1982 wels kanis 
kinofestivalze Casuli vim vendersi saxelganTqmul kinoostatebs: sastumros 
nomerSi, kinokameris winaSe ganmartoebuli reJisorebi (miqelanjelo antonioni, 

1 VHS _ Video System; Betamax _ 12,7 mm-iani videokaseta.
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Jan-luk godari, verner fasbinderi, verner hercogi, stiven spilbergi, ilmaz 
giunei da sxv.) CarTuli televizoris meqanikuri cimcimis fonze saubroben kinos 
bedsa da gamomsaxvelobaze,  televiziasTan Tu kompiuterTan maT mimarTebasa da 
SemoqmedebiT problemebze... vendersis minimalisturi ucvleli kadris konteqsti 
erTdroulad konfliqturi da ukonfliqtoa, CarTuli televizoris mowmobiT 
warmoqmnili Tvalsazrisi optimizms moklebuli da amave dros imediani... kino 
kargavs arsebiT Tvisebebs, usaxuri xdeba da video industriis sakuTrebaSi 
inacvlebs. kinoesTetika icvleba: `qronometraJi an kadri sul ufro da 
ufro hgavs imas, TiTqos isini televiziisTvis daamzades~,1 aRniSnavs Jan-luk 
godari. kargia Tu cudi, kinematografma tele-mauwyeblobisgan ganviTarebis 
axali stimuli miiRo, axali gamowveva. aSkaraa, rom telegadacemebSi realoba 
ufro axlosaa realobasTan: reportaJi movlenebis Suagulidan, pirdapiri 
eTeri... fokusSi Seulamazebeli sinamdvilis TiTqos SemTxveviTi, erTmaneTTan 
daukavSirebeli fragmentebi teleekranze ufro damajereblad gamoiyurebian, 
vidre kinofilmis stilisturad gamarTuli, mxatvrulad srulyofilad 
formirebuli konceptualuri kadrebi. kinom sabolood daTmo pirveloba, 
rogorc `sinamdvilis amsaxvelma~ da `realobis anabeWdma~. 

oTxmocian wlebSi, kinematografi marTlac Zalian Seicvala. kinom amoicno 
`mteri~ da Tvals ar aSorebs televiziis manevrirebas, cdilobs warmoaCinos 
misdami mayureblis gadaWarbebuli ndobis arasaimedooba: televiziis `bneli~ 
da damangreveli simbolika Cndeba saSinelebaTa JanrebSi, damcinav komediebSi, 
dramatul filmebSi, romlebSic televizia  warmogvidgeba, rogorc damRupveli 
gaucnobierebeli zegavlena masze mindobili sazogadoebisTvis _ sicruis, 
cdunebis, borotebis, upasuxismgeblobis gansaxiereba.… kinofilmebSi aSkaravdeba 
telemauwyeblobis saSiSi tendenciebi; informacia, reklama, gasarTobi Sou, sul 
ufro da ufro metad atarebs ideologiur datvirTvas da televizia, romelic 
Tavisi arsiT mowodebulia realobis uSualod saCveneblad, Tavad iwyebs mis Seqmnas 
imgvarad, rogorc surs. mayurebels, SesaZloa, uCndeba kidec eWvi gayalbebaze, 
magram, meore mxriv, es TiTqosda uSualo telegamomsaxveloba arc ise martivi 
da ubraloa. maT Soris principulad `realisturi~ realiTi-Souc, romelic 
garkveuli drois manZilze, teleekranze dawerili scenaris gareSe, `namdvil 
cxovrebas~ warmoadgens. SouSi monawile msaxiobebis sxvadasxva viTarebaSi 
warmoqmnili `realuri~ urTierTobebi, romlis sanaxaobis principic efuZneba 
mayureblis ndobas, ganwyobas, rom igi cxovrebis namdvil scenebs uyurebs. piter 
uiris filmi ̀ Trumanis Sou~ mogviTxrobs aseTi  saxis warmatebul realiT-Souze 
_ uzarmazari xufis qveS moqceuli telestudiis dekoraciul kunZul-qalaqze, 
xelovnuri quCebiTa da saxlebiT, xelovnuri amindiT, Sous bednieri varskvlavis _ 
TrumanisTvis moRvawe msaxiob-moqalaqeebiT, specialurad Seqmnili situaciebiTa 
da yovel kuTxe-kunWulSi Camagrebuli kamerebiT, romlebic gamudmebiT arian 
mimarTuli Trumanze: realiT-Sous  mTavar gmirze, romelsac am dros warmodgena 
ara aqvs, rom mis garSemo mxolod dekoraciebia, ararsebuli simulaciuri samyaro 
da ager ukve ocdaaTi welia, dadgmul realobaSi tele-warmodgenaSi cxovrobs, 

1 Jan-luk godari filmidan `oTaxi 666~, Chambre 666, 1982 w., reJ. vim vendersi.
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winaswarnavaraudebi azrebiT, ganwyobebiT, qmedebebiT da ar icis, rom uamravi 
mayurebeli yoveldRiurad Tvals adevnebs mis yovel moZraobas, gadawyvetilebas, 
gamudmebiT, dRe da Ram uTvalTvalebs mis dekoratiul sinamdviles. gmiris 
gulwrfeloba garemos saocnebo siyalbesac damajereblobas aniWebs da yvelanair 
sinamdviles acdenili `Trumanis Sou“ „namdvili da Tan mSvenieri cxovrebis“ 
uSualo dokumenti xdeba. filmi iwyeba Sous `Semoqmed~-prodiuseris sityvebiT, 
romelic TiTqosda siyalbis sawinaaRmdegodaa mimarTuli, magram sinamdvileSi, 
cdilobs dagvarwmunos, rom misi yalbi Sou, sxva warmodgenebisagan gansxvavebiT, 
WeSmariti realobaa. igi gvTavazobs simulaciis ufro maRal dones, tele-
realiT-simulacias: `Cven mogvbezrda msaxiobebis yureba maTi yalbi emociebiT. 
Cven daviRaleT specefeqtebiTa da afeTqebebiT. da miuxedavad imisa, rom samyaro 
romelSic igi cxovrobs, garkveulad yalbia, Tavad TrumanSi ver aRmoaCenT 
mcireoden siyalbesac ki~.1  

amgvarad, televizia, romelic Tavisi arsiT faqtis uSualod CvenebisTvis 
aris mowodebuli, Tavad iwyebs sasurveli realobis Seqmnas. televizias 
sakmarisi resursi gaaCnia telemayurebelze zegavlenis mosaxdenad. mis mier 
specialurad Seqmnili samyaro mayureblisave binis kedlebSia moqceuli, mis 
realobaSi, sadac igi am `sinamdvilis~ uSualo Tanamonawile xdeba. aseT sando 
garemoSi ki Zneldeba sinamdvilisa da gamonagonis garkveva. 

magram amaze uaresia, rodesac mayurebels hgonia, rom dadgmul Sous uyurebs, 
Tumca namdvili realobis mowmea. devid kronenbergis film ̀ videodromis~ gmiri 
maqs reni SemTveviT iWers satelevizio arxis signals, romelzec wamebasa da 
mkvlelobas aCveneben. Mmaqss Tavis tkivilebi da halucinaciebi ewyeba, mucelSi 
ki cocxal videokasetas udgamen, romelic brZanebebsa da miTiTebebs iZleva. 
realoba da fantazia erTmaneTSi ireva: ra xdeba maSin, rodesac televiziiT 
warmodgenili Zaladoba da sisastike, romliTac Tavs viqcevT, Turme realobaa? 
rodesac mayurebels miaCnia, ekranze warmodgenili sastiki realoba mxolod 
damajerebeli TamaSia, ubralo warmodgena? `rasac Sen am SouSi uyureb, 
`namdvilia~. me sinjebze vapireb wasvlas. me am SousTvis var dabadebuli...~ 
iseTive sanaxaobaa `rogorc videoarena, videocirki, videodromi. Gmxolod 
wameba da mkvlelobebi. arc siuJeti, arc msaxiobebi. Dda Zalian realisturia. 
me vfiqrob, rom momavali mas ekuTvnis~. `maSin RmerTma gviSvelos~!2

amgvarad, realobiT TamaSi gaxurebul fazaSi gadadis. mayurebeli namdvili 
da aranamdvili realobebis aRrevis msxverpli xdeba. devid kronenbergis 
`videodromSi~ televizori cocxal, koSmarul arsebad gardaiqmneba, romelic 
sunTqavs da sisxli sdis, romelsac klaven da romelic klavs... fantazia 
sinamdvile xdeba, sinamdvile _ fantazia. maqs reni exeba ekrans rogorc 
cocxals da misi warmosaxva marTlac cocxldeba, xeli ekranis cocxal sxeulSi 
efloba, mas pirdapir sakuTar TavSi esmis mucelSi Cadgmuli videokasetisa da 
satelevizio signaliT gadmocemuli miTiTebebi da mas usityvod emorCileba 

1 teqsti filmidan `Trumanis Sou~, The Truman Show, 1998 w., reJ. piter uiri. 
2 teqsti filmidan `videodromi~, 1982 w., reJ. devid kronenbergi.
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_ rogori Sinaarsic ar unda hqondes. mas afrTxileben: `Seni realoba ukve 
naxevrad videohalucinaciaa, Tu frTxilad ar iqnebi, is srul halucinaciaSi 
gadava da Sen axal Zalian ucnaur samyaroSi mogiwevs cxovreba~. 

magram rCeva amaoa, rodesac STagonebis gavlena ase Zlieria da Tavad aris 
satelevizio arxis mepatrone da Tavad qmnis am samyaros. D`Tqven araferi ar 
unda akeToT, mxolod unda iocneboT...~ es aris videodromi! misi Semqmneli 
profesori o’bliviani `masSi adamianis evoluciis Semdgom etaps xedavs~. 
swored am personaJis sityvebiT xsnis konenbergi televiziis gavlenis mizezsac: 
`teleekrani warmosaxvis baduraa. tvinis fizikuri struqturis nawili. da 
rac ekranze xdeba, xdeba imis TavSic, vinc mas uyurebs. aqedan gamomdinare ki 
televizia realobaa. xolo realoba televiziaze naklebia~.1

realobisa da fantaziis aRreva devid kronenbergis filmSi sazarel sazriss 
iZens: televiziis idea amTlianebs, rogorc sazogadoebriv azrs da garTobas, 
aseve, politikas, Zalauflebas, teqnologias. aseve `maqs, Tqveni telekompania 
mayurebels sTavazobs yvelafers, msubuqi pornografiidan _ daufarav Zaladobamde, 
ki magram ratom?~ 

pasuxi aseTia: kerZo telekompaniis mflobeli maqs reni amas fulisTvis 
akeTebs, radgan cota aqvs, magram maSin, `warmoadgens Tu ara, maqs reni 
saSiSroebas sazogadoebisTvis?~ am kiTxvas filmSi ar pasuxoben, Tumca maqsi 
halucinaciuri brZanebis Tanaxmad, sazarel realobaSi inacvlebs, gaafTrebiT 
xocavs `mowinaaRmdegeebs~, am `mowinaaRmdegeebis mowinaaRmdegeebsac~, maT 
`mtrebsac~ da Tavadac iklavs Tavs... 

sur. 11,  12. kadri filmidan `videodromi~. maqs renis halucinacia. Cveulebrivi 
satelevizio gamosaxuleba `cocxldeba~. rac ufro cocxali da xelSesaxebia es 
realoba, miT ufro sazarelia koSmari.

televizia gviCvenebs realobas, amasTan, Semdgom ukve mniSvneloba ekargeba, 
namdvilia es realoba, Tu gamogonili; orive saSiSi xdeba, Tu igi sastiki da 
daundobelia. miuZRvis Tu ara, amaSi brali televizias? satelevizio signals, 
romelic videodromis halucinaciebs iwvevs? axal teqnologiebs? ̀ videodromis~ 
wamebis kadrebi, oci wlis Semdeg, olivie asaiasis `demonlovers~2 gagvaxsenebs, 

1 teqsti filmidan `videodromi~, 1982 w., reJ. devid kronenbergi.
2   Demonlover, 2002, reJ. olivie asaiasi.
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axal saSiS da daundobel internet TamaSebs bavSvebisTvis, romelic arc ise 
virtualuria!

videodromi oTxmociani wlebis surealisturi vizualuri efeqtebiT, 
Semzaravi sanaxaobaa, magram, rasakvirvelia, mxatvrul realobad aRiqmeba da ara 
sinamdviled _ sityvebi devid kronenbergis fantastikuri filmidan: `rasac Sen 
ekranze uyure, namdvilad iyo!~, mexsierebaSi mxolod simbolur gamoxatulebad 
rCeba, ararsebul simulaciur Sokad. magram Cveni warmodgena realobaze gacilebiT 
saSiS eWvebSi gvamyofebs. dRes ufro fantastikuri aRar hgavs fantastikas.  
simbolo koSmaruli sinamdvilis saxes iRebs da sazareli siuJeti sadRac cxra 
mTas iqiT ki ara, qarTuli mauwyeblobis realobaSic cocxldeba. `es TamaSi 
ar aris~. maT awameben, maT klaven. qarTuli videodromi realuri adamianebiT, 
wamebis amsaxveli videokasetebiT savse kasrebiT, telerealoba realur Sokad 
iqca. `me amisi ar mjera~. ambobs kronenbergis filmis gmiri. imaves vimeorebT 
Cvenc... `maSin RmerTma gviSvelos!~ 

arsebobs tv-pulti, uamravi arxi, televizori SeiZleba iyos CarTuli 24 saaTi, 
dRe da Rame, gadacema gadacemas Secvlis, programa programas... oTxmocdaaTian 
wlebSi iSviaTia bina, dawesebuleba, sazogadoebrivi TavSeyris adgili, sadac 
televizori ar aris da romelsac ar uyureben. 90-iani wlebis saxelganTqmuli 
serialis _ `simpsonebis~1 sawyisi, titrebis klipi warmogvidgens simpsonebis 
ojaxis wevrebs cal-calke, Cveuli saqmianobis aqtiur procesSi; rodesac 
isini uecrad saTiTaod toveben  qarxnis saamqros, formulebiT aWrelebul 
dafas, supermarketis daxlebs, orkestris repeticias da sxvadasxva mxridan, 
TavpirismtvreviT miiswrafian, raTa sayvareli gadacemis sayureblad droulad 
mokalaTdnen divanze televizoris win. 

 

sur. 13 a. kadrebi `simpsonebis~           sur. 13 b. simpsonebi

titrebis bmulidan      

serialis amgvari eqspozicia xazs usvams simpsonebis saerTo sacnobi niSnebis 
_ daWyetili Tvalebisa da farTo Rimilis iersaxis mniSvnelobas, Tanamedrove 
ojaxis rogorc telemayureblebis komiqsur modifikacias, televizorze 

1 simpsonebi, The Simpsons, pirveli sezonis premiera Sedga 1989 wlis 19 dekembers; 2017 wlis 1 
oqtombersOwarmoebaSi CauSves 29-e sezoni. avtorebi: meT greiningi, jeims bruksi, sem saimoni.
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damokidebuli adamianebis mxiarul koncept-arts. msgavsi bednieri gamometyveleba 
efineba teleekranis win ganmartoebul sara goldfarbsac, kinofilmidan 
`ocnebis reqviemi~,1 Tumca simpsonebisgan gansxvavebiT, misi `sixarulis~ mimika, 
sinamdvilisgan mowyvetili adamianis aranormalur, daTrgunvil mdgomareobas, 
iluzias gamoxatavs.

filmis  dasawyisSi, dramis kvanZis Sekvris epizodSi, daren aronovski 
dramaturgiulad gansazRvravs televizoris funqcias, rogorc konfliqtis 
obieqtis telemayurebelsa (romlisTvisac televizori misi cxovrebis erTaderTi 
nugeSi da sulieri Rirebulebaa) da narkomans Soris (visTvisac am televizoris 
Rirebuleba ganisazRvreba mxolod materialurad, misi giraos fasiT, narkotikis 
SesaZenad rom sWirdeba).

gamosaxulebis formis Sreze, es epizodi kompoziciurad warmodgenilia 
calkeulad dayofili kadrebiT da erT ekranze maTi erTdrouli Sepirispirebuli 
warmodgeniT, riTac konfliqtis obieqtis Rirebulebebi saerTo axal sazrisSi 
erTiandeba: erTi siamovnebis Canacvleba meoreTi, analogiuri Rirebuleba 
televizors narkotikTan aigivebs. keTdeba miniSneba am sagnis simbolur 
mniSvnelobaze – televizoris rogorc narkotikuli damokidebulebis obieqtze. 
es miniSneba Semdgom filmis ganviTarebaSi sxvadasxva SinaarsiT ivseba da 
sabolood aRiqmeba zogadad Tanamedrove adamianis tragediis, martoobisa da 
iluziebis simbolod. 

sur. 14, 15. sara goldfarbis mimika da Jesti, gamoxatavs tele-Sous mimarT Rrma 
emociur CarTulobas, realur sixaruls, Tumca, amave dros, gmiris TvalebSi ikiTxeba 
sasowarkveTa, qvecnobieri gancda imisa, rom es namdvilad ar xdeba, rom igi uyurebs 
mxolod sakuTar, gamZafrebul, auxdenel ocnebas. _ filmidan `ocnebis reqviemi~, 
Requiem for a Dream, 2000, msax. elen berstini, reJ. daren aronovski.

deda-Svilis konfliqtis scena Caketili karis orive mxares, erTdroulad 
ekranze orad gayofili kadriT, simetriulad gviCvenebs or pozicias, maT Soris 
gansxvavebas, gaxleCilobas, dapirispirebas da aseve aerTianebs maT, rogorc 
erTi mTliani movlenis or mxares. kadris amgvari danawevreba anu `dayofili 
ekrani~, kinoxelovnebaSi poliekranul (ramdenime ekranze erTdroulad mimdinare 
gamosaxuleba) da polikadrul (erT ekranze erTdroulad erTze meti kadri) 
proeqciis an kombinirebis rTul teqnikur process gulisxmobda. amitom am 

1 `ocnebis reqviemi~ (Requiem for a Dream), 2000 w., reJ. daren aronovski.
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gamomsaxvelobas iSviaTad mimarTavdnen: masStaburi sanaxaobis warmosadgenad, 
rogorc gansakuTrebul Strixs, specialuri aqcentirebisTvis, kadrebis 
kombinirebisTvis, sinqronizirebisTvis an piriqiT, movlenis dasaSlelad, an 
gasamTlianeblad. 

kinofilmisgan gansxvavebiT, sadac polikadruloba iSviaTad mxolod 
gansakuTrebul SemTxvevebSi gamoiyeneboda, televiziisTvis `dayofili ekrani~  
Cveulebrivi funqcionaluri gamomsaxvelobaa. is samuSao procesSi uSualodaa 
CarTuli rogorc tele-montaJis (ramdenime gamosaxulebidan erTi yvelaze 
saWiros amorCevis an sulac, ekranze maTi erTdroulad Cvenebis) teqnikuri 
SesaZlebloba: informaciis droSi dasabuTeba, sinqronis faqti, sxvadasxva 
adgilas mdebare kamerebidan miRebuli signalebis erT kadrSi warmodgena; 
magaliTad, reportaJebSi studiis sivrcisa da movlenis adgilis dakavSireba, 
sportul gadacemebSi saerTo TamaSisa da calkeuli detalis erTad Cveneba. 
analogur televiziaSi am funqcias teqnikurad awarmoebda `kvadratori~ _
erTgvari eleqtromowyobiloba, romlis daxmarebiT amosavali videosignalebi 
erTad ikribeboda: ramdenime videokameris gamosaxuleba erTdroulad, erT 
monitorze, magram cal-calke dapataravebul kvadratebSi nawildeboda. dRes 
am funqcias Tanamedrove cifruli programebi asruleben, romelTa daxmarebiT 
kadrebis ganawilebis da dalagebis SesaZlebloba ganuzomelia, mTavaria, 
arsebobdes Sesabamisi idea. 

`ocnebis reqviemSi~ konceptad yalibdeba `dayofili ekranis~ daSlili, 
acentruli postmodernistuli kompozicia, rogorc mxatvruli formis elementi, 
televiziis esTetikaze miniSneba da stilis niSani. aqcentirebuli fragmentiT, 
TxrobaSi warmoqmnili kolaJuri CarTvebiT. ̀ dayofili ekrani~ filmis ritmuli 
TamaSis wamyvani elementi xdeba:  ̀ reqviemSic~, iseve rogorc televiziis fanati 
`simpsonebis~ SemTxvevaSi, aqcentirebulia Tvalebi, gafarToebuli guga, Tumca 
aq ukve, rogorc narkodamokidebulebis niSani. heroinis zemoqmedebiT gayinul-
gafarToebuli Tvali _ mokle wertilovani kadrebiT Sedgenili kolaJuri 
Tanmimdevroba, filmis ritmulad gameorebad motivs warmoqmnis _ erTgvar 
montaJur fraza-refrens, aCens formis molodinis SegrZnebas: kadri gamoiyureba 
rogorc riTma, romelic sruldeba `TeTri nisliT~ da gamosaxulebis sruli 
gaqrobiT _ epizodis dasasrulis gamomsaxveli stilizebuli punqtuaciiT, 
mravalwertiliT. DA

 

   
   sur. 16, 17. marcxniv haroldis Tvali, msaxiobi jared leto; 

   marjvniv – merionis, msax. jenifer koneli
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filmis gamomsaxvel, cvalebadi dinamikis poliritmul TxrobaSi Casmul, 
Zalian aCqarebul montaJur frazebs aronovski sxvadasxva sigrZis kino da foto 
kadrebis TanmimdevrobiT alagebs, swrafi monacvleobiT, wafenebiT, obieqtivis 
fokusuri manZilis, rakursis Tu kadrebis gverdebis formatebis SecvliT. 
magaliTad, Tanamedrove cifruli formatis gverdebis SefardebiT1 mTel ekranze 
gamotanil Tvalis axlo xeds Tanmimdevrulad amontaJebs gayofili formatis 
or kadrTan, TiTqmis lumieris Sefardebis standartTan2. orad gayofil ekranze, 
ori personaJis Tvalis guga erTdroulad farTovdeba.

sur. 18. marcxiv _ kadri filmidan `ocnebis reqviemi~; taironis da haroldis Tvalebi  
sur. 19. marjvniv _ Sedarebulia kadri Ziga vertovis filmidan `adamiani kinoaparatiT~ 

«Человек с киноаппаратом», 1929.

am xerxiT frazis dinamika, TiTqos ormagad Zlierdeba; kadri diferansulia: 
erTi mxriv, asociacias warmoqmnis vertovis kadrTan, modernistul eqspresiasTan 
da maSinve winaaRmdegobaSi modis, sapirispiro arsiT: uiniciativobiTa da 
gaTiSulobiT.  

sur. 20. marjvniv _ orad gayofili ekranis ori kadri aq emsaxureba,  `erTi drois~ 
movlenis warmodgenas, sxartad, imave drois monakveTSi. mSieri sara uyurebs macivars. 
saWiro aRar xdeba am SemTxvevaSi zedmeti kameris moZraoba da montaJi.
sur. 21. marcxniv – ekrani aq horizontalurad iyofa ori kameriT gadaRebul or kadrad 

– kameris erTdroulad subieqtur da obieqtur Tvalsazrisad.

1 daaxloebiTi Sefardeba _ 1,85 : 1  - HDTV, HD High-Definition Television. 
2 daaxloebiT 4:3.

208



aseve drodadro ekranze saerTo xedidan axlo xedze auCqareblad gaivlis 
da meoTxe personaJis, sara goldfarbis gansxvavebuli, sasowarkveTili mzerac, 
romelic mimarTulia saWmlisaken, macivrisaken, televizorisaken... 

ekranisaken gaparebuli Tvalis axlo-detalur xedSi, rasakvirvelia, 
gansakuTrebuli araferia, aronovski mxolod axali damokidebulebiT da SinaarsiT 
avsebs jorj a. smitis, Ziga vertovis, luis bunuelis, alfred xiCkokis, ridli 
skotis, Tu sxvaTa `Tvalis~ kadrebis grZel da gamomsaxvel rigs... aq, ekranis 
didostatebis Tu saerTod kinos postmodernistuli `kvalia~ aRniSnuli – 
romelic amjerad ironias ki ara, ufro sarkazms gamoxatavs. narkomanis Tvalis 
sazrisi, romelmac Tavisi doza miiRo, efineba Tvalis sazriss, romelic 
gafarToebuli Sehyurebs teleekrans da aronovskis `reqviemSi~ masmediaze 
damokidebulebis, reklamaze damokidebulebis, ideologiaze damokidebulebis, 
iluziebze damokidebulebis simbolo xdeba... xolo televizori _ Tavad 
narkotiki, romelic adamianebs halucinaciaSi amyofebs. kuTxeSi mudmivad 
CarTuli uwyinari sagani _ sakuTari binis kedlebSi SemoWril moZalade, ucxo 
samyarod warmodgeba, Zlieri fsiqologiuri zemoqmedebis mqone halucinogenad, 
heroinze aranakleb saSiS narkotikad, iluziur realobad. ucxo, Canergili, 
sakuTri survilebis sapirispiro, miuRwevadi da auxdeneli ocnebebiT, romelic 
namdvil cxovrebas enacleba. 

`saocari tepi tibonsis~ satelevizo Sous damahipnozebeli mowodeba: 
`sakvirveli gardaqmna 30 dReSi! SemogvierTdiT, Tavadac SeqmeniT saocreba! 
gamarjvebuli Cven gvyavs?! gamarjvebuli! miesalmeT saocrebas!~, romelic 
kronenbergis maqsis videodromis SouSi moxvedris gadawyvetilebas gvaxsenebs: 
`me am SousTvis var dabadebuli!~ da televiziis gavlenis qveS myofi, moCvenebiTi 
realobis aJiotaJSi, mravalaTasian, sruliad uperspeqtivo adamianis tragedias 
usvams xazs; warmoaCens ekranidan nakarnaxev, ucxo da ganuxorcielebel 
ocnebebebSi, sakuTar martoobaSi gamoketili telemayureblis gamosavals – 
xelidan ar gauSvas, TiTqosda `saswauliT~ miRebuli, SouSi monawileobis 
`Sansi~. aqtiur telemayureblad gardaqmnis movlena marTlac cvlis filmis 
gmiris cxovrebas. es misi Sansia sazogadoebaSi adgilis dasamkvidreblad; Sansi, 
misiT Svilma iamayos, mis uiRblobaze Tvali daxuWon megobrebma da mezoblebma, 
mravalaTasianma telemayurebelma ki xmauriT aRiaros igi Sous gamarjvebul 
`saocrebad~, gaiziaros misi sixaruli, aRfrTovandes, magram es ararealuria, 
es iluziaa! 

macdunebeli reklamebi, `SerCeviTi konkursebi~, `SerCeulebis~ telefoniT 
miwvevis procedurebi _ sinamdvileSi mxolod televiziis damatebiTi politikaa 
bednierebis molodinis reJimSi, rac SeiZleba meti mayurebeli daabas ekranTan 
da Daravis ainteresebs, am crumolodinSi ra imedia; Tu saras `pasiuri 
telemayureblobis~ etapze movlenaTa saRi xedva tanjavda, axla igi sakuTar 
bednierebisgan gabrwyinebul iersaxes irCevs! 
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sur. 22 a, b, g, d. wafenebiT gadaRebuli saras `netarebis~ scena filmidan 

`ocnebis reqviemi~

`reqviemSi~ saras pirovnuli mTlianoba ixliCeba _ misTvis miuRebel uiRblo 
realur sarasa da warmosaxul telegamosaxuleba `saocnebo saras~ Soris. 
aronovski gmiris `bednieri~ saxis nakvalevs Senelebul tempSi, sxvadasxva 
simkveTris mravaljeradi eqspoziciebiT warmoadgens da gamometyvelebis mTel 
gamas qmnis. misi zrunva garegnobaze: wiTeli kaba, romelic wonis momatebis 
gamo zurgze aRar ekvreba an dietis Semdeg, rodesac ukve gamxdari - `masSi 
dacuravs~, RaJRaJa ferebiT SeRebili Tma da wiTeli gadRabnili pomada, mkveTri 
makiaJi... zedmetad xazgasmuli, gadaWarbebuli – es kempis esTetikaa, Seusabamoba, 
romelic aq realobasTan konfliqts aRniSnavs.      

sur. 23 a, b, g. d. kadri filmidan `ocnebis reqviemi~

sur. 23 a, b. kadri filmidan `ocnebis reqviemi~
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sur. 23 g, d. kadri filmidan `ocnebis reqviemi~

krizisi ufro mZafrdeba saras `tele-halucinaciis~ scenaSi. misTvis ukve 
misi ocnebac miuRebelia, gaucxoebuli `me~, romelic sazarel iersaxes iRebs: 
vulgaruli, maxinji, yalbi, uzneo, romelic mas dascinis...   

iluziisa da sinamdvilis Sejaxeba angrevs da anawevrebs realobas. ekranze 
gaciskrovnebuli sakuTari Tavis Semyure gmiri ki namdvil realobaSi sruliad 
ikargeba, ufro da ufro groteskul gamometyvelebas iRebs. man bevr rameze 
unda Tqvas uari, gausaZlis survilebsa da moTxovnilebebze. 

sur. 24 a, b, g, d. kadri filmidan `ocnebis reqviemi~. 
saras ocnebis da realobis erTdrouli gancda: 

marcxniv _ ocneba, marjvniv – gancda imisa, rom es realoba ar aris.

magram yvelaferze aRmatebulia gausaZlisi survili: gamudmebiT iluziuri 
realobis mdgomareoba. magram arc namdvili realoba eSveba, ucnauri gaorebis 
gancda, romelic drodadro mwvavdeba da hiperbolur, maxinj gamoxatulebas iZens. 
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gmiris sulier mdgomareobas aronovski zefarTokuTxiani obieqtivis `Tevzis 
TvaliT~ xatavs, ufro da ufro xazgasmuli da groteskuli deformaciebiT... 

sur. 25 a, b, g. saras groteskuli portreti. fsiqikuri mdgomareoba ocnebis 

ganxorcielebis gzaze. gadaRebulia zefarTo kuTxiani obieqtiviT _ `Tevzis TvaliT~.

aseve, `Tevzis Tvalis~ obieqtiviT warmoadgens aronovski axalgazrdebis 
deformirebul samyarosac, `sufTa~ heroinis gazavebis da gasaRebis mTel 
epizods, Tavidan bolomde. erTmaneTze wafenili Zalian mokle kadrebisgan 
Sedgenili surealisturi klipi swrafi tempo-ritmiT qaosis, gaTiSulobis 
situaciis SegrZnebas aRZravs.

sur. 26 a, b, g, d, e, v, z, T, i. subieqturi kameriT gadaRebuli, `Tevzis TvaliT~ 
deformirebuli realoba.

marTalia, montaJis gamomsaxveloba kinoxelovnebis kuTvnilebaa, magram 
aRniSnuli epizodis swrafi `hip-hop~ montaJi (aseve, filmis sxva nawilebSi 
CarTul ̀ dayofili ekranis montaJTan~ erTad) damaxasiaTebeli fragmentulobiT, 
mkafio ritmulobiT, kolaJuri moulodnelobiTa da SeuTavseblobiT, 
erTdroulad gulgrilobiTa da simZafriT gajerebuli efeqtiT, obieqtivis 
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linzebiT gamoxatuli deformaciebiT, ufro televiziis produqts, musikaluri 
klipis esTetikas emsgavseba. 

dramatizmis atmosferos aronovski SesagrZnobad warmoadgens SedarebiT 
naklebad mkveTri, Tumca isev farTokuTxiani obieqtivis gamoyenebiT. Ggamomsaxveli 
stilizebiT gardaqmnis merionis iersaxes, daTrgunvil sulier samyaros, 
romelmac narkotikis dozaSi sxeuli da ocneba gacvala. aseve subieqturi 
ganwyobiT `deformirebs~ _ iersaxes ucvlis patara sadarbazos sivrces oTaxis 
karidan liftamde, romelsac sasowarkveTili merioni klint mensenis ̀ reqviemis~ 
cnobili saundtrekis TanxlebiT gaivlis. es STambeWdavi Trevelingi ucnaur 
gaorebul grZnobas iwvevs: merionis saxis axlo xedi zomaSi ar icvleba, xolo 
ukan saSineli oTaxis kari or sam nabijSi Zalian pawawina xdeba, sul ufro 
Sors ixevs da gavlil gzas gawelil, grZel derefnad aqcevs.

sur. 27 a, b, g, d, e, v. farTokuTxiani obieqtiviT gadaRebuli 
derefani da lifti

aronovskis ̀ ocnebis reqviemSi~ gamomsaxvelobas da sazriss iZens ara mxolod 
gadaRebis tradiciuli teqnologiuri saSualebebi: Tanamedrove obieqtivebi, 
uCveulo xedvis kuTxe, montaJi da sxva., aramed, rogorc zemoT ukve aRvniSneT, 
yvelaferi erTad, maTi xazgasmuli mravalferovneba, kolaJuri siWrele, maT 
Soris, kadris formatic (gverdebis Sefardeba), romelic drodadro icvleba, xan 
iyofa, xan erTdeba. gansakuTrebul STabeWdilebas axdens, erTgvari `gaxleCili 
kadri~ _ kadris Sida ritmuli acdena, droSi danawevrebuli wina da ukana 
planebi, dapirispirebebiT, simboluri da realuri SreebiT, romlebic erT droSi 
da sxvadasxva tempSi mimdinareobs: rodesac, magaliTad, wina planze gisosebs 
miRma, taironi TiTqos erTi realuri drois mcire monakveTSia, Cveulebriv 
tempSi moZraobs, atrialebs Tavs, xolo mis ukan, Crdilebis swrafad cvalebadi 
foni acdenil tempSi, Cawerili xmis Zalian aCqarebuli TanxlebiT  `JivJiviT~ 
mihqris da sxva drois svlas aRniSnavs, gaucxoebul relobas taironis 
SeCerebuli samyaros mimarT. maSin rodesac, realisturad mocemuli taironi, 
piriqiT, simbolur Sreze inacvlebs... xolo Tavad kadri metaforuli sazrisiT 
itvirTeba.
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sur. 28 a, b, g. wina planze gmiri Cveulebriv, Senelebul tempSi moZraobs, xolo ukan 
`JivJiva~ Crdilebis foni Zalian swrafad icvleba. Crdilis msgavsad gaucxoebuli 

realuri drois svla da gmiris ucvleli mdgomareoba.

ori planis tempo-ritmuli ganxeTqileba Tu konceptualuri urTierTmimarTeba 
saras quCis scenaSi kidev ufro aSkaraa. miT umetes, rom am kulminaciur 
epizodSi eqspresiulad xazgasmulia kadris yvela gamomsaxvelobiTi elementi: 
dominanturi feri _ saras wiTeli kaba kompoziciis centrSi, gzis orive 
mxares aqeT-iqiT mixvetili Tovlis zoli kadris CarCos vizualurad, iribad, 
rombiseburad  Wris,  TiTqos zamTris im Semxvedri susxiani qarisgan gadaiRricnen 
da romlis winaaRmdegobis daZlevac uwevs gamalebiT win mimaval fsiqikurad 
aSlil saras... moZraobis mimarTuleba _ diagonalze iribi gadakveTiT marjvnidan 
marcxniv da am xazis sapirispirod mimarTuli amweTi gadaRebuli rakursi _ 
zemodan da winidan daxrili kuTxiT... xmovani rigi _ klint menselis Zlierad 
aJRerebuli `reqviemi~, romelic aq saras moZraobis ritms usvams xazs da 
amitom konfliqturia ormagi eqspoziciiT wafenili aCrdilebis normaluri 
tempis mimarT.      

sur. 29 a, b, g. zamTari. quCis scena

telemauwyebloba, televizori da satelevizo gamosaxuleba uSualod arian 
CarTuli filmis TxrobaSi, situaciis SefasebaSi. sxvadasxva gamomxatvelobad 
da sazrisad yalibdebian. filmi 2000 welsaa gadaRebuli, savaraudod, 80-ian 
wlebze, Tumca saras televizori samocdaaTiani wlebisas hgavs, analoguri 
signaliTa da anteniT.
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sur. 30. kadri filmidan `ocnebis reqviemi~, 
(Requiem for a Dream) 2000, 
reJ. daren aronovski.

aseTi televizorebi signalis misaRebad wamdauwum saWiroebdnen antenis 
gasworebas, radgan analoguri signalis miRebis xarisxi sxvadasxva wvrilman 
faqtorebzea damokidebuli, antenis siZliereze, sworad mimarTvaze, amindis 
cvalebadobaze. garda amisa, arsebobda analoguri televiziis ramdenime 
standartuli sistema: NTSC, SECAM, PAL, PAL-SECAM… met-naklebad 
erTmaneTze ukeTesi da met-naklebi xarvezebiT. gamosaxuleba ekranze e.w. 
velebad (Field) anu naxevarkadrebad iyofa. es aris swored gamosaxulebis 
erTis monacvleobiT ganlagebuli xazebis Semadgenloba, romelic meore, masTan 
monacvle naxevarkadrTan erTad wyvilSi, erT satelevizio kadrs Seadgens.  NTSC 
standarti wamSi 60 naxevarkadris skanirebas iZleva, PAL _ 48 naxevarkadris. 
naxevarkadrebi da kadrebi skanirebuli xazebiT ewyoba, romelTa raodenoba 
tele-mauwyeblobis standartebs Soris, 405-819 xazebs Soris meryeobs. rac 
metia xazebis raodenoba, miT metia gamosaxulebis simkveTrec, magram aRniSnuli 
standarti yvelasTvis erTnairad xelmisawvdomi ar iyo. programebis gacvlis 
SesaZleblobis gasazrdelad, moxda SeTanxmeba, rom xazebi saSualo raodenobaze 
daeyvanaT. Sedegad darCa standarti 525 an 625 xazi. dRevandel cifrul 
teqnologiasTan SedarebiT, es Zalian mwiria. rac mudmivad SeimCneva e.w. 
`TovliT~ _ cimcimiT, areuli moZravi xazebiT. 

Tu dRes arsebul analogur da cifrul teqnologiebis SesaZleblobebs 
SevadarebT, davinaxavT mniSvnelovan gansxvavebas:

SDTV analoguris standarti _ 480-486-ia; xma-stereo, xolo maqsimaluri 
daSveba 720 X 486; SDTV cifruli standarti 1080-ia; xma-moculobiTi, 
maqsimaluri daSveba ki 1920 X 1080.

cifruli bevrad aRemateba analoguri standartis daSvebas. amgvarad, CvenTvis 
kargad nacnobi analoguri telegamosaxulebis arasrulyofileba, cimcimi, 
moZravi da erTis gamotovebiT erTmaneTisgan daSorebuli xazebis signalis 
xarvezi – aranovskis `ocnebis reqviemSi~ mxatvrul gamomsaxvelobad yalibdeba, 
rogorc gulgrilobis, siyalbis, iluziisa da ̀ damokidebulebis~ saxe-xatebi. es 
halucinacia televizoridan pirdapir Tavis zolebianad, cimcimiT da arasworad 
dawyobili ferebiT gadmodis fsiqikurad aSlili saras oTaxSi da realobas 
ararealuriT anacvlebs. 

sur. 31. marcxniv `saocari tepi~, 
marjvniv _ sara televizoris antenas 

asworebs, analoguri signalis misaRebad.
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sur. 32 a, b, g. saras tele-halucinacia

amgvarad, daren aronovskis `ocnebis reqviemSi~ teleteqnologia 
kinoxelovnebis gamomsaxveloba da sametyvelo enaa. kino televizias gadaurCa. dRes 
ukve cifruli teqnologiis epoqaa, sensaciuri da arasrulyofili analoguri 
signali CvenTvis aRar arsebobs. magram jer isev gvaxsovs kiTxva _ aqvs Tu ara 
kinos momavali? da televizias? xarisxian cifrul teqnologiaze uars verc 
erTi maTgani ver ambobs. rasakvirvelia, dadebiTi da uaryofiTi yvelaferSi 
moiZebneba... televiziamac da kinematografmac `gza unda ganagrZon~, rogorc es 
Jan-luk godarma aRniSna vim vendersis dokumentur filmSi (oTaxi 666); magram 
maT ar unda dakargon mTavari, sakuTari arsobrioba, raTa afeTqebuli progresis 
brwyinvalebaSi gadarCnen: kinom (da, aseve, tv-m) ̀ unda iaros win, Torem mokvdeba. 
sworedac! aucileblad unda iaro win, es normaluria~.

piqselebi da virusebi
satelevizio standartis teqnikuri xarvezi, moZravi `velebi~, magram ukve 

cifrul piqselebTan erTad, gabriele salvatoresis `reqviemze~ sami wliT 
adre gadaRebul `nirvanaSi~1 TamaSdeba da gamomsaxvelobad yalibdeba. filmSi, 
romelic ekranebze 1997 wels gamovida, warmodgenilia `axlo momavali~ _ 
CvenTvis ukve warsulSi darCenili 2005 weli, axali teqnologiebis garemoSi 
arsebuli adamiani da mis mier Seqmnili virtualuri samyaro, romelic, erTi 
SexedviT, adamianuri samyaros analogiuria.

gabriele salvatoresis realobis Sesaxeb Txroba, SeiZleba iTqvas, 
aristoteleseul ̀ sami erTianobis~ klasikur modelSi Tavsdeba: adgilis, droisa 
da moqmedebis erTianobis kanonikur principSi, Tumca amave dros, `daWris~, 
`danakuwebis~, e. w. `qaT-afis~ (Cut-up method) meTodis msgavsic, romelic 1920-
ian wlebSi avangardistma tristan caram moifiqra da romelmac mogvianebiT 
postmodernizmis epoqaSi gansakuTrebuli yuradReba daimsaxura, rogorc teqstis 
dekonstruirebis nacadma, efeqturma saSualebam. uiliam berouzi am popularuli 
teqnikis princips, Semdegi TanmimdevrobiT alagebda: axali teqstis Sesaqmnelad 
saWiro iyo beWduri gverdi da aucileblad misi Seyvareba, Semdeg ki sigrZe-
siganeze daWra, Semdeg, daWrili nakuwebis erTmaneTSi areva2... A

am formaluri teqnikiT da ufro ki Sinaarsobrivad, realobaSi areuli 
virtualuri realobiT gabriele salvatoresi ̀ dekonstruirebs~ da ironizirebs 
klasikis kanonebs da axali xelovnebis gansxvavebul, uCveulo, moTamaSe 
struqturad gardaqmnis. 

1 `nirvana~ 1997 w., reJ. gabriele salvatoresi.
2 uiliam berouzi, `brien gaisenis danakuwebis meTodi~, William S. Burroughs. The Cut-up Method of 
Brion Gysin;  http://poivs.tsput.ru/ru/Math/ProbabilityAndStatistics/Randomness/CuttingMethod
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`xval Sobaa. me miWirs dajereba, rom yvelaferi ori dRis win daiwyo...~ _ es 
mTavari gmiris, programisti jimis pirveli frazaa filmSi. koncepti ̀ Soba~, ase 
nacnobi, axlobeli, pirdapir Cveni cxovrebidan aRebuli, namdvili klasikuri 
motivi... Tumca, romelic jer ar damdgara, jer ar arsebobs. meore mxriv, 
warsuli dro, sul axlaxan momxdari ambavi, magram ukve `mogoneba~, Cavlili, 
gamqrali realobaa. esec klasikur TxrobaSi daSvebuli xerxia, magram ukan 
darCenil momavalsa da win mimaval virtualur warsuls, erTmaneTSi areul da 
ararsebul droSi SevyavarT...  

 fabulac aseve klasikuri sqemiT iwyeba: e. w. Tavdapirveli situaciis 
wonasworobis darRvevis motiviT, rodesac `ojaxis wevri saxlidan midis...~1 aq, 
kompiuteris ekranidan midis da ikargeba programistis virtualuri coli. igi, 
SeiZleba iTqvas, idealuria da akmayofilebs klasikuri esTetikis moTxovnas 
mSvenierebaze, magram vidre misi saxe ekranze gamoikveTeba, Cven mxolod mis 
dauwyobel tele-velebsa da cifruli piqselebis Cut-up teqnikiT danawevrebul 
fragmentebsa da damaxinjebul-gafarToebul wvril detalebs vxedavT:

sur. 33 a, b, g, d, e, v, z, T, i. kadri gabriele salvatoresis filmidan `nirvana~ 1997 
w. programisti jimis mier sxvadasxva analoguri signalis standartebiTa da cifruli 
piqselebiT Seqmnili virtualuri lizi. msaxiobi emanuel sene.

sawyis kadrSi: kameris swrafi miaxloeba saxis axlo xedidan Tvalis zeaxlo 
piqseluri ujredebis gadidebamde; firis win da ukan swrafad gadaxvevis procesSi 

1 propi v. i., `jadosnuri zRapris morfologia~,  Пропп В.Я., Морфология волшебной сказки, М., 
Лабиринт, 2001 г.  
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warmoqmnili gaurkveveli gamosaxulebiT, horizonalur zolebad ̀ acancarebuli~ 
satelevizio `naxevarkadrebi~, xarvezebiTa da damaxinjebebiT, gamosaxulebis 
gaqrobamde da, piriqiT,  yurisTvis Zalian usiamovno wripina, teqnikuri xmiT 
Tanmimdevruladaa wamodgenili videosignalebis, sekamebis, pal-sekamebisa Tu sxva 
sistemebis teqnikuri nakli, tele-video gamosaxulebis arasrulfasovneba. kadrebi 
daSlilia monacvleobiT Cawyobil horizontalur zolebad, did Wadrakulad 
ganlagebul `dayofili ekranis~ kvadratul piqselebad, ufro farTo da ufro 
wvril piqselebad. imdenad ga-Slil piqselebad, rom gamosaxuleba wa-Slilad 
gamoiyureba da azrs kargavs (gafarToebul – waSlili piqseli, rasakvirvelia, 
aluziaa antonionis `blouapze~). baci da muqi kvadratebis uazro  fragmenti 
TandaTan saxed yalibdeba da fragmenti TandaTan saxed yalibdeba da programisti 
jimis mier sxvadasxva analoguri signalis xazebis skanirebiTa da piqselebiT 
Seqmnili virtualuri lizi, bolos da bolos, iRebs simkveTres.1

lizas garkveuli gamosaxulebis miRebis Semdeg, xmovani signalic mkafio 
da gasagebi xdeba, xolo pirveli sityvebi _ es aris sakuTari arsobriobis, 
realobaSi sakuTari adgilis, sakuTari funqciis misamarTiT dasmuli kiTxva, 
mTavari kiTxva: `ras vakeTeb me aq? sakiTxavi ai, es aris jimi. ratom aris liza 
aq, da ara sadme kidev sxvagan? imitom rom lizas sWirdeba jimi. xolo jimis 
– liza. siyvaruli yvela saWiroebasa da damokidebulebaze maRlaa. siyvaruli 
– es siyvarulia da morCa. meti araferi eZebo... Cven xom jer kidev gviyvars 
erTmaneTi, jimi? ras akeTebs liza aq?~

sul es aris. aqedan, savaraudod, igive teqsti iwyeba, magram am mokle 
SetyobinebaSi dateuli `yofierebis~ mizezebze filosofiuri `Cafiqreba~ _ ras 
vakeTeb? ratom?.. _ didi xnis win daviwyebuli adamianis mier, salvatoresis 
`nirvanaSi~ _ yovlisSemmusvreli virusis saxeobad warmodgeba. swored am 
melanqoliurma virusma daria xeli personaJebs axali daanonsebuli TamaSidan, 
saxelwodebiT _ `nirvana~, romelic jimim `okasama staris~2 korporacias 
saswrafod, daTqmul vadaSi, saSobaod unda Caabaros.  magram Tavadac 
danaRvlianebuli programisti, sruliad veRar marTavs Tavisive Seqmnil 
situacias, mis kompiuterSi virusia... 

teqnologia viTardeba, magram viTardeba teqnikuri xarvezic. es axali 
gaugebari virusi axali ubedurebaa, romelTanac verafers gaawyob, romelTanac 
yovelTvis marcxdebi. iseTive `Savi Wiri~, rogorc lars fon trieris aTi 
wlis winandel `epidemiaSi~,3 sadac kompiuteris daviruseba  ara mxolod imiT 
amoiwureba, rom filmis gmirebs wina dRes dawerili scenari ukvalod uqrebaT 
(ise rom sakuTar cnobierebaSic ar rCebaT xsovnis raime namceci. saerTod ra 
xdeboda, raze iyo) da saswrafod axali scenaris Tavidan dawera uwevT pirdapir 

1 90-iani wlebis Semdeg, cifruli teqnika daixvewa, gamosaxuleba dRes imdenad mkafio da 
gadatkecilia, rom reJisorebi mxatvruli saxis Sesaqmnelad marcvlianobas da sxvadasxva spec-
efeqtebs amateben, raTa gamosaxulebam gamorCeuli `bunebrivad arasrulyofili~ gamomsaxveloba 
daibrunos.
2 お子様 _ iap. okasama _ bavSvi, starry – ingl. varskvlvuri, mTlianobaSi `varskvlavbiWuna~.
3  epidemia, Epidemic 1987 w., reJ. lars fon trieri.
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produserisaken gzaze mimaval manqanaSi, am droisTvis jer kidev SemorCenil, ar 
gadagdebul sabeWd manqanaze; Semmusvreli virusi `Savi Wiri~ namdvil cocxal 
realobaSic farTovdeba da Seuqcevadi, globaluri ubedurebis dasawyisi xdeba. 
Tumca oTxmociani wlebis `kompiuterul SokTan~ SedarebiT, oTxmocdaaTiani 
wlebis programistsa da mis mier Seqmnili kompiuteruli TamaSis davirusebul 
personaJebs Soris arsebuli situacia, realobis problemebi da nirvanas 
filosofia1 _ yvelaferi msubuqi, sasacilo da ararealuria. 

Ggabriel salvatoress kinomayurebeli, ironiuli eqspoziciiT, pirvelive 
kadrebidan Sehyavs virtualuri kanonzomierebebisa da efeqtebis axal samecniero-
teqnikur realobaSi, jer kidev TvalSisacemad arasrulyofilSi, aracocxalSi, 
martivi, mkacrad gansazRvruli funqcionalobis, SesaZleblobebisa da moqmedebebis 
arealiT, romelTa gamarTuli muSaoba damokidebulia mouxerxebel, sasacilo 
TviTnakeT xelsawyoebze. 

sur. 34 a, b. kadri gabriele salvatoresis filmidan `nirvana~. marcxniv – joistiks 
ferad inplantantebs unergaven (msaxiobi serjio rubini); marjvniv _ programisti jimi 

(kristofer lamberti) da naima (klaudia rokka). 

salvatoresis kiber-pankuri garemo gansxvavdeba am JanrisTvis damaxasiaTebeli 
postapokalipturi dangreuli sivrceebisgan. ganukiTxaobis atmosferos 
datvirTvas filmSi TavisTavze iRebs Ramis maraqeSi (odesRac marokos istoriuli 
dedaqalaqi, ganTqmuli Tavisi udidesi Wreli xmauriani bazriTa da ̀ akrobatebiT, 
mkiTxavebiT, wylis gamyidvelebiT, mocekvaveebiTa da musikosebiT. [sadac] RamiT 
ixsneba kvebis obieqtebi, da moedani Ria cis qveS mdebare udides restornad 
iqceva...~2). maraqeSi im adgilis saxe-xatia, sadac yvelaferi erTad aris, mWidrod, 
rogorc xaraxuriT gamovsebul Zvel skivrSi, romelSic amave dros yvelaferi 
moZraobs, adgils inacvlebs. an ufro zustad, rogorc sxvadasxva informaciiT 
gamovsebuli aseve Zveli, gafuWebuli kompiuterebis mexsierebebiTa da nawilebiT 
SekeTebul-gadakeTebul-gadmokeTebul areul-dareul Zvel kompiuterSi. es is 
adgilia, sadac aravin aravis icnobs da yvela yvelas icnobs, sadac yvelam 
yvelaferi icis, magram aravin arafers ambobs, sadac yvelaferi daSvebulia, 
mxolod arakanonierad! Tavisufali xar, magram Tu amgvari Tavisuflebis 

1 nirvana, Nirvāna _ mdgomareoba, absoluturi sulieri miRweva, romelic arRvevs karmul 
damokidebulebebs.
2 maraqeSi (berber. Murakush ),  https://ka.wikipedia.org/wiki
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gamoyeneba moaxerxe! aq SeiZleba dakargo Tundac gverdiT myofi yvelaze maRali 
adamiani da mas verasdros veRar miagno. swored maraqeSSi – ufro zustad 
ki davirusebuli kompiuteris virtualur maraqeSSi miemgzavreba programisti 
jimi Tavisi virtualuri siyvarulis – lizis mosaZnebnad da kidev uaresi _ 
dabrmavebuli joistikis daxmarebis, megzurobis imedad. 

filmSi virtualuri arsebobis sazrisi, rogorc TamaSis programis Tema da 
principi, Sesabamisi pirobiTobiT ergeba da ̀ kargad~ xsnis budistur Tvalsazriss 
iluzorul arsebobaze. ironiulad gansazRvravs `nirvanaSi~ warmodgenil 
`samsaras~1 modelis msgavs realobas _ karmulad ganpirobebuls xelaxla 
dabadebiTa da sikvdilis wrebrunviT, romlisganac gabriel salvatoresis 
filmis gmirebi mudmivad Tavis daRwevas cdiloben, uazro arsobriobis daZlevas 
(gansakuTrebiT, es exeba virtualuri TamaSis mTavar personaJs – solos, romelic 
imisTvisaa Seqmnili, rom moklan; romelsac yovel wams `klaven~ da romelsac, 
mudam TamaSis imave donidan uwevs Tavidan xanmokle `sicocxlis~ gameoreba), 
rac nirvanas msoflaRqmis atmosferoSi sabolood, arsebuli realobis sazrisis 
siRrmes iZens.

sur. 35 a, b. kadri filmidan `nirvana~

rogorc ukve vaxseneT, TamaSis saxelia `nirvana~ da am realobis gmirebic, 
bunebrivia, nirvanas filosofiiT virusdebian. isini iwyeben sakuTari viwro 
samyaros gacnobierebas da…Sedegad uCndebaT arsebobis amaoebisa da iluzorulobis 
SegrZneba, absurduli sikvdilis, romelic maTi xvedria da rom sicocxlisTvis 
mocemuli dro arafrisTvis ar aris sakmarisi. mtkivneuli gancdebiTaa savse, 
miT umetes, rom reinkarnaciis kanonzomierebis Sedegad, isev mainc arseboben 
da tanjvas dasasruli ar uCans... gansakuTrebiT itanjeba solo. igi imdenjer 
mokles, rom ukve acnobierebs gameorebad realobebs, icis, Tu rodis moklaven 
da amCnevs axal wrebrunvaSi gadasvlis moments deja-vu-s... xvdeba, rom sakuTar 
samyaros Tavad ver ganagebs, rom sadRac kidev viRacaa, romelic marTavs, misiT 
TamaSobs. igi cdilobs arsebobis wesebis darRvevas da acxadebs: `me aRar 
vTamaSob.  mismine, me vici, Sen rac ginda. Sen ginda mag raRacidan gaisrolo, 
rom isev dainaxo, rogor movkvdebi.

_ zustad! saidan ici? 
_ es yvelaferi ukve iyo~.

1 samsara, Samsara – budisturi cneba aRniSnavs – dabadebis, cxovrebis da sikvdilis uwyvet da 
ganmeorebad nakads, reinkarnacias. 
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sur. 36 a, b. msaxiobi diego abatantuono. `solom SesaniSnavad icoda, rom iqidan versad 
gaiqceoda... rom igi ar arsebobs. igi miyurebda Tavisi samyarodan. realobas ar SeuZlia 

aseTi mzeris atana. mxolod goneba amas ver Cawvdeba~. teqsti filmidan `nirvana~.

Tavis yofierebaSi daeWvebuli solo misi Semqmneli programistis yofierebasac 
eWviT uyurebs: `Sen fiqrob, rom namdvili cxovreba gaqvs? mimoixede garSemo. 
rasakvirvelia, Sen bevri lamazi nivTi gaqvs, kargi saxli, magram Tu es 
yvelaferi, rasac Sen uyureb, ar arsebobs? Tu yvelaferi isea, rogorc aq? Tu 
Sen iseTive xar, rogoric me?! erTaderTi, rac me ar SemiZlia gavakeTo, es aris, 
aRar viTamaSo. Sen es SegiZlia. aRar iTamaSo jimi da Tavisufali gaxdebi~. 
sasowarkveTili solo TamaSis epizodis sivrcidan _ kompiuteris monitoris 
ekranidan mimarTavs Tavis Semqmnel programists, `adamians, filmis personaJs~ 
sxva pirobiT samyaroSi myofs, romlis savaraudo ekranuli adgili simbolurad 
`darbazSi mjomi kinomayureblis~ adgils emTxveva. es _ amgvari subieqturi 
kameriT Seqmnili ritmi: ekranidan ekranis gavliT mayureblamde – sul ufro 
naklebi da naklebi pirobiTobiT, uSualo da damajerebel zemoqmedebas axdens, 
aadamianurebs animaciur gamosaxulebas da am xerxiT, mayurebeli kompiuteruli 
androidebisa da robotebis simbolikas sakuTar TavTan aigivebs, Caketil TamaSis 
msgavs realobas axsenebs, arsebobis arCevanis uqonlobas. igi iwyebs Tavis 
aRqmas ara Tavisufal da gonier pirovnebad, aramed TamaSis uazro personaJad, 
romelic mudmivad erTsa da imaves imeorebs da Tavisi saSiSi garemodan ver 
gadis. mxolod TamaSis sxva doneze Tu moaxerxebs gadasvlas, sadac axali 
problemebi atydeba solos msgavsad, romelsac mafiisgan TavdaRweuls, Semdeg 
doneze, sxeulis organoebze monadireebis mogerieba uwevs. 

Mrogorc vTqviT, aq virtualuri samyaro, erTi SexedviT, adamianuri samyros 
analogiuria. adamianebi ̀ iCipebian~, virtualuri samyaros qmnilebebi ki adamianur 
Tvisebebs iZenen. swored am ori realobis msgavseba-gansxvavebas efuZneba gabriel 
salvatoresis `nirvanas~ ironia. `okasama staris~ programistis sivrce iseve 
SezRudulia, rogorc mis mier Seqmnili TamaSis personaJebisa: Mman daTqmul 
dros unda moaxdinos reagireba ramdenime martiv moqmedebaze: miirTvas ukve 
gamzadebuli vaxSami, miiRos abazana, uyuros televizors da imuSaos Tavis 
virtualur TamaSze, iTamaSos, misi sazrunavi sxva araferia. maTze mis magivrad 
roboti fiqrobs, romelic gamudmebiT uTvalTvalebs da axsenebs, Tu swored am 
momentisTvis ra unda akeTos. roboti aseve redaqtirebas ukeTebs mis faqtobriv 
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moqmedebas da imasac karnaxobs, mis qcevaSi sad ra Secdoma iqna daSvebuli. 
(es motivi `Secdoma~, programaze damokidebuleba, maxvilgonivrulad gaiazra 
Semdeg `ekzistenciaSi~1 d. kronenbergma, rogorc axali realobis motivi _
kompiuteruli teqnologiis xarvezze damokidebuli adamianis cxovrebis 
dabrkoleba, SeCereba _ `gaSeSebis~, `gayinuli~ mdgomareobis simptomi; sadac 
araswori anu improvizebuli dialogi an ubralod teqstis gafarToeba _
gadatvirTva iwvevs TamaSis, erTi SexedviT, `cocxali~ personaJis `dakidebas~,2 
rogorc vTqviT, situaciis SeCerebas momentalur pozaSi).

… amgvarad, teqnologiebi viTardeba, teqnikuri progresi elvis siswrafiT 
win midis, Tumca progresi da teqnikis miRweva saqmes ver Svelis. piriqiT, 
problemebis damatebiT doneebs aCens, kidev ufro rTulad dasaZlevs. adamiani 
ixlarTeba am miRwevebSi, sul ufro metad ucxovdeba da carieli xdeba misi 
samyaro; misi qmedeba moklebulia mizans, sruliad martoa realur ararealobaSi, 
garemoculi virtualuri siyvaruliTa da virtualuri megobrebiT...

 sad gadis zRvari realursa da virtualurs Soris?! 
pirdapir sakuTar yoveldRiurobaSi... im karadis miRma, romelSic yoveldRe 

tansacmels vkidebT. ara, ufro metic im karadas ukana kedeli arc ki hqonia, 
`imis iqiT araferia~, iluzoruli samyaro am wertilze sruldeba. maSin ra 
azri aqvs arsebobas, sicocxles, sikvdils?! `araviTari iaraRi! bodiSi, me aRar 
vTamaSob~! es aluziaa, Cexovis saxelganTqmul principze: ̀ Tu piesis pirvel aqtSi 
kedelze Tofi hkidia, ukanasknel aqtSi igi aucileblad gaisvris~. salvatoresis 
dekonstruqcia uaryofs `Tofis klasikas~... kompiuterul TamaSebSi es principi 
ase gamoiyureba: TamaSSi iaraRi, romelsac ekranze amCnev, pirdapiri miniSnebaa, 
rom igi axlave aucileblad dagWirdeba. Tu swrafad ar aiRe da ar isrole _ 
`Sen mogklaven~! (TamaSis personaJs mogiklaven) da waageb. amgvarad, principulad 
`araviTari iaraRi! bodiSi, me aRar vTamaSob~!  

 

sur. 38. kadri filmidan `nirvana~, solo poulobs iaraRs da xvdeba, rom gamoadgeba.

1 egzistencia, eXistenZ 1999, reJ. devid kronenbergi. 
2 `dakideba~ - kompiuteruli Jargoni, termini – programuli Secdoma.
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`araviTari iaraRi!~ _ am akrZalvas, Semdeg jim jarmuSis gmiri1 `kontrolis 
sazRvrebSi~ sakuTar principad aqcevs, xolo realur sivrces, piriqiT, 
virtualur realobad, dekoraciad, iseTad, rogorc `nirvanaSia~: `axla iseT 
vizualur efeqtebs akeTeben, sagnebi realuri gveCveneba. sagnebi, romlebic 
sinamdvileSi ar arseboben!~ 

nirvanas mdgomareobis miRweva, arsebobis wrebrunvidan gamoRwevaa, iluziuri 
realobis daZleva, kompiuteruli teqnikis sinamdvileSi es ubralod, diskidan 
waSlaa. 

`wamSale, jimi, gTxov, wamSale!~ _ amgvarad, solo jimisgan waSlas moiTxovs. 
es absurduli pirobiTobaa, tragizmi, romelic Zalian sasacilod JRers, 
magram …ironiulia ara ubralod axlad warmoqmnili virtualuri realobis 
mimarT, romelsac kinoxelovneba frTxilad akvirdeba, aramed parodirebs Tavad 
sinamdvilesac. virtualuri realobidan, nirvaniT davirusebuli programistis 
namdvil cieb-cxelebas vawydebiT, romlis virtualuri realobis saTamaSo Cafxuti 
samedicino rezinis saTburas Tu oynas gvagonebs, monitoris xarvezi _ cimcimi 
anu `Tovli~ realur samyaroSi namdvil Tovas, romelsac filmSi teqnikur 
samyarosTan erTad, drois aRniSvna da saSobao ganwyobileba Semoaqvs... 

sur. 39. kadri filmidan `nirvana~. msgavsi efeqti, oRond mwvane fonze wvimis msgavsi, 
gvxvdeba matricaSic, iq rogorc teqnikuri, startis sawyisi sivrce, romelsac 
virtualur realobaSi, TamaSis sivrcesa da filmis stilSi SevyavarT.

virtualuri TamaSi aqtiur fazaSi Sedis XXI saukunis ̀ axlo momavalSi~ da 
namdvil cxovrebaSi izrdeba, rogorc erTgvari arsebobis wesi. olivie asaiasis 
`demonloverSi~ (Demonlover)2  kidev ufro Znelad gasarCevi xdeba realursa 

1 `kontrolis sazRvrebi~ The Limits of Control 2009, reJ.jim jarmuSi 
2 Demonlover,  2002 w., reJ. olivie asaiasi
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da virtualurs Soris arsebuli zRvari. asaiasis mier filmis saxelwodebaSi 
gamotanili _ miTologiuri demonis orgvari mniSvneloba, keTili da boroti 
Zala erwymis cifruli terminologiis mniSvnelobas, romlis mixedviT, demoni 
(Daemon)  ubralod, instruqciis Tanaxmad, fonur reJimSi momuSave kompiuteruli 
programaa _ programis tipis saxelwodeba. anu Cvens cnobierebaSi es ori 
raoba asociaciuri kavSiriT erTiandeba da ibadeba warmodgena axal, Cveni 
`axlo momavlis~ miTologiis `zebunebriv Zalebze~, cifruli eris demonebze, 
demonloveris, `sayvareli demonis~ simbolur arsze.  

filmis realoba, amjerad ukve globalur qsels warmoadgens, romelSic 
gabmulia msoflios yvela qveyana da mxare, yvela asaki da sazogadoebis yvela 
Sre, dawyebuli _ uzarmazari maRalteqnologiebze dafuZnebuli seriozuli 
korporaciebiT, romlebic mudmivad aaxleben teqnologiebs, raTa yvelas 
gauswron da milionebis mosagebad saTamaSo biznesis axali teritoriebi 
daipyron, dasrulebuli, rigiTi ojaxis personalur kompiuterTan gasarTobad 
mjdomi mcirewlovani bavSviT... 

filmis siuJetis sawyisi kvanZi simboluria: organzomilebiani animaciuri 
erotikuli TamaSebis mwarmoebeli korporacia mangatroniksi (Mangatronics), 
biznesis gasaaxleblad, samganzomilebian teqnologiaze gadadis. virtualuri 
realoba moculobas iZens da ufro metad emsgavseba sinamdviles, ganurCeveli 
xdeba misgan. es axali epoqis dasawyisze metyvelebs, hiperrealobis axal 
safexurze gadasvlis xanas – Zalian mkafio, namdvilze kidev ufro namdvilis 
msgavsi simulakrebis epoqas, zusti da moCvenebiTi minarevebis gareSe, da rac 
mTavaria, es Cveni realobaa, yvelasTvis cnobili namdvilad arsebuli qalaqebiT: 
parizi, tokio... aq ver SevxvdebiT `nirvanas~ msgavs ucnaurad `daCipuli~ 
arsebebiT dasaxlebul `axlo momavals~, es jer kidev dRevandel yofierebas 
hgavs. Tumca igrZnoba erTgvari hiperrealuri simkveTre: gaafTrebuli wyalqveSa 
dinebebi, pornoindustriis sastiki labirinTebi, korporaciis svlebi bazris 
gasafarToeblad, Zalauflebis mosapoveblad, konkurentebis CamosaSoreblad, 
gigantebis Demonlover-is da wolf-is idumali, demonuri, daundobeli brZola 
samganzomilebiani mangas eqskluzivis mosapoveblad. 

mayureblis Tvalwin situacia aRmocendeba, iZabeba, sapnis buStiviT skdeba 
da Cndeba sxva, kidev ufro saSiSi da daZabuli, Semdeg sxva, patar-patara 
dausrulebeli istoriebi dasrulebuli sicocxleebiT. amis miuxedavad, olivie 
asaiasis xedva farTod gaSlil panoramas ki ar hgavs, romlis variantulobasac 
gonis savarjiSod vakvirdebiT, fragmentebs Soris sxvaobas, es ufro morevis 
msgavsia, romlis Zlieri erTiani nakadi siRrmeebisken migvaqanebs, ufro bnel 
da Rrma fskerSi daleqili sinamdvilisken, sadac yvelaferi erTad iyris Tavs, 
erTmaneTSi areuli da erTmaneTTan kavSirSi myofi. aq SeuZlebelia winaswar 
ganWvrito ra moxdeba Semdeg, rogor ganviTardeba movlenebi, visgan ras SeiZleba 
elodo. miuxedavad imisa, rom filmis personaJebi axirebulebi da ucnaurebi 
ar arian da maT qmedebas situacia logikurad ganapirobebs. aRar arsebobs 
personaJebis gansazRvruli wre; isini sxvadasxva viTarebaSi Cndebian da gzadagza 
qrebian.
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 erTaderTi, vinc filmis daxlarTul siuJets mTlianad, Tavidan bolomde 
mihyveba – mSvenieri dianaa, mTavari gmiri1. mayurebeli gamudmebiT akvirdeba 
mas da cdilobs amoicnos misi sazrisi, misi miznebi, misi pirovneba. Tavidan 
igi gvxiblavs silamaziT, RirsebiTa da TavdajerebulobiT; Semdeg yvelaferze 
wamsvlel civsisxlian karierists emsgavseba; Semdeg jaSuSs, romelic Tavis 
damoukidebel saidumlo TamaSs TamaSobs; Semdeg vnebian qals, romelsac uyvars 
da ambiciebs Tmobs, Semdeg mkvlels; mas awameben, uSveben, awameben, gadaarCenen, 
realoba saSineli koSmaris saxes iRebs. mayurebels akvirvebs gmiris ucnauri 
Tviniereba, romelic Seusabamoa mis umowyalo situaciasTan, TiTqos quCis ZaRls 
scemen. igi arafers ar ewinaaRmdegeba, yvelafers asrulebs rasac avaleben. Cven 
vxedavT mis tkivils, sasowarkveTas, magram ara sakuTari Tavis sibraluls an 
sibrazes. 

sur. 40 a, b. kadrebi filmidan ` Demonlover~, reJ. olivie asaiasi

ratom? vin aris, igi? mas ar aqvs saxli, ar hyavs axloblebi. warmodgena ar 
gvaqvs mis warsulze. viciT mxolod, sxvadasxva tempiT Cven Tvalwin mimdinare 
cvalebadi awmyos Sesaxeb, patar-patara kadrebad dawyvetili montaJiT, ise TiTqos, 
raRac mniSvnelovani informacia gawyvetisas moxeul nawilebs gadahyva. an TiTqos 
yvelaferi naTelia da vakvirdebiT personaJebis urTierTobis detalurad, nela, 
auRelvebel gadmocemas... Semdeg aCqarebulsa da mRelvares. gmiris situacia 
mudmivad icvleba: Tavmomwone biznes-ledidan porno-sadisturi organizaciis 
mier sastikad eqspluatirebul msxverplamde; icvleba misi adgilsamyofeli, 
varcxniloba, Cacmulobis stili. ras niSnavs es cvalebadoba? 

igavis gasaRebi mxolod finalSia _ sxva qveyanaSi, dedamiwis sxva kuTxeSi: 
swored Wkviani sayvareli biWuna, romelic saxlSi dabrunebul mamas daukiTxavad 
aclis safuledan sakredito baraTs, raTa internetiT gadaricxos virtualuri 
Tanxa sastiki, sicocxlisaTvis saSiSi uzneo TamaSebisTvis, warmoadgens am 
erTmaneTze gadabmuli, rTuli, daZabuli da daundobeli damokidebulebebis 
ukanasknel rgols – momxmarebels, gadamxdels, imave moTamaSes, situaciis 
Semoqmedsa da uxilav damswres, vis gasarTobadac aris mimarTuli mTeli es 
yovlismomcveli demonuri2 Zalisxmeva, es axali realoba. 

1 msaxiobi koni nilseni
2 demoni daemon `unix~ _ demonebis kompiuteruli programuli uzrunvelyofis sistema, momuSave 
momxmareblisTvis uxilav reJimSi. aq erTgvari kalaburia.
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bavSvis xeliT akrefili sakredito baraTis kodi mTel ekranze Zalian 
axlo xediT motanili, ise rom cifrebic ki gasarCevi xdeba, aris, swored, 
filmisa da, zogadad, Tanamedrove epoqis simbolo... hiperrealuri sinamdvilis 
simulaciis simbolo, romelSic Jan bodriaris ganmartebiT _ dakargulia realoba.  
 

sur. 41 a,  b. sakredito baraTi – es ̀ supersimulakria~, axali virtualur-demonuri samyaros 

gasaRebi, virtualuri fulis simulacia. bodriari fuls mesame kategoriis simulakrebis 

saxeobas miakuTvnebda _ modasTan, modelTan, sazogadoebriv azrTan da dnm-Tan erTad. 
 
sakredito baraTi – es ̀ supersimulakria~, axali virtualur-demonuri samyaros 
gasaRebi, virtualuri fulis simulacia. bodriari fuls mesame kategoriis 
simulakrebis saxeobas akuTvnebda1 _ modasTan, modelTan, sazogadoebriv azrTan 
da dnm-Tan erTad. swored dnm-is ormagi spiralis models aTamaSebs biWuna 
xelSi filmis ukanasknel kadrSi _ adamianis erTmaneTze daxveuli kodebis 
models. Zalian mware, damcinavi, sarkastuli finalia. olivie asaiasi adamianis 
arsobriobis dasasrulze gvafrTxilebs.

 molodinis reJimSi, monitoris ekranze gamotanili, xelebSekruli, demonurad 
nawamebi diana, erT adgilze gaSeSebuli, moTamaSisgan xsnas elis. biWuna ki 
jer ver iclis, jer gakveTilebi aqvs samecadino. misi saxiT asociacia Cndeba 
salvatoresis `nirvanasTan~, sadac iaponuri korporaciis saxelwodeba, swored 
`okasama staria~ anu `varskvlavbiWuna~...  ucvleli mTavari moTamaSe Txzavda 
Turme filmSi warmodgenil dianas realobas CvenTvis ukve cnobil doneebze da 
romelzec aris damokidebuli, ras moifiqrebs TamaSis axal doneze. TamaSis am 
etapis winapiroba ki TiTqos rainduladac gamoiyureba: ̀ rogor gindaT daexmaroT 
zoras? aRwereT Tqveni fantaziebi da Cven mas realobad vaqcevT~.

realobebiT TamaSi grZeldeba. Tu `videodromis~ gmirs, maqss sinamdvile 
satelevizio dadgma egona, xolo masSi sinamdvilis amocnoba agiJebs da 
anadgurebs, asaiasis axali hiperrealobis doneze namdvili realoba ukve TamaSis 
aucilebeli elementi, misi principi xdeba. es cinikuri pasuxia kronenbergis 
gardasul oTxmociani wlebis gulubryvilobaze: mere ra, rom personaJebi 
sakuTari sicocxliT TamaSoben. es TamaSia, sadac ar arsebobs zneobrivi 

1 Jan bodriari, `simulakrebi da simulaciebi~, iliauni,  Baudrillard, Jean, Simulacres et simulation, 
Paris, Galilée, 1981; – Jan bodriari gansazRvravs sami saxis simulakrebs: I _ imitacia, asli, 
gayalbeba; II – funqcionaluri analogebi, seriebi; III – hiperrealoba (fuli, moda, modeli, dnm, 
sazogadoebrivi azri).
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normebi, suliereba. arsebobs mxolod droebiTi miznebi da mis misaRwevad 
ganxorcielebuli aqtivoba: Tavdasxma da Tavdacva. Tumca esec mxolod Tu 
biWuna inebebs. es `varskvlavbiWuna~... axlo momavlis samyaros moqalaqe...

sur. 42 a,  b. `varskvlavbiWuna~... axlo momavlis samyaros moqalaqe. 

diana molodinis reJimSi.

axali cnobierebis `dabadebis~ procesi ekranze filosofiuri problemis 
saxes iZens. gabriel salvatoresis `nirvanaSi~ kinomayurebelma ukve Seabija 
axali teqnologiebisa da virtualuri kanonzomierebebis realobaSi; jer kidev 
TvalSisacemad arasrulyofilSi, TiTqos jer aracocxalSi, martivi, mkacrad 
gansazRvruli funqciurobiT, SesaZleblobebisa da moqmedebebis arealiT, 
damokidebuli mouxerxebel, sasacilo xelsawyoebze, virtualur arsebebze, 
romlebic mayureblis Tvalwin iwyeben realobad gardaqmnas, sakuTari viwro 
samyaros gacnobierebas… da romlebsac uCndebaT am Caketili virtualuri 
samyarodan Tavis daRwevis survili, sinamdviled qcevisa da Tavisufali arCevanis 
mopovebis unaric ki. 

mogvianebiT gadaRebuli asaiasis `demonloveri~ kidev ufro naklebad endoba 
`axlo momavlis~ Rirebulebebs da sarkazmiT warmoaCens warmatebuli progresis 
mier dapyrobil samyaros _ RalatiT, ZaladobiT, sisastikiTa da monuri 
morCilebiT Seqmnil keTildReobas, saSiS da sazarel siamovnebas, lamis ukve 
genetikurad Secvlil adamians, sazogadoebas da mis `Rirebulebebs~. mSveniereba 
warsulSi darCa. hiperrealobis epoqa _ rogorc Jan bodriari postmodernizmis 
xanas uwodebs – realobis grZnobis dakargviT xasiaTdeba. hiperrealobas, Tavis 
mxriv, ara mxolod xelovnurad Seqmnili, aramed masTan Serwymuli dianas msgavsi 
`gadanivTebuli~, `gadaxelovnurebuli~ `adamian-simulakrebi~ warmoadgenen, 
ararsebuli obieqturi realobis reprezentaciebi. 

axla mTel yuradRebas paradoqsuli xelovnuri samyaro ipyrobs – xelovnuri 
perspeqtiva, jer kidev ardamdgari momavlis `awmyo~, maRalteqnologiuri 
progresiT saxeSecvlili cxovreba: virtualur realobad gardaqmnili realoba, 
daujerebeli arqiteqturiT warmodgenili brwyinvale Tanamedrove qalaqebiT, 
umaRlesi ZalauflebisTvis mebrZli korporaciebiT, romelTa interesebs 
swiraven Tavs filmebis gmirebi: araadamianuri ZalebiTa da SesaZleblobebiT 
aRWurvili da martosuli, virtualur-realuri monebi, maTTan erTad ki 
mexsierebawaSlili, mikrosqemebiT `daCipuli~ posthumanoidebi _ kiberpankuri 
samyaros postapokalipturi situaciiT, nangrevebad qceuli, mbJutavi 
megapolisebidan. 
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kiborgis realobaSi SemosvlasTan, misi raobis garkvevasTan erTad, xelaxla 
xdeba adamianis arsis gaazrebac. axal robotebs adamiani sakuTar Tavs amsgavsebs, 
sakuTar SesaZleblobebsa da unarebs unergavs, aumjobesebs, idealuri rom 
gaxados _ ufro Wkviani, ufro unariani, ufro mgrZnobiare. Tavad SeeZlos ara 
mxolod sakuTari problemebis mogvareba, aramed gadaiqces damxmared; Tumca 
SiSobs, rom bolos roboti araTu mxolod gautoldeba mas, aramed gadaaswrebs 
kidec, msaxuridan, piriqiT, mbrZaneblad iqceva. igive SeiZleba iTqvas sxva 
xelovnur arsebebzec – biorobotebze, replikantebze, klonebze, gaumjobesebul 
genmodifikaciebze, Cipebze. maSin sadRa iqneba adamianis adgili? ra uflebebiT 
isargeblebs TviTon da mis mier Seqmnili? TiToeuli maTgani?Ees dilema 
yovelTvis eRobeboda adamians teqnikuri progresis gzaze.

 stenli kubrikis jer kidev 1968 wels gadaRebul filmSi ̀ 2001: kosmosuri 
odisea~ saWiro xdeba xomaldis aucilebeli zeWkviani kompiuteris _ helis 
(HAL) gamorTva, radgan igi Tavad iwyebs gadawyvetilebebis miRebas, adgens 
gegmas, Tu rogor moiSoros misi logikiT arasando adamiani; axerxebs kidec 
motyuebiT, Ria kosmosSi mis gaSvebas da dakargvas; anabiozis mdgomareobaSi 
myof eqspediciis wevrebs aparatidan rTavs... stenli  kubrikis samocian wlebSi 
navaraudevi 2001 wlis `axlo momavali~ dReisTvis lamis ukve ori aTeuli 
wlis winandeli warsulia. saocari filmi dResac udides STabeWdilebas axdens 
gadaRebis esTetikiT, azris siRrmiT, fantastikuri garemos daxvewili, detaluri 
da realisturi warmodgeniT da aseve pasuxgaucemeli kiTxvebiT, romlebic 
samudamod filmis ̀ tyveebad~ gvaqcevs. saqme imaSia, rom kubrikisa da klarkis1 es 
hiperrealisturad moyolili uiRblo kosmosuri odiseas ambavi, romelSic ver 
ixsneba verc sawyisi kvanZi, srul bundovanebaSi tovebs mayurebels moulodneli 
da ucnauri finaliT. Tumca amiT bevrad ufro amdidrebs da aRrmavebs Sinaarss, 
vidre marTlac rom gaxsniliyo filmis eqspoziciis miTologiur-fantastikuri 
saidumlo, mTvareze aRmoCenili idumali `monoliTis~ warmomavloba, romelic, 
`savaraudod~, kacobriobisa da samyaros saidumlos atarebs. risi gamorkvevac 
TiTqos filmis siuJetma wamoiwyo. filmis realoba samudamod mayureblis 
sulier gamocdilebaSi gadadis amoucnobi samyaros SegrZnebiT. 

vin aris Tavad adamiani, ra icis sakuTari Tavis Sesaxeb? samyaros Sesaxeb? 
romelSic arsebobs, romelsac SeigrZnobs rogorc misi organuli nawili? ras 
niSnavs _ iyo Semoqmedis mier Seqmnili da ra ganasxvavebs masPposthumanoidisgan? 
SeZlebs Tu ara igi dedamiwaze RmerTisgan boZebuli pirvelobis SenarCunebas 
maRali zneobriobisa da dakarguli Rirebulebebis gareSe? aseTi kiTxvebi 
axlo momavlis mimarT, `kosmosuri odiseas~ Semdeg bevrs gauCndeba, maT Soris, 
udides kinoreJisorebsac, rogoricaa andrei tarkovski, romlis `solarisi~2 
erTgvarad esityveba kubrikis `kosmosur odiseas~. ridli skoti `samarTebelze 

1 `2001: kosmosuri odesea~, 2001: A Space Odyssey 1968, reJ. stenli kubriki, artur klarkis 
moTxroba `darajis~ mixedviT.
2 solarisi, «Солярис» 1972 w., reJ. andrei tarkovski, st. lemis moTxrobis mixedviT.
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morbenalis~1 yurebisas mayurebeli iziarebs ̀ androidebis Soks~ da ̀ gancdas~, rom 
Turme adamianebad ar dabadebulan. replikantebis eTikuri problemebi adamianebis 
zneobaze, mis sisastikesa da pasuxismgeblobaze afiqrebs... arsebobis oTxwliani 
vada _ sakuTar mokle wuTisofels sicocxlis gansazRvrul fragment-realobas 
axsenebs... maTi daprogramebuli sizmrebi, ocnebebi da survilebi – adamianis 
sizmrebisa Tu mexsierebis gaurkvevel, bundovan warmomavlobas efineba da edareba... 
Cven SeiZleba Tvali mivadevnoT am kiTxvebs kiberpankur da fantastikur filmebSi; 
filip dikis, uiliam gibsonis, edgar berouzis, rei bredberis, strugackebis 
Tu sxva fantastTa ekranizaciebSi, romelTac warmoaCines Cveuli yofierebisgan 
gansxvavebuli xedvis areebi, nacnobi samyaros ucnobi rakursebi, cnobierebisa 
Tu eTikis axali winaaRmdegobebi. maT gansxvavebul, ucxo realobaSi mowmdeba 
Cveni adgili dedamiwaze, Tu mimarTeba did samyarosTan, ixveweba da dgindeba 
Cveni namdvili Rirebulebebi. 

kiber-fantastikurma samyarom gamoamJRavna gacilebiT ufro masStaburi 
humanizmis survili, vidre amas odesme iTxovda adamianuri zneoba da Tundac 
religiuri eTika.…Tumca, amis sapasuxod Tu sapirispirod, ekranze gaCnda aseTive 
masStabis SiSi da agresia: filmebis axal momxiblav gmirebad samarTlianobisTvis 
mebrZoli _ sruliad ugrZnobi mkvlelebi iqcnen, efeqturi iaraRiTa da 
sakvirveli gawvrTnilobiT, romlebic iolad acamtvereben yvelafers, rac ki 
gzaze eRobebaT. gavixsenoT xalisiani komedia ̀ kacebi SavebSi~2, rogor siamovnebas 
Rebulobs mayurebeli specefeqtebisgan, romlebic eleganturi mamakacebis mier 
ucxogalaqtikelebis xocva-Jletas Zalian sasacilod warmogvidgenen. samecniero-
fantastikis Tu kiber-pank filmebSi warmosaxuli realoba Tu kulturis 
uCveulo atmosferoc Janruli saxeobriobis dasaSveb sazRvrebSia moqceuli, 
Tumca tendenciebi, romlebic gansakuTrebiT saxierad da TvalsaCinod aisaxa 
fantastikis JanrebSi, Cveulebriv realistur dramaSic gvxvdeba, gavixsenoT 
vietnamis omis veterani martin skorsezes filmidan _ `taqsisti~, romelic 
Tavdayira ayenebs sazogadod miRebul morals da Sexedulebas sikeTesa da 
borotebaze, radgan es warmodgenebi fsiqopaTis TavSic arsebobs da misi qceva 
samarTlianobis saxeliT interpretirdeba, rodesac man zustad icis, ra ar aris 
kargi. ra SegviZlia vTqvaT, mas xom mxolod kargi unda. 

`Sokis~ molodinSi. `...me gamikvirdeba, Tu es 2005 wlamde moxdeba an 2030 
wels gadaacilebs~.3    

1969 wlis 20 ivliss, Apollo 11 ekipaJma pirdapiri teletranslirebiT 
auwya mTel dedamiwas nil armsTrongis gadasvla mTvareze,4 mTvaridan gadmosca, 
bas oldrinTan erTad, mTvaris qviSian zedapirze moZraobac da maTi nabijebis 
kvalic.  dedamiwaze yvelam garkveviT gaigona armsTrongis mxne xma da milocva-

1 samarTebelze morbenali 1982 w., reJ. ridli skoti, filip dikis romanis mixedviT `Tu 
ocneboben androidebi eleqtronul cxvrebze?~
2 `kacebi SavebSi~, Men in Black, 1997, w. reJ. bari sonenfeldi.
3 vernor vinji, Vernor Steffen Vinge – amerikeli mwerali-fantasti da maTematikis profesori, 
publikacia `teqnologiuri singularobis~ The Technological Singularity avtori.
4 Apollo 11  ekipaJi _ nil armsTrongi, maikl kollinzi da bas oldrini.
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aforizmi `Tbili~ konotaciiT: `adamianis es patara nabiji, kacobriobisTvis _ 
giganturi naxtomia~.1 … 

es marTlac sakvirveli movlena iyo. `mdumarebiT Semosili SeRamebis qnari~, 
idumalebiT moculi mTvare, erTbaSad, yovelgvari magiurobisgan daclili, 
kosmosSi mravalTa Soris erT-erT fizikur sxeulad gadaiqca. kacobriobis 
am `giganturma naxtomma~ warmoaCina Cveni arseboba sxva axali civilizaciis 
epoqaSi, teqnogenuri Cveulebrivi `saswaulebis~ realobaSi, kosmosis, dnm-is da 
internetis yofierebaSi... 

samecniero aRmoCenebma da winaaRmdegobrivma Teoriebma, kosmosidan danaxulma 
dedamiwis suraTma Tu erTdroulad arsebul-ararsebulma kvanturma realobam, 
Seucnobelma makro Tu mikro samyaroebis siRrmem da masStabebma, axalma da 
axalma hipoTeturma Teoriebma Secvales adamianTa TvalTaxedva, warmodgena 
arsebulze. magram amave dros, Cndeba SegrZneba, rom yvelaferi Zalian swrafad 
viTardeba, xolo adamiani, sinamdvilis axleburad gacnobierebis, fundameturi, 
wmindaTawminda faseulobebis desakralizaciis xanaSi, globalurad kargavs 
kontrols movlenebis ganviTarebaze, samyaros wesrigsa da realobaze. 

XXI saukunis dasawyisSi momavlis aRqma aRar atarebs sayovelTao gamarjvebisa 
da bednierebis Saravandeds, igi aRar iqmneba `sazeimod~, ararsebulidan, ar 
modelirdeba brZoliT, aramed, `arsebobs~ rogorc raRac mza da mosalodneli 
axali realoba _ teqnikuri singularoba, romelic gvsurs Tu aRar gvsurs, 
ukve moemarTeba Cvenken da uecrad Tavs dagvatydeba. `Cven udidesi gardaqmnebis 
zRurblze varT. – acxadebs maTematikosi da mwerali-fantasti vernor vinji, _ 
cvlilebebi, romlebic, iTvleboda ra, rom saWiroeben `aTasobiT saukunes~  (Tu 
isini saerTod iqnebian), savaraudod, uaxloes as weliwadSi moxdeba. sruliad 
gamarTlebulad SeiZleba davarqvaT am movlenas singularoba _ wertili, romelSic 
Cveni Zveli modelebis gadayra mogviwevs, sadac axali realoba gamefdeba. es 
samyaro, romlis konturebi TandaTan ufro mkafiod  gamoikveTeba, moemarTeba 
Tanamedrove adamianisken, vidre es axali realoba, rogorc yoveldRiuroba, 
ar gadafaravs garemomcvel sinamdviles. da mainc, bolos rodesac Cven aseT 
wertils mivaRwevT, es movlena udidesi moulodneloba da ufro metic, 
amoucnobi saidumloeba gaxdeba. da miuxedavad mTeli Cemi optimizmisa, CemTvis 
ufro komfortuli iqneboda, Tu Cven am zebunebrivi movlenebidan aTasi weli 
dagvaSorebda da ara mxolod oci~.2

XX saukunis dasawyisis miRwevebma adamianSi teqnologiuri progresisadmi 
rwmena Casaxa, xelovnebis avangardSi uswrafesi ganviTarebiT Secvlili samyaros 

1 `That’s one small step for [a] man, one giant leap for mankind~ gaTamaSebulia sityvebi sabavSvo 
TamaSidan _ `deda, SemiZlia gadavdga (didi an patara) nabiji?~ kosmonavtis mier warmoTqmul,  
erTi SexedviT, mSral frazas, hqonda nostalgiuri asociaciuri bma misi Tanamemamuleebis 
bavSvobisdroindel mogonebebTan, TamaSis analogiur sityvier miniSnebebTan: `patara nabijTan da 
gigantur naxtomTan~.
2 teqnologiuri singularoba. vernor vinji. eseis sawyisi varianti maTematikosma da mweralma 
vernor vinjma warmoadgina luisis saxelobis NASA -s kosmosuri kvlevebis centrisa da ohaios 
aerokosmosuri institutis mier Catarebul simpoziumze: VISION-21/1993 wels. 2003 wels 
avtorma statia komentarebiT Seavso. http://old.computerra.ru/think/35636/
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esTetikuri aRqma aRbeWda da futurizmis cnobierebis xana daamkvidra: momavlis 
hegemonia, epoqis sayovelTao gaoceba, Relva, molodini... momavlis saxeli 
amarTlebda socialur Zvrebs, gadatrialebebs, revoluciebs, omebs, cxovrebis 
stils, optimizmi teqnikuri progresisadmi metyvelebda misi Semqmneli adamianis 
gansakuTrebul rolsa da adgilze axal samyaroSi; Sesabamisad, futurizmi 
gamoxatavda Zalian gazrdili mniSvnelobis pirovnul `mes~, udides energias, 
rwmenas, procesSi aqtiuri Carevis nebas momavali realobis Sesacvlelad, rkinis 
teqnologiebiT arasrulyofilebis damarcxebas; qmnida ara ubralod Zlieri da 
Tavisufali adamianis axal ideals, aramed uSualod zemoqmedebda, cxovrebaSi 
nergavda axali civilizaciis mier formirebul agresiuli zeadamianis tips _ 
metalis grZnobebiTa da instiqtebiT, teqnikasTan Serwymul `axal kentavrs 
_ adamian-motocikls~.1 dRes, `futurizmi~ ukve warsulia da viciT, rogori 
gamanadgurebeli SeiZleba iyos TavisTavad dadebiTi movlena _ progresi, ra 
saSinelebebi SeiZleba dabados gabrwyinebuli momavalis naTelma ideam. viciT,  
Tu ras warmoadgens liTonis zeadamiani beladi da saerTod, rom ara futurizmi, 
XX saukunis yvelze sastik reJimebs SesaZloa arc ki earsebaT. 

iwyeba Tu ara axal kalendarTan erTad Tvisobrivad axali epoqa, axali 
ideebiTa da idealebiT, principulad axali RirebulebebiT, gansxvavebuli 
esTetikuri xedviT? rogor gamoiyureba dRvandeli gadasaxedidan axlo 
momavali, dro, romlis mowmeebic Tavad viqnebiT? Cveni epoqis paradigmas, 
gasuli saukunis msgavsad, isev aCqarebuli teqnikuri progresi da axali 
teqnologiebis dominanturi mniSvneloba gansazRvravs; Tumca, amjerad sruliad 
Secvlilia Tavad momavlisadmi damokidebuleba. movlenebi Tavbrudamxvevi 
tempiT, winandelze kidev ufro swrafad miiweven win, sul axali da axali 
miRwevebisken, radikaluri cvlilebebisken, magram dRes momavalis aRiareba aRar 
niSnavs warsulis uaryofas, aRaravin ebrZvis da anadgurebs warsuls. axla 
igi TavisTavad rCeba TamaSgareSe, ikargeba misi mniSvneloba, carieldeba misi 
sazrisi. axal realobaSi misgan mxolod kvali rCeba, gavlilis niSani.

ukve ara mxolod fantastebi, aramed TavSekavebuli skeptikosi mecnierebic 
ki xedaven gzebs, romliTac SesaZlebeli gaxdeba meqanizmisa da adamianis 
saerTo damakavSirebeli farTo moxmarebis kiber-interfeisis Seqmna. varaudoben, 
rom kompiuteri cnobierebas SeiZens, warmoiqmneba zeadamianuri inteleqti, 
gaumjobesdeba biologiuri adamianis SesaZleblobebic, miTumetes, rom 
akrZalvebisa da winaaRmdegobebis miuxedavad, genetika sakmaod intensiurad da 
nayofierad muSaobs klonirebis mimarTulebiT, aseve axali sinTezuri organoebis 
Sesaqmnelad. ukve arseboben `kiber-adamianebi~ xelovnuri eleqtronuli yuriT, 
TvaliT, guliT, TirkmeliT. arsebobs samxreT afrikeli sportsmeni morbenali 
oskar pistoriusi, muxlebs qvemoT amputirebuli kidurebiT, romelic ara 
mxolod paraolimpiur TamaSebSi, aramed Cveulebriv sportsmenebTan SejibrebebSi 

1 filipo tomazo marineti https://ru.wikipedia.org/wiki/Манифест

231



monawileobs da zogjer igebs kidec;1 arsebobs pirdapir tvinze misaerTebeli 
eleqtronuli gamayuCeblebi, romlebzec adamiani ufro swrafad da uimedod 
xdeba damokidebuli, vidre romelime narkotikze. ase, rom iqneba gaumjobesebuli 
sikeTeebic da iqneba gaumjobesebuli saSinelebebic, Tumca adamians yvelaze metad 
im sikeTis eSinia, romelzec `samyros Seqmnidan~ ocnebobs; imisa, rom teqnikis 
ganviTareba aucileblad miva adamianze srulyofil da inteleqtiT aRmatebul 
arsebaTa Seqmnamde... ukve Zalian axlosaa prognozirebuli `futuroSoki~2 
_ axali drois fenomeni, romelTan Seguebac, rogorc saerTod siaxlesTan, 
gvafrTxileben, rom ioli ar iqneba:

`Tqven gaiRviZebT diliT da aRmoaCenT, rom samyaro, romelsac mravali 
wlis manZilze Tqveni cxovrebis fonad aRiqvamdiT, Secvlilia. yvelaferi, 
rasac Tqven SeCveuli xarT _ sxvagvari xdeba, amasTan rekordul droSi, 
yovelwamierad~.3 am sityvebiT iwyebs momavlis movlenebis analizs, samocdaaTiani 
wlebis gaxmaurebul bestselerSi, amerikeli futurologi, nobelis premiis 
laureati elvin Tofleri; gaRviZeba axal ucnaur realobaSi, mis mier aRwerili 
es gansakuTrebuli momenti, mravali kinonarativis sawyis kadrad, amosaval 
situaciad, momavlis warmosaxvisa Tu sakuTari sinamdvilis gaanalizebis 
SemoqmedebiT biZgad iqca. 

rogori iqneba teqnikuri singularobis epoqis axali gaTenebuli dRe? sad 
gaviRviZebT? 

`maqs, dadga adgomis dro! droa, nel-nela tanjviT daubrunde cnobierebas~4 
_ pirdapir teleekranidan aRviZebs `qalaqis sakabelo televiziis 83-e arxis~ 
wamyvani Tavis patrons _ devid kronenbergis `videodromSi~, romlisTvisac 
axali dRe _ axali teqnikuri halucinaciebis, realobisa da virtualuri 
realobis koSmaruli Serwymis  dasawyisi aRmoCndeba.

`dak, Zvirfaso, ra moxda, isev raRac dagesizmra?~5 _ es ukve gulis xeTqviT 
gamoRviZebaa xelovnurad Seqmnil iluziur samyaroSi... pol verhovenis filmidan 
`yvelafris gaxseneba~; xolo saSineli sizmari anu daviwyebuli warsulis 
gaugebari, wyvetili fragmenti, aracnobierSi sawyisisa da sasrulis gareSe 
mexsierebis gadarCenili namceci, gaucxoebuli realobidan gmirs kidev ufro 
fantastikur da daxlarTul, magram sakuTar realobaSi abrunebs, Tavis ucnaur 
identobaSi aRadgens. 

`gaaxile Tvali, gaaxile Tvali, gaaxile Tvali...~6 _ daJinebiT imeorebs 
maRviZara, alexandro amenabaris filmSi da gmirs aRviZebs, mxolod isev sizmarSi 
`aRviZebs~, moCvenebiT realobaSi, aracnobieris koSmarul labirinTSi. 

1 oskar pistoriusi _ Oscar Pistorius , mokle distanciaze morbenali, samxreT afrikis respublikis 
paraolimpiuri TamaSebis eqvsgzis Cempioni, teguSi msoflio Cempionatis vercxlis priziori, 
londonis olimpiuri TamaSebis monawile, 2012 w. afrikis Cempionatis orgzis vercxlis priziori. 
http://ru.wikipedia.org/wik
2 elvin Tofleri, futuroSoki, Alvin Toffler, Future shock  1970 w. 
3  momavlis Soki, Шок будущего, Пер. с англ. Э. Тоффлер. - М., `Изд. ACT~, 2002 w., gv. 3.
4 `videodromi~ Videodrome  1983 w., reJ. devid kronenbergi.
5   `yvelafris gaxseneba~ Total recall 1990 w., reJ. pol verhoveni.
6 `gaaxile Tvali~, Abre los ojos, 1997 w., reJ. alexandro amenabari.
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sakuTari mogonebebis gareSe darCenil da ucxo informaciiT gadatvirTul 
TavSi `Cipian~ joni-mnemoniksac Tavazianad aRviZebs sastumro `niu-darvinis~ 
maRviZara, Tavis kiber-virtualur samyaroSi: `dila mSvidobisa. adgomis 
droa~.1

  qristofer nolanis ̀ sawyisSi~ ki, kobs mauric eSeris2 ̀ kibeebis~ paradoqsul 
labirinTSi eRviZeba: sanapiro svel zolsa da mSrali xmeleTis zRvarze, xelis 
gawvdenaze qviSaSi moTamaSe Svilebamde... magram zRvis qafis buStebis msgavs 
axal-axali samyaroebiT `gafarToebul~ realobaSi, uaxloesi sul ufro Sori 
da miuwvdomeli xdeba. am sizmrebis labirinTidan gamoRweva SeuZlebelia... 
dakargulia sawyisi... igi aRar arsebobs. 

`gaiRviZe, neo, Sen matricaSi xar~ _ aRviZebs kompiuteriT miRebuli 
Setyobineba programist Tomas andersons endi da lari vaCovskebis `matricaSi~3 
_ distopiur samyaroSi, simulaciur _ simbolur realobaSi, sadac nangrevebad 
qceul burusSi gaxveul dedamiwas manqanebi ganageben; adamian – simulakrebs 
ki (romlebic Cveulebriv aRar ibadebian da mxolod plantaciebSi iwarmoebian 
manqanebisTvis maRali xarisxis bioenergiis misaRebad), warmodgenac ar aqvT, 
rom sinamdvileSi, kompiuteruli sadenebiT uZravad daborkilebi, mxolod 
virtualurad adevneben Tvals maTTvis warsulidan specialurad SerCeul 
simulaciur programas _ meoce saukunis 90-iani wlebis realobiT. 

filmSi aRwerili `dafaruli sinamdvilis~ viTareba da misi iluziuri 
aRqma anu `gonebis sapyrobileSi~ yofna (rogorc amas filmis erT-erTi gmiri, 
morfeusi ganmartavs), matricas `axlo momavlis~ xelovnur samyarosTan 
platonis `gamoqvabulis alegoriis~4 msgavsebaze migvaniSnebs _ situaciaze, 
uRliTa da xundebis simZimiT Tavdaxrili monebisa, romelTac, aseTi SezRuduli 
mdgomareobis gamo, namdvil samyarosa da realur sagnebze Tvali ar miuwvdebaT 
da sinamdvileze warmodgena, mxolod im CrdilebiT eqmnebaT, romelTa xilvac 
Tavebis auwevlad SeuZliaT. vaCovskebis matrica platonis aseTi gamoqvabulia: 
cnobierebis monobis uZvelesi alegoriis axali koncepti, romelic Zveleburad 
zRudavs da CarCoebSi aqcevs adamianis SesaZleblobebs. miTis logikas 
fantastikis Janris pirobiToba erwymis; realobisa da iluziis dapirispirebis 
arsi ki, aq, _ sayovelTao, daStampul, matriciT gansazRvrul5 cnobierebasa da 
Tavisufal azrovnebas Soris miTologizebuli arCevanis saxiT warmodgeba: Zveli 
samyaros uaryofiTa da axalis arCevaniT; anu arCevani, rogorc arseboba, igivdeba 
Tavisufal cnobier arCevanTan da gansazRvravs ̀ matricas~ realobas. gmirma, ori 
patara abidan, aucileblad unda airCios erT-erTi: wiTeli, romelic mas axali 
realobis `namdvil~ saxes, arsebobis arss gauxsnis da `rCeulad~ anu namdvil, 
Tavisufal da yovlisSemZle arsebad _ neod aqcevs; meore, lurji, romelic 

1 `joni-mnemoniki~, Johnny Mnemonic,1995 , reJ. robert longo.
2 mauric kornelis eSeri, Maurits Cornelis Escher, (1898-1972), niderlandeli mxatvari grafikosi.
3 `matrica~, The Matrix, Zmebi vaCovskebis 1999-2003 wlebSi gadaRebuli kiber-pankuri 
trilogia.
4 platoni saxelmwifo VII, `gamoqvabulis miTi~.
5 matrica – dedani, Stampi aslebisTvis.
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mas ucvlelad datovebs rigiT mister andersonad _ plantaciis mcenaris msgavs 
inerciul yofierebaSi, iluziur samyaroSi da im faqtsac samudamod daaviwyebs, 
rom arCevanis SesaZlebloba hqonda. 

ras irCevs miTiuri filmis gmiri? vaCovskebis `matricaSi~ jer kidev, 
sayovelTaod idealurad miCneuls: adamianis maradiul swrafvas WeSmaritebis 
Sesacnobad... magram... ibadeba kiTxvebic... bibliuri `xe cnobadis~ nayofi, adamis 
droidan akrZalvisa da tabus erTgvari simboloa, udidesi safrTxisa da 
katastrofis momcveli _ prognozSi darwmunebuli verasdros iqnebi. garda amisa, 
aq, realobis amorCevis pirobas iluziis `RmerTi~ iZleva, romlic `namdvil 
realobas~ sistemisgan Tavisufal, magram isev virtualur realobas uwodebs. 
morfeusis sarkis saTvaleSi gaorebuli samyaro arCevanisa da SesaZleblobaTa 
variantebad iyofa, realobaTa simravlis, variantulobis ideas badebs, magram 
abis miRebis Semdeg, es zRapruli rituali arCevanis SesaZleblobasTan erTad 
sruldeba. gmirma `axla mxolod movlenebis msvlelobas unda misdios~. Tumca, 
nebismieri arCevani fataluria, finali – gansazRvruli, programirebuli da 
savaraudo Sedegic winaswar ukve cnobili. magram arsebobs daSvebebi: ̀ namdvili~ 
sakuTar arCevans `rCeulze~ akeTebs, `cru~ ki, `moRalateze~, `gamcemze~. 
arCevanamde `realur~ samyaroSi sruldeba adamianisTvis damaxasiaTebeli 
grZnobadi buneba, arsebobis SiSisa da Zrwolis gancda. Tumca axali niSnobrivi 
bunebis mqone miTologiuri realobisTvis, igi axali samyaros gamosaxvis erTgvar 
gruntad, paralelur sivrced rCeba, rogorc pasiuri, gamrudebuli sarkiseburi 
ganzomileba. 

sur. 43 a, b. marcxniv _ sarkis saTvaleSi gaorebuli samyaro arCevanisa da SesaZleblobebis 

variantebad iyofa, marjvniv _ kovzi ar arsebobs.

`matricas~ aluziebi axal xelovnur samyarosTan da xelovnur gmirebTan 
erTad, xelaxla aRZraven nacnob eWvebs, badeben ukve mravaljer dasmul 
kiTxvebs mouxerxebel realobasa da mis idealur saxesxvaobaze, eZeben pasuxebs... 
saxifaTo gadawyvetilebebisas, maT, swored, yvelasTvis kargad nacnobi ̀ kiTxvebi 
miuZRvian~, kiTxvebi, romlebic mayureblis mexsierebaSi mokalaTebuli samyaroebis 
axal, aluziur sarkeebSi areklil eqspozicias sTavazobs: `Sen matricaSi 
xar!~ _ virtualur realobaSi da Tavadac virtualuri realoba xar. filmi 
xazgasmulad interteqstobrivia: datvirTuli miniSnebebiTa da citatebiT 
literaturidan, saxviTi xelovnebidan, filosofiidan, religiidan da zogadad, 
kacobriobis kulturis farTod cnobili saxeobriobidan, romlebic dialogur 
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kavSirs warmoqmnian `matricas~ teqstsa Tu gamosaxulebasTan da mas siRrmesa 
da ganaxlebul mniSvnelobas aniWeben. filmis dasawyisSive, matricas realobaSi, 
luis kerolis `TeTri kurdRlis~ devnisas aRmovCndebiT, alisas zRaprisa da 
sizmrebis samyarodan, sadac gmirs `kiTxvebi miuZRvian~ _ axlo momavlisa Tu 
aseTi alegoriuli awmyos aqtualuri kiTxvebi.

sur. 44 a, b. `adamis Seqmna~ La creazione di Adamo _ miqlanjelos freska. daaxloebiT 
1511 w.  siqstes kapela. marjvniv kadri filmidan `matrica~, neo da misi virtualuri 

oreuli.

neos _ `axali adamis~ virtualur sivrceSi dabadebac luis kerolis 
alisas paradoqsebis da virtualobis, sarkis samyaroSi gadasvlas gvagonebs 
da virtualuri realobis am uCveulo niSnobriv samyaroSi, kacobriobis 
uZvelesi kiTxvebi sistemebis diqtatisgan Tavisufali cnobierebis arsobriv 
kiTxvebad aRiqmeba; postmodernistuli xelovnebis mouridebel TavisuflebaSi 
gacocxlebuli adamis arqetipuli analogia SesagrZnebs xdis fantastikuri 
realobis siRrmesTan Sexebas: mister andersoni ise acocxlebs neos sarkis 
anareklSi, rogorc miqelanjelos freskazea da analogiurad, es Sexeba 
badebs neos miTologiur-gmirul, Tumca sarkiseul, virtualur-simulaciur 
realobasac; silikonur samyaroSi, sadac Znelad SexvdebiT 
gmirebis emociur mzeras; Tvalebs xSirad Savi an sarkis 
saTvale ufaravT, mis anareklebSi ki, gaorebuli da 
`deformirebuli~ garesamyaro moCans, an is sxva, vinc maT 
uyurebs da saTvalis mzeraSi mxolod isev sakuTar Tavs 
xedavs, Tumca erTgvarad saxeSecvlils. 

 Zmebi vaCovskebis `matrica~ virtualuri samyaros 
namdvili miTia: paTosiT, struqturiT, masSi mkafiod 
gamijnuli dapirispirebuli samyaroebiT, kanonzomierebiTa 
da wesrigiT, arsebulis mizezebTan SejaxebiTa da dafaruli 
realobis gaxsniT, principebis, Rirebulebebis axleburad 
gaazrebiTa da axali ganwyobebiT, idealebiTa da gmirTa 
araCveulebrivi, zebunebrivi SesaZleblobebiT1, maTi 
zneobrivi siwmindiT, TavganwirulobiTa da aucilebeli 

1 frai n., kritikis anatomia, Фрай Н., Анатомия критики, Зарубежная эстетика и теория литературы 
XIX-XX вв. — М.: Изд-во Моск. ун-та, 1987 г. 

sur. 45. posteri 

`matrica~
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arCevanis pirobiT... personaJTa simboluri saxelebic miTuri panTeonidanaa: 
neo, morfeusi da triniti1, mayurebels swored, maT `zebunebriv~ daniSnulebas 
axsenebs da winaswarganwyobas orientirebs; filmSi daculia miTis wevrebis 
Semadgenlobaca da maTi funqciebic: gmirTan erTad cru gmiri, moRalate 
da meryevi seiferi (Cypher),2 romelic luciferis saxelTan warmoqmnis 
asociacias; ̀ maRal realobasTan~ mosaubre  orakuli piTia ki, aq, universaluri 
programuli funqciis saxea,  romlisTvisac cnobilia matricas `realobis 
programa~, operatiuli SesaZleblobebi da SeuZlia sistemasTan mimarTebiT 
Seafasos ̀ rCeulis~ namdviloba da gansakuTrebuli unarebi, iwinaswarmetyvelos 
`momavali~. 

miTis struqturis aucilebeli elementi, rasakvirvelia, Zlieri, gamWriaxi 
da yovlisSemZle antagonistia, aq, agenti smiti, arsebuli yofierebisa da 
matricas sistemis mcveli. gmirebisgan igi, swored, arsobrivad gansxvavdeba: 
agenti smiti ar aris adamiani, igi robotia, meqanizmi; mas sZuls adamiani, radgan 
misTvis igi virusia, avadmyofoba, romelic unda gaanadguros; aqvs zogadi, 
sxvaTa msgavsi, seriuli iersaxe; SeuZlia gardaiqmnas da saWiroebis SemTxvevaSi 
daimatos xelebi, Tavebi... Tavadac iqces orad... gaiyos da gaxdes asi... sakuTari 
simulakruli aslis ganuzomeli raodenoba, romliTac SeuZlia erTeuls 
sZlios... bevrs, Tumca, saerTo jamSi, es moCvenebiTi Zalaa da ra raodenobac 
ar unda gaxdes, sinamdvileSi, mainc, mxolod erTi iqneba _ masSi CatvirTuli 
erTaderTi, agenti smitis funqciiT. 

  

sur. 46. agenti smiti

1 morfeusi _  RvTaebis saxeli romelic sizmrisa da iluziis realobas ganagebs da triniti _ 
sameba.
2 seiferi – (Cypher) saxeli `Sifri~ Tu `cifri~, luiciferis (Lucifer) saxelis nawilis msgavsad 
JRers.
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iolad sacnobia gmirebis sabrZolo xomald ̀ nabuqodonosorisa~ da miTumetes, 
filmSi gadarCenil adamianTa ukanaskneli samyofelis _ sionis saxelwodebac, 
romlis gaTavisufleba manqanebis Zalauflebisgan matricaSi gamomwyvdeuli 
kacobriobis gadarCenis mniSvnelobas atarebs; Tumca simboluri aRniSvnebi 
mTavari ar aris: `matricaSi~ samyaros miTologiuri axsnis yvela komponenti 
erTgvarad gadakveTs Tanamedrove realobasa da Rirebulebebs, filosofiis 
kiTxvebsa da eWvebs, metamorfozebs, sakulto Tu sxva simbolur aqtebs, 
romelTac filmSi yovelgvari misticizmisgan dawmendili axsna gaaCniaT, rogorc, 
magaliTad, ̀ deJavu~... igi aq sxva araferia, Tu ara, matricas programuli Secdoma 
cvlilebebis Setanis dros, romelic ase racionalurad SeiZleba aixsnas.  

Zmebi vaCovskebis ̀ matrica~ 1999 wels gamovida. aTaswleulis pirveli weli 
ki Taobebs 11 seqtembris televiziiT nanaxi globaluri mauwyeblobis kadrebiT 
daamaxsovrebs Tavs _ afeTqebebiT da namsxvrevebiT, adamianebis patara Tavdayira 
muqi figurebiT cecxlwakidebuli tyupi caTambjenebis sarkis fonze, romelTa 
srulyofileba adamianis mier miRweul simaRleebze metyvelebda. am absurds 
axsna ar moeZebneba. 

sazareli faqtis arsis ZiebaSi dabadebuli eWvebi, kacobriobis ganviTarebis 
kidev erT gulubryvilo etaps gamodevnis samoTxidan: `ar unda dagvaviwydes, 
rom rac ufro axlosaa sistema srulyofilebasTan, miT ufro axlosaa igi 
totalur ngrevasTan. Tavisebureba, romelic, SeiZleba iTqvas, marTavs samyaros 
da mas gaqvavebis saSualebas ar aZlevs. rasakvirvelia, 11 seqtemberi iyo am 
kanonis erT-erTi gamovlena~.1 

adamians kidev erTxel mouwevs sinanuli, dafiqreba sakuTar Zlierebasa da 
ususurobaze, sawyisebTan dabruneba da imis gacnobiereba, Tu ras niSnavs, rom 
`RvTis xatadaa~ Seqmnili da ra pasuxismgeblobaze metyvelebs es RvTaebrivi 
`msgavseba~. cxovrebis sazrisis Ziebis dawyebis xanidan moyolebuli, erTsa 
da imave Secdomebs imeorebs da yoveli Semdgomi civilizacia ganaxlebuli 
jojoxeTiTa da gansawmendeliT ubrundeba, regularuli apokalifsuri Zrwolis 
refreniT. Zmebi vaCovskebis `matricaSi~ aRwerili manqanebis virtualuri 
omi apokalifsur warmosaxvasac ki Crdilavs. gadavrCebiT Tu ara? es paTosi 
`matricaSi~ saocari masStabebiT isxams xorcs. magram es mainc virtualuri 
apokalifsia, Tanac, rogorc jon hadlsis filmSia naTqvami _ `berZnulad 
apokalifsi, ubralod,Gimis gaxsnaa, rasac aqamde veravin amCnevda. is, rasac 
wyvdiadi faravda~.2 Cven is, ubralod, bolos da bolos davinaxeT.

2000 wlis kanis kinofestivali Jan-luk godaris ̀ XXI saukunis dabadebiT~3 
gaixsna – XX saukunis movlenebis erTimeores miyolebiT gaelvebuli kadrebis 

1 Jan bodriari, `matrica~ _ ratom aRafrTovanebs es filmi filosofosebs~, Жан Бодрияр. 
`Матрица~ _ Почему этот фильм восхищает философов. Le Nouvel Observateur, 19/06- 2003;  http://
jungland.ru/node/953
2 `wyvdiadis Semdeg~, After the Dark 2013 w., reJ. jon hadlsi, John Huddles 
3  XXI saukunis dabadeba L‘Origine du XXI ème Siècle, 2000, reJ. Jan luk godari http://vimeo.
com/19332340    
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rigiT sxvadasxva drois reJisorTa filmebidan, meoce saukunis adamianis 
mexsierebaSi fragmentul suraTebad darCenili yvelaze didi STabeWdilebebiT. 
mSvenierebisa da simaxinjis, sixarulisa da tkivilis ganuwyvetel svlaSi da 
gardaqmnebSi dabadebuli axali epoqa, didebiTa da SeuracxyofiT savse dedamiwa, 
umanko buneba da daxvewili xelovneba. es XX saukunea! RvTaebrivi aria...Mmagram  
uecari Ggasrolisa da dacemis xma,Qqalis kivili da srul siCumeSi Ramis 
wyvdiadSi mimavali, ltolvili qalebiTa da bavSvebiT damZimebuli  avtobusi...

 

sur. 47 a, b, g, d. kadrebi Jan-luk godaris filmidan `XXI saukunis dabadeba~, 2000 w.

erT amosunTqvaze, erTiani emociiT damontaJebuli kontrastuli kadrebis 
rigi: saxrCobelebi kiserze da Camokidebuli adamianebi, mSieri da mkvdari 
bavSvebi, Seuracxyofili qalebi... lamaz, mocekvave fexebs _ dasaxiCrebuli 
borkilebiani fexebi enacvleba,  kadrebi _ fantastikuri film-saSinelebidan da 
ufro sazareli namdvili realobidan _ mxiarul, mbrwyinav miuziklebs. bednieri 
Seyvarebulebi _ gzaze dayril gvamebs. ra grZnobas iwvevs, ras niSnavs, rodesac 
bavSvi matareblis sarkmlidan iTvlis tankebs? an TviTmfrinavebi, romlebic 
zecidan xalxiT gavsebul dedamiwas wvimasaviT ayrian bombebs?!

brZola, omi, saSineleba, totalitarizmi, simdable, Cagvra, uufleboba... 
ubedureba universaluria evropaSic, amerikaSic, afrikaSic, iaponiaSic. adamianTa 
erTsulovani nebiT gaZlierebuli daundobeli sistema anadgurebs ara mxolod 
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mowinaaRmdegeebs, aramed saTayvanebel kerpebsa da legendad qceul maT cxovrebas: 
gasawirad martoobaSi mitovebul merlin monros da xalxis masebiTa da dacviT 
garSemortymul prezident kenedis, an viRacas sadRac, afrikis junglebis 
yvelasTvis ucnob mkvidrs. 

godaris TxuTmetwuTiani filmi-hiperteqsti _ erTian saTqmelad  
ametyvelebuli kinematografistebis gansxvavebuli samyaroebiT, maTi TvaliT 
dedamiwis sxvadasxva kuTxeSi da sxvadasxva dros danaxuli naTeli, amaRelvebeli 
suraTebiT _ Segvaxsenebs RirsebiT Semkuli Tanamedroveebis mSvenier STagonebul 
saxeebs, magram migvaniSnebs XX saukunis civilizebul, gonier da daxvewil 
adamianSi Cabudebul mxecis sisastikezec, mis gaugebar, gaorebul bunebaze; 
warmogvidgens, obieqtivis mier dafiqsirebul SemaZrwunebel dokumentebs, 
momxdars didi xnis win da sul axlaxan, am filmis Seqmnamde cota xniT adre: 
oTxmocdaaTiani wlebis miwuruls,Dsamocian wlebSi, ormocian wlebSi, ocdaaTian 
wlebSi... saukunis dasawyisSi. SesaZloa adamianebi bednierebic yofiliyvnen, rom 
ara Seuwynarebloba, siZulvili da barbarosoba. yvelaferi Cven Tavad gadavitaneT 
progresul, maRalinteleqtualur da teqnikurad swrafad ganviTarebad XX 
saukuneSi. 

pirvel wlebSi gulubryvilo kamera im gakvirvebasac aRniSnavda, meqanikuri 
pianino TavisTavad, TiTis daukareblad rom ukravda. rogori gansxvavebaa 
dRevandelobasTan.  dokumenturi realoba enacvleba nacnob, emociebiT datvirTul 
simbolur klipebs mxatvruli filmebidan, mamxileblebsa da sarkastulebs. 
gamosaxuleba bunebrivad gadaedineba da momdevnoSi erT amosunTqvaze, erTian 
ritmSi grZeldeba, rogorc uwyveti ornamenti, pulsaciis msgavsi musikis 
TanxlebiT, romelic, ufro da ufro xmamaRla gvesmis, smenis daxSobamde Zlieri 
xdeba mayureblis gulis Zgeris msgavsad, romlis fonze godari warmaval _ Cven 
mier ganvlil dros emSvidobeba: naxvamdis 1960, 1945, 1930, 1915, 1900-o... 

ai, ase ibadeba XXI saukune da misi kino! Tumca Cveni nacxovrebi drois 
mravalferovani sulieri gancdebiT mdidari kinokadrebis rigSi Casmuli 
mazaCos samoTxis baRidan gamoZevebuli adamisa da evas sasowarkveTili SiSveli 
figurebi dakargulis Ziebis gzaze saSinelebisa da gaurkvevlobis winaSe isev 

sur. 48 kadri filmidan `XXI 
saukunis dabadeba~, 2000 w.
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organulad gamoiyureba. vizualuri jaWvi datanjuli da usamarTlo drois 
xatebisa. isini Tvals ver usworeben realobas: adami Tvalebze ifarebs xelebs 
_ sinanulsa da sircxvils gancidis. eva ki sasowarkveTili Sehyurebs momavals, 
magram verafers xedavs. araferi Secvlila. mayurebels survili uCndeba, rom 
mSobiarobis tkivilebi, bolos da bolos, imedismomcem XXI saukunis dabadebis 
sixarulSi gadaizardos... 

meoce saukune udidesi progresis epoqad iSva, mSenebare, momavlisaken 
miswrafebuli, enTuziazmiT, imedebiTa da TavdajerebiT savse, modernistuli 
subieqturobiTa da individualurobiT; rodis daiwyo progresis SiSi? iqneb 
jer kidev maSin, rodesac adamianma borbali gamoigona da Tayvani sca. an 
rodesac godoli daingra. an rodesac adamianma Seqmna da Seiyvara Tavis Seqmnili, 
rogorc pigmalionma, an rogorc frankenSteinma, Seqmna da SeaSina.  saocrebas 
hgavs fizikis aRmoCenebi: kvanturi samyaro, gravitacia, Savi xvrelebi... magram 
adamianma atomis gaxleCa isurva, rac imas niSnavs, rom amdeni aRmoCenisa da 
codnis SeZenis Semdeg, man isev araferi ar icis samyaros Sesaxeb da aRarc 
rwmena aZlevs simSvidesa da simyares. axali paradoqsuli, auxsneli movlenebi 
mxolod efemeruli daskvnebis SesaZleblobas iZleva, varaudebisa da eWvebis, 
rom is ar aris, rac eqsperimentulad fiqsirdeba. 

meoce saukunis samociani wlebidan Cndeba eWvi samecniero progresis mimarT, 
grZnoba imisa, rom samyaro sulac ar viTardeba  adamianis sasikeTod; rom adamiani 
ver flobs sakuTar Zalas, ver marTavs verc mis mier Seqmnil xelsawyoebsa 
da verc maRal zneobas, raTa progresis grandiozuli Sedegi zidos. stenli 
kubrikis 1964 wels gadaRebuli damcinavi filmi `doqtori steinjlavi: anu 
rogor gadaveCvie SiSs da Seviyvare bombi~1 katastrofis Sesaxeb afrTxilebda 
civi omis situaciaSi myof, orad gayofili dedamiwis mosaxleobas da suleluri 
politikuri `principebis~ gamo uunaro saxelmwifoTa mmarTvelebs. mware da 
amave dros Zalian sasacilo filmma farda axada absurdul realobas Tavisi 
absurduli `umaRlesi~ RirebulebebiT, romlebic Tavis nebaze atrialeben 
dedamiwis milionobiT absurdul Tavdadebul Tavs, sakuTari Tavis sawinaaRmdegod 
da yvelafris sawinaaRmdegod, risTvisac es principebi SeimuSaves. gabrazebuli 
da isteriuli oficris mier prezidentis Rilakze ubralod TiTis daWeram 
saxelmwifoTa `usafrTxoebis~ sistema aamuSava da movlenebi Seuqcevadi gaxada. 
saocrad STambeWdavia filmis finali, imave kacobriobis dasasruli, rodesac 
Senelebul tempSi Tvalis gasaxarad, rogorc feierverkebi sazeimod, feTqdeba 
da feTqdeba atomuri bombebi. 

`droTa kavSiri dairRva...~ modernizmis mgznebare samyaros suraTi erTbaSad 
Secvala postmodernizmis erTgvarad daRlilma mzeram: axali Zvelad ̀ warsulis 
kvalad~ gadaiqca, Senebab _ ngrevad da nangrevad, progresis rwmena da imedi 
_ momavlis SiSad da postapokalifsad, adamianis samyaro _ simulaciad da 
virtualur realobad. 

axalgazrdobis sayvareli kinofantastikis Janruli ganStoeba `axlo 

1 `doqtori steinjlavi: anu rogor gadaveCvie SiSs da Seviyvare bombi~,  «Dr. Strangelove or: How 
I Learned to Stop Worrying and Love the Bomb», reJ. stenli kubriki, 1964 w..
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momavlis~ ekrani drois perspetivaSi warmoaCens adamianis cxovrebis arss, 
zneobriv valdebulebebsa da RirebulebaTa WeSmarit fass, rom ar viaroT 
brmad da varaudiT, ar varsebobdeT SiSiTa da molodiniT, radgan jer kidev 
varsebobT.
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Lia Kalandarishvili

FILm AeSTHeTIcS OF THe `NeAr FuTure~

Summary

This paper - The Film Aesthetics of the “Near Future” – observes the aesthetic reception 
of the world of film art, which has changed as a result of the rapid development of new 
technologies, as well as the artistic, creative ideas, forms and styles created from this 
perspective.

The paper starts with a brief overview of the history of invention, introduction and 
advancement of film and television technologies, and how this industry has become 
established in the real world, gaining its place and influence. The next step is the collaboration 
of film art with television, the exchange of visual means of expression; how the invention 
of video-magnetic technologies and their distribution first on television, but later in the 
film industry, has changed these areas and how the concurrency has come between them. 
Television uses its technologies and its space to broadcast the movies from the “small 
screen”, which on the one hand reduces the expressive quality of the films, but on the other 
hand robs the auditoriums of the cinemas of their viewers.

On the other hand, film art exposes the negative aspects of television, its dangerous 
ideologization, its open and covert strategies and methods. The film characters of David 
Cronenberg’s “Videodrome” and Darren Aronofsky’s “Requiem for a Dream” are directed 
on the audience against the influence of television; It illustrates the deformity of reality, 
reports a strong psychological habit of the television viewers, which develops into 
dependency and leads to the losing of critical perception of reality. In these films, the TV 
viewers are outwardly transformed movie characters whose features can be found in the 
types of the humorously drawn TV fanatics of the “Simpsons” and in the sarcastic “TV drug 
addicts” from Aronofsky’s “Requiem for a Dream”. These spectators sit static, passively 
on their large sofas or in the armchairs, staring at the TV screen with a fixed gaze.

The television standards, formats and their stylized film characters, the deformation 
of the image as an iconic image of the new reality, with the implementation of digital 
technologies, is now a new form of expression: the expressiveness of the film designates 
visual and essential characteristics of the computer presentation and transforms it into an 
artistic form, to the stylistic device, the artistic reality and the symbol. The pixels in the film 
“Nirvana” by Gabriele Salvatores, the flickering of the display, the world and the facilities 
of computer games become an art expression: the representation of reality through the 
effects and rules of virtual reality. The computer virus, beside the philosophy of nirvana, 
becomes the symbol of reality. The “Demonlover” by Olivier Assayas appears as a model 
and problem of the virtual-simulative reality. The cinematic figure of Olivier Assayas’ 
“Demonlover” is the reality of the modern global Internet network, the reality of the three-
dimensional hyper-realistic simulation and the already lost, invalid moral of the new world 
of “super-simulacra”.
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The simulative world is widely used in the genre of fantasy. The post-apocalyptic 
reality of the „near future“ is inhabited by cyborgs, robots, replicants and clones. In this 
space, film art refers to: the changes in the consciousness of the new human being, his 
or her lack of rights, the forms of his subordination to the system, the fear of technical 
progress and the fusion with technology, the total loss of identity, the extinguishing of 
memory, Etc.; The Matrix“ of „the Wachowski Brothers“ is a reality system of the virtual 
world, in which the perception of this reality and its possibilities are united in hierarchically 
different systems. The Neo, out of one system, is being subjected to another, higher level 
system, and so on. Eventually, even in the case of an incredible victory sustained in the 
apocalyptic-titanic war, the oracle-the Pythia-remains as a hint and sign of the reality of a 
larger and stronger matrix, for it knows in advance what will happen afterwards, because 
everything is conditioned beforehand...  programmed by the laws of the virtual world... The 
acting persons represent thereby the functions of this program.

The new perception and the new reflection of the life of the people of the 20th century, 
their goals, hopes and their essence presents the opening film of the Cannes Film Festival 
2000 by Jean - Luc Godard “„De l‘origine du XXIe siècle“ („Origins of the 21st Century). 
This film is a summary of the 20th century, made realistic by means of a whole series of 
filmstrips and single images from different years. , , And thus the transition to the new 21st 
century is celebrated in the hope of a better „near future“.
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Lia Kalandarishvili 

FILmäSTHeTIk Der `NAHeN ZukuNFT~

resümee

Im vorliegenden Artikel - Filmästhetik der “Nahen Zukunft” – wird die ästhetische 
Rezeption der durch rapide Entwicklung der neuen Technologien veränderten Welt in der 
Filmkunst, sowie die aus dieser Sicht entstandenen künstlerischen, schöpferischen Ideen, 
Formen und Stile untersucht.

Der Artikel beginnt mit dem kurzen Überblick der Geschichte von Erfindung, 
Einführung und Entwicklung der Film- und Fernseh-Technologien, und damit verbunden, 
wie sich diese Branche in der Wirklichkeit durchgesetzt und ihren festen Platz und 
großen Einfluss erworben hat. Der nächste Schritt ist die Zusammenarbeit der Filmkunst  
mit dem Fernsehen, Austausch von visuellen Ausdrucksmitteln; wie die Erfindung von 
videomagnetischen Technologien und deren Verbreitung zunächst im Fernsehen, später 
aber auch in der Filmindustrie, diese Gebiete verändert hat und wie es zur Konkurrenz 
zwischen ihnen gekommen ist. Das Fernsehen nutzt seine Technologien und seinen Raum 
zum Senden der Filme vom „kleinen Bildschirm“ aus, der einerseits die Ausdrucksqualität 
der Filme vermindert, andererseits aber auch die Säle der Kinos ihrer Zuschauer beraubt. 

Seinerseits entlarvt die Filmkunst die negativen Aspekte des Fernsehens, seine 
gefährliche Ideologisierung, seine offenen und verdeckten Strategien und Methoden. Die 
Filmgestalten von David Cronenbergs „Videodrome“ und Darren Aronofsky‘s „Requiem for 
a Dream“ sind auf die Zuschauermassen gerichtet gegen den Einfluss des Fernsehens; hier 
wird die Deformierung der Realität veranschaulicht, es wird von starker psychologischen 
Gewohnheit beim Fernsehzuschauer berichtet, die sich zur Abhängigkeit entwickelt, und 
zum Verlust der kritischen Wahrnehmung der Wirklichkeit führt. In diesen Filmen sind 
die TV-Zuschauer äußerlich verwandelte Filmgestalten, deren Merkmale in den Figuren 
der humorvoll gezeichneten TV-Fanatiker der „Simpsons“ und in den sarkastischen „TV-
Drogensüchtigen“ aus Aronofsky‘s „Requiem for a Dream“ zu finden sind. Diese Zuschauer 
sitzen statisch, im passiven Zustand auf ihren großen Sofas oder in den Sesseln und glotzen 
auf den TV-Bildschirm mit  starrem Blick. 

Die Fernsehstandarten, Formate und deren stilisierte Filmgestalten, die Deformierung 
des Bildes  als ein Ikonenbild der neuen Realität, erhalten mit der Durchsetzung von 
digitalen Technologien eine neue Ausdrucksform: die Ausdrucksfähigkeit des Films 
bezeichnet visuelle und wesentliche Eigenschaften der Computerdarstellung und verwandelt 
diese zu einer künstlerischen Form, zum Stilmittel, zur künstlerischen Realität und zum 
Symbol. Die Pixels im Film „Nirvana“ von Gabriele Salvatores, das Flimmern vom 
Display, die Welt und Einrichtungen der Computerspiele werden zum Kunstausdruck: zur 
Darstellung der Wirklichkeit durch Effekte und Gesetzmäßigkeiten der virtuellen Realität. 
Der Computervirus, samt der Philosophie der Nirvana, wird zum Symbol der Realität. 
Der „Demonlover“ von Olivier Assayas erscheint als Modell und Problem der virtuell-
simulativen Realität. Die filmische Gestalt des `Demonlover~ von Olivier Assayas ist 
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die Realität des modernen globalen Internet-Netzes, die Realität der dreidimensionalen 
hyperrealistischen Simulation und die bereits verlorengegangene, nicht mehr existente 
Moral der neuen Welt von „Super-Simulakren“. 

Die simulative Welt wird im Genre der Phantastik breit verwendet.   Die postapokalyptische 
Realität der „Nahen Zukunft“ wird von Cyborgs, Robotern, Replikanten und Klonen 
bewohnt. In diesem Raum bezeichnet die Filmkunst: die Bewusstseinsveränderungen 
des neuen Menschen, seinen  rechtlosen Zustand,  die Formen seiner Unterordnung dem 
System gegenüber, die Angst vor dem technischen Fortschritt und vor der Verschmelzung 
mit der Technik, den totalen Verlust der Identität, das Auslöschen vom Gedächtnis, etc.; 
Die „Matrix“ der „Brüder Wachoeski“ („The Matrix“ of „the Wachowski Brothers“) 
ist ein Realitätssystem der virtuellen Welt, in der die Wahrnehmung dieser Realität und 
deren Möglichkeiten in hierarchisch unterschiedlichen Systemen vereint werden. Das 
aus einem System entsprungene Neo wird von einem anderen, neuen System höheren 
Niveaus unterworfen, und so weiter. Schließlich, selbst im Falle eines im apokalyptisch-
titanischen Krieg davongetragenen unglaublichen Sieges, bleibt das Orakel –die Pythia – 
als Andeutung und Zeichen an die Realität einer größeren und stärkeren Matrix, denn sie 
weiß im Voraus, was danach geschieht, weil alles bereits vorher bedingt ist... programmiert 
durch die Gesetzmäßigkeiten der virtuellen Welt... Die handelnden Personen stellen dabei 
die Funktionen dieses Programms dar. 

Die neue Wahrnehmung und das neue Durchdenken des Lebens der Menschen des 20. 
Jh.-s, ihrer Ziele, Hoffnungen uns ihres Wesens präsentiert der Eröffnungsfilm des Cannes 
Filmfestivals  2000 von Jean – Luc Godard „De l‘origine du XXIe siècle“  („Origins of the 
21st Century). Dieser Film ist eine Zusammenfassung des 20. Jh.-s, realistisch gemacht 
mittels einer ganzen Reihe von Filmstreifen und Einzelbildern aus verschiedenen Jahren...
Und somit wird der Übergang in das neue 21. Jh. in der Hoffnung auf bessere „Nahe 
Zukunft“ gefeiert. 
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manana paiWaZe

goeTes da masnes „verTeri“
(komparatistuli analizi)

goeTes „verTeri“ 
goeTes romani „axalgazrda verTeris vnebani“ („Die Leiden des jungen 

Werthers“) daiwera 1774 wels. es aris epistolaruli formiT dawerili romani 
da mas aseve ewodeba – „romani werilebis formiT“ (Briefroman bzw. Roman 
in Briefform). romanis narativis am struqturul-semantikuri formiT goeTem 
ganavrco da teqnikurad axali saxe SesZina evropaSi XVIII saukunis damlevs 
Zalze popularul da modur epistolaruli prozis Janrs. 

goeTes SemoqmedebaSi es romani miekuTvneba „qariSxlisa da Setevis“ („Sturm 
und Drang“) periods. miuxedavad imisa, rom romanis fabula uxvad Seicavs 
miniSnebebs avtobiografiul faqtebze goeTes cxovrebidan, is mainc ar iTvleba 
„Schlüsselroman“-ad (germ.),  „Roman à clef“-ad (frang.), „Novel with a Key“-
ad (ingl.), anu e.w. „gasaRebis Semcvel romanad“. goeTes es nawarmoebi aris 
mxatvruli, erT gamWol mTlianobad SeTxzuli fiqcionaluri teqsti, romelsac 
realuri prototipebi hyavs. termini „erT gamWol mTlianobad SeTxzuli 
mxatvruli nawarmoebi“ – „trough-composed work“ (ingl.), „durchkomponiertes 
Werk“ (germ.) musikis Teoriidan momdinareobs. is gulisxmobs iseT teqstobriv 
qsovils (musikaSi sanoto partituras), romelic dramaturgiulad uwyvetad 
viTardeba, romlis arc erTi nomris/pasaJis gameoreba, gadasma an gamotoveba 
ar SeiZleba, romelsac intervalebi ar aqvs. es „erTi gamWoli mTlianobis“ 
principi warmoadgens goeTes romanis erT-erT mTavar literaturul Rirsebas 
da siaxles imdroindel germanulenovan mwerlobaSi. 

goeTes es romani niSandoblivia diegezisis Teoriis TvalsazrisiTac. is 
dawerilia pirvel pirSi, da es pirveli piri aris Tavad mTavari moqmedi gmiri 
_ verTeri. Mmagram sainteresoa, rom goeTe romanis meore nawilSi Txrobis 
perspeqtivas cvlis da iq mTxrobelad Semohyavs vinme gamomcemeli, romelsac 
post factum  (e. i. verTeris TviTmkvlelobis Semdeg) xelT Cauvardeba verTeris 
werilebi da Tavis monaTxrobSi Tavad gviambobs verTeris bolo periodis 
cxovrebis Sesaxeb da misi bolo werilebis „citirebas“ axdens. Sesabamisad, Cven 
saqme gvaqvs diegezisis or tipTan _ homodiegetur auqtorialur tipTan _ I 
nawilSi da II nawilis im pasaJebSi, sadac pirveli piri (verTeri) aris naratori-
auqtori ormagi funqciiT _ me mTxrobeli _ Je-narrant da me, romlis Sesaxebac 
mimdinareobs Txroba _ je-narre; aseve heterediegetur auqtorialur tipTan _ je-
narrant – me mTxrobeli. amgvari pirvel pirSi mTxrobeli moqmedi gmiris funqcias 
ar asrulebs, igi mxolod pasuxismgebelia (mo)Txrobis organizaciaze. 

oriod sityva romanis struqturaze: is Sedgeba mTlianobaSi 84 werilisgan 
– I nawili Seicavs 37 werils, meore nawili (gamomcemlis teqstis garda) – 47 
werils. romanis moqmedeba iwyeba 1771 wlis 4 maisiT daTariRebuli weriliT 
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da sruldeba 1771 wlis 10 seqtembriT daTariRebuli weriliT (moqmedebis 
xangrZlivoba aris 4 Tve). II nawili iwyeba 1771 wlis 20 oqtombris weriliT, 
da sruldeba 1772 wlis 6 dekembriT daTariRebuli weriliT. Semdeg modis 
fiqtiuri gamomcemlis teqsti mkiTxvelisadmi, romelSic CarTulia verTeris 3 
werili rogorc naraciis avTenturi mtkicebuleba – bolo werili daTariRebulia 
1772 wlis 21 dekembriT, Sesabamisad, meore nawilSi moqmedebis dro moicavs 16 
Tves). is dro, romlis ganmavlobaSic maT erTmaneTi ar unaxavT, aris _ 1771 
wlis 10 seqtembridan 1772 wlis 9 maisamde – 8 Tve. Dda bolos isev 8 Tve 
xvdebian erTmaneTs. jamSi moqmedeba 18 Tves moicavs, anu weliwadnaxevars. 

verTeris da Sarlotes gacnobis dRe aris 1771 wlis 16 ivnisi1. Mmagram Tuki 
verTeris 1771 wlis 16 ivnisis werili aris vrceli da uxvi STabeWdilebebiT 
da grZnobebiT, misi erTi wlis Tavze amave dRes, 1772 wlis 16 ivniss dawerili 
werili lakonuria – es aris verdiqti, romelic verTerma sakuTar Tavs 
gamoutana: 

„Ja wohl bin ich ein Wandrer, ein Waller auf der Erde! Seid ihr nun mehr?“2

„diax, me mgzavri var mxolod, am qveyanaze saRaribod Semoxiznuli. gana 
Tqven Cemze meti xarT?“3 

nawarmoebSi gamoikveTeba ZiriTadad ori mwerlis gavlena verTerze (homeross 
Tu ar CavTliT, romlis kiTxviTac verTeri romanis dasawyisSia garTuli 
da romelic misTvis simSvidis da idiliis simboloa) – es aris fridrix 
goTlib klopStoki (1724-1803) da „osianis simRerebi“, romelic, savaraudod, 
kelturi miTologiis Sotlandiur-geluri (e. i. irlandiuri) eposi unda iyos. 
sinamdvileSi ki dawerilia Sotlandieli poetis, jeimz makfersonis (1736-
1796) mier. am eposis gmirebad poetma gamoiyvana keTilSobili gmirebi (maTi 
nawili miTologiidan aris aRebuli, nawilic mogonilia), romlebic TavianTi 
samefoebis Tavisuflebisa da damoukideblobisaTvis ibrZodnen. ra Tqma unda, 
siyvarulis Temas aqac erT-erTi wamyvani adgili eTmoba. „osianis simRerebma“, 
romlebic 1763-1765 wlebSi gamoqveynda, udidesi gavlena moaxdina imdroindel 
sazogadoebaze, gansakuTrebiT literatorebze – mTeli ganswavluli evropa 
gatacebiT kiTxulobda „osians“. goeTec maT Soris. Hherderma „osians“ 
„CrdiloeTis homerosi“ uwoda. `osianis“ pirveli germanuli Targmani gamoica 
1764 wels da ekuTvnis rudolf erix raspes, xolo 1769 wels gamodis meore 
germanuli Targmani, romelic Seasrula avstrieli mwerlima da biblioTekarma 
mixael denizma. goeTe romanSi orive Targmans iyenebs, rig pasaJebs Tavad 
Targmnis. 

1 sagulisxmoa, rom swored 16 ivnisi aris Bloomsday – anu j. joisis „ulises“ moqmedebis dRec, 
marTalia iq moqmedeba xdeba dublinSi 1904 wlis 16 ivniss. magram simboluria, rom orive gmiris 
„odisea“ am dRes iwyeba. joisma es dRe airCia Tavisi Magnum opus-is moqmedebis drod, radgan 
es misi pirveli paemanis dRea norasTan. SeiZleba mxolod vivaraudoT, rom joisma 16 ivnisi 
orive SemTxvevaSi goeTes „verTeris“ am TariRs daukavSira, „verTerisa“, romelSic araerTxel 
moixsenieba ulise. 
2 Die Leiden des jungen Werthers: Leipzig 1774, Suhrkamp Basis-Bibliothek, Taschenbuch, 1998. S. 83. 
3 gamsaxurdia k., rCeuli Txzulebani. Tbilisi, 1967. T. VIII, gv. 332. 
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rac Seexeba klopStoks, is germanuli ganmanaTleblobis erT-erTi centraluri 
figura iyo, sentimentalizmis fuZemdebeli. poeti, romelmac Tavisi cxovrebiTac 
da SemoqmedebiTac ubadlo avtoriteti daimkvidra maSindel literaturaSic 
da sazogadoebaSic, gansakuTrebiT axalgazrdebSi. klopStoki leqsTwyobis 
reformatoria, man pirvelma daamkvidra heqsametri germanul leqsSi. Mmisi 
cnobili poema „mesia“, iseve rogorc misi odebi da elegiebi, asaxavs samyaros 
ara antikuri modelis mixedviT, aramed misTvis zeciuri da RvTiuri aris is 
harmonia, ritmi da simetria, romelic samyaroSi sufevs. klopStokma gaamdidra 
germauli ena, xolo rogorc leqsTwyobis reformatorma gza gauxsna Semdgom 
Taobebs Tavisufali ritmebisa da riTmebisaTvis – goeTe, hoeldelini da Semdgom 
sxvebic mis mier gakvalul gzas gahyvnen. klopStoki upiratesobas aniWebda ara 
racionalizms, aramed sentimentalizms. amdenad is germanuli irracionalzmis 
damaarsebelic aris. fr. g. klopStokis lirikaSi gamoxatulia siyvarulis 
enTuziastur-sentimentaluri koncefcia, romelic imdroindelma  sazogadoebam 
miiRo da gaiziara. 

16 ivnisis werilis finalSi mejlisze myofT verTersa da lotes Weqa-quxilis 
Semdgom gamodarebuli bunebis danaxvaze erTdroulad axsendebaT klopStokis 
oda – „Die Frühlingsfeier“ – „gazafxulis zeimi“ – sadac analogiuri bunebis 
movlenaa aRwerili.  

klopStokis saxeli imxanad simbolo iyo emfatiuri, sensitiuri adamianisa, 
romelic gansakuTrebiT faqizad SeigrZnobda RmerTis mier Seqmnil samyaros 
silamazes. klopStokis koncefciis Tanaxmad, adamianis, anu individis „me“ 
bunebis subieqturi anareklia, misi sarkea da mas surs Tavisi grZnobebi sxvebs 
gauziaros – iqneba es megobroba Tu siyvaruli. 

amdenad, is faqti, rom lotes da verTers erTdroulad gaaxsendebaT 
klopStokis swored es leqsi, Zalze simboluria maT Soris Casaxuli intimuri 
komunikaciis dasafiqsireblad. 

verTeris werilebSi bunebis aRweras dominanturi adgili eTmoba. 
goeTem Tavisi romaniT „axalgazrda verTeris vnebani“ sentimentaluri 

siyvarulis qr. f. gelertiseuli1 koncefciis destruqcia moaxdina, metic, 
misi kolafsi gamoiwvia da klopStokiseuli enTuziazmiT aRsavse siyvarulis 
modeli ganavrco. goeTem aRwera siyvarulis imgvari grZnoba, romelic cdilobs 
ugulebelyos yvela arsebuli konvencionaluroba da avtonomiurad iarsebos.2 
Aase iqceva verTeric, magram misi qmedeba ar aris Tanmimdevruli. miuxedavad imisa, 
rom romanis dasasrulsac verTeri lotesadmi miweril gamosaTxovar werilSi 
klofStokis odas „fanisadmi“ _ „An Fanny“ citirebs, is klopStokiseuli 
metafizikuri siyvarulis modelis destruqciasac axdens, radgan ver amyarebs 
mimarTebas amqveyniuri da imqveyniuri arsebobis formebis analogiasTan. Mmisi 

1 qristian fiurxtegoT gelerti (Christian Fürchtegott Gellert – 1715-1769) – ganmanaTleblobis peri-
odis germaneli poeti da moralisti-filosofosi.
2  Hans-Edwin Friedrich. “Ewig lieben”, zugleich aber “menschlich lieben”? Zur Reflexion der empfindsamen 
Liebeskonzeption von Gellert und Klopstock bis Goethe und Jacobi. Erstpublikation: Aufklärung 13 (2001) S. 
148-189. (26.07.2004). In: Goethezeitportal. URL:<http://www.goethezeitportal.de/db/wiss/epoche/friedrich_
liebeskonzept.pdf. 
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TviTmkvleloba warmoadgens Segnebul aqts – igi sruliad gacnobierebulad riyavs 
sakuTar Tavs qristianuli samyarosgan. amdenad, klopStokis modeli aporias, 
urTierT winaaRmdegobriobas ganicdis da imsxvreva. verTers filisterulad 
esaxeba formula „Lieben ist menschlich, nur müßt ihr menschlich lieben“ – „siyvaruli 
adamianuria, oRond unda SeZloT adamianurad giyvardeT“. siyvarulis usasruloba 
da sazogadoebrivi arsebobis partikularizmi mis warmodgenaSi araTavsebadia. 
siyvaruli, romelic transformirdeba (siyvaruliT) qorwinebaSi, verTerisaTvis 
siyvarulis dasasruls niSnavs. amiT igi principulad gamoricxavs siyvarulis 
socialur funqcias.   

raRa Tqma unda, siyvarulis paralelurad arsebobs iseTi fenomeni, rogoricaa 
megobroba. verTeris werilebis mTavari adresati vilhelmi swored aseTi 
megobrobis simboloa.  

oriod sityva romanis Seqmnis winapirobebze, anu goeTes biografiis im 
periodis pikantur pirad epizodebze. aqve minda aRvniSno cnobili qarTveli 
germanistis, profesor nodar kakabaZis SesaniSnavi werili „goeTes lirikuli 
romani“1, romelic bevr saintereso biografiul detals Seicavs, amas garda, n. 
kakabaZe goeTes am romanis mTavar Temas – mis lirikulobas uTmobs primats. 

„poeziasa da sinamdvileSi“ goeTe wers, rom man am romanSi mis cxovrebaSi 
axlad momxdari movlenebi gaimeora da pirvelad gamoiyena sakuTari cxovrebiseuli 
gamocdileba rogorc poetma da mweralma nawarmoebis intenciidan gamomdinare. 

es cxovrebiseuli gamocdileba aris sasiyvarulo ambavi, romelic mas veclarSi 
gadaxda Tavs. 1772 wlis zafxulSi 23 wlis goeTe iuridiul praqtikas gadioda 
qalaq veclarSi. Aaq erT-erT mejlisze man gaicno axalgazrda qali Sarlote 
bufi da misi daniSnuli iohan qristian kestneri. goeTes siyvaruli Sarlotem 
upasuxod datova. isini megobrebad darCnen. 

cnobili germaneli literaturaTmcodne, mwerali da filosofosi riudiger 
safranski Tavis 2013 wels gamosul monografiaSi „goeTe. cxovreba rogorc 
xelovnebis nimuSi. Bbiografia“ erT Tavs uTmobs „verTers“. gTavazobT ramdenime 
vrcel citatas am Tavidan (qarTuli Targmani _ m. paiWaZis):  

„am ambidan weliwadnaxevari gavida, mZafrma tkivilma ukve gadaiara. am 
melanqolias jer kidev recidivebi mosdevs, magram gancdili ukve Serbilebuli 
da garkveulia, xolo goeTes kestnerebisadmi miweril werilebSi verTeris 
tonaloba aRar SeimCnva. goeTe umeteswilad iohan kristian kestners wers 
werilebs, lote igulisxmeba. siyvaruliT savse sityvebi, romlebiTac lote 
xandaxan moixsenieba, racionalur sazRvrebSi aris moqceuli... „poeziasa da 
sinamdvileSi“ goeTe verTeris romans uwodebs generalur aRsarebas Dda 
aRniSnavs, rom „yvelaze metad am Txzulebis meSveobiT davexseni Semtev, boboqar 
elements“ („Ich hatte mich durch diese Komposition, mehr als durch jede andere, aus 
einem stürmischen Elemente gerettet. […] Ich fühlte mich wie nach einer Generalbeichte, 
wieder froh und frei, und zu einem neuen Leben berechtigt“)2. 

1 kakabaZe n., goeTes lirikuli romani, wignSi: n. kakabaZe, saxelovnebo da saliteraturo kolaJebi. 
Tbilisis universitetis gamocemloba, 1991, gv. 21-34.
2 Safranski R., Goethe, Kunstwerk des Lebens, Biografie, Hanser, München, 2013, Kap. 9, S. 152-157.  

249



am Semtev, boboqar elementSi ar igulisxmeba loteTi gatacebis ambavi, 
aramed sxva sasiyvarulo gataceba, romelic goeTes swored im xanad gadaxda 
Tavs.

1772 wlis Semodgomaze, veclaridan frankfurtSi mgzavrobis dros, goeTem 
erenbraiTStainSi sofi fon laroSis qaliSvili maqsimiliane gaicno da misiT 
moixibla. 18 wlis maqsimiliane daniSnuli iyo 20 wliT ufros frankfurtel 
SeZlebul qvriv vaWarze _ pietro antonio brentanoze. Aam wyvilis qorwili 
Sedga ramdenime kviriT adre, vidre goeTe „verTeris“ weras daiwyebda. goeTe, 
romelsac amasobaSi „maqsi“ (maqsimiliane) Seuyvarda, maTi saxlis xSiri 
stumari gaxda, mas kidev erTxel mieca SesaZlebloba brwyinvaled Seesrulebina 
ojaxis erotikuli megobris roli, igi mudam mxarSi edga axalgazrda qals, 
romelic metad dabneuli iyo imis gamo, rom uecrad itvirTa Tavisi toli 
Svilebis dedinacvlis roli, romlebic brentanos pirveli qorwinebidan hyavda. 
Ees metismeti aRmoCnda maqsimilianesTvis. goeTe mas amSvidebda, muzicirebda 
masTan erTad, mohqonda wignebi, ukiTxavda Tavis xelnawerebs...Qqmarma eWvianoba 
daiwyo. saxlSi scenebi imarTeboda. gaurkvevelia, goeTe Tavad erideboda maTTan 
stumrobas Tu igi saxlidan gaaZeves... scenebma, romlebic brentanos saxlSi 
imarTeboda, frankfurtSi skandali gamoiwvia. GgoeTe da maqsimiliane erTxans 
Cumad xvdebodnen erTmaneTs. Aam intrigisgan aforiaqebulma goeTem „verTeris“ 
wera daiwyo. amdenad, Semtevi da boboqari elementi, romlisganac es romani 
warmoiSva, ufro am istoriaSi unda veZioT, vidre lotesTan im droisaTvis ukve 
Camqral da Serbilebul sasiyvarulo ambavSi“.1

„magram, romanSi Semtevi boboqrobisa da depresiulobis monacvleobas kidev 
sxva mizezebic unda hqondes, romlebic unda veZioT ara garegan viTarebebSi, 
aramed Sida grZnobebSi. cnobilia, rom goeTes garkveul xans TviTmkvlelobis 
axirebuli idea awuxebda da rom mas sawolis TavTan kargad galesili 
xanjali edo. droTa ganmavlobaSi goeTe SeeSva am hipoqondriul axirebebs 
da sicocxlisken ibruna piri. mowifuli goeTe ixsenebs, rom man Tavi daaneba 
TviTmkvlelobaze fiqrs jer kidev manamde, vidre romanis weras daiwyebda 
TviTmkvlelis Sesaxeb. „amdenad, krizisi gadaulaxavs. maS ratomRa dasWirda 
kidev amaze wera? Ppasuxi: imisaTvis, rom ara ubralod gaegrZelebina cxovreba, 
aramed mxned da sisxlsavsed ecxovra. wera rogorc gamamxnevebli samuSao, 
maSinac da iqneb swored imitomac, roca saweri masala simxnevisgan Sorsaa. 
cnoba ieruzalemis TviTmkvlelobis Sesaxeb, romelic mas kestnerma detalurad 
uambo, is siuJeti aRmoCnda, romlis garSemoc man daajgufa Tavisi azrebi da 
gancdili emociebi, poeturi zeperspeqtividan danaxuli: „yvelaferi es yoveli 
mxridan gaerTianda da warmoSva soliduri masala“.2

r. safranski xazs usvams im garemoebas, rom romanis qvakuTxeds sasiyvarulo 
dardi ki ara, aramed „gulmoyirWebuli sicocxle“ warmoadgens (sicocxlis zizRi 
_ germanulad Lebensekel – laTinurad Taedium vitae). Dda marTlac, swored es 
aris romanis Tema. Mmagram raSi mdgomareobda cxovrebis zizRi, gulmoyirWeba? 

1 Safranski R., Goethe, Kunstwerk des Lebens, Biografie, Hanser, München, 2013, Kap. 9. S. 154. 
2 iqve,  gv.159-163.
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ramdenad seriozuli, egzistencialurad saSiSi iyo igi goeTesaTvis? goeTe 
Tavdapirvelad distanciurad udgeba sakiTxs da gvixatavs istoriul fons, 
gevsaubreba imxanad modur inglisur melanqoliaze, hamletis kultze, osianis 
Tayvaniscemaze... 

„germaniaSi ki axalgazrda adamianebSi aRZruli mZime, bneli gulmoyirWeba 
sicocxliT sul sxva saxisa iyo. „Cven aq saqme gvaqvs sicocxlis imgvar 
mobezrebasTan, romelic axalgazrda adamianebSi qmedebis naklebobidan gamomdinare, 
samyaros yvelaze mSvidobian mdgomareobaSi sakuTari Tavis mimarT gadaWarbebuli 
moTxovnebisagan cxovrebiT gamwarebas iwvevs.“ adamianebi Tavs itanjavdnen ara 
qmediTi cxovrebidan gamomdinare moTxovnebis gamo, aramed im moTxovnebis gamo, 
romlebsac isini literaturidan iRebdnen, amitom es yovelive sxva araferi 
iyo Tu ara literaturuli moda. iyo Tu ara es goeTes SemTxvevaSic ase? 
ekermanTan saubarSi goeTem es mosazreba uaryo: „me aranairi saWiroeba ar 
mqonda imisa, rom Cemi sakuTari axalgazrduli melanqoliuri ganwyobileba im 
drois zogadi zegavleniT da calkeuli ingliseli avtorebis TxzulebebiT 
mekveba. ufro metad es iyo individualuri, CemTvis axlo myofi viTarebebi, 
romlebic mawuxebda“. romel axlo mdgom viTarebebze laparakobs goeTe? Ees 
aRar aris lotesTan urTierToba, arc maqsimilianesTan, da arc brentanos 
saxlSi arsebuli usiamovnebebi, romlebic mas awuxebda. es mxolod sababia. 
Taedium vitae-m Semipyroo, wers goeTe karl fridrix celters oTxi aTeuli 
wlis Semdeg, mas Semdeg, rac celteris vaJma Tavi moikla. is, vinc am daavadebiT 
itanjeboda, mxolod Sesabralebelia da ara gasakicxi. `is, rom am saswauli, 
bunebrivi da amave dros arabunebrivi daavadebis yvela simptomi odesRac Cems 
sulier samyarosac daeufla, amas “verTeri” amtkicebs da yvela eWvs ganabnevs~. 
maSasadame, daavadeba da ara moda. arc metafizikuri bediswera, rogorc amas 
gundolfTan vkiTxulobT, romlisTvisac verTeri aris `SegrZnebis titani 
kosmiur-eqspansiuri cxovrebis sisavsis orTabrZolaSi  wamieris SezRudvasTan~.
goeTes retrospeqtruli SefasebiT, Taedium vitae warmodgenilia prozaulad, 
TiTqmis klinikurad“.1 

r. safranskis mier moyvanili argumentebi, raRa Tqma unda, damajerebelia 
da avTenturic, magram cota ar iyos amdableben goeTes am mxatvruli teqstis 
mxatvrul Rirsebebsa da misi laitTemis tragizmsac da lirizmsac. ra Tqma 
unda, specialistebma „kulisebSi“ Rrmad unda Caixedon da yovel detalsa da 
niuanss unda miapyron jerovani yuradReba. sxva sakiTxia, Tu raze gavamaxvilebT 
yuradRebas. 

germanistikaSi da kerZod germanul da msoflio goeTologiaSi „verTeri“ 
Seswavlilia uamravi kuTxiT. ar darCa Tema an sakiTxi, romlis Sesaxebac ar 
daweriliyos gamokvleva – monografia Tu statia. davasaxeleb mxolod rCeul 
Tematikas da mkvlevar-avtorebs: 

1 Safranski R., Goethe, Kunstwerk des Lebens, Biografie, Hanser, München, 2013, Kap. 9, S. 163-167.
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g. iegeri. verTeris zemoqedeba. recefciis esTetika. (1974)- 1.
k. hotci. goeTes „verTeri“ rogorc modeli kritikuli kiTxvisTvis. 1974.- 2 
v. lange. Eena rogorc Txrobis forma goeTes „verTerSi“. 1964.- 3

n. mileri. goeTes „verTeri“ da epistolaruli romani. 1968.- 4

kl. Mmiuler-salJe. goeTes „verTeris“ struqturisaTvis. 1981.- 5 
kl. Serpe. „verTeri“ da verTeris zemoqmedeba. XVIII s. burJuaziuli - 
sazogadoebrivi wyobilebis sindromis Taobaze. 1970.6

h. flaSka. goeTes „verTeri“: nawarmoebis teqstobrivi deskrifcia da analizi. - 
1987.7 
d. grathofi. guTani, kaklis xeebi da glexis biWuna. buneba romanis Tematur - 
qsovilSi. 1985.8 
kl. hiubneri.Yyofa literaturul nawarmoebSi. Lliteraturul-sociologiuri - 
Studia. 1982.9

g. kiolSi. ilustraciebi goeTes „verTerisaTvis“. 1999.- 10

k. melmani. wigni rogorc megobari – megobari rogorc Zegli. axali paradigma - 
literaturul recefciasa da pirad urTierTobebSi. 2006.11

b. nimaieri. interteqstualuri transformaciebi: goeTes ̀ verTeri“, biuxneris - 
„lenci“ da hauptmanis „mociquli“. 2012.12

T. horre. verTeri-romani da verTeri-personaJi vilhelminuri periodis - 
germanul prozaSi. 1997.13

1 Georg Jäger: Die Wertherwirkung. Ein rezeptionsästhetischer Modellfall. In: Walter Müller-Seidel (Hrsg.): Hi-
storizität in Sprach- und Literaturwissenschaft. Vorträge und Berichte der Stuttgarter Germanistentagung 1972. 
München 1974, S. 389–409.
2 Karl Hotz (Hrsg.): Goethes „Werther“ als Modell für kritisches Lesen. Materialien zur Rezeptionsgeschichte. 
Stuttgart, 1974.
3 Victor Lange: Die Sprache als Erzählform in Goethes Werther. In: Formenwandel. Festschrift für Paul Böck-
mann. Hg. v. Walter Müller-Seidel. Hamburg 1964, S. 261–272.
4 Norbert Miller: Goethes »Werther« und der Briefroman. In: ders., Der empfindsame Erzähler. Untersuchungen 
an Romananfängen des 18. Jahrhunderts. München 1968, S. 138–214.
5 Klaus Müller-Salget: Zur Struktur von Goethes Werther. In: Zeitschrift für deutsche Philologie 100 (1981), 
S. 527–544.
6 Klaus Scherpe: Werther und Wertherwirkung. Zum Syndrom bürgerlicher Gesellschaftsordnung im 18. Jahr-
hundert, Bad Homburg 1970.
7 Horst Flaschka: Goethes „Werther“. Werkkontextuelle Deskription und Analyse. München, 1987. 
8 Dirk Grathoff: Der Pflug, die Nußbäume und der Bauernbursche. Natur im thematischen Gefüge des Werther-
Romans. In: Goethe Jb. 102 (1985), S. 184–198.
9 Klaus Hübner: Alltag im literarischen Werk. Eine literatursoziologische Studie zu Goethes „Werther“. 
Heidelberg, 1982. 
10 Gerhard Kölsch: Illustrationen zu Goethes „Werther“, Begleitheft zur Ausstellung „Graphik der Goethe-Zeit“, 
Schloßmuseum der Stadt Aschaffenburg 1999.
11 Katja Mellmann: Das Buch als Freund – der Freund als Zeugnis. Zur Entstehung eines neuen Paradigmas 
für Literaturrezeption und persönliche Beziehungen, mit einer Hypothese zur Erstrezeption von Goethes 
„Werther“. In: Hans-Edwin Friedrich, Fotis Jannidis, Marianne Willems (Hrsg.): Bürgerlichkeit im 18. 
Jahrhundert (Studien und Texte zur Sozialgeschichte der Literatur 105). Tübingen 2006, S. 201–241.
12 Barbara Neymeyr: Intertextuelle Transformationen: Goethes „Werther“, Büchners „Lenz“ und Hauptmanns 
„Apostel“ als produktives Spannungsfeld. Universitätsverlag Winter, Heidelberg 2012. 
13  Thomas Horré: Werther-Roman und Werther-Figur in der deutschen Prosa des Wilhelminischen Zeitalters: 
Variationen über ein Thema von J.W. Goethe. (Saarbrücker Hochschulschriften, Bd. 28). Röhrig, St. Ingbert 
1997.

252



k. zeele. goeTes poeturi poetika: poeziis mniSvnelobis Sesaxeb „axalgazrda - 
verTeris vnebebSi“, „torkvato tassoSi“ da „vilhelm maisteris ganswavlis 
wlebSi“. 2004.1

m. andre: roca teqstebi klaven. verTeris, mediebis zemoqmedebisa da - 
Zalauflebis Sesaxeb. 2006.2

r. bernhardti. goeTe: „axalgazrda verTeris vnebani“ teqstis analizi da - 
interpretacia. 2011.3

a. bliodorni. sakiTxavi rogorc cieb-cxeleba – empaTia rogorc daZabulobis - 
modeli. „axalgazrda verTeris vnebaniis“ axali diagnoziT. 2008.4 
„axalgazrda verTeris vnebani“ _ am romans uwodeben pirvel germanul 

bestselers. goeTem is erTi sulis amoTqmiT dawera (rac misive Canawerebidan 
viciT) eqvsi kviris ganmavlobaSi _ 1774 wlis Teberval-martSi.    

am nawarmoebma gamoqveynebisTanave uzomo popularoba da didi aRiareba 
moutana mwerals, romelsac manamde, lirikis ramdenime brwyinvale nimuSis 
(maT Soris „promeTe“) garda, dawerili hqonda istoriuli drama „getc fon 
berlixingeni“, romelmac mas pirveli aRiareba moutana germaniaSi (1773 w.). 

romanis gavlena imdroindel germanul da evropul axalgazrdobaze Zalian 
didi iyo _ modaSi Semovida lurji fraki, yviTeli Jileti da yavisferi Ceqmebi. 
yvela cdilobda miebaZa verTeris melanqoliuri ganwyobisTvis. samwuxarod, 
germaniasa da evropaSi gavrcelda uiRblo siyvarulis niadagze TviTmkvlelobebis 
mTeli seria, daiwyo suicidebis erTgvari epidemia, ramac Tavad goeTe Zalian 
Seawuxa5. amitomac man meore gamocemaSi 1775 w. romanis teqstis II nawils 
warumZRvara miZRvna. am miZRvnaSi goeTe aRniSnavda, rom mkiTxvelma, marTalia, 
unda uTanagrZnos verTers, magram ar unda mibaZos mis saqciels. 

(Du beweinst, du liebst ihn, liebe Seele,
Rettest sein Gedächtnis von der Schmach;
Sieh, dir winkt sein Geist aus seiner Höhle:
Sei ein Mann, und folge mir nicht nach.). 

riT aris ganpirobebuli goeTes am romanis esodeni popularoba?
pirvel rigSi imiT, rom: 

1 Katrin Seele: Goethes poetische Poetik: Über die Bedeutung der Dichtkunst in den Leiden des jungen Werther, 
im Torquato Tasso und in Wilhelm Meisters Lehrjahren, Würzburg 2004.
2 Martin Andree: Wenn Texte töten. Über Werther, Medienwirkung und Mediengewalt. Fink, Paderborn 2006. 
3 Rüdiger Bernhardt: Johann Wolfgang von Goethe: Die Leiden des jungen 
Werther (= Königs Erläuterungen: Textanalyse und Interpretation, Band 79). C. Bange 
Verlag, Hollfeld 2011.
4 Andreas Blödorn: Lektüre als Fieberanfall – Empathie als Modell der (An-)Spannung. Mit einer neu 
gefassten ‚Diagnose‘ der „Leiden des jungen Werthers“. In: Ingo Irsigler, Christoph Jürgensen, Daniela Langer 
(Hrsg.): Zwischen Text und Leser. Studien zu Begriff, Geschichte und Funktion literarischer Spannung. edition 
text + kritik, München 2008, S. 165–188. 
5 meoce saukunis 70-ian wlebSi fsiqologiaSi gaCnda termini „verTeris efeqti“ medialuri 
mibaZviTi TviTmkvlelobebis aRsaniSnavad. 
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goeTes ar umtyuna alRom; man sworad aarCia dro imisaTvis, rom daewera 1. 
romani, romelSic Serwymuli iqneboda sentimentaluri (Empfinsamkeit, 
empfindlich) stili da sensaciuri aqcionaloba, rac auditoriaze yovelTvis 
did zemoqmdebas axdens.
goeTes romanSi moqmedebis dro aris misi Tanamedroveoba, da ara istoriuli 2. 
warsuli, iqneba es antikuri xana Tu Sua saukuneebis epoqa.
werilebis formiT gadmocemuli Txroba mkiTxvelze avTenturad 3. 
zemoqmedebda.
mkiTxvelebma maleve Seityves, rom romani renomirebuli biurgerebis 4. 
cxovrebis biografiul elementebsac Seicavda.  
„qariSxlisa da Setevis“ mimdinareobisTvis damaxiasiaTebeli iyo iseTi 

gmiri, romelic iqneboda, erTi mxriv, vaJkacuri, vnebiani, mgznebare, tragikulad 
paTetikuri, romelic obieqtur realobaSi yvela bariers gadalaxavda, romelSic 
Serwymuli iqneboda siZliere da originaloba. meore mxriv ki – „qariSxlisa da 
Setevis“ gmiri unda yofiliyo sensitiuri, mgrZnobiare, meocnebe, melanqoliuri 
ymawvili, romlisTvis iolia tkivilisa da wyenis miyeneba. aseTi gmiri msoflio 
sevdis matarebelia. is ocnebobs maradiul, ukidegano Tavisuflebaze da surs 
Tavi daaRwios Tavisi sinamdvilis CarCoebs.  

goeTes promeTe da fausti pirveli tipis gmirebs miekuTvnebian, xolo misi 
verTeri ki _ meores. verTeri melanqoliuri da poeturi bunebis individia, 
romlis fsiqotipisTvis daxasiaTebelia ori ukiduresoba _ aRfrTovaneba da 
sasowarkveTileba; eqstazi da aversia/aversacia. Sualeduri emociuri ganwyobileba 
misi grZnobebis amplitudaSi ar figurirebs. es aris diagnozic da, Tu gnebavT, 
klinikuri suraTi misi qmedebebisa da tragikuli aRsasrulis. 

romanis dasasruls vkiTxulobT, rom verTerma 21 dekembris SuaRamisas, 12 
saaTze daiSina TavSi tyvia, magram misi aRsasruli wamieri ar iyo. man mxolod 
22 dekembris SuadRis 12 saaTze ganuteva suli. 

mis magidaze Wiqa Rvino da gadafurcluli „emilia galoti“ ido.  „emilia 
galoti“ aris g. e. lesingis cnobili drama (1772), romelSic Rirsebaayril 
emilia galotis misive TxovniT klavs sakuTari mama. Aam aqtiT emilias Rirsebis 
aRdgena xdeba. es erTgvari miniSnebaa imaze, rom verTers surs moutevon Tavisi 
saqcieli, romelic kaTolikur da protestantul samyaroSi kanoniT iyo 
akrZaluli da did codvad iTvleboda. Aamitomac hqonda da aqvs goeTes am 
romans aseTi zemoqmedeba mkiTxvelze.1 Aamitomac xvda mas wilad gamosvlisTanave, 
aRfrTovanebasTan erTad, didi kritikac (ZiriTadad, Teologebis mxridan _
lafateris, goetces da sxvebisa, aseve literatorebisac, maT Soris nawilobriv 
lesingis mxridanac, romelmac finali dauwuna, TumcaRa friad nasiamovnebi iyo 
misi „emilia galotis“ xsenebis gamo)2.  

1 napoleons 7-jer hqonda wakiTxuli „verTeri“, swored am wignze esaubra igi goeTes maTi 
pirispir Sexvedrisas 1808 wels erfurtSi. 
2 ix. n. kakabaZe, goeTes lirikuli romani, wignSi: n. kakabaZe, saxelovnebo da saliteraturo kolaJebi, 
Tbilisis universitetis gamocemloba, 1991, gv. 21-34.
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„verTeris“ adaptaciebi kinosa da musikaSi 
mokled rom vTqvaT, „axalgazrda verTeris vnebani“ is nawarmoebia, romelmac 

waruSleli kvali datova literaturasa da sazogadoebaSi, xelovnebaSi da 
realur cxovrebaSi. 

isic unda aRiniSnos, rom goeTes am romanis mixedviT gadaRebulia Semdegi 
filmebi: 

1938 wels gadaRebuli franguli filmi „verTeris romani“ („- Le Roman der 
Werther“), reJisori maqs ofiulsi;
1976 wels gadaRebuli germanuli (gdr) filmi „axalgazrda verTeris - 
vnebani“ („Die Leiden des jungen Werthers“), reJisori egon giunteri;
1982 wels gadaRebuli filmi „vnebiT Sepyrobilni“ („- Die Leidenschaftlichen“), 
reJisori Tomas koerferi;
2008 wels gadaRebuli germanuli filmi „verTeri“ („- Werther“), reJisori 
uve iansoni;
2010 wels gadaRebuli germanuli filmi „goeTe!“ („- Goethe“), reJisori filip 
Stiolcli. 
am ukanasknel films gamorCeuli adgili eTmoba kino-verTerianaSi. 

adaptaciebis TvalsazrisiT Zalze saintereso suraTi gvaqvs klasikur musikaSi, 
gansakuTrebiT ki operis JanrSi. 

goeTes romanis „axalgazrda verTeris vnebani“ mixedviT daiwera araerTi 
opera. gTavazobT maT qronologiur CamonaTvals1: 

rodolf kroiceri (1. Rodolphe Kreutzer – 1766-1831) – 1792 wels wers 
erTmoqmedebian operas „verTeri da Sarlote“ (frangul enaze, libretos 
avtori Jan-eli bedeno deJori (Jean-Élie Bédéno Dejaure). daidga parizSi. 
gaetano Ppuniani2.  (Giulio Gaetano Gerolamo Pugnani – 1731-1798) –  1796 wlis 
22 marts venaSi Sesrulda xandazmuli maestros saorkestro siuita 
„verTeri“. 
vinCenco puCita3.  (Vincenzo Pucitta 1778-1861) wers erTmoqmedebian operas 
„verTeri da karlota“ („Werter e Carlotta“,  libretos avtori j. d. kamania (G. 
D. Camagna), premiera Sedga 1802 wlis gazafxulze veneciis wminda moses 
operis TeatrSi (Teatro S. Moisè). 
nikolo benvenutis opera „verTeri“; premiera Sedga 1811 wels q. pizas TeatrSi4.  
„Teatro Nouvo“ (Nicolò Benvenuti, „Il Werter“, 1811, Teatro Nuovo, Pisa). 
venancio5.  raucini (Venanzio Rauzzini – 1746-1810) – cnobili italieli saopero 
momRerali (kastrati), pianisti, kompozitori da vokalis pedagogi wers 
musikas britaneli dramaturgis frederik reinoldsis (Frederic Reynolds (1764 
–1841) piesisTvis „verTeri“ („Werther“), romelic goeTes romanis pirvel 
dramaturgiul adaptacias warmoadgens. Ppremiera Sedga batis TeatrSi 1785 
wels, da londonSi, kovent gardenis TetrSi 1786 wels. 

1 es patara sia aris im kvlevis nawili, romelzec statiis avtori goeTes sazogadoebis 
stipendiantis rangSi muSaobda 3 Tvis ganmavlobaSi (1994 w. 1 aprilidan 29 ivnisamde) vaimaris 
anna-amalias biblioTekaSi da vaimaris goeTes da Sileris arqivSi. es sia qveyndeba pirvelad.  
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karlo koCia6.  (Carlo Coccia 1782-1873) 1813 wels wers 3-moqmedebian operas 
(Janri _ dramma per musica) saTauriT „karlota da verTeri“ („Carlotta e 
Werther“, libretos avtori gaetano gaspari _ Gaetano Gasbarri), romlis 
premiera Sedga 1814 wels florenciaSi. 
juzepe marko maria feliCe blangini7.  (Giuseppe Marco Maria Felice Blangini _ 
1781 –1841) – kompozitorma, romelic xSirad gamodioda scenaze momRerlis 
rolSi, 1795 wels dawera kantata „verTeris ukanaskneli wuTebi“ („Die letzten 
Augenblicke Werthers“). aseve 1802 wels kantata aqvs dawerili kompozitor 
liuji balokis _ Luigi Balochi. 
mario aspa8.  (Mario Aspa (1795-1868) – italieli kompozitori da pedagogi, 
1849 wels wers ormoqmedebian operas „karlota da verTeri“ („Carlotta e 
Werther“ (libretos avtori almerindo spadeta (A. Spadetta).1 premiera Sedga 
neapolSi „Teatro Nuovo“-Si. 
rafaele jentili (9. Raffaele Gentili - 1837-1867) 1862 wels wers sammoqmedebian 
tragikul melodramas „verTeri“ („Werther“, libretos avtori leopoldo 
farneze ( Leopoldo Farnese),  premiera Sedga romSi, „teatro argentina“-Si 
(Teatro Argentina) 1862 wels.     
alberto randegeri (10. Alberto Randegger _ 1832 –1911) – 1900 wels wers 
operas „verTeris Crdili“ („Werthers Schatten“, libretos avtori arturo 
franCi (Arturo Franci, germanuli Targmanis avtori – vilhelm henceni – Wilh. 
Henzen).
hans-iurgen fon boze (11. Hans-Jürgen von Bose *1953) 1983/1984 wlebSi wers 
ormoqmedebian operas intermecoTi, romelic daidga Svetcingenis saxelmwifo 
operaSi 1986 wlis aprilSi. 
am operebidan dResdReobiT cnobili arc erTi aRar aris, isini mxolod 

musikis istoriis TvalsazrisiT aris saintereso. bevri maTganis partiturac 
ki dakargulia.  

msoflio saopero scenebs SemorCa mxolod erTi opera – Jiul masnes 
„verTeri“. 

Jiul masnes „verTeri“ 
Jiul masnes operas „verTeri“ msoflio musikis istoriaSi gansakuTrebuli 

adgili ukavia. 
misi avtori – Jiul masne (Jules Massenet – 1842-1912) gamoCenili frangi 

kompozitori, ambruaz tomas (Ambroise Thomas) mowafe, mravali SesaniSnavi 
kompozitoris maswavlebeli (maT Soris _ alfred briuno (Alfred Bruneau), 
gustav Sarpantie (Gustave Charpentier), gabriel pierne (Gabriel Pierne), qsavie 
leru (Xavier Leroux), pol vidali (Paul Vidal), JorJ marti (Georges Marty), 
lusien ilemaxeri (Lucien Hillemacher), ogiusten savardi (Augustin Savarde), 

1 sxvaTaSoris isic unda aRiniSnos, rom m. aspas musikaze cnobilma baletmaisterma salvatore 
talionim 1838 w. neapolSi, san-karlos TeatrSi dadga baleti „fausti“, romelic aikrZala meore 
warmodgenis Semdeg. mizezim samwuxarodm cnobili ar aris. 
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ernest Sosoni (Ernest Chausson) da sxvebi)1. 
J. masnes mravalricxovan saopero nawarmoebebs Soris gamoirCeva mTeli rigi 

Txzulebebisa2, romlebic literaturuli nawarmoebebis adaptacias warmoadgenen 
da MJ. masnes literaturul gemovnebaze metyveleben. maT Sorisaa operebi: 
_ „don sezar de bazani“ 1872 („Don César de Bazan“, opéra-comique), viqtor 

hiugos „riu blazis“ mixedviT;
_ „irodiada“ 1881 („Hérodiade“) gustav floberis romanis mixedviT; 
_ „manoni“ 1884 („Manon“, opéra-comique) abat prevos romanis mixedviT; 
_ „sidi“ 1885 („Le Cid“) pier kornelis tragediis mixedviT; 
_ „taisi“ 1894 („Thaïs“, comédie lyrique) anatol fransis romanis mixedviT; 
_ „safo“ 1897 („Sapho“, pièce lyrique) alfons dodes romanis mixedviT; 
_ „grizelida“ 1901 („Grisélidis“, conte lyrique) jovani bokaCos novelis 

mixedviT;
_ „panurgi“ 1913 („Panurge“, haulte farce musicale) fransua rables nawarmoebis 

mixedviT; 
_ „don kixoti“ 1910 („Don Quichotte, comédie héroïque) migel de servantesis 

romanis mixedviT.  
da, ra Tqma unda, „verTeri“ (1892) goeTes romanis mixedviT („Werther“, drame 

lyrique). 
sagulisxmoa is garemoebac, rom 1866 wels J. masnem dawera opera „Tules 

mefis Tasi“ („La coupe du roi de Thulé“) goeTes cnobili leqsis „balada Tules 
mefeze“ („Der König von Thule“) mixedviT, magram es opera arasodes dadgmula. 
TumcaRa cnobilia, rom calkeuli nomrebi am operis partituridan J. masnem 
Semdgom Tavis sxva nawarmoebebSi gamoiyena3. 

J. masnes musikam mis TanamedroveebSi araerTgvarovani Sefaseba miiRo, rac 
ara mxolod azrTa sxvadasxvaobasa da gemovnebis gansxvavebulobaze miuTiTebs, 
aramed imazec, rom masnes musika kompleqsuri xasiaTisa iyo. masnes musikaluri 
Txzulebebis melodikas gansakuTrebuli maxasiaTeblebi aqvs. 

J. masnem axleburi meTodi SeimuSava sametyvelo reCitativebis gardaqmnaSi 
lirikul melodiur saubrad. „opera komikis“ („Opéra-Comique“) CarCoebi misTvis 
viwro aRmoCnda da man mimarTa „didi operis“ _ GGrand-Opéra-s masStabs. Jiul 
masne Tamamad SeiZleba CaiTvalos eqspresionistuli saopero dramaturgiis 
damaarseblad, xolo mis uSualo memkvidreebad ki unda davasaxeloT klod 
debiusi da moris raveli. 

J. masnem bevri siaxle danerga „mSvenieri epoqis“ („La Belle Époque“) frangul 
klasikur musikaSi. man ganumeorebeli xelwera daamkvidra klasikur musikaSi, 
gansakuTrebiT ki saopero xelovnebaSi. man daarRvia aqamde kanonizebuli 
saopero nawarmoebebis forma, romelSic savaldebulo iyo calkeuli nomrebis 
Tanamimdevrobis dacva, maT Soris ariebisa da ansamblebis, aseve savaldebulo 

1 Calvocoressi, M-D. Jules Massenet. In:  The Musical Times, September 1912, pp. 565-566.  
2  Le Livret d’opéra au temps de Massenet (actes de colloque), Jean-Christophe Branger et Alban Ramaut 
éd., Publications universitaires de Saint-Étienne, 2002.
3 Stefan Schmidl: Jules Massenet. Sein Leben, sein Werk, seine Zeit. Schott, Mainz 2012. S. 31-37.
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iyo sasaubro dialogebic. J.Mmasnem Seqmna „erT gamWol mTlianobad SeTxzuli“ 
(„trough-composed work“ -ingl.; _ „durchkomponiertes Werk“-germ.) opera, 
anu erT mTlianobad SeTxzuli saopero teqsti, ramac parizis musikalur 
wreebSi da gansakuTrebiT ki saopero TeatrebSi mkacri kritika gamoiwvia. 
magram am formasTan J. masne mivida Tavisi Semoqmedebis zenitSi – „irodiada“ 
(„Hérodiade“, 1881) iyo pirveli opera, romelic am kompoziciuri principiT 
daiwera, xolo „verTerSi“ am saopero formam Tavis mwvervals miaRwia. 

sayovelTao aRiareba J. masnes „manonma“ moutana. xolo es aRiareba ki 
ganamtkica da ukvdavyo „verTerma“. 

1882 wels masne iwyebs „verTeris“ Temaze muSaobas. Tavis avtobiografiaSi1 
musikosi wers, rom mas 1882 wlis zafxulSi germaniaSi umogzauria JorJ 
artmanTan erTad, romelic misi gamomcemeli da impresario iyo. 1 agvistos isini 
bairoiTSi r. vagneris „parcifalis“ warmodgenas daeswrnen. veclarSi masnem 
moinaxula „verTeris“ saxli. mas mounda Tavisi axalgazrduli STabeWdilebebis 
gaxseneba da goeTes romanis xelaxali gadakiTxva. es survili JorJ artmanma mas 
dauyovnebliv Seusrula da goeTes romanis franguli Targmani miawoda. romanis 
gadakiTxvis Semdeg masnes am siuJetze operis daweris survili maSinve gauCnda. 
magram kompozitors ukve hqonda nakisri mTeli rigi valdebulebebi, ris gamoc 
man „verTerze“ muSaoba mxolod garkveuli xnis Semdeg SeZlo. 

libretos avtorebi _ triumvirati _ eduard blo _ Édouard Blau (1836-1906), 
pol milie _ Paul Milliet (1848-1924) da JorJ artmani _ Georges Hartmann (1843-
1900) – weren libretos. Ooperaze muSaobis sruli dro moicavs weliwad-
naxevars _ 1885 w. gazafxulidan 1886 w. zamTramde. 1887 wlis maisSi masnem 
dasrulebuli operis partitura warudgina parizis „opera komikis“ direqtor 
leon karvalios. Ddireqtors eWvi Seepara operis warmatebulobaSi da amitom 
zusti pasuxi ar gasca masnes. man kompozitori kabinetidan Semdegi sityvebiT 
gaistumra: „masne, jer araferia gadawyvetili! xval gamomiareT!“.2 

magram meore dRes moulodnelad gaCenilma xanZarma nacartutad aqcia „opera 
komikis“ Senoba. ase rom J. masne aRmoCnda erT-erTi pirvelTagani, romelic 
iZulebuli Seiqna enugeSebina gakotrebuli direqtori. 

J. masnes „verTeris“ premiera Sedga venis samefo operaSi (Hofoper) 1892 
w. 16 Tebervals. operas udidesi warmateba xvda wilad. am operis parizuli 
premiera ki Sedga 1893 wlis 16 ianvars, ganaxlebul „opera komikSi“.3 

dResdReobiT Tamamad SeiZleba iTqvas, rom Jiul masnes opera „verTeri“ ara 
mxolod musikaluri (saopero) Teatraluri xelovnebis Sedevrs warmoadgens, 
aramed dramaturgiuladac maqsimalurad utoldeba literaturul dedans. 
opera „verTeri“ damoukidebeli mxatvruli Rirebulebis mqone nawarmoebia, 

1 Jules Massenet, Mes souvenirs et autres écrits, Jean-Christophe Branger. éd., Paris: Vrin, 2017. (ix. agreTve 
avtobiografiis inglisuri Dda germanuli Targamanebi: Massenet, Jules; H Villiers Barnett (transl.) 
(1919) [1910]. My Recollections. Boston: Small Maynard.; Jules Massenet: Mein Leben. Autobiographie. 
Heinrichshofen Verlag, Wilhelmshaven 1982). 
2 Кремлёв Ю. А. Жюль Массне. _ М.: Музыка, 1969. 
3 J. masnes „verTeri“ TbilisSi pirvelad daidga 1904 wlis 16 oqtombers. Semdeg 1942 wlis 7 
aprils (reJisori _ aleqsandre wuwunava) da bolos 2018 wlis 22 dekembers. 
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romlis mniSvneloba ganuzomlad didia saopero xelovnebaSi, magram ara 
iseTi grandiozuli, rogorc goeTes romanisa „axalgazrda verTeris vnebani“ 
literaturaSi. TavisTavad es konceptualuri da mxatvruli miaxloveba 
literaturul dedanTan ukve did da Zalze iSviaT movlenas warmoadgens 
saopero xelovnebaSi. 

es konceptualurad harmoniuli damTxveva ki ganpirobebulia imiT, rom 
kompozitorma da misi libretistebis gundma sworad waikiTxes (aq saubari ar 
aris mxolod siuJeturi xazis ganviTarebaze) da gaiazres goeTes romani. 

gamovyof principul niuansebs: 
masnes operis goeTes romanTan erT-erT mTavar msgavsebas swored teqstualuri - 
Txzvis specifikuri formebis („erT gamWol mTlianobad SeTxzuli mxatvruli 
nawarmoebi“) Tanxvedra warmoadgens. 

goeTes romanTan dakavSirebiT me ukve ganvmarte, rom termini „erT gamWol 
mTlianobad SeTxzuli mxatvruli nawarmoebi“ – „trough-composed work“ 
(ingl.), „durchkomponiertes Werk“ (germ.) musikis Teoriidan momdinareobs. 
is gulisxmobs iseT teqstobriv qsovils (musikaSi sanoto partituras), 
romelic dramaturgiulad uwyvetad viTardeba, romlis arc erTi nomris/
pasaJis gameoreba, gadasma an gamotoveba ar SeiZleba, romelsac intervalebi 
ar aqvs. es „erTi gamWoli mTlianobis“ principi warmoadgens goeTes 
romanis erT-erT mTavar literaturul Rirsebas da siaxles imdroindel 
germanulenovan mwerlobaSi. swored es principi warmoadgens aseve J. 
masnes „verTeris“ mTavar musikalur-dramaturgiul Rirsebasac da siaxles 
imdroindel frangul da zogadad evropul saopero musikaSi. 
musikis Teoriasa da istoriaSi damkvidrda termini – „- phrase massenetique“1 – 
„masneseuli fraza“ – 12/8 an 9/8 metruli taqtiT. es fraza emyareba J. masnes 
mier kontrapunqtis teqnikis Cinebul flobas da lento-s melodiis qromatuli 
daRmavali kantilenas ganviTarebas (romelic J. masnes cnobil „elegiaSi“ da 
„taisis“ meditaciaSi Tavis mwvervals aRwevs). Ees „masneseuli fraza“, an 
Tu gnebavT frazireba, gansakuTrebiT aris damaxasiTebeli „verTerisTvis“ – 
am operis partitura rogorc masnes arc erTi sxva opera, warmoadgens erT 
mTlian musikalur-teqstobriv qsovils, romelic swored am frazirebis 
wyalobiT zustad asaxavs literaturuli pirvelwyaros intencias. 
MJ. masne operis aqcionalur mxarezec zrunavs da mas Janrul scenebs - 
urTavs. operaSi Semdegi moqmedi pirebia gamoyvanili:

verTeri, 23 wlis (tenori);
Sarlote, 20 wlis (meco-soprano); 
alberti, 25 wlis (baritoni);
sofi, 15 wlis (soprano);
mosamarTle, Sarlotes mama, 50 wlis (bani an baritoni);
Smidti (tenori) da iohani (bani an baritoni) – mosamarTlis megobrebi; 
keTxeni (soprano) da briulmani (tenori) – axalgazrda wyvili 
bavSvebi – Sarlotes umcrosi da-Zmebi. M

1 Stefan Schmidl: Jules Massenet. Sein Leben, sein Werk, seine Zeit. Schott, Mainz 2012. S. 42. 
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J. masnem operis moqmedebebi Semdegnairad daasaTaura:  - 
pirveli moqmedeba _ mosamarTlis saxli veclarTan, 1780 w. ivlisi;
meore moqmedeba _ cacxvebi (seqtemberi valhaimSi);
mesame moqmedeba _ lote da verTeri. 1780 wlis 24 dekembris naSuadRevi, xuTi 

saaTi; 
meoTxe moqmedeba _ verTeris sikvdili. 

operis siuJetur-dramaturgiuli arqiteqtonika emyareba goeTes romanis - 
teqstis Semdeg monakveTebs:
operis pirveli moqmedeba iwyeba romanis pirveli nawilis ukanaskneli 

weriliT _ 1771 w. 10 seqtembris weriliT. Semdeg moqmedeba mihyveba 16 ivnisis 
da 30 ivlisis werilebs. 

meore moqmedeba YZiriTadad agebulia Semdegi werilebis mixedviT: 1771 wlis 
10 seqtembris werilis finali, 1772 wlis 20 dekembris da gamomcemlis teqstis 
nawili. 

mesame moqmedeba iwyeba romanis meore nawilis sakvanZo pasaJebidan – is, 
ZiriTadad, gamomcemlis teqsts emyareba; aseve CarTulia verTeris bolo – 14 
dekembris, 20 dekembris da 21 dekembris werilebi;

meoTxe moqmedeba erTiandeba mesamesTan. maT saorkestro siuita kravs. es 
moqmedeba mTlianad agebulia verTeris „anderZis“ teqstze. „sasaflaoze ori 
cacxvis xea, mindvris mxareze, kuTxeSi. Cemi survilia – iq dammarxon... mindoda, 
Tqven dagemarxeT gzis pirad, an martoxela velis maxloblad, romelsac 
mRvdelni da levitni gverds auvlian da samaritelni gulwrfeli cremliT 
daitireben“.1 

verTeris werilebSi bunebis aRweras dominanturi adgili eTmoba. - 
operaSi am dominantobas J. masne akumulirebuli da kondensirebuli formiT 

gadmogvcems verTeris pirvel ariozoSi: 
„O nature, pleine de grâce, Reine du temps et de l‘espace, daigne accueillir celui 

qui passe et ta salue, humble mortel!“... („mowyaleo bunebav, drois da sivrcis 
dedofalo, gardmoefine/gadmoxede yvela im Cveulebriv mokvdav gamvlels, 
romelic gesalmeba“ – aq da Semdgom _ bwkareduli Targmani m. paiWaZis). 

amave moqmedebaSi mejlisis scenis dasasruls verTeri ukve Seyvarebulia, is 
eqstaTikurma ganwyobilebam moicva – amas mowmobs misi mcire ariozo: 

„Rêve! Extase! Bonheur! 
Je donnerais ma vie pour garder à  jamais ces yeux, ... 
oh! Charlotte! je vous aime... 
je vous aime... et je vous admire!“ 

(„sizmari! eqstazi! bedniereba!... 
sicocxles davTmobdi, rom am Tvalebis mzera mudam maxsovdes... 
Sarlote, miyvarxar, Tayvans gcem!“)  
am frazis dasrulebisTanave gaismis mosamarTlis xma, romelic Sarlotes 

uxmobs da gvamcnobs, rom alberti dabrunda („Charlotte! Charlotte! Albert est de 
retour!“- „Sarlote! Sarlote! Aalberti dabrunda!“) rasac moyveba verTeris 
1 gamsaxurdia k., rCeuli Txzulebani, Tbilisi, 1967, T. VIII, gv. 380. 
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dauyovneblivi reaqcia (is ver Seeegueba im azrs, rom sxva SeiZleba iyos 
Sarlotes qmari):

pirveli moqmedebis bolo fraza:   
(„Un autre! son époux!“ – „sxva, misi qmari!“)
verTeris meore ariozo meore moqmedebis finalSia da mis sasowarkveTilebas 

gamoxatavs: 
„Oui! ce qu’elle m’ordonne...“ – 
es ariozo Seicavs TviTmkvlelobis ganwyobas. Mmisi teqsti TiTqmis zustad 

miyveba goeTes romanis 1772 wlis 14 dekembris werilis teqsts. 
meore moqmedebaSi Sarlote da alberti ukve sami Tvis daqorwinebulebi 

arian. verTeri ver egueba am viTarebas. Sarlote nerviulobs da sTxovs mas, 
rom wavides da Sobamde ar movides maTTan. 

alberti darwmunebulia imaSi, rom verTers uyvars Sarlote. swored am 
replikiT asrulebs masne meore moqmedebas – „Il l‘aime!“ - „mas (anu verTers) is 
uyvars!“

mesame moqmedeba romanis meore nawilis bolo werilebs miyveba. 
unda aRiniSnos, rom goeTes romanis bolo 3 werili – 1772 wlis 14 

dekembris, 20 dekembris da 21 dekembris werilebi – Tavisi formatiTac da 
SinaarsiTac yvelaze vrceli da amomwuravi teqstebia. swored aq iSleba 
dramatuli da dramaturgiuli aqcionaluroba da ixsneba bolomde lotes da 
verTeris xasiaTebi. Aaq aris is cnobili pasaJebic „osianidan“, da aqve ixsneba 
romanis moqmedebis kvanZi.  

masnes operaSi mesame moqmedeba xdeba 24 dekembers naSuadRevs da iwyeba 
Sarlotes didi sceniT („aria werilebiT“ _ „Air des lettres“) da Semdeg sofisTan 
duetiT, romelSic CarTulia Sarlotes aria „cremlebi“ – „les Larmes“. Aam 
scenis Semdeg Cndeba verTeri da ismis misi mesame, kulminaciuri ariozo 
osianis teqstze „Pourquoi me réveiller, ô souffle du printemps“ – `ratom maRviZeb, 
gazafxulis siov?“, romelic kulminaciur grZnobaTa SerkinebaSi gadaizrdeba 
da (gansxvavebiT romanisgan) Sarlote pasuxobs mis kocnas da gamoutydeba 
siyvarulSi. magram maSinve Tavs xelSi aiyvans da etyvis, rom es maTi bolo 
Sexvedraa. is gadis gverdiT oTaxSi da kars ixuravs (puSkinis „evgeni oneginis“ 
finali Zalian waagavs romanis am scenas. saerTod unda iTqvas, rom puSkinis 
tatiana larina garkveul msgavsebas avlens goeTes SarlotesTan1.) 

magram Semdeg, rodesac alberti moamzadebs revolverebs verTerisTvis 
gadasacemad, is Sarlotes sTxovs, rom es revolverebi miawodos msaxurs. 
Sarlotes da alberts Soris utyvi dialogia, romelsac qalis replika da 
qmedeba did wertils usvams. 

mesame moqmedeba Tavdeba Sarlotes sityvebiT: 
„Dieu! tu ne voudras pas que j‘arrive trop tard!“ – „RmerTo, nu dauSveb, rom 

davagviano!“ 
Sarlote verTeris gadasarCenad Cqarobs.  

1 А. С. Пушкин. Полное собрание сочинений в 10-ти томах. Том V. 1950. С. 188. 
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meoTxe moqmedebaSi verTeri, romanisgan gansxvavebiT, simartoveSi ar kvdeba. 
Sarlote mis gverdiTaa. is mas siyvarulSi gamoutydeba. aqedan gamomdinare, misTvis 
ukve warmoudgeneli unda iyos albertTan erTad cxovreba. swored am mizanscenas 
Slis Tavis araCveulebriv, me vityodi, epoqalur dadgmaSi (mTeli speqtakli 
cacxvis xis fonze mimdinareobs, rac esoden niSandoblivi da simboluria rogorc 
goeTes teqstisTvis, aseve masnes musikaluri dramaturgiisaTvis) ruminuli 
warmoSobis amerikeli reJisori andrei SCerbani /Andrei Șerban (premiera Sedga 
venis saxelmwifo operaSi 2005 wels da Teatris repertuarSia dRemde!). aq 
alberts usityvo roli aqvs – is Tvals adevnebs verTeris sikvdilis scenas 
da Sarlotes sityvebs da saqciels. Bbolos alberti xels kravs Sarlotes da 
is marto rCeba verTeris cxedarTan.  

finalSi, rodesac verTeri suls ganutevebs, Sarlote sasowarkveTili 
yviris: 

„Werther! -  ah! - Tout est fini!“ –
 „verTer! – ah! – yvelaferi damTavrda!“ 
da am fonze ismis bavSvebis mxiaruli sazeimo simRera, romelSic sakvanZo 

sityva Sobaa – Noël! Aam sityviT da am simReriT iwyeba masnes „verTeri“ da 
amave sityviT da simReriT mTavrdeba. bavSvebis saSobao simRera kravs am operis 
dramaturgias – is im kontrastul CarCos warmoadgens, romlis fonzec viTardeba 
verTeris da Sarlotes tragedia. 

J. masnes Sarlote gansxvavdeba romanis Sarlotesgan. operaSi Sarlote arRvevs 
gaTxovili qalisadmi wayenebul maSindel moralur sazogadoebrivAnormebs. is 
bedavs aRiaros Tavisi WeSmariti grZnoba sxva mamakacis mimarT da amisaTvis 
isjeba. 

operis partituraSi wina planzea wamoweuli goeTes romanis lirikuli 
narativi, misi gmirebis xasiaTi. operis musikaluri da dramaturgiuli narativi 
efuZneba goeTes romanis siuJetur da enobriv Taviseburebebs. 

goeTes „verTeri“ dawerilia Tavisufali ritmebiT, is „ar aris tipuri 
epikuri romani am sityvis mkacri gagebiT. is ar aris farTo epikuri tilo, 
„verTeri“ erTi pirovnebis, Tundac epoqisaTvis tipurisa da damaxasiaTeblis 
(rac verTerizmis „epidemiamac“ daamtkica) sulieri samyaros gaxsnasa da analizs 
warmoadgens. „verTeri“ poeturi, lirikuli romania, dawerili ritmizebuli 
proziT. masSi ar Cans epoqis panorama, xalxi, mTeli sazogadoeba, adamianTa Soris 
rTuli urTierTobani“,1 – wers cnobili qarTveli germanisti nodar kakabaZe 
Tavis werilSi „goeTes lirikuli romani“ da iqve xazs usvams am nawarmoebis 
enobriv Taviseburebas – mis melodiurobas, harmoniulobas, romlisganac „mohbers 
tkbili melanqolia, riTac is Semodgomis mwuxrs mogvagonebs. „verTeris“ stili 
amaRlebuli, paTetikuri, uaRresad emociuria, magram araviTar SemTxvevaSi 
mwignobruli da maRalfardovani. igi bibliuri sisadavisaa iq, sadac idiliur 
suraTebs xatavs; zogjer is nerviulia, kalapotidan amovardnili; an momxiblavad 

1 kakabaZe n., goeTes lirikuli romani. wignSi: n. kakabaZe, saxelovnebo da saliteraturo kolaJebi, 
Tbilisis universitetis gamocemloba, 1991, gv. 27.
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uSfoTveli, zogjer lbili, elegiuri; mere isev aRelvebuli, daumcxrali“.1 
swored aseTi lirikuli, elegiuri, mSfoTvare, mRelvare, da amave dros 

mSvidi da sadaa masnes musikaluri teqstic – isic goeTes romaniviT melodiuri, 
harmoniuli, paTetikuri, emociuri da „bibliuri sisadavisaa“. amitomac aRwevs 
is esoden did zemoqmedebas msmenelze. 
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 Manana Paitchadze

GoEThE’s and MassEnET’s “WErThEr” 
(Comparative analysis)

Summary

In the article “Goethe’s and Massenet’s Werther” (Comparative Analysis)” are discussed 
following questions: the genesis of Goethe’s novel, type of his Diegese and structure of the 
narrative, as well as the linguistic imagery. It also addresses the numerous philological, 
especially German studies of “Werther” research. Particular attention is paid to the article 
by the Georgian German philologist Nodar Kakabadze “Goethe’s Lyrical Novel” and the 
monograph by Rüdiger Safranski (2013) “Goethe. Artwork of life. Biography”. R. Safranski 
draws the conclusion that the focus of the novel is not the love grief, but the taedium vitae. 
N. Kakabadze, on the other hand, emphasizes the lyrical narrative.

“The Sorrows of Young Werther” is known as the first German Bestseller. Goethe 
wrote it in one breath within 6 weeks - in February-March 1774. The work gained enormous 
popularity in the entire German-speaking area, as well as in whole Europe and brought 
world fame to the young writer.

The article discusses the reasons for such popularity.
The psycho-type of Werther is also interpreted - Werther is a melancholy individual 

of a poetic nature. For him, two extreme states are characteristic: ecstasy and aversion. A 
moderate emotional state is excluded with him. It is precisely this fact that is the cause of 
his tragic end. 

In the article, the author also examines the adaptations in film and music, with particular 
emphasis on “Werther” in opera art.

The second part of the article is dedicated to the opera “Werther” by Jules Massenet, which 
occupies a special place in the history of music. J. Massenet has entered many innovations 
in the French classical music of the “Belle Époque”. He coined his own handwriting as an 
opera composer - including “la phrase massenetique”, as well as the “through-composed 
opera”(“through-composed work”). The first “through-composed” opera by Massenet 
was the “Hérodiade” (1881), followed by “Manon,” 1884, “Le Cid”, 1885. In his opera 
“Werther”, however, J. Massenet reached the pinnacle of this compositional technique.

Nowadays, one may argue that the opera “Werther” by Jules Massenet is not only 
a masterpiece of opera theatre art, but that it also stands out for its dramaturgy, thereby 
approaching the literary original text as much as possible. 

The opera “Werther” is an independent work of art whose significance for opera is 
enormous, even if it is not quite comparable to the significance of Goethe’s novel for 
literature. But the conceptual and artistic alignment with the original is a fairly rare case in 
opera art. 

The content-dramaturgical architecture of the opera is based on the following passages 
from the literary origin:
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The first lift of the opera includes the letters of 10th September, 16th June and 30th 
July 1771.

The second lift of the opera includes the letters of September 10, 1771 (closing), 
December 20, 1772 and a part of the publisher’s text.

The third movement of the opera comprises mainly the text of the publisher in which 
Werther’s last three letters have been inserted: December 14, December 20, and December 
21, 1772.

The fourth movement of the opera follows essentially the will of Werther.
The article points out that the figure of Charlotte in the last two acts differs substantially 

from the Charlotte of the book - in the opera Charlotte dares to confess her love and it is 
she who sustains Werther in his last hours. It thereby sets itself outside the moral norms 
of behaviour of the bourgeois society at that time. The article also draws attention to the 
exceptionally successful review by Andrei Şerban at the Vienna State Opera in 2005, which 
is still in the Repertoire today.

The opera score is mostly based on the lyrical narrative of Goethe’s novel and its 
linguistic imagery. Like the language of the novel, the music of J. Massenet is lyrical, 
lamenting, stormy, explosive, and at the same time calm and simple - it is almost of “biblical 
simplicity” - like the book. That must be the reason why this piece of music has such a big 
impact on the audience.
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Manana Paitchadze

GoEThEs und MassEnETs „WErThEr“ (Komparatistische analyse)

Zusammenfassung

Im Artikel „Goethes und Massenets „Werther“ (Komparatistische Analyse)“ werden 
folgende Fragen erörtert: die Entstehungsgeschichte des Romans von Goethe, Typ seiner 
Diegese und Struktur des Narrativs, sowie die sprachliche Bildlichkeit. Es wird auch auf 
die zahlreichen philologischen, vor allem germanistischen Studien der Werther-Forschung 
eingegangen. Besondere Aufmerksamkeit wird dem Artikel des georgischen Germanisten 
Nodar Kakabadze „Goethes lyrischer Roman“ und der Monografie von Rüdiger Safranski 
(2013) „Goethe. Kunstwerk des Lebens. Biografie“ gewidmet. R. Safranski zieht die 
Schlussfolgerung, dass den Schwerpunkt des Romans nicht der Liebekummer, sondern 
der Lebensekel (lat. taedium vitae) darstellt. N. Kakabadze hingegen hebt den lyrischen 
Narrativ hervor. 

„Die Leiden des jungen Werthers“ wird als der erste deutsche Bestseller bezeichnet. 
Goethe schrieb ihn in einem Atemzug innerhalb von 6 Wochen – im Februar-März 1774. 
Das Werk gewann enorme Popularität sowohl im ganzen deutschsprachigen Raum, als 
auch in ganz Europa und brachte dem jungen Schriftsteller Weltruhm. 

Im Artikel werden die Gründe einer derart großen Beliebtheit erörtert. 
Es wird auch der Psychotyp von Werther gedeutet – Werther ist ein melancholisches 

Individuum von dichterischer Natur. Für ihn sind zwei extreme Zustände kennzeichnend: 
Begeisterung/Ektase und Aversion. Ein mäßiger emotionaler Zustand ist bei ihm 
ausgeschlossen. Gerade diese Tatsache (wenn man so will, auch Klinik bzw. Diagnose) 
bildet die Ursache seines tragischen Endes.

Im Artikel untersucht die Autorin auch die Adaptationen im Film und in der Musik, mit 
besonderen Schwerpunkt „Werther“ in der Opernkunst. 

Der zweite Teil des Artikels ist der Oper „Werther“ von Jules Massenet gewidmet, 
die einen besonderen Platz in der Musikgeschichte einnimmt. J. Massenet hat in die 
Französische klassische Musik der „Belle Époque“ viele Neuerungen eingetragen. Er prägte 
seine eigene Handschrift als Opernkomponist – darunter „la „phrase massenetique“,  sowie 
die „durchkomponierte Oper“  („trough-composed work“). Die erste „durchkomponierte“ 
Oper von Massenet war die „Hérodiade“ (1881), danach folgten „Manon,“ 1884, „Le 
Cid“, 1885. In seiner Oper „Werther“ jedoch erreichte J. Massenet den Höhepunkt dieser 
Kompositionstechnik. 

Heutzutage darf man wohl behaupten, dass die Oper „Werther“ von Jules Massenet 
nicht nur ein Meisterwerk der Operntheaterkunst darstellt, sondern dass es sich auch durch 
seine Dramaturgie hervorhebt und dadurch sich maximal dem literarischen Originaltext 
nähert. 

Die Oper „Werther“ ist ein eigenständiges Kunstwerk, dessen Bedeutung für die 
Opernkunst enorm groß ist, wenn es auch nicht ganz mit der Bedeutung des Romans 
von Goethe für die Literatur zu vergleichen ist. Aber die konzeptuelle und künstlerische 
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Angleichung an das Original stellt einen ziemlich seltenen Fall in der Opernkunst dar. 
Die inhaltlich-dramaturgische Architektonik der Oper stützt sich auf folgende 

Textstellen der literarischen Vorlage: 
Der erste Aufzug der Oper umfasst die Briefe vom 10. September, 16. Juni und 30. Juli 

1771. 
Der zweite Aufzug der Oper umfasst die Briefe vom 10. September 1771 (Schlussteil), 

20. Dezember 1772 und einen Teil des Textes des Verlegers. 
Der dritte Aufzug der Oper umfasst hautsächlich den Text des Verlegers, in den die 

letzten drei Briefe von Werter eingeschoben sind: vom 14. Dezember, 20. Dezember und 
21. Dezember 1772. 

Der vierte Aufzug der Oper folgt im wesentlichen dem Testament von Werther. 
Im Artikel wird darauf hingewiesen, dass die Gestalt der Charlotte sich in letzten 

beiden Aufzügen von der Charlotte des Buches wesentlich unterscheidet – in der Oper 
wagt sich  Charlotte zum Liebesgeständnis und sie ist es, die Werther in seinen letzten 
Stunden beisteht. Sie stellt sich dadurch außerhalb der moralischen Verhaltensnormen der 
damaligen bürgerlichen Gesellschaft. Im Artikel wird auch auf die ausgesprochen gelungene 
Regieauffassung von Andrei Șerban an der Wiener Staatsoper 2005 hingewiesen, die bis 
heute auf dem Spielplan steht. 

Die Opernpartitur richtet sich grundsätzlich nach lyrischen Narrativ des Romans von 
Goethe sowie nach dessen sprachlichen Bildlichkeit. Gleich der Sprache des Romans ist 
auch die Musik von J. Massenet lyrisch, elegisch, stürmisch, explosiv, und zur gleichen 
Zeit ruhig und schlicht – sie ist fast von „biblischer Schlichtheit“ – wie das Buch. Das muss 
der Grund sein, weshalb dieses Musikkunstwerk eine so große Wirkung auf das Publikum 
hat. 
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saqarTvelos SoTa rusTavelis Teatrisa da kinos saxelmwifo universitetis 
dimitri janeliZis saxelobis samecniero-kvleviTi instituti

Teatrisa da kinos muzeumis 

koleqciidan



manana amaSukeli, Tamar quTaTelaZe

berikebi sofel sabuedan

xalxur sanaxaobaTa Semswavleli eqspedicia
profesor dimitri janeliZis xelmZRvanelobiT 

(1974 wlis 24-26 Tebervali)

saqarTvelos SoTa rusTavelis Teatrisa da kinos saxelmwifo universitetis 
dimitri janeliZis saxelobis samecniero-kvleviTi institutis Teatrisa da 
kinos muzeumSi dacul eqsponatebsa da saarqivo masalebs Soris, romlebic 
universitetis aTwleulebis istorias asaxavs, gamorCeuli mniSvnelobisaa 
muzeumis fotokoleqcia _ gasuli saukunis dokumenturi matiane. aq, Teatraluri 
institutis sakurso, sadiplomo speqtaklebis, student-pedagogebisa Tu 
saswavlo procesis amsaxvel fotomasalasTan erTad, daculia qarTuli 
Teatrmcodneobis patriarqis, Teatris istoriis cnobili mkvlevris, profesor 
dimitri janeliZis iniciativiT 1973 wlis ianvarSi Camoyalibebuli „xalxur 
sanaxaobaTa Semswavleli pirveli eqspediciis“ amsaxveli fotoebi. isini kaxeTSi, 
sof. sabueSi, 1974 wlis 24-26 Tebervals mowyobili eqspediciebis drosaa 
gadaRebuli. am eqspediciis mizani sofel sabueSi gamarTuli _ „berikaobisa“ 
da „yeenobis“ kvleva da fiqsacia iyo. TiTqmis naxevari saukunis winandeli 
es fotodokumentebi, Teatris istoriis mkvlevarTaTvis dRes ukve saarqivo 
masalaa.
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qarTuli Teatris sawyisebTan dakavSirebuli da saukuneebis ganmavlobaSi 
cocxali xalxuri sanaxaobebi _ „berikaoba“ da „yeenoba“, tradiciulad yvelieris 
kviraSi imarTeboda. misi geografiuli areali ki mTel saqarTvelos moicavda. 
marTalia, am xalxuri sanaxaobebis ZiriTadi dramaturgiuli qarga TiTqmis 
erTgvarovani iyo, magram qveynis sxvadasxva kuTxeSi, gansxvavebuli detalebiTa 
da saxasiaTo TaviseburebebiT gamoirCeoda. TavisTavad `berikaoba~ da `yeenoba~ 
erTmaneTisgan gansxvavdeboda rogorc SinaarsiT, ise sanaxaobrivi struqturiT.

1974 wlis 24-26 Tebervals mowyobil eqspediciaSi monawileobdnen   
Teatrmcodneobis fakultetis studentebi, Teatris momavali istorikosebi. 
maT, profesor d. janeliZis xelmZRvanelobiT, saqarTvelos sxvadasxva kuTxeSi 
(aRmosavleT da dasavleT saqarTvelo) unda aRedginaT Zveli qarTuli xalxuri 
sanaxaobebi „berikaoba“ da „yeenoba“. es sanaxaobebi uxsovari droidan imarTeboda 
da gazafxulis dadgomis, ganayofierebis, samiwaTmoqmedo kultis dReobis, 
mnaTobTa Tayvaniscemis sazeimo dResaswaulis xasiaTs atarebda. 

dimitri janeliZis „xalxur sanaxaobaTa Semswavleli da aRmdgeneli“  
jgufis pirvel eqspediciaSi, studentebTan erTad (a. cxadaSvili, T. 
tatunaSvili, g. kaxeli, n. xuskivaZe, n. asaniSvili, m. kobaxiZe, n. maWavariani, 
m.wulukiZe, m. amaSukeli), monawileobda Tavad eqspediciis xelmZRvaneli, 
imJamad axaldafuZnebuli saqarTvelos SoTa rusTavelis saxelobis saxelmwifo 
Teatraluri institutis samecniero-kvleviTi seqtoris Tavmjdomare, dimitri 
janeliZe da ,,seqtoris“ mecnier-TanamSromlTa  jgufi:  e. daviTaia, p. uruSaZe, 
T. kvantaliani, kinomcodne g. doliZe, istorikosi k. kucia, operatorebi: g. 
fircxalava da g. koberiZe.

dRe pirveli. sof. sabueSi berikaobisaTvis mzadeba gamTeniisas daiwyo. soflis 
SesasvlelSi feradi xaliCebiT morTuli didi uremi idga, romelSic ori xari 

iyo Sebmuli. iqve dabmul virs  yeenisTvis amzadebdnen. berikebi eqspromtad 
momzadebul teqsts imeorebdnen. Semdeg isini or jgufad _ yeenad, yeenis 
jariskacebad da moened (anu Tarjimnad) da moenis jariskacebad gaanawiles. amis 
Semdeg, procesia soflisaken daiZra. gzaze maT SeuerTda anaforiani mRvdeli- 
berika da sanaxaobac nel-nela azartSi Sevida.
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amjerad yeeni rusi iyo, radgan, rogorc ,,sabuelebi“ ganmartavdnen, _ ,,dRes 
rusi gvmarTavso“. rus yeens ordenebiTa da jinjilebiT daxunZluli sabWoTa 
jariskacis Sineli ecva, Tavze maRali, xelnakeTi wowola qudi exura da 
gaurkvevel enaze saubrobda, rasac mosaxleobas moene-berika uTargmnida.

roca uremma sofeli kardakar Camoiara, didi wkepliT ,,aRWurvili“ moene, 
yiJiniTa da xmauriT daeria ojaxis wevrebsa da TavSeyril mayurebels (wkepla 
Sindis xis masalisgan unda yofiliyo gamoTlili), raTa maTTvis, rac SeiZleba 
uxvad ,,aewapna“ sasurveli dovlaTi (puri, Rvino, kvercxi, qaTami, yveli, fuli 
da sxva). berika-moene, aucileblad moxerxebuli, cbieri da artistuli  unda 
yofiliyo. rodesac xarkis asakrebad romelime ojaxis karTan myofi yeeni 
brZanebda, rom misTvis mierTmiaT erTi kalaTi kvercxi, erTi Tone puri an 
xili, moene mudam Tavis sasargeblod Targmnida xolme. igi mosaxlisagan, erTis 
magivrad, ors an sams moiTxovda.

272



yeeni da moene Tamamad Sediodnen maTTvis sasurvel nebismier ojaxSi. yeens, am 
daupatiJebel ucxotomel „stumars“, misi risxvis dasacxrobad, an keTilganwyobis 
mosapoveblad,  uxvad sTavazobdnen Rvinos, rasac igi xarbad ewafeboda. xarkis 
akrefis Semdeg, uremze mjdari, nadavliT kmayofili, danayrebuli da gvarianad 
SezarxoSebuli rusi yeeni, vnebis dasacxrobad 16 wlis gogos moiTxovda. 
winaaRmdegobis gawevis ufleba aravis hqonda. amitomac masTan umal mihyavdaT 
rusi qalis niRbosani berika, saxelad „dusia“. sayeenod ,,miZRvnili“, rusuli 
xasiaTiT gamorCeuli, axalgazrda da janiani, Tavisufali yofaqcevis qali iyo. 
igi mxiarulad esalmeboda soflis mosaxleobas, keklucad adioda uremze da 
moenisa da yeenis SuaSi ikalaTebda. „dusias“ ganuyreli Tanamgzavri gaxldaT 
misi saeWvo megobari, xelnakeTniRbiani eqimi. loTi yeenis uyuradRebobiT 
gaTamamebuli vnebiani „dusia“ yvelas uxvad unawilebda Tavis siTbosa da alerss. 
igi eqimsa da daxeulanaforian mRvdel-berikasac ar tovebda gulnakluls.

moZRvars yelze daxvretilfskeriani saceri ekida, qvemodan amokruli tomriT. 
mis xarb, qurdbacaca bunebas, naTels hfenda sacerSi Cayrili fuliT gavsebuli 
tomris qurduli dasakuTreba da misive jibidan amoCrili, moparuli, urCi 
mamlis kudi. mRvdeli-berika xSirad TaTbirobda niRbosan jariskac-berikebTan 
da maTTanac „saeWvo garigebebSi“ iyo CarTuli.

jariskac-berikebs tanze cxvris tyavis tyapuWebi, fexze ki qalamnebi ecvaT. 
saxeze maT feradi bafTebiT Semkuli  niRbebi  hqondaT afarebuli da Tavze 
wamoskupebul xelnakeT qudebze, gasuli saukunis 70-iani wlebis saxelovan, 
ZiriTadad, silamaziT saxelganTqmul mandilosan msaxiobTa (leila abaSiZis, 
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lia eliavas, ludmila gurCenkos, anastasia vertinskaias da sxv.) suraTebi 
hqondaT damagrebuli. yeenobaSi monawileobdnen, agreTve, meliis, Txisa da katis 
niRbosani berikebic.  maTac, TavianTi cbieri xasiaTis Sesabamisad, xelSi ufskero, 
qvemodan tomaraamokruli saceri ekavaT. rodesac masSi raimes Caugdebdnen, 
is pirdapir naWris tomaraSi amohyofda Tavs, rac, bunebrivia, mxolod maTi 
sakuTreba xdeboda. 

sabues berikaobaSi monawileTa Soris 
iyo, agreTve, wkeplamomarjvebuli ori 
Worikana qali-berikac. aRsaniSnavia, rom 
berikebi, ZiriTadad, mamakacebi iyvnen. 
mamakacebi iyvnen ,,dusiaca“ da „wkepliani 
Worikana qalebic“.

berikebi yeenTan da moenesTan erTad 
gadaadgildebodnen urmiT, maTTan erTad 
Sediodnen  ojaxebSi, iTxovdnen: purs, 
Rvinos, qaTams, kvercxs, yvelsa da fuls. 
ojaxic SeZlebisamebr umaspinZldeboda 

maT.  mayurebeli siamovnebiT Sescqeroda, gzadagza sanovagis akrefis Semdgom, 
gacilebiT ufro marjve da cbieri berikebis sixarbiT ganawyenebuli, motyuebuli 
berikebis uecar daWidebebs. am konfliqtur scenebs, musikac axlda Tan. sakravieri 
instrumentebidan, sanaxaobis momwyobni, ZiriTadad, zurnas, dairasa da duduks 
iyenebdnen.     

niRbosan berikebs uyvardaT xalxTan urTierToba. mayureblisgan fulis 
moTxovnis rituals enacvleboda maTTan gasaubreba, araerTi saoxunjo scena, 
suraTebis gadaReba da a.S. 

berikaobis dasasruls, soflis bolos arsebul mdinaresTan, virze pirukuRma 
mjdari yeenisa da moenis Widaoba imarTeboda. rogorc wesi, am brZolaSi 
dampyrobeli yeeni marcxdeboda. akrefili xarkiT daxunZluli berikebi ki, 
soflis mosaxleobasTan da mowveul stumrebTan erTad,  lxins marTavdnen. isini 
gaTenebamde zeimobdnen mterze gamarjvebas da xalisian cekva-TamaSSi atarebdnen 
dros.
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„berikaobis“ meore dRes amave sofelSi SevxvdiT soflis uxuces, pirvel 
berikad aRiarebul daTa daTukaSvils da mis ZmisSvils, giorgi daTukaSvils. 
rogorc maT gviambes, _ ,,sanam „berikaoba“ soflis saxalxo dResaswaulad 
gadaiqceoda, anu warmarTuli xanis iberiaSi, mTavar RvTaebad mTvare miaCndaT. 
qarTul folklorSi cnobilia mnaTobTa Tayvaniscemis amsaxveli simRera-
leqsebic (,,mze Sina da mze gareTa~, ,,naTelma mTvarema brZana~, ,,nanina~, ,,zecas 
viyav, zeca vnaxe~ da sxva). mTvaris xats Sewirul ymebs samsxverplos winaSe 
daayudebdnen xolme da qurumebi maT guls ugmiravdnen. TeTrebSi gamowyobili 
mlocveli qalebi msxverpls gars uvlidnen, jer dastirodnen, Semdeg maT 
garSemo samgloviaro ferxuls marTavdnen... axla gviTxres, rom isev unda 
aRdges „berikaoba“ da misi sawyisebi, ramac Zalze gagvaxara. axalgazrda 
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berikebic didi enTuziazmiT ekidebian am axal wamowyebas. isini mekiTxebian 
rCevebs, ainteresebT tradiciisamebr, rogor unda SeZlon sanaxaobis aRdgena, ra 
Caicvan da a. S. marTalia, bevri ram mainc Seicvleba, magram ras vizamT, Tavad 
droebac icvleba“.

fotoze aRvbeWdeT baton dimitri janeliZisa da sof. sabues pirveli  
berika daTa daTukiSvilis dialogi. d. daTukiSvilTan vrceli interviu Cawera 
didma  qarTvelma msaxiobma akaki vasaZemac. berikaTa saxelovani patriarqi 
interviuze daTanxmda studentebsac _ m. amaSukels, a. cxadaSvils, n. asaniSvils, 
n. xuskivaZes. 

meliis niRbosanma berikebma d. janeliZesTan da g. doliZesTan isurves suraTis 
gadaReba. „dusia“ batoni dimitri janeliZiT moixibla. berikebma  studentebic 
ar datoves „fotosesiis“ gareSe. am dros, moenis niRbosani _ berikebi sofelSi 
darbodnen sanovagis asakrefad, xolo yeenis jariskacma berikebma studenti m. 
amaSukeli gaitaces yeenisTvis misarTmevad.

sabueSi kaxeTis sxvadasxva soflidan (maRaro, arboSiki da sxva) Camodiodnen 
xolme berikaobis sanaxavad. XX saukunis 70-iani wlebis saqarTveloSi, 
mniSvnelovani movlena iyo warmarTobis xanis dResaswaulis aRdgena. swored am 
wlebSi gafarTovda erovnuli Teatraluri sawyisebisa da misi saxecvlilebebis 
Seswavlis procesi. Tu saqarTvelos yvela kuTxeSi amJamadac, XXI saukuneSic 
moxerxdeba „berikaobis“ da ̀ yeenobis~ am  originaluri  erovnuli dResaswaulebis 
aRdgena, Zalze STambeWdavi gaxdeba misi axal realobaSi SemorCenili sawyisebisa  
da modernizebuli formebis rogorc kvleva, ise misi turistul sanaxaobebSi 
CarTvac. 

mniSvnelovania, aseve, aRiniSnos, rom muzeumSi daculi  am saarqivo 
fotomasaliT  sainteresod ikveTeba uZveles sanaxaobaTa droSi transformaciis 
suraTi _ dramaturgiulad erT saxalxo Teatralizebul sanaxaobad Serwymuli 
„berikaoba“ da „yeenoba“, rac vfiqrobT  calke kvlevis sagania.

saqarTvelos SoTa rusTavelis saxelobis saxelmwifo Teatraluri 
institutis „xalxur sanaxaobaTa Semswavleli eqspedicia“, zogadad, umaRlesi 
saswavleblis saswavlo da kvleviTi procesebis erTianobis erT-erT saukeTeso 
nimuSadac  SeiZleba miviCnioT.  amis dasturi iyo 1974 wlis 29 maiss gamarTuli, 
eqspediciaSi monawile studentebis konferencia „berikebi sofel sabuedan“ da 
maTi pirveli samecniero naSromebi.
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irma doliZe

Teatrisa da kinos muzeumis Sesaxeb

saqarTvelos SoTa rusTavelis Teatrisa da kinos saxelmwifo universitetis   
dimitri janeliZis saxelobis samecniero-kvleviTi institutis struqturaSi 
Semaval Teatrisa da kinos muzeumSi, romelic sxvadasxva saxiT  („internacionaluri 
megobrobis kabineti“, „Teatraluri kabineti“) 1970 wlidan arsebobs, daculia 
unikaluri foto, saxviTi da beWduri koleqciebi universitetis da, zogadad, 
Teatrisa da kinos istoriis Sesaxeb. xelovnebis cnobil moRvaweTa piradi 
arqivebi. samecniero kvlevebi. 

muzeumSi daculi masalebis qronologia 1920 wlidan iRebs saTaves (maT 
Sorisaa rusTavelis Teatris repertuari 1920-1932 ww.,  a. griboedovis Teatris 
repertuari, 1944-1945 ww. da sxv.  aseve,  1940-iani, 1950-iani wlebis eskizebi  
ak. xoravas, ak. faRavas, d. aleqsiZis da sxvaTa faqsimileebiT. mxatvrebis: i. 
Stenbergis, d. TavaZis, g. ceraZis, b. loktinis, f. lapiaSvilis mier Sesrulebuli 
eskizebi. 1939 wlidan dRemde Teatrisa da kinos universitetSi  dadgmuli 
speqtaklebis repertuarebi, afiSebi, programebi, fotoebi da sxv.).

universitetis Senobis reabilitaciis (2016-2018) Semdeg Teatrisa da kinos 
muzeumis funqcionirebis sakiTxi erT-erTi aqtualuria (Senobis reabilitaciis 
procesSi muzeumis koleqciebi gadatanili iyo droebiT sacavSi).  

arsebuli viTarebidan gamomdinare, Teatrisa da kinos muzeumis Seqmnisa da 
amuSavebisTvis, etapobrivad unda ganxorcieldes:    

muzeumisTvis sivrcis gamoyofa Semdegi komponentebis gaTvaliswinebiT: •	
sagamofeno sivrce, fondsacavi (koleqciaTa Senaxvisa da dacvisTvis), samuSao 
sivrce mkvlevarebisa da studentebisTvis, Sesabamisi aRWurvilobiT;
koleqciebis ganTavseba misTvis gankuTvnil axal sacavSi; maTi vizualuri •	
daTvaliereba-sistematizacia, ris safuZvelzec SesaZlebeli gaxdeba 
koleqciaTa dacvisTvis aucilebeli fondsacavis, aseve, muzeumis 
TanamSromlebisTvis, mkvlevarebisa da studentebisTvis gansazRvruli 
samuSao sivrcis integrirebulad  dagegmva.
samuzeumo infrastruqturis mowyoba:•	

- koleqciebis sivrce (dizainis proeqtis momzadeba da proeqtiT 
gansazRvruli saeqspozicio inventaris damzadeba/montaJi);  
- saeqspozicio sivrce (dizainis proeqtis momzadeba da proeqtiT 
gansazRvruli saeqspozicio inventaris damzadeba/montaJi);  

muzeumis mudmivi eqspoziciis koncefciis SemuSaveba;•	
muzeumis mudmivi eqspoziciis Tematuri saeqspozicio gegmis momzadeba, •	
romlis safuZvelzec momzaddeba dizainis proeqti da moewyoba Tanamedrove 
eqspozicia;
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Teatrisa da kinos muzeumis Setana saqarTvelos muzeumebis saxelmwifo •	
reestrSi (saqarTvelos ganaTlebis, mecnierebis, kulturisa da sportis 
saministro), rac mas qveynis erTian  samuzeumo sivrceSi moaqcevs;
koleqciaTa sistematizacia-atribucia eleqtronul formatSi, romlis •	
Semadgeneli nawilia fotofiqsacia da skanireba (samomavlod Seiqmneba 
muzeumis koleqciaTa eleqtronuli baza) aRniSnuli procesi samuzeumo 
saqmianobis Semadgeneli nawilia da mudmiv xasiaTs unda atarebdes;
koleqciebis Sevseba-gamdidrebis mizniT, muzeumSi eqsponatebis Semosvlis •	
meqanizmis SemuSaveba universitetis  masStabiT;
muzeumebis koleqciebis Sevseba (Semowiruloba, Cuqeba, Sesyidva);•	
muzeumis saStato struqturis Camoyalibeba (fondis mcveli, atribuciis •	
specialisti da a.S);
muzeumis koleqciebis amsaxveli katalogebis momzadeba; •	
gamorCeuli istoriuli da mxatvruli Rirebulebis mqone eqsponatebisTvis •	
kulturuli memkvidreobis moZravi Zeglis statusis misaniWeblad Sesabamisi 
dokumentaciis momzadeba;
regulaciebis SemuSaveba muzeumSi daculi masalebis (maT Soris •	
fotokoleqciebis) eleqtronuli versiebis gamoyenebisTvis;
muzeumis koleqciebis sivrcisa da mudmivi eqspoziciis mowyoba;•	
droebiTi gamofenebis mowyoba (maT Soris universitetis Senobis funqciur •	
sivrceebSi).

eskizebi speqtaklisTvis `talantebi da Tayvanismcemlebi~, reJisori _ d. aleqsiZe, 
mxatvari _ a. TavaZe, 1940 w., IV kursis sadiplomo speqtakli (qaRaldi, fanqari, 
akvareli, 32.5X24 sm. 25X23 sm.)
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2018 wels muzeums ukve gadaeca akaki xoravas saxelobis auditoria, sadac  
ganTavsda muzeumis kuTvnili masalebi. daiwyo koleqciebis reinventarizacia da 
Sejereba samuzeumo dokumentaciasTan (sainventaro wignebi, karToteka). gakeTda 
muzeumSi daculi 250-ze meti eskizis fotofiqsacia, romelSic CarTuli iyvnen 
muzeumis staJiorebi, universitetis studentebi: Tamar sexniaSvili, xatia 
alania.

2019 wlis dasawyisSi universitetis dafinansebiT momzadda proeqti 
„saqarTvelos SoTa rusTavelis Teatrisa da kinos saxelmwifo universitetis 
muzeumi (koleqciebis sivrce)“, romelic damuSavebulia koleqciaTa saxeobebis, 
maTi dacvisTvis Sesabamisi pirobebis Seqmnisa da gamoyenebis gaTvaliswinebiT 
(proeqtis avtori, arqiteqtori nato bagrationi).   

saqarTvelos SoTa rusTavelis Teatrisa da kinos saxelmwifo universitetis   
muzeumis mudmivi eqspozicia unda warmoaCendes TiTqmis saukunovani umaRlesi 
saxelovnebo saswavleblis istorias, mis gansakuTrebul rols qarTuli 
kulturis istoriaSi. amavdroulad, Teatrisa da kinos muzeumis koleqciebi 
xelmisawvdomi unda gaxdes samecniero wreebisTvis, mkvlevrebisa da 
studentebisTvis da gamoyenebul iqnas saswavlo procesSi.
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saqarTvelos SoTa rusTavelis Teatrisa da kinos 

saxelmwifo universitetis dimitri janeliZis saxelobis 

samecniero-kvleviTi instituti

2018-2019

Shota RuStaveli  theatRe and Film 
GeoRGian  State univeRSity dimitRi Janelidze 

ScientiFic-ReSeaRch inStitution



,,berika msaxiobeli~

Telavis Teatris saxelovani 
msaxiobis _ vano iantbeliZis 
saiubileo 65 wlisTavis aRsaniSnavad, 
gamovida xelovnebaTmcodneobis 
doqtoris, saqarTvelos SoTa 
rusTavelis Teatrisa da kinos 
saxelmwifo universitetis dimitri 
janeliZis saxelobis samecniero 
kvleviTi institutis direqtoris, 
profesor giorgi cqitiSvilis wigni 
saxelwodebiT ,,berika msaxiobeli~. 
wignSi mkiTxveli gaecnoba cnobili 
msaxiobis saxelovani gvaris 
genealogias, Tvals miadevnebs misi 
studentobis periodis Teatraluri 
institutis saswavlo-SemoqmedebiT 
process, msaxiobis mier gansaxierebul 
Teatralur da kinorolebs, mis 
warmatebul scenur saxeebs. avtorma 
wignSi mravlad warmoadgina 
kritikosebis mier Seqmnili werilebi 
da recenziebi Telavis Teatris am 

koloritul msaxiobze, romelmac ramdenime aTeuli weli TavdadebiT iRvawa 
didi istoriis mqone TeatrSi da sadac mas, saiubileo TariRTan dakavSirebiT, 
madlierma Teatralebma damsaxurebulad gauxsnes saxelobiTi varskvlavi. wignSi, 
aseve, uxvadaa ganTavsebuli Tanamedrove qarTuli Teatris moRvaweebis, batoni 
vanos kolegebis, misi niWis Tayvanismcemlebis mogonebebi da misaloci werilebi. 
isini STambeWdavad avseben qarTuli Teatrisa da kinos cnobili msaxiobis 
SemoqmedebiT portrets. 

Tamar quTaTelaZe

axali monografia

saqarTvelos SoTa rusTavelis Teatrisa da kinos saxelmwifo universitetis 
dimitri janeliZis saxelobis samecniero-kvleviTi institutis mecnier-
TanamSromelma manana paiWaZem daasrula muSaoba monografiaze „literaturuli 
teqstis adaptacia kinosa da TeatrSi~.
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samecniero konferencia
,,muzeumi da kulturuli memkvidreoba V“

2018 wlis 30-31 maiss gaimarTa saqarTvelos kulturuli memkvidreobis 
dacvis erovnuli saagentos rigiT V samecniero konferencia _ ,,muzeumi da 
kulturuli memkvidreoba~. igi mieZRvna borjomis xeobisa da q. borjomis 
istoriasa da kulturul memkvidreobas. aRniSnul konferenciaSi monawileoba 
miiRo saqarTvelos SoTa rusTavelis Teatrisa da kinos saxelmwifo 
universitetis dimitri janeliZis saxelobis samecniero-kvleviTi institutis 
mecnier-TanamSromelma _ irma doliZem, moxsenebiT „borjomis Teatri“.  

konferenciis farglebSi moewyo droebiTi gamofena, romelzec  pirvelad 
gamoifina borjomis mxareTmcodneobis muzeumSi, saqarTvelos erovnul muzeumsa 
da peterburgis saistorio arqivSi daculi borjomTan dakavSirebuli saarqivo 
masala.  maT Soris borjomis sazafxulo Teatris arqiteqturuli gegmebi da 
eskizebi. 

irma doliZis moxseneba „borjomis Teatri“ daibeWda konferenciis masalaTa 
krebulSi „muzeumi da kulturuli memkvidreoba V“, Tbilisi, 2018 w. 
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saqarTvelos pirveli respublikis damoukideblobis 

gamocxadebis 100 wlisadmi miZRvnili 

samecniero konferencia

„erovnuli identobis idea xelovnebaSi“

2018 wlis 26-27 ivniss gamarTul  saqarTvelos SoTa rusTavelis Teatrisa 
da kinos saxelmwifo universitetis IX samecniero konferenciaSi dimitri 
janeliZis saxelobis samecniero-kvleviTi institutis mecnier-TanamSromlebma 
warmoadgines Semdegi moxsenebebi:

1. „zRapridan scenaze“ _ giorgi cqitiSvili
2. „kino damoukidebel saqarTveloSi“ _ paata iakaSvili
3. „erovnuli identobis idea xelovnebaSi“ _ Tamar quTaTelaZe
4.	 „karl	 guckovis	 „uriel	 akosta“	 –	 erovnuli,	 religiuri	 da	 pirovnuli	

identobis manifesti“ _  manana paiWaZe

konferenciis moxsenebaTa krebulis redaqtori _ g. cqitiSvili

Sexvedra folkmar hanzenTan

2018 wlis 3 oqtombers saqarTvelos SoTa rusTavelis Teatrisa da kinos 
saxelmwifo universitetis d. aleqsiZis saxelobis saswavlo TeatrSi goeTes 
sazogadoebis Tbilisis ganyofilebis, saqarTvelos SoTa rusTavelis Teatrisa 
da kinos saxelmwifo universitetis saxelovnebo mecnierebebis, mediisa da 
menejmentis fakultetis da  dimitri janeliZis saxelobis samecniero-kvleviTi 
institutis organizebiTa da monawileobiT moewyo Sexvedra diuseldorfis 
(germania) hainrix haines saxelobis universitetis sapatio profesorTan, 
folkmar hanzenTan.

folkmar hanzenma gaakeTa moxseneba Temaze ̀ Tomas manis da viskontis  ̀ sikvdili 
veneciaSi~. moxseneba da diskusia qarTul enaze Targmna manana paiWaZem.
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XII samecniero konferencia:  
„evropa da qarTuli kultura“

2019 wlis 26-27 ivniss saqarTvelos SoTa rusTavelis Teatrisa da 
kinos saxelmwifo universitetSi gaimarTa xelovnebis mkvlevarTa Tematuri 
konferencia ,,evropa da qarTuli kultura“. dimitri janeliZis saxelobis 
samecniero-kvleviTi institutidan  konferenciaSi monawileoba miiRes: giorgi 
cqitiSvilma, moxsenebiT `kidev erTi versia~, irma doliZem, moxsenebiT „paul 
Sterni da saTeatro arqiteqtura saqarTveloSi“ Tamar quTaTelaZem,  moxsenebiT 
„aleqsandre (sandro) axmetelis ,,anzori“, manana paiWaZem, moxsenebiT `kristian-
Jakis kinematografis Taviseburebani~ da paata iakaSvilma, moxsenebiT `rogor 
kinosuraTebs SeiZleba ewodos Tanamedrove qarTuli `saavtoro kino~.
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goeTes poeturi Txzuleba

„dasavlur-aRmosavluri divanis~ pirveli 

gamocemis 200 wlisTavisadmi miZRvnili yriloba

2019 wlis 12-15 ivniss saqarTvelos SoTa rusTavelis Teatrisa da kinos 
saxelmwifo universitetis dimitri janeliZis saxelobis  samecniero-kvleviTi 
institutis mkvlevari, filologiis mecnierebaTa doqtori, profesori manana 
paiWaZe miwveuli iyo germaniis qalaq vaimarSi goeTes sazogadoebis 86-e yrilobaze, 
romlis farglebSi Catarda samecniero konferencia (goeTes sazogadoeba vaimarSi 
daarsda 1885 wels. mas msoflios 40 qveyanaSi aqvs ganyofilebebi. Tbilisis 
goeTes sazogadoebis prezidenti 2006 wlidan aris manana paiWaZe).  

yriloba mieZRvna goeTes poeturi Txzulebis `dasavlur-aRmosavluri 
divanis~ pirveli gamocemis 200 wlisTavs. samecniero konferencia eqvsi 
Tematuri seqciisgan Sedgeboda da, Sesabamisad, ̀ dasavlur-aRmosavluri divanis~ 
sxvadasxva rakursi iqna ganxiluli. 

manana paiWaZe uZRveboda seqcias ̀ dasavlur-aRmosavluri divanis~ musikaluri 
recepciebi, romelic Catarda vaimaris goeTes da Sileris arqivSi, petersenis 
saxelobis darbazSi. mTavari momxsenebeli iyo cnobili germaneli musikaTmcodne, 
profesori hans-ioaxim hinrixseni ciurixis universitetidan. moderatorma da 
damswre sazogadoebam maRali Sefaseba misces moxsenebas, romelSic goeTes divanis 
calkeuli leqsebis mixedviT Seqmnili musikaluri nawarmoebebis (celteri, 
ebervaini, Suberti, mendelsoni, Sumani, r. Strausi, h. volfi da sxva) eqskursTan 
erTad, gansakuTrebuli aqcenti gakeTda Sveicarieli kompozitoris, oTmar Soekis, 
goeTes divanis da hafezis simReraTa ciklze, italieli kompozitor luiji 
dallapikolas vokalur ciklze da germaneli kompozitor ernst peppingis 
a-kapela sagundo simRerebis ciklze goeTes `dasavlur-aRmosavluri divanis~ 
mixedviT, rac sruliad ucnob masalas warmoadgenda.
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Tbilisis XIX saerTaSoriso kinofestivali

Tbilisis XIX saerTaSoriso kinofestivalis farglebSi 2018 wlis 6 
dekembers kinos saxlSi manana paiWaZem Caatara leqcia  „literaturuli teqstebis 
adaptcia kinoSi~ (Tbilisis saerTaSoriso kinofestivalis „literaturisa da 
kinos“ seqcia).

 
samecniero konferenciebi

1. doliZe i.,  „firosmani  dRes - niko firosmanaSvilis saxelmwifo muzeumi“, - 
samecniero sesia „firosmani dRes“,  04-05.10.2018 saqarTvelos kulturuli 
memkvidreobis dacvis erovnuli saagento, proeqtis avtori, organizatori  
da warmarTveli;

2. doliZe i., samecniero konferencia „muzeumi da kulturuli memkvidreoba 
VI“, 29-31.05.2019, saqarTvelos kulturuli memkvidreobis dacvis erovnuli 
saagento, konferenciis organizatori, warmarTveli;

3. doliZe i., „XIX saukunis saTeatro arqiteqturis istoriidan (saTavadaznauro 
bankis Teatri)“, saerTaSoriso konferencia: „arqivTmcodneoba,   
wyaroTmcodneoba _ tendenciebi da gamowvevebi“,  26-28.09.2019, saqarTvelos 
erovnuli arqivi;

4. elaSvili q., „warsuli awmyoSi“, XII saerTaSoriso simpoziumi 
„literaturaTmcodneobis Tanamedrove problemebi“, 26-28.09.2018;

5. elaSvili q., „XX saukunis 80-90-iani wlebis politikuri movlenebi 
da literaturuli diskursi“, XIII saerTaSoriso simpoziumi, 
`literaturaTmcodneobis Tanamedrove problemebi~,  25-27.09.2019;

6. kvaracxelia r.,  „metafora XX saukunis qarTul kinoSi~, II saerTaSoriso 
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